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BELGISCH  MUSEUM 
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Sr  Idd  Tuit  fonkominn  Ten  i  fr^eik,  ^k  nen  b&  tlUr  tdngur;  enn  allra- 
halh  Utino  ok  vMtko,  bfbt  Jmbt  tongiir  gkngi  Tidai,  enn  tin  |96  eige  tt  Mldr 
jainni  tfango.  (Wilt  §j  Tolkomen  geleerd  i|n,  leer  eUe  talen,  intonderlieid  het 
Utyn  en  het  froMch,  wint  diie  tyn  allerwege  gangbeer;  Biaer  Tergeet  daer 
by  uwe  eigene  tael  niet!) 

H^MMiiMctio  (Sp§eêlum  r^gaU,  Itlandicè)  p.  23. 


OVER 


DEN  OORSPRONG, 


IIBIV 


AERT,  EN  DE  NATÜERLYKE  VORMING 


NEDERDUITSCHE  TAEL. 


I. 

OORSPRONG  EN  AERT. 


jj  E  taelstudie  is  by  ons  in  haer  eerste  opkomen.  Terwyl 
Treemde  letterkundigen  wedieyeren  om  de  Toortreifielyke 
eigenschappen  der  by  hen  gesprokene  talen  in  het  hel- 
derste daglicht  te  plaetsen  ^  misachten  of  yerwaerloozen 
Tcle  Vlamingen  en  Brabanders  de  spraek  hunner  yade- 
ren.  Des  niet  te  min  wordt  er  thans  niet  weinig  over 
nationaliteit ,  en  over  de  noodzakelykheid  van  een  meer 
eendrachtigen  Tolksgeest  onder  ons ,  geredenkaveld.  Men 
wil  weten  wat  een  Belg  zy ;  men  begeert  een  onafhang- 
lyk  Tolksbestaen ;  men  maekt  aenspraek  op  een  byzon- 
deren  naem  onder  de  volken  Tan  Europa ,  en  men  denkt 
by  dat  alles  niet  aen  het  eerbiedig  vasthouden  der  over- 
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leTeringen  van  vroegere  Belgen  ,  aen  eene  meer  eigen- 
aerdige lerenswyze ,  een  eigene  letterkunde,  een  eigene 
tael! 

Doch  het  geslacht  der  echte  Vlamingen  en  Braban- 
ders ,  eenmael  zoo  geducht  by  den  franschen  nabuer , 
is  niet  teenemael  uitgestorven ,  noch  hun  nationael  karak- 
ter geheel  uitgewischt.  Men  vindt  nog  rechtschapen 
zonen  des  vaderlands ,  hunner  afstamming  waerdig , 
en  die  het  op  zichzelven  niet  verkrygen  kunnen  als 
halve  of  kwartfranschen  door  te  gaen ,  of  met  zoo  veel 
anderen  aen  den  leiband  van  vreemde  belangen  te  loo- 
pen.  Zoo  lang  dezen ,  met  de  meerderheid  hunner  mede- 
burgeren ,  het  Nederduitsch  zullen  spreken  ^  zal  by  ons 
de  nationaliteit  voortleven.  Geen  overheersching  van  drie 
eeuwen  heeft  onze  vlaemschsprekende  broeders  in  de 
kasseiryen  van  Bergen-St-Winox ,  Cassel  en  Broukburg , 
tot  franschen  kunnen  vervormen :  nog  eeuwen  lang  zul- 
len zy,  in  zeden  en  gebruiken,  Vlamingen  zyn. 

Nu  de  storm  der  laetste  omwenteling  wat  tot  bedaren 
gekomen  is ,  schynt  ook  by  vele  Belgen  de  lust  wéér  op 
Ie  komen  om  de  vaderlandsche  letteren  te  beoefenen  , 
en  het  Gouvernement  toont  zich  genegen  de  poogingen 
van  dien  aert  door  eenige  maetregelen  te  ondersteunen. 
By  koninglyk  besluit  worden  alle  deskundigen  opgeroe- 
pen ,  om,  tegen  den  eersten  october  1837,  het  plan  van 
eene  verbeterde  en  tot  eenparigheid  leidende  schryf wyze 
onzer  moedertael  in  te  leveren ,  en  het  laet  zich  aenzien 
dat  niet  weinigen  zullen  mededingen  om  den  uitgeloof- 
den eerprys  te  behalen.  Intusschen  kan  men  niet  ont- 
veinzen, dat  de  taelstudie  in  België  nog  zeer  ten  achteren 
blyft.  Vry  klein  is  dat  getal  onzer  landgenooten ,  wier 
betrachting  by  aenhoudendheid  was  den  waren  aert 
en  den  oorsprong  van  het  Vlaemsch  na  te  vorsschen,  of 
gade  te  slaen.  Weinigen  zyn  bekend  met  de  schriften 
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der  geleerden ,  door  wier  yerspreiding  de  linguïstiek  in 
deze  laetote  jaren  tot  eene  hoogte  opgevoerd  is ,  die  zy 
te  Toren  nimmer  bereikt  had.  Wie  tegenwoordig  de 
duitsche  tael  in  het  algemeen,  of  de  nederduitsche  in 
het  byzonder,  ten  gronde  verstaen  wil,  kan,  ten  aen- 
zien  der  eerstgenoemde  zonder  de  leiding  Tan  Geihh, 
en  met  opzicht  tot  de  laetste  zonder  de  hulp  van  Bil- 
DEEDTK ,  niet  gemakkelyk  meer  te  recht  komen ,  maer 
loopt  geyaer  om  langentyd  op  dwaelwegen  en  bypaden 
te  blyyen  sukkelen ,  inzonderheid  wanneer  hy ,  besten- 
delyk  yolgens  latynsche  schoolbegrippen  Toortdrente- 
lende ,  het  hem  opgelegde  reispak  niet  wil  afleggen ,  en 
geenen  moed  heeft  om  den  nieuwgebaenden  weg  in  te 
slaen. 

Hier  by  komt  ook,  dat  de  fransche  opvoeding  en 
fransche  levénswys  der  beschaefde  standen  in  België 
groote  Tooroordeelen  tegen  de  moedertael  hebben  doen 
opvatten.  Men  gelooft  vry  algemeen,  dat  het  Ylaemsch 
niet  veel  beter  zy  dan  een  patois,  hoogstens  geschikt  om 
de  denkbeelden  van  een'  boer  of  van  een  keukenmeid  uit 
te  drukken ,  en  buiten  twee  of  drie  provinciën  volstrekt 
niet  gangbaer ,  ja  onverstaenbaer  en  nutteloos.  Men  laet 
dus  zyne  kinderen  van  jongs  af  in  het  fransch  onder- 
wyzen ,  men  neemt  by  voorkeur  fransche  dienstboden , 
fransche  leermeesters,  leest  niet  dan  fransch,  schryft 
niet  dan  fransch,  en  schaemt  zich,  als  het  ware,  een 
vlaemschen  naem  te  moeten  teekenen.  Op  die  wyze 
vormde  zich  eene  byzondere  kaste ,  aen  vreemde  levens- 
wyzen  en  vreemde  begrippen  uitsluitelyk  gehecht, 
onbekwaem  om  de  lagere  volksklassen  tot  iet  goeds 
op  te  leiden,  ja  thans  met  dezelven  schier  in  geen  ver- 
band meer  staende.  De  geestelykheid  alleen  (en  dit  moet 
men  tot  haren  lof  zeggen ! )  nam  in  die  verbastering  geen 
deel ,  maer  is  de  tael  en  het  volk  steeds  getrouw  geble- 
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ven.  Het  staet  groolendeels  in  hare  «macht,  en  het  if, 
zegt  men ,  haer  stellige  wil  de  nationale  letterkunde  uit 
den  onyerdienden  staet  Tan  Tersmading ,  dien  haer  te 
beurt  Tiel ,  wéér  te  Terheffen ,  en  het  openbaer  onder- 
wys  eene  zoodanige  richting  te  geven,  als  strekken  moge 
om  de  Belgen  op  het  spoor  hunner  vaderen  terug  te 
brengen.  De  verbeterde  kansel welsprekenheid  heeft,  sints 
vyftig  jaren ,  in  Holland  een  aental  dichters  en  redenaers 
gevormd,  die  de  tael  hebben  gezuiverd  en  luisterlyk  her- 
steld :  waerom  zou  dit  niet  evenzeer  in  België  kunnen 
het  geval  zyn  ?  De  godsdienst ,  zoowel  als  de  nationali- 
teit, zou  er  by  winnen ,  en  deze  beiden  dienen  toch  ei- 
kanderen te  ondersteunen. 

Om  tot  vaderlandsche  letteroefeningen  op  te  wekken 
hebben  wy  voor  onze  medeburgers  dit  Belgisch  Muêeum 
opengesteld,  in  het  welk  zy  op  de  innerlyke  voor- 
treSelykheid  hunner  moederspraek ,  gelyk  mede  op  de 
gedenkstukken  hunner  geschiedenis  en  letterkunde ,  zul- 
len worden  opmerkzaem  gemaekt. 

Yoorloopig  stel  ik  my  voor  hier  eene  korte  schets  op 
te  hangen  van  den  oorsprong ,  den  tiert,  en  de  natusrlyke 
vorming  der  nederduitsche  tael,  in  vertrouwen  dat  de 
zelve ,  schoon  slechts  de  ruwe  omtrekken  of  het  geraemte 
Tan  een  grooter  gebouw  vertoonende,  eenig  licht  zal 
geven  aen  de  beantwoorders  van  de  bovengemelde  ko- 
ninglyke  prysvraeg. 

Door  Nederduitsch  versta  ik  dien  byzonderen  hoofdtak 
der  algemeene  duitsche  tael,  welke  het  Ylaemsch  en  Hol- 
landsch ,  of  het  zoogenaemde  Nederlandsch  ,  midsgaders 
het  Platduitsch  der  Nedersaksische  en  Rhynlandsche  pro- 
vinciën ,  in  zich  sluit.  Het  laetste  alleen  geldt  by  de  Duit- 
achers  voor  Nederduitsch ; doch.  ik  heb  elders,  en  naer 
my  dunkt  op  goede  gronden ,  aengetoond ,  dat  er,  voor 
als  nog ,  geene  noodzakelykheid  bestaet  om  van  de  oude 
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benaming  Nederduüêch  af  ie  zien  (1).  Gewoonlyk  zeggen 
wy :  spreek  duiUch  f  wanneer  wy  Terlangen  dat  iemand 
zich  duidelyk  uitdrukke  (2) ,  en  vraegt  men  aen  een'  Bra- 
bander, in  de  oramestreken  Tan  Diest,  of  aen  een  Lim- 
burger, Mrat  tael  hy  spreekt?  hy  zal  antwoorden:  ik 
spreek  duüsoh  (dietsch). 

Inderdaed,  de  beide  spraken,  het  Nederlandsch  en  het 
Platduitsch,  maken  in  den  grond  maer  ééne  tael  uit 
(wy  zullen  dit  elders  door  yoorbeeiden  en  bewyzen 
nader  ophelderen);  en  daer  men  het  Geldersch  en  Lim- 
burgsch  tot  het  Nederlandsch  betrekt ,  zoo  bevroede  ik 
niet,  waerom  het  Rhynlandsch,  het  Hanoyersch,  het 
Munstersch,  het  Oostyriesch,  het  Bremensch ,  het  Bruns- 
wyksch,  het  Holsteinsch,  het  Pommersch,  het  Pader- 
bornsch,  het  Meckelenburgsch ,  het  Maegdenburgsch , 
het  Brandenburgsch,  juist  eene  afzonderlyke  tael  zou- 
den moeten  uitmaken.  Een  Vlaming  reize  van  Oostende 
naer  Keulen ,  en  klimme  van  daer  het  noorden  op ,  door 
Hanover  en  Westfalen ,  langs  de  kusten  der  Oostzee ,  tot 
by  Dantzick ,  indien  hy  onder  weg  zyne  tael  ncter  de  letter 
spreekt ,  en  goed  articuleert ,  op  zulke  wyze  als  voorheen 
hier  te  lande  de  Jesuieten  plachten  te  prediken ,  hy  zal 
zich  overal  doen  verstaen,  immers  even  goed  als  hy 
met  zyn  eigen  dialect  in  Braband  of  Holland  te  recht 
komt  (3).  De  schippers  van  Hamburg  en  Lubeck  hebbea 

(1)  F'erhandeling  over  de  NeierduiUehe  tael-  en  dichtkunde  apstmk- 
telyk  de  Muidelyke  provinciën  der  Nederlanden,  1 ,  bh  14. 

(2)  Duidelyk  Myn  is  eigenlyk  duitsch  Myn,  dat  is,  het  volk  eigen; 
zynde  duud  of  diet  volk ;  waerYan  ook  bedieden. 

(S)  «  Fea  M.  Vanden  Broiicke,  intendant  du  prinoe  De  Ligne  (segt 
de  heer  Rabwait  in  het  derde  deel  of  sapplement  syner  Analyee 
hiêtorique  et  critique  des  droits  civiU  poliiiquee  et  religieua  deê  Belgee  , 
bl.  288)  n  m'a  rapportë  qu*en  revenant  en  1786  oa  17B7  de  la  Po- 
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tea  allen  lyde  in  Antwerpen  hunne  laken,  zonder  tus- 
schenkomst  yan  eenen  yertaler^  kunnen  dry  yen,  en  daerom 
betuigt  KniABif ,  in  de  Toorrede  Tan  zyn  nederduitsch 
woordenboek ,  dat  hy  niet  enkel  yoor  de  Nederlanden 
heeft  gearbeid,  maer  ook  yoor  een  groot  deel  van  Duitsch- 
land  {tU  non  BrabanticB  solum  sed  ei  aliü  germanÜB, 
pfXBcipue  inferiorii  regionibus,  nosier  JUo  labor  usui  e$$e 
posset).  Men  zegge  dan  niet ,  dat  men  nergens  met  onze 
tael  yoort  kan !  Het  grondgebied ,  waer  Nederduitsch  ge- 
sproken "wordt ,  is  ten  minsie  yan  zoo  grooten  omyang 
als  dat  waer  Fransch ,  of  Engelsch  de  moederiael  zyn. 

Wel  is  waer,  sedert  Lulher  is  het  Hoog-of  Opperduitsch 
by  Nedersaksers  en  Rhynlanders  de  schryftael ,  gelyk  tot 
in  de  zestiende  eeuw  toe  het  Vlaemsch  in  de  noordneder- 
landsche  gewesten  den  toon  gaf,  en  thans  de  langvs 

logne ,  et  s^arrêtant  dans  un  hameaa  ponr  abreuyer  ses  cheyaux ,  il 
y  troQTa  les  habitans  dansant  et  jonant,  qni  parlaient  asses  correc- 
tement  Ie  flamand  suivant  Taccent  de  Courtrai ;  leur  ayant  adressë 
Ia  parole  en  flamand,  ils  Ie  comprirent  de  niéme;  quand  il  leur  dit 
qu'ils  parlaient  flamand,  ils  répondirent  qu  ils  ne  connaissaientpoint 
ce  pays ,  mais  qu'ils  parlaient  la  langue  de  leur  village.  Il  leur  de- 
manda ,  s'ils  ne  saraient  point  par  oui-dire  de  quel  pays  leurs  ancé- 
tresétaient  venns?  Nous  n'ayons  jamais  entendu  dire,  répondirent- 
ils  9  qu'ils  fnssent  venus  d^ailleurs. 

n  M.  Ie  chevalier  De  Coninck,  beige,  próscntcment  rainistre  de 
Tintërieur,  a  qui  je  racontais  Fanecdote  de  M.  Vanden  Broecke, 
m'a  dit,  qu*étant  préfet  a  Hambourg,  et  parcourant  sa  préfecture 
pour  opérer  la  conscription ,  plus  il  avancait  dans  Ie  nord ,  mieux 
il  comprenait  les  habitans ,  et  moins  ses  commis  allemands  les  com- 
prenaient. 

»  En  181S  je  logcais  Ie  colonel  des  chasseurs  Poméraniens  De 
Zastro,  dont  une  compagnie  était  en  garnison  a  Andenarde:  il  n*y 
ayait  entre  son  idiome  et  celui  de  ses  troapes  guère  d*autre  difle- 
rence  avec  la  nótre  qu'uu  peu  de  radessc  dans  leur  prononciation , 
et  pargi  paria  un  mot  allemand.  » 
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d'oil  in  het  zuiden  van  Frankryk  oppermachtig  gebiedt , 
en  het  proyinciaelsch  allengskens  Terdringt.  Het  is  er  ech- 
ter Terre  af  dat  de  platduitsche  bevolking ,  schoon  van 
alle  kanten  daer  toe  gedrongen ,  het  Hoogduitsch  (eene 
tael  die  nogthans  zoo  yeel  oyereenkomst  met  de  hare 
heeft! )  algemeen  zou  hebben  aengenomen. 

Doctor  LuDOLF  Wienbarg  klaegde  nog  onlangs  over  de 
halstarrigheid  der  Nedersaksers ,  in  dit  opzicht.  De  waer- 
heid  dwong  hem  tot  de  volgende  bekentenis.  «  De  hoog- 
duitsche  tael,  zegt  hy  (1),  wordt  alterwege  in  Nedersaksen 
als  werktuig  der  yolksbeschaving  aengewend.  Er  zyn 
weinig  dorpen ,  waer  de  jeugd  geen  gelegenheid  vindt 
het  hoogduitsch  te  leeren  verstaen,  spreken,  lezen  en 
schryven.  Zy  is  er  zelfe  toe  verplicht:  amman,  dorpspre- 
dikant, bybel,  gezangboek,  catechismus,  almanak,  het 
spreekt  al  hoogduitsch;  doch,  men  weet  hoe  het  gaet,  het 
platduitsch  js  en  blyft  het  levenselement  der  ingezetenen. 
Dat  spreken  zy  onder  eikanderen,  in  huis,  op  het  veld, 
voor  en  na  de  preek ;  dat  alleen  komt  hun  uit  het  hart ; 
daer  gevoelen  zy  zich  wel  by;  daer  door  weten  zy,  als  het 
ware ,  dat  zy  nog  in  hun  eigen  vel  steken ,  iets  wat  hun 
zeer  twyfelachtig  voorkomt ,  zoodra  zy  willen  hoogduitsch 
wezen.  Wat  is  by  hen  de  vrucht  van  het  hoogduitsche 
schoolonderwys?  De  jongen  leert  rekenen ,  lezen  en  schry- 
ven ;  hy  kan  weldra  ook  l<szen  en  schryven ;  doch  hy  leest 
en  hy  schryft  niet.  Als  hy  man  en  huisvader  is ,  wordt 
het  by  hem  niet  beter.  Hy  gaet  te  kerk :  de  hoogduitsche 
preek  en  het  gezang  vallen  hem  als  een  stortregen  op  zyn 
zondagspak ;  hy  keert  naer  huis ,  schiet  zyn  rok  uit ,  en 
hangt  dien,  met  al  de  woorden  en  hemelsche  druppelen, 

(1)  In  zyn  boekjen :  SoU  die  plattdeuische  Sprache  gepfleyi  oder 
auagerotiei  werden  ?^  Gegen  ersteres  und  für  huteres .  Hambarg ,  1 88 4 ^ 
in-8«,  bl.  16-18. 
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die  er  op  geyallen  lyn,  wéér  aen  den  nagel,  tot  toot  den 
Tolgeoden  zondag, »  Zoo  moeilyk  is  het  eene  vreemde  tael 
in  te  voeren ! 

Van  waer  die  Toorldurende  strydigheid  tusachen  hoog- 
en  neder-duitachers  P  —  Van  waer  anders  dan  van  een 
wezenlyk  en  .oorspronglyk  onderscheid  tusschen  beide 
natiën?  Het  zy  my  vergund  op  dit  punt  myne  gedachten 
beknoptelyk  kenbaer  te  maken. 

Onze  voorouders  noemden  Overlanden  de  volken  aen 
gene  zyde  den  Rhyn  (1),  en  Nederlanders,  al  wie  aen 
dezen  kant  van  den  stroom  tot  den  duitschen  stam  be- 
hoorde. Het  land  der  laetsten  hiet  alzoo  in  het  latyn  Aval- 
terra,  en  zyzelven  in  het  fransch  les  Avahis  {hommes  des 
pays  en  aval  du  Rhin) ,  weshalve  ook  de  Keulenaers  onze 
landgenooten  waren : 

Li  Avslois  criant  Coulogne  (S)  f 

Te  recht  dan  voert  de  held  van  het  Niebelungenlied 
den  naem  van  Siegfried  ven  Niederlant.  Het  nakroost 
der  eerste  Saksers  werd  by  ons  Oosüanders  of  Oosier^ 
Imgen  (waervan  het  woord  esterltng  of  sterling) ,  gelyk 
doorgaens  de  Baltische  zee  de  Oostzee,  geheeten.  Daer  wy 
van  ouds  met  hen  maer  ëëne  natie  uitmaekten ,  zoo  ver- 
warde men  al  vroeg  den  eenen  voikslak  met  den  ande- 
ren. De  vlaemsche  zeekust  werd  littt^  sawonioum  ge- 
noemd (3) ;  Beda  gewaegt  van  Saksers ,  in  de  nabyheid 

(I)VaiiHulq  V1SSS,S»5. 

(S)  Psii.  M0Q8U89  aengehaeld  in  het  Glo$$arium  van  Dgcjlii«i, 
Terbo  AvaÜerra. 

(S)  a  Les  colonies  des  Saxons  s*ëtaieiit  établies  sar  nos  oótes  mari- 
times  avant  la  conquéte  des  Romains* »  Raifsabt,  Afudyu  hisiorique 
et  eriiique  des  droiU  cMh ,  poliiiqueê  ei  religieux  des  belge$f  I ,  p.  91 . 


yaa  den  Rhyn  woonende  (1) ;  Msus  Stou  yond  in  oude 
handschriften 

Dat  al  tiant,  beneden  Nimaghen  (Nymwege) 
Wllen  Nedenaasen  hiet  (S) ; 

En  ofechoon  Hutdecoper  met  dit  Nedersakaen  den  apot- 
dryft ,  men  vindt  het  ook  by  Jacob  tah  Mabrlaut  : 

Dat  hi  Niemagen  maken  dede.... 
Want  daer  beneden  berch  ende  dal 
Hiet  doe  Nedersassen  al  (S). 

Ja )  wat  meer  ia ,  de  kronyk  Tan  Saint-Denia  maekt  de 
Brabanders  en  Vlamingen  tot  geboren  Saksers.  Db  celle 
gent,  zegt  zy,  satU  neet  eêtrait, êioomme  Van  dit,  1%  Bra^ 
banton  et  K  Flameno,  et  oni  encore  ceUe  meistnes  lan^ 
gue  (4);  verklaring)  welke  voorvast  een  veel  ruimere 
beteekenis  heeft  dan  Des  Roches,  en  sommige  andere 
geleerden,  er  willen  aen  toekennen.  Dat  men  toch  daerby 
niet  enkel  de  door  Karel  den  Groote  in  onze  gewesten 
overgebrachte  Saksers  bedoeld  hebbe ,  maer  geheel  dien 
volksstam ,  valt ,  naer  my  dunkt ,  by  de  Woorden  de  celle 
gent,  genoegzaem  in  het  oog.  Ik  wil  echter  hieruit  niet 
besluiten,  dat  wy  eigenlyk  Saksers,  of  nakomelingen  dier 
Belcae  zouden  wezen ,  uit  Scandinavië  herwaerts  alge- 
zakt,  gelyk  Des  Roghes  dacht  (6) ;  maer  ik  meen  er  althan» 


(1)  Historia  eccleÊiasHca  getUis  jinghrum,  lib.  V.  cap.  IL  Edit. 
CoiUabrigm  16U,  foL  406,  607. 

(2)  Melis  Stoke  Rymkronyk,  eerste  boek,  Y'  41-65,  te  yergelyken 
met  BiLBEEDTK  Geschiedeniê  de§  vaderlands,  I ,  bl.  S9« 

(8)  Spiegel  histariael,  I,  bl.  7. 

(4)  Doa  BoDQDET,  Reeueil  des  hieiorienê  de  la  France,  V.  p.  S5S. 

(B)  Hisioire  aneienne  dee  Payê-Bae,  in-4*,  p.  SO  et  599.  —  Pro- 
fessor MoELLBE  doet  ook  de  Saksers ,  kort  voor  de  geboorte  des  Zalig- 
makers, uit  SoandinaTie  in  Duitschland  aenkomen  {Sa9ime$^ 
Commentaiiohiêtorica  f  BeroWni  18S0,  p.  26). 
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ie  mogea  uit  afleiden,  dat  wy  met  die  noordeijrker  nalien 
al  zeer  Daeuw  verbroederd  waren,  zoo  zelfe,  dat  de 
Anglosaksische  geloofeapostelen  weinig  moeite  hadden  om 
by  ons  den  christengodsdienst  yerstaenbaer  te  prediken. 
Wy  vereerden ,  even  als  de  Saksers,  den  zelfden  afgod  en 
stamvader  Woden^  den  zelfden  Hercules  Saxanus,  of 
Saxnote,  blykens  een  oudbelgisch  of  ripuarisch  verza- 
kings-formulier  (1),  ja  (hetgeen  alles  afdoet),  wy  spraken 
en  spreken  nog  heden  dezelfde  tael,  dat  onloocihenbaer 
kenmerk  eener  gemeenschappelyke  afkomst :  wy  hebben 
nog  celU  meümes  langue. 

Wat  is  nu  de  oorzaek  van  die  zelfstandige  en  eigenaer- 
dige  stamverwantschap  der  volken,  aen  de  noord-en 
Oostzee,  en  in  de  Nederlanden,  sints  zoo  vele  eeuwen 
gevestigd?  De  oplossing  van  dit  vraegstuk  moet  doen 
zien  van  waer  het  Nederduitsch  ons  is  toegekomen. 

Naer  het  gevoelen  van  Arni»?  zou  waerschynlyk  de 
nederduitsche  tael  veel  vroeger  dan  de  hoogduitsche  in 
Europa  verspreid  zyn  geweest,  u  Men  kan  vermoeden, 
zegt  die  geleerde  schryver,  dat  de  zachte  tongval  reeds 
lang  in  het  oude  Germanie  inheemsch  was,  en  reeds  lang 
van  de  eene  zyde  het  germaensche  noorden ,  van  de  an- 
dere de  beide  Rhynoevers  bezet  had,  toen  de  harde 
tongval  ( het  opperduitsch)  van  het  oosten  heendrong , 

(l)  Zie  hetzelve  in  myne  F'erhandeling  over  de  Nederduitiche  iael" 
en  dichtkunde,  I,  bl.  107 ,  108.  Toen  ik  deze  yerhandeling  schreef 
was  ik  nog  weinig  metde  Yorderingen  der  historische  en  taelkundige 
studiën  der  duitschers  bekend.  Ik  yerstond  derhaWe ,  gelyk  Des 
Roches,  doorSaxonote  oiSaxnèt  den  Saksischen  Oten  (Odin) ;  doch 
het  blykt  nadat  men  er  den  noordschenFreyerdoor  yerstond,  zynde 
Saxnót  zooveel  als  Steengenooi;  waeroyer  men  kan  nazien  J.  Grihh's 
ReckiêoUertkümer  j  bl.  895  en  zyne  Deutsche  Mythologie ,  bl.  203. 
De  Sax  of  Seax ,  waer  de  yolksnaem  van  daen  kwam ,  was  een 
steenen  wapen. 
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en  zich  met  de  oude  germaensche  spraekstammen  yer- 
mengde  (1).  »  Wellicht  is  het  daeraen  toe  te  schryrea 
dal  de  alleroudste  OYerblyfsels  der  duitsche  tael ,  ia  dit 
deel  van  Europa  gevonden ,  meestal  yry  zuiver  neder- 
duitsch ,  of ,  zoo  men  wil ,  Saksisch  zyn ,  gelyk  by  voor- 
beeld het  Hildebrandslied  der  achtste  eeuw,  door  Grimh 
uitgegeven  (2) ,  et  laetstelyk  in  het  fransch  medegedeeld 
door  CHATBAUBRiAifT  (3),  beginnende  met  de  woorden :  Ik 
gehoarta  dhat  seggen^  of  gelyk  de  oudsaksische  Evangelies 
harmonie  uit  de  negende  eeuw,  waervan  de  aenvang  is : 
Manega  waron  the  sta  iro  mod  gespon ,  that  $i  begunnun 
word  gode$,  enz.  (4).  Daerentegen  zyn  de  oudste  hoog- 
duitsche  stukken ,  zelfs  die  welke  in  één  en  denzelfden 
oord  vervaerdigd  werden ,  zeer  vermengd ,  en  van  el- 
kander afwykend  door  de  vocaelklanken  (5). 

Nademael  het  nu  overbekend  en  zeker  \%^  dat  onze 
Europische  talen  uit  het  Oosten  herkomen ,  als  zynde  de 
oudgermaensche  volkshorden ,  reeds  lang  voor  Christus 
geboorte^van  daer  uitgegaen,  om  aenvanglyk  de  noordoos- 
telyke  landen  onzes  werelddeels  te  betrekken ,  zoo  valt 
te  vermoeden  dat  de  eerste  stamvaders  der  Saksers  en 
Nederlanders,  het  Hercynische  woud  omzwervende,  langs 
de  Oostzee  allengskens  herwaerts  zyn  afgedaeld ,  vóór  dat 
nog  eene  tweede  inzwerming  van  aziatische  uitwyke- 

(1)  Vo!f  Arndt,  üher  den  Ufgprung  und  die  FerwanUchaft  der 
Spracken  van  Europa,  bl.  106 ,  en  Lülovs,  Schets  van  een  overzigf 
der  duitsche  taai,  Groningen  1819,  bl.  49. 

(2)  Die  beyden  altesten  deutsche  Gedichte,  Cassel  1812,  in-4^. 
Later  verbeterd  in  de  akdeutsche  Walder,  Er  bestact  ook  eene 
nieuwe  uitgave  van  dat  lied  door  LicHBAifif. 

(%)  Etudes  historiquesj  torn  IV,  p.  104,  édition  de  Bruxelles. 

(4)  Heliand,  poema  saxonicum  seculi  noni,  nunc  primum  edidit 
J.  A.  ScHULLBR,  Monachii,  18S0,  in-4'*. 

(5)  Gaiix,  Deutsche  Grammatik,  I,  bl.  75. 


(1*) 

UDgen  den  opperduiUchen  •tam  aen  den  rechteroever 
des  Rhyns  bracht,  en  onze  Toorouders  Tan  daer  wegdrong. 
Dit  yermoeden  ateunt  op  Terschillende  historische  gron- 
den ,  en  wordt  a  poêieriari  door  de  nog  tegenwoordig 
Toortlevende  eenheid  Tan  spraek  alzins  bekrachtigd.  By 
het  opTolgelyk  Terdringen  der  natiën  was  natuerijk  de 
eerslaengekomene  zy ,  die  door  de  zee  belet  werd  Terder 
te  trekken.  Immers ,  zy  was  daerdoor  genoodzaekt  zich 
neer  te  zetten ,  of  moest  de  Galliërs  nog  meer  naer  het 
zuiden  Terdryyen.  De  geschiedenis  leert  ons ,  dat  de  ger* 
maensche  bezitnemingen  in  deze  landen  zich  niet  Terder 
hebben  uitgestrekt  dan  tot  aen  het  Ardennenwoud ,  het 
Sonienbosch ,  en  de  andere  natueriyke  beschullingen  der 
gallische  natie,  die  nog  heden  de  grenslyn  tusschen  de 
Tlaemsche  en  waelsche  bcTolkingen  uitmaken.  Wy  Neder- 
landers waren  derhalve  de  eerst  neérgezetene  Duitschers, 
en  gaven ,  in  lateren  tyd ,  dus  met  recht  den  naem  Tan 
Zweven  ,  Almannen  en  Wenden  (dat  is  Zwervers ^  Vre$mr 
delingen y  Nomaden)  aen  hen,  die  boven  den  Rhyn,  of 
hooger  op ,  nog  geene  vaste  verblyfplaets  gekozen  had- 
den. De  evengemelde  stroom  verdedigde  ons  tegen 
hunne  inrukkingen  en  vyandiyke  aeuTallen,  gelyk  hy 
ook  aen  de  Romeinen  gediend  heeft  tot  het  afweeren 
der  barbaren. 

Dit  weinige  zal  voldoende  wezen  om  aen  te  toonen,  dat 
de  Nederlanders  met  de  Oudsaksers ,  en  de  ingezelenen 
tusschen  Maes  en  Rhyn ,  door  alle  tyden  heen  maer  éën  en 
hetzelfde  volk  waren ,  met  hen  dezelfde  tael  sprekende , 
en  zichmerkelyk  onderscheidende  van  de  Opper- of  Hoog- 
duitschers ,  welke  laetsten  vry  later  uit  het  Oosten  kwa- 
men ,  en  maer  zelden  met  ons  in  gemeenschap  traden.  Ik 
vind  het  overbodig  dit  nader  uiteen  te  zetten ,  met  hier 
nog  by  te  halen  hoe  wy ,  sints  onheugelyke  tyden ,  met 
het  noorden  in  handels-  en  vorstelyke  famielie-betrek- 


(15) 

kingen  stonden ;  hoe  zich  nederlandsche  colonien  in  het 
noorden  van  Duitochland  yestigden ,  waer  men  de  Yla* 
mingen  riep  (1)  om  er  den  landbouw  te  doen  bloeien ; 
hoe  onze  Tiaemsche  gedichten ,  onze  Reinaert  de  Voê, 
onze  fiederen ,  onze  spreekwoorden ,  aldaer  gekend  en  ge- 
bruikt werden ,  terwyl  wederkeerig  onze  voorouders  niet 
weinig  Oostersch*-  of  Hamburgsch  bier  dronken ,  gelyk 
de  stadsrekeningen  in  België  getuigen  kunnen ,  enz. ,  enz. 
Wy  zullen  elders  gelegenheid  hebben  op  dit  alles  terug 
te  komen. 

Uit  het  aengcToerde  vloeit  dan  ook  voort ,  dat  wy  onze 
moeder tael,  zoo  als  wy  die  (vooral  in  de  Nederlanden) 
uit  het  Oosten  hebben  medegebracht,  vry  zuiver  hebben 
kunnen  bewaren ,  al  moest  zy ,  even  als  andere  talen ,  de 
veranderingen  en  vervormingen  ondergaen ,  welke  de  tyd 
er  aen  toebracht ,  en  immer  zal  blyven  aen  toebrengen. 

Multa jam  cecidere;  cadentqtte 

QuiB  nutu)  êunt  in  kanore  wcabuia^  «t  tokt  usus. 

Het  ligt  in  myn  bestek  niet  den  oosterschen  oorsprong 
onzer  tael ,  door  het  aenwyzen  van  hare  verwantschap 
met  het  Persisch  of  het  Sanskrit ,  hier  opzettelyk  te  betoo- 
gen.  Wie  lust  hebbe  deze  wonderlyke  overeenkomst  te 
bestudeeren  kan  in  de  spraekkunstige  werken  van  Rask  , 
Bopp,  Yater^  Bzcker,  Sghsitthihhbr  ^  of  in  de  Akademische 
voorlezingen  van  professor  Hamaker  (2)  zynen  weetlust 
ruimschootsch  voldoen.  Bilderdyk  heeft  reeds  opgemerkt, 
in  een  opstel  aen  het  fransch  Gouvernement  ingediend , 
dat  zy  haren  oorsprong  uit  zichzelven ,  dat  is ,  uit  de  na- 
tuer,  verklaert,  en  dus  het  onwaerdeerbaer  voordeel 

(1)  Sirenua9  viros  es  Flandria,  zegt  een  Diploom,  aengehaold  by 
WiisiBi,  Ueberdieniederidndisehen  Colonien  im  nordlichen  Teuisch^ 
lande,  Hanorer,  1826,  II,  bl.  984,  note  ISS. 

(2)  Leyden,  by  C.  C.  Yander  Hoak,  188»,  in-8\ 
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bezit  «  de  former  un  système  complet ,  dans  lequel  tout 
s^xplique  pbilo8ophiquemeDt ,  sans  Ie  9ecour8  d'aiicune 
autre  laogue,  tant  peur  la  parüe  étymoiogique ,  que  pour 
lalogique^yDtactique.  Ce  qui  rend  eDcore(yoegt  byer  by) 
cette  laogue  extrèmement  et  uniyerseliemeDt  inlëressante, 
c'aitqu'elle  8ert  comme  de  liaison  entre  les  langues  orien- 
lales  et  celles  du  nord.  On  n'allëguera  pas  k  ce  sujet  son 
ëtonnante  conformité  avec  Ie  Persan  et  la  lan(][ue[ancienne] 
des  Indiens ,  ni  la  lumière  qu'elle  en  re^oit ,  et  qu'elle  y 
repand  réciproquement  (obsenration  qui  a  frappe  tant 
de  sayans!) ;  raais  on  parie  ici  d'une  conformité  de  prin- 
cipes,  qui  en  la  rapprochant  des  languesorientales^  donne 
en  méme  temps  raison  des  déyiations  des  autres  langues 
borëales,  dont  Ia  forme  plus  compliquée  annonce  une 
origine  moins  pure  (1).  » 

Alyorens  ik  oyerga  tot  bet  ontwikkelen  der  natuerlyke 
gronden,  waerdoor  het  Nederduitsch ,  ook  naer  tnyne 
byzondere  wyze  Tan  zien ,  zich ,  boyen  alle  andere  duit- 
sche  taeltakken  aenbeyeelt  en  yerbeft,  zoo  yind  ik  niet 
opgepast ,  by  hetgeen  hierboyen  oyer  de  oorzaken  yan 
het  yerschil  tusschen  de  twee  hoofdspraken  der  duit- 
schers  aengeyoerd  is,  ook  nog,  te  dezer  plaetse,hetgeyoe- 
len  yan  Adeluiig  den  lezer  mede  te  deelen  (ik  bedien  my 
yan  Lulofs  yertaling).  cc  De  eigenaerdigheden  yan  het 
Opperduitsch  (zegt  by)  bestaen  in  eene ,  aen  betzeWe  ge- 
heel eigendommelyke ,  yolte  of  yolbeid  des  monds ,  welke 
by  ieder  woord  met  honderd  woorden  zwanger  schynt 
te  gaen ;  —  in  eene,  in  het  oogloopende ,  oyerbelling  tot 
diepe,  helklinkende  yocalen  en  breede,  zware  tweeklan- 
ken (dipbtongen),  in  stede  yan  bloote  klinkers.  Een  yan 
deszelfs  lieyelingsgeluiden  is  het  Ai,  hetwelk  door  alle 

(1)  Mémoire  {adreisé  au  Gouvernement  Francais,  en  1811)^  in  Bu- 
abrdtk's  Mengelingen  en  Fragmenten y  aitgeg.  in  1884,  bl.  97,  08. 
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schakerÏDgen  der  uitspraek  zich  staende  houdl  ^  en  alleen 
in  Oostenryk  op  vyfderlei  yerschilleode  wyzen  wordt  uit- 
gesproken. Alle  spraekwerk tuigen  des  opperduitschers 
hebben  eene  onmiskenbare  hardheid ,  weshalve  hy  on- 
der meer  dan  eenen  medeklinker  altyd  den  hardsten  en 
den  krachligsten  kiest,  denzelven  yaek  op  allerlei  wyze 
nog  krachtiger  maekt ,  en  dan  met  geweld  uit  den  mond 
stoot.  Altyd  genegen  tot  hol  ademen  (hauchen)  blazen  en 
sissen ,  maekt  hy  byzonder  yeel  werk  van  het  onaenge- 
name  ch,  gelyk  er  ook  niet  ligt  een  ander  volk  zyn  zal, 
hetwelk  de  «^  vóór  eenen  medeklinker  geplaetst,  zoo 
gaerne  en  dikwerf  in  den  sisklank  doet  OTergaen,  als  hy. 
Dit  een  en  andere  maekt  zyne  tael  in  den  mond  yan  het 
oiibeschaefde  gemeen  tot  eene  der  hardste  en  schorste 
van  Europa ,  en  hoe  ook  de  beschaefdere  yerkeeringspraek 
der  fatsoenlyke  lieden  dit  ruwe  en  harde  geslepen  en  ge- 
polyst  moge  hebben ,  zoo  veel  is  er  echter  van  oyergeble- 
ven ,  datzelfs  het  tegenwoordige  Hoogduitsch,  hetwelk  uit 
het  Opperduitsch  geteeld  is,  stroef  en  onaengenaem  klinkt 
in  de  ooren  der  westelyke  en  zuidelyke  bewooners  van 
Europa.  » 

«  Het  Nederduitsch  is  juist  het  tegenovergestelde  van 
helOpperduitsch.Yiel  aendelaestgenoemde  tael  schorheid 
van  spraekwerktuigen ,  opgevuldheid  des  monds ,  en  een 
eeuwigdurend  holademen ,  sissen',  en  blazen  ten  deel ,  de 
eerste  vloeit  over  van  weekheid ,  glibberigheid  (schlüp- 
frigkeit)  en  trage  kortheid.  Het  ch,  voor  hetwelk  zy  zoo 
gaerne  eene  k  laet  hooren,  kent  zy  ter  naeuwernood, 
uitgenomen  in  eenige  meestal  uit  het  Hoogduitsch  ont- 
leende woorden.  De  «  en  j7  verruilt  zy  gaerne  voor  de  t. 
Den  volklinkenden  opperduitschen  sisklant  laet  zy  voor 
medeklinkers  geheel  en  al  weg ,  en  doet  voor  denzelven 
eene  bloote  $  hooren ;  en  zelfs  vóór  klinkers  luidt  dezelve 
in  veel  woorden  by  haer  als  sg,  even  gelyk  by  de  Grie- 
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\en.  Dus  ontwykt  zy  ook  (eenige  ruwe  tongrallen  uit- 
jjezonderd)  de  opperduitsche  tweeklanken  en  zware  lage 
klinkers,  en  trekt  de  hoogerklinkende  en  eenyoudigere 
gaerne  aen  dezeWe  Toor .  —  By  Toorbeelden  pipen,  pip^j 
Toor  pfrifen,  pfeifer.  Als  eene  Terklaerde  Triendin  van 
alle  zoetrloeiende  en  gemakkely ke  klanken ,  vindt  zy  dik- 
werf zel&  de  zachte  medeklinkers,  inzonderheid  de  d, 
nog  te  hard,  weshahe  zy  deze  in  de  uitspraek  menigmael 
•oTerspringt ,  Uêr,  iceér,  {leder,  weder).  Deze  weekelyk- 
heid  lokt  haer  teyens  uit  tot  eene  veelzeggende ,  maer 
40ins  ook  onperiodische  kortheid  (1).  » ' 

By  deze  getuigenis  Tan  een'  Treemden  schryTer  zal  het 
niet  onaerdig  zyn  de  Tolgende  uitspraek  Tan  eenen  neder- 
Jandschen  geleerden  te  Toegen. 

«  De  nederduitsche  tael  (2)  stapelt  hare  medeklinkers 
niet  opeen ,  of  zy  moet  zich  daertoe  door  den  aert  der 
{algemeen]  germaensche  tale  genoodzaekt  Tinden,  als 
2y  naemlyk  moet  afleiden ,  decUneren  en  conjugeren.  Van 
dezen  dwang  ontslagen ,  Termydt  zy  al  wat  hard  Tan 
uitspraek  is ,  en  Terkiest ,  zoo  menigmael  als  zy  haer  eigen 
meestersse  is ,  het  lichte ,  zachte  en  Tloeiende.  » 

<i  In  het  Tormen  Tan  den  uitgang  harer  woorden ,  is  zy 
ten  aenzien  Tan  het  byeenToegen  der  medeklinkers  Ik 
{kalk,  icalg)  rk  {mark,  zorg)  1$  (hals)  re  (hors)  rf  (korf) 
zoo  spaerzaem ,  dat  zy  naeuwlyks  toereikende  woorden 
heeft  om  het  algemeen  karakter  der  germaensche  tael , 
in  dezen  opzichte ,  ook  ten  haren  aenzien ,  aen  den  dag 
te  leggen.  Die  medeklinkers  zeWe ,  welke  men  reeds  zeld- 

(l)  Miihridateê,  II,  bl.  180,  S26.  Lviors,  l  c.  bl.  45-48. 

(S)  De  Schrjyer  zegt  do  Teutoamche  tael,  doch  yentaet  er  het 
Nêderduitseh  onder,  terwyl  hy  aen  het  Heogduitêch  den  naem  van 
Theoii$ek  geeft.  Ik  heb  goedgevonden  de  algemeener  aengenomene 
benamingen  te  volgen. 
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zaem  samen  gevoegd  tindt,  als  rl  en  m  {kerl,  htm) 
spreekt  zy  niet  anders  dan  in  twee  lettergrepen  [of  daer- 
omtrent]  uit.  Zelfs  vindt  men  de  ng  (vang)  waer  door  de 
enkelvoudige  keelletler,  op  het  einde,  gemeenlyk  ver- 
zacht wordt ,  zeldzamer  by  haer,  dan  de  wortel  en  oor- 
spronglyke  keelletter  zelve  {vak).  In  plaets  der  harde  b 
op  het  einde  gebruikt  het  nederduitsch  v  ot  f  {lof,  êtaf, 
voor  lob,  stab;  zilver  voor  nlber;  sterven  voor  sterben); 
vooral  achter  de  r  en  /  {kerf  voor  kerbj  erve  of  erf  y oor 
erb;  kalf  voor  kalb).  En  by  nog  meer  verharding  ver- 
kiest zy  de  min  harde  p  voor  de  f  {op  in  plaets  van  aufj 
diep,  in  plaets  van  tief;  hopen,  in  plaets  van  haffen; 
werpen,  in  plaets  van  icerffen).  Ja  zelfe  de  kieschere  Ne- 
derlanders schuwen  de  germaensche  woorden  kraft, 
luft,  safi,  en  veranderen  dezelven  in  kracht,  lacht, 
zacht,  herft  of  herfst,  een  woord ,  hetwelk  Tacitds  ,  van 
de  zeden  der  germanen  cap.  26 ,  wil,  dat  de  Germanen 
zoo  in  deszelfs  beteekenis  als  in  deszelfe  voordeelen ,  on- 
bekend is,  wat  nader  by  den  oorsprong  is  dan  herbst.  De 
nederduitscher  spreekt  niet  zelden  zyn  oh  uit;  doch 
houdt  meer  van  de  eenvoudige  k  {wak  voor  waoh;  koker 
voor  kocher;  koken  voor  kochen).  Een  zachter  klank  ver- 
kiezende neemt  hy  de  vryheid  van  de  ch  weg  te  werpen, 
op  plaetsen ,  waer  zy  tot  den  wortel  behoort ,  en  hem 
komen  ch  of  chst  al  te  hard  voor  {as  voor  achs;  was  voor 
wachs;  vlas  yoovflachs;  wisselen  voor  toechselen).  In  zyn 
mond  hoort  men  duidelyk  het  onderscheid  en  de  op- 
klim ming  tusschen  de  halfsissende  d  en  t;  ook  heeft  die 
zelfde  mond ,  reeds  vol  genoeg  door  het  samenloopen  der 
medeklinkers  mp,  een  afkeer  zoowel  van  het  oude  kam  f 
van  sommigen ,  als  van  het  nieuwe  kamp  f  De  p  blyft 
by  hem  aen  het  begin  en  aen  het  einde,  en  hy  meent 
dat  het  volstaen  kan  deze  letter  scherper  te  maken  door 
ze  te  verdubbelen  {huppen  voor  hup  f  en;  dapper  voor 
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tapferi)  en  willende  lieTer  tegen  den  regel  der  lale,  dan 
tegen  dien  der  uitspraek  londigen ,  zegt  hy  vernuft  Toor 
vemunft,  vyfywïT  fünf.  Onder  de  medeklinkers  op  het 
einde  eens  wortelwoords  Terkiest  hy,  waer  hy  kan  ,  den 
lichtsten  {$maed  yoor  smcu)h)  en  hy  zoekt  altyd ,  waer 
hy  kan  of  mag ,  met  Terwerping  van  het  harde ,  naer 
hetgeen  het  gemaklykst  Tan  uitspraek  is. .  » 

«  Indien  men  deze  zeer  weinige  zaken ,  welke  men  der 
al  te  groote  zachtheid  wyten  moet,  uitzondert,  houdt 
zich  de  Nederduitscher  in  alles  het  allernaest  aen  den 
aert,  den  oorsprong  en  de  oudheid  der  germaensche 
moedertael ;  en  het  blykt  uit  hetgeen  tot  hiertoe  gez^;d 
is^  dat  de  nederduitsche  spraekyorm,  als  't  ware,  een 
spruit  is ,  welke  in  eene  rechte  lyn  uit  den  eersten  tronk 
Toortgesproten ,  recht  opwaerds  gaet ;  daer  alle  de  an- 
dere germaensche  spraekvormen  en  talen ,  aenwassen , 
bywassen  en  uitwassen  zyn.  »  Men  leze  de  geheele  fraeie 
Verhandeling  in  het  zevende  deel  der  oude  Werken  van 
file  JUaetêchappy  der  Nederlandsche  letterkunde  te  Leyden . 

(Het  tlot  ui  volgen.) 

J.  F.  WILLEMS. 


CHARTER 

VAN  JAN  m,  HERTOG  VAN  BRABAND, 


WIGBR9 


DE  SCHOLEN  TE  BRUSSEL. 


(28  OCTOBBK  1320.) 


Wi  jan  ^  bi  der  graciea  gods  hertoge  yan  Lottriké ,  Tan 
Brabant  ende  van  Lymborch,  doen  cont  allen  lieden ,  die 
dese  letteren  8elen  sien ,  jegenwordich  en  toecomende : 

Want  langhen  tijt  discoort  ende  bedachte  opgestaen 
heeft  geweest ,  tusschen  onse  kerke  ende  den  scolaster 
Tan  Brussel  op  deen  side,  ende  den  poerters  onser  stad 
Tan  Brussel  in  dander  side ,  mids  dien  dat  eenege  Tan 
onsen  Tors.  poorters  kindre  te  leeren  hadden ,  sonder 
den  scolaster  te  Tragene ,  dient ,  Tan  harer  ofHcien  we- 
gen, beide  Tan  rechte  ende  Tan  ander  officien,  ende 
usagien  of  hercomene,  toehoort  te  ordinerene  ende  Ti- 
senterene  Tan  eenen  rector,  oft  sinen  subjecten  Tan  allen 
den  scolen ,  groot  ende  cleene  Tan  Bruessele ,  ende 
binnen  der  Tryheit  der  seWer  stad  clercken  ,  die  hen  sel- 
Ten  maecten  scolen  te  regeerne ,  sonder  recht  en  ordi- 
nancie,  bcscermden  ende  Toedden  aldaer  ^  alsoe  dat  tgetal 
Tan  hen  Tan  dage  te  dage  meerende,  Wi  de  Torseide 
kerke  ende  scolasterie,  in  hare  heerlicheit  ende  patroon- 
scap,  sculdich  sijn  te  bescerniene ,  ende  te  behoedene , 
Tan'  gelocTigen  lieden  cleerlijc  geinformeert,  dat  dat  Tan- 
der  cleinder  scolen  ende  menichTUldicheit  Tanden  selTcn, 
die  Tan  eenegen  bescudt  ende  inbracht  sijn ,  niet  alleene 
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en  en  jegen  onse  Toraeide  kerke  ende  scolasterie ,  ende 
jegen  der  kindre  profijt,  ende  oorboir,  maer  j^n  onse 
heerlieheit  ende  patroenscap ; 

Begherende  ooc  dat  tusachen  onse  capitel  ende  scobs- 
ter ,  ende  tusachen  onse  poorters  hier  na  alle  onminne 
bÜTe  afgeleit,  ende  dat  der  kindre  proffijt  gescie;  Wiser 
liede  raet  hier  in  gebrukende ,  hebben  geordineert ,  Toor 
Ons ,  ende  Toor  onse  nacomelinghe ,  Dat  yoortmeer  nie* 
ment,  wie  hi  si,  sonder  oirlof  des  Tors.  scolasters,  oft 
des  oversten  rectors  Tan  Bruessele ,  hem  pine  (1)  te  lee* 
rene.  Ende  al  eest  Tan  ouds  gewoenlec  geweest  Tan  rechte , 
ende  geapprobeert ,  dat  maer  twee  scolen  plagen  (2)  te 
sine ,  te  wetene ,  eene  hooghscole  om  knechte ,  ende  een 
clene  om  meiskene,  niet  te  min,  op  gonste  ende  Trede 
onser  Torseider  poortren ,  willen  Wi  dat  onse  Torseide 
scolaster ,  oft  rectoir  Tander  hogher  scolen  Tan  Bruessele, 
Tanden  seWen  scolaster  gedeputeert,  diet  nu  es ,  of  namaels 
ten  tiden  sijn  sal,  Tiere  ondermeesters  setten  sal,  binnen 
onser  stad  Tan  Bruessele ,  ende  den  Tijbten  te  Molenbeke, 
omme  de  knechtkene ,  ende  Tiere  onderrectoirs ,  ofte  on- 
derrectoiressen .  omme  de  meiskene  getrouwelec  te  leerne 
haer  clein  dinc ,  totten  Donaet  (3)  toe,  ende  niet  Toorder. 
Ende  dan  sijn  die  knechten  sculdich  te  comen  toter  hoger 
scolen ,  om  aldaer  geleert  Ie  sine  in  gramarien ,  in  musy- 
ken,  ende  in  goeden  seden.  Voort  den  Tijfsten  neder 
meester ,  oft  neder  meestersse ,  sal  setten  de  Tors.  sco- 
laster, oft  doTerste  meester  Tander  hogher  scolen,  daertoe 

(1)  Hem  pine,  zich  yeroorlove,  zich  yervoordcre.  Pinen  is  moeite 
doen. 

(2)  P/So^ef»,  plachten. 

(d)  Dit  ziet  op  het  schoolboek ,  door  iEiius  Dorati's,  in  de  vierde 
eeuw  opgesteld ,  De  acto  pariibus  orationis  y  hetwelk  in  de  middel- 
eeuwen veel  gebruikt  werd.  De  eerste  voortbrengsels  der  drukpers 
waren  Donaten. 
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Tan  den  scolaster  geset ,  oft  namaels  ten  Uden  setten  sal, 
om  de  kindre  te  leerene  in  seden  getrouwelec ,  in  gram- 
marien ende  in  musyken.  Dese  vors.  scolen  salmen  ordi- 
neren in  onse  vors.  stad  van  Bruessele^  ten  meesten 
gerieve  ofte  gemae  onser  vors.  poorters ,  deen  vanden 
anderen  staende  in  redeliker  distantien.  Wi  en  willen 
niet  ^  dat  die  knechten  metten  meissenen ,  in  hoochscole  oft 
in  nederscolen,  te  gader  gaen  selen  ^  en  ware  (1)  dat  enich 
van  onsen  vors.  poorters  meer  kindre  hadden  van  knecht- 
kenen  ende  van  meiskenen  dan  een,  dat  die  kindre 
tsamen  gaen  mogen  daer  vader  ende  moeder  willen , 
behoudelec  nochtan  de  ordinancie  vanden  Donaet ,  hier 
boven  verclaert.  Voort  es  een  overmeester  sculdich  te 
examineren ,  te  visenteren ,  te  berespen  ende  tonsetten 
die  meesters  oft  die  meesterssen  vanden  nederscolen,  ende 
andere  in  die  stat  te  settene ,  also.  dicke  (2)  ende  also 
menich  warven  alst  den  kindren  proffijt  es ,  ende  hem 
noot  duncken  sal. 

Ende  want  niement  sculdich  en  es  te  arbeidene  sonder 
loen ,  willen  Wi  dat  de  ondermeesters  ende  meesterssen 
vanden  tiene  nederscolen  vors.  xii  scellinghe  der  mun- 
ten ,  ten  tiden  van  geldingen  in  borsen  gaende ,  voor 
hem  ende  voor  den  overmeester  jaerlix  hebben  selen ,  van 
eiken  kinde  ende  ontfaen ,  van  den  welken  si  den  over- 
meester dat  derdendeel  geven  selen  ende  belalen. 

Ware  iement  ooc,  die  jegen  desen  vors.  ordinancie  hem^ 
pijnde  te  regerene,  oft  scole  te  houdene,  binnen  onser 
vors.  stad,  ofte  vriheden  vanden  nederscolen,  ofte  rebel 
waren  jegen  den  overmeester,  in  sinen  dienste  vors. ,  oft 
hem  sijn  derdendeel ,  alst  vors.  is ,  niet  betalen  en  woude 

(1)  Ten  ware. 

(2)  Dicke^  dikwyls. 
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ende  yerantworden ,  dat  die  ran  onsen  amman  ran 
Bruessel,  die  nu  es,  ende  ten  tiden  sijnde,  panden  (i) 
van  hondert  scellinge ,  sonder  Terlaet  (2).  Vanden  welken 
hondert  scellinge,  es  hi  een  geestelec  persoen,  deen  he- 
licht  sal  horen  Ons  ende  onser  kerken.  Ende  es  hi  weerlec 
persoen ,  soe  selen  die  hondert  scellinge  Ons  yerscinen 
geheelec,  ende  altemale. 

Dese  ordtnancien  willen  Wi  dat  gehouden  werden,  son- 
der  yerlaet,  yaste  ende  gestadich,  van  onsen  amman, 
die  nu  es,  ende  namaels  ten  tiden  sijn  sal,  yan  desen 
dage  yoort,  te  e  wegen  dagen. 

In  kennessen  welker  dinghen  hebben  Wi  dese  letteren 
onsen  seghel  doen  aenhangen . 

Ende  Wi  Deken  ende  Gapitel  der  kerken  yan  Bruessele, 
wien  die  rechten  yan  geesteliken  persoenen  toehoert  yan 
ouds ,  aensiende  hier  inne  die  goede  meininge  des  hoochs 
yermogens  princeu ,  ons  heren  tshertogen  yors. ,  om  pays 
ende  yrede  te  hebbene  tusschen  sijnre  kerken  ende  der 
stad  yan  Bruessele ,  doen  hier  toe  ende  geyen  onsen  yrien 
wille,  ende  consent.  Ende  alsoe  yerre  alst  ons  toehoort 
geloyen  Wi ,  yoor  ons  ende  yoor  onse  nacomelinge,  yaste 
ende  gestadich  te  houdene  ende  te  doen  houden  te  ewe- 
licken  dagen.  Ende  hebben  den  seghel  onser  yors.  kerken, 
een  (3)  metten  seghel  ons  heeren  tsherhogen ,  aen  desen 
letteren  doen  hangen ,  in  kennessen  der  waerheit.  Ge- 
gheyen  int  iaer  ons  heren  dusentich  drie  hondert  ende 
twintich,  des  saterdaegs  naer  sin  te  Simoens  ende  Juden. 

(1)  Panden,  yerbeuren  zal. 

(2)  Sonder  veriaet,  londer  nalatigheid ,  zonder  aenzien  van  [ler- 
soonen. 

(3)  Een,  eenpacrlyk. 
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OTergeschraren  uit  het  tweede  deel  yan  Pbtki  a  Thymo  Hutaria 
BrabantioB  diplomatica ,  handschrift  der  XY  eeuw ,  op  perkament , 
groot  folio,  hl.  120,  recto ;  aen  het  einde  van  welk  HS.  men  leest: 

Proamium  Ubri  practdentii. 

Egregios  qnondam  yir  ac  recolendse  memori»  magister  Pnaos 
BI  Tmo,  yalgariter  dictas  Yandu  Hitdiü  ,  de  Ghierie,  joxta  Heren- 
tals,  partium  Gampiniae,  oriundos,  artium  magister,  in  jore  cano- 
nico  licentiatns,  in  legibus  baccalarius^  thesaurarins  et  canonicus 
ecclesiae  coUegiatseSanctas  Gudilae  Bmxellensis ,  qoinqaaginta  annis 
[deLuystervanBrabmii,  I,  bl.  159  stelt  42  jaren],  istins  insignis  opidi 
Bmxellensis,  adyocatus  stipendiarius  fait,  et  ad  ejnsdem  opidi  uti- 
litatem  istnd  secnndnm  majuB  yulumen,  cnm  primo  praecedenti  et 
tertio  sequenti  compilayit,  in  quibus  tribus  yoluminibus  sequenti- 
bus  continentnr  diyersae  iiistoriae,  priyilegia  et  statuta  patriae  Bra- 
bantiae  ac  opidi  Bmxellensis.  Desiderayitigitur  idem  magister  Petras, 
dum  yixit,  quod  ista  tria  yolumina  ad  usum  dominorum  suorum  ac 
rectorum  dicti  opidi  in  libraria  eorum  Bmxellas  reponerentur, 
quodque  ibidem  catenis  ferreis,  ad  finem  ut  perpetuis  temporibus 
inibi  permanere  possint,  firmarentur.Postmodum  itaque,  cam  octaa- 
gintaesset  annorum,  catholicè  ac  fideliter  obiit,  anno  Domino  mil- 
lesimo  qaadringentesimo  septuagesimo  tertio,  secundum  modum 
scribendi  curias  Cameracensis ,  yicesima  sexta  die  februarii.  Cujus 
anima  in  Christo  fidelinm  requie  perfmatur ! 

J.  F.  WILLEMS. 


DE 


LEUYENSCHE  KAMPVECHTER, 

TBli  lAII  1SS6. 


Int  ander  jaer ,  na  Willems  rijc , 

So  wart  een  twiste  Treeselijc 

Tnsichen  Lndicke  ende  Brabant, 

Ende  ooc  van  Namen  dlant: 
6  Deen  Toer  hier,  dander  daer, 

Ende  yerheriden  dlant  swaer. 

Een  tempeeste  qnam  mede  saen , 

Dat  menegen  leede  heeft  gedaen: 

Tregenet  yonche  ende  yiichen  int  lant, 
10  Alio  men  dare  betcreren  Tant, 

Ende  daer^  na  dat  dit  gesoiede. 

Sterren  te  hans  Tele  liede* 

Nn  hoort  yan  den  hertoge  Heinricke, 

Die  dander  was  sekerlike, 
15  Ende  die  twiste  tussohen  Ludike  met: 

Daer  wart  een  dachyaert  op  geset, 

So  dat  si  qoamen  ten  parlemente. 

Nu  was  des  bisscops  attente 

Dat  hine  roepen  sonde  te  campe. 
20  Want  hi  met  orlogen  hadde  rampe, 

Das  waende  bijt  met  campe  yerweeren. 

Als  te  perlemente  quamen  die  heeren, 

Ende  si  spraken  om  soene  te  maken, 

Waren  emmer  des  bisscops  saken 

V*  1  Int  OÊtdêrjaêr,  ent.  De  dichter  bedoelt  het  tweede  Jser  na  dat  ^ef  Willem 
vn  Holland  tyn  vader  in  het  sraefachap  wat  opgerolgd ;  du»  1236.  ^  8  Im- 
dicke.  Luik.  -*  V^rkeriden,  Terheirden,  Teroorloosden.  ^  7  Soên,  apoedig; 
nog  in  't  engelach  êoon.  —  9  Tr^gnwt,  't  regende.  —  12  7a  ham,  nu  ikomê, 
—  14  Dandêf,  de  tweede,  Hendrik  II,  Tan  Brabant. •—  15  En  hoort  almede  (met) 
▼an  den  twiat  tuiachen  Luik.  —  17  Tra  parlamênté ,  in  onderhandeling,  •» 
pourparUr,  —  Aüentt,  bedoeling.  —  19  Dat  kin»,  dat  by  hem,  dat  hy  den  her- 
tog. In  het  BroMelache  handachrift  leest  men:  Dat  mtnt  UHêpê  t9n$n  campe,  — > 
24, 25.  Hield  de  biaaehop  er  altyd  op  aen,  dat  men  eindelyk  tot  een  kaïnpgeTecht 
besliste.  Echt  is  fui;  waer?an  echter  of  achter. 


(27) 

25  Dat  men  te  campe  besciede  echt, 
Ende  die  onder  bleve,  int  gerecht, 
Dat  hi  betere  dan  die  dino. 
Das  hi  tenen  hantscoe  yinc , 
Ende  boeten  den  hertoge  saen , 
SO  Diene  aldaer  heeft  ont&en. 
Dat  hi  come  opten  xl*^**  dach , 
Om  dit  te  verweren ,  of  hi  mach. 
Dos  Bciet  elc  vanden  anderen  nn, 
Ende  yoer  te  lande,  seggic  u. 
8K      Die  hertoge  micte  dein  hier  op 
Ende  liet  liden ;  maer  die  bisscop 
Dede  enen  kempioen  sneken  gereet, 
Den  steresten  die  men  ieweren  weet , 

['  Ende  beloofde  hem  grote  rijchede, 

40  Mocht  hi  den  kemp  yerwinnen  mede, 
Dien  die  hertoge  sonde  bringen 
(Die  Inttel  wist  van  desen  dingen). 
Hi  kreech  enen  kimpe  stère , 
Die  hem  yermat  in  een  perc 
4S  Shertogen  kempe  te  scoffieren  wel, 

1  So  sterke  was  hi  ende  so  fel. 

Des  es  die  hertoge  onyersien , 

i  Moet  den  campe  nmmer  gescien. 

Dit  seidemen  den  hertoge  wale  • 
50  Daer  en  halp  jegen  geene  tale. 
«  So  willic  mi  beraden  saen !  i» 

I  Sprac  die  hertoge,  sonder  waen. 

,  Hi  ontboot  hier  ende  daer, 

Maer  hine  vant  niemant  voerwaer. 


y«  27  Dat  die  deiMkiouboeteD(i0l0rifi^  gelden,  herttelleo).  -^  29  Boeien, 
bood  hem.  BniMeltch  handtchrift :  botene,  —  35  Micie  clein,  nam  weinig  acht. 
•—  36  Uêt  Uden,  liet  dit  Toorbygaen,  dacht  er  niet  op.  Van  Uden  komt  omt- 
lydun,  enx.  —  37  Gereet,  gereedelyk,  tonder  nitatel.  —  38  Ieweren,  ergena. 
Hen  legt  nog  wel  ieoere,  iewere,  in  dien  sin.  —  43  Kimpe  of  kempe,  't  selfdo 
alt  kamper,  pugü,  en  nog  by  Denen  en  Zweden  gebruikelyk.  — •  44  Verwtat,  het 
Termeten  had,  aich  aoo  Termetelyk  aenttelde.  -«  45  Scoffieren,  Tertbgen.  -«  46 
So  fel.  Yam,  soeneh'-^  48  Indien  de  kamp  moet  geschieden.  -—  49  Wale,  wel» 
—  54  Maer  hine  vont,  maer  hy  en  vbnd. 


1 


(28) 

tt5  Want  li  alle  Temamen  ageens  gedane 

En  donter  niemant  oomon  ane. 

Doen  liet  men  den  hertoge  TenUen  dan 

Dat  te  Loren  woonde  een  man , 

Die  waer  ao  utermaten  groot , 
60  Ende  ao  aterc,  dat  aijns  genoot 

Niewer  en  waer,  teeniger  atede: 

Ie  aegghe  u  wel  die  waerbede : 

Hi  aoude  wel  eenen  beere  binden ; 

Mer  men  mocbte  nieweren  vinden 
65  Bloeder  man  in  en  geen  lant 

Dan  bi  waa.  Doe  aprac  te  bant 

Die  bertoge :  «  dita  ongevoecb  groot  mede. 

In  micke  niet  op  aine  blootbede 

In  dien  dat  bi  groot  ea , 
70  Ende  stère,  des  aijt  gewea.  » 

Dna  qoam  die  bertoge,  aonder  waen , 

Te  Loven,  ende  ontboet  aaen. 

Dat  bi  qname  voor  den  bertoge  bonde. 

Hi  vroeg  bem ,  wat  bi  woude? 
75  De  bertoge  aprac :  «  ie  beb  uwea  te  doen , 

Alae  voor  eenen  groten  baroen 

Te  brengen  tenen  campioen.  » 

«c  Neen ,  beer,  dea  macb  ie  niet  doen , 

En  vecbte  al  om  geenen  toren, 
80  Al  aoude  al  Brabant  sijn  verloren !  » 

«  Wat  aegdi ,  vrient,  waendi  nu 

Dat  ie  wil  doen  vecbten  u? 

Mer  comt  met  mi  ala  een  atoat  aeriant , 

Ende  gelaet  u  ala  coen  ende  vaeliant, 

V*5Ö  Zoodra  ly  deigenen Uchtemigedaenie  ▼ernamen.  —57  Doen,  toen.  -« 
60  Genoot j  weerga.  —  61  Niowor,  nergens,  fM-tawarv.  Yergelyk  Y*  38.  —  Ta- 
nigor  êiodo,  Yia.  doon  tor  êtode,  —  62  Yab.  êoo  êtarc  waron  oimo  lodo, «-  64  Mer, 
maer.  —  65  Bloeder,  bloeder,  weesachtiger.  —  67  Yab.  INa  kortoghe  ditê  mi 
ghewtech  mede,  —  68  /n  miche  niet,  ik  en  let  niet.  Yab.  En  micko,  —  72  Yab. 
Ende  onAoten  van  torene  eaen.  -«  73  Boude,  stoutmoedig.  Yab.  Ende  hi  quam 
voer  den  hertoghe  honde.  '^  16  Ahe  voor,  ala  namelyk  om  Toor.  -«  79  Ik  en 
Techte  om  geen  Terdriet,  ik  vecht  niet  ter  uke  van  het  Terdriet  of  leed  dat  men 
u  heeft  aengedaeo.  Toren  ii  Terdriet.  In  't  Bratselich  aftchrift  poren.  —  83  Se* 
riant,  krygsdienaer. 


(29) 

85  In  uwen  woorden  ende  n  gelaet 
Ak  of  ghi,  al  met  uwer  daet , 
Sbiaacops  volc  al  soudt  scoffieren : 
Als  si  van  u  sien  die  manieren , 
Sal  niemen  dorren  in  een  perc 

90  Jegon  u  comen ;  gbi  sijt  so  stero.  » 
u  Heer,  en  yechte  niet ,  wats  gesciet !  » 
«( Goetman ,  en  begeers  ooc  niet. 
En  wille  els  niet,  op  dien  dach , 
Dan  ie  u  den  bisscop  tonen  macb, 
95  Ende  dat  gbi  daer  gelaet  coenlike. 
Voer  den  bisscop,  ende  stontelike.  » 
u  Dat  sal  ie  wel  doen ,  sekerleken , 
Ende  grote  woorden  spreken , 
Stalpen  ende  wagebaerden  met, 

100  Maer  en  yechsniet,  bi  mire  wet!  » 
Doet  was  so  verre  comen , 
Dat  die  tijt  was  genomen 
Dat  men  den  camp  vecbten  soude , 
Quam  die  hertoge  also  boude 

105  Met  sinen  kemp  te  Ludiek  waert ; 
Ende  die  bisscop  mede  ter  vaert 
Quam  met  sinen  kempe  saen. 
Daer  sijn  die  heren  te  rade  gegaen 
Om  dese  dino^  of  men  conde 

110  Afgeleggen  metten  monde 

Dat  men  den  campe  en  yochte  niet. 
Die  bisscop  hem  niet  wiken  liet. 
Als  die  hertoge  dit  heeft  verstaen , 
Ghinc  hi  tsinen  kempe  saen , 

115  Die  hem  yraechde,  al  te  hant, 
«( Wat  est ,  here ,  hoe  gaet  te  bant? 


V*88  Vab.  AUi  u  gien  van  deêen  manieren,  -~  89  Dorren,  durren.  —  91  Ik 
neem  het  gerecht  niet  aen,  wat  er  ook  geschiede!  —  92  Myn  goede  man,  ik  en 
begeer  't  ook  niet.  —  93  En  wilU  eU  niet,  ik  en  wil  anders  niet.  —  99  Met  den 
▼oet  stampen  {eialpen,  by  Rnunf  pede  quatere)^  en  my  almede  alseen  waeghils 
gebaerdeo.  —  100  Bi  mire  wei,  by  myne  wet,  dat  is,by  myn  christelyk  geloof ! 
—  101  jDm^^  toen 't.  -^  104  /Totidd,  vriendelyk ,  welgemoed. —  106  Tervaert, 
spoedig.  —-112  Vak.  Die  bisucop  hem  niet  gheêpreken  en  liet 


A 


\ 
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u  Herde  wel ,  dat  aeggtc  u : 

Gelaet  u  wel  ende  eoenlijc  nu , 

Ie  tal  hebbea  mijn  geroegen.  • 
120  «  Here ,  of  ghi  wilt ,  laet  u  geDoegen ! 

Bi  mire  trouwen ,  en  Teohte  niet. 

Wat  n  ooe  daer  na  getciet.  » 

«Neen,  ghi  niet,  ten  es  geen  noet. 

Op  dat  ghi  dos  yordaen  doet 
ISK  Ende  hoat  n  •toutelic  int  geberen, 

So  salict  hebben  mijn  begeren. » 

Dot  es  hi  weder  ten  heren  comen , 

Die  den  camp  gherne  [hadden]  benomen , 

Ja»  hadden  si  geconnen; 
180  Maer  neen  si ,  hets  om  niet  begonnen. 

Die  oorden  worden  daer  geslagen ; 

Gene  setelen  waren  daer  gedragen 

Binnen  den  erite ,  daer  men  gerede 

Die  kempen  sitten  in  dede. 
ISK  Die  hertoge  quam  doe  gegaen 

Tsinen  kempe,  die  doen  saen 

Vraechde,  hoe  die  saken  gingen? 

«  Si  gaen  mi  af  al  mine  dingen , 

Die  si  mi  beloofden  ere.  » 
1 40  «  Trouwe  ben  sculdich  onsen  here 

(Sprac  die  gene) ,  maect  peis  saen! 

Oft  ie  sal  uten  erite  gaen; 

Want  en  Tech  te  in  geenen  saken.  >• 

«Help  Trient,  wat  wildi  maken? 
145  Gingdi  enen  voet  uten  erite , 

Ghi  soud  worden  uwes  lijfs  qoite  ; 

Want  men  sloege  u  hier  ter  stont 

U  hooft  af,  dat  si  u  cont. 


V*  1 17  B§rdê  wol,  teer  wel.Vii.  huf  w§i'^  122  Daer  na ,  Vai.  éuur  ti^ê.  — 124 
Opdatgki,midêfj.  Vordoên,  ▼oorteen,  Toordert ,  Vii.  FanooêrL'— 131  Diê  cof" 
den,  do  koorden.  •—  132  Gonê  uHUn,  giadtche  setelt;  de  letelt,  de  stoelen  Tan 
aldfer.  —  133  Dtn  eriiê,  het  kr^,  het  ttrydperk.  —  139  Erê,  eer,  weleer,  te 
▼oren.  -*  140  Zoo  imer  alt  ik  onien  lieren  Heer  trouw  schaldig  ben.  —  144  ffeip, 
▼oor  help  God!  God  help  my!  -»  146  Uwi  lijf§  quite,  uw  leren  kwyt.  —  148 
Dai  H  u  cont,  dit  xy  n  kondig! 


(31) 

SU  hier  noch,  ende  io  sal  gaen 
1 KO  Besien  wat  si  hebben  gedaen , 
Die  ie  oyer  die  effeninge  liet. 
Ie  aalt  pointen ,  wats  gesciet.  i> 

Dn8  es  hi  wech  gegaen. 

Mettien  stont  op  berde  saen 
IBK  Sbisscops  kemp,  ende  nam  te  hant 

Scilt  om  den  hals ,  clappel  in  hant , 

Ende  gaf  hem  opt  hooft  enen  skch , 

Daer  die  menege  toe  tach. 

Ende  die  gene  sat  stille  noch  doe, 
160  Ende  sprac  den  anderen  dus  toe : 

u  Siet ,  goede  liede ,  wat  meinsta 

Dattn  mi  dns  slaets  nu? 

Wat  hebbic  di  gedaen  ter  stede? 

Ie  en  seide  di  heden  lede , 
166  Noch  en  mesdede  noit  man.  n 

Die  ghene  qnam  noch  bat  an, 

Ende  gaf  hem  noch  enen  slach. 

a  Ay  mi!  God  geve  di  quaden  dach!  » 

Sprao  hi  ten  genen,  ende  greep  sijn  hooft 
170  Met  beiden  handen^  des  gelooft; 

Ende  dander  spranc  achter  waert , 

Om  te  verbalen  sine  yaert. 

Die  gene  sprac:  u  Bi  mire  trouwen ! 

Sladi  mi  meer,  het  sal  di  rouwen !  » 
176  Derdewerf  quam  die  gene  gegaen, 

Ende  dander  spranc  op  saen, 

Ende  laet  clnppel  ende  scilt  vallen , 

Ende  nemt  den  genen  daer  met  allen , 

Y*  151  Ovêf  éiê  êfpsnin^,  wegens  de  TereffeniDgs  onderhandeling.  —  154 
Strdê  êOên,  teer  spoedig.  Vu.  Endê  n^iiien  «s  op  ghêêtoên, 

155,  156  Til.  TêHêêcopê  kmnpe  tnd9  nam  saen 
Sciii  om  halê,  clippel  tn  hant 
Ende  ginc  ten  andren  waert  te  hant, 

158  Die  menege,  de  menigte,  het  Tolk.  —  169  Ende,  en  nogthtns,  et 
êtiam.  —  146  Ik  heb  a  heden  geen  leed  geieid.  -—166  Die  ghene,  Toor:  ds 
emdere.  Noch  bat  on,  nog  meer  aen.  Va».  Voert  an.  —  171  Spranc,  sprong.  — 
172  ViK.  Ah  noch  te  haelne  iine  voert. 


(32) 

Ende  werpen  onder  hem,  ter  neder, 
180  Ende  sloegen  met  Tuusten  weder, 

So  (pDte  slagen  dat  hine  saen 

Van  den  lire  heeft  gedaen. 

Doe  riepen  si ,  in  shertogen  side , 

Die  doe  waren  herde  blide: 
185  «t  Worpten  oTer  die  Goorde,  aten  crite, 

So  sijdijs  altemae]  qaite  f  » 

Dit  dede  die  gene ,  ende  daer  naer 

Sloech  hi  hem  thooft  af  daer, 

Ende  die  hertoge  bleef  in  dere. 
190  Ende  van  desen  dage ,  Toort  mere , 

So  en  was  niemant  so  coen  Toerdaen , 

Die  hem  iet  hadde  mesdaen , 

Hine  wilden  vlus  te  campe  bestaen. 

Van  desen  es  noch  geslachte  comen 
195  Te  Loven ,  dat  ie  wel  sonde  noemen. 

V*  170  Werpen,  werpt  hem.  Vim.  Worpien, 
181 ,  1 82  Vil.  Soe  grote  ilaghe  gafhi  kern  daer  toen 

Datti  van  den  live  ioen  hadde  ghedaen. 
184  Vai.  Want  m  waren  alle  hlide, 

188  Vai.  Sloech  men  hem  dat  hooft  af  $aen  daer. 

189  In  dere,  in  de  eer,  in  lyn  eer.  —  190  Voort  mere,  Toortaen. 
191  Vai.  AUoe  lange  ale  leefde  deee  man 

Soe  en  wae  niement  eoe  eoene  voert  an. 

193  ffme  wilden  vlue,  of  hy  wilde  hem  aenttondt.  In  't  BruMeltch  hsndichrifl 

Mi  en  wilde  vluchtê  te  campe  gaen. 

194  Geelaehte,  nageslacht. 


Getrokken  oit  een  handachrifi  op  papier,  formaat  in  folio ,  schrift  Tan  het  einde 
der  XIY*  eeuw,  of  den  aeuTang  der  XY*,  betattende  het  Tierde  boek  der  Brabant- 
eche  Yeeêten,  Toorheen  het  eigendom  der  abtdy  Tan  Affligem,  en  thans,  by  ge- 
achenk  Tan  den  heer  P.  F.  Gtiili  Tan  Aelst ,  aen  's  ryks  archief  te  Brussel  OTerge- 
gaen.  Het  gcTal  komt  by  geen  onaer  historieschryrers,  soo  Terre  my  bekend  is, 
Toor.  Vermoedelyk  heeft  men  hetTOor  apocryph  aengexien,  of  wel  achter  gehouden, 
uit  eerbied  Toor  den  bisschop  Tan  Luik.  Slechts  in  één  der  andere  afschriften  Tan 
de  Brahanteche  Yeeêten  wordt  het  goTonden ,  namelyk  in  dat ,  hetwelk  door  Hin 
TAH  DAMBETOor  dc  stsd  Brussel  Tcrraerdigd  is,  ten  jare  1444,  bl.  Lxxvm  en  lxxix. 
De  hier  by  geroegde  platen  syn  gemaakt  naer  de  miniaturen  Tan  het  eerstgemelde 
AlOigemschc  exemplaar. 

J.  F.  WILLEMS. 
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BELGISCH-NEDERDUITSCHE  DIALECTEN 


I 


In  Duitschland  heeft  men  veel  gedaen  om  de  Dialecten 
Tan  het  Hoogduitsch  te  leeren  kennen.  Het  ontbreekt 
aldaer  aen  geen  woordenboeken  en  verzamelingen ,  die 
OD8  de  levende,  dat  is,  de  gesprokene  tael  der  Duitschers, 
met  al  derzelver  gewestelyke  idiotismen ,  voor  oogen  bren- 
gen. Nog  onlangs  verscheen  het  Schwdhisches  Wörter^ 
buch  van  Schmid  en  het  Beyerisches  Wórterbuch  van 
ScHHELLER ,  twcc  zccr  vcrdienstelykc  werken ,  uit  welke 
men  groot  licht  scheppen  kan  ten  aenzien  van  het  Over- 
Rhynsche  spraekgebruik.  Zelfs  het  zoo  sterk  verwaerloosde 
Platduitsch  heeft  zyn  Idioticon  Hamburgense  van  Righey, 
enzyn  Bremisch^Niedersdchsisches  Wórterbuch,  (in  vyf 
deelen). 

In  de  Nederlanden  alleen  heeft  men  de  studie  van  dit  zoo 
gewichtig  deel  der  Linguistiek  verwaerloosd ;  want,  wan- 
neer men  het  Yriesch  uitzondert,  (eene  tael  die  van  de  onze 
alzoo  sterk  als  deze  van  het  Hoogduitsch  verschilt,  en  dus 
onder  de  dialecten  van  het  zoogenaemde  Hollandsch  niet 
kan  gerangschikt  worden) ,  dan  vindt  men  geene  enkele 
andere  provinciespraek  ergens  op  eene  kundige  en  door- 
slaende  wyze  behandeld.  De  geschriften,  in  of  over  pro- 
vinciael-dialecten  vervaerdigd ,  door  den  heer  L.  P.  G. 
Vanden  Bergh  ,  in  het  laetste  stuk  van  De  Jager's  Tdalkun- 
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dig  Magazyn  opgenoemd  (1),  leterea  weinig  slof  tot 
grondig  taelonderzoek ,  en  de  prystraeg  door  het  Neder* 
landsch  Inslituet  opzichleiyk  dit  punt  uitgeschreven , 
bleef  tot  dus  verre  zonder  beantwoording. 

MoRi  Terzameide  in  de  Belgische  provinciën  eenige 
proeven  van  de  Brabandsche ,  Vlaemsche ,  Limburgsche 
en  Luxemburgsche  spreekvormen ,  en  heeft  begonnen 
daervan  eenige  staeltjens  mede  te  deelen  in  zyne  Quellen 
und  Forsohungen ,  en  in  den  Anzeiger  zur  Kunde  des  Uut- 
êchenVorzeit  van  het  jaer  1836.  (Ik  leverde  hem  de  para* 
bel  van  den  Verloren  Zoon,  volgens  verschillende  plaetsen 
uit  Ylaenderen.)  Doch  daer  hy  onze  dialecten  uit  een 
Hoogduitsch  oogpunt  beschouwt,  en  veelal  gebruik 
maekt  van  opgaven ,  in  welke  geen  vaste  regel  van  spel- 
ling (of  laet  ik  liever  zeggen  van  klankverbeelding)  gevolgd 
is,  dewyl  hem  die  opgaven  door  sommige,  niet  altyd 
even  bekwame  persoonen,  geleverd  waren,  zoo  laten 
zyne  mededeelingen  nog  veel  te  wenschen  over ,  althans 
by  den  Belgischen  lezer. 

Ik  stel  my  voor ,  onder  de  medewerking  der  leden  van 
de  Maetschappy  tot  bevordering  der  Nederduitsche  tael- 
en  letterkunde ,  eenige  proeven  van  de  Belgisch-Neder- 
duitsche  dialecten  mede  te  deelen,  in  vertrouwen  dat  ik 
naeuwkeuriger  0[^aven  zal  verkrygen  dan  de  heer  More. 
Het  is  zeker  moeilyk ,  en  ja ,  dikwyls  onmogelyk ,  met  de 
ons  gegevene  latynsche  letterteekens  klanken  af  te  beel- 
den ,  die  hierdoor  volstrekt  niet  kunnen  worden  uitge- 
drukt. En  welke  Vlaemsche  spelling  zal  men  volgen? 

Zonder  my  te  durven  vleien  van  in  dit  opzicht  veel 
gelukkiger  te  zyn,  dan  de  evengenoemde  duitsche  schry- 

(1)  Taalkundig  MagaMtjn  of  gemengde  bijdragen  M  de  kenniê  der 
Nederduüscke  taal,  Rotterdam  18S6,  deel  H,  bl.  19S-202.  Dit  tyd- 
schrift  Terdient  aenbeveling  en  ondersteuniDg. 
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Ter ,  zoo  Termeen  ik  echter  dat  myne  mededeeliog  meer 
betattelyk  aen  den  Tlaemschen  lezer  zal  yoorkomen, 
daer  ik  yan  een  door  hem  gekend  standpunt  uitga.  Ik  wil 
namelyk,  by  elke  proeve ,  het  zy  door  het  plaetsen  Tan 
accenten ,  het  zy  door  onderaengevoegde  klankyerklarin- 
gen ,  het  vastgestelde  gebruik  in  de  Fransche  tael,  Toor 
regel  nemen.  Op  die  wyze  kan  men,  ook  in  andere 
gewesten ,  zich  een  gepast  denkbeeld  o?er  onze  uitspraek 
Tormen^  al  zy  dit  dan  ook  nog  niet  Tolkomen  juist.  De 
woorden  schryf  ik  Tolgens  de  algemeene  Nederdiitsche 
tael.  Slechts  de  Tocalen  (uitgezonderd  de  oe)  worden  op 
zyn  Fransch  gewyzigd  en  uitgesproken ,  behoudens  het- 
gene  door  byzondere  aenteekeningen  onder  den  tekst  zal 
worden  opgemerkt.  Wy  geven  in  elk  dialect  de  parabel 
Tan  den  Verloren  Zoon ,  en  Tolgen  daer  by ,  als  grond- 
tekst, den  Nederduitschen  Bybel,  in  het  jaer  1599,  by 
MoBREHTORF,  tc  Autwerpcu ,  gedrukt,  en  sedert  nog  Ter- 
scheidenmalen  heruitgegeven  ^.  Zie  hier  dien  tekst : 

<c  Een  Mensche  hadde  twee  sonen :  ende  de  jonckste 
Tan  dien  heeft  zijnen  Tader  gesejrt :  Vader  geeft  my  het 
deel  van  mynen  goede ,  d'vveick  my  toecomt.  Ende  hy 
heeft  hem  t*goet  gedeylt.  Ende  na  een  luttel  dagen  is  de 
jonckste  sone  (als  bijt  al  vergadert  hadde)  uyt  gereyst 
in  Terre  landen ,  ende  aldaer  heeft  hy  zijn  goed  Tcrdaen , 
levende  oncuysschelijc.  Ende  als  bijt  al  verdaen  hadde , 
isser  eenen  grooten  dieren  tijt  opghestaen  in  dat  lant- 
schap ,  énde  hy  begonste  gebrec  te  lyden. 

Ende  hy  is  wechgegaen ,  ende  heeft  hem  gevoecht  by 
eenen  borger  van  dien  lande.  Ende  die  heeft  hem  geson- 
den  in  zyn  hoeve,  dat  hy  die  verckenen  hoeden  soude. 

1  In  deze  zeer  geachte  bybelvertaling  wordt  overal  het  lid- 
woord de,  in  den  eersten  naemTal  yan  het  mannelyk  geslacht, 
gebmikt. 

% 
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Ende  hy  begeerde  zijnen  buyck  te  Tuilen  tan  dal  draf  dat 
de  ?erckenen  alen,  ende  niemant  en  gafl  hem.  Maer  in 
sy  seWen  ghekeert  zijnde  heeft  hy  geseyl :  hoe  veel  huer- 
linghen  mijns  vaders  /ijnder,  die  oyer?Ioedelijc  broot  heb- 
ben ,  ende  ick  vergae  hier  van  hongere  ?  Ie  sal  opstaen 
ende  gaeo  lot  mijnen  vader,  ende  hem  seggen :  vader  ick 
heb  ghesondicht  in  den  hemel  ende  voor  u ,  nu  en  ben  ie 
niet  weerdich  genoemt  te  worden  uw  sone ;  maect  my  als 
een  van  uwen  huerlinghen.  Ende  opslaende  is  hy  gheco* 
men  tot  zijnen  vader.  Ende  doen  hy  noch  verre  was,, 
heeft  hem  zijn  vader  gesien ,  ende  hy  is  door  bermher- 
tichheydt  beweecht  gheworden ,  ende  toeloopende  is  hy 
om  zijnen  hals  ghevallen,  endehy  heeft  hem  gecust.  Ende 
de  sone  heeft  tot  hem  geseyt :  vader  ick  hebbe  gesondicht 
in  den  hemel  ende  voor  u ;  ie  en  ben  nu  niet  weerdich 
u  sone  genoemt  te  worden. 

Ende  de  vader  heeft  tot  zijnen  knechten  geseyt :  haeste- 
üjck ,  brengt  voort  het  eerste  eerlijck  langhe  cleedt,  ende 
doet  hem  dat  aen ,  ende  geeft  hem  eenen  rinck  aen  zijn 
bant,  ende  schoenen  aen  zijn  voeten,  ende  brenght  het 
gemest  calf  ^  ende  doodet ,  ende  laet  ons  eten ,  ende  eenen 
vrolijcken  roaeltijt  houden;  want  dese  mijn  sone  was  doot, 
ende  hy  is  wederom  levende  gheworden :  hy  was  verlo- 
ren ende  hy  is  gevonden.  Ende  sy  hebben  begonnen  blij- 
delijc  te  eten.  Maer  zijn  oudste  sone  was  int  velt,  ende 
doen  hy  quam  ende  naecte  den  huyse ,  heeft  hy  ghehoort 
een  ghesanck  ende  een  gedans ,  ende  hy  heeft  gheroepen 
eenen  vanden  knechten ,  ende  gevraecht ,  wat  dese  din- 
ghen waren.  Ende  dese  heeft  geseyt :  u  broeder  is  comen, 
ende  u  vader  heeft  dat  gemest  calf  geslagen ,  om  dat  hy 
hem  gesont  heeft  ontfangen.  Ende  hy  is  veronweerdicht 
geworden,  ende  en  heeft  niet  willen  binnen  gaen.  Hierom 
zijn  vader  uitgegaen  zijnde ,  heeft  hem  begonst  te  bidden. 
Ende  hy  antwoordende  heeft  tot  zijnen  vader  gheseyt : 
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•iet ,  ick  diene  u  soo  Teel  jaren ,  ende  noyt  en  heb  ick  u 
ghd)odt  overtreden,  ende  ghy  en  hebt  my  noyt  eenen 
bock  gegeven,  dat  ick  soude  met  mijnen  vrienden  eenen 
▼rolycken  maeltijt  houden.  Maer  na  dat  dese  u  sone ,  die 
alle  zyn  goet  met  de  hoeren  verteert  heeft ,  ghecomen  is , 
hebdy  hem  dat  gemest  calf  geslagen.  Ende  hy  heeft  tot 
hem  geseyt ;  sone  ghy  zijt  altijt  met  my,  ende  al  wat 
mijne  is  dat  is  het  uwe.  Men  behoorde  een  blijde  maeltijt 
te  houden ,  ende  vrolijc  te  zijn ;  want  dese  uwe  broeder 
was  doot,  ende  hy  is  wederom  levende  geworden;  hy 
was  verloren ,  ende  hy  is  gevonden.  » 

BRÜSSELSCH  DIALECT. 


Do  was  ne  ^  zekere  man ,  die  twee  ^  zonen  h& ;  de 
joengste  van  die  knopen  z&  on  ze  vór :  vór ,  gé  m&  't  pót, 
da  mA  toekomt.  En  de  vór  dildjen  ^  ulle  ^  ulle  pót.  Eenige 
doge  dor  nó ,  no  dat  hk  alles  ba  een  h&,  vertrok  de  joeng- 
ste zón  geel  vèr  van  hois ,  en  hA  verkwistje  dó  al  ze  goed 
me  vr&volk ,  dor  he  mé  lèifde.  Nó  dat  hA  alles  verspeltj 
hk ,  kwam  er  dó  ne  groote  ^  hoengersnood ,  en  h&  begost 
slecht  te  wudde  ®. 

HA  gink  ^  weg  en  verhuerdegem  bA  ne  minsch  van  da 
lant,  die  hem  in  zen  boerterA  zindje,  oem  zen  verkes 
goi  ^  te  slóge.  HA  zo  gère  znen  boik  me  draf  gevuld  ^ 
hemme ,  die  de  verkes  óte  \  mo  niemand  gaf  er  hum  ^^ 

1  ê,  alleen  staende,  zonder  bjyoeging  eener  andere  vocael,  of 
ftonder  accent,  is  als  de  9  muet  der  Franschen.  —  2  ee  klinkt  als  ie. 
in  het  fransche  woord  êied.  —  S  t  TÓór  /  als  in  fitte.  —  4  ulle  is  hunj 
u  TÓór  //  wordt  nitgesproken  als  de  u  in  un.  —  lli  oo^  klinkt  byna  als 
oi,  —  6  t»  vóór  cl  als  de  t»  in  un.  —  7  t  vóór  n  als  in  innocenee.  — 
8  ei  als  in  lei*  —  9  u  vóór  ld  als  in  unien*  —  10 1»  vóór  m  als  in  f»f». 
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tan.  Dan  keeden  hk  in  ie  znlve  ^  wé^  en  lA :  hoe  Teul 
werkminsjen  zen  jer  in  me  TÖders  hois ,  die  broot  hemme 
no  ulle  goesting ,  terwAl  da  'k  hier  Tan  hoenger  slurf  ^. 
'k  wil  zoo  ni  mee  blAve ,  ik  gón  no  me  TÓrs  hois ,  en  ik  zal 
hum  zegge :  TÓr ,  't  es  wór  'k  hem  tëge  den  hemel  en 
tégen  h&  kwót  gedón ,  'k  ben  ni  mee  wét  dagge  ma  hk 
zón  hitj  ^ ;  mo  nemt  me  wé ,  al  wót  da  *k  moest  een  Tan 
hk  knechle  wudde. 

As  he  da  gezéd  hft,  stond  he  op,  en  keede  wé  no  ze  TÓr. 
As  he  nog  vér  Tan  hois  was ,  ze  TÓr  zag  hum ,  en  krëger 
Gompasse  më.  HA  liep  hum  toe ,  pakten  hum  b&  den  hals 
en  kusten  ^  hum.  De  zón  zk  hum :  TÓr,  'k hem  tëge  den 
hemel  en  tegen  h&  kwót  gedón ,  'k  ben  zoe  wór  ni  mee 
wét  dagge  mk  hk  zón  hitj . 

Mó  de  TÓr  keeden  hum  oem  en  tk  on  zen  knechte :  gef 
gA  e  kleed  on  de  joeDge ,  en  een  Tan  de  beste ,  doetj  hem 
ne  rink  on  zne  Tinjer  ^  en  schoenen  on  zen  Toete.  Brinkt  ^ 
't  Tet  gemokte  kalf ,  slachtet ,  en  lót  jons  Trolek  ëte  en 
moiIjtAt  baTe ;  want  mmnene  zón  was  dood  en  hA  es  Ter- 
rëze;  hA  was  Terlore,  en  ha  's  wë  geTonne.  Dor  oep  be- 
goste  zA  tesmulle  ^.  Den  Atste  zón  was  in  't  féltj  gebleive; 
mó  as  he  nó  zen  hois  kwam  hooden  hA  muziek ,  danssen 
en  zank.  HA  riep  seffes  een  Tan  de  knechte,  en  Troeg 
hum  wat  ta  dA  was  ?  En  den  dane  zA  hum :  hA  bruer  es 
gekomme,  en  dó  Teur  hét  hA  TÓr  't  Tet  kalf  doen  slachten, 
om  dat  hA  wel  te  pas  t'hois  gekommen  es.  Mó  den  andre 
widj  ^  kwód,  en  wildje  ni  binne  gón.  Ze  TÓr  kwam  Teur 
en  begost  hum  schoon  te  spreke.  Mó  hA  antwode  on  ze 
TÓr :  watte ,  TÓr ,  ik  dien  dA  zoe  Teul  jóre ,  'k  hem  hA  or- 
ders noit  ni  te  boTe  gegón ,  en  nogthans  g'het  mA  noit  e 

1  u  klinkt  hier  als  in  iff».  —  2  t»  als  in  tm.  —  3  t,  ab  in  innooênes. 
4  u,  alf  in  unitm.  —  5,  6 ,  i,  als  in  innacence»  —  7  t»  als  in  union. 
—  8  f  als  in  inuocênce. 
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kalf  gegeive  oem  me  men  TriDlj  moiijtat  tliaTe.  Mo  zoe  g& 
h&  andre  zón  wë  gekommen  es ,  die  me  slecht  Tr&yolk  ze 
goed  Yerspeldj  hét,  g'hét  veur  hum  't  Tet  kalf  doen  slach- 
ten. Dó  oep  z&  de  TÓr :  joenge ,  ge  z&t  alt&  hk  mk ,  en  ge 
weij  wel ,  dat  al  't  m&n  't  hk  es.  Mo  wè  moeste  moiljt&t 
have  en  h}k  zkn ,  oem  dat  hk  bruer  dood  was,  en  dat  hk 
uk  verrezen  es ;  ha  was  yerlore,  en  h&  es  n&  gevonne. 

J.  F.  WILLEMS. 


OUD  FORMULIER 


TAR 


DE  YLAEMSCHE  RECHTSPLEGING 


omiHT  UT  lAU   ISOO. 


Ie  beschouw  het  hier  achter  gedrukte  formulier  Toor 
een  der  allerbelangrykste  stukken ,  welke  ons  uit  de  mid- 
deleeuwen zyn  achtergeblcTen.  Het  komt  Toor,  in  schrift 
der  veertiende  eeuw,  in  een  Register,  berustende  ter 
provinciale  archieven  van  Oostvlaenderen  te  Gent,  op 
den  rug  getiteld  Leenen  1300',  en  in  een  ander  hand- 
schrift van  de  zestiende  eeuw,  ter  Burgondische  biblio* 
theek  in  Brussel,  ten  onrechte  aen  Pa.  Wielaht,  president 
van  den  raed  van  Vlaenderen,  toegeschreven.  Waerschyn- 
lyk  werd  het  reeds  in  de  xni«  eeuw  vervaerdigd;  want  de 
schryver  (of  afischryver)  verklaert  aen  het  einde,  dat  hy 
over  de  daerin  behandelde  zaken  nooit  zoo  veel  by  een 
gezien  had.  Het  stelt  ons  getrouwelyk  voor  op  welke  wyze 
men  recht  sprak,  en  vermoedelyk  diende  het  tot  handlei- 
ding aen  de  baljuwen  in  deze  gewesten.  Raepsaet  spreekt 
er  van  in  het  derde  deel  of  vervolg  zyner  Analyse  hütori^ 
que  et  critique  de  V origine  et  des  progrès  des  droits  civils, 
politiques  et  religietix  des  Belges ,  bl.  175  en  volgende. 
Doch  al  zegt  deze  geleerde  oudheidkundige  ces  formt^ 
ladres  et  laus  les  autres  relatifs ,  tant  a  la  jurisdiction 
contentieuse  que  volontaire ,. se  trouvent  atissi  dans  Biac- 
■AKOiR  sur  Beauvoisis,  dans  Boutblliee,  somme  rurale, 
dans  les  oonseils  de  Des  Foktaikes,  et  d^ins  les  Étahlisse^ 
mens  de  saint  Louis,  ik  heb  den  inhoud  van  dit  stuk  in 
die  werken  vergeefs  gezocht.  Naer  het  schynt  wilde  de 
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heer  Racpsaet  slechts  in  het  algemeen  Tan  oude  rechtsfor- 
mulieren  spreken,  en  dan  heeft  hy,  allhans  wat  Frankryk 
betreft ,  Tolkomen  gelyk.  Het  zou  my  te  yerre  afbrengen 
wilde  ik  al  het  verschil  aentoonen,  waerdoor  zich  de  fran- 
sche  voorschriften  onderscheiden ,  en  het  is  hier  de  plaets 
ook  niet  om  over  de  juridique  aengelegenheden  van  het 
door  my  a%eschreven  formulier  in  het  breede  te  handelen. 
De  rechtsgeleerden  mogen  er  hun  voordeel  mede  doen. 
Alleen  zal  ik  er  nog  by voegen,  even  als  de  heer  Raepsaet, 
dat  zoodanig  formulier,  immers  stuksgewyze,  tot  in  de 
achttiende  eeuw  toe ,  voor  sommige  gevallen ,  in  Vlaen- 
deren nog  gevolgd  werd.  Zie  hier  wat  daervan  voor- 
komt in  de  prysverhandeling  van  F.  D.  Dhoop,  by  de 
Academie  van  Wetenschappen  te  Brussel  uitgegeven  ,  in 
den  jare  1776,  bl.  68: 

c(  Den  Bailliu  regt  staende  met  de  roede  van  justitie  in 
de  hand ,  zegt  aen  den  president  en  mannen ,  zittende  op 
groene  kussens ,  ten  aenhooren  van  al  degene  die  hun 
in  de  vierschaerplaets  willen  laten  vinden  : 

»  Believe  den  Hove , 

»  Siet  myn  edel  heere  den  President ,  of  het  niet  zoo 
hoog  op  den  dag  gecomen  is,  dat  ick  als  bailliu  van 
haere  Majesteit  in  deze  souveraine  wethachtige  kamer  van 
Vlaenderen  vermagh  hof  te  maecken ,  ende  vierschaere 
te  bannen,  ten  einde  degene  die  het  verzoecken  zullen 
aldaer  mogen  becomen  reght  ende  Justitie.  Seght  recht 
af  myn  edel  heere  den  president,  ick  maene  u.  » 

Den  president  antwoord  : 

€<  Ick  segge  van  jae ,  voor  zoo  veele  raeden  en  mannen 
my  volgen.  » 

De  mannen :  u  Zoo  volgen  die  heeren  raeden  ende 
mannen.  »  Voorts  zeght  den  Bailliu :  u  Achtervolgende 
het  gewysde  van  myn  edel  heere  President ,  raeden  ende 
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mannen,  zoo^is't  dat  ick  hof  maeke,  ende  Tiertchaere 
banne  in  deze  iouTeraine  wetachlige  kaemer ,  interdioe- 
rende  een  ieder  aldaer  te  spreken,  ais  by  mynen  consente, 
op  de  boete  Tan  10  guld.  parisis,  ofte  suicke  andere, 
ab  myn  edele  heeren ,  raeden  ende  mannen  zullen  termi- 
neeren.  Seght  recht  af,  myn  edel  heere  den  President,  of 
ick  niet  zoo  wel  hof  gemaeckt  en  hebbe ,  ende  Tierschaere 
gebannen  hebbe,  als  datter  het  gewysde  by  UL.  Yoloomen 
zy •  Seght  recht  af ,  myn  edele  heere  den  president ,  ick 
maene  u.  » 

Den  president :  « Ick  zegge  van  jae ,  Toor  zoo '  Teele 
raeden  ende  mannen  my  Toigen.  » 

Als  dan ,  den  baiiliu  hem  keerende  tot  het  volk  roept 
overluyt : 

c<  Isser  iemand  die  reght  begeert  ? 
cc  Isser  iemand  die  reght  begeert?  » 

Om  te  sluyten  Tervolgt  den  Baiiliu ,  altyd  staende  met 
de  roede  Tan  justitie  in  de  handt ,  tegen  den  President : 
cc  Myn  edele  heere  den  President,  t'is  waer  ende  waerach- 
tig  dat  haere  Majesteyt ,  als  graTe  Tan  Ylaenderen ,  Tan 
alle  oude  tyden  gewoone  zyn ,  ende  in  paisible  possessie 
Tan  twee  mael  des  jaers  te  doen  bannen  dit  souTerain 
hof,  omme  by  .middel  ?an  diere  ^  te  Teroieuwen  den 
heerelyken  vrede,  ende  wanof  het  leste  als  nu  geschiet  is  te 
kersaTont  (ofle  S^  Jan  Baptisten  avont)  ten  twaelf  uren 
inder  naght,  zoo  is't  dat  ick  Terzoeke  Tan  UL.  de  conti- 
nuatie Tan  den  Toorzeydeo  heerelyken  vrede,  ende  my 
danof  bricTen  Terleent  te  worden .  omme  de  subalterne 
leenhoTcn,  resorterende  onder  dit  souTeraine  hof,  danof 

l  yan  dier,  ccn  zeer  gewoon  flandrlcismus ,  voor  tan  Jien, 
tan  de^elce. 
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d'adTertentie  te  doen.  Seght  reght  af,  myn  edel  heere 
den  president ,  wat  danof  schuldig  is  te  geschieden.  » 
Den  President :  c<  De  brieven  worden  u  geaccordeert. » 
Den  Baiiliu :  « lek  dancke  den  hoye.  »  Ende  voorts  hem 
keerende  tot  het  volk  roept  hy  wederom  tot  hun  : 

c<  Isser  iemand  die  reght  begeert  ?  » 

Ende  niemant  sprekende  s^ht  hy :  cc  lek  slaecke  de 
▼ierschaere  tot  den  naesten  rechtbancke,  of  sulcke  andere, 
als  ick  daertoe  van  partye  soude  mogen  aensogt  worden.» 

Naer  het  schy nt  heeft  het  Formulier ,  dat  wy  hieronder 
mededeelen,  eerst  op  zichzelven  bestaen,  en  is  later  opge- 
nomen in  een  opstel  over  het  oude  vlaemsche  leenrechl , 
gedrukt  ten  jare  1528,  onder  den  titel  van :  LeenrecJU  naef 
coitume  en  ardkncmchie  slands  van  Vlaendereny  ende 
ionderlinghe  van  den  Casteele  te  Ghendt,  welk  boekjen , 
ibrmaet  klein  quarto ,  zonder  paginatie,  my  uit  de  biblio- 
theek van  wylen  den  heer  Van  Hulthek  is  ter  leen  ver- 
strekt. Aen  het  einde  leest  men :  cc  Dit  es  tghene  dat  ick 
van  den  leenrechten  weet  te  scrivene  ende  onderwisene , 
maer  al  hebdyse  hyer  een  deel  si  en  sijn  hier  niet  al  noch 
geen  man  en  leeft  diese  alle  weet.  »  Welke  woorden,  ver- 
geleken met  het  hieronderstaende  naschrift,  eene  latere 
uitbreiding  aenduiden.  Verders :  cc  Gheprent  Tantwer- 
pen.  By  my  Willem  Vorsterman ,  wonende  buyten  dye 
Camerpporte ,  In  den  ghulden  Eenhooren.  Int  jaer  ons 
heeren  ■.  cggcg.  xxvm.  den  xx.»*«"  dach  van  Meye,  cum 
gratia  et  privilegio.  »  De  heer  Van  Hdltheh  schreef  voor- 
aen  in  het  boek :  Opuscule  tres  interessant  sur  Ie  droit 
féodal  de  la  Flandre,  et  particulièrement  du  chdteau  de 
Gand  (het  ouderbui^^he  of  graef-kasteel) ,  composé 
vers  1350^  etpeutétre  antérieurement.  Il  nous  fait  oonnot- 
tre  V esprit  et  les  opinions  qui  regnerent  alorsj  concemant 
Ie  gouvernement  et  V administration  de  la  justice.  Il  est 
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amfourethui  de  la  plu$  grande  rareté  et  mérité  d^itré  con- 
serve  aveo  sainj  oor  on  nen  trauverait  pa$  faoilemeni  un 
êecond  exemplaire. 

Reeda  Troeger  had  ik  den  inhoud  Tan  het  boekjen 
afgeschreven  uil  het  hierboTen  irermelde  handschrift  der 
Burgondische  bibliotheek  te  Brussel,  met  nog  eenige 
andere  stukken ,  die  ik  aen  den  heer  Michabus  ,  professor 
in  rechten  aen  de  unitersiteit  Tan  Tubingen ,  op  zyn  Ter- 
2oek,  heb  oyergemaekt,  als  zynde  deze  duitsche  geleerde 
thans  werkzaem  ter  uitgaye  tan  eenen  nederlandschen 
Sa$9en$piegel ,  en  andere  oyerblyisels  yan  oudylaemsche 
rechtspleging. 

Daer  noch  in  de  handschriften  noch  in  den  druk  eene 

punctuatie  geyonden  wordt,  yiei  het  my  yry  moeilyk  het 

gesprokene  door  baljuw ,  mannen  en  partyen ,  yan  het* 

gene  louter  yoorschrift  of  yerhael  is,  te  onderscheiden , 

en  zoo  kan  licht  gebeurd  zyn  dat  ik  my  hier  of  daer  by 

onduidelyke  plaetsen  heb  aen  den  zin  yergist.  Men  houde 

my  dit  ten  goede ! 

J.  F.  WILLEMS. 


]Iht0  0al  mni  i)of  makm  txitt  iDtartt. 

De  bailliu  segt :  «  Oft  so  yerre  an  den  dach  ghegaen 
es ,  dat  ie  hof  maken  mach ,  yan  des  heren  weghe ,  etc. , 
omme  eiken  man  recht  ende  wet  te  doene ,  die  hem  ho- 
yesweerdich  ^  maect ,  ende  dies  an  mi  begheeren ,  al  op 
den  dach  yan  heden;  dies  manie  u,  jan,  etc,  bi  der 
trouwen  die  ghi  sculdich  sijt  desen  here  (noemtene  ^).  » 
Sal  segghen  de  man :  c<  Maeodijs  ^  mi ,  so  segghe  ie , 
bider  trouwen  die  ie  sculdich  ben  desen  minen  here ,  int 
yerbeteren  yan  den  mannen  wies  huusghenoot  ie  hem. 

1  Des  hofs  waerdig.  —  2  Noemt  hem.  —  %  Maent  gy  iny  des. 
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Segghen  si  een  betere,  ie  late  dmine,  ende  Tolghs  den 
haren ,  dat  mi  wel  dinct  ^  so  verre  an  den  dach  ghegaen, 
dat  ghi  wel  hof  maken  moecht  van  sheren  weghe ,  omme 
eiken  man  recht  ende  wet  te  doene,  diere  wetteliken  dach 
heeft,  of  dies  aen  u  begheeren  sal,  ende  daertoe  doet  dat 
hi  sculdich  es  te  doene,  op  den  dach  van  heden.  »  So  sal 
hi  eiken  Toert  mannen ,  bi  namen  ende  toenamen ,  ende 
elc  sal  segghen :  cc  Bailliu,  ie  Tolgs  desen ,  bider  trouwen 
die  ie  sculdich  hem  minen  here.  » 

De  bailliu :  cc  Hier  makic  hof  van  ^,  etc. ,  also  de  man- 
nen ghewijst  hebben  in  kennelicheden  van  den  mannen  ^ 
ende  verbiede  dat  niemen  thof  ne  verhuke  ^,  no  verroepe, 
Terstourbere,  no  spreke  zonder  raet  ende  taelman  ^,  ende 
dat  niemen  taelman  ne  si  zonder  oorlof ,  no  den  here  no 
den  mannen  blame  en  spreke ,  no  weder  segghe ,  no  in 
kennessen ,  no  in  Tonnessen ,  in  kennessen  Tan  den  man» 
nen.  Secht  of  ie  thof  so  wel  ende  so  wettelic  ghemaent 
hebbe ,  dat  sculdich  es  stede  te  hondene ,  ende  Tan  wer* 
den  tsine  ^,  dies  manie  u ,  Jan ,  etc.  »  —  cc  Bailliu ,  dat 
dinct  mi  wel,  op  dats  mi  de  manne  Tolghen.  »  Danne. 
maent  al  duere  ®. 

lDit0  0al  mnt  tljof  0pm  l)mtlrm. 

c(  Siet  ghi  heren ,  die  mannen  sijt ,  dit  hof  houdic  open 
al  desen  dach  duere.  »  Of  anders  mach  hi  segghen  :  cc  Dit 
hof  Terstellic  toot  na  der  noenen,  ofte  tote  na  der 
Tespertijt, »  welc  hi  wille,  ende  hi  macht  Tcrsetten  teere  ^ 
andere  stede  ^,  c(  ende  kenne  den  heere  ende  partien  on- 
Terledt  omme  eiken  te  hebbene  al  datti  sculdech  is  te 

1  Dankt.  —  2  Var.  Hof  van  %Kertn  weghen.  —  S  Belemmere , 
caehere.  Dit  woord  verhuhe  wordt  in  den  druk  Tan  het  jaer  1S28 
niet  gCTonden.  —  A  Advokaet.  —  K  Van  weerde  te  lyn.  —  6  al 
door^  al  verder.  —  7  t'eenre.  —  8  plaets. 
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hebbene ,  in  tiden  ende  wilen.  Seght  of  ie  thof  so  wel 
ende  «o  wettelike  open  gehouden  hebbe  (of  verdraghen  <, 
of  verset)  ende  den  here  ende  partien  onyeriedt  ghe-* 
kent ,  dat  aculdich  es  stede  te  hondene ,  ende  van  wer- 
den te  8ine ,  dies  manie  u ,  etc.  »  -—  cc  Bailiiu ,  dat  dinet 
mi  wel ,  op  dats  mi  de  mannen  volghen.  » 

!Dit0  })ot  mtn  tijof  ktnntUc  matct. 

Als  men  achter  noens  dinghen  wille  so  mogfaen  twee 
ervachtige  mannen,  of  meer,  thof  Terkennen,  ende 
dits  de  maniere :  cc  Seght  of  u  kenlic  es,  dat  ie  heden  in 
tiden  ende  in  wilen  hof  maecte ,  in  behoveliker  steden  ' , 
ende  voer  den  noenen,  ende  van  des  heren  weghe, 
ende  of  ie  dat  hof  wettelicke  verleide ,  hier  ter  stede , 
ende  verstelde  tote  naer  der  vespertijt ,  ende  kende  den 
here  ende  partien  onverlet ,  omme  eiken  al  te  hebbene 
dat  hi  sculdich  es  te  hebbene  in  tiden  ende  in  wilen ,  ende 
oft  noch  es  tijt  ende  wile,  dies  manie  u,  etc.  »  —  cc  Bail- 
iiu, maendijs  mi,  so  seghic,  bider  trauwen  ^  etc,  dat  mi 
wel  kennelic  es  dat  ie  heden  was,  met  meerder  mannen, 
minen  huusghenoten ,  daer  ghi  hof  maket,  van  etc.  ^ 
weghen,  in  behoveliker  steden,  ende  voer  der  noene, 
ende  stellet  ^  den  heere  ende  partien  tote  naer  der  noe- 
nen^, onverlet,  omme  eiken  te  hebbene  al  dat  hi  scul- 
dech  es  te  hebbene  hier  ter  steden ,  ende  dat  noch  wel  es 
in  tiden  ende  in  wilen ,  op  dats  mi  de  mannen  volghen.  » 
—  c<  Wat  sechdijs  ^?  »  —  c(  Bailiiu,  alsoe  '^. 


1  In  eene  plaets  waer  men  hof  maken  mag.  —  2  Var.  bi  der 
trouwen  die  ie  êculdich  ben  desen  here.  —  S  Var.  van  sheren.  — 
4  Var.  êtMet,  —  ^  Var.  veepertijt.  —  6  Wai  sechdijs.  Dit  wordt  aen 
de  rechters ,  aen  de  mannen ,  gevraegd.  —  7  Alsoe ,  namelyk  gelyk 
de  eerste. 
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Tote  eenen  anderen  sal  hi  segghen :  c<  Secht  of  ie  thof 
80  wel  ende  so  wettelic  ghemaect  hebbe ,  dat  sculdech 
es  stede  te  hondene,  ende  van  werdea  te  sine?  dies  ma- 
nie u.  »  —  c(  Bailliu,  maendijs  mi,  so  seggie,  bider  trau* 
wen  eic.,  naer  dat  u  twee  manne  thof  yerkent  hebben 
te  wetlen ,  dat  mi  dinct ,  dat  ghijt  wel  kenlie  gémaect 
hebt;  op  dats  mi  de  mannen  volghen.  » 

So  sal  dan  de  bailliu  segghen  overluud :  c<  Es  hier  ye- 
men  die  wet  beghert?  Ie  présentere  eiken  recht  ende 
wet  te  doene,  dire  toe  doet  datter  toe  behoert,  in  ken- 
nessen  Tan  den  mannen. » 

Danne  sal  men  dinghen  Tan  sheren  of  partien  rechte , 
ako  behoort ;  ende  alst  ghedingt  es  sal  de  bailliu  noch 
Traghen :  «  Es  hier  yemen  die  wet  beghert?  Ie  présentere 
eiken  wet  te  doene  in  kennessen  Tan  den  mannen.  » 
Eist  datter  niement  wet  en  heescht  ^  so  sal  hi  segghen  : 
« Ie  slake  ^  thof,  in  kennessen  Tan  den  mannen,  op  den 
dach  Tan  heden.  »  Danne  mach  elc  spreken  sonder  be- 
Tanc,  ende  segghen  dat  hi  wille,  also  hi  dede,  eer  men 
thof  maecte. 

Van  erTen  ende  Tan  live  ^  bi  ouden  tiden  moeste  men 
Tijf  manne  huipe  ende  kennesse  hebben ,  soude  de  huipe 
Tol  sijn.  Nu  hebben  de  heeren  bi  moghenlheden  Tan  den 
liTe  daer  toe  brocht  dat  twee  mannen  huipe  es  in  Tele 
hoTen  Tolle  kennesse,  ende  dats  jammere;  want  tlijf  es 
emmer  meere  dan  erTe  ?  Nochtanne  rnoetet  te  erTen  sijn , 
ende  man  in  Toeghdien  ^  ende  bastaert  ne  sal  gheloefifc 
wesen ,  no  Tan  Utc  no  Tan  erTen. 

Wille  Trauwe,  of  priester,  of  religieus,  of  clerc,  of 
kint  onder  sine  jare,  of  mensche  so  oudt  dat  hi  sine 
sinne  niet  wel  Toer  hem  ne  heeft ,  of  een  die  niet  wel 

1  Eischt.  —  2  Va»,  te  stake.  —  S  Lyfszaken.  —  4  Va»,  van 
vaogdien. 
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Troet  bekent  ne  es ,  te  wetten  spreken ,  of  dinghen ,  of 
kennesie  doen,  of  hem  winden  ^  of  ontenren,  hi  moet  Ter* 
Toogt  lijn  met  e^nen  leeken  Toogt;  ende  danne  sal  de 
▼oogt  also  wei  hand  ende  mond  daer  toe  moeten  doen  ab 
de  principael;  maer  als  thof  gheseeeden  es  so  es  de  TO<^t 
al  oDghelast  Tander  sake ;  maer  in  hoTe  staende  madi 
de  Tooght  wel  in  boeten  ende  mesdaden  Tallen :  ende 
daer  omme  pl^^en  si  te  segghene :  a  Ie  consentere  te 
sine  scadeioes  Tooght ,  ende  anders  niet.  » 

Als  men  yemen  yerrooghden  sal,  sal  de  bailliuhem  Tra- 
ghen ,  wien  hi  kiest  teenen  TOoght?  hi  sal  segghen  etc.  \ 
De  bailliu  sal  hem  Traghen  of  hijt  wesen  wille.  Seght 
hi  ja  «c^  so  sal  de  bailliu  segghen  :  «  Ende  ie  oonsentee- 
rer  in,  als  here.  Naer  den  consente  Tan  mi  als  here, 
ende  Tan  hen  beeden  ',  seghter  recht  af,  ie  maens  u , 
bi  etc.  »  —  cc  Bailliu ,  naar  den  consente  Tan  u ,  als  here, 
ende  Tan  hem  beeden,  so  seghic,  bider  trauwen  etc., 
dat  ghine  ^  wel  daer  mede  TerToechden  moeght ,  ende 
sculdich  sijt  te  doene.  »  Danne  doet  hen  beeden  de  hand 
slaen  an  de  roede  ende  segghe :  c(  Also  de  mannen  ghe-> 
wijst  hebben  doe  ie  u  te  Toeghdien ,  in  kennessen  Tan 
den  mannen.  Seght,  of  hi  so  wettelike  TerToegt  es,  dat 
sculdech  es  stede  te  hondene ,  ende  Tan  werden  te  sine  ? 
dies  manie  u ,  bider  trauwen ,  etc.  »  —  <(  Bailliu ,  so 
s^hic  bider  trauwen  etc. ,  dat  hi  mi  dinct  so  wel  ende 
so  wettelic  Terroeght,  dat  sculdich  es  stede  te  hondene 
ende  Tan  werden  te  sine ,  Traecht  wies  mi  Tolghet.  » 

Wie  te  wetten  spreken  wille,  moet  borchtodit  doen, 
met  errachtighe  mannen  Tan  den  hoTe,  of  anders  also 
den  here  ghenoecht.  Of  wilde  hi  boTcn  redenen  so  moeste 
hi  de  mannen  oftnanen.  Ende  als  de  mannen  die  borch* 

1  TAt.  verbinden.  —  5  Ta».  Ay  $ali  se^hen.  —  8  Tan  hun 
beiden.  —  4  Gy  hem. 
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tocht  ^ysen  ^  moesten  si  den  bailliu  ghenoeghen ,  dats 
te  wetene ,  van  boeten  yan  sheren  weghe ,  ende  der  man- 
nen costen^  ende  andere  rechten,  datter  an  cleven  mach, 
ende  dits  de  maniere. 

Es  hi  Tervoeght,  die  dinghen  wille ,  de  Tooght  ende 
de  Terroeghde  eic  sal  segghen  (of  eist  een  andere  die 
niet  veryoeght  sal  sijn) :  « Ie  hees<die  raed  ende  taelman 
desen,  etc,  te  mire  ^  tale.  »  Sal  segghen  de  taelman : 
«  Bailliu ,  hier  staet ,  etc.  ^,  ende  sijn  leeke  Tooght ,  etc. , 
ende  heescht  raed  ende  taelman  mi ,  te  sire  ^  tale.  Eist 
u  wille  dat  ie  hem  te  sire  tale  ?  »  De  bailliu  sal  segghen : 
«  Jaet ,  op  dat  ie  sekere  ware  ^.  »  —  c(  Bailliu ,  eist  u 
wille  dat  ie  spreke  ten  sekere  ?  »  —  c<  Jaet ;  spreect  ghi 
redenlicke.  »  De  taelman  sal  segghen  toten  eersten  man : 
a  Heere,  etc,  hi  bid  u  sijn  borghe  te  sine.  »  Die  sal 
segghen :  «  Ie  en  quamer  hier  niet  omme ,  »  ende  toten 
anderen  also ,  ende  also  al  dure ,  ende  dure ,  ende  danne 
toten  bistanders ;  ende  als  hi  gheene  borchtocht  ne  Tint 
so  mach  hi  segghen :  cc  Siet ,  bailliu ,  hi  heeft  borchtocht 
ghesocht,  hine  can  gheene  vinden.  Hi  presenteert  hem  te 
uwaert ,  ende  niet  yan  u  te  scedene ,  het  en  ware  u  wille 
ende  orlof ,  ende  yersoect  dat  ghi  hem  wet  ende  yonnesse 
doet,  op  sinen  lichame.  »  Ende  dat  moet  hi  doen ;  maer 
sochte  hi  borchtocht ,  ende  hise  yonde ,  de  bailliu  ware 
dies  onghehouden  wet  te  doene  sonder  borchtocht  ®. 

Als  hi  borchtocht  vint ,  so  sal  de  borghe  segghen : 
<c  Wildi  mi  scadeloes  quiten?  »  Hi  sal  segghen :  cc  Ja  ie  » 
Dan  sal  de  bailliu  den  borghe  sijn  hand  doen  slaen  an 
de  roede ,  es  hi  man ,  segghende  :  cc  Hier  yerborchdi  '^ 

1  Var.  doekie.  —  2  Var.  U  mynder.  —  3  Var.  hier  ttaet  Jan^ 
Mofgriieof  Piêtre.  —  4  Te  sijnre.  —  5  Venekering,  borg  hebbe. 
—  6  Var.  sonder  borchtocht  of  kodde  hyte  niet  geêooht,  —  7  Var.  hier 
vervoochdi. 


(60) 

desen  Tan  al  datter  an  cleyen  mach,  naer  hofrechte ,  ende 
daer  in  yerbindi  den  grond  Tan  uwen  leene,  in  kennea- 
^n  Tanden  mannen. »  —  «  Ja  ie,  dat  draghic  an  de  man- 
nen.»  Es  hi  gheen  man  [so  sal  hi]  segghen:  c<  Hier 
borchdi  ^  desen  man,  Tan  al  datter  an  cleTen  mach, 
ende  gheloeft  daer  te  stane  ten  Tonnesse  Tanden  man- 
nen, als  goed  borghe,.ende  gheen  bescudt  daer  jeghen 
te  soekene,  Tan  gheesteliker  wet,  no  Tan  weereltliker 
wet?  »  —  «  Ja  ie,  dat  draghic  an  de  mannen.  Bailliu,  eist 
u  wille  dat  ie  op  desen  seker  ben  te  sire  taleP  »  —  «  Hets 
wel  mijn  wille,  wildi  horen  omme  hem  wet.  »  —  «  Het 
wert  al  wet ,  of  god  wille.  Hine  ^  heeft  mi  anders  niet 
gheladen.  »  Danne  mach  hi  toghen  te  wetten. 

Die  incomt  Tan  Utc  of  Tan  ledeb,  hem  ne  sal  men 
gheen  borchtucht  heesschen,  no  hine  es  gheene  scul- 
dich  te  doene ,  bi  twee  redenen ;  deene  dat  hi  in  handen 
bliTcn  moet  ende  ghenieten  wet.  Ende  worde  hem  tlijf 
ontwijst,  men  mochte  hem  nemmeer  nemen  ^;  maer  sijn 
goed  ware  Terbuert  bi  hofrechte ;  de  coste  ghinghen  op 
den  claghere.  Ende  warer  gheen  daghere  so  moeste  de 
heere  doen  tsinen  coste,  ende  de  mannen  ne  souden 
gheene  dachTaerden  ^  hebben ,  want  si  moeten  haer  leen 
Terdienen.  Maer  soudse  de  here  leeden  uten  hoTe  hi 
moeste  hem  ^  hare  dachTaerde  gheTen.  Dandere  [reden] 
waert  dattene  eenighe  priTÜegien  bescermden,  of  be* 
Triden ,  of  datti  mochte  comen  andworden  te  wetten , 
ende  onghelet  wech  gaen ,  so  moeste  men  hem  mids  den 
priTÜegien  wet  doen ,  sonder  borchtucht ;  ende  priTile^ 
gien  mochtene  oec  bescermen ,  al  worde  hi  bi  den  Ton- 
nesse Tanden  mannen  ghejuslycieert  of  ghebannen ,  dat 
hi  no  leen  no  ander  goed  Terbueren  ne  soude ;  maer  bi 

1  Tar.  hier  vetToochdu  —  2  Hy  en.  —  S  Tar,  niet  meer  nemen, 
—  A  Dagvacrtgelden?  —  5  Hun. 
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hofrechte  soude  hijt  verbuereo ,  het  en  ware  dat  hi  ware 
heere  ende  prinche  yan  den  lande. 

Het  es  te  wetene ,  dat  bastaert ,  die  man  es ,  nes  ^ 
sculdieh  gheloeft  te  sine ,  no  van  live  no  Tan  eryen ,  in 
kennessen  no  in  Tonnessen,  naer  hofrechte,  of  hine  ware 
Tri  edel ,  Tander  moeder  side  of  yan  STaders  side ,  ende 
danne  des  Taders  name  droeghe.  Ende  al  ware  hi  Tri 
edel  man  Tan  des  Taders  side,  droeghe  hi  des  Taders  name 
niet  in  binamen ,  hine  warere  niet  in  gheloefd.  Of  daer 
een  bastaert  es  ghelegitimert ,  beede  ^  biden  geesteleken 
rechte  ende  wereldliken  heere ,  daer  es  hi  gheloefk  als 
ghetroud  kind.  Dus  moet  edeldom  '  sijn  Toerdeel  heb- 
ben; maer  hoe  een  bastaert  niet  anders  gheloeft  es  in 
de  saken  Tors»,  hi  mach  wel  leen  houden. 

Sterft  een  bastaert  sonder  wettelic  hoyr  Tan  sinen 
lichame  bÜTcnde,  so  comt  sijn  leen  sinen  here,  daer  hijt  af 
bilt;  maer  al  sterft  een  wijf  bastaerde,  ende  si  heeft  kind 
in  bastaerdien  fournicacien  ^  haer  leen  comt  haren  kinde; 
want  daer  nes  gheen  twifel  wie  de  moeder  was.  PriTi- 
legien  beletten  dese  Terbuerten  Tan  bastaerden ,  ghelijc 
dat  Tan  ander  Tors.  es. 

Eist  dat  eenighe  heere  eenich  leen  an  comt  bi  Terbuer- 
ten, dat  men  Tan  hem  bilt,  dat  wert  met  dire  Terbuerten 
gheapplikiert  an  sinen  principalen  grond,  ende  danne 
(of  hi  ne  ware  prinche  ^)  ne  mach  hi  dat  no  Tcrcopen  no 
ute  ghcTcn ,  sonder  consent  Tan  sinen  heere. 

Comt  eene  claghere  in  hoTe ,  die  claecht  Tan  Utc  of 
Tan  lede ,  die  moet  seker  doen ,  dats  te  wetene ,  Tan  des 
heren  boete  Tan  ongherechter  claghe  (Tan  Utc  of  Tan  lede 
dats  lx.  pond  parisis),  ende  oec  Tan  des  heren  ende  der 
mannen  costen ;  ende  al  wint  hi  sine  claghe ,  hi  moet  de 

1  Niet  is.  —  2  Beide.  —  S  Yai.  edel  man.  —  A  Var.  keef- 
domme.  —  5  Ten  ly  hy  prins  ware. 
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coslen  gliekkii ;  maer  yaoder  boeten  es  hi  quite  bi  ho^ 
rechte.  Die  oec  anderen  doet  bennen  moet  als  ghdike  de 
coftte  ghelden. 

So  vraer  partie  oS  partien  ding^ien  willen ,  die  bere  es 
ben  sculdic^  wet  te  doene,  op  goeden  seker,  tote  dat  l^be- 
dinghe  gheliendt  ^  si ,  eade  dan  es  hi  de  ooste  senkUdi 
diel  verliest ,  also  verre  als  de  costen  wettelic  sijn ,  son» 
der  van  live  of  van  lede,  also  vors.  es.  Ende  man  van 
hove,  die  dinghen  wille,  moet  ontfeen  wesen  hoveswaer- 
dicb,  op  tverbint  van  sinen  leene,  int  tbof  daer  bi 
man  es  ^. 

Daer  partien  dach  hebben  ende  moeten  dinghen ,  de 
bere  es  ben  sculdich  wech  ende  vri  gheleede.  Hier  bi 
sal  men  versteen ,  dats  daer  partien  te  lidene  hebben  ' 
daer  de  bere  de  passen  niet  gberomen  can  \  of  daer  par- 
tien bare  bulpen  van  oeroonden  ^  of  mannen  niet  bi  she- 
ren  ^eleede  vri  ghebringhen  connen,  daer  behoren 
zinnen  ®  toe ,  also  de  boec  in  heeft  daer  men  van  tinnen 
spreect;  maer  de  bere  es  mogbende,  als  de  sake  noet  si, 
ende  oec  mede  sonder  noot  of  redene ,  alle  dinc  eerlic  te 
versettene,  of  xiiij  nacht,  of  xL  dagbe ,  of  iaer  ende  dadi, 

1  Geëindigd.  —  2  Dexe  ketste  paragracf  wordt  in  den  druk 
niet  gevonden.  Daer  en  tegen  leest  men  aldaer :  Ghi  suft  weten 
dat  omme  orlogbe ,  of  omme  andere  onraste  ne  sal  men  niet  oease- 
ren  noch  laten  wet  te  doene  met  den  mannen ;  want  daer  mede  so 
verboert  een  here  alle  saken  die  liere  heerlicbeden  toeb^MMwen. 
Ende  heerlichede  ne  mach  niet  cesseren,  ende  soader  voniwiMS 
mach  hi  niet  berechten ;  want  partien  iegen  wien  dat  recht  ghin* 
ghe  souden  segghen  datter  de  here  wille  in  dade,  ende  dat  ghin- 
ghe  den  heere  zijnre  edelre  name  te  naer.  —  S  Door  te  trekken 
hebben,  te  reixen  hebben.  —  4  Tul.  niet  gevryden  en  can.  — 
8  Getnigen.  —  6  Zinnen,  in  het  £r.  e$$oinet,  een  bekende  rechts- 
term  wegens  de  beletselen  die  msn  heeft  on  ter  rechtbank  te  ver- 
schynen . 
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omme  dat  binneo  deaen  onruste  of  anderen  noot  ^le- 
Uuadift  wesen  soude. 

Daer  eene  partie  ghetaelmant  es ,  ende  eene  dagfainghe 
heeft  op  een  leen ,  so  8al  de  partie  toghen  dat  de  daghin- 
ghe  gfaedaen  es,  ende  yer meten  ^  hem  dies  huipe  in  de 
mannen ,  faeesscfaen  ende  foegheeren  dat  men  dien  Toort 
heesche,  ende  alle  deghene,  die  hem  rechts  Termelen  wil- 
hsa  an  dat  leengoed ,  op  haren  eersten  Toertheesch ,  ende 
eersten  wetleliken  dinghedach.  De  bailliu  sal  manen 
ende  de  mannen  wisen :  cc  Baillin ,  mi  dinct  recht  dat 
ghi ,  etc.  ende  alle  deghene ,  die  recht  heesschen  willen 
an  dat  leengoet ,  TOórt  heesdit ,  eene  waerf ,  andre  waerf 
derde  waerf,  op  haren  eersten  yortheesch  ende  eersten 
wettdiken  dinghedach.  »  —  <(  Also  de  manne  ghewijst 
hebben,  etc.  ende  alle  deghene,  die  hem  rechts  yermeten 
willen  an  dit  vors.  leengoet,  heessdie  ie  Yoirt,  eene  waerf, 
anderwerf,  derde  waerf  op  haren  eersten  voertheesch, 
ende  eersten  wetteliken  dinghedach.  Secht  of  ie  tronnesse 
Tulcommen  hebbe  ^.  »  —  «  Bailliu ,  dat  dinct  ons  wel. 
Secht  Yoirt  recht.  »  Of :  cc  Bailliu,  dat  ghi  heit  dat  dinct 
mi  recht.  y>  Hi  sal  beiden  een  pater  noster  sprekens ,  of 
meer;  dan  sal  hi  segghen :  cc  Ie  hebbe  ghebeit,  ie  en  wille 
niet  langher  beiden.  Segt  Tort  recht.  »  Of  dan  sal  hi 
noch  doen  vanden  anderen  yort  heesschen ,  ende  eersten 
wetteliken  dinghedaghen ,  also  yors.  es ,  ende  danne  bei- 
den, ende  noch  manen,  ende  noch  also  doen.  Toten 
beidene  so  sal  men  hem  wisen  te  beidene  tijt  ende  wile , 
so  dat  aTont  si ,  of  daer  harde  bi  ^,  ende  alle  de  ghetiden 
liden  ^.  Ende  in  Tcle  sleden  moet  men  beiden  toet  men 
de  sterren  an  den  hemel  sien  mach ;  ende  dats  tmeeste 

1  Impetreren.  —  2  Yab.  hébben  ie  maens  u.  —  S  Of  daer  zeer 
naby.  —  4  Vak.  alh  de  geHden  heiden  (alle  de  gerechtelyke  nitotel- 
leD,  eertyds  versten  genoemd,  aen partyen  geven). 
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recht  ^;  ende  danne  maeni  hi  de  manneo,  of  tijt  eode 
Terieden  et?  de  manne  wisen :  «  jaet.  »  Danne  maent  hi 
vort.  So  wiêen  de  manne  achterhaelt  Tan  sinen  Toert- 
heesschene  2,  ende  sinen  eersten  wetteliken  dinghedaghe, 
cc  sechter  Toert  recht  af  .  »  —  cc  Bailliu  mi  dinct  recht , 
om  dat  wi  niet  weten  wat  hem  letten  modite,  dat 
^ne  yerdaghet  hier  ter  steden ,  Tan  heden  in  Tier- 
tiennachten,  hem,  ende  allen  dire  recht  an  heesschen 
willen.  »  —  cc  Also  de  manne  ghewijst  hebben  makic 
hem  dach,  Tan  heden  in  xiiij  nachten,  hier  ter  steden. 
Sedit  hoe  tprindpael  staen  sal.  »  —  cc  Bailliu ,  int  selTe 
dat  nu  staet;  behouden  elx  rechte  Toort,  omme  de  manne 
te  ghecrighene.  » 

Van  dien  daghe  in  xiiij  nachten  sal  hi  noch  sulke  ma- 
ninghen  ontfaen ,  sulke  Tonnessen  wisen ,  ende  also  Toert 
heeschen,  ende  beiden  op  sinen  anderen  dinghedach, 
ende  eersten  ende  anderen  ende  derden  Toertheesch, 
ende  tijt  ende  wiie ,  ende  Terdaghene  ^  op  sinen  derden 
dinghedach ,  Tan  dien  daghe  in  xiiij  nachten. 

Ende  te  dien  derden  xiiij  nachten  sal  men  noch  met 
sulken  maninghen  ende  Tonnessen  Tort  heesschen ,  ende 
beiden  houden  Tan  den  derden  dinghedaghe,  alst  dede 
Tan  den  eersten ,  ende  anderen  dinghedaghe.  Ende  als 
men  Terbeit  tijt  ende  wile  sal  ment  laten  werden  so 
spade,  dat  de  mannen  niet  connen  ghesien  te  wisene. 
Danne  sal  men  thof  open  houden  tote  smorghens ,  ende 
danne ,  es  hi  niet  commen ,  men  saine  wisen  achterhaelt 
Tan  sinen  derden  Toortheesschene ,  ende  derden  wette- 
liken  dinghedaghe ,  ende  danne  wisene  ^  weder  te  Ter- 
daghene  op  den  xl*^«°  dach ,  hem ,  ende  alle  diere  hem 
rechts  an  Termeten  wille. 

1  Var.  duierêle  rechi.  —  2  Var.  van  êinen  derden  toartheet" 
êckene,  —  S  En  hem  dagen.  —  4  hem  wyzon. 
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Ende  te  dien  dag^e  sal  ment  noch  houden  met  sulken 
maninghen,  yonnessen,  voortheesschen  ende  beiden, 
alse  vors.  es  op  den  derden  dach ,  alse  van  den  rechten 
xlitoa  daghe,  ende  beiden  tijt  ende  wile ,  ende  ^  daer  na 
noch  ij  xl  daghe ,  ende  daer  naer  jaer  ende  dach ,  ende 
danne  zal  partye  toeghen  dat  si  ghehouden  heeft  drie 
xiiij  nachten ,  ende  den  \x*^^  dach ,  met  al  den  manin- 
ghen ,  Tonnessen ,  Yoortheesschen  ende  beiden ,  ende  met 
al  den  wettelicheden ,  dire  toebehoeren ,  ende  niet  min , 
naer  costume  en  usage  van  den  hoTC ,  ende  ielken  Ter- 
heit  tijt  ende  wilen ,  ende  die  kennelijc  ghemaect.  Ende 
naer  datter  niement  commen  nes ,  no  bode ,  no  zinne- 
bode,  dat  hise  alle  achterhaelt  heeft,  diere  recht  an 
heesschen  moghen,  ende  sijn  leen  wel  ghesuTert,  ende 
begheerens  wet :  «  Naer  der  begeerten  Tan  partien  seehter 
recht  af,  ie  maens  u.  »  —  c<  Bailliu,  maendijs  mi,  so 
seghic,  bider  trauwen  etc.,  dat  mi  recht  dinct,  dat  etc.  ^, 
ende  alle  de  ghene  die  hem  rechts  Termeten  willen  an 
dit  leengoet,  achterhaelt  sijn,  ende  Tcrwonnen  Tan  ha- 
ren drien  xiiij  nachten ,  ende  ^  de  twee  xl  daghe,  ende 
iaer  ende  dach ,  ende  dat  ghi  den  heesschere  ten  gronde 
'  ende  leene  doet ,  ende  in  possessyen  stelt ,  behouden 
sheren  recht.  »  —  «  Bailliu  *,  ende  ghi  heren,  die  man- 
nen sijt ,  partie  b^hert  eenen  chartere  Tan  den  goeden 
Tonnesse,  te  haren  costen.  » 

1  Var.  ende  Me  des  ander  daghes.  Hetgeen  nu  volgt  tot  aen  danne 
sol  partye  ioghen,  \7ordt  in  den  druk  niet  gevonden.  —  2  Var. 
dai  dese persoon.  —  i  Var.  ende  aL*^^  daghe.  De  volgende  woor- 
den, tot  aen  ende  dat  ghi,  staen  niet  in  den  druk.  —  4  Dit  zegt 
waerschynelyk  de  taelman  of  advokaet. 
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Ab  man  das  diog^ei  op  ecD  leen,  ende  een  man  inoo» 
men  wiHe,  ende  heeMdiea  redit  an  dal  leen ,  so  mach  fai 
oomen  op  welken  dii^ffaedadi,  van  den  eertien  drie  din«- 
l^iedaghen,  dat  hi  wille,  dat  tijn  ^  xiiij  naditen,  ende 
eomt  hi  danne  niet  hi  Terliest  de  cateile ,  ende  ten  gronde 
madi  hi  daer  na  oomen  met  coeten,  of  hine  ware  ^ 
weete ,  oi  baten  lande;  ende  als  hi  hoort  dat  men  {^e^ 
heil  heeft,  ende  weder  vort  heesdit,  so  moet  hi  hees» 
schen  raed  ende  taelman ;  ende  ab  hi  horeswerdich  es , 
ende  ghetaelmant,  so  sal  hi  begheren  iferdars  van  hees» 
sche ;  ende  data  dicken  ghewijst  dat  de  ghene ,  die  thof 
ghecqpent  heeft ,  ?erclars  Tan  heessche  doen  moet,  ende 
gieken  siet  men  ontsegghen  ende  ontwisen,  ende  dat 
d^fbene,  dire  inquam,  selve  heesschen  moeste;  doch  oomt 
dat  ten  rechte  al  eens ;  maer  wel  es  ghesien  dat  diere 
was  in  possesnen  hem  was  ghewijst  te  to^faene ,  hoe  dat 
hi  an  die  possessie  quam. 

ffier  omme  houd  men  in  yele  hoyen  dat  men  te  niemens 
Tersoeke .  daghinghe  wisen  ne  sal  an  eenen  gront ,  men 
kenne  dat  die  heesschere  uien  tronke  [oomen  es] ,  daer 
tieengoed  ute  g^edescendeert  es ,  ende  dat  wel  blijct  dat 
hire  recht  an  hebben  mach. 

So  wie  in  hoye  comt,  ende  heescht,  of  yerclars  yan 
heessche  ontfaet,  hets  hofrecht  dat  hi  hebbe  dach  Tan 
rade  xiiij  nacht ,  ende  in  suiker  stede  xl  daghe ;  nochtan 
twyfelen  eenighe  of  dat  recht  es,  al  eist  costume;  want 
twee  partien  staen  eic  jeghen  anderen  eTen  gbelijc  ^  te 

1  Vak.  dof  #yn  drie  xiiii  nachten  ende  den  xL*^*^  dach  ende  als 
hi  hoort  f  dat  men  gebeit  heeft  ende  weder  voort  heescki.  Dan  volgt  in 
den  druk:  êo  moet  hi  heeachen  raed,  en  TOnroIgenB  ak  lager  staet. 
—  2  Ten  ly  hy  ware.  —  S  Va»,  even  vri. 
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rechte,  ende  waeromme  Mude  dan  die  heesschere,  als 
hem  gheandMrmt  Mrare,  op  die  andwoerde  oec  niet  heb- 
ben xiiij  nacht,  dach  Tan  rade?  Dit  hoori  men  selden 
wel  and  worden ;  maer  doch  mach  hi  hem  op  antwordea 
beraden ,  met  yrienden  ende  maghen ,  op  de  stede.  Eist 
dat  partien  in  beede  siden ,  o#  in  deene ,  dinghen  met 
wetteliker  hulpen  in  de  mannen :  «  naer  tale  ende  naer 
weder  tale,  ende  naer  al  datt  tot  u  coraen  ea,  aechtw 
recht  af,  ie  manes  u.  »  —  <c  Baillin,  ao  seg^ic,  dat  par- 
tien in  beeden  aiden  metten  mannen  Tan  den  hoTe  sullen 
doen  staen  haer  T^rraet,  ende  al  wettelike,  dat  ghe- 
hoort  worden.  Daer  naer,  de  mannen  ghemaent,  si  sullen 
u  goet  Tonnesse  wisen.  » 

Eist  dat  maer  deene  partie  te  Termeten  '  comen  sal, 
so  es  dit  Tonnesse:  «  Bailliu ,  so  seghic,  hi  der  trauwem 
etc.  dat  etc.  partye  metten  mannen  Tan  den  hoTe  wet* 
teKc  es  scuidich  te  doen  stane  sijn  Tcrmet,  ende  dat 
gfa^ort  worden.  De  mannen  Toort  ghemaent,  si  soHen 
tt  goed  Tonnesse  wisen.  » 

Omme  Tonnesse  te  Tolcommene :  «  Seghter  Tort  redbt 
af;  ie  maens  u.  »  —  h  Bailliu,  so  segghic,  dat  partie  es 
seoldich  te  nomene  de  mannen,  daer  hi  hem  op  Terraet. » 
So  moetse  de  partie  nomen ,  ende  sijn  si  daer,  men  sabe 
manen ,  wats  hem  kenlic  es.  Sijn  si  daer  niet ,  men  sahe 
wisen  te  daghene  in  hoTe  te  comene ,  Tan  dien  daghe  in 
TOij  nachten ,  mond  sprekende ,  of  te  haren  huus  de  da» 
ghinghe  te  doene ,  bin  den  naesten  tüj  daghen. 

Als  mense  heeft  in  hoTe,  horden  si^t  niet  dinghen  ,  so 
sal  partie  record  doen  Tan  haren  Teonete ,  ende  danne 
sal  de  bailliu  manen :  «  Seght,  Wouter,  etc.  wat  u  kenlic 
es  Tan  sinen  Tcrraete ,  ie  raaens  u  bider  trauwen  etc. » 
—  «  Bailliu ,  so  segghic  dat  icker  niet  af  en  weet,  bider 

1  Vae.  te  vermete. 
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trauwen,  etc.  n  Eist  hem  kenlic,  ao  sal  hi  seggheo :  «  Bail- 
liu ,  ie  kenne  hem  sijn  Termet ,  bi  der  trauwen ,  etc.  » 
Ende  specialike  van  kennesêen  moet  men  bescedeolike 
manen ;  want  daer  op  loept  de  sake. 

Ako  Tors.  es  ende  aensien,  so  wien  sijn  vermet  bi 
blijft,  esschuldich  sijn  sake  te  winnene,  ende  dien  sijn 
Termet  af  gaet  moet  sijn  sake  verliesen,  ende  sijn  we- 
derman  salse  winnen ,  al  hadde  hi  gheen  rermet.  So  eist 
sorghelic  hem  vele  yermeten ;  nochtan  die  so  bloot  ware 
Tan  Termete ,  dat  men  hem ,  bi  ghebreke  Tan  Termete , 
sine  sake  ontdinghede,  of  Tan  andworden  ontgbinghe, 
die  Terwaerde  hem  ^  qualike.  Hier  omme  behortere  grote 
wijshei  t  toe  wel  te  dinghene. 

So  waer  partien  comen  in  hoTC ,  ende  dinghen  met 
wetteliken  hulpen  Tan  mannen ,  de  Terwerrere  es  scul- 
dich  Toren  ^  te  Termete  te  gane ,  op  datter  eenich  Ter- 
met '  si ,  ende  daer  of  naest  te  sine ,  ende  daer  partien 
dinghen,  deene  met  Termete,  dandere  met  oercon- 
soepen  ^,  die  met  Termete  dinght  sal  den  anderen  beletten 
sine  oerconscepen ,  ende  salre  niet  toe  moghen  comen ; 
want  wettelike  kennesse  doot  ghegaderde  hulpe. 

Daer  men  dinghet  met  kennessen  Tan  besegelden  char- 
ters, men  sal  wisen  den  chartere  te  lesene  int  openbare 
in  hoTC ;  sijn  alle  de  manne  doot,  diene  beseghelden ,  so 
sullen  de  mannen  de  seghelen  besien ,  ende  danne  ma- 
nen :  cc  Seght  naer  den  tsaertere  ende  seghelinghe  wats 
u  kenlijc  es.  >»  —  cc  Bailliu ,  so  secghic  naer  den  tsartere 
ende  seghelinghe  dat  mi  kenlic  es ,  also  de  chartere  Ter- 
daert ,  ende  dat  etc.  ende  etc.  also  als  mannen  daer  OTcr 
waren  gheroepen  ende  stonden.  » 

LeTen  alle  de  mannen,  of  som  der  mannen,  men  salse 

l  Die  Terxekerde,  die  Tffwaerde  «ch.  —  1  Vooraf.  —  S  Vi». 
tfêrweenns  —  4  Getaifcn. 
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yriêen  te  daj^ene ,  binnen  viij  daghen ,  op  haren  grond , 
of  mondsprekende ,  of  te  haren  huus ,  omme  daer  te  sine 
binnen  xiiij  nachten.  Als  si  daer  alle  sijn :  €<  seghler  recht 
of,  ie  maens  u.  »  —  «  Baiiliu ,  so  seghic  dat  ie  daer  over 
was  gheroepen,  daer  de  sake  ghedaen  was,  also  de  char- 
tere  yerclaert.  »  Maent  eiken ;  eist  dat  si  some ,  of  alle 
tot  een  doodt  sijn ,  so  sal  hi  manen  ende  dits  tyonnesse. 
<c  Baiiliu ,  so  secghic ,  dat  ie  daer  oyer  was  als  man ,  daer 
de  sake  ghedaen  waren ,  also  den  chaertere  Terclaert; 
ende  waert  dat  dese  ende  dese  levende  waren ,  dat  si  al 
tselye  kennen  souden ,  souden  si  recht  ende  waer  ken- 
nen ,  bi  der  trauwen ,  etc.  »  Ende  dits  also  yele  van  eenen 
man ,  als  yan  seyenen  leyenden ,  als  de  sesse  dood  sijn. 

Eene  ^  generale  reghele  es  in  hofrechte ,  dat  so  waer 
kennesse  ghekent  es,  dat  men  maent,  of  partie  heeft  yoUe 
hulpe,  ende  daer  omme  sijn  dicken  grote  ghedinghen 
gheyallen.,  dat  partien  seiden ,  dat  de  hulpe  niet  yol  was, 
yan  twee  mannen ,  daer  behoorter  yiye. 

Sal  de  sake  comen  te  proeyen  ende  infbrmatien ,  ende 
daer  op  ghedinghet  es,  cc  seghter  recht  af,  ie  maens  u.  » 
—  cc  Baiiliu ,  so  secghic ,  bi  der  trauwen  etc.  dat  beide 
partien  (of  deene  partie  naer  dat  sculdich  es  te  we- 
tene) schuldich  sijn  te  proeyene,  ende  de  mannen  te 
informeerne,  dies  yermeten  es  te  proeyene,  ende  die 
ghehord,  werdens  de  manne  ghemaent,  si  sullen  u 
goed  yonnesse  wisen.  » 

Alle  waerheden ,  die  manne  horen ,  yan  liye  of  yan 
lede,  horen  si  stille,  daer  omtrent  daer  tfayt  gheyallen 
es ,  ende  eene  scerkemenage  ^  hoort  men  stille ,  ende  op 

1  Eene,  enz.  Deze  paragraef  wordt  in  den  druk  niet  geyonden. 

2  Scerkemenage,  elders  circomanage  (Dieeicx,  Mémoires  êur  Gand, 
1 ,  425,  464).  Zie  over  het  woord  het  Ghsêorium  van  DocAvaB  Terbo 
Circamanaria,  In  den  gedrukten  tekst  leest  men:  eene  maninge* 
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den  grond  sittende,  daer  men  omme  dinghen  wille*  Proe- 
yen  ende  informacien  Tan  erven  hoort  men  in  eenighen 
hoTen  oyerluut,  ende  in  eenighe  stille;  maer  stille  es 
tmeeste  recht,  omme  dat  hem  dorconden  niet  verdraghen 
souden  van  der  waerheden,  omme  den  ondanc  yan  par^ 
tien ,  al  es  tander  topenbaerste  omme  partien  ^.  In  eeni- 
ghen hoven  hoert  men  also  vele  orconden  als  partien 
bringhen  willen,  ende  wijfe  ende  mans,  ende  in  eeni- 
ghen hoven  wille  men  niemen  horen  dan  mans,  ende 
in  eenighen  hoven  wil  men  horen  maer  vij  mannen  an 
elke  side,  of  vij  mannen  an  de  side,  die  doerconden 
doet  horen;  maer  dat  gherechtichste  van  al  es  dat 
men  horen  sal  wijf  ende  man,  also  vele  alser  partien 
willen  doen  comen,  alsser  lijf  no  let  an  cleeft;  ende  eist 
van  erven ,  dat  men  sitten  sal  op  den  grond ,  ende  vra- 
ghen  van  den  gronde  daer  si  op  sitten ,  ende  van  den 
anderen  dire  toe  behoort ,  ende  dat  heet  tcercomminage, 
omme  dat  si  daer  comen  dire  omtrent  gfaeseten  sijn. 

Als  dorconden  vor  oghen  comen  sal  men  manen  a  wat 
sire  toe  sculdich  sijn  te  doene.  »  —  a  Bailliu,  so  secghic 
dat  si  sullen  op  heffen  haer  hand ,  ende  sweren  ten  hei- 
lighen  recht  ende  waer  te  seggene,  dies  men  hen  vra- 
ghen  sal.  Den  eet  ghedaen,  ende  verclaers  ghehoort, 
werdens  de  manne  vort  ghemaent ,  si  sullen  u  goet  von- 
nesse  wisen.  »  Danne  sal  eic  sinen  eet  doen ,  ende  men 
sal  eiken  alleene  vraghen ,  ende  hi  sal  alleene  verclaren , 
sijt  lude  of  stille ,  also  costume  es  in  dat  hof. 

Willen  eenighe  partien  sécghen  jeghen  eenighe  orcon- 
scepen ,  dat  moet  men  doen  eer  si  haren  eet  doen ,  ende 
toghen  redene  waer  omme  hi  niet  ghelooft  soude  sijn. 
Diere  sijn  vive  ^. 

1  In  de  plaet»  yan :  maer  Mhf  tot  hier  toe,  leest  men  in  den  dmk 
alleen :  Maer  sHüe  es  dmeeeie  reeki,  nl  e$  dander  itekereie  omme  par- 
Hen.  —  3  Daer  lyn  yyf  zulke  redenen. 
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De^rste ,  dat  hi  an  de  sake ,  daer  men  om  dinghet^ 
wioDen  of  Tcrliesen  mochte,  of  dat  hi  ware  hoyr,  of 
hurling,  of  sijn  CDape ,  of  broodate,  of  ten  rade  Tan  par- 
tien ,  80  datter  hem  eenighe  ere  of  scande  an  claye. 

Tandere,  datli  ware  maech  der  partien,  rechtswere, 
of  naerre ,  diene  sal  niet  gheloeft  sijn ,  of  het  ne  ware 
Tan  maechsibbe  ^;  die  es  men  sculdidi  te  proerene  met- 
ter  sibbe ,  ende  anders  niet ; 

Dat  derde ,  dat  de  orconde  laghe  in  openbare  Teetten 
jeghen  die  partien,  ende  jeghen  sinen  maech,  recht- 
sweere ,  of  naerrere  ^; 

Dat  Tierde ,  dat  hi  ware  man ,  die  bi  wette  niet  scul- 
dich  ware  gheloeft  te  sine ,  als  Talsch ,  minheedich ,  of 
onder  sine  jaren ,  of  sot ,  of  Tersuft ,  of  diere  ghelike ; 

Dat  Tijfste,  dat  de  sake  ware  so  out,  ende  de  man so 
jonc,  dire  ter  orconscepen  ghinghe,  dat  hire  niet  of 
weten  mochte. 

Van  ÜTe  ne  sal  gheen  Trouwe  ter  orconden  gaen ,  om 
dat  de  Trouwen  sijn  te  ontfaremhertich,  ende  ghedurich 
Tan  den  Utc,  ende  oec  om  minne  ^.  Van  anderen  saken 
sal  een  edel  wijf  also  Tele  draghen  in  orconscepen  als  een 
onedel  man ;  twee  onedele  Trouwen  sijn  werd  eenen  man 
ende  eenen  Toys;  ende  Tan  dat  bi  nachte  gheTalt  ToUe 
Toys  heeft  elc  wijf;  maer  si  moeten  sijn  ongheblameert 
Tan  kcTesdomme  ^  ende  huwelike. 

Een  edel  ruddere  Tan  iiij  siden  sal  in  orconscepe  maer 
niet  in  Tonnessen  hebben  twee  Toys ;  maer  hi  moet  wesen 
ongheblameert  in  trauwen  ende  in  wapenen. 

Al  werdt  een  oerconde  wederseit ,  of  het  ne  werde  ont- 
wijst,  daeromme  sal  mense  niet  laten  te  hoerne;  maer 

1  Stam  Tan  maegsohap.  —  3  Nabestaande.  —  S  Minne.  De 
woorden  om  Jai  de  vrouwen,  tot  hier  toe ,  staen  niet  in  den  druk. 
—  4  Keveêdamme,  hoerery. 
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vint  men  dat  wedersec^en  redelic  es,  sone  sal  die  orconde 
niet  gherekent  sijn  OTer  eene  Toys. 

Ak  men  oerconsoepe  hoirt  sal  men  eerst  vraghen  om 
sine name,  ende  wanen  hi  es,  ende  hoe  oud  hi  es,  ende 
of  hire  yet  an  mach  winnen ,  of  verliesen ,  of  dats  hem 
yet  anegaet. 

Daer  yermet  of  orconscepe  gheluut  es ,  dits  de  ma- 
niere :  «  Naer  tale  ende  wedertale ,  ende  naer  den  yerme- 
ten  of  orconscepen  dire  af  gheluut  sijn,  ende  naer  al  dats 
yor  u  comen  es ,  seghter  recht  af ,  dies  manie  u ,  bider 
trauwen,  die  ghi  sculdich  sijt  etc.  »  ^—  «Bailliu,  maen- 
dijs  mi ,  M  secghic,  bider  trauwen,  die  ie  sculdich  hem 
etc. ,  int  verbeleren  yan  den  mannen ,  wies  huusghenoet 
ie  hem;  want  segghen  si  een  beter,  ie  latedmine,  ende 
Tolghe  den  haren ,  naer  dat  etc.  sijn  yermet  of  proeve 
bi  bleven  es,  dat  mi  dat  recht  dinct,  dat  hi  sculdech  es 
sinen  heesch  ghewonnen  te  hebbene.  Bailliu,  vraecht 
wies  mi  volghet.  » 

Het  gheyalt  datter  es  y onnesse  ende  yerste  ^,  want  sulc 
neemt  sine  yerste,  ende  sulc  wijst  yonnesse.  In  eenighen 
hoyen,  die  de  yerst  nemen  moeten  den  yonnesse  yol- 
ghen ,  of  een  beter  wisen,  ende  dats  tmeeste  recht;  ende 
in  eenighen  hoyen  moet  tyonnesse  der  yurst  ontbei- 
den  xiiij  nacht.  Daer  yerst  es  so  maent  men  te  wat 
daghe  de  mannen  wisen,  yan  den  daghe  in  xiiii  nachten: 
<c  Seght  hoe  tprincipael  stic  staen  sal.  »  —  c<  Bailliu,  int 
selye  poynt  dat  nu  staet ,  behouden  elx  goede  rechte.  » 
—  «  Secht  wat  ie  partien  sculdich  hem  te  doene.  »  — 
«  Bailliu,  dat  ghi  hem  dach  maect  te  dien  daghe,  hier  ter 
stede  (of  eldere  daer  hi  wille  hof  yerlegghen).  »  —  «  Also 
makic  u  dach,  in  kennessen  yanden  mannen.  »  — cc  Secht 

1   P^entef  uitstel;  van  het  werkwoord  verren.  Men  sehreef  ook 
torste  CU  vurste. 
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hoe  icker  de  manne  ghecrighen  sal.  »  — *  cc  Bailliu,  dat 
ghi  hem  dach  maect  eiken  in  kennessen  van  anderen.  » 
—  «  AIso  makic  u  dach  die  manne  8ijt.  Kendire  u  ghe- 
daecht,  Jan?  »  —  cc  Bailliu,  ja  ie. »  —  «  Ende  ghi,  Wou- 
ter? »  —  cc  Bailliu ,  ja  ie;  »  ende  alsoe  al  duere. 

Het  gheyalt  datter  sijn  twee  Tonnessen ,  elc  anderen 
contrarie.  Daer  de  meeste  menichte  bi  blijft,  dat  Tonnesse 
sal  men  houden ;  of  het  ne  ware  dat  si  wijsden  over  een 
recht ,  ende  sonder  menichte ,  ende  yerbeteren  van  den 
mannen,  ende  sijt  danne  in  campe  metten  live,  diet  wijs- 
den ,  leghen  anderen  goed  maken  wilden ,  so  ghinghe 
tvonnesse  te  campe ;  maer  partien  souder  niet  toe  spre- 
ken ,  eer  dat  de  camp  ghesceeden  ware.  Dit  latic,  watter 
meer  af  wesen  soude;  omme  dat  so  selden  ghesien  es, 
neist  gheenen  noot  yan  scrivene  ^. 

Bi  twee  manieren  mach  men  Tonnessen  wisen;  dat  eer- 
ste es:  cc  Werdics  Termenicht  so  latictmine  ^,  endcToIgs 
der  menichten. »  Daer  men  dus  Tonnessen  wijst  wert  een 
man  niet  lichte  begrepen.  Dandere  es ,  dat  ment  wijst 
OTer  een  recht,  ende  daer  mach  lichte  een  man  alleene  in 
begrepen  sijn;  nochlan,  met  sinen  goetdinkene ,  Termach 
recht  datt»  quite  ware ,  al  Tiele  de  menichte  hem  con- 
trarie. 

De  manne  en  moghen  Tan  eere  ^  maninghen  niet  meer 
nemen  dan  iij  Tersten,  ende  ten  Tierden  dinghedaghe 
moeten  si  tTonnesse  ghcTcn ;  ende  deerste  Teurste  staet 
ten  coste  Tan  partien ,  dandere  twee  staen  op  de  man- 
nen: daer  sullen  partien  niet  af  ghelden  bi  hofrechte; 
want  si  sijn  hem  sculdich  te  bcTroedene.  Binnen  den 
eersten  xiiij  nachten,  naer  een  Teurste,  so  moghen  si  wel 

1  Zoo  en  is 't  niet  noodzakelyk  daenran  te  schryyen.  —  2  Word 
ik  OYermand,  oyerstemd,  door  do  aitspraek  van  anderen,  ik  geef 
myh  eigen  stem  op.  —  3  Eenre,  eener. 
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bofirterkinghe  nemen  op  dao  vele  mannen  «b  ti  wiOen^ 
haren  huuêghenoeten.  Ende  ala  de  manne  Tan  der  hof- 
•terkinghen  in  hove  oomen ,  mo^en  ai  wel  nemen  twee 
Tersten,  ende  niet  meer^  Deie  manne  Tander  hobterkin- 
ghen  moghen  teinde  harre  eerster  Teurste  nemen  eme 
hofitoringhe  ^;  ende  aU  de  manne  in  comen  io  moeien 
ai  nemen  een  yerste,  ende  niet  meer.  Dus  sijn  iij  yerslen 
ende  drie  holstoringhen  ^.  Langher  danne  aldua  no  an- 
ders ne  mach  ment  niet  leden.  AUe  Terslen  ende  alle  hoS^ 
sterkinghen  sonder  deersle  Teurste  ende  deerste  hofirto- 
ringhe  ',  gaen  op  de  mannen ,  ende  niet  op  parlien. 

Als  de  manne  hobterkinghe  nemen ,  dats  Tonnesse : 
<c  Bailliu ,  sone  hem  ics  niet  so  Troet ,  ende  oec  ne  ken- 
nen hem  de  manne  niet  so  sterc ,  no  thof  so  wel  ghe- 
stoffeert  Tan  mannen,  op  den  tijt  Tan  nu ,  ie  en  neemt 
mijn  Teurst  ^,  ende  beghere  thof  ghestaerct  te  hebbene 
met  desen  ende  desen  ende  desen^  minen  huusghenoten : 
secht  te  wat  daghe ,  bailliu.  »  —  «  Van  heden  desen 
daghe  in  xiiij  nachten.  Secht  hoe  ie  de  manne  int  hof 
ghecrighen  sal?  »  —  «Bailliu,  dat  ghise  binnen  desen 
naesten  tüj  daghen  daegt,  mont  sprekende ,  of  te  haren 
huus,  met  mannen  Tan  sheren  weghe,  ende  met  ij  manne 
Tan  den  hoTC ,  of  meer ,  omme  ten  daghe  hier  te  sine.  » 
Ende  danne  manen  Toort ,  also  men  doet  Tan  eere  Teurst. 

Sijn  de  mannen  sittende  onder  eenen  anderen  heere, 
so  sal  men  de  daghinghe  wisen  te  doene  ten  gronde, 
ende  de  wetene  te  latene  ten  naesten  huus. 

Ghi  sult  weten ,  so  waer  hofsterkinghe  ghenomen  es , 
alst  comt  ten  daghe ,  sal  de  bailliu  manen ,  of  si  thof  so 
sterc  ghestaerct  kennen,  dat  si  Termoghen  wet  te  doene, 

1  Yai.  HofêteMvigkê.  —  9 ,  S  Yai.  Hofsterkinghe.  Waenchyn- 
lyk  moet  ook  telkeDs  hoftierkinghe  geletOD  worden.  —  S  Of  ik 
Tind  my  Terplicht  uitstel  te  Tragen. 
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yand^  sake,  daer  si  de  holstarkiDghe  om  namen ,  endt 
wiaen  si  jaét ,  ao  aal  men  se  manen ,  dat  ai  ha  w  yerste 
uten ,  of  aija  Troed  aijn ,  of  daer  toe  doen  dat  ai  sculdich 
aijn  te  doene ;  ende  men  aaise  manen ,  dat  ai  de  mannen 
in  den  raed ,  die  de  Teurate  namen ,  racord  doen  den 
mannen  in  den  raed,  die  ter  hofstoringhen  ^  oomen  sijn. 
Ende  danne  de  nieuwe  manne  moghen  daer  op  ordene- 
ren haer  goetdunken.  Diea  moeten  hen  de  andere  toI- 
ghen ,  ende  helpen  wisen ,  naer  dat  aijt  aelye  eerat  niet 
wiaen  en  consten. 

Dicken  gevalt  dat  de  manne  ter  hofeterkinghen  ghe- 
daecht  aijn ,  al  eist  ghewijst ,  of  zinne  hebben ,  ende  niet 
comen,  of  niet  comen  willen.  Als  de  bailliu  danne  Toort 
gaen  wille ,  ende  maent,  dits  de  maniere :  <c  Bailliu ,  be- 
houden uwer  maninghen,  de  mannen  hebben  u  tande- 
ren  tiden  goed  Tonnesse  ghewijst ,  als  dat  ghi  thof  stere- 
ken soudt,  met  desen,  desen  ende  desen,  ende  desen.  De 
manne  begheren  dat  ghi  dat  Toorwijsde  Tonnesse  tuI- 
comt,  eer  men  Torder  gaet.  »  Ende  wilde  hise  niet  sela- 
ken ^  ai  soudent  noeh  wisen  OTer  een  recht.  Danne  soudet 
noch  ute  staen  xiiij  nacht,  met  een  Tonnesse,  ende  tprin- 
cipael  wiaen  tote  dien  daghe ,  als  Tan  ere  Teurst  ouTer- 
ledt  staende,  ende  partien  Terdaghen,  als  Tan  eenre  Terst 
Torwijst  es.  Ende  waren  de  mannen  ghedaecht,  ende 
ai  niet  camen ,  ne  hem  daden  zinnen ,  ao  soudse  de  bail- 
liu Terwinnen  Tan  x  pond,  ende  doen  Terdaghen  op 
haren  grond.  Maer  danne  aoude  men  Toertgaen  metten 
principale. 

Alle  de  Tonnesse,  die  de  manne  ghewijst  hebben ,  moet 
de  bailliu  Tolcomen.  Ware  hi  daer  jeghen  rebel,  sine 
souden  no  maninghen  ontfoen ,  no  Tonnessen  wisen,  eer 
dat  hijt  Tulcomen  hadde;  behouden  Tan  Utc  ende  lede ; 

1  Var.  Hofiierkinghe.  —  2  Slaken;  in  den  drok  nlanekm. 
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want  dat  wtsen  de  mannen  ten  wille  Tan  den  here, 
ende  partien,  ende  anders  niet.  Ende  aU  de  baiUiu 
maent ,  si  moghen  spreken  omme  seker  yan  haren  coa- 
ten, ende  daer  of  welen  hoe  si  staen,  eer  si  tTonnesse 
ule  gheven  suilen. 

KHi»  ioA  men  enentut  mie  ontentneMe  oan  ïeene. 

Hout  men  leen  yan  den  graeflichede  yan  Vlaenderen , 
so  moet  men  halen  eene  commissie  yanden  graye,  die 
wettelichede  te  doene.  Hout  ment  yan  eenen  anderen 
here ,  men  moet  hebben  sijn  consent ,  bi  monde ,  ende 
danne  moet  men  metten  baiUiu,  of  andere  machtidi 
yan  sheren  weghe,  ende  met  twee  mannen  yan  den  hoye, 
trecken  op  eenen  sondach  in  de  prochie  kerke ,  bin  der 
hoemesse  ^,  ende  daer  sal  segghen  de  here  oyerluut : 
a  Hier  doe  ie  een  wettelic  kerkeghebod  yan  eenen  leene, 
dat  dese  man  yercocht  heeft ,  ende  dees  man  ghecocht : 
hets  teerste  kerkeghebod:  heeft  yemen  naerhede  an  ^? 
hi  come  in  tiden  ende  in  wilen ,  yan  heden  in  xiiij  nach- 
ten ,  hier  ter  stede.  » 

Van  dien  daghe  in  xiiij  nachten  sal  hi  noch  also  doen, 
ende  secghen :  «  Dits  tandere  ghebod ;  »  ende  daer  naer 
noch  oyer  xiiij  nachten  sal  hi  noch  also  doen ,  ende  seg- 
ghen  :  «  Dits  terde  ghebod :  wilder  yemen  naerhede  an 
heesschen  ?  hi  come !  »  Ende  alsscr  niemen  ne  spreekt , 
so  sal  hi  segghen :  «  Ie  make  dach ,  copere ,  yercopere , 
ende  naercopere;  offer  eenich  es,  yan  heden  op  den  der- 
den dach,  te  deser  stede,  in  kennessen  yan  den  mannen. » 
Comt  yemen ,  die  naerhede  heescht ,  die  moet  presente- 
ren goud  ende  selyer,  ende  meer^ghelts,  gods  pennync, 
lijfcoep,  rouooep  (of  hire  ware),  ende  den  principalen 

1  Hoogmis.  —  2  Recht  yan  uaesting  daeraen. 
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coep,  ende  al  te  doene  dat  goed  naercoepere  ^  8culdich  es 
te  doene ,  ende  heesschen  8ine  naerhede ,  ende  danne  «al 
men  copere ,  yercopere ,  ende  naercopere  ^  dach  maken , 
oip  den  derden  dach,  als  te  Toren. 

Sdisendaechs  so  comen  partien  in  hove.  Men  maect  hof 
Ier  stede )  die  ghenoemt  es.  Esser  yemen  die  Tervoocht 
moet  sijn,  men  doetene  ter-voochdie,  ende  danne  Terha- 
len  si  den  eoep :  «  Secht  wat  mer  toe  sculdich  es  te  doene, 
ie  maens  u.  »  —  «  Bailliu,  so  secghic  dat  ghi  sculdich  sijt 
kenlic  te  makene  de  drie  kercgheboden ,  ende  offer  een 
naercopere  comen  es.  »  Ende  daer  uaer  secht  tote  dire 
OYcr  waren :  cc  Secht,  jan,  etc,  wat  u  kenlec  es  Tan  den 
kercgheboden?  »  —  «  Bailliu,  so  sechic,  etc. ,  dat  ie  was 
in  dese  kerke,  daer  de  iij  kercgheboden  ghedaen  waren , 
Tan  xiiij  nachten  te  xiiij  nachten ,  ende  dat  heden  es  den 
derden  dach,  ende  ongecalengiert  uter  kerken  comen.  » 
—  c<  Wat  sechdijs,  wouter?  »  —  «  Bailliu,  also  eist  mi 
kenlic,  bi  der  trauwen,  etc.  »  —  «  Secht  of  ie  de  kerc- 
gheboden  wel  kenlic  ghemaect  hebbe?  »  —  «  Bailliu,  dat 
dinct  mi  wel,  op  dats  mi  de  manne  Tolghen.  »  Ineeni- 
ghen  hoTcn  ne  doet  men  gheene  kercgheboden ,  ende 
danne  comt  eic  tsire  naerheden ,  bin  jare  ende  binnen 

daghe. 

Eist  dat  de  naerhede  ghecalengiert  wert ,  so  moeten 

de  mannen  kennen  ^   cc  dat  ten  eersten  (of  anderen  of 

derden)  kercgheboden  dese  man  dese  naerhede  calen- 

gierde  aldus.  »  Ende  comt  hi ,  so  moet  hem  de  copere 

de  naerhede  kennen,  of  ontkennen.  Kent  hise  hem,  so 

moet  hi  den  coep  hebben ;  ende  ontseit  mense  hem ,  so 

moeten  si  dinghen.  Can  hise  doen  staen  met  hulpen  Tan 

mannen ,  of  met  orconscepen ,  hets  recht  dat  mense  hem 
an  wise. 


1  Vak.  Naerlinc. 

6 


(68) 

Ab  diu  de  kercghebode  ghekent  sijo,  ao  maent  de 
bailliu:  «  Sechter  Tort  recht  of,  dies  maoie  u.  »  —  u  Bail* 
liu,  maendijs  mi,  so  dinet  mi  recht,  dat  ghi  den  yercope» 
ren  vraecht,  hoe  hi  te  buten  gaen  wille  van  sinen  leene , 
so  bi  node,  so  bi  hoire.  »  —  cc  Secht ,  hoe  ghi  te  buten 
gaen  wilt.  »  Seght  hi  cc  bi  node,»  so  moet  hi  den  mannen 
Tan  den  hove  kenlic  maken  ^  tween  of  meer.  Ende  dio- 
ken  doet  men  den  Tercoopere  sinen  eed  Toren  daertoe 
doen ,  dattet  es  sonder  fraude. 

Eist  dat  hi  seght  cc  bi  hoire  »  so  moet  tnaeste  oudste 
hoyr  daer  sijn,  ende  doenre  hand  ende  mond  toe,  ghelijc 
den  principael^  ende  mids  dien  moet  den  mannen  kenlic 
sijn ,  dat  dat  es  dnaeste  oudste  hoyr;  want  waerrere  een 
naerre,  de  vercopere  ware  onterft,  maer  thoyr  niet, 
ende  daer  ware  niemen  gheerft ;  ende  ware  een  recht 
bedriech  ^. 

Grote  ghedinghen  sijn  wel  gheyallen  tusschen  den 
grondenare ,  ende  sinen  oudsten  hoyre. 

Als  een  grondenare  sijn  leen  Tercochte,  ende  hine  deedt 
niet  bi  node ,  maer  om  datti  gram  was  op  sijn  hoir  ', 
de  manne  en  wilden  hem  dien  noot  niet  kennen ,  ende 
oec  quam  thoyr,  ende  seide  dat  hijs  gheenen  noot  en 
hadde,  ende  de  grondenare  wilde  sinen  noot- doen 
staen  ^,  hets  dicke  ghesciet ,  dat  de  grondenare  x  pond 
betalen  moeste  den  here ,  van  den  coepe ,  ende  behou- 
den sinen  grond;  maer  in  Tele  hoven  mach  hem  een 
grondenare  wel  onterven  sonder  hoyr,  ende  sonder  noot. 

cc  Secht  wat  u  kenlic  es  van  sire  noot?  »  —  cc  Bailliu, 
so  segghic,  dat  mi  kenlic  es  sire  noot,  ende  dat  bijt  doet 
om  bet  doen,  ende  argher  te  scuwene;  »  —  cc  ende  ghi?  » 

1  Yai.  Zijn.  —  2  Dit  kou  een  recht  bedrogstak  wezen.  — 
8  Op  sijn  hoir,  desunt  in  Ms.  —  X  Vaa.  De  grondenaer  moest  sinen 
noot  doen  staen. 
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—  CC  Bailliu ,  ie  segghe  also.  »  —  «  Secht  of  hi  Tolle  huipe 
heeft  Tan  sire  noot ,  naer  datse  dese  twee  mannen  ghe- 
kent  hebben?  «  —  «  Bailliu,  dat  dinet  mi  wel.  » 

Es  thoyr  vor  oghen,  so  ^  es  de  noot  bekent.  «  Seghter 

vort  recht  of,  ie  maens  u.  »  —  a  Bailliu,  dat  ghi  den  Ter- 

copere  Traecht  of  hi  Ternoecht  es  Tan  sinen  ghelde.  »  — 

«  Sidi  Ternoecht  ?  »  —  «  Bailiiu ,  ja  ie.  »  Naer  dat  hi 

Ternoecht  es:  «  Seghter  recht  af.  »  —  «  Bailliu,  dat  hi  ^ 

sijn  leengoed  op  draghe  in  sheren  handen ,  de  ende ,  de 

middewert ,  de  side ,  ende  de  iiij  hoeken ,  met  al  datter 

toe  behoirt,  ende  met  suiker  signorien  ende  manscepen, 

als  men  daer  mede  hout,  scoopers  behoef  ^,  ende  thoyr 

direghelike  dat  Tolcome  ^.  »  So  hcTet  de  bailliu  als  here 

in  handen ,  so  moet  hi  Traghen  wie  hem  Ternoeghen  sal 

Tan  den  tienden  pennynghe  Tan  cope ,  ende  sheren  ende 

der  mannen  costen;  ende  als  hi  dies  seker  es:  <c  Sechter 

Tort  recht  of.  »  —  «  Bailliu,  so  dinct  mi  recht  dat  ghi 

bailliu ,  als  here ,  dit  leengoed  op  draecht  den  copere , 

ende  erflene  daer  mede,   ende  plockes  ende  halmes; 

behouden  sheren  recht,  ende  elx  anders,  met  al  sulken 

dienste  ende  laste ,  alsser  toe  staet.  »  —  «  Secht  of  hi , 

de  Tercopere ,  so  wel  onterft  es ,  dat  hire  nemmermere 

eenich  recht  an  heesschen  mach,  ende  de  coepere  so 

wel  gheerfl,  dat  sculdich  es  te  wesene  sijn  Trye  eighin 

leengoed,  te  houdene  in  leene,  ende  manscepen  Tan  etc.^ 

met  sinen  rechten  dienste,  ende  met  sulken  laste,  als  daer 

ute  gaet.  »  —  «  Bailliu,  het  dinct  ons  wel.  »  Hier  of 

sal  men  maken  eenen  brief,  gheseghelt  met  sbaillius  ende 

der  mannen  seghelen. 

Die  sijns  leens  te  buten  gaen  wille,  ende  een  wijf  heeft, 

1  Vai'  Of.  —  2  Var.  DtU  ghi.  —  S  Var.  Svercoapen  behoef , 
êcepens  hauf.  —  4  Dat  vulcomme.  Seghter  voort  recht  of.  Bailliu 
dat  hijs  hem  halme  ende  ploche  dat  vulcommen.  Over  het  symbo- 
liflche  halmen  en  plokken  leze  men  Rabpsart  en  Grimv. 
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hl  moet  haergheYeo  eenen  vooght  ^  ende  bi  consenle 
vao  deo  man,  daer  si  haers  bilevens  ^  onede  of  aal  gaen, 
ende  si  moet  sweren  nemmermee  bileven  dar  an  te 
heesschene,  bi  dien Tooght,  no  bi  anderen,  in  dat  h<^, 
no  in  anderen ,  bi  dire  wet ,  no  bi  andre ,  no  gfaeesle- 
like,  no  werlike.  Ende  eenigfae  hebben  eenen  tabbeiioen, 
ende  nemen  een  instrument  van  dien  eede,  ende  men 
•letter  dicwile  grote  peinen  op;  want  ne  dade  dat  ',  als 
haer  man  doot  ware  si  soude,  wilde  si  de  Talschede  doen, 
hare  bileve  twee  waerf  winnen  op  eenen  dach ;  dats  een 
waerf  int  gheestelike  ende  een  waerf  int  werlike.  Ende 
also  doet  men  Tan  weduwen ,  die  bileven  houden  an 
leene,]^dat  man  yercoept. 

Daer  men  leen  vercoept ,  daer  eene  weduwe  bilere  an 
hout,  ende  si  haers  bileyens  of  gaet,  hels  wel  costume, 
ab  men  niet  daer  af  en  spreect  in  den  coep,  dat  si 
heeft  over  haer  bileyen  dat  vierendeel  Tan  den  gelde 
Tan  den  coepe ;  ende  dat  soes  ^  niet  te  buten  gaen  wille, 
so  slaet  de  coepere  tTierendeel  Tanden  ghelde  af,  ende 
haer  blijft  hare  biteve,  ende  den  coepere  blijftere  OTer 
tTierendeel  Tanden  gelde;  ende  als  men  an  den  coep  de 
taken  anders  Toorspreect  ^,  so  es  dit  recht  niet. 

Een  generale  dinghen  es  daer  een  ondrachtich  wijf  hu- 
wet,  al  ware  si  maghet,  sine  sal  gheene  bilevinghe  hou- 
den. Es  een  wijf  drachtich,  si  salse houden,  op  datter  ® 
niement  bilcTen  in  hilt ,  als  haren  man  tieen  an  quam, 
ende  op  dat  es  sijn  eerste  huwelic,  naer  dat  hem  an  cam. 
Jeghen  dat  recht  proposeren  eenighe  dat  men  gheen 
wijf  bi  rechte  ondrachtich  proeTen  ne  mach. 

1  Vai.  Eenen  vooghi,  op  dat  hy  clerc  zy,  —  2  Harer  lyftocht 
of  douarie.  —  8  Want  gebeurde  dat  niet.  —  4  Soe$,  tj  dei. 
Ook  op  andere  plaetsen  is  soms  het  oude  so  of  soe  yoor  st  f^ 
schreven.  —  5  Vai.  Be$preeet.  —  6  Mids  dat  er. 
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Daer  men  rente  prijst  bi  mannen,  erfelike  rente  es 
wert  den  pennynck  xiüj ,  of  betere ,  te  live  ix  van  den 
jonghen ,  ende  vj  van  den  ouden  mensche.  Daer  men 
heerlichede  yercoept,  so  ghelt  man  van  leene  xx  scellin*- 
gen,  elke  x  Yolle  relieye  x  pond  parisis,  erfelike  sjaers,  de 
bailUu  xl  scellingen ,  de  scepenen  x  scell, ,  de  man  ^ 
V  scdi.,  de  laet  xij  den.  Dits  de  costume. 

Daer  partien  comen  bi  accoorde  Tor  de  mannen ,  omme 
eenighe  kennesse  of  verbint  te  doene,  al  ware  de  sake 
niet  wettelic ,  of  al  warens  de  manne  niet  vroet,  men  sal 
partien  niet  in  wetteliken  dachTaerde  trecken ,  al  werden 
de  manne  ghemaent  als  in  versten ,  of  het  ware  abuus 
Tan  wetten;  want  dire  dan  ten  daghe  niet  en  quame 
yerlore  sine  sake  als  hofvluchtich.  Ende  danne  soude  bi 
wetten  ghedaen  moeten  werden  dat  men  te  yoren  bi 
consente  niet  ghedaen  conste ,  ende ,  in  avonturen ,  wien 
dat  meer  ontghinghe.  Ende  daer  omme  sal  men  niemen 
trecken  in  wettelikei*  dachyaert  bi  consente;  maer  men 
sal  partien  secghen :  <c  De  mannen  sullen  hem  beraden ; 
comt  te  desen  daghe  weder  yoor  ons;  de  mannen  sul- 
len u  ghereescepe  ^  doen.  » 

Het  gheyalt ,  om  mesdaet ,  of  pays ,  of  andere  occoy- 
soen ,  dat  hem  een  man  yerbint  yor  de  manne  ^  in  een 
somme  van  gelde  te  betaelne,  of  een  pays  te  hondene,  of 
een  peregrimage  te  doene ,  of  een  anderen  niet  te  mes- 
doene ,  op  sijn  hoeft ,  so  moet  thof  weltelike  gemaect  sijn. 
Ende  danne  de  bailliu  sal  hem  yraghen ,  of  hi  hem  so 
yerbinden  wille ,  ende  of  hi  wille  dat  de  mannen  op  hem 
kennen,  hi  sal  seggen:  «Ja  ie.  »  De  bailliu  salsegghen: 
c(  Ie  consenteert,  als  here.  »  Hi  sal  yraghen  der  weder* 
partien,  of  si  den  bant  ontfanghen  wille?  si  sal  segghen: 

1  Va*.  De  amman.  —  2  Urgenee.  —  3  Vai.  P^oor  de  mannen 
op  zyn  hooft. 
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CC  Ja  ic  »  —  c<  Secht  recht  der  af,  ie  maens  u.  »  —  «  Bail- 
liu,  naer  den  consente  Tan  u,  als  here,  ende  yan  partieo, 
80  dincl  mi  dat  wel  te  wette  wesen  mach.  »  Doet  hem 
alaen  de  hand  an  de  roede ,  ende  secht  aldus :  c<  VerbiDdi 
u  hier  toe ,  op  u  hoeft ,  ende  waerdi  dies  in  ghebreke , 
dat  men  u  justiciren  mach  Tan  den  hoefde  ^  als  oft  u  te 
wette  ontwijst  ware,  of  bannen  uten  lande,  waerdi  niet 
Tor  oghen.  Secht  of  hi  so  wettelike  Terbonden  heeft,  dat 
sculdich  es  stede  te  hondene ,  ende  Tan  werden  te  sine?  » 
—  «  Bailliu ,  dat  dinct  ons  wel.  »  Hier  af  maect  men  oec 
chartere. 

Als  hem  een  persoen  Terbint  Tor  de  manne,  in  eene 
somme  Tan  gelde ,  te  innene  metten  constrainte  Tan  Tijf- 
sten  penninghe ,  so  mach  de  bailliu ,  wie  de  brief  op 
ghegheTen  werd ,  ende  constrainte  Tersoect  an  den  scul- 
denare ,  ende  an  sijn  goed ,  gaen  eerlike  meiten  mannen , 
na  de  tenuer  Tan  den  bricTe,  ende  Tan  den  Terbande; 
maer  an  sine  leene  can  hi  niet  Tordere  comen,  dan  ande 
cateilen ,  of  bladinghe ,  ^  ende  dat  moet  hi  doen  met  Ton- 
nessen Tan  mannen ,  of  het  en  ware  datti  bi  consente 
Tan  den  oudsten  hoyre  sinen  grond  Terbonden  hadde  af 
te  winnene ,  so  mocht  ment  also  doen. 

Als  een  grond  Tan  leene  Terbonden  es  in  sculden ,  ende 
menne  of  winnen  wille,  OTer  scult ,  so  sal  men  den  erTach- 
tighen  wisen  te  daghene  op  den  grond,  hem,  ende  allen 
die  recht  daer  an  heesschen  willen ,  ende  houden  drie 
xiiij  nachten  ende  xl  daghe ,  ende  jaer  ende  dach ;  ende 
comter  niemen ,  men  salne  erTen  in  den  grond,  OTcr  de 
somme  Tan  penninghen,  ende  daer  mach  een  maech^ 
naerhede  an  heesschen ,  als  oft  ware  Tercocht  ^,  ende 
eist  datti  comt  bin  den  laetsten  Haghe ,  die  mer  af  hout. 

1  Bladinghe^  by  Kilubii  proyentnt ,  usasfractoB.  —  9  Vak.  Man. 
S  Yas.  P^erooektf  op  dat  hi  comt  binnen  den  sL^*^  daghe  die  men 
of  hout.  Het  Yolgendo  in  deten  §  stact  niet  in  den  druk. 
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Ende  in  eenighen  hoven  hout  men  drie  xiiij  nachten], 
ende  priset  leen,  ende  bringhet  den  prijs  in  kerken, 
ende  gaet  danne  yoort,  aU  yan  eenen  cope. 

Men  mach  de  manne  beroepen  yor  Tonnesse ,  maer 
diese  beroepen  sal,  het  moet  sijn  naer  maninghe.  Ui  moet 
presenteren  goud ,  selver  ende  geld ,  ende  meer  ghelds , 
paert  ende  sadel  int  fransijn  ^  ende  was ,  een  recht  ra- 
cord,  op  dat  mens  beghert  yri  wech  ende  gheleede, 
timpetreerne  an  den  souverainen  here ,  ende  stede ,  de 
manne  te  manen  borch tocht,  cautioen  ^  van  des  heeren 
ende  mannen  costen ,  ende  te  stellene  bider  mannen 
voeten  ^,  om  tallen  steden  al  te  doene  ^  datten  rechten 
beroepen  behoirt  ghedaen  te  sine ,  naer  hofrechte ;  daer 
mach  die  wederpartie  wel  jeghen  dinghen ,  op  dat  si 
wille.  Ende  dan  ne  sal  men  de  mannen  niet  slaken  van- 
der eerster  maninghen,  maer  men  sal  manen  oft  so 
wettelike  beroepen  es ,  dat  sculdich  es  stede  te  houdene, 
ende  van  werden  tsine. 

Dits  dat  een  vonnesse :  «  Dat  mi  niet  dinct  so  wette- 
like beroepen,  het  en  es  van  onwerden.  »  Tandere: 
<(  Dat  mi  dinct  so  wettelike  beroepen,  dat  sculdich  es  van 
werden  tsine,  bi  also  dat  hire  toe  doet  dat  hi  sculdich 
es  te  doene.  »  —  a  Secht ,  wat  hire  toe  sculdich  es  te 
doene?  »  —  cc  Bailliu,  dat  hi  doe  racord  int  verbeteren 
van  der  wederpartien,  ende  daer  na  van  den  mannen.  » 
—  «  Secht  vort  recht  der  of.  »  —  cc  Dat  hi  borchtocht 
doe  den  here ,  ende  den  mannen  scadeloes  te  houdene 
van  desen  beroepe ,  also  verre  als  hofrecht  draecht  ^.  » 

1  Yai.  Innet  Tortëchin  (?)  —  2  Var.  Cautioen  te  doen,  —  8  Vai. 
Ende  êinen  voet  te  stellene  bi  den  mannen.  —  4  Var.  Omme  tallen 
êteden  eoeteloos  te  quitene  den  Keere  ende  de  nuinnen  onghecalengiert 
•weder  in  hove  te  bringhene  ende  al  te  doene,  —  5  Var.  Scadelooê, 
ende  sonder  cost  te  leedene ,  ende  onghecalengiert  weder  in  hove  te 
bringhene  ende  ecadelooê. 


(74) 

De  maDDen  0ioglien  hem  beleeden ,  aU  8iJ8  ghemaenl 
ftijn ,  ende  dits  de  maniere :  «  Bailliu ,  maendijs  mi ,  io 
en  ben  ics  niel  90  yroet ,  no  so  vast ,  ie  en  neems  mijn 
Terat ,  ende  mijn  beleet ,  te  minen  wetteliken  hoefde. » 

«  Secht  wat  ieker  Tort  toe  sculdich  ben  te  doene.  »  — 
«  Dat  ghi,  bailliu,  als  here,  met  ij  mannen  Tanden  ho?e, 
of  meer,  8ult  trecken  an  den  bailliu  Tan  onsen  wetteli- 
ken  hoefde,  ende  Tersoeken  dach  ende  stede,  omme 
tonsen  hoofde  te  comene ,  metten  beroepe ,  of  metten 
beleede,  ende  dat  ghi  daer  beleeden  sult  V  manne,  of 
meer,  f  onsen  hoofde,  Tanden  ghenen  die  hier  nu  sijn, 
omme  daer  toe  te  doene  dat  mer  toe  sculdich  es  te  doene.  i> 

<c  Secht  wat  ie  partien  sculdich  ben  te  doene.  »  — 
«  Bailliu,  als  ghi  hoeflTonnesse  ontfaen  hebt,  dat  ghi 
hem  dach  maect ,  ende  seker  hof  noemt ,  ende  dat  laet 
weten,  Tan  dien  daghe,  dat  ghi  dat  Tonnesse  ontfaet,  in 
xüij  nachten,  mondsprekende  of  te  haren  huus,  met 
mannen  Tan  sheren  weghe ,  in  kennessen  Tan  ij  mannen 
Tan  den  hoTe ,  of  meer ,  ende  dat  doen  bin  den  naesten 
TÜj  daghen ,  omme  haer  Tonnesse  te  hoerne.  » 

Als  si  dach  hebben  ten  hoefde ,  hi  moet  comen  Toer 
noene,  ende  bidden  den  hoeftbailliu ,  datti  hem  stede 
leene ,  hof  te  makene ,  ende  de  hoeftbailliu  moet  Toren 
hof  ghemaect  hebben ,  ende  danne ,  als  de  cleene  bailliu 
hof  gemaect  heeft ,  so  sal  hi  de  manne  manen ,  dat  si 
recht  racord  doen  haren  hoefde ,  Tan  dies  si  hem  beleet 
hebben,  of  beroepen.  Dan  sullen  si  raccord  doen,  bi 
monde ,  ende ,  ghcTolch  gedaen ,  so  sal  dhoeftbailliu  de 
souTeraine  manne  manen  Tan  den  rechte,  OTcr  den  re- 
oorde.  De  manne  ghemaent  ende  beraden ,  dits  tTon- 
nesse:  cc  Bailliu,  naer  den  racoerde  Tan  desen  mannen 
dinct  ons  dus  recht.  »  —  cc  Secht  Toort  recht  daer  of.  » 
—  cc  BailLu ,  dat  si  dit  Tonnesse  draghen  in  haer  hof , 
ende  onghewisselt  ende  onghekeert  ute  ghcTen,  alsoet 
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hier  ghewijst  es.  »  —  cc  Secht  te  wat  daghe.  »  —  cc  Bail- 
liu ,  Tan  heden  in  xiiij  nachten ,  ende  dat  ment  partien 
late  weten  tharen  huus^  of  bi  monde,  bin  viij  daghen, 
ende  neme  hof  ende  stede.  »  Ende  sal  de  cleene  bailliu 
sijn  mannen  manen,  dat  si  tvonnesse  ontfaen,  ende  dra* 
ghen  ^ ,  ende  ute  gheven  in  hove ,  also  Toorwijst  es. 

Hets  te  wetene ,  als  dus  recoert  comt  voer  de  souve* 
raine  mannen,  dat  si  hofsterkinghe  ende  verste  nemen 
moghen,  als  van  anderen  maninghen,  ende  hem  beieeden, 
ende  datse  partien  souden  moghen  beroepen  te  harer 
hoeftsteden  ^,  op  dat  si  hoeft  hebben. 

Ten  naesten  dioghedaghe  sal  de  bailliu  de  mannen' ma- 
nen, dat  si  haer  hooftvonnesse  ute  gheven :  dan  moghen 
de  mannen  secghen:  cc  Bailliu ,  doet  ons  vernoeghen.  » 

—  cc  Daer  af  vernoecht,  secht  dies  ghi  ghemaeot  ward.  » 

—  c(  Bailliu,  ons  we ttelike  hooft  heeft  ons  ghewijst  aldus. » 
Danne  sullen  hen  partien  hoveswerdich  maken,  ende 
niet  eer,  ende  taelmannen,  ende  volghen  den  vonnesse 
voert.  Ghebrakere  oec  eeoighe  partie,  die  soude  men  daer 
naer  verwinnen ,  als  hofvluchlich;  want  thoeftvon nesse 
moeste  datbegripen,  soudt  wettelike  wesen,  gebrakere 
eenighe  partie ,  dat  de  hofvluchtighe  vooren  ghinghe. 

So  wanneer  ^  de  mannen  ghemaent  sijn,  waer  dat  es 
dat  men  gheen  vonnesse  of  gheven  ne  sal ,  so  sal  men 
de  manne  sclaken ,  sonder  alleene  ^  als  si  beroepen  sijn , 
so  maent  mense ;  ende  dan  comt  partie  ende  beroepse , 
ende  danne  ne  sclaect  mense  niet  vander  eerster  manin-* 
ghen,  maer  maentse  voort  op  tberoep. 

Daer  men  souverain  waerhede  of  andere  waerhede 
ghecostumeert  es  te  besittene,  metten  mannen,  een  waerf 
siaers,  omme  alle  onberechte  saken  te  berechtene,  comt 


1  Vak.  Dinghen.   —  2  Vak.  Hoofde,  —  %  So  wanneer^  eni< 
Deze  §  is  niet  in  den  druk.  —  \  Uitgeionderd  alleen  dan. 
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de  bailliu,  ende  maect  hof ,  ende  toecht :  «  So  wanneer 
dese  dach  veriedcD  es  int  iaer,  behoirt  te  mijns  here 
heerlichede  te  hebbene  ende  te  besettene ,  metten  man-* 
nen  ende  scepenen ,  een  waerhede ,  daer  in  dat  men  be- 
recht dus  ghedaneghe  dinc  ^,  die  omberecht  es,  ende 
dies  ie  mi  yermete  huipe  in  de  mannen,  ende  dat  de 
tijt  leden  es,  ende  beghere  de  waerhede  te  besittene:  sech- 
ter  recht  af,  ie  maens  u.  n  —  a  Bailliu ,  so  secghic  dat 
ghi  met  ij  mannen  van  den  hoTC,  of  meer ,  sculdich  sijt 
op  eenen  sondach,  bin  der  hoemessen,  te  treckene  in  de 
prochie  kerke ,  ende  daer  te  daghen  mannen ,  ende  ma- 
nen mannen,  ende  laten  ^,  ende  alle  die  haer  jaren  heb- 
ben, omme  ter  waerheden  te  comene,  ende  noemt  hen 
dach  ende  stede,  op  suicke  boete  of  amende,  alser  toe 
staet.  » 

Alser  yemen  in  bedraghen  es,  so  sal  menne  wisen  te 
daghene  op  eenen  sondach,  in  de  kerke,  omme  te  hoerne 
of  jeghen  dat  bedrach  yemen  segghen  wille. 

Ende  wel  es  te  wetene ,  dat  de  manne  onder  hen  sul- 
len houden  dat  te  haren  Tonnesse ,  naer  datter  costume 
Tan  der  jeghenode^  behoirt,  ende  Tan  hem  doen  OTcr 
ghcTen  scepenen,  dat  hen  niet  toe  behoirt. 

Daer  men  Tan  hoTC  dinghen  wille,  men  mach  hem 
niet  weren  den  raed  Tan  den  mannen,  sine  huusghe- 

1  Da$daDige  rechtzaek.  —  2  IfOten.  Men  heeft  lang  getwist 
OTer  de  beteekenis  van  het  woord  laien*  Grivh  leidt  dit  woord 
af  van  het  adj.  Iom  (piger,  tardus)  als  gewoonlyk  toegepast  wor- 
dende aen  plompe  trage  dienstlieden  {DeuUehe  RechUalterthümer 
hl.  S08).  Eenigzins  anders  beschouwt  Schvitthbttnkr  de  zaek  :  hy 
ziet  de  vorsten  Toor  de  eersten  ^  de  vryen  (oudhoogduitsch  wiu^ 
gotisch  ffijüi)  voor  de  vorigen  aen  [priores ,  pro^ceres),  en  de  laten 
TOor  de  latergekomenen,  de  toetsten  (Deutsche  Etymologie ^  bl.  86). 
—  S  Jeghenod,  dat  is,  provincie,  regio.  Zie  het  Glossarium  Germ. 
medii  avi  Tan  ScHiRmvs-OBiBUff ,  op  het  woord. 
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noote,  telker  tijt  datli  bi  hofrechte  raed  sculdich  es  te 
hebbene.  Ende  die  gheen  man  ne  es  ne  mach  haren  raed 
niet  hebben  bi  rechte ;  maer  warere  eenighe  manne ,  die 
sine  maghe  waren ,  ende  dies  hem  jonsten ,  hi  mochtse 
in  persene  te  rade  hebben ;  maer  so  stonden  si  weder- 
sien  Tan  den  here,  van  partien^  ende  Tan  anderen  man- 
nen in  tTonnesse  te  min  gheloeft  te  sine;  Tonde  men 
oec  dat  sire  iet  af  te  bet  hadden  ^  of  hebben  mochten , 
men  mochtse  uten  rade  Tan  den  mannen  weeren,  int 
Stic,  ende  also  menich  waerf  als  partie  iet  nieus  toecht 
te  wetten ,  so  mach  de  wederpartie  raed  daer  op  hebben; 
maer  maer  eenewarf  dach  Tan  rade. 

Die  raed  ^  heeft  Tanden  mannen  Terliest  den  dach  Tan 
rade ,  et  Tice  Tersa. 

0  ghi  edele  ende  moghende,  ghi  doolt  sere,  datghi  dese 
rechten,  daer  uwe  edelliede  ende  moghenthede  in  be- 
gonste,  ende  bi  ghehouden  es,  laet  Tercranken,  Ter- 
breken,  ende  beTlecken  met  eenighen  onrechte;  want 
hets  sere  te  Tresene ,  waren  dese  rechten  Terioren ,  uwe 
edelhede  soude  sere  ghemindert  werden :  de  scaike ,  die 
dese  rechten  beTlecken,  souden  deerste  sijn,  die  u  Tel 
scueren  ^  ende  peitsen  souden.  Alle  diese  wel  ghehouden 
hebben ,  ende  houden  sullen ,  God  moetse  Toeden  naer 
dit  IcTen  met  sijnre  glorien.  Dese  rechten,  ende  diere  toe 
behoeren ,  want  al  hebbedise  hier  een  deel ,  sine  sijn 
hier  niet  alle,  no  man  ne  leeft,  diese  alle  weet.  Houdt 
dit  cleene  in  rechte  ( maer  dat  mi ,  arem  esel ,  groet  es ) 
in  danke ;  want  ics  noit  so  Tele  ghescrcTen  ne  sach. 

1  Die  raed  f  enz.  (tot  aen  het  einde)  in  den  druk  niet.  — ^ 
2  Scheuren. 


AMEESSENS. 
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De  icheeiDring  wast,  en  *k  dool  in  Bniaielt  wallen; 

'K  denk  aen  mijn  Land,  en  mijmrend  stap  ik  tooH« 
Hoe  menig  hoofd  is  op  deez*  grond  gevallen , 

Welks  martlaenbloed  nog  wrack  roept  om  den  moord! 
Hoe  menig  held ,  daer  Romen  op  lou  brallen , 

En  waer  men  naeuw  den  naem  van  kent  of  hoort! 

Zie!  de  avondzon  schiet  hare  jongste  stralen 

Op  't  vensterglas  der  hof kapellekerk ! 
'K  wil  daer  mijn  bed  voor  België  gaen  herhalen , 

Die,  vlammend,  steigren  tal  tot  boven  't  twerk; 
En  de  engel  des  gebeds  sal,  troostend,  dalen , 

Terwyl  ik  kniel  (licht  op  eens  martlaers  xerk!). 

Er  sluimeren  zoo  veel  verheven  Belgen 

Op  d'eigen boom,  waer  Hooan  en  Eavohd  rust! 

De  dwinglandf  kon  nooit  hun  zaed  verdelgen; 
De  vryheid  bleef  onze  onuitroeibre  lust. 

Elke  eeuw  toont  ons  van  die  rechtschapen  telgen , 
Wier  zucht  voor  't  land  door  niets  werd  uitgebluscht. 

Kapellekerk ,  ontsluit  u  voor  mijn  schreden! 

'K  tree  in,  en  aèm  des  tempels  majesteit: 
Een  heiige  schok  doorrilt  mijn  hart ;  't  voorleden 

Rijst  voor  mijn  geest ,  by  halve  duisterheid. 
Der  vadren  God,  tot  U ,  tot  U  mijn  beden! 

Tot  U  heb  ik  de  palmen  uitgebreid! 

Een  lampvot  zendt  zijne  offerand'  ten  hoogen , 
£n  waekt  alleen  voor  't  plechtig  godsaltaer. 

Maer,  neen !  wie  knielt  er ,  naer  den  vloer  gebogen? 
Een  grjjzaert  is  't :  hy  zucht,  zijn  borst  hijgt  zwaer; 

Hy  roept ,  in  zijn  gebeden  opgetogen: 

«t  Rust ,  rust  in  vree,  ö  vryheids  martelaer !  » 
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Ontroerd,  geschokt,  tree  ik  den  grijte  nader: 
«  Zoo  ik  de  stilte  in  's  eeuwgen  woning  stoor', 

Vergeef  het  my,  ö  eerbied  waerdig  vader!  — 
Wiens  assche  rast  in  dit  godymohte  choor? 

Vermeld  het  my:  dan  knielen  vfj  te  gader : 
De  yryheidsiucht  drong  ook  mgn  boetem  door.  »  — 

—  «  Mijn  soon ,  'k  zal  u  Anifttssiifs  moed  verhalen , 
Een  stof,  geschikt  voor  gindschen  waerheidsstoeL 

6y  solt  hem  op  den  dood  f  ien  zegenprolen , 
En  blijft  gewis  by  dien  triumf  niet  koel. 

O ,  wil  na  my  dien  aen  uw  kindren  malen , 
En  vol  hun  hart  met  vaderlandsch  gevoel. 

»  Nooit,  Markgraef f  nooit  zal  ik  de  stad  verraden , 
Die  haer  belang  me,  als  Deken,  heeft  vertrouwd. 

Al  mocht  ge  my  met  al  uw  haet  beladen , 
Ik  ruil  mijn  ziel  niet  voor  een  handvol  goud. 

AI  mocht  uw  wrok  zelfs  in  mijn  bloed  zich  baden , 
Ik  doe  geen  eed,  waerom  't  gewisse  eens  rouwt,  n  — 

«  Aiiif IBSSKTTS  t  (riep  Peié  in  laeien  toren) 
Wijk  voor  mijn  wil ,  of  sidder  voor  mijn  wraok. 

Den  keizer  moet  dien  nieuwen  eed  gezworen ! 
Elk  deken  houdt  op  u  het  oog.  Verzaek 

Uw  dwazen  trots!  Zoo  niet,  gy  zijt  verloren: 
Of  denkt  gy  dat  ik  u  de  boeien  slaek?  n  — 

—  u  Geduchte  Heer,  mijn  lichaem  kunt  ge  kluistren* 
Mijn  ziel  blijft  vry  en  kalm —  zelfs  op  't  schavot! 

Dit  grijze  hair  —  zou  ik  dit  gaen  ontluistren , 
Trots  't  hoog  gerecht  van  mijn  gewisse,  en  God? 

Eer  zal  uw  hand  de  volle  zon  .verduistren , 
Eer  ge  in  mijn  eed  mijneedigheid  bespot,  n  — 

—  «  Hardnekkige !  'k  zal  u  dien  moed  verleeren. 

Jq,  morgen  zweert  ge,  of  rolt  uw  hooid  in  't  zaftd.  »  - 

—  tt  Mynheer,  ik  zwoer  den  keizer  zeven  keeren ; 
Thands  waer'  die  eed  verraed  aen  't  Vaderland. 

Besloot  ge  't  recht  der  vadren  te  verneéren? 
'K  steek  aen  die  ark  geen  heiligschenners  hand.  » 
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De  morgen  klom.  'T  heelal,  met  glans  omhangen , 

Herleefde  in  dien  yerkwikkelijken  itond. 
De  TOgel  floot  xijn  liefelijkste  langen , 

En  huppelde  door  tak  en  blaedren  rond ; 
Ahiibissihs  hief  zijn  handen ,  wreed  omTangen 

Met  boeien ,  op ,  en  bad  Toor  Belgies  grond. 

De  morgen  (licht  zijn  laetste!)  is  opgerezen*  - 
Hf  koomt  gerust,  waer  men  de  yierschaer  spant. 

Hy,  die  slechts  Toor  piichtschendery  kan  vreexen, 
Die  leefde  y  en  grootsch  wil  sterren  TOor  zijn  Land. 

Het  ijslijk  Yonois  is  Tooraf  gewezen : 

Nog  heden  rolt  dit  heldenhoofd  in  H  zand. 

Hy  deed  een  wijl  den  rechtrenstoet  yerstommen ; 

Toen  sprak  Pait ,  Tan  op  het  hoog  gestoelt : 
IC  Gy  ruiddct,  gy ,  de  oproerge  burgrcndrommen 

Ter  plundringaen,  die  rreeslijk  heeft  gewoeld. 
Hardnekkige!  ten  minste  zult  gy  krommen 

Voor  't  beolenzwaerd;  ras  wordt  uw  bloed  yerspoeld.  •  — 

—  «  Waer  toe  me  een  vlek ,  o  markgraef ,  aengewreyen  ? 

Nooit  zwart  uw  mond  mijne  onbevlekbare  eer. 
'K  veracht  den  dood,  die  eens  u  zal  doen  beven : 

T  onnoozel  bloed  val  op  uw  schedel  neer.  »  — 
Toen  rees  op  eens  de  roep ,  woest  aengeheven : . 

«  Gy  staet  hier  voor  uw  rechters :  zwijg,  of  —  zweer! » 

Dit  deed  hem  aen ,  den  volksheld ;  en  hy  rukte 
Het  heilig  kruisbeeld  uit  des  biechtvaèrs  hand. 

Na  dat  hy  't  aen  zijn  mond  hartstochtlijk  drukte : 
«  Zie  daer  het  beeld  mijns  rechters,  die  met  schand' 

Ook  overlaên ,  het  hoofd  voor  moordnaers  bukte. 
Eens  richt  hy  u,  wanneer  zijn  wraek  ontbrandt. » 

Hy  zweeg,  en  ging,  met  onverbleekte  trekken; 

En  't  hoog  schavot  beklimt  hy  —  als  een  throon. 
'T  was  of 't  stadhuis  zijn  aendacht  op  kwam  wekken : 

Hy  wendde  er  't  aenzicht  heen :  —  «  Waerom,  mijn  Zoon, 
Nog  nw  gedachte  in  't  aerdsche  te  bevlekken  ? 

Zie  liefst  om  hoog :  de  Hemel  is  zoo  schoon !  »  — 
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•—  «  Vergeef  het  my,  getalfde  Triend  des  Heeron, 
Snelt  siel  en  blik  nog  naer  die  trappen  heen, 

'K  hetrad  ze  vaek  om  't  recht  er  te  Termeeren , 
Toen  't  Vaderland  belaegd  werd  of  bestreén. 

Men  zag  my  trouw  tot  zeven  malen  zweeren , 

Maer  de  achUte  mael  sprak  't  Belgisch  harte :  neen !  » 

De  biechtvaèr  weent ,  de  bleeke  burgers  weenen , 
De  beul  —  zelf  weent,  by  sidderende  hand. 

En  smeekt  den  Held  yergifnis  te  verleenen : 
De  grijze  —  alleen  houdt  onyerwrikbaer  stand , 

En  stort  geen  traen ;  hy  hoort  de  burgers  stenen , 
En  spreekt  hun  toe :  «Ik  sterf  Toor  't  Vaderland ! » 

Als  Jizos,  bidt  hy  voor  zijn  moordenaren, 
Omsluiert  zelf  zijne  oogen,  knielt  en  bukt. 

T  gehuil  gaet  op  der  saemgestroomde  scharen : 
Hun  laetsto  hoop  op  redding  schijnt  mislukt. 

Reeds  is  zijn  ziel  ten  Hemel  opgevaren ; 

De  Hemel  ook  stacrde  op  dien  moed,  yerrukt! 

Mijn  vader  zag  Aititbessbiis  godlijk  sneven. 

Wat...  sneven...  hy!...  voor  't  Vaderland  geveld! 
Hy  stierf  niet,  die  ten  hoogen  opgeheven 

Door  't  juichend  martlaerschoor  bepalmde  Held. 
Mijn  vader  zuchtte :  «  6 ,  sloot  ik  zóó  mijn  leven !  » 

Zoo  vaek  hy  my  die  zege  heeft  verteld. 

Waer  zat  Paii ,  wanneer  de  man  mocht  stappen 
Naer  't  Vaderland  van  eeuwge  liefde  en  loon? 

Hoe  sloeg  hem  'thart,  zoo  dikwijls  hy  ter  trappen 
Van  't  stadhuis  steeg?  Hem  priemden  duizend  doón ! 

En  als  hy  dacht  aen  's  hemels  wraek  te  ontsnappen 
.  Greep  Weenens  beul  hem  aen,  's  volks  haet  ontvloón» 

Een  eeuw  week  heen,  en  nog ,  nog  rees  in  't  marmer 
Uw  beeld  niet  op  voor  't  laetste  nageslacht , 

En  onbekend  ligt  nog,  o  volksbeschermer, 
Uw  eél  gebeent  hier  in  der  graven  nacht! 

Maer  's  grijzaerts  bloed  vloeit  door  zijne  adren  warmer. 
Als  hy  hier  bidt :  <c  Rust,  tot  uw  opstand,  zacht ! » 
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God  (barttte  ik  ait)I  waer ,  edelste  der  tielen ! 

Rost  Bruateb  Held,  Termoord  door  een  barbaer?  »  — 
—  «  Ziet  gy  den  serk,  waer  op  ge  my  xaegt  knielen. 

Schoon  met  geen  woord  bebeileld?  Belg !  't  ia  daer ! 
Nooit  tal  de  tijd  ANHaiaiaifs  naem  yernielen : 

Neen,  eeuwig  leeft  die  Tryheidsmartelaer  t  » 

T  woord :  martelaer  t  weergalmde  in  't  hoia  der  waerheid 

En  *t  holle  choor ,  door  englen  aacht  herhaeld. 
De  tempellamp  wierp  een  yerheeTner  klaarheid , 

Tot  op  *t  altaer  des  Eeawgen  afgestraeld* 
Yenonken  was  al  de  ayonddaisternaerheid,  — 

Een  schemerlicht  betooyrend  neérgedaeld»  i 

De  GriJKaert  zag  omhoog ,  en  yol  yertronwen : 

«  Gy  staet  yoor  God,  ó  Belgies  Babhitild t  ^ 
Hoe  juich  ik  grootschl  rasxal  ik  u  aenschonwen. 

Wiens  schim  me  omzweeft !  n  Op  't  graf  yan  Brussels  Held 
Zonk  ik  met  hem,  de  handen  saemgeyonwen, 

De  traen  in  't  oog,  de  xiel  tot  God  gesneld» 

Wy  baden.  In  bespiegeling  yerloren 

Volbrachtten  wy  een  yaderlandschen  plicht. 
Wy  baden,  en  de  maen  schoot  in  de  choren , 

Recht  op  het  graf,  baer  halfdroefgeestig  licht. 
Wy  baden:  God!  wil  mijn  gebed  yerhooren: 

Steeds  yinde  ons  land  genA  yoor  uw  gezicht! 

18130. 

P.  VAN  DÜYSE. 


INHULDIGING 


VAH 


JAN  ZOrfDER  VREES, 

ALS    GRAEF    VAN   VLAENDEREN,    TE    GENT, 


IN  EBT  iin  1408. 


Gedurende  de  regering  van  Philips  den  stoute ,  eerste 
vorst  die  Vlaenderen  met  Bourgondie  vereenigde ,  veer- 
den er  zeer  yele  veranderingen  aen  het  politieke  stelsel 
onzer  provinciën  toegebracht.  Niet  slechts  de  invtrendige 
regeringsvorm  onderging  willekeurige  veyzigingen ,  maer 
zelfs  de  vroeger  vastgestelde  betrekkingen  en  handels- 
verdragen met  vreemde  volken  werden  als  nietig  geacht, 
en  vertreden. 

Philips  de  stoute ,  naeuw  verwand  met  het  fransch 
koninglyke  huis, had  by  de  minderjarigheid  van  Karel  VI 
de  teugels  van  bestuer  over  dit  land  in  handen ,  en  zoo 
moest  Vlaenderen  in  de  oorlogen ,  welke  Vrankryk  in 
dezen  tyd  tegen  Engeland  voerde,  ook  deel  nemen.  In 
de  vorige  twisten  met  Engeland,  toen  ons  land  onder 
een  byzonderen  Heer  stond ,  hield  hetzelve  zich  meeren- 
deels onzydig ,  of  koos  de  eene  of  andere  zyde ,  en  dit 
had  niet  weinig  gediend  tot  den  voorspoed  en  bloei  van 
nyverheid  en  koophandel. 

Vlaenderen  nu  gedwongen  zy nde  uitsluitelyk  den  kant 

Tan  Vrankryk  te  houden ,  zoo  werden  de  betrekkingen , 

welke  zoo  veelvuldig  tusschen  Vlaenderen  en  Engeland 

bestonden,  gestremd ,  en  hielden  welhaest  t'eenemael  op. 

8 
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De  Engekchen  namen  onze  koopTaerdyschepen  weg^ 
maekten  onze  kusten  onveilig,  en  brachten  groole 
schade  aen  de  vlaemsche  ingezetenen  toe  ^ 

De  inwendige  regeringsTorm  onderging  ook  groote 
veranderingen.  Verscheidene  misbruiken  ontstonden ,  en 
vele  nieuwigheden  werden  ingevoerd. 

Philips  de  stoute ,  in  vreemde  landen  opgevoed  en  ver- 
bly vende ,  was  en  bleef  met  Ylaenderens  aloude  slaets- 
besluer  onbekend ,  en  daerom  nam  hy  niets  zoo  zeer  ter 
harte,  dan  om  fransche  vormen  van  regering  alhier 
over  te  brengen.  De  duitschfrankische  staetsverordening 
was  hier  te  lande  in  volle  kracht  blyven  bestaen;  de 
rechtszaken  werden  er  nog  door  genooten ,  gezwoornen 
of  schepenen  beslist.  In  Yrankryk  was  deze  wys  van 
rechtspleging  reeds  vroeg  verloren  gegaen ,  en  naer  de 
instellingen  der  Romeinen ,  welke  meer  naer  het  absoIu«- 
tismus  zweemden,  veranderd;  veeltyds  waren  de  rech- 
ters aldaer  aengestelde  raedsheeren  ,  of  balliuwen  ^. 

Geen  wonder  dan  dat  de  instelling  van  eenen  raed 
van  Ylaenderen  algemeene  klachten  veroorzaekte ,  daer 

1  Zie  Merkwaardige  gebeurteniêsen,  door  Ol.  Vah  Dnnmi,  «t^ 
gegeven  door  J.  J.  Lamih,  (bl.  22) :  «  In  deaen  tyden  so  was  Vlaen- 
1»  dre  zeere  t*onder  gfaedaen  ter  tee  Tan  Inghelschen,  omme 
n  't  welke  't  laDd  yan  Ylaendre  langhe  gevolgfaet  hadde  met  groo* 
»  ten  oosten  an  mynheere  Van  Bovrgonbibn,  ende  daer  na  an  mef- 
j»  Traawe,  omme  U  land  van  Vlaenderen  nuetrael  fhebbene,  data 
»  dat  bem  niet  bewinden  zoude  van  den  oriogbe  tasschen  den 
»  Vraivsscben  en  den  Inghelscben ,  ende  dat  stelden  die  yan  Ghent 
n  np,  80  staerc ,  dat  sceen  dat  sy  yan  dagbe  tot  daghe  natghe> 
»  trect  souden  bcbben » 

2  In  Histoire  du  droit  Belgique,par  L.  A.  WABifKOSifio ,  (bl.  66} : 
n  En  France  et  dans  d'autres  pays  oü  les  institutions  fran^aises 
»  ont  bientót  péri ,  les  seigneurs  ayaient  Thabitude  de  faire  rendre 
»  la  justice  sans  ëcheyios,  par  des  fonctionnaires  appelés  prMiê 
n  OU  haülis*  » 


(85) 

dit  rechishof ,  naer  de  fransche  staetsverordeDing;  inge- 
richt, zaken  tot  zich  trok ,  waerran  yroeger  de  beslissin- 
gen aen  schepenen  of  andere  rechtbanken  behoorden  '. 
'S  lands  staten  hadden  reeds  yerscheidene  malen ,  doch 
vruchteloos,  vertoogen  ingediend.  Maer  eindelyk,  by 
den  dood  van  voornoemden  hertog  Philips ,  besloten  zy 
de  herstelling  van  Ylaenderens  rechten  te  bespreken, 
voor  en  aleer  zy  den  eed  van  getrouwheid  aen  zynen  op- 
volger Jan  zonder  vrees  zouden  afleggen. 

De  punten  ,  welke  den  vorst  te  dezer  gelegenheid  voor- 
gesteld werden,  waren,,  ten  I«,  Zyn  verblyfofhofhouding 
binnen  Vlaenderen.  Waerschynelyk  oordeelde  men  dat 
niets  zoo  zeer  eenen  staet  nadeelig  was ,  dan  het  verblyf 
des  graefs  buiten  's  lands  palen.  Men  aenzag  die  besten- 

1  In  1409,  toen  de  zetel  des  rdeds  van  Vlaenderen  te  Gent 
Terplaetst  werd,  was  de  haet  tegen  deze  insteUiog  zeer  heyig, 
zoo  men  zien  kan  in  de  Chronyke  van  f^laendet^en,  Brugge, 
2"  D.,  hl.  158  :  «  Evenwel  en  hebben  de  magistraten  van  Ghent, 
n  Brugge ,  Ipre  en  van  het  Yrye  noy t  hunne  saken ,  in  deze  zale 
»  willen  betwisten,  sig  altijdt  onafhangelyk  houdende  yder  in 
»  sijn  vierschare;  nogte  sy  en  wilden  den  Hoogen  Raedt  selfs  van 
»  Parys  niet  verkennen ,  soo  ver  dat  sy  tot  d*een  of  d*ander  Regt- 
»  bank  heropen  zijnde,  do  deurwaerders  aenstonts  in  echtenit 
»  stelden,  ende  de  beroepers  altijdt  swaerlijk  vervolgden  en  straf- 
»  teden.  De 'Gentenaers ,  welkers  gesag  ver  het  hoogste  was,  heb- 
»  ben  den  voorzitter  van  den  nieuwen  Raedt  in  ballingschap 
•  gesonden:  waer  over  den  koning  eenige  deurwaerders  naer 
»  Gendt  sondt,  om  de  Magistraet  te  sommeren  ofte  te  beroepen 
»  tot  hun  verantwoordinge  voor  de  Regtbank  van  Parys.  Dog  desa 
»  amptenaers  wierden  ofte  in  de  wallen  van  de  stadt,  ofte  in  de 
n  Schelde  gesmeten  en  versmagt.  Want  sy  hateden  die  langdurige 
»  processen  of  de  regts-plegingen ,  dewelke  seer  dikwils  bybroch- 
n  ten  den  ondergang  van  verscheide  eerlijke  en  rijke  geslachten, 
»  met  wiens  goederen  alleen  de  Regters  verrijkt  wierden,  n 

Zie  ook  J.  MiTER,  Ann.  Flandriw,  ad  ann.  U09,  p.  2S2b. 
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dige  afwezigheid  ab  de  eerste  oorzaek  Tan  het  miskennen 
der  wetten,  en  niet  ten  onrechte.  Immers,  de  vorst  wiens 
zetel  in  Treemde  steden  gevestigd  is,  wordt  al  te  veel  door 
vreemde  gunstelingen  omringd,  tracht  dezen  in  ambten 
te  dringen ,  die  slechts  aen  inboorlingen  zouden  moeten 
toebehooren,  en  deze  handel wys  heeft  tot  gevolg  het 
gebruik  van  een  vreemde  spraek  in  staetszaken ,  zoo  wel 
als  het  invoeren  van  uitheemsche  vormen  in  de  rechtsge- 
dingen. Meermalen  had  Ylaenderen  reeds  met  Waelsche 
landschappen  vereenigd  geweest;  meermalen  hadden 
de  Walen  zich  boven  de  Vlamingen  willen  verheffen; 
maer  telkens  had  Ylaenderen,  door  zyne  sterke  staetsver- 
ordening  onderschoord ,  den  vreemden  invloed  doen 
afstuiten,  en  'slands  gebruiken  ongeschonden  behouden. 
In  de  XI^  eeuw  kon  Richilde,  die  te  Bergen  in  Henegou- 
wen verbleef,  hare  willekeurige  regeringswyze  niet  lang 
staende  houden ;  weldra  vloog  men ,  door  gansch  het 
land,  te  wapen,  en  daer  zy  in  1072  den  slag  te  Cassel 
verloor,  werden  de  door  haer  aengestelde  ambtenaren 
uit  de  vlaemschsprekende  landschappen  verbannen.  Toen 
de  Franschen  alhier  in  't  begin  der  XIV®  eeuw  Chatillon 
als  ruwaert  deden  herkennen ,  en  het  land  naer  hunnen 
wil  en  door  de  gewapende  macht  wilden  bedwingen , 
gedoogde  Vlaenderen  dit  juk  niet  lang.  Op  het  sein  van 
Schild  en  Vriend  ging  de  vryheidskreet  te  Brugge  op , 
en  de  Walen  werden  uit  Vlaenderen  naer  hun  land  te 
rug  gedreven . 

In  het  tydvak,  waerover  wy  nu  handelen,  in  het 
begin  der  XV®  eeuw  met  het  franschsprekende  Bour- 
gondie  vereenigd ,  had  Vlaenderen  ook  wel  tot  een  ge- 
wapenden  tegenweer  kunnen  overgaen ,  zoo  Jan  Zonder 
Vrees,  by  de  hieronder  geplaetste  akte,  geen  recht,  aen 
de  vertoogen  tegen  de  inbreuken  van  's  lands  wetten , 
haddegedaen. 
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Ten  U®  werd  besproken ,  dat  Vlaenderen  zyoe  eigene 
rechtsgebruiken  zou  bezitten,  by  scepenen  ende  hy 
mcmnen,  elo  daer  hy  behoorde,  sonder  voorder  betroo^ 
ken  te  sijne,  en  opzichtelyk  s'grayen  heerlyke  en  leen- 
roerige  rechten,  zou  hy  zyne  wetachtige  kamer  hier 
over  houden  in  het  Vlaemschgprekende  Vlaenderen,  de- 
zerzyds  de  Lei,  zoo  als  het  gebruikeiyk  was  ten  tyde  Tan 
graef  Lodewyk  van  Male. 

Ten  III*  werd  vertoond,  hoc  Ylaenderens  welvaert  ver- 
vallen was  door  den  Engelschen  oorlog,  weshalve  men 
wenschte ,  dat  door  s'graven  hulp  het  Icmd  van  Vtaen-- 
deren  moghte  bliven  staende  in  payge,  neerynghen  ende 
coepmansoepen ,  sonder  hem  in  eeniger  manieren  te  be^ 
ioindene  van  der  orloghen  tusschen  Vrankerike  ende 
Enghelant.  Kort  hierop  werden  de  voorwaerden  van 
een  koophandels-tractaet  tusschen  Vlaenderen  en  Enge- 
land te  Calais  besproken  en  vastgesteld,  hetwelk  op 
den  10  Maert  1406  door  den  koning  van  Engeland  te 
Westminster  werd  goedgekeurd  ^ . 

By  het  IV*  punt  vergde  men  het  behouden  van  's  iands 
grenzen,  en  voornamenlyk  de  stad  Grevelinge,  welke 
alstoen  door  de  Engelschen  werd  bezeten. 

En  het  V*  punt  was,  van  Vlaenderens  staetszaken 
alleen  in  de  landlael  (het  Vlaemsch)  te  behandelen. 
Hier  by  werd  aengemerkt ,  dat  het  hadde  zeer  vreemde 
ghetceest  in  dien  tijden  (van  Lodewyk  van  Male)  ende 
soude  noch,  dat  men  dien  van  Bourgoingnen ,  van  Ar^- 
tois  ende  van  Niveers  veraniwoort  hadde,  ofle  noch  ver-- 
andwoorde,  np  hare  verzoeken,  in  vlaemscher  tongen. 

De  oorspronglyke  akte ,  welke  de  verzoeken  der  staten 
en  de   antwoorden   des  hertogen  breedvoerig   bevat, 

1  Zie  Hisi.  de  Bourgogne ^  par  PLARcaift,  Dijon,  17-48.  T.  UI» 
p.  288. 
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Tiodi  men  op  bl.  81  van  hei  Cariularium,  geDaemd  den 
Gduwen  boek  C ,  berustende  ter  stadsarchiTen  te  Gent. 
Dit  stuk  kwam  ons  zoo  belangryk  voor^  dat  wy  hetzelve 
alhier  den  lezer  geheel  onder  het  oog  brengen. 

Gent,  1836. 

Pb*.'  BLOMMAERT. 


Dü  %ijn  de  painten  ende  ver$ouken  die  on  u^^  harde 
gheduchie  here  ende  prinche,  uwe  oemoedegke  iubgtie 
ende  ondersaten ,  soepenen  ende  raed  van  utcer  stede 
van  Ghend ,  metgader  den  ghedeputeerden  van  utoen 
steden  Brugge ,  Ypre,  ende  lande  van  den  Vryen.,  doen, 
ute  laste  hemlieden  ghegheven  uten  ghemeenen  course 
van  uwen  oemoedighen  ondersaten  van  den  vorseide 
steden  ende  lande  van  den  vrj/en.  {Ende  de  and  worde 
der  up  ghegheven  by  mer  Heynricke  yan  Spire ,  gou^ 
vemuervan  Rijsele,  inpresencien  van  onsen  gheduch^ 
ten  heere.) 

Eerst,  dat  U,  harde  gheduchte  heere,  ende  naturlic 
prinche,  ghelieven  wille  residencie  Ie  doene,  metgaders 
onser  ghediichter  vrouwen  ende  princessen ,  der  herto- 
ghinnen  van  Borgoingien  ,  graefnedinne  van  Yiaenderen, 
uwer  gheselneden,  binnen  uwen  vorseiden  lande  van 
Vlaenderen,  ter  stede  daer  't  U  best  ghelieven  sal ,  ende 
in  't  caes  daer  U  ghelievede  by  tijden  te  vertreckenen , 
dan  te  latene  onser  vorseide  gheduchter  vrouwen  ende 

1  Voor  Tele  woorden,  beginnende  met  een  klinker ,  is  een  h 
geplaetst ,  als  hu,  huwer,  kouden,  enz.,  in  plaets  Tan  u,  uwer, 
ouden.  Ter  gemakkelykere  lezing  hebben  wy  deze'  overtollige  letter 
weggelaten. 
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princeMen  in  uwe  Torseidea  land,  ghelast  wesende  ia 
den  name  van  U  met  vulre  macht,  ende  ghestoffeert  met 
rade,  de  nature  van  uwen  vorseiden  lande  kennende ,  om 
reparatie  te  doene  yan  allen  sake  ende  sticken ,  die  den 
Torüeiden  uwen  lande  overcommen  mochten  ,  sonder 
uwen  Torseiden  lande  omme  eeuighe  ghebreke  voerdere 
te  volghen ,  aenghesien  de  groete  8caden ,  grieve,  ende 
achterdeele,  die  't  vorseide  land  by  der  absencien  van  den 
prinche  ghehadt  heeft ,  ghelijc  dat  te  diveersen  tijden , 
ende  vele  stonden ,  ghetoecht  geweest  es  van  tsland  we- 
ghe  vorseit. 

Up  welc  point  vorseit  den  goeden  lieden  vanden 
ghemeenen  lande ,  boven  ghenoumt,  was  verand  wort  in 
de  maniere  als  hier  naer  volget :  Dat  onse  gheduchte 
heere  ende  prinche,  binnen  den  levene  van  minen  heere 
sinen  vadere ,  ende  van  mer  vrouwen  sire  moeder,  wien 
God  ghenadich  zy,  ende  sint  dat  hy  eerst  beseffen  ende 
kennesse  hadde ,  groete  minne  ende  jonste  ghehadt  heeft 
ten  lande  waert  van  Ylaendren,  ende  groete  begerte 
omme  der  inne  te  commen ,  ende  dat  te  visenteerne ,  ende 
ghecommen  hadde,  by  also  dat  goelicx  hadde  moghen 
wesen ,  ende  dat  die  minne  ende  jonste  in  hem  niet 
ghefaeliert  en  ware,  maer  noch  heeft  die  minne  ende 
jonste ,  ende  so  vele  te  meer  dat  hy  here  ende  prinche  es 
van  den  lande,  ende  heeft  goeden  wille  dicwile  der  inne 
te  resideerne ,  ende  soude ,  so  hy  eerst  mochte ,  der  inne 
ontbieden  onser  gheduch ter  vrouwen,  sire  gheselneden, 
ende  so  welken  tijden  hy  der  buten  wesen  moeste,  omme 
eenighen  saken ,  die  hy  te  doene  hadde ,  soude  haer  der 
inne  laten  met  vulre  macht ,  ende  ghestoffeert  met  rade , 
de  condicien  ende  nature  van  den  lande  kennende ;  ende 
waert  dal  hy,  buten  lande  wesende,  hare  onbode  of- 
te dat  so  by  hem  trecken  moeste ,  waert  omme  't  huwelic 
van  haren  kinderen,  ofte  andersins ,  hy  soude  laten  binneo 
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«iaea  kode  heeren  yan  sinea  rade ,  de  oondiden  ende 
nature  yan  «inen  lande  bekennende,  te  wien  men  lertrec 
hebben  soude  moghen ,  omme  berecht  te  hebbese  yan 
aaken ,  dien  den  lande  oyercommen  sonde  moghen ,  in 
der  manieren  dat  land  yersocht  heeft. 

DxNDia  poiiiT.  Idem,  dat  U,  harde  gheduchte  heere  ende 
prinche,  ghelieyen  wille  u  land  yan  Vlaendren  te  iioudene 
ende  te  doen  hondene  in  rechten,  wetten,  pre?ilegyen, 
costumen  ende  usagien ,  gheiijc  het  Tan  ouden  ende  lan- 
ghen  tijden,  ende  speciaellic  binnen  IcTcne  van  goeder 
ghedijnkenesse  '«  graven  Lodewijcs ,  Uwes  groetheeren , 
ghehouden  was,  ende  dat  het  gheregheert  zy  by  scepenen, 
ende  by  mannen ,  eic  daer  hy  behoren  sal ,  sonder  yoor- 
der  betrocken  te  sijne,  behouden  dien,  dat  't  gheent  dat 
uwer  souyeraioiteit  toebehoort  te  scheedene,  dat  te  doen 
handelen  in  ylaemsche,  by  den  heeren  yan  uwen  rade,  in 
de  audiencie,  also  ghecostumeert  was  by  den  leyene  yan 
den  yorseiden  graye  Lodewijc,  ende  daer  U  ghelieft 
camere  te  houdene ,  omme  't  ressort  yan  yonnessen  yan 
mannen,  ofte  omme  't  bewaren  yan  uwer  heerlicheden , 
dat  U  ghelieyen  wille  die  te  houdene  in  Vlaendren,  bin- 
nen der  Leyen,  in  ylaemscher  tonghen,  ende  in  suiker 
yormen  ende  manieren ,  ais  de  graye  Lodewijc  yorseit 
sine  camere  te  houdene  plach. 

Up  't  point  yoorscreyen  so  was  yerandwoort  aldus: 
Gheiijc  dat  de  ghedeputeerde  t'andren  tijden  beseyen 
mochten  hebben,  by  den  ghenen  dat  hem  yerandwoort 
hadde  ghesijn,  onse  gheduchte  heere  ende  prinche 
meende,  ende  wilde  dat  de  preyilegyen,  yryheden,  cos- 
turnen,  ende  usagyen  yan  sinen  lande,  ghehouden  wor- 
den, ende  dat  dlant  gheregeert  worde  by  scepenen  ende 
mannen,  elc  daer  hy  behoorde,  altoes  behouden  sire 
heerücheden,  die  hy  betroude  dat  diand  houden  wilde  j 
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eode  dat  Tan  allen  saken,  sire  heerlicheden  andevende, 
hy  Toort  an  «ine  audiencie  soude  doen  houden  in  ylaem- 
scher  tonghen ,  ghelijc  dat  Tan  ouden  tijden  gheoostu- 
meert  was ,  ende  ak  Tan  sire  cameren ,  ghemeerct  dat 
hy  nyeuwelyoghe  io  't  land  commen  ware ,  hy  lettel  raed 
ende  aTijs  ghehadt  hadde ,  omme  camere  te  houdene,  ofte 
waer  hy  se  houden  wilde,  maer  ghelierede  hem,  camere 
te  hondene ,  dat  hy  die  houden  «al  in  Vlaenderen ,  daer 
men  Tiaemsch  spreect,  ende  in  Tlaemscher  tonghen,  ende 
dat  omme  dat  binnen  den  leTene  Tan  minen  here  sinen 
Tadere ,  ende  Tan  mer  Trouwen  «ire  moedre ,  Tele  proces- 
sen hinghen  in  de  camere  te  Rijssele ,  daer  af  dat  waren 
eenighe  in  rechte ,  andre  in  commisaa.  Ende  sonde  men 
die  nu  handelen  in  Tlaemsche ,  ofte  Tan  nyeus  weder 
beghinnen ,  ghemeerct  dat  in  Tlaemsche  OTergheghcTcn 
es,  ende  de  gheschryfte  ghemaect  zijn,  dat  datte  groe- 
telic  commen  sonde  ten  quetse  Tan  partien ,  so  sal  hy 
daertoe  deputeeren  eenighe  Tan  sinen  rade,  omme  die 
saken  ende  ghedinghen  te  slitene,  so  men  eerst  ende 
curtst  sal  moghen,  sonder  eenighe  nyeuwe  saken  daer 
inne  te  betreckene,  ende  so  welken  tyden  de  processen 
ghesleten  sullen  sijn ,  niet  meer  camere  te  Rijssele  hou- 
den en  sal. 

Terdb  point.  Item,  dat  U  harde  gheduchte  heere  wille 
ghelicTcn  neerenstelike ,  ende  sonder  Tertrec ,  te  Terstane 
ten  traytiete,  beghonnen  tusschen  Inghelandt  ende 
Vlaendren ,  ancleTende  der  neerijnghen  Tan  der  drape- 
rien  Tan  den  ingelschen  wuUen ,  ende  der  ghemeenre 
coepmanscepen,  daer  mede  uwen  Torseiden  lande  groe- 
telio  gheholpen  mach  werden,  ende  daer  de  contrarie 
gheschiede ,  dies  God  Terden  moete ,  groetelic  onthol- 
pen ,  ghemeerct  dat  't  Torseide  land  Tan  Vlaendren  niet 
gherekent  en  es ,  noch  sculdich  en  es  te  zine  allen  andren 
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landen,  die  up  hem  selyen  leyen,  ghelijc ,  mids  dat  dmeeste 
deel  Yan  dien  ghesustineert  moet  wesen,  by  aventueren, 
van  den  coepmanscepen  der  ancommende  ende  arrive- 
rende by  der  zee ,  ute  allen  conincriken ,  de  welke  coep- 
manscepe  heescht  ende  begheert  yeylichede ,  pay8 ,  ruste 
ende  Triendelike  antierijn^he,  ghedaen  te  sine  den  ghenen 
die  met  haren  goede  ende  coepmanschepen  't  Torseide 
land  yan  Ylaendren  yersouken  «uilen,  curte  expedieie 
Tan  wette,  sonder  gheleedt  te  zine  by  lancheden  yan 
processe  of  ghedinghe,  anders  80  waren  de  coepliede 
ghescepen  't  yorseide  land  te  scuwene ,  ende  hem  der 
ute  met  allen  te  yeryremdene ,  welke  saken  ende  sticken 
redunderen  souden  in  grooten  quetse ,  prejudieien ,  ende 
achterdeele ,  beede  yan  U  harde  gheduchte  heere ,  ende 
yan  uwen  lande  yan  Ylaenderen ,  ghemeenlic,  der  jeghen 
het  zeere  qualic  moghen  soude ,  ghemeerct  den  cranken 
ataet  ende  groet  aermoede ,  daer  in  't  selve  land  by  ghe- 
breke  yan  neerijnghen  ende  coepmanscepen,  langhen 
tijden  ghederyet,  gheyallen  es,  ende  noch  meer  yallen 
soude  moeten ,  daer  't  by  U,  harde  gheduchte  heere ,  niet 
curlelijnghe  gheremediert  en  worde ,  also  wy  te  yollen 
in  U  betrouwen ;  ende  yoort ,  dat  by  hulpen  yan  U  't  yor- 
seide  land  yan  Ylaendren  moghe  bliyen  staende  in 
payse ,  neerijnghen  ende  coepmanscepen ,  sonder  hem  in 
eenigher  manieren  te  bewindene  yan  der  orloghen ,  tus- 
schen  Yrankerike  ende  Inghelant ,  alwaert  dat  't  yorseide 
orloghe  yoortghinghe ,  ghelijc  dat  stont  by  den  tijde  yan 
den  graye  Lodewijc  yorseit ,  ende  het  sculdich  es  te  stane, 
uter  yierthuut  yan  zekeren  preyilegyen,  gheoctroy ert  ende 
ghegheyen  den  selyen  lande,  by  den  coninc  Philipse ,  en 
den  andren  coninghen  yan  Yrankerike,  dies  ziele  God 
ghedinke ,  ende  sonderlijnghe  den  lande  yan  Ylaenderen 
yan  node  es. 

Hier  op  was  yerandwoort:  Hoe  dat,  na  't  overliden 
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van  onser  gheduchter  yrouwen ,  sire  moeder,  hy  alle  de 
diligencie  ghedaeo  hadde ,  beede  te  PariJ8  an  den  conioc, 
ende  an  de  ambassiatuers  Tan  Ingheland ,  omme  't  vol- 
comen  Tan  den  traitieten ,  ende  dese  saken  niemen  so 
seereanen  cleTen  ah  hem,  dat  sijn  landghehouden  worde 
in  neerijnghen  ende  coepmanscepen ,  T^ant  so  dlandt 
ende  sine  subgyte  rijkere  waren ,  so  hem  meer  der  mede 
gheholpen  ware ,  ende  meende ,  ghelijc  dat  hi  beghonnen 
hadde,  al  smen  neerenst  te  doene  omme  't  Tolcomen 
Tan  den  traitieten ,  ende  Tan  der  dacbTaert ,  so  dat  an 
hem  gheen  ghebrec  wesen  en  sal ,  ende  dat  dlandt  wel 
beseffen  sal,  ende  ten  proffijte  Tan  sinen  lande. 

Ttibhdi  poiifT.  Item  dat  U,  harde  gheduchte  heere,  wille 
ghelieTen  de  stede  Tan  Grevelinghe  ende  't  Westland  te 
hondene  adjoinct  uwen  Torseiden  lande  T.an  Ylaendren , 
sonder  te  ghedoeghene  de  Torseide  stede  ende  dland 
afghescheeden  te  wesene  Tan  den  seWen  uwen  lande. 

Hier  up  Terandwoort:  Dat  onse  gheduchte  heere 
meende  de  palen  Tan  sinen  lande  te  hondene ,  ende  dat 
hy  meende  de  stede  Tan  GreTelinghe  ende  dWestland  te 
hondene,  ghelijc  sinen  andren  lande  Tan  Ylaendren, 
ende  negheensins  te  ghedoeghene,  dat  men  die  ai^ 
scheeden  ende  Termindren  sóude. 

Ttijfste  FOiNT.Ilem,  harde  gheduchte  heere  ende  prin- 
che,  ansien  endegemerct  diast,  dat  de  Torseide  scepeden 
ende  raed,  metgaders  de  ghedepu  teerden  ootfaoghenheb- 
ben ,  eic  in  't  sine,daer  buten  dat  zy  niet  en  souden  moghen 
ofte  durren  gaen,  ineenigher  manieren,  u  wille  ghelie- 
Ten ,  bcede  upde  Tersouke  ende  up  andre,  die  sy  te  doene 
moghen  sullen  hebben ,  eist  te  uwer  edelre  prinche,  ter 
presencien  Tan  minen  heere  den  cansellier,  ofte  Tan  den 
heeren  Tan  uwen  edelen  rade ,  Tan  den  Tier  leden  weghen 
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Tan  uwen  yorseidtti  lande,  in  *t  g^emeene,  oft  by  dken , 
biiondere,  te  yerandwoordene  ende  te  doene  yerand- 
woordene  in  vlaenuoher  tah,  die  uwen  lande  gheoieene 
e§,want  anders  in  negheenre  manieren  «y  en  souden  se  dur» 
ren  ontfiien ,  ghemerci  dat  binnen  den  tijden  Tan  uwen 
Torseiden  groeiheere,  de  welke  meer  lande  hadde  dan 
Vlaendren,  ende  omme  die  te  beleedene  ende  te  r^eeme 
hy  hadde  diverse  rade,  by  den  welken  hy  dede  eiken 
▼an  sinen  landen ,  die  Tersouc  an  hem  deden ,  verand* 
woorden  in  de  tale  yan  den  lande,  danen  zy  waren,  ende 
hadde  zeere  vremde  gheweest,  in  dien  tijden,  ende 
soude  noch,  dat  men  dien  Tan  Bourgoingnen,  Tan  Artoys 
ende  Tan  Niveers  Terandwoort  hadde,  ofte  noch  Terand- 
woorde,  up  hare  Tersouke,  in  Tiaemscher  tonghen,  ende 
oec  sijn  die  Tan  Ylaendren  niet  schuldich  te  wesene  Tan 
argere  condicien,  dan  de  Tors.  Tan  Bourgoingien ,  ende 
Tan  Artoys ,  ofte  die  Tan  Brabant ,  Tan  Hollandt  ende 
Zeelandt,  die  niet  en  useeren  dan  hare  raoederlike  tale , 
niet  wederstaende  dat  mijn  heere  Tan  Lemborch,  ende 
regent  Tan  Brabant,  uter  Tranxscher  croenen  commen  es, 
ende  mijn  heere  Tan  Hollandt  andre  landen  heeft,  daer 
men  walsch  spreect. 

Up  't  ToorscreTene  point  was  Terantwoort  aldus :  Dat 
onse  Torseide  here  wilde ,  ende  consenteerde ,  dat  alle 
de  Tersouke,  die  de  Tiere  lede  Tan  sinen  lande  te  gadre, 
of  elc  bijsonder,  Tort  an  doen  sullen ,  zy  an  onser  ghe» 
duchter  Trouwen,  of  an  sinen  raed,  dat  men  se  doe  in 
vUienucher  tonghen,  ende  dat  men  hem  der  up  Terand- 
woorde  in  Tlaemsche  * . 


1  Reeds  op  het  einde  der  XIII*  eeuw,  by  de  regering  Tan  ko-> 
ning  Philips  den  schoone,  waren  moeilykheden  over  het  gebmik 
der  fransche  tael  in  sCaeUsaken  ontstaen ;  doch  een  arrest  van  1S90 
deed  der  landtale  recht.   Zie   FTandriiche  êtaaiê^  und  ftcki$^ 
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Ende  naer  dese  andwoorde  was  by  den  Torn.  ghede* 
puteerden  gherepliceert  in  deser  manieren :  Eerst  be- 
dankende onsen  gheduchten  heere  ende  prinche,  Tan 
der  soetere  ende  gracieusere  and  woorden,  die  hem  ghe- 
lieft  hadde  te  gheyene  sinen  ghedeputeerden ,  up  hare 
versouke,  ende  mids  dat  hy,  onder  dandre,  hadde  ghe- 
daen  Terandwoorden ,  dat  hy  sinen  neerenst  doen  soude 
omme  de  yorderynghe  Tan  der  eoepmanscepen  te  Ter*- 
stane  ten  traitiete  tusschen  Vlaendren  ende  Ingheland , 
ende  oec  Tan  den  stede  Tan  GreTelinghe,  ende  den 
Westlande,  in  der  manieren  boTen  Terciaert,  so  wart 
hem  datte  weder  Tersocht  ende  ghebeden ,  dat  hem  ghe- 
lieTede  beTel  te  doen  te  GreTelinge ,  ende  eldre ,  up  den 
zeecant,  dat  sy  niet  ute  Taren  en  souden,  omme  eenighe 
scade  te  draghene  ter  zee,  daer  mede  dat  't  Toorseide 
traitiet  belet  mochte  werden ;  ende  alse  Tan  den  processen, 
hanghende  in  de  camere  Tan  Bijssele,  even  Terre  dat  die 
ghespruut  waren,  ofte  sijn,  uut  causen  Tan  den  despoin- 
tementen,  die  de  liede  ghehadt  hebben  by  den  officijrs 
in  hare  Tryheden,  wetten ,  costumen,  ende  usagyen ,  dat 
hem  ghelieven  wille  die  processe  te  doene  cesseerne  met 
allen,  ghemerct  dat  hy  belooft  ende  gezworen  hadde 
diandt  te  hondene  in  sire  wetten,  Tryheden,  costumen, 
ende  usagyen ,  also  sy  Tolmaectelike  hem  betrouden,  dat 
hy  't  houden  soude,  ghelijc  dat  hy  't  hem  toegheseit 
hadde ,  ende  dat  de  processe,  touchierende  partie  jeghen 
partie ,  hem  ghelieven  wille  te  legghene  in  de  audiencie , 
in  sulken  state ,  als  sy  nu  sijn ,  ende  daer  hem  datte 
ghebueren  mochte ,  zy  danctens  Godt ;  daer  't  hem  niet 


êchichte  von  L.  A.  Waiitkoinio,  2  B.,  bl.  88,  en  J.  Mbtbii  Ann. 
Fiand.  pag.  88  *.  De  belofte,  in  1405  door  Jan  Zonder  Vrees 
gedaen,  vrerd  io  het  groot  prWilegie  van  Marin  van  Bourgondie , 
in  1478,  vernieuwd. 
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ghebueren  en  mochte,  dochte  hemlieden,  dat  de  costu* 
men  Tan  den  lande  niet  souden  moghen  werden  g[he» 
haiiden ,  also  hy  hem  belooft  heeft. 

Up  welke  replike  Terandwoord  was  aldus:  Eerst  van 
den  bedankene  Tan  der  soeter  and  woorden,  dat  hy  datte 
gherne  ghedaen  hadde ,  ende  also  soude  hy  \  houden ; 
ende  alse  Tan  der  stede  Tan  GreTelinge,  dat  hy  daer 
inne  bewaren  soude  sine  heerlichede^  also  hy  boTen 
hadde  ghedaen  Terand woorden.  Item,  als  Tan  beTel  te 
doene ,  dat  men  uut  GreTelingen ,  ende  eldre  up  de  zee* 
cant ,  niet  ute  Taren  soude ,  omme  mesdoen  ter  zee  In- 
ghelschen  coeplieden ,  noch  andren ,  dat  hy  daer  inne 
doen  soude  't  beste,  dat  hy  doen  soude  moghen,  ten 
proffijte  Tan  zinen  lande ,  ende  so  Tele  dat  diant  gheware 
soude  werden.  Ende  alse  Tan  den  processen,  hanghende 
te  Bijssele,  dat  Tan  dien  hy  lettel  wiste,  maer  soudse 
doen  Tisenteeren ,  ende  also  Terre ,  als  die  nopten  den 
despointementen  Tan  den  leden ,  dat  men  hem  die  OTcr- 
gaTC,  hy  daer  inne  soude  Tulcommcn  de  andwoorde 
boTen  gheghcTen.  Ende  in  also  Terren  als  de  processen 
faanghen ,  partien  jeghen  partien ,  sone  soude  hy  gheen- 
sins ,  bewarende  partien  rechte ,  die  eire  moghen  doen 
betrecken ,  aensiende  dat  die  processen  in  walsche  gh^- 
handelt  zijn,  ende  in  suiker  manieren  de  ghescriften 
OTerghegheTen ;  ende ,  soude  men  die  weder  Tan  niews 
beghinnen ,  partien  te  zeere  ghequetst  souden  wesen ; 
maer  sal  tusschen  partien  doen  traitieren  omme  die  te 
appointeerne,  ende  dbeste  der  inne  te  doene,  ende  mids 
desen  consenteerde  allen  partien  eenen  langhen  tijd  te 
Tersettene ,  te  dien  ende ,  dat  binnen  middelens  tijden , 
in  der  manieren  TOorscreTen  der  inne  gheprocedeert 
mochte  werden. 

Dese  andwoorde  was  ghedaen ,  gheghcTen  by  minen 
heere  Torseit,  ende  in  sine  presencie,  in  sijn  hof  te 
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Walle  ^,  binnen  der  «tede  yan  Ghend,  ten  21*^®''  dach 
van  ApriUe  in  't  jaer  dussentich  cccc.  ende  yire.  Present 
minen  heere  yan  Niveers,  sijnen  broeder,  mer  Jan  de 
Satich,  zijn  cansellier.  Mijnbeere  de  proofet  yan  Sente 
Donaes.  Mijnbeere  Van  Ghütele.  Mijnbeere  yan  Sent 
J(yr%ji.  De  yidame  d*Anveu9.  De  beere  van  Croy.  Mer 
Heinrio  van  Spire.  Mijnbeere  Van  der  Capellen.  De 
beeren  van  Pouken.  Mer  Jan  van  Ghistele,  Mijnsbeere 
aone  Mer  Jan  van  Ghistele ,  beere  yan  Dudsele.  De  beere 
yan  Waverijn.  Mer  Jacob  van  Coriiamble.  Mer  Willem 
van  Haehoine.  Mer  Jan  Blanckaeri.  Jan  Blandeel. 
Meester  Jan  de  Melae.  Meester  Eulaerd  des  Abeanx* 
Claeie  JfftOen  have.  Meester  Diederio  Gheerebode.  Mees- 
ter Daneel  Alaert.  Digne  Rapende.  Meester  Roelandt 
van  M oerkerke.  Dcmckaert  van  Ogerlanden,  ende  meer 
andre.  Ende  dese  andwoorde  was  ontfeen  yan  den  yier 
leden  wegben ,  by  den  persoenen  bier  naer  gbedaen , 
eenèl  van  der  stede  wegbe  yan  Ghetid  ,  Ghelnoet  Damman^ 
Jacob  van  den  Pitte,  yoorscepenen ,  Viotor  van  der  Zio^ 
kelen,  Martijn  Soetaert,  Thomaes  Storetn ,  Jacob  kuier 
galeyden,  Joes  van  Valtnerbeke,  ende  Jacob  Sneevoet, 
pensyonaris.  Item  yan  der  stede  wegben  yan  Beugghk  , 
Lievin  Scutelare,  borcbmeester,  Jan  Hoenin,  Jan  Hel^ 
debolle,  Jan  van  der  Bursen ,  ende  Victor  van  Leffijn^ 

1  Behoorde  in  de  vroegore  tyden  aen  de  Kasteleinen  yan  Gent, 
werd  sinds  12S1  soms  SandenwaUe  genaemd,  en  kwam  in  135t 
aen  graef  Lodewyk  yan  Male.  Het  strekte  den  Torsten,  uit  den 
Bourgondischen  stam,  yeeltyds  ten  verblyye,  en  droeg  sinds 
den  naem  van  Prinsenhof. 

De  andere  hoven ,  welke  de  graven  van  Vkenderen  te  Gent  had- 
den waren:  het  Gravenkasieel^  in  de  IX**  eeuw  gesticht,  het 
Stalhofy  digt  by  St.  Pieters  abdy,  het  hof  ten  Spriete  op  de  Lei, 
nevens  het  F'erhren  Koet^traetjen^  en  het  Hof  ter  Posteeme^  in 
1378,  door  Lodewyk  van  Male  gebouwd. 
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ghen,  pensionaris.  Item  Tan  der  stede  w^m  Tan  Trai  ^ 
mer  Jan  Belh,  heere  van  Boessijnghen ,  Jan  Bdie 
▼odgfaden,  mer  Viotar  van  Liohtervekb,  heere  van  Sta- 
den, ende  Baudin  de  Meedam,  pensionaris.  Item  yan  den 
lande  van  der  Vann ,  mer  J€m  van  Outkêrke^  Gülü  van 
dêr  Kercstêdenj  Stevin  Onrijn,  boorchmeester,  ende 
meester  Claeiê  van  der  Eeken,  pensionaris. 

Ende  dit  aldus  overleden  wesenden,  de  Toors.  tier 
leden  droughen  oyer  een,  ende  sloten,  dat  Tan  nu  Toort 
an ,  alle  de  Tersouke ,  die  men  doen  soude  an  minen 
heere,  an  mire  Trouwen,  sire  gheselneden,  an  min^i 
heere  den  cansellier,  ende  an  minen  heeren  Tan  d&k 
rade,  eist  Tan  den  Tier  leden  weghen ,  ofte  eic  byxondre 
ende  by  wien  de  Tersouke  ghedaen  sullen  wesen,  dat 
men  die  doe  in  vlaemeche ,  ende  de  and woorde  in  vlaem- 
$che  ontianghe.  Ende  waer  't  also ,  dat  men  die  and- 
woorde  in  walsche  gheTen  wilde ,  dat  men  't  weder^ 
s^ghen  soude,  ende  gheensins  OTer  antwoorde  ont- 
feen ,  maer  gbeTen  te  kennene,  dat  men  't  soude  moeten 
brijnghen  ter  kinnessen  Tan  den  Tiere  leden  Tan  den 
lande ,  de  welke  ghehouden  sullen  wesen  dat  te  ach* 
terTolghene ,  te  dien  ende  dat  de  and  woorde  Tan  onsen 
gheduchten  heere  Torsc.  Tulcommen  zy,  ende  dat  ni^ 
ment  in  gheenre  manieren  hier  buten  gaen  soude.  Item 
dat  eIc  Tan  der  Tier  leden  dit  te  kennene  gheTen  sal 
den  steden,  wetten,  ofte  casselrien,  onder  hemlieden 
gheseten ,  te  dien  ende  dat  zy  't  Toort  an  aldus  houden , 
sonder  in  eenigher  manieren  der  jeghen  te  gaene,  up  de 
Terbuerte  de  bijstandichede  Tan  den  lande.  Ende  sijn 
hier  af  ghemaect  Tiere  cedulen,  daer  eIc  Tan  den  leden 
eene  af  heeft,  ludende  alleens,  Tan  worde  te  worde  gh^- 
collaciert,  d'een  metten  andren. 


OTIDE  RYMSPREUKEN. 


De  duiUchers  roemen  zeer  op  eene  yerzameling  van 
berymde  spreuken  uit  de  dertiende  eeuw,  by  hen  be- 
kend onder  den  naem  van  Freidank^  laetstelyk  door 
Willem  Grihm  op  nieuw  uitgegeven  ^.  Men  vindt  in 
dezelve  zeer  scherpzinnige  zetregels  en  oordeelvellingen 
omtrent  zedelyke  en  geestelyke  onderwerpen ;  doch  het 
is  nog  niet  ten  vollen  uitgemaekt  of  dit  werk  voor 
eene  byeenbrenging  van,  door  verschillende  persoo-* 
nen  vervaerdigde ,  zedelessen  moet  worden  gehouden, 
waeraen  men  den  verdichten  naem  van  Freidank  gaf 
(zoo  als  by  ons  zeker  bundeltjen  van  minneliederen  aen 
LiEVimjs  VaYïder  Miniven  werd  toegeschreven),  dan  of 
werkelyk  dit  boek  van  zekeren  dichter  Freidank  afkomstig 
zy.  Grimm's  toelichtingen  op  dit  punt  pleiten  voor  het 
laetste  gevoelen . 

Intusschen  is  het  zeker,  dat  zeer  vele  spreuken  van  den 
Freidcmk  byna  letterlyk  overeenkomen  met  een  groot 
getal  rymregels,  welke  men  op  de  schutbladen  van 
oude  handschriften  niet  zelden  afzonderlyk  aentreft ,  en 
waerby  men  toch  niet  onderstellen  kan  dat  men  JW- 
dankes  beschetdenheit  telkens  hebbe  voor  oogen  gehad. 
Veeleer  staet  te  gelooven  dat  de  meesten  uit  den  mond 
Tan  het  volk  zyn  opgezameld  geweest,  als  sints  onheu- 
gelyke  tyden  by  de  geheele  duitsche  natie  bekend,  en 
in  omloop  geweest  zynde.  De  heer  Mone  heeft  in  het 
laetste  stuk  van  den  Anzeiger  für  Kunde  der  tetiUchen 
Vorzeit  (1836,  bl.  427)  aengetoond,  dat  verschillende 


1  Ffidankes  beêcheidenheitf  tnm  Willblh  Griu,  Göttingen,  ÏSZA' 
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rymspreuken ,  op  het  yoortte  schutblad  yan  myn  perka- 
menten afschrift  der  Naturen  bloem  Tan  Mabelant  voor- 
komende, letterlyk  dezelfde  zyn,  als  die  men  op  bl.  85, 
96,  101,  106,  111  en  115  yan  den  Freidank  ontmoet. 
Het  handschrift  yan  den  heer  Vau  ButnEs,  yan  het 
einde  der  XIY«  eeuw ,  waeruit  de  fabels ,  in  mynen  Rai^ 
naert,  bladzyde  287 — 295,  getrokken  zyn,  beyat  twee 
zulke  yerzamelingen  yan  Spreuken j  eyen  belangryk  als 
die  yan  den  hoogduitschen  bundel ,  doch  niet  eyen  goed 
gerangschikt  om  een  geheel  uit  te  maken.  Ik  laet  hier 
^en  inhoud  der  eerste  yoigen,  namelyk  eerst  de  t  weere- 
gelige  rymen,  en  yeryolgens  de  andere,  elk  naer  hun 
soort.  Wy  zullen  later  gelegenheid  hebben  ook  de  tweede 
verzameling  te  plaetsen,  en  dan  misschien  op  den  in- 
houd nog  nader  terugkomen. 

J.  F.  WILLEMS. 


VAN  ALDERHANDE  SPROKENE^ 


GLEIN  NOTABEL  VERSKINE. 


In  troawen  ben  ie  bieren ,  hoe  dat  mi  vergheet , 
Ontrouwe  hebbic  verdreren,  want  ie  hebseleet. 

Leet  om  lief  soe  willic  horen , 
Ende  dat  Terdracphen  sonder  storen. 

5  Ach,  men  siet  selden 

Trouwe  met  troawen  ghelden ! 

In  trouwen  willic  Toktaen, 

Al  soudt  mi  ane  mijn  leven  gaen. 

IHe  in  trouwen  wilt  yolstaen , 
10  Hi  moet  seker  te  nieute  gaen. 

Die  quaet  peinsen  sijn  ons  bi : 
Hoet  u,  ie  hoede  mi. 

Goede  hoede  in  alder  stont 
Stopt  den  wroeghers  haren  mont. 

18  Daer  goede  hoede  es  daer  es  goet  vrede, 
Te  nauwe  hoede  en  gheet  niet  mede. 

Te  nauwe  hoede  heeft  ghedaoh 
Den  meneghen  uut  sire  eren  gaen. 

Ie  minne  met  trouwen ,  ende  ie  en  weet 
30  Ocht  men  mi  mint :  dats  mi  leet. 

Die  meneghe  es  int  herto  ghepijnt 
Om  dat  de  sonne  in  dwater  scijnt. 

1  fergêét,  vergaet.  —  10  Te  ni«ut«,  te  niet.  —  14  Wtoeghers,  beschuldi- 
gers. ^-  16  Gh99t  niet  mede,  gaet  niet  ^gedydt  niet  wel.  -—18  Den  meneghen, 
▼elen.  Sin,  xyner.  —  20  Ocht,  of. 


(  102  ) 

Ach  op  een  Terbeiden , 
Lief,  tonder  scheiden  • 

Ghetrouwen  Tiïent  langhe  ghesocht. 
Lettel  vonden,  ende  Men  Terwrocht. 

K  Hen  et  gheen  toe  qnade  venijn 
Ab  vrient  te  tcinen,  ende  viant  tijn. 

Die  latt  drtighet  mach  lusten 
Stat  te  Tinden ,  daer  mach  rutten. 

Scalcheit  ende  smeken  tijn  twee  dinghen 
10  Die  doghet  ende  tcamelheit  tonder  bringhen« 

Ie  en  bent  allene  niet 

Die  van  minnen  heeft  verdriet. 

Merken  et  een  edel  goet 

Alt  men  drie  letteren  ave  doet. 

IS  Trouwe  verborghen 
Houdt  mi  in  terghen. 

Die  mi  beniden  die  sien  op  hen, 
Ende  laten  mi  over  dat  ie  ben. 

Ie  ben  verraden  onverdient : 
20  Die  mi  verriet  hi  tceen  mijn  vrient. 

Helen  et  die  ordene  mijn: 

Die  wilt  hi  mach  mijn  ghetelle  sijn. 

Dalderbette  dat  men  vint 
Datt  dat  eic  hem  telven  kint. 

2  5afu  tMtu,  —  4  Ltt^l  vtmdên,  luttel  geTOoden.  Saen,  tpoadig.  — > 
5  BêH  9ê,  het  eo  it,  daer  en  it.  —  8  Stat,  pkeU.  —  9  SmêUn,  vleien.  ^-  10 
Doghêt,  deugd.  —  13  Mtrhmk  ens.  Wanneer  men  de  drie  eerste  lettert  vtn  het 
^oord  afiieemt  blyft  er  Aan  ttaen.  De  xetregel  lou  dut  tyn :  opwarifcaw  i«  niet  genoeg; 
men  moet  leeren  hénnen,  —  18  (ht,  Toor.  —  21  Heelen  (venwygen)  i»  myn 
ordensregel. 


(103) 

Hopen  doet  mi  daeren, 
Nochtan  staet  mi  ter  aTentoreD. 

Dat  niet  en  es  dat  mach  noch  sijn, 
Daer  op  soe  rust  die  herte  mijn« 

5  Trouwe  es  ghccroent  in  mi 
Wondsi  mi  met  trouwen  staen  bi* 

Met  trouwen  te  dienen,  in  £fhere  niet  el: 
Ie  hope  het  sal  mi  lonen  wel. 

Het  ware  onrecht  si  en  lonet  mi 
10  Die  ghene  die  ie  eyghen  si. 

Goeden  dienst  en  bleef  noit  onvergouden 
Den  ghenen,  die  hem  ghestadech  houden. 

Die  hem  moet  wachten  telker  uren 
Hem  wert  s^n  leven  sere  te  suren. 

51  Die  viriste  hoe  node  io  hore  quaet  seggen 
Van  minen  lieve,  hi  soudt  af  leggen. 

Trecht  leit  onder  voet  ghetorden : 
Scalc  raet  es  nu  wijsheit  worden. 

Seker  hi  es  ghescint 
80  Soe  wie  met  trouwen  mint. 

Ie  bent,  besiet  mi  wale, 

Die  met  trouwen  loent  te  male. 

Alsoe  ghetrouwe  als  die  hont 
Willic  sijn,  in  alder  stont. 

35  Die  trouwe  met  trouwen  leende 
Het  ware  recht  dat  men  hem  croonde. 


2  Het  staet  my  nogthaiu  wisselTaUig.  —  1  In  gher»  niet  «l,  ik  begeer  anders, 
niet.  —  9,  10  Het  ware  onrecht  loo  my  die  gene>  wiens  slaef  ik  ben,  niet  be- 
loonde.— 11  Ofivef^oNdm^  onvergolden.  •—  19  6A«sctN^  lasterlyk  geschonden^ 
bedonren. 


(104) 

Die  angst  ende  gheiUdecheit  mint , 
Uem  es  trcmwe  ende  doeoht  bekint. 

In  troawen  soe  willic  Tobtaen^ 
Al  sottdt  mi  ane  mijn  leven  gaen. 

K  Wat  herten  dat  allene  moet  draghen 
Haer  Temoy,  si  mach  wel  daghen. 

Op  dinen  hope  soe  lerio  al 
Dat  mi  mijn  lief  troesten  sal. 

Ie  hebbe  mi  in  dien  ghesaet: 
10  Die  mijns  niet  en  wilt,  hi  laet. 

Lief,  mi  es  leet  n  yerdriet , 
Maer  ie  en  cans  ghebetereu  niet. 

Ach,  daU  mire  herten  al  te  swaer, 
Dat  men  loghene  houdt  over  waer. 

15  M^n  last  ie  draghe 
Met  stilder  claghe. 

Ach,  al  mijns  herten  gheren 
Dies  moetic,  leider,  nn  ontberen. 

Swijch  ende  yerdrach, 
SO  Ende  nemt  dat  n  werden  mach. 

Nn  peinst  om  mi,  als  ie  om  a. 
Als  lief  om  lief,  dies  biddic  n. 

Bidt  den  ghenen  die  n  es  Trient, 
Ende  n  altoos  met  troawen  dient. 


4  Si,  em.  Het  hart  wordt  hier  Trouwelyk  genomen ,  gelyk  eenige  regeb  hoo- 
ger  dê  A«n».  Zie  daerover  Bodudtu  Verklarende  geêlachilffêi,  verbo  hart  fermof 
it  verdriet  •*  7  Dinen  voor  die.  Dfne  hoop  touden  nog  de  bniMekert  teggen, 
Toor  (fté  hoop.  «-  9  In  dien  ghetaei,  daer  toe  gezet;  op  dien  regel.  —-17  Ghe- 
ren, begeerte.  —  23  Bidi  den.  In  't  HS.  tUet  biden,  welklaetate  dan  tUeen  geen 
iêil  lou  tyn  wanneer  dete  twee  regelt  ali  het  dot  tbu  de  Torige  twee  moee- 
ten  betchouwd  lyn. 


(105) 

Men  doet  selc  tijt  een  dinc  met  rade. 
Dat  men  met  crachte  niet  en  dade. 

Die  goets  tijts  verbeiden  mochte 
Hi  sonde  vinden  dat  hi  sochte. 

5  Der  niders  smere 
God  verwere. 

Die  wiste  hoe  wel  wekpreken  staet, 
Hi  sonde  hem  scamen,  seide  hi  qnaet. 

Te  wale  spreken  daer  toe  hoert  sin: 
10  Alst  dwort  es  nut,  en  mach  niet  weder  in. 

Ach,  here  God,  hoe  wel  hi  dade 
Die  den  scemelen  gave,  eer  hi  bade. 

Die  seemel  es,  ende  bidden  moet, 
Dicke  verwandelt  hem  sijn  bloet. 

15  Ocht  mi  God  wilt  beraden: 

Die  niet  en  oost,  wat  macht  hem  scaden? 

Die  God  wilt  beraden, 

Hi  en  oomt  te  vroech,  no  te  spade. 

Ie  woude  dat  aUe  wroeghers  waren 
20  Ghetongt  als  odevaren. 

Ie  wille  altoes  met  tronwen  dienen: 
Ie  hope  het  sal  noch  lonen  iemen. 

Als  ghi  vonnesse  gheven  selt 
En  aensiet  vrient  noch  ghelt. 

25  Die  dese  werelt  wel  besiet 

En  sach  noit  man  soe  scone  niet. 

Ach,  dat  si  mi  doden  mach, 
Die  mi  dat  leven  niet  en  gaf. 

1, 2  Byna  letterlyk  tls  in  Rwnoêrt,  V*  1035,  1036.  ^  12  Den  scemehn,  den 
•camelon,  den  arme.  —  14  Venüondelt,  verandert,  terschiet.  —  20  Odtvaren, 
ooyraren.  Versta :  men  loude  ze  aen  de  tong  kennen. 


(106) 

Na  slat  vaite  die  doten ,  ende  ons  daer  binnen , 
Dat  ons  die  wroeghers  niet  en  kinnen. 

Ware  armoede  ere 

Soo  ware  die  meneghe  een  groet  here* 

5  Van  papen,  yan  bien,  ende  van  acapen, 
Daer  af  londe  men  altooa  rapen. 


E  ende  E  ende  noch  een  E 

M.  CC.  L  ende  U, 

Data  die  ghene,  die  mi  doet  wee. 


10  Het  tteet  wel,  waer  mens  ghewaecht. 
Dat  elc  Trouwe  int  herte  draecht 
Trouwe  den  gbenen,  dien  si  mint, 
Ende  dien  si  met  trouwen  kint. 

Ghelijc  een  in  den  spieghel  siet 
15  Sijn  aenscijn  blieken,  ende  anders  niet, 
Dat  nemic  seker,  op  mijn  lijf, 
Alsoblict  trouwe  in  menech  wijf. 

Vrouwen  die  souden  sijn  ghestade , 
Altoes ,  ende  bi  niemens  rade 
20  Werken,  die  hem  Tore  of  acbter 

Spreken  mochte ,  daer  hem  aye  quame  lachter. 

I  Ay,  boe  lettel  men  ontsiet 
Valsche  herten,  die  anders  niet 
Peinsen ,  dan  si  moghen  onteren 
25  Beide  vrouwen  ende  heren  f 

7^9  E  êniêE,  ens.  Waenchyiilyk  bedoelt  de  dichter  ieU  dat  hem  voorgefaUen 
U  ten  jare  1262.  Mag  men  hieniil  besluiten  dat  dese  spreoken  tot  de  XIII*  eeaw 
behooron?  ^^  \^  Op  mijn  lijf,  d.  i.  ik  iweer  het  u  op  myn  leren. «—  21  iachier 
i»  kuier. 


(  107) 

Mijn  ficep  dat  seilt  soe  na  den  gronde 
Soe  dat  niet  langher  driyen  en  maeh : 
Het  ware  tijt  dat  ie  bestondo 
Te  dienen  die  mi  dat  leyen  gaf. 

K  Mijn  ghelnc  dat  rijt  te  peerde, 
Selve  soe  ga  ie  te  voet: 
Altoes  soe  riet  sire  yerde 
Ak  ie  come  in  sijn  ghemoet. 

Minnic,  aoe  stenric, 
10  Ende  latic,  soe  bedenrio; 

Ende  minnic  nie ,  soe  minnio  nn , 
Ende  minnic  iemene ,  soe  min  io  n. 

Verdraecht  soe  wie  ghi  sijt; 
Want  wie  yerdraecht  hi  wint  den  strijt. 
18  Terdraghen  en  es  ghene  blame; 
Het  is  een  dinc  van  hoghen  name* 

Hen  es  gheen  soe  goet  gherechte 
Als  ons  doen  die  blide  ansichte: 
Sijn  dan  die  gaste  wetende  ende  goet, 
30  Soe  eest  al  te  dancken  dat  men  doet. 

Die  blide  es  om  mijn  yerdriet, 
Alst  comt  dat  hem  rampt  gesciet 
Willicx  mi  Tele  te  sachter  bonden: 
Aldus  hebbic  mi  wel  Tergonden. 

28  Dit  nuwe  jaer  doet  ons  nut  comen. 
Sijt  ghestadich ,  het  sal  u  vromen; 
Want  gheen  dinc  en  es  soe  fijn 
Als  wel  doen  ende  bilde  sijn. 

7  Biei  êêrB  v^rd»,  rydt  het  lynor  Tsert,  gaet  het  lynen  swg,  ontidttcht 
het  my.  —  II  Mifm4c  nie,  min  ik  ooit.  —  17  Een  «,  het  en  is,  deer  en 
it.  —  22  Bmmpi,  voor  ramp.  De  wortel  Tan  het  woord  it  nmmen,  dat  if, 
««POlM;  gelyk  druk  tu  drukken  stemt.  De  i  komt  er  by  Toor  Is  ^  als  ia  Ae#  geêtooh 
tl.  —  24  Vergouden,  vergolden.  —  26  Vromen,  baten. 
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(108) 

Aon  yroawen  en  kghet  gheen  macht : 
Die  oghen  wenen ,  thertc  kcht; 
Al  dat  si  in  feven  jaren  mint. 
Dato  binnen  derden  daghe  al  wint. 

5  Een  man  mechtech, 
Loet  9  ende  loghenechtich , 
Ende  die  es  yan  haren  r^c, 
Dato  een  duvel  op  ertrijc* 

Ie  sie  den  dach  ie  wille  mi  Terbliden , 
10  Lbyen  ende  dancken ,  tallen  tiden , 
Den  ghenen ,  die  mi  heeft  ghemaeet 
Van  al  den  goede,  dat  mi  ghenaeot. 

Die  mi  doet  dat  hi  mi  an, 
Ie  taelt  hem  lonen  ab  ie  oan« 
15  Eest  qnaet  eest  goet  io  saels  ghedincken , 
ie  sal  hem  van  den  selyen  scincken. 

Ie  was  lief,  lief  was  ie; 
Doen  lieyer  qnam  doen  leidert  ie; 
Maer,  bi  den  oghen  die  mi  leiden , 
30  Ie  doe  noch  lief  Tan  lieven  scciden. 

Woodse  eenwerf  segghen  ja , 
Altoes  woudic  haer  volghen  na; 
Ende  ochte  sijs  niet  doen  en  vrille, 
Mach  81  dan  niet  swighen  stille? 

25  Dien  ie  soe  lichte  verbolghen  mach 
Hoe  sondic  dorren,  op  eneghen  dach, 
Met  hem  avonturen  lijf,  goet,  ende  ere, 
Soe  waric  sere  buten  kere. 


1 1  Diê  mi  hê^fl  gkêmoêct^  die  my  begiftigd  heeft.  —  18  An,  jonde ;  vui  het 
ferinim OfHiM.  —  18  DotnUidtrt  ie,  i^  leien r  do9n  leiderdie,  toen  §ing  het 
met  my  erger.  De  wortel  u  leeden,  freq.  leederen,  leed  hebben,  leed  doen.  «- 
26  Dorren,  dorren  —  28  Buten  kere,  in  een  verkeerde  getteltentt,  dweet, 
rerdoold.  Zie  Hütvioopb,  op  Hsui  Stou  II,  b1.  428. 


(  »09  ) 

Die  tijt  heeft  ende  tijt  laet  Uden 
Die  tijt  en  comt  niet  tallen  tiden ; 
Ie  hadde  tijt,  die  tijt  es  leden ; 
Die  leden  tijt  houdt  mi  beneden. 

K  Die  een  peert  heeft  dat  qualijc  gheet, 
Ende  een  wijf  die  achter  unt  sleet , 
Ende  op  eiken  tee  twee  exteroghen , 
Die  man  leeft  selden  sonder  doghen. 

Twee  dinghen  sijn ,  die  ie  niet  en  ghere , 
10  Een  jonc  wijf  ende  enen  speerwere : 
Men  moetcr  dicke  tsnachs  om  waken , 
Ocht  men  yerliesse  met  clenen  saken. 

Die  die  clincke  moet  wachten 
Daer  men  sijns  niet  en  wilt  achten , 
18  Ende  des  hoeCs  niet  en  mach  ghemeten , 
Hem  mach  des  wachters  sere  verdrieten. 

Dat  mi  die  niders  beniden 
Willic  sachte  laten  Uden; 
Want  mijn  bliscap  es  haer  zeer: 
30  Dat  moet  hem  dueren  emmermeer. 

Ie  woude  dat  alle  dappers  tonghen 
Op  enen  rooster  waren  ghebonden , 
Telken  alsi  clappen  wonden , 
Als  ie  mijn  lief  spreken  sonde. 

28  Ay  mi  f  dats  een  wort  van  smerten  y 
Dat  selden  comt  nut  blider  herten. 
Soe  wie  ay  mtlseet,  ende  anders  niet, 
Van  herten  soe  heeft  hi  verdriet. 

1  Ud9n,  Toorbygaen.  —  6  Sleet,  tiael.  —  7  Tee,  yoot  teen.  Zie  Biununt 
Verklarenêe  GeêlachHyêt,  op  Tee  en  Teen,  —  ^Doghen,  smartlyden.  —  IS  Clm- 
fta,  de  deurklink.  —  15  En  alwaer  hy  den  hoef  niet  meten  mag,  waer  hy  niet  ver- 
der mag  dan  de  deur.  Hoef  wat  oudtydt  een  grondmeet ,  en  ook  de  afgemeten 
grond  leWe.  Oter  het  woord  kan  men  nazien  Ginm's  Deutëche  RechtealiertMimer, 
bl'  635.  —  20  Hem  ,  hun.  —  22  Gkehonden.  Het  woord  rymt  niet  op  Hmgken; 
doch  wanneer  men  dit  laettte  sonder  op  de  g  te  drukken  goed  uittprefkt  (byne 
ab  ANi^-ffi)  en  het  eerste  alt  gebonnen,  dan  it  het  ten  Qiintten  een  halfrym. 


(110) 

Glii  fdle  nideg^i  hoel  a  der  wraken , 
Die  1^  doel  met  «oktertprakeo ; 
Want  1^  in  gheenre  nren 
Den  goeden  en  laet  in  ratten  ghednren. 

5  Ie  wüle  den  iijl  met  Trooden  Uden ; 
Hope  ende  troest  doet  mi  Teiididen ; 
B€fe  toe  wiliio  emmer  cronen ; 
lo  hope  mi  hope  wel  sal  lonen. 

Ontfermech,  ghereoktech,  ende  milde, 
10  Die  dete  drie  poente  wel  hielde, 
Alle  die  werelt  tonden  minnen , 
Ende  hi  tonder  hemelrike  ane  winnen. 

Uwen  name  latic  bliven , 
Daer  en  wiUic  niet  af  toriyen. 
16  lo  beyele  n  gode  ende  onter  y rouwen; 
Maer  altoet  blijft  met  herten  ghetrouwe! 

Ie  wat  yrient,  ie  ben  yertet, 
Sonder  yerdiente  men  mijnt  yerghet , 
Men  mijnt  yerghet,  al  onyerdient: 
SO  Die  tijt  et  leden  dat  ie  wat  yrient. 

Snete  lief,  ghi  tijt  ene  clote , 
Unt  u  toe  ylieghet  ene  torteldnye : 
Datt  die  torteldnye  daer  ie  na  tia ; 
Ghi  tijt  mine,  lief,  alt  ie  u  ya. 

26  Hoyetch  lief,  ende  liborael , 

Ghi  hebt  mi  ghetcoten  met  enen  ttrael. 
Een  rijt  yan  minnen,  dat  altoet  bloyt, 
Van  uwer  herten  in  de  mine  groyt. 

Onghettadech  ende  onghetrouwe 
SO  Sidi,  lief,  yan  herten; 


4  In  fOêiên^  in  nitte.  —  5  Metwrmiden  luien,  in  Trengd  doorbreogen.  — 
11  Sondm,  urn  hem.  —  21  CIiim.  Het  rym  vordert  cUtve,  dat  i»  kluft  othiaft, 
tekloTcn  opening,  gat.  — .  24  Fa,  vang.  -»  26  Strael,  pyl—  30  Sidi,  ftrttT- 


(111) 

Daer  omme  hebbio  groten  roawe , 
Ende  lide  grote  smerten. 

Hopen  es  in  mi  Tentorren , 
Een  ander  heeft  mijn  lief  yerwonren; 
tf  Aldaer  ie  op  te  hopen  plach 
Daer  heeft  een  ander  de  blisoap  af. 

God  die  daelde  van  hier  boyen 
In  Marien ,  den  tempel  daer: 
Die  moet  n  geven ,  londer  sneven , 
10  Een  goed  salig  blide  jaor  1 

Winterache  nachte, 
Vronwen  ghedachte, 
Ende  herseap  hulde , 
Verkeren  dioke,  ende  menechfulde. 

IS  Twe  gheaellen ,  die  honden  kijf 
'  Om  een  onghestadich  w^f : 
Den  vvelken  dien  si  dan  verkiest , 
Dats  die  ghene  die  meest  verliest. 

Die  te  verre  virilt  betronwen 
SO  Dobbelstenen  ende  losen  vronwen , 
Hi  sal  dicke  hebben  mesvrinde ; 
Want  al  haer  dine  es  loes  in  dinde. 

Die  mi  met  sconen  vrorden  dient, 
Ende  anders  niet  en  es  mijn  vrient , 
S5  Seone  vrurde  sal  ie  hem  delen , 

Ende  anders  niet  met  herten  menen. 


9  SmidÊT  mtêtmi,  tonder  miiaai.  Ammh  iê  eigeiilyk  wUUn,  —  18  Seneap 
kMe,  de  Triendfohap  de  toegenegenheid  ^an  heeren.  —  21  Muwmiê,  mitwen- 
ding,  ootHf  ado^nm,  ado^nitoê,  onspoed.  Yoii  DnHAan,  in  xyn  WifriêrUiDh  op 
GoffiB»  TM  8nAMiiiM*t  Tbhtax  TerUaert  het  woord  door  miadoêd,  muUtênation  f. 
doch  dit  is  niet  volkomen  jniit.  —  22  Want  al  wat  xy  doen  komt  eindelyk  (in 
dinde)  op  bedrog  neer.  ^  25  DêUn,  Het  woord  rymt  niet  op  oMJMfi.  Welltcht. 
moet  men.  leien  Imen,  offieta  dergelyks. 


(  "2) 

Sonder  ghell  ben  io, 
Ende  dal  gheralt  mi  dio , 
D«er  omme  es  die  orde  mijn 
Een  minderbroeder 


B  Daer  twee  banen  lijn  in  een  buuf , 
Ende  een  catte  ende  een  mnui » 
Ende  een  ondtman  ende  een  ionc  wijf, 
Dat  hnof  steei  selden  sonder  kijf. 

Laet  ons  drincken  ,  ende  laet  ont  eten ! 
10  Ab  wi  ttjn  doot  sijn  wi  yergheten , 
Van  den  ghenen  alder  eerst 
Dien  ons  goei  sal  bliren  meest. 

Ic  wille  mijn  herto  te  mi  waert  bonden , 
Ende  laten  sijn  dat  wesen  moet ; 
15  Soe  sal  dat  in  mi  rerconden 
Dat  mi  dicke  peinsen  doet. 

Trouwe  es  goei 
Daer  mense  doet: 
Si  es  in  mi  [bonwe?] 
SO  Ie  bidde  n  op  trouwe. 

Grote  welde  plompt  den  sin ; 
Borgbe  brinct  wijsheit  in ; 
Armoede  peinst  menegben  list 
Daer  die  welde  niet  op  en  gbist. 

SB  Soe  wie  bier  comt  die  buede  bem  des 
Te  yindene  eert  yerloren  es; 
Want  die  yint  eert  yerloren  es 
Hi  sterft  eer  bi  siec  es. 

En  was  noit  pape  soe  out 
90  Nocb  winter  soe  cout, 


1  GML  In  't  HS.  itaet  gkêeli,  tem  meer  yerfaarde  uitapnek,  gelyk  men  MMnt  by 
▼kmini^  hoort.  — >'  8, 4  Daerom  hoade  ik  my  alt  een  nUndên  broeder.  De  koorde 
}  (het  eordek^)  wat  een  teeken  der  orde.  Vergelyk  bl.  102 ,  Y«  21 .  —  8  (V*  tnuwt, 

H  Hier  loo  iet»  moeten  Tolgen ,  dat  in  't  HS«  ontbreekt. 


(  113  ) 

é 

Dat  hem  Trosen  voet  of  hande, 
Als  men  hem  brachte  offerhande. 

Die  meneghe  dicwfle  op  mi  sprect, 
Ane  saghe  hi  wel  wat  hem  ghebrect, 
5  Of  wat  hem  hier  Tormaels  es  gesciet , 
Hi  sweghe  bat  ende  sprake  niet. 

Nonnen  minne ,  beghinen  tonghe^ 
Morwe  eyere,  kinder  jongho» 
.Dese  viere  sekerlike 
10  Besciten  meneghen  op  eertrike. 

Dat  sekerste  leven  in  state  te  sine , 
Dats  dat  men  eiken  gheve  tsine, 
Ende  recht  niet  en  late  yerworghen; 
^  Want  niemen  en  heeft  sekeren  morghen. 

15  Och,  wie  enich  dat  ie  sie, 
Ie  ben  met  andre  int  ghedachte. 
Een  werdich  troest,  met  onsten  vrie, 
Dats  die  Troude  daer  ie  na  wachte. 

Scone  lief,  ie  hebbe  u  alsoe  lief 
20  Als  die  heygher  doet  den  valke ; 
Mi  es  te  bat,  als  ie  n  sie, 
Ocht  ie  die  cramp  hadde  in  mijn  knie , 
Ende  mijn  oghen  al  toI  calke. 


2  Ofirkanda,  In  AnisniH  Fkahk's  Spmchwörter,  naftr  de  bettte  nitgare  ^an 
GuiiMWMH  (Francfort-am-Mein ,  1831,  bl.  177)  leett  men:  Der  plaflTen  Gen  hal 
bey  den  Tentachen  ein  Sprüchwort  gemacht,  daas  man  apricht: 

Es  war  kein  Winter  nie  ao  kalt, 
Noch  kein  Pfaff  nie  ao  alt, 
Daaa  er  der  Kohlen  begehrt, 
Die  weil  daa  Opfer  wihrt. 

16, 16  Hoe  eenxaem  ik  ben,  nooit  ben  ik  alleen,  met  myn  gedachten.  In  het 
HS.  ataet  mi  voor  met.  Waerachynlyk  bleef  de  t  in  de  pen.  —  17  Onsten  vrie,  vryo 
gonat.  —  18  Vrwide,  vreugd.  —  21   7e  &a#^  nog  beter. 


\ 


( iw) 

HoTetch  lief,  ende  goet  ▼«•  fronde , 
In  Meh  u  noit,  in  ghere  iConde, 
Mijn herte  en  Terblide,  ab  lo  o  saoh: 
Mn  gheeft  mi  troett  met  nwen  monde, 
%  Laeflijo  lief,  oft  weaen  mach* 


Op  n  ghenaden. 
Stoet  mi  in  itaden, 
Ie  ben  n  Trient; 
Mi  niet  en  icnai, 
10  V  niet  en  Temwt, 
lo  hebt  Terdieni. 


[i  mach  wel  olaglien  sijn  Terdriel, 
>,  Uinen  wilk,  dooh  eenwerf  niet 
Spreken  en  mach  sijn  minnekqn. 
15  Ach,  alioe  et  mi  gheiciet. 
Sie  io  op  hare ,  mi  dunct  ti 
Die  al  heeft  die  herte  miJB« 

Wat  holpt  ghetpelt , 
Mi  en  mach  gheen  gheh 
90  Staen  in  staden , 

Noch  botch ,  noch  yelt ; 
Maer  die  mi  qnelt 
Mach  mi  beraden. 

Watt  meerre  achten, 
S5  Dan  ydel  wachten, 
Na  lief  te  doene 
Dat  es  onweert 
Ende  langher  gheroeert 
Dant  es  ghewoene. 


2  In  êoeh « ik  en  Mg ,  tii  gkên,  in  gMne.  ^  8  M^n  hmrtê  ên  vêfUidt,  üi  WÊf^ 
hart  Toblyddc.  ^  7  SUet  my  by.  Orer  dit  1»  $iad$  $itum  tergelyk  myne  Jf—f  Ww 
^êm,  bL  47.  ^  10  Stol  n  niet  te  ruid,  niet  to  ruw,  een.  —  1 1  Ten  wwe  ik  het 
verdiende.  —  24  Mêtm,  meerder;  en  toe  ook  èlden  noêm,  voor  ntder.  Het  ea- 
perlatief  werd  door  de  blooto  TenteAing  der  r  nitgedrakt.  —  27  Onw09rt,  ver- 
Mnedelyk.—  28  Ghemêtrt,  gemerd,  gewacht. 


i 


(UB) 

Die  al  laet  kinoen 
Sijn  herCe  binnen, 
Data  een  nes; 
Maer  die  vroede 
tf  Es  in  hoede 
Altoea  dies. 

Die  wille  Troedên, 
Hi  sal  hem  hoeden 
Na  sinen  staet; 
10  Want  het  es  te  spade 
Na  der  soade 
Te  soekene  raet. 

Vele  snchten, 
Sere  dachten 
15  Ongheyal, 
Lnttel  spreken  9 
Dit  sijn  treken 
Van  minnen  al. 

Die  morghen  die  doet  sorghen, 
30  Die  nacht  yerteret  tgoet: 
Wonde  die  aTondt  sorghen 
Alsoe  die  morghen  doet, 
Het  sonde  noch  menech  riden 
Die  nn  gheet  te  voet. 

S8  En  es  dier 
Soe  onghehier. 


3  Rieê,  dwase.  —  19  I>»f  morghen  ent.  Dese  tagenilelling  van  mofgw  «o 
«vond  wordt  dikwyk  gevonden.  Zoo  ook  in  FimAioas  BêêcheidaKhêit , hl  SS: 

Kich  gruetent  iemer  torgen 
Zem  enten  an  dem  morgen. 
Den  morgen  torget  menneglich, 
So  itt  der  Abent  Tröaden  rich. 
Hete  ein  Abent  des  er  gert, 
Er  wflBre  t Aaent  morgen  wert. 

26  Sne$,  daer  en  it.  —  26  Ongh^hier,  treeilyk. 

11 


(118) 

D6f  minnen  leven 
En  wai  noil  ghegheTen 
Bi  eooenlieden; 
Maer  bi  ghelocke 
5  Gheeft  «  haer  tUioken, 
Ende  doet  noch  heden. 

Ie  wille  liden 
Ende  mi  rerbliden 
Den  tgt  met  tnere , 
10  Tot  «n  den  dach 
Dat  oomen  maoh 
Goede  ATontnere. 

Myn  nntTerooren  enoono  nett, 
Want  dn  mijna  herten  kerskorf  bett , 
15  Blaeabalch  in  minen  sinne, 
Mgn  herte  es  an  n  ghevett, 
Ali  een  cle«e  aen  een  becken  best , 
Dat  doe  io  n  bekinnen  f 

Ab  die  molen  madt, 
SO  Ende  dat  ooren  daelt, 
8oe  dinot  si  dan  die  belle. 
Een  qnaet  wijf  sonde  peysen, 
Die  dnTel  sonder  af  eysen : 
Hnedes  n,  gheselle. 

S5  O  lieve  herte, 

Mi  doet  smerte, 

U  verre  wesen; 

Waer  ie  n  bi, 

Soe  waric  rrl, 
tO  Ende  al  gfaenesen. 

Hets  beter  te  sine 
Een  wile  in  pine, 


18  Cmeem,  met  de duilMslie  u  (oe).  —  U  Bêêt,  kut,  syi,  bent  —  17  Bmi, 
UeHftft.  —  24  Ai«rfnii,lio«dndM.  lyUdeieipffeiikdaittor. 


(119) 

Ende  niet  bederTen, 
Dan  met  ghesonden 
Te  rine  in  sonden, 
Ende  daer  in  sterren. 

5  Scone  wijb  te  pliene, 
Ende  die  tanesiene 
Te  naawe  ende  tsere, 
Dat  es  een  lost 
Die  dicke  cost 
10  Den  man  sijn  ere. 

Die  jeghen  wet 
Sijn  kint  ontset, 
Ende  met  ondade, 
Ghesciet  hem  scande, 
15  Leet  menegherande , 
Dats  clene  scade. 

Meneghe  yronwe 
Drijft  groten  rouwe 
AIsi  doet  qoaet, 
SO  Dat  si  te  doene 
Daer  na  wert  coene, 
Mids  quaden  raet. 

Dicwile  Tint, 
Die  loeslec  mint, 
SS  Weth  ende  raet, 
Daer  hi  mede 
Behont  in  vrede 
Dat  hem  es  qnaet. 

Meneghe  heeft  lijf 
iO  Ende  ziele  om  wijf 
Ghewaghet  beide , 
Dat  hi  te  Toren 
Nochtan  verloren 
Bern  selven  seide» 

ö  T€pUê§i€,  te  plegen,  daer  mede  terkeereo.—  8  Loêij  liut.  —  20, 21  Dei 
ly  naderhand  dch  wel  Terttont  te  doen. 


(110) 

Helt  die  metrallen 
Hem,  die  Tan  «llen 
Wilt  antworde  luieren, 
Ende  Tan  dien  dinghen 
B  Die  hi  Tolbringhen 
Moei  op  tgn  leyen. 

Eer  noet  gheteit 
AI  die  waerheil 
Heeft  meneg^n  doet, 
10  Ende  bracht,  int  inde, 
In  groten  ellinde: 
Data  jammer  groet. 

Meneoh  s wicht  ende  hoert, 
Aii  hi  niet  en  maoh  Toert, 
IB  Ende  dinct  nochtan  d, 
Ende  toent  pajs  ende  Trede, 
Tot  hi  tiet  sijn  itede, 
Ende  qpelt  dan  sijn  ipel. 

Die  na  doghet  ataet, 
SO  Sonder  baraet. 

Dien  mach  niet  deren 
Enech  Tabch  nu^t, 
Noch  nijt  noch  haet, 
God  en  saelt  weren. 

26  Een  goeden  here 

Claecht  dit  tere 

Sijn  lant  ghemene. 

Dat  ai  niet  en  daden 

Enen  qoaden, 
tO  Groet  no  clene. 


6  Op  êffn  hvm,  of  ttnf  tn  tyn  tovoo.  ^  7  Ongedwoofni  geuïd.  -—  9  Dêêi, 
ledut,  gefopt;  y$a  het  Terboiii  doiwn,  dmitÊm,  doitên,  weeivan  ook  het  frantch 
fthdötiêr,  m  het  engebch  doiê.  —  16  El,  enden.  ~  19  Doghêi,  deq|d. 
—  20  Baroêi,  bedrog. 


( 121) 

Soe  wat  wi  joghen 
En  macli  niet  draghen, 
Noch  hebben  spoet. 
Wat  gode  es  jeghen ; 
5  Ende  dies  wilt  pleghen, 
Ghesciet  rampoet. 

Soe  wie  dat  doet 
(Om  miélé  of  om  goet) 
Den  Trient  onncre , 
10  Hine  es  niet  Trient, 
Maer  hi  ontsiet 
Die  vrientsoap  sere» 

Hijs  loens  wel  wert. 
Die  mi  Terwert, 
18  Ochte  warent  te  Toren 
Dies  io  niet  en  weet, 
Ende  daer  ane  leet 
Mijns  lijfs  ende  toren. 

Hets  dicke  ghesien 
20  Dat  gherne  tien 
Die  ghene  bi  een, 
Die  van  herten 
Sijn  in  smerten, 
Ochte  in  gheween. 

va  Eens  mans  mesval 

Es  dicke  al  gheral. 

Ere  scaedt  te  male, 

Ende  groet  ramspoet 

Es  meneghen  goet, 
90  Ende  lonet  wale. 

1  Rampoêt.  Waenchynlyk  te  leian  rampêpoêt  In  het  ond  frsnacli  heeft  men 
rompo,  cnunpe ,  en  id  Hkaiii  Diciiomiaire  Boucki'fronpati  leett  men  toor  Üam- 
jMMie  nne  Tolée  de  conpt  de  baton.  —  8  JTM»,  loon.  —  1 1  Onttiei,  leet  on^ 
9mt  (ttelt  lyn  lin  daemm).  —  14  VenoTt,  Terwaerd.  —  15  Warnet,  waer- 
•chuwt.—  18  Tonn,  verdriet.  VertU:  waer  het  einde  van  myn  leren  terdriet 
sou  aen  lyden.  —  20  Tim,  trekken;  M  ae»  Hm,  samenkomen.  —  26  Gkêvai, 
goed  geral.  —  27  Taiimfe^  by  wylé  —  310  WqU,w91 


(128) 

Die  lieren  maoh 
Dien  doech  den  daoh, 
Ende  et  wert. 
Ende  mach  ^^bieden 
5  Allen  lieden, 
Wiet  hi  begbeert. 

Dito  wonder 
Si  hi  tonder 
Ronwe  ende  Terdrieti 
10  Die  in  mmptpoet 
Te  male  tyn  goei 
Verloren  tiet. 

Een  aerman 
Doet  dat  hi  oan. 
18  [Wat]  een  aerm  doet 
Dato  Trome 
Dat  hem  [daer]  oome 
Af  ere  ende  goet. 

Die  niet  en  can 
30  En  et  gheen  man, 
Noch  hi  en  doech  niet, 
Daer  men  dien  eert, 
Die  et  gheleert, 
Ende  ToerwaerC  tiet. 

S8  Beter  et  oontle 

Dan  goet  ocht  ontle 

Hier,  diete  can; 

Want  dete  af  gaen, 

Daer  oontte  bi  ttaen^ 
SO  Moet  eiken  man. 

Soe  meer  die  herte. 
Die  it  in  tmerte, 

2  Dien  ^Mt  het  den  geheelMi  dig  wel.  •*  3  £«  w^êri ,  ie  benind.  •*  6  W%m, 
wee,  wet.  —  8,  O  Det  hy  tonder  rouw  of  terdriei  ly.  -»  16  ftümê,  beielyk. 
—  24  Voorweerte  ireki,  voortgeet,  in  lyn  teken  gelokt.  «—  26  0m$i9,  goaet, 
— >  28  Went  deee  verleten  dea  menioh. 


(  123  ) 

Die  bliscap  liet, 
Soe  haer  meer  rout 
Ende  yemout 
AI  haer  rerdriet. 

6  Ontfermecheit 
Ende  edelheit, 
Dit  siJQ  twee  saken 
Die  Tan  natoren, 
Tallen  uren, 
10  Daer  doghet  es,  imaken. 

Wat  herte,  daer  inne 
Doghet  ende  minne 
Es  Tan  natoren, 
Dan  caent  gheweren, 
IK  AI  sout  hem  deren, 
Ende  moet  hem  mren. 

Vroade'comt  gheme, 
AI  seit  ment  tscheme, 
Na  groet  droef  heit, 
20  Ende  groot  rampspoet 
Na  groten  moet: 
Dats  dioke  gheseit. 

Spelen  ende  Trel  singhen , 
Dese  twee  bringhen 
SK  Dieke  tsmenschen  herte 
In  groter  minnen  saen, 
Daer  si  niet  ontgaen 
En  moghen  sonder  smerte. 

Soe  wie  dat  mint 
SO  Hi  heeft  oft  sint 


14  Dat  en  kan  't  niet  uithouden,  dat  moetj  lioh  lacht  geten. »  17  fraude, 
Yren^.  — - 18  Têokêmê  ,  tot  tchertaen  (al  le^^  men  't  om  te  spotten).  •—21  Moei, 
welgemoedheid.  ~  26  Sam,  apoedig.  —  30  Sint,  atelt  lyn  lin  op. 

IS 


(124) 

Den  aano  «Itoet, 
All  hi  wel  weet 
Dat  toe  hem  iteet, 
Ocht  hi  et  loet. 

tf  Die  net  die  Tint. 
Bne  Trouwe  die  mint 
In  oorten  ttonden. 
Eer  ti  rerliett 
Dat  ti  Torkiett: 
10  Daert  na  gheen  gronden. 

En  et  wijtheit 
BoTon  tichalcheit 
Bent  wijft  die  mint. 
Noch  gheen  man 
18  (Hoe  Tele  hi  can) 
Sine  maecten  blint. 

Menech  die  mint  daer, 
Daer  men  een  haer 
Om  hem  niet  en  gare, 
30  Ende  en  kan  niet, 
Noehtan,  hi  tiet, 
Ghetreeken  a^e. 

Die  mint  dien  et  leet 
Dat  iement  tteet 
SS  Na  dat  hi  mint; 
Want  hi  en  can  niet 
Hart  niemen  iet 
Van  hem  een  twint. 


8  Dtt  kot  BMt  iMm  100  sMchapen  ttaet.  ^  4  Of  wel  by  Tointt,  hy  is 
bedrieger.  —  8,9,  10  Yreeiende  de  gelegenbeid  te  Terlieten  ^m  te  betitten 
betgeen  ly  loo  geerae  beeR  (Teriiiett),  nimelyk  een  mn.  Ondoorgroiidelyk 
•Gbepeel!  —  11  En  bê,  daer  en  U.  —  I6  0f  ly  tlaetbem  blind.  —  22  i/)riUm, 
bet  Toorwerp  T«n  lyne  liefde  Tterwel  leggeo.  —  25  Na  dai,  bi  dé  liibybaid 
TUI  wat.  —  26-28  De  ibi  Tan  dete  drie  regelt  b  ny  loo  dnliter,  dat  Ik  er 
geen  Terfclaring  weet  tan  te  feren. 


(  126) 

Die  lief  ende  leet 
Van  minDe  weet, 
Ende  heret  ont&eo, 
Die  maoh  kinnen 
5  Die  cracht  Tan  minnen, 
Ende  leren  gaen. 

Dien  God  et  hout 
Dien  es  menichfout 
Beide  geluc  ende  ere; 
10  Daer  omme  en  aal 
Sijn  ongheral 
Niemen  claghen  taere. 

En  doghet  faterte 
Meerre  smerte 
IK  In  ertrike  niet, 
Dan  die  ontvliet 
Haer  herte,  ende  tiet 
Dien  si  ontsiet. 

Kint  ende  rader 
M  Sijn  te  gader 
Saen  rereent, 
Als  int  verdriet, 
Of  daer  deen  siet 
Dat  dander  weent. 

3S  Het  comt  gheme  al, 
Abt  comen  sal, 
Recht  tenen  male, 
Rampspoet  of  spoet , 
Of  qoaet  of  goet, 

W  Dat  wetic  wale. 

Niemen  ea  weet 
Boe  bi  dat  leet 


6  Zdf  oadenvyiengMn.  —  7  Wi«a  6od  geMgSB  b.  —  IS,  14  G«eB  bari  ?«r- 
ëraeft  OMCffte  aoMVt.  ~  82  Ail  l90l>  <Ut  Iwt  leed. 


(  126) 

Es  dioke  Upoed«, 
Wa«r  bi  men  lol 
In  groet  gfaeral 
Meetl  lijn  op  sijn  hoede. 

5  Meneoh  die  bidt 
Na  dat  na  dit. 
Met  herten  sere, 
Ende  jaghet  fijn  leet 
Daer  hiji  niet  en  weet, 
10  Ende  sijn  onnere. 

Hets  dieke  ghesohiet 
Datti  doet  niet 
Te  male  en  was. 
Die  men  doot  hief 
15  Ende  Toer  doot  liet, 
Als  dese  Pallas. 

Dans  wonder  niet 
Dat  groet  verdriet 
Heeft  therto,  ende  roawe, 
30  Alst  doen  siet 
Daer  af  en  soiet 
Noit  doer  troawe. 

Die  anxt  der  doet 
Die  es  soe  groet 
S5  Datti  Terwint 
Al  ongheral, 
Ende  minne  ende  al , 
Als  hi  beghint. 


l  Têpoeéê,  U,  by  den  voorspoed.  —  12, 18  INiihj  niet  teenmse!  dood 
—  16  Pmttoê,  ten  paUoê  of  paUoêt,  b  eea  iwserd;  dooh  dit  tehyiit  hier  nier 
bedoeld.  ÜMcliien  moet  men  een  leksren  mefktgnikektt  denken,  tbene  nog 
pmittoêêê  selMeten.  —  17  Dot  en  is  geen  wonder.  -.  20,  21 ,  22  Al»  bet  (no- 
melyfc  bet  bert)  de  bmdelwyie  liet  Tsn  baer,  ven  wie  bei,  nii  aoCiowwheid, 
nooit  fobeiden  ksn.  Voor  lissr  Md  men  vermoedelyk  dssrl  leMn  mosCon. 


•     (  127  ) 

Dat  es  wijsheit 
Wie  scade  ende  leit 
Emmer  hebben  moet, 
Datti  die  minste  kiese, 
5  Eer  hi  al  rerliese. 
Beide  lijf  ende  goet. 

Een  dogdelijc  man 
Ende  die  doghet  can, 
Doet  enen  doghet  ter  yaert, 
10  Daer  een  dorper  fel 

Ghedeilen  niet  en  can  wel 
Dan  hem  wijst  sijn  aert. 

Menech  heeft  prijs 
Ende  heet  oec  wijs 
15  Dies  niet  en  wtart, 
Daer  dicke  die  man 
Die  wijsheit  can, 
Niet  en  es  rermert. 

Een  Terdient, 
20  Al  es  hi  Trient, 

Loen  wel  selken  stont. 

Die  wel  gheneest 

Hem  die  gheweest 

Heeft  siec ,  ende  doot  ghewont. 

Stt  Dicke  rerkiest 

Wanneer  Terliest 

Een  man ,  na  dwijf ,  sijn  kint ,    ■ 

Soe  sere  met  herten. 

Dat  hi  der  smerten 
30'Sijns  wijfii  rergeet  I  mint. 

« 

2  leit,  leed.  ^  7  Dogde^k,  dengdsaem.  —  O  Doet  eeoen  anderen  tpoedis 
wel.  —  10  Dorper  fei,  een  domkop.  —  11,  12  lliet  andert  opletert  dan  hem 
tyn  aert  ingeeft.  —  15  Die  't  niet  waerd  is  loo  geheeten  te  worden.  —  18  Ter- 
mêri,  f  ermaerd.  ^  25-30  Een  man  die  tyn  Trouw  Terliett  atelt  ionu  tyn  hart 
soo  leer  op  eep  orergebleren  kind,  dat  hy  er  ayne  nouw  door  fergeet.  /  mint 
it  Tennoedelyk  een  tohryffeil ;  en  lou  men  miMohien  moeten  leien  wrg^on  vimt. 


( 1^ ) 

In  donie  «en  gaen 
Noch  betUien 
Gheen  man  toe  ceeoe. 
Dat  wel  «ngheel 
tf  Ende  betteeC 
Een  wijf  te  doene. 

In  noet,  in  amley  in  pine, 
Yeniet  altoos  te  ttne, 
God  en  tteet  hem  bt, 
10  Ende  brinct  altoea  haer  ellende 
Ten  betten  ende^ 
Ende  maeetie  van  al  vri. 

Het  heeft  onteert 
Ende  oec  Terkeert 
Itt  Menich  man  sijn  wijf, 
Ende  bracht  in  pine 
Met  haren  renine, 
Ende  benomen  dlijf. 

Die  daer  goet  laet 
90  Daert  es  bettaet 
Ende  wel  bepijnt, 
lo  hope  hem  baet 
Ende  niet  en  acaet, 
Som  wile  een  twijnt. 


SK  Ab  God  den  wint 
Selken  be|^t 
Te  keenie  west, 
Soe  moet  i|l  goet 
Sijn  ende  ppoet, 

SO  Ende  oomen  best. 


1  ü»  dtniê,  «oor  m  doniê,  dtsr  «a  ton  iiM  dnnrwi.  — >  ft  Vwfwiêi,  lat  «p. 
!>•  liB  is :  mark  w«l  op ,  M  «r  niMMBd  ia  nood  loohng  Ufraii  kan  «T  €od  alaat 
ie  UKk  «iüMik  ky.  *  aO  M99$mi,  kaateed,  wd  kaateed.  —  31  Wèiitffmi, 
OMt  moaila  tcrwafvan.  -«  28,  24  Ik  koop  dol  kaa  gooa  UoiaigkoM  (twwl) 
mI  ackodan.  ^  26  Mkni^  m&m  ét  mlkaa. 


( 12d  ) 

Menich  meadoet 
Die  reine  ende  goet 
Waren  ghenoech  ran  Ure, 
Hadden  soaemte 
5  Na  hare  betaemte 
Noeh  maegden,  noch  wire. 

Enen  qoaden  es  leet 
Dat  yemen  steet 
Na  doghet,  ocht  goet, 
10  Om  datti  ttaet 

Na  sonde  ende  qnaet, 
Ende  el  niet  en  doet. 

Doght  Tan  reinen  Trouwen 
Brinct  in  een  beroawen 
15  Meneghen  sire  sonden^ 
Die  daer  in  bestorven 
Lichte,  ende  Terdorren 
Te  lest  in  [ware]  Tonden. 

Wat  manne  die  troest 
20  Een  maget,  ende  loest 
Van  sondeliker  daet> 
Die  en  mach  niet  sterven 
Noch  Terdenren^ 
Sijns  en  moet  sijn  raet. 

SK  Die  oonst  can, 
Sijt  wijf  sijt  man, 
Ocht  es  wel  gheleeft, 
Die  heeft  geen  noei, 
Al  es  hi  Moet, 

SO  Waer  hi  hem  bekeeH. 


1-6  MÊtii$  wovwtpenoon,  die  mi  èeA  tlecbt  leren  lydi^  tea  reis  en  goed 
•yn,  loo  ileciile  de  mei^ent  en  de  ivyren  no|(  de  aeheemte  hedden,  die  hier  be- 
taent  »^  12  SI,  anden.  —  15  Henigeen  ▼»  tyne  tonden.  —  17  £4eki$, 
#elUclit.  -<•  ao  loeit,  tetlost.  «-  24  Of  ómet  lal  uitfcoflMt  voor  hen  t|ii,  of 
hy  ttl  lieh  redden.  —  30  Eom  fteftwrf  >  sieh  begeeft. 


(130) 

Die  waerheit  Ueet 
Daer  saen  te  gheet 
Die  loQ^ene  «Itoot^ 
Ende  roawe  ende  leeC, 
5  (Eer  hiji  sel^e  weet») 
Es  sine,  die  et  loei. 

Menech  ontsiel 
Hem  die  rliel, 
Van  anxte  der  dooC, 
10  Dies  dicke  niet  en  pliet 
Die  int  Terdriet 
Es  al  te  groet. 

En  bleef  noit  herte 
Langhe  in  smerte, 
15  Die  trouwe  minde, 
Sine  bleef  rertroest 
Ende  oec  Terloest 
Van  gode,  int  inde. 


woert 
30  Sijn  goet  gfaehoert 
In  alder  stont 
Eiker  herten. 
Die  es  in  smerten, 
Ende  ghewont. 

S5  Die  wel  beghint 
Ende  niet  en  volint 
Dat  en  es  niet  ToUaen; 
Maer  die  Tolgheet 
Ende  yoI  steet 

SO  Sal  loen  ontiaen. 


I-S  De  wiorMd luradt  ttnd,  wter  de  logeo  dtoot  spoedig  i<er|»st  (iv  gkêêé^ 
— -  6  It  het  lot  Tvi  hem  die  hedriegen  wil.  —  7-12  Henifeen  ontiiet  lyv 
tlachtendeo  rpnA  vit  mapi  toor  den  dood,  terwyl  degene,  die  in  el  te  groet 
Terdriet  iH,  niet  op  gelyke  iryie  handelt  {din  mmI  en  pUei),  —  16  Of  ty  went 
getrooit.  —  28  Volgh—t,  Tolgaet ,  Tervolgt. 


(131) 

Sanc  ende  spel 
Die  hulpen  wel 
Der  herten  bede , 
Die  verteert 
5  Es  ende  besweert 
Met  rouwen  ende  lede. 

Alse  hare  twee 
Met  herten  wee 
Te  samen  comen , 
10  Ende  met  staden 
Haer  herte  ontladen, 
Dat  moet  hem  vromen* 

Een  vrouwe  die  hulpen 
Wilt  ende  stulpen 
15  Eens  mans  rouwe, 
Die  en  sal  niet  scheden 
Hi  en  si  te  vredeu 
Van  hem,  dats  trouwe. 

Wat  niet  en  can 
30  Ghedoen  een  man, 
Noch  toe  ghebringhen, 
Dat  heeft  toebracht 
Met  hare  cracht 
Dwijf  saen ,  met  deinen  dinghen* 

SIS  Een  wijf  doet  spreken 

Dicke  ende  breken, 

Des  wille  niet  en  hadde  een  man, 

Can  si  gheneken 

Met  haren  treken 
30  Hem,  daer  si  wilt  an. 

Lijf,  eer  minnen 
Troest  van  ghewinnen 


7  Wanneer  er  twee.  »  12  Bemvrümen,  hen  baten.  —  27  Waertoe  de  man 
geen  wil  xon  hebben.  —  28  Gheneken,  genaken,  naderen. 

IS 


(132) 

Noet,  dil  fijii  dinf^ieii 
Daer  om  spreken  moet 
Diowile  qoaeC  ende  foet 
Een  man  aonderlin^e. 

K  Ghelijo  dat  treet, 
Natnre  die  weet, 
Ende  minne  die  bini 
Daer  aaen  die  lierCe 
Met  comt  in  nnerte, 
10  Ab  hi  dit  kint. 

Dicke  es  coene 
Die  dinc  te  doene 
Die  ghene  die  mint, 
Die  hi  spade 
18  Sprake  ocht  dade 
Ende  minde  twint. 

Eens  menschen  herte 
Es  dicke  in  smerte 
Ende  yroude  alsoe  groet « 
SO  Datti  en  oonde 

Een  wort  met  monde 
Ghespreken  om  een  doot« 

Door  grote  Troode 
Rouwe  ende  oeo  trouwe 
SS  Dat  herte  ontfeet. 
Verlieset  wale 
Sijn  cracht  te  male» 
Dicke  eer  ment  weet. 

Na  groet  mesral 
SO  Es  boven  al 

Ghelijc  in  smake: 
Dato,  als  si  twee, 


6  Soort  toM  toort.  —  10  Zoodni  liy  het  koot.  —  16  Twimi, , 

22  Om  #Mi  dooi,  al  ttont  er  de  dood  op.  —  2ff  OntTeost  het  hert  ro«w» 
—  31  Zj,  die  TBtt  eert  orereenifeniBieii. 


(1») 

VwB  beide  was  wee, 
Syn  te  ghemake* 

Ben  aiet  dicke  |^befoieii| 
Die  hem  af  tien 
8  Den  sonden  clein  no  groei  ^ 
Groet  onnere  ende  scande , 
Ende  wreken  gode  sijn  ande 
An  meneghen^  voer  sijn  doet* 

Menich  nuin  en  can  niet  gliespreken 
10  AI  sonde  hem  therte  breken, 
Van  Tolheiden  ende  Tan  tmerten, 
Wanneer  hem  Tronden 
Ghedinct,  alf  in  ouden 
Sijn  ongfadnx  ende  amerts. 

IB  Dat  pridc  lere 

Dat  goet  ende  ere 

Tele  ghesciet  den  goeden, 

Ende  scande  ende  scade 

Die  onghenade 
SO  Altoes  doen  den  Treeden. 

Het  oomt  te  Ioto 
Soe  wie  te  hoTO, 
Sijt  TToeoh  of  spade. 
Eest  qnaet  of  goetf 
SS  Wat  yement  doet, 
Na  elos  dada. 

God  es  ghewone 
Met  Tisione 


S-8  Hfloigeai  tiet  dUcwyU  dat  er  oneer  en  tchancle  gebeurt  aea  hen,  die  het 
tondig  kweed  niet  willen  afleggen,  en  dat  God  de  hem  aengedane  belediging  {amdê) 
wreekt,  em.  — -  21, 22  Het  «trekt  tot  lof  of  Terdedigt  lich  voor  het  gerecht? 
Be  lin  ia  dotter,  en  het  k  ontèkerof  aoewis  hier  op  tyn  hoogdnitaoh  moet  ge- 
nooien  wolden. 


(134) 

Sijn  Tiieiit  te  tprekene  «De, 
Bnde  hem  te  gheren  troetl 
(Tot  ti  sijn  Terloett) 
Ende  nemmenneer  «f  te  (tne. 

6  Men  seit  dat  drome 

Bijn  ende  Ikntome 

Ende  anders  twint, 
Maer  drome  die  dieden 
Som^ile  den  lieden 

10  Diese  hem  ontbint. 

Heren,  cnapen. 
Vrouwen ,  papen , 
Staen  alle  na  tgoet, 
Ende  comen  gheme, 
15  Al  seit  ment  tscheme, 
Waer  ment  hem  doet. 

Dioke  gherelty 
Alse  yertelt 
Een  man  sijn  leren, 
Dat  hem  yet 
SO  Dan  goet  gheschiet, 
Ende  wert  ghegheren. 

God  ghestaet 
Dat  een  ontsaedt 
Dieke  wert  Tan  herten, 
S8  Op  dat  te  badt 


8  Vêrlomi,  ^erlott.  —  9  l^Mm^  bediedan,  hebben  beteekenitMO.  ^  10  Omi- 
Muf.  Deia  tpreok  heeft  iets  tu  den  aenvang  det  ouden  tleemtohen  Beman  dt  In 
iloee ,  Tol§eat  het  door  my  gerondene  hendtchrift  : 

Het  teit  meneoh  dat  in  drome 
Hiet  el  en  ee  den  idele  gome, 
Logene  ende  ongewerichede; 
llochtan  heeft  men,  ter  meniger  ttede, 
Dicke  die  drome  Tonden  waer, 
Inde  die  dinc  geacien  daer  naer. 

16  Doêt,  orerdoet,  geeft.  —  10  Yêi,  Toor  nial.  ^  22  Gkmttiêi,  ttaei  to«. 
—  23  OnlMMlI^onttel,  ontsteld.  —  2{(  T«6ocf/^  te  bet,  tebeter. 


(135) 

Vroude  hare  stiidt ' 
Hebben  na  die  amerten. 

Dan  es  vobnaect, 
Die  yroade  smaeot 
K  lerst  eiken  wale. 
Wanneer  ten  inde 
Comen  es  eliinde  ' 
Scone  tenen  male. 

Men  seit:  dats  mort, 
10  Verraders  wort 

Selden  nie  soe  bieren, 
Hen  wert  vertoent 
Ende  dicke  gfheloent 
Dat  selken  tleven. 

15  Vele  lieden  jaghen 

Ende  waghen 

Vele  om  niet, 

Dat|  ongheqnelt, 

Een  ander  yelt, 
SO  Ende  te  hans  ghesciet. 

Niders  tonghen 
Hebben  ghesönghen 
Quaet  van  di, 
Condijdt  ghekeren, 
SB  Ende  al  in  eren, 
Soe  lieghen  si. 

Wat  doeoh  een  here  al  sonder  ere? 
Ende  een  olerc  al  sonder  lere? 

1  Siadi  kMen,  plaett  grypen.  —  9  DaU  mort,  dat  is  Jammer,  dat  it  beklaeg- 
lyk.  Daer  men  ondtyda  moorf  riep  ter  aenklacbte  van  een  Terraderlyk  feit,  loo 
beteekende  dat  fMori  in  de  gemeene  tpraek  niets  meer  dan  iêU  dat  wra»h  ro€pt. 
•—  10  Wort,  Toor  woordon,  -»  14  TUvon.  De  sin  deser  spreuk,  indien  ik  my  niet 
misgisse,  komt  hier  op  neer:  het  is  toch  jammer  dat  het  gegeren  woord  Tan  Ter- 
radera  maer  selden  aoo  lang  houdt,  tot  men  hen  kan  aentoonen  en  beloonen  Tan 
dat  sy  alt  Terraders  leren.  --  20  Te  ham  gheaeiet,  dadelyfc  te  beurt  valt  («•!«}. 


(18«) 

Inde  een  maeclit  «1  tonder  doeht? 
Inde  wijn  die  nienen  en  verhoeht? 
Ende  een  oomtn  on^etronwe? 
Ende  een  onic«niel  Tnmwe  ? 
B  Dit  0ijn  de  ««e  aaken 
Die  de  werell  ■eenden  maken. 

Ab  mi  Tiienl  te  lenen  bidti 
Ontaeggio  hem  j  ie  weet  wd  dit  ^ 
Hi  heTea  in  aijn  herte  toren ; 
10  Lenio  hem  dmine?  io  hébbe  terloren 
Beide  mijn  goet  ende  minen  Trient ; 
Noohtan  loe  en  hebbiox  niet  terdient. 
Men  Tinter  Tan  tenen  ene 
Die  gherne  gheUen  dat  tt  ontlenen. 


2  fèrk^êki,  wrkM|d. 


EEN  WOORD 


ovn 


DE  OUDE  RHETORYKKAMERS 

Hl  HEI  ALGmEN, 

EN  OVER  DIE  VAN  ANTWERPEN 


m  HET  BTZOIfDEB  ^ 


^•••4 


Ebhen  der  kragtdaedigste  middelen  ter  beoefening  en 
Toortzetting  onzer  yaderlandsche  letteren,  is  ongetwy- 
feld  het  daerstellen  Tan  Rhetorykkamers  ^  of  letter- 
kundige gezelschappen,  waer  tael-  en  dichtlieyende 
Trienden  Tergaderen  om  elkander  dóór  aengenaeme  en 
nuttige  letteroefeningen  te  onderrigten ,  en  tot  de  stu- 
die der  Nederduytsche  tael  aen  te  zetten.  Van  de  Troegste 
eeuwen  af  hebben  zulke  letterkundige  gezelschappen  in 
Belgien  bestaen ,  en,  gelyk  den  heer  Robaets  zeer  wel  op- 
merkt ,  c<  altyd  grooten  iuTloed  gehad  op  het  beschaTen 
«  en  opbouwen  onzer  moedertael  ^. 

«  Van  oTcr  oude  tijden ,  zegt  den  heer  Kops  ,  hebben 
»  zich  in  Nederland  Terscheidene  fraaije  geesten  opge- 
»  daan,  die  in  gezelschap  samengeToegd ,  zich  met  rijmen 
»  en  Tertooningen  Tan  tooneelspelen  bezig  hielden.  In-* 
»  dien  men  zich  op  de  getuigenis  Tan  Lambert  Bidlo  mag 
»  Terlaaten ,  (TerTolgt  hy,)  Tond  men  ten  zijnen  tijde ,  in 

1  Den  schryrer  heeft  Tenogt,  tot  nadere  beslianng  orer  de 
•chryfwyie  in  de  nederdaytsche  tael,  zyne  spelwyze  te  behouden. 

S  leiê  avêr  de  Rkeioryhkam%er$  vam  Dismnde;  iie  Nederdniiêehê 
htUroefmingên ,  Gent,  18S4,  bladi.  116. 


(138) 

»  de  rederijkkamer  te  Leiden ,  nog  stukken ,  welken  bUj- 
»  ken  gayen  dat  de  rederijkers  al  Toor  den  jaare  1200 
»  lijn  bekend  geweest  ^  »  Het  schynt  ook  dat  in  Bra* 
band  de  rhetorykkamer  ran  Diest,  die  den  naem  Tan 
Chriiiuê  oogen  yoerde ,  in  den  jaere  1302  bestaen  bebbe; 
«  doch  dit  is  geenzins  op  klare  bewysstukken  gerestigd,  » 
zegt  den  beer  Robakts* 

Het  gewoon  bedryf  der  rhetorykkamers  was  bet  yer* 
toonen  ran  tooneelstukken ,  als  ook  de  beoefening  der 
dicbtkunst,  en  bet  yooruaemste  doeleynde  bierran 
strekte ,  zoo  bet  sebynt ,  om  dóór  deze  spelen  de  zeden 
te  yerbeteren ,  met  nu  op  eene  boertige ,  dan  op  eene 
ernstige  wyze,  aen  ieder  zyne  pligten  te  leeren.  De  eersten 
bestonden  in  blytpelenj  die  men  eibaiiemenien  of  baUe^ 
menien,  en  klucfUen,  die  men  ook  kluiten  of  zatte  klui^ 
ten  noemde.  De  tweeden  yoerden  den  naem  yan  spelen 
van  zinnej  of  xinnespelen.  Deze  oefeningen  wierden  in 
bet  openbaer  yerrigt ,  en  daertoe  noodigde  men  ook  an- 
dere kamers  of  gezelschappen  uyt ,  by  middel  yan  kaerten, 
die  zy  aen  de  sleden  en  dorpen  toezonden.  Op  de  kaer- 
ten  stond  aengeteekend  het  yoórwerp  der  yertooning, 
yan  het  zinnespel  of  gedicht,  dat  men  uytToeren  moest , 
als  ook  den  prys  of  de  belooning ,  yoór  die  het  best  daerin 
gelukte.  De  uytgenoodigde  kamers  kwamen  byeen  op  ge- 
stelden tyd,  met  véél  pragt  en  luyster.  Deze  samenkomsten 
wierden  genoemd  intreden,  welke  Toórtyds  onderschey- 
den  wierden  in  landjutoeelen,  en  haegspelen,  wordende 
de  eersten  slechts  in  de  steden  gevierd ,  byzonderlyk  ter 
gelegenheyd  der  behaeling  yan  eenen  eerprys.  De  twee- 
den ^M^V  dorpspelen  geheeten ,  geschiedden  gemeenelyk 
in  de  dorpen  en  yryheden. 

1  Scheiê  MfMT  getchiedênis  der  RederijkeN ,  in  de  Werken  yan  de 
maetsohappij  der  Nederlandsche  letterkunde ,  te  Leiden ,  V*  deel , 
bladx.  SI  6,  enyolg. 


f 


(139) 

De  rhetorykkamers  hadden  hunne  wetten ,  dóór  haer 
zelyen  Toórgeschreéyen ,  en  meestal  dóór  hooger  gezag 
bekragtigd.  Zy  hadden  verscheydene  Toórrechten,  en 
wierden  dikwilsdoór  de  regeëring  dermaete  beschermd, 
dat  er,  naer  sommiger  getuygenis  (zegt  den  heer  Kops)  , 
geene  broederschappen  met  zoo  Teéle  voorrechten  en 
yryheden  voorzien  waren.  De  leden  der  kamers  waren 
onderscheyden  in  hoofden  en  kamer  broeder 9.  De  eersten 
Toerden  den  naem  yan  keyzer,  prins,  factor,  deken, 
vineier .  Er  was  ook  eenen  fiskael  om  het  orde  te  onder- 
houden, en  alles  nategaen;  Tenrolgens  eenen  vaendraeger, 
die  by  de  slaende  trommel  voorafging  aen  het  hoofd 
der  leden ,  als  zy  naer  eenige  samenkomst  gingen.  Ge- 
meenelyk  wierd  tot  factor,  (maeker  of  opsteller)  gekoó- 
zen  dien  geénen,  welken  het  ervaerendste  was  in  de 
dichtkunst.  Zyne  bediening  bestond  in  het  yoórdraegen 
der  onderscheydene  onderwerpen  van  dichtkunst  en  van 
vertooningen ,  als  ook  het  uy tdeelen  der  verschillige  rol- 
len aen  de  speélders.  Zy  hadden  vóór  hunnen  prins  zul- 
ken  eerbied ,  dat  «  zy  geene  spelen  sloten  (zegt  den  schry- 
ver  van  de  Historie  der  nederduytsche  Rymkonst,)  noch 
»  geen  gedicht,  zelfs  geen  liedeken,  eyndigden,  of  in  het 
1»  leste  couplet  addresseérde  zich  den  poëet  tot  dien 
D  prince ,  t'en  waere  dat  er  den  souyereyn  tegenwoordig 
»  was  ^.  »  Dan ,  gelyk  in  die  tyden  de  vorsten  veelal 
gewoon  waren  (zoo  als  den  heer  Kops  opmerkt) ,  cc  tliun- 
»  ner  verlustiging  eenen  hofnar  te  onderhouden ,  zoo 
»  had  men  ook,  op^Ue  deze  kamers,  een  dergelijk  per- 
»sonaadge,  die,  gemeenelijk  in  een  zotskap  gedost, 
»  bij  openbare  vertooningen  ,  rijklijk  t'zijne  toebragt  om 
»  het  gemeen  te  vermaaken.  » 

1  Historie,  regeU  en  bemerkingen  wegene  de  Nederduytêche  Rym- 
konst. Antwerpen  (1778)  bl.  16. 


ji 


(  1*0  ) 

Het  aeDgeoaeme ,  loo  als  meo  ziet ,  wierd  du*  by  het 
nuttige  gevoegd ,  en '  daerdoór  konde  het  niet  mi«aen 
of  zulke  gezelschappen  moesten  yeël  opgang  maeken, 
en  ieders  aendagt  yerwekken.  Ook  was  het  niet  alleen 
by  de  aenzienelykste  persoonen  ran  de  stad  of  het  dorp 
dat  zy  beschermers  en  deelgenoóten  aentrofiEen,  maer 
zy  wierden  zelfs  dóór  de  yorsten  des  lands  yerheerlykt. 
Deze  dëeden  zich  als  leden  der  rhetorykkamers  aen- 
neémen.  Wy  leézen  dat  hertog  Jan  yan  Braband  lid 
was  yan  de  Brusselsche  kamer,  het  boeck  genaemd;  dat 
koning  Filips ,  aertshertog  yan  Oostenryk ,  aen  de  kamer 
den  gentêchen  balsem,  waeryan  by  deelgenoot  was,  het 
blazoen  geschonken  heeft  ^.  Hy  waerdeërde  zoodanig 
de  dichtkunst,  dat  hy  eenen  gouden  ring  met  eenen 
diamantsteen  aen  den  dichter,  die  het  best  zyne  yoórge-^ 
stelde  yraeg  in  rym  zou  beantwoorden ,  ten  geschenke 
gaf.  Keyzer  Karel  den  Y  gaf  aen  de  Amsterdamsche 
kamer,  in  liefd  bloeijende,  het  blazoen.  Prins  Willem 
den  I  yan  Oranje  heeft  het  zich  eene  groote  eer  gere- 
kend binnen  Antwerpen  prins  der  violieren  te  zyn.  On- 
der zoodanige  bescherming  moesten  ongetwyfeld  deze 
gezelschappen  in  hunne  letterkundige  oefeningen  aenge- 
moedigd  worden,  en  yan  jaer  tot  jaer  luysterlyker  bloeyen, 

1  «  JBbutoenet^  wierden  genoemd  de  geschildenle  panneden  in 
Tercierde  lysten;  in  den  bovenhoek  van  den  lyst  stond  gemeynelyk 
het  wapen  -van  den  floavereyn;  in  de  dry  andere  hoeken,  de  wa- 
pens yan  de  plaets,  daer  sy  van  kwamen,  Tan  de  rhetorykkamer, 
en  yan  den  prince  der  zelre.  Het  middcWak  was  geruid  met  figa- 
ren  en  zaeken,  die  in  plaetse  van  woorden,  op  rym  moesten  ge- 
leien worden,  n  Hüiorie  der  nêderduyiêchê  rymkomi,  bladi.  38. 
Men  Tind  eenige  dier  blasoenen  afgebeeld  in  de  SehadikiHe  der 
pkihaophen  en  poëten,  Mechelen,  1621,  in-folio.  (De  hierby  ge- 
voegde platen  Terbeelden  de  Wapenblazoenen  der  Antwerpsche 
kamers,  volgens  de  Spelen  van  Sinne,  te  Antwerpen  vertoond  en 
gedrukt  ten  jare  1861). 
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(ïeno^  over  de  rhetorykkamers  ia  het  algemeen.  Tot 
verdere  kennis  Tan  dezeWe  gelieve  den  nieuwsgierigen 
lezer  de  schêtê  van  den  heer  Kops  na  te  gaen,  die  my 
in  het  voórgedraegene  tot  leydraed  gediend  heeft. 

Nu  een  woord  over  de  oude  rhetorykkamers  van  Ant- 
werpen. Deze  stad  hééft  vier  rhetorykkamers  gehad, 
waerran  de  eerste  tot  blazoen  hebbende  de  Violtere  ,  en 
tot  zinspreuk  voerende  Uyt  jamten  versaemt,  in  1400 
opgerigt  is  geweest;  de  tweede,  den  Olyfïak,  tot  zin- 
^reuk  Ecce  gratia  ^  de  derde,  de  Goudsbloem,  tot 
zinspreuk  Groeyefide  in  deugde;  de  vierde,  T klieken 
van  Calvarienj  tot  zinspreuk  In  liefde  groeyende.  Den 
schryver  van  de  Hütorie  der  nederduytêche  rymkonst 
gewaegt  van  deze  laetste  niet. 

Het  eerste  landjuweel ,  of  de  eerste  intrede ,  die  binnen 
Antwerpen  plaets  gehad  hééft,  is  geweest  in  1496.  Er* 
kwamen  op  dien  dag  binnen  die  stad  twee-en-twintig 
kamers  van  de  omliggende  plaetsen ,  met  véél  pragt  en 
toestel.  Onder  dezen  waren  de  Ba/rbaristen ,  en  die  van  de 
BoonUooze  mande  van  Gent ;  de  Qroeyende  boom  en  /e- 
neUe  bloem  van  Lier;  de  rhetorykers  van  Audenaerde, 
Aelst,  Dendermonde,  Hulst,  Iperen,  en  Sevecote,  by  Gis- 
telen  ^.  Twee  dagen  laeter  voegden  zich  hierby  de  Fontein 
nieten  van  Gent ,  de  kamer  van  Sluis ,  Oostende ,  Bergen- 
op-d«i-Zoom,  Reimerswael  en  Amsterdam.  Er  wierd  in 
die  vergadering  tot  beantwoording  opgegeéven :  Welke 
ds  grootste  genade  icas ,  die  God  tot  het  meeste  heil  der 
menschen  verleend  hadf  De  Jenette  bloem  van  Lier  hééft 
het  best  deze  vraeg  beantwoord ,  en  dry  zilvere  kannen 
tot  eerprys  behaeld  ^. 

(1)  Zoo  als  het  schynt,  had  dit  gezelschap  lyne  Td^dering 
op  de  schildenkamer  boTen  de  borze. 

3  [Niet Sevecote,  maor  Sevenberge.  J.  F.  W.] 

8  Hiêtorie  der  Nederlandsehê  Fersien,  dóór  Vah  Mnus  ^  1*  dc^Y , 
bladzyde  S79. 
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In  het  jaer  1616  wierd  er  eene  intrede  binnen  Mechelen 
gevierd  ^  waer  twee  rhetorykkamers  Tan  Antwerpen  he* 
nen  kwamen,  en  waer  die  der  violieren  den  hoogsten 
prys  Tan  het  pragtigst  inkomen  behaelde.  Deze  intrede 
bestond  uy t  zes  honderd  persoonen ,  trotschelyk  gedost , 
zoo  te  peèrd ,  te  wagen ,  als  te  Toet. 

In  het  jaer  1632,  wierd  er  binnen  Brussel,  na  den 
omgang  Tan  het  H.  Sacrament  Tan  mirakel ,  een  land- 
juweel gehouden ,  op  het  Terzoek  Tan  t' Marien  Cransken. 
Onder  de  dertien  kamers,  welke  het  zelven  by  woonden , 
waren  die  Tan  Antwerpen ,  Mechelen  ,  Diest  en  Bergen 
de  uytsteëkendste ,  en  behaelden  er  de  pryzen. 

In  het  jaer  1639  hééft  de  kamer  der  Violieren  uytge- 
scheénen ,  en  den  hoogsten  prys  behaeld.  Er  was  toói^ 
gesleld  geweest :  Wat  den  ttervenden  tnenêcke  den 
0neesten  troost  aenbragt.  De  kamer  Tan  Antwerpen  had 
betoogd ,  Tolgens  deze  Traeg ,  dat  den  meesten  troost  des 
sterTenden  mensch  gelegen  was  in  de  Terryzenis  des 
Tleesch. 

In  het  jaer  1661  wierden  binnen  Antwerpen  eene  zoo 
merkweérdige  intrede  geTierd ,  dat  de  uy tgeéTers  dóór 
zinnespelen,  afbeeldingen  en  tafereelen,  die  alsdan  Ter- 
toond  zyn  geworden ,  beweézen  hebben  «  dat  de  kunst 
»  der  poësye  in  de  Toorgaande  landjuweelen  nimmer  zo 
»  zeer  gebloeid  had  als  thans ,  nu  de  Terstanden  kloeker, 
»  alle  kunsten  in  meerder  kennisse ,  der  poëten  Teelen , 
»  en  de  liefhebbers  zonder  getal  waren  ^  »  Ten  dien 
tyde  had  de  kamer  der  Violieren  tot  prins  den  heer  Mei- 
chior  Schets  y  heere  Tan  Rumst ,  en  tot  haeren  hoofdman 
den  heer  Antonis  van  Stralen,  ridder  en  heere  Tan 
Merxem ;  den  eersten  was  schepen ,  en  den  tweeden  bur- 
germeester Tan  Antwerpen  ^. 

1  Nieuwe  Chronyk  van  Braband,  bladz.  S98.  Kopb,  bladz.  S54. 

2  Historie  der  NederduyhcKe  Rymhmst^  bladx.  18,  19. 
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Zoo  bloeyde  de  rymkonst,  zegt  den  schryrer  yan  de 
ffütorie  der  Nederdut/tsche  rymkonst,  «  dat  men  byna 
»  niet  anders  en  hoorde  spreken,  als  yan  cartellen  en 
»  brieven,  die  het  een  of  het  ander  konstgenoótschap 
»  zond  in  yerscheyde  steden ,  dorpen  of  vlekken ,  of  daer- 
»  van  ontfing ,  eikander  noodigende  om  op  haere  spelen 
»  te  komen ,  de  pryzen  te  winnen ,  de  vriendschap  te  ver- 
»  meerderen,  de  konsten  te  verbeteren,  en  alle  herten 
»  op  te  wekken  tot  zoo  eerlyke  tydkortingen.  Maer  de 
)>  nederlandsche  beroertens  en  de  inlandsche  oorlogen , 
»  de  beéldstormerye  en  andere  helsche  pesten,  die  ver- 
»  nielt  hebben  al  wat  aen  een  eerlyk  herte  kon  behae- 
»  gelyk  wezen,  hebben  ook  sedert  het  jaer  1566  de 
» rymkonst  verdrukt.  Met  deze  gelegentheyd  mogen 
y>  wy  dit  antwerpsch  landjuweel  van  het  jaer  1561  aen- 
»  zien  als  den  alderlesten  geeuw  van  de  nederlandsche 
x>  weelde.  »  En  inderdaed,  sedert  1565,  het  laetste  jaer 
dat  de  antwerpsche  kamer,  de  Goudsbloem,  den  hoogsten 
prys  van  t'haegspel  in  de  stad  Brussel  behaeld  hééft, 
treft  men  byna  niets  meer  aen  over  de  rhetorykkamers 
van  Braband  en  Ylaenderen.  Yeéle  van  de  inwooners 
dezer  gewesten,  onder  welke  verscheydene  minnaeren 
der  dichtkunst  waren ,  begaven  zich ,  na  het  overgaen 
van  Antwerpen  in  1585,  naer  Holland,  en  hebben  in 
Amsterdam  twee  kamers  opgerigt:  de  witte  lavender^ 
bloem,  tot  zinspreuk  voerende  wt  levender  jonst,  en 
het  Vygeboomken,  tot  byschrift  hebbende  het  soet  ter^ 
gaeren. 

Toen  de  beroertens  in  de  Nederlanden  opgehouden 
hebben,  by  het  twaelQaerig  verdrag  van  stilstand  van 
wapenen,  dat  binnen  Antwerpen  in  1609  besloten  wierd, 
tusschen  Albertus  en  Isabella  en  de  staeten  van  Hol- 
land, zoo  is  dóór  den  raed  van  Braband  aen  de  leden 
der  rhetorykkamers  het  houden  hunner  vergaderingen 
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wederom  Tergund ,  en  het  speélen  Tan  openbaere  too- 
neektukken  toegeêtaen  geworden.  De  rhetorykkamer, 
den  Olyftak  Tan  Antwerpen,  heeft  in  1616  aen  die  Tan 
den  groeyenden  boom  te  Lier  de  kaert  eener  maende» 
lyke  referynfeest ,  met  dit  opschrift ,  Eoo$  gratia,  to^ge- 
xonden.  Zulks  bieëf  wederom  een  weynig  Toortdueren 
tot  in  1620,  wanneer  de  rhetorykkamer  Tan  Medideo, 
genaemd  do  Peoon,  eene  blazoenfeest  geTierd  heeft, 
waer  24  konstgenoótschappen  en  eenige  byiondere 
Poëéten  hunne  blazoenen,  Tergezeld  Tan  referynen  en 
liedekens ,  gebragt  hebben.  Doch  dit  is  Toór  de  laetate 
reyze  geweest.  Het  Tolgende  jaer  stierf  Z.  H.  Albertus; 
het  twaelQaerig  Tcrdrag  was  te  niet,  en  het  oórlogSToer 
begon  te  blaeken  tot  in  1648,  wanneer,  by  het  traetaet 
Tan  Munster,  de  Tereenigde  ProTincien  TOÓr  eenen  Tryen 
ataet  zyn  erkend  geworden.  Sedert  dien  tyd  hebben  de 
kunstgenootschappen ,  elk  op  zyne  kamer,  hunne  byzon» 
dere  feesten  gCTierd. 

Men  mag  uyt  dit  alles  besluyten,  dat  de  rhetorykka* 
mers  Teel  aen  de  Nederduytscbe  tael  en  dichtkunst 
to^bragt  hebben.  Ook  hééft  men  Tan  dan  af  in  byna 
al  de  steden  Tan  Braband  en  Vlaenderen,  waer  ïïf 
bestonden,  eenen  aenhoudenden  lust  TOÓr  de  didiit» 
kunst  ontdekt.  Men  heeft  ze  naderhand  Terrangen 
dóór  andere  letterkundige  gezelschappen.  IcTerige  ea 
letterminnende  lieden  hebben  het  zich  eenen  pligt  ge- 
maekt  Toort  te  zetten  hetgeen  hunne  Toónraderf  met 
zoo  Teel  Tlyt  begonnen  hadden.  Zoo  heeft  men  in  Ant- 
werpen een  tael-  en  dichtlieTend  genootschap  in  1803, 
alleen  dóór  dry  leden,  de  heeren  J.  A.  Terbruggen, 
Am.  Klincko  en  A.  J.  Stips,  in  het  huys  des  eerstge- 
noemden,  zien  beginnen ,  en  sedert  meer  dan  Teertien 
jaeren  zoodanig  zien  aengroeyen,  dat  het  genootschap 
in  1818  Terpligt  geweest  is  zich  een  grooler  lokael  te 
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bezorgen.  In  1821  i$  hetzelve  met  den  eertitel  van 
koning^yk.  genootschap  yereerd  geworden^  en  hééft 
een  aenzienelyk  deel  der  geleerdsten  Tan  Holland  aen- 
gewonnen,  onder  welke  Bildcrdyk,  Wiselius,  Tollens, 
Van  Oosteewtk-Brutu  ,  Siegenbeek,  en  meer  anderen  ^. 
Naderhand  heeft  dit  genootschap  een  weynig  begonnen 
te  kwynen,  en  men  hééft  niet  meer  die  letteryrugten 
zien  aen  den  dag  komen  ^  welke  de  werkzaeme  leden  te 
Toóren  in  het  licht  gayen. 

Een  ander  genootschap  onder  den  titel  yan  School^ 
andertpyzers  gezelschap  is  er  alsdan  opgekomen,  dat 
nog  tot  heden  bestaet  en  bloeyt,  en  zich  met  onyer- 
moeyden  ieyer  tot  schoólweézens  algemeen  toelzgn  bezig 
houd.  Dit  gezelschap  hééft,  Tan  in  1824  tot  in  1834, 
zyne  tael-  en  dichtkundige  letlervrugten,  onder  den  titel 
yan  Nederla^ndsohe  bgdraegenj  in  het  licht  gegeéven. 

Tot  dus  yerre  hééft  men  den  lust  tot  de  Neder-^ 
duytsche  tael  en  dichtkunst  tragten  op  te  kweeken. 
Heden  zal  dien  nog  aengevoed  worden  dóór  de  letter- 
kundige genootschappen,  welke  reeds  in  Brussel,  Leuven ^ 
Antwerpen,  Gent,  en  Brugge,  luysterlyk  bloeyen  ^.  Nog 
meer :  er  is  reeds  eene  letterkundige  Maetschappy ,  waer- 
yan  de  bovengemelde  slechts  afdeelingen  zyn ,  tot  bevor- 
dering der  Nederduytsche  tael  en  letterkunde ,  opgerigt 
in  Brussel ,  wier  doel  zal  zyn  den  bloey  der  vaderland- 
sche  letteren  kragtdadig  te  bewerken.  .Ook  hééft  ons 
Belgisch  gouvernement,  overtuygd  van  de  noodzakelyk- 
heyd  yan  onze  moedertael  te  handhaven,  zich  ten 
hoogsten  genegen  getoond  om  de  edele  poogingen  dezer 

1  Zie  den  naemlyst  der  leden  in  de  Mengelwerken  in  fym  en 
onrym  van  hei  kaninglyk  genootschap  te  Antwerpen. 

3  Zie  wetten  yan  de  Antwerpsche  Rederykkamer,  den  Olyftak, 
onder  de  linspreuk:  Ubore  et  oomUmtia* 
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Maetschappy  dóór  wyze  maetregelen  te  onderOeunen. 
Z.  M.  den  koning  hééft,  by  bedluyt  yan  6  september  1836, 
eenen  eerprys  uytgeloófil  yoór  de  oplossing  eens  yraeg* 
stuks,  strekkende  om  meer  eenpaerigheyd  in  de  schryf- 
wyze  te  brengen.  Mogte  deze  Maetschappy  bloeyen, 
megten  in  ons  oud  Belgien  de  letterkundige  gezelschap- 
pen den  luyster  herkrygen,  dien  onze  yoorvaderen  hier- 
aen  gegeéyen  hebben;  mogte  yoórtaen  onze  schoone 
Moedertael  trotschelyk  optreeden,  em  de  laege  yoóroór^ 
deelen  doen  yallen,  die  maer  al  te  yeël,  sedert  eenen 
geruymen  tyd ,  in  Belgien  tegen  haer  zyn  ingedrongen , 
dan  waren  de  poogingen  en  den  ieyer  dier  geénen  luys- 
terlyk  bekroond,  welke  met  herte  de  Nederduytsche 
tael  aenkleéyen. 

P.  VISSCHERS,  PMiSTM. 


TOEVOEGSEL. 


Men  Tergelyke  met  dese  kleine  Terhendeling  hetgene  Sughihik  in  tyne  ^#- 
hmopiê  ff9»chiêdêniê  dêr  IMerlandtchê  UtterkuÊèd^,  bl.  42  en  Tolgende,  orer  da 
Rederykert  heeft  geboekt.  Het  genoegen  tien  wy  det  de  eerw.  opsteller  een 
▼oorttander  der  kamert  ?an  llhetorica  i«.  Het  heroprichten  dier  kamert  kan  on* 
eindig  Teel  goed  stichten ,  en  den  landzaet  meer  algemeen  tot  het  beoefenen  der 
moedertael  terug  brengen.  Zonder  dat  it  het  te  rreeien  dat  de  allea  Terderrendn 
frantche  letterkunde  al  meer  en  meer  sal  Teld  winnen,  sella  ten  platten  lande, 
tot  groot  nadeel  van  godsdienst  en  nationaliteit.  Het  ware  te  wenschen  dat  vele 
geestelyken  in  Vlaenderen  dit  punt  in  ernstige  OTerweging  namen.  Tooneeloefe- 
ningen,  onder  de  leiding  en  het  toesicht  van  kundige  en  godsdienstUevende  per- 
eoonen  steende,  Terdienen  Teeleer  aengemoedigd  dan  tegengewerkt  te  worden. 
Zoo  begreep  men  de  uek  in  vorige  tyden,  toen  men  blyspelen  en  kluchten  ten 
by  wezen  xelfs  van  geestelyke  persoenen  uitvoerde.  Ten  jare  1657  vertoonde  men 
te  Brugge,  voor  den  bisschop  dier  stad,  een  herderspel  van  J.  Llhbbicit,  vraer- 
van  de  personnagien  waren  Jacób,  een  herder,  twee  enghelen,  Praealytme,  £a- 
mech  enBebreuê  Kerdere,  Archiioh,  Rachel  een  herderinne,  JUa  een  herderinne, 
Lahan  vader  van  JRachel  ende  Lim,  De  nytwerchere  van  't  ballet  waren  lisis 
veldtgodt  Pan ,  met  vier  herdere  uyt  het  spel.  Dit  stuk  bezit  ik:  het  draegt  voor 
titel:  J.  Luoanam  Kachel,  ofte  thooneel  van  oprechte  liefde,  verthoonende  door 
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0êm  k^rdên-êpel  den  arhêfft  êndê  gêtrowvê  ïi»fië  wm  étn  aerdtê^adêr  Jaeoh, 
^fhêtrochen  ufftheiH.  hoeck  Geneêü,  cap.  27,  tic.  Gkeêpeeli  himiBn  Brugghe  op 
dên  derden  mey  1669  eoor  êyn  hooghweerdigheyt  Ciioun  tah  dir  Iosch,  alê  dan 
kieechop  Wiu  Bmgghe  ende  nu  van  Gent,  ien  hy weten  ean  veel  ander  eerweer '^^ 
digke  hooghe  ende  treffeliche  penoonen.  Toi  Brugghe,  ghedruckthg  de  eDeduwe 
van  Joannee  Chuwet,  m  de  BreydeUtraete ,  1662,  m-4« 

Veel,  seer  Teel  boawttoffen  heb  ik  sedert  ettelyke  jaren  Tenameld,  tot  het 
opmaken  eener  geschiedenis  der  Rederykkamers  in  België.  Yoorloopig,  en  ter 
•enTolling  Tan  het  historisch  oTenicht,  door  den  heer  Yisschers,  en  -vroeger  door 
den  heer  baron  Yaii  Ebtbom  ',  gegeren,  m1  ik  hier  een  Chronologische  Lyst  Tan 
ooriLonden,  betrekkelyk  de  kamers  Tan  Antwerpen,  laten  Tolgen. 

J.  F.  WILLEMS. 


CHRONOLOGISCHE  LYST 

VkS  OOULOHDIII,  BB   KAHBB8    YAH   BBBTOBICA  TB  ABTWBBPBIf    BBTtmBirBB. 


1480. 

c<  On  lil  dans  une  chronique  manuscrite  d'Anyers,  qui 
se  trouTe  a  la  bibliothèque  de  Bourgogne  k  Bruxelles , 
qu'en  1'annëe  1480  la  chambre  des  Violieren  d^Anyers 
se  rendit  a  Ia  féte,  dite  landjuweel,  k  Furnes,  qu'elle  y 
obtint  Ie  premier  prix ,  et  que  leur  prince  se  nommait 
Jean  de  Buysenaere  ^  chevalier.  »  Recherches  historiques 
concemant  les  chamhres  de  Rhétcrique  établies  dans  les 
Pays^Bas,  par  G.  J.  Gerard,  handschriflelyk  op  het 
Ryksarchief ,  te  S'Hage. 

1486. 

c<  Op  den  yyftienden  september  wierd  keyser  Frederick 
alhier  met  groote  eere  ontfangen.  Was  een  oudt  man , 
ende  sat  in  eenen  wagen ,  daer  thien  witte  henxsten  in 
waren  gespannen.  De  heeren  reden  hem  tegen  tot  aen 


1  Getekiedhmndige  aenieekeningen  aengaende  de  Si^Lncoê  gilde,  tweede  dnik , 
Antwerpen  hy  Anoeile ,  in^. 

U 
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den  Draeyboom  ^  eode  droegen  orer  sijoen  wagen  een 
gulden  cleedt.  Ix^^rde  te  St<-Michieb,  ende  aen  hem 
wierden  Tan  stads  wege  gepreaenteert  twee  silvere  rer* 
gulden  stoepen ,  twee  ziWere  schotelen ,  yier  ossen ,  ende 
▼ier  Toederen  wijn.  Ende  hy  antwoordde :  cUmok  heb 
van  onzer.  In  deze  triumphe  Tan  keyser  Frederick  ende 
Tan  Maximiliaen ,  rooms  koninek ,  ende  Tan  hertog  Phi- 
lips ,  koninckxsone ,  die  daer  alle  present  waren ,  heb- 
ben de  Tiolieren  gedaen  Terscheyde  spelen.  [Zie  register] 
B.  (öl.  126.  »  Annalei  Antverpiemei ,  auctare  secr.  F.  K. 
(Valcuhissk)  ,  handsehrifielyk  ter  archieyen  Tan  Antwer- 

P*"-  U90. 

CC  Int  jaer  1490  Tercregen  de  speelders  ^Antwerpen , 
die  men  daer  noemt  de  Yiolierbloeme ,  ende  de  Gou- 
bloem,  Tan  de  stadt,  Toortaen,  alle  jaren,  elck  gezel- 
schap 12  rijnsgulden,  om  genuchte  te  hanteren  Tan  den 
Retorique.  »  Gkrard  1.  c.  (Tolgens  eene  oude  kronyk 
Tan  Antwerpen  in  HS). 

1491. 

«  Die  Tan  de  Violieren,  te  Brussel  geroepen  sijnde, 
krijgen  den  hoochsten  prijs.  »  De  zelfde  Annalei. 

1492. 

«  Hebben  die  Tan  de  Violiere  tot  Liere  gehad  den 

eersten  prijs  Tant  schoonste  incomen.  B.  (öl.   126.  » 

Dezelfde  Annalei. 

1493. 

«  Haelden  die  Tan  Antwerpen  weder  de  hoochste 
prijzen  in  de  spelen  tot  Brussel.  Vide  MS.  B.  126.  » 
Ibidem.  Gieaed  Toegt  er  by,  Tolgens  het  HS.  ter  bur- 
gondische  bibliotheek :  «  Ceux  de  la  chambre  de  Tio- 
liere  eurent  Ie  prix  de  la  plus  belle  entree,  celui  du 
prologue  et  de  la  comédie  ou  ferce.  La  mème  annëe  Ie 
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duc  Philippe  conToqua  toutes  les  ohambres  de  rhétori- 
que  de  Brabant  a  Malines.  » 

1494. 

a  Den  18  au^stus  dede  Maximiliaen  met  Philips 
sijnen  sone  alhier  een  tournoyspel.  De  uytlandsche  hee- 
ren  waren  gekleed  in  rood  armosijn,  en  de  nederland* 
sche  heeren  in  wit  damast;  ende  reden  gelijck  tegen  den 
anderen,  ende  daerna  eick  alleen  met  langien  ende 
sweerden  tegeiis  een;  ende  waren  hier  oock  Trouwe 
Blanche,  sijne  compagne,  Marguerite  suster  Tan  l'archi- 
duc  Philips,  ende  de  ceurTorsten  Tan  Ments,  ende  Frederick 
Tan  Saxen.  Die  Tan  Liere  speelden  op  de  merct  Venu9 
PalUn  ende  Juno.  B.  fol.  126.  —  Op  St.-Lucas  dach  op 
de  incompste  Tan  Blanca-Maria,  uxor  Maximiliani ,  hxh^ 
ben  die  Tan  de  Tiolieren  gehad  een  referijnspel,  ende 
tournoy,  met  40  helmen.  MS.  B.  fol.  126.  »  DezelMe 

Annahê. 

1495. 

<t  L'an  1495  la  chambre  de  Tioliere  obtint  du  pape 
une  bulle,  pour  étabiir  une  confrerie  de  Notre  Dame 
des  sept  dov\enT%...Ewtraü  d'un  MS.  flamand  du  16^  siè- 
cle. bT  Gkrard. 

^  1496. 

«  Doea  was  te  Antwerpen  gehouden ,  ick  seght  u  claer. 
Die  edel  conste  van-  Rethorijeke  Toerwaer, 
Daer  Tergadert  waren  met  groote  machte 
Acht  en  twintich  cameren ,  die  materie  was  ook  seer  swaer : 
Dwêlek  die  meeste  müterie  wae,  die  Godi  oyt  wraohie 
Totter  menscher  salickeyi,  daer  menich  schoon  spel 
Op  gespelt  werdt ;  want  die  Tan  Liere ,  sijt  dies  wijs , 
Geheeten  d'Ongelecrde ,  ick  seght  n  sonder  rel, 
Sy  hadden  van  solutien  den  hoochsten  prijs.  » 

Anticerpsche  rymkronyk,  ter  burgondischc  biblio- 
'theek,  en  Geeard,  1.  c. 
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«  In  mey  ordonneerdea  de  heeren  i^n  het  Magu- 
straèt  op  te  hangen  een  landjuweel,  ende  daer  waren 
te  winnen  Toor  Rethoriquen  36  Tiaems  mareke  silrers  ^ 
ende  men  sond  boden ,  Tan  den  Vasten  te  Torens ,  aen 
de  omliggende  steden,  omme  hun  te  nooden  tegena 
St.«Jansdach  in  den  somer;  ende  daer  quameft  28  ca* 
meren,  als ,  Tan  LoTen ,  Brussel,  NyTel,  Liere,  Heren- 
thals,  Mechelen,  Gendt,  Sevenbergen,  Aelst,  Ostende, 
Rommerswael,  Amsterdam,  Iperen,  Audenaerde,  Den- 
dermonde,  Hulst,  Axel ,  Cortrijcke,  Sluys,  ende  andere; 
ende  daer  wierden  noch  gemaekt  26  schalen ;  ende  wier- 
pen het  lot ,  wie  eerst  soude  spelen ,  ende  Tiel  aen  die 
Tan  Herenthals ;  dan  die  Tan  Liere  hadden  den  hooch- 
sten  prijs ,  te  wetene,  twee  silveren  potten ,  eene  schaie, 
ende  eenen  roosen  hoed;  ende  die  Tan  Rommerswale 
den  tweeden.  De  Trage  was:  tvelok  het  meeste  miiterie 
ende  wonderlijckste  teerok  wa$,  dat  God  oyt  dede  tot  des 
mensohen  ealioheidt,  Eude  de  antwoorde,  die  de  On- 
geleerde Tan  Liere  daeroppe  gaTen ,  waer  doren  zy  den 
eersten  prijs  wonnen ,  was :  de  ontfanohenüte  der  menr 
echelijoker  nature  ^  Vide.  B.  fol.  126.  »  Opgemelde 
Annahê  Antverpien$e$. 

«  Deerste  lot  hadden  die  Tan  Herenthals.  Sy  speelden 
TOor  de  schoonste  mysterie  oF  gratie  €Uit  H.  Sacrament 
de$  ilu/oert.  Baren  prijs  was  dry  silTere  scalen  Tan 
d'eerste  lot,  ende  eenen  roosen  hoet. 

Dat  tweede  lot  hadden  de  Barbelüten  Tan  Gent.  Sy 
speelden  TOor  de  meeste  gratie  oF  mysterie  die  doot  van 

1  In  hei  boeek  der  tyden  van  Wouter  van  Heyeif  uitgegeren 
door  J.  LtLOHOy  leest  men  daerentegen  bl.  S41,  dat  de  Ongeleer- 
den  speelswys  beweaen :  d'uyietoriinge  van  Chrietui  hlo^;  welke 
laetste  getnigems  ook  oTereenstemt  met  de  oude  Antwerptohe 
kronyky  waenran  een  uittreksel  volgt. 
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omen  Salichmaker.  Den  derden  prijs  Tanl  spelen  hadden 
sy,  ende  was  een  siWere  pinte ,  ende  eenen  roosen  hoel.' 

Dat  derde  lot  won  Cortrijck,  ende  hadden  Yoor  de 
meeste  mysterie  ofte  gratie  dat  Woordê.  Haren  prijs  was 
eene  schale  ende  eenen  roosen  hoet. 

Dat  Tierde  de  Lelie  Tan  LoTen.  Sy  speelden  Toor  de 
meeste  mysterie  ofte  gratie  dry  tooorden,  te  tceten  ver» 
bum  inoctmatum,  verbum  cremeniah  (sic),  verbtMn 
inscriptum.  Prijs  een  schale  ende  eenen  roosen  hoet. 

Dat  Tijfde  lot  had  SeTenkercken  [SeTenberge].  Sy 
speelden  Toor  de  meeste  gratie  ofte  mysterie  de  Ordon- 
nantie van  den  vader  in  consilium.  Eene  schale ,  eenen 
sÜTcren  Lucas  ende  eenen  roosen  hoet. 

Dat  sesde  lot  die  Tan  Oudenaerde.  Sy  speelden  TOor 
de  meeste  mysterie  ofte  gratie  De  inoarnatione ,  dat  hy 
bloet  ende  vleesch  ontfinok.  Haren  prijs  eene  schale  ende 
eenen  roosen  hoet. 

Dat  scTenste  lot  die  Violet  Tan  Brussel.  Sy  speelden 
TOor  de  meeste  mysterie  ofte  gratie  De  doot  Jetu  Christi. 
Haren  prijs  eenen  sÜTcren  wijnpot,  den  tweeden  prijs 
eenen  roosen  hoet. 

Dat  achste  lot  die  Tan  Reimerswale.  Sy  speelden  TOior 
de  meeste  mysterie  ofte  gratie  Charitate  voor  't  lesten^ 
Haren  prijs  Tier  schalen ,  eenen  silTeren  St-Lucas,  eenen 
arent  ende  eenen  roosen  hoet. 

Dat  negende  lot  die  Tan  Ostende.  Sy  speelden  TOor 
het  hoochste  mysterie  ofte  gratie  God$  verhietinge  in 
predestinatione.  Haren  prijs  eene  schale  ende  eenen 
roosen  hoet 

Dat  thienste  lot  die  Kersauwe  Tan  LoTen.  Sy  speel- 
den die  Dootgratie,  met  ses  personnagien.  Haren  prijs 
eene  schale ,  eenen  silTeren  St-Lucas ,  ende  eenen  roo«^. 
sen  hoet. 

Dat  elfste  lot  die  Pioen  Tan  Mechelen.  Sy  speelden 
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Toor  gratie  ofte  myiterie  D€a  Gadt  *t  fnêmoMifek  vimick 
antfinok.  Den  prijft  Tant  tchoonsie  inoomen. 

Dat  twellsle  lot  AxeL  Sy  speelden  Toor  gratie  ofte 
mysterie  Dol  Godt  menêohelijok  vleeioh  antfinck.  Voor 
prijs  twee  schalen  ende  eenen  roosen  hoet. 

Dat  derthiende  lot  Hulst ,  ende  voor  gratie  ofte  mys- 
terie Die  bloeistaninghe.  T  schoonste  incomen  te  lant, 
ende  yoor  prijs  twee  schalen  ende  eenen  roosen  hoet. 

Dat  yierthiende  lot  die  Ongdeerden  Tan  Lier,  Sy 
speelden  voor  de  meeste  mysterie  ofte  gratie  Die  doodt 
om  Hoeren.  Sy  hadden  den  hoochsten  prijs ,  twee  sil- 
Tere  potten,  eene  schale  ende  eenen  roosen  hoet. 

Dat  Tijfthiende  lot  die  yan  Iperen.  Sy  speelden  TOor 
de  mysterie  ofte  gratie  De  bloeistortinghe  om  Heeren  ende 
hadden  Toor  prijs  twee  schalen,  eenen  silTcren  Lucas 
ende  eenen  roosen  hoet. 

Dat  sesthiende  lot  die  Tan  Nyrel.  Sy  speelden  int 
walsch  ^  De  penitentie.  Prijs  twee  schalen  ende  eenen 
roosen  hoet. 

Dat  serenthienste  lot  die  Tan  Aelst.  Sy  speelden  Do 
y>aorhoyt,  ende  hadden  yoor  prijs  drye  schalen  ende 
eenen  roosen  hoet. 

Dat  aehtthienste  lot  die  Peméyon  LoTen.  Sy  speelden 
TOor  dat  grootste  mysterie  Dol  Godt  peys  maeote  ttêo» 
êohon  [God]  den  Vader  ende  den  memok.  Prijs  eenen 
St^Lucas  ende  eenen  roosen  hoet. 

Dat  n^enthienste  lot  die  Tan  Amsterdam.  Sy  speel* 
den  TOor  dat  grootste  mysterie  In  prinoipio  erat  «sr- 
bum  ,  ende  hadden  Toor  hunnen  prijs  twee  schalen,  ende 
TOor  't  Terste  incomen  te  water  twee  schalen  Tan  de 
^  ende  eenen  roosen  hoet. 


^  1    I.Ol 


1  In  't  HS.  keat  men  iM  woêck. 
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Dat  twintigste  lot  den  Groeyenden  boom  yan  Lier.  Sy 
speelden  Toor  mysterie  Die  verrijssenisse ,  gdoove,  oha^ 
rüate.  Prijs  eene  schale ,  een  bors ,  eenen  St-Lucas  ende 
eenen  roosen  hoet. 

Dat  eenentwintigste  lot  die  Fonteine  yan  Gent.  Sy 
speelden  Dat  Godt  den  mensohe  geschapen  hadde  naer 
syn  eyghen  beeldt. 

Dat  tweeëntwintigste  lot  die  Vretichde  bloeme  yan 
Bergen.  Sy  speelden  yoor  mysterie  Dwoort.  Prijs  drye 
schalen  yoor  't  schoonste  incomen  te  water,  drye  scha- 
len yoor  't  schoonste  yieren ,  ende  eenen  roosen  hoet. 

Dat  dryeentwintigste  lot  Sluys.  Sy  speelden  Dat  Godt 
mensohelyok  vleesch  ontfinck.  Voor  prijs  eene  schale  ende 
eenen  roosen  hoet. 

Dat  yierentwintigste  lot  die  Rooêe  yan  Loyen.  Sy  speel- 
den yoor  mysterie  De  inocMmatie  dat  hg  met  eijn  egghen 
vleesoh  ontfinck.  Prijs  yier  schalen ,  eene  silyere  yioliere  ^ , 
eenen  St-Lucas ,  ende  eenen  roosen  hoet. 

Dat  yijfèntwintigste  lot  de  Boemhose  mande  yan  Gent. 
Sy  speelden  De  incarnatie.  Een  silyere  schale  ende  eenen 
roosen  hoet. 

Dat  sesentwintigste  lot  Dendermonde.  Sy  speelden 
yoor  mysterie  Dat  H.  Sa^crament  des  Autaers.  Twee  de 
schoonste  schalen  yoor  prijs  incomende  te  lande ,  ende 
eenen  roosen  hoet. 

Dat  seyenentwintigste  lot  de  Lelie  yan  Brussel.  Sy  sped- 
den  yoor  mysterie  Twoort  van  charitate.  Prijs  eenen 
roosen  hoet. 

Dat  achtentwintigste  lot  Den  boek  yan  Brussel.  Sy 
speelden  yoor  mysterie  Die  Bloedstortinghe.  Prijs  drye 
schalen  ende  eenen  roosen  hoet.  »  Kronyk  van  Anttoer- 
pen,  eindigende  met  het  jaer  1512,  HS«  ter  Burgondi- 

1  In  het  HS.  leest  men  FHkn. 
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•che  biUiotfaeek.  Zie  Terder  OTer  dit  landjuwed  de  Ewcd- 
lente  Chromke  van  yiaendermj  bK  gclxxxu,  recto  (de 
«chryrer  was  ooggetuigen). 

a  Eodem  anno  sijn  die  ran  de  TioUere  Tan  hier  ge- 
weest tot  Dendermonde ,  alwaer  sy  den  prijs  hadden 
Tan  het  schoonste  incomen ;  ende  dispute  gekregen  heb- 
bende tegens  die  Tan  de  Goudbloeme ,  OTer  de  presean- 
cie^  is  die  aen  de  Tioliere,  ak  d'oudste,  toegewesen.  n 
Annaieê  Anêperptemei ,  boTcnTermeld. 

1500. 

<c  On  lit  dans  une  chronique  MSS  d'AnTers :  A*  1600 
begonst  de  Tergadering  Tan  meest  jonge  lieden ,  ende 
sy  ordineerden  een  camer,  om  te  spelen ,  ende  sy  bieten 
de  Ongeachte.  x>  Gbiakd. 

1502. 

(K  On  lit  dans  une  chronique  MSS  d'AuTers ,  qu'en  1502 
Ters  Ie  jour  de  St.*Jerome  on  annonfa  k  AnTers  un 
prix  pour  ceux  qui  feraient  les  plus  beaut  Ters  (refe* 
reynen)  k  Thonneur  de  Saint-Jerome ,  et  il  se  prësenta 
tant  de  Ters  qu*on  fut  obligë  d'en  ftiire  la  lecture  jus- 
qu'a  Ters  Ie  minuit,  sur  Ie  marchë,  Gbkau,  I.  c. 

1510. 

«  Item  den  12  augusty  1610  trocken  uyt  Antwerpen 
die  Rethorijcke  Tan  de  Tiolierbloeme ,  ende  die  Gou- 
blomme,  wel  met  400  mannen  te  Herenthals,  om  te 
spelen;  ende  waren  seer  costelijck.  —  Item  in  desen  tijd 
werd  een  Tergaderinge  tot  Antwerpen  Tan  jonge  lieden, 
meest  al  schrijnwerkers,  ende  sy  ordineerden  onder 
haer  een  gulde  Tan  Rethorijke ,  ende  bieten  haerselTen 
die  Ongeachte^  ende  daer  naer  die  gulde  Tan  den  Olijf- 
tack ,  daer  fundateur  af  was  meester  Joris  de  Forman- 
teel ,  een  Ylaminck  ende  adTokaet  tot  Antwerpen ;  ende 
dese  Tergadering  speelde  tot  Antwerpen  een  spd  Tan 
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Onse  LieTe  Vrouwe,  saterdaeghs  naer  haren  omme- 
ganck.  »  Kronyoke  van  Anttoerpen^  door  Bnimi ,  tto- 
taris^  HS.  ter  burgondische  bibliotheek. 

a  Oa  lit  dans  une  chronique  MS.  d'AoTers ,  qu'en 
aoüt  1510  ceux  de  la  chambre  nommée  *  Y lierblom  et 
leur  chef ,  nomiué  Jooste  Van  Berchem ,  et  eeux  de;  la 
chambre  nomoiëe  de  Goublom ,  dont  Ie  chef  étail  Tam- 
man.  se  rendirent  au  nombre  de  400  ou  enyiron  h 
Herenthals,  pour  y  jouer.  »  Gekabd,  1.  c. 

1511. 

«  Ift  de  Retborijck-catner  Tan  den  olijftack  eerst  be» 
gomt,  voerende  Yoor  blasoen  eene  duyve  met  eenen  olijf- 
tack  in  den  beek,  yliegende  naer  de  arcke  van  Noé, 
ende  onder  stond :  eoce  gratia.  Ende  was  hunnen  eer- 
sten hoofdman  Gaspar  Van  Halmale.  Vide  MS.  Lyranum 
in-4^  fbl.  18.  »  Opgemelde  Annales  Antverpiemss. 

1515. 

cc  In  mey  reyst  de  Y ioliere  naer  Mechelen ,  Tergesel- 
schapt  Tan  8  ridderen,  Yele  heeren  uyt  de  Weth, 
prince ,  ende  liefhebbers ,  ende  hebben  gehad  den  prijs 
yan  't  schoonste  incomen.  MS.  B.  fol.  126.  »  Dezelfde 
Annaleê.  Het  Anticerp$oh  Ckronykje  (Leyden,  1743, 
in-4<'),  bl.  6,  voegt  er  by:  a  ende  hadden  wel  600  man- 
nen alsoo  te  peerde,  ende  te  wagene  ende  te  Toete, 
ende  hadden  al  eenderley  cleeren  ende  hoeyen.  » 

1520. 

a  Den  23  December  quamp  alhier  keyser  Carel  binnen 
Antwerpen ,  daer  vele  schoone  personagien  dry  daghen 
ianck  waren  Yerthoont.  Ende  men  hielt  alhier  den  gene- 
ralen raedt  van  alle  de  landen,  om  hem  te  beschenken 
met  200  ^  lot  sijne  crooninghe.  —  Eodem  stelden  die 
Tan  de  YioUere  ter  eeren  yan  de  Toorgenoemde  incompst 
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eene  pertoniia^e  op  den  Cauwenberg,  die  gekoM  heeft 
n  ponden  Tlaen».  B.  lol.  126.  »  DeielMe  AnnaUs,  te 
Tergdyken  met  Vah  Eitboui,  bl.  16. 

1526. 

«  Den  letten  tondach  Tan  mey  haelden  de  Sohilden 
oft  Violieren  hunnen  mey  inne.  Sy  waren  met  gebla- 
•onneerde  rodcen ,  Tan  papier,  op  sijn  antieckx  gemaeckt, 
al  groen  gererft  met  folie ,  ende  met  alderley  menichte 
Tan  hoyen,  heimetten  Tan  den  selTen  ftitsoene;  ende 
haer  ordene  was  geset  te  Toete,  ende  op  speel  waghens; 
groote  meniehte  oock  te  peerde.  Ende  tsaTonds ,  in  plaetse 
Tan  esbattimenten  Ter^ierden  sy  de  wapen  Tan  Antwer- 
pen met  eenen  roosen  hoede,  ende  Tereerden  desen 
aen  de  heeren  Tan  de  stadt ,  Toor  haren  mey.  i>  Kronyh 
van  AnJtwerpÊn,  door  Di  Wiut  ,  HS.  ter  Burgondisdie 
biUiotheek  te  Brussel. 

1529. 

a  Den  6  juny  hebben  die  Tan  de  Violiere  met  de 
geheele  gulde  gereyst  naer  LoTen ,  alwaer  sy  gewonnen 
hebben  de  twee  opperste  prijsen ,  ende  eenen  naerprijs. 
B.  fol.  126.  »  Opgemelde  Annale$  MSS. 

«  Gheboden  ende  uytgeroepen  den  16  aug.  anno  1529: 
dat  er  processie  generaal  sijn  sal  op  en  goensdage  naest- 
eomende  OTer  den  peys,  met  den  keyser  gemaect  binnen 
Camerijck...  Voorts  laet  men  weten  ende  ghebiet  als 
Tore,  dat,  in  teekenen  Tan  blijscappen,  alle  Schutteryen, 
Rethorijcken  ende  Ambachten  deser  stadt ,  op  en  goens- 
dage tsaTonts  naestcomende  Tieren  selen ;  ende  sal  men 
der  Schutteryen ,  Rethorijcken  oft  Ambachte,  't  schoon- 
ste ende  best  Tierende ,  Tan  der  selTer  stadt  wegen  ge- 
Ten  als  Toor  den  yersten  ende  oppersten  prijs  drie  ha«» 
melen  ende  acht  stadtstoopen  wijns,  den  tweeden  twee 
hameien  ende  ses  stoopen.  »  Ordannaniieboek  A ,  ter 
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wobieTen  Tan  Antwerpen ,  fol.  CXLIII.  Achter  dit  ffehod 
leest  men:  «  By  den  keyser.  Onsen  sooutet  van  Antwerpen 
ende  oaerc^eve  onses  lants  van  Reyen...  Alsoo  opten 
wA^  dach  der  tegenwoordige  maent  yan  oigste  inder 
stad  Tan  Camerijck  sekeren  Tasten  ende  eeuwigen  peys, 
Terbont,  ende  aliance,  gemaeckt  ende  gesloten  sijn... 
soo  ontbieden  wy  U...  uy (roepingen  Tan  onsen  wegen 
te  doene ,  doende  maken  Tieren  Tan  blijdscappe ,  esbat- 
tementen,  ende  andere  teecken  Tan  geneuchte,  in  sul- 
ken saken  gecostumeert,  etc.  Gedaen  in  de  stadt  Tan 
Brussele ,  onder  onsen  conterseghel ,  den  xn^  dach  der 
Yoers.  maent  Tan  oighst  1629.  » 

1^30. 

«  Is  de  Tioliere  met  eenen  wagen  Tol  figuren  gereyst 

naer  Gendt,  alwaer  sy  den  hoochsten  en  noch  andere 

prijsen  bekomen  hebben.  B.  fol.  126.  »  Gemelde  Annaleê 

MSS. 

1535. 

«  Le  11  juiilet,  1535  les  trois  chambres  de  Rhetorique 
d'AuTers  se  rendirent  a  Malines.  La  chambre,  dite  Goud** 
bloeme  obtint  le  premier  prix  de  la  plus  belle  entree. 
La  chambre ,  de  Tioliere ,  eut  le  second  prix  de  la  plus 
belle  entree.  Et  la  chambre  dite  de  Goudblomme  (?) 
remporta  le  troisième  prix  du  jeu.  lis  rcTinrent  Ie 
25  juillet  a  AnTers  aTec  leurs  prix,  et  la  chambre  de 
Goudblomme  aTait  un  char  tres  bien  orné.  »  Gbraid, 
Tolgens  een  HS. 

1539. 

c<  De  schilders  oft  Tioliers  krijgen  tot  Gent  den  eer* 
sten  prijs  op  de  feeste  Tan  de  rhetorijkers.  »  Annales 
Anverpiemeê  MSS. 

«  Item  den  24  augusty  1539  doen  wierden  tot  Ant- 
werpen opgehangen  dry  prijsen  op  de  melkmerckt ,  Toor 
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de  kiaderea,  om  battementea ,  ende  duerden  tot  den 
31  augu8ty.  Doen  trocken  de  kinderen  op  de  Torf- 
brugghe,  daer  die  Tan  de  Cammerstrate  hadden  den 
prijs  Tan  de  battementen  ende  yan  't  «choonste  inoo- 
nien  .Hierna  op  den  29  september  hingen  die  ran  de  Cam- 
merstrate eenen  prijs  op  Tan  battementen,  refereynen, 
singen  ende  Tieren ,  waerTan  die  Tan  de  LombaerdeTest 
hadden  het  tweede  battement ,  ende  't  schoonste  inoo-* 
men.  D'ander  straten  al  na  adTenant.  »  Gemelde  Aro- 
nyk  Tan  den  notaris  Bbetetn. 

1640. 

(c  Den  28  juny  1540  [de  heer  Tan  Ertborn  stelt  den 
13  Mei]  in  de  inkomste  Tan  Carel  V  hebben  die  Tan  de 
Tioliere  een  kostelijke  Tieringe  gedaen  Toor  hunnen  ka- 
mer. MS.  B.  fbl.  126.  »  Ibidem. 

1541. 

«  Is  't  landjuweel  geweest  tot  Diest,  daer  die  Tan  de 
Violiere  wonnen  den  hoogsten  prijs.  MS.  B.  ibi.  126.  » 
Gemelde  Annales.  Gekard  Toegt  er  by :  «  La  chambre 
reTint  a  AuTers  Ie  22  aoüt.  » 

1547. 

«  Le  10  mai  1547  fut  exëcuté  deTant  l'hótel  de  TiIIe 

a  AnTers  Pierre  Scuddemate,  maitre  d'école,  k  cause 

d'hërésie.  Il  était  un  bon  rhétoricien.  »  Gbeaed,  1.  e. 

Weskmbbece  (Beschrt/vinghe  vcm  den  êtc^et  ende  voortgank 

der  Religie  in  Nederlant  bl.  10)  zegt  dat  Schuttemate 

te  recht  gesteld  werd  «  om  dat  hy  een  ballade  ghemaeckt 

hadde  Tan  eenighe  stucken  door  minnebroeders  bedre- 

Ten.  n 

1550. 

«  16  october  1550  burgemeesteren  en  schepenen  noe- 
men Anthonis  Tan  Stralen ,  ridder,  schepen  deser  stad , 
om  te  wesen  hooftman  zander  gulde  Tan  St.-Lucas  alhier, 
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die  men  noemt  de  Yioliere.  »  Reqtiestboeken  ter  archie- 
Ten  Tan  Antwerpen,  jaer  1550,  fbl.  109. 

1565. 

((  Den  15  january  dede  den  koning  Philips  gijnen 
intrede  voor  de  tweede  reyse  alhier,  naer  de  resignatie 
op  hem  gedaen  yan  alle  sijne  laoden  by  den  keyser, 
ende  om  't  gulden  Vlies  te  geven  yoor  de  eerste  reyse ; 
ende  was  dese  incomst  seer  eerlijck  den  21  january.  Die 
Tan  de  Violiere  hebben  Toor  hunne  camer  gedaen  yer- 
scheyde  Tertooningen ,  ende  in  't  clooster  yan  St.-Mi- 
chiels  yoor  den  koninek gespeelt  een  spel.  MS.  B.  fbl.  126. 
— -  Eodem,  Goudblomme  ende  Olijftack  krijgen  eick 
75  mannen.  MS.  L.  fol.  162.  »  Gemelde  Annales. 

1560. 

cc  Brussel  26  february  1560 Wy  hebben  mijnheer 

yan  Atrecht  op  ghysleren  oyck  begonst  te  yermanen 
yan  den  octroy  yan  den  Lantjouweel;  maer  seyde,  dat 
wy  wilden  yerwaghten  der  compste  yan  mijnheer  Van 
Stralen,  om  alsdan  daeraff  breeder  te  yermanen. 

Desen  brief  gescreyen  sijude  sijn  wy  ontboden  by  den 
bisschop  yan  Atrecht ,  ende  naer  den  noen  hebben  sijn 
Eerw.  andermael  aensocht  ons  t'assisteren  om  't  yoirs. 
octroy  yan  den  lantjouweel  te  yerweryen ,  hem  te  ken- 
nen geyende,  hoe  dat  Uwer  Eerw.  hadden  geslelt  in  deli- 
beratie om  't  selye  lantjouweel  uyt  te  stellene ;  maer  dat 
Uwer  Eerw.,  uyt  verscheyden  consideratien ,  Zijn  Eerw. 
in  't  lange  yerhaejt,  nyet  en  yonden  geraden;  ende  dat 
men  tegen  d'inconyenienten  conste  yersien  by  de  visi- 
tatie ,  ende  dat  men  dyen  yan  Vilvoorde  't  zelve  hadde 
toegelaten;  heeft  ons  yerclaert  dat  men  geerne  soude 
uytstellen,  mitsdyen  d'oirloge  noch  niet  lange  en  was 
gecesseert,  ende  dlant  by  alsulcke  speelen  groete  cost 
dede ,  ende  qualijcken  coste  de  beden-  yeryallen ,   oft 
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wilde  [die]  nyet  contenteren.  Ten  lette  heeft  geteght, 
dat  men  by  rcmonstrantien  naerder  HaerHoocheyd  Uwer 
Eerw.  Tersueck  «oude  te  kennen  ge^en ,  ende  daer  by 
Tueghen,  dal  men  aoude  moghen  belasten  den  geenen, 
dier  ter  lantjouweel  soude  comen ;  ende  anders  ^een 
spel  te  moegen  speelen  dan  by  den  yisitateurs  en 
ware  geapprobeert;  ende  dat  de  yisitateurs  't  seWe 
souden  onderhouden  ende  orerseynden ,  tegen  dat  men 
'I  lantjuweel  soude  houden ;  ende  soo  verre  sy  yet  veran- 
deren souden  wordden  geeorrigeert 

...  3  maert  1660.  Wy  seynden  Uwer  Eerw.  het  ap- 
pointement  benevens  het  octroy  van  den  lantjuweel, 
ende  dyen  naerrolgende  sullen  't  Yoirs  octroy  doen  ma- 
ken ende  segelen.  »  Brieven  van  de  AntwerpgcKe  gede^ 
puteerden  by  het  hof  te  Brussel j  in  't  archief  van  Ant- 
werpen. 

OCTROL 

Philips,  by  der  gratie  Godts,  coninck  van  Castillien, 
Tan  Leon ,  van  Arragon ,  van  Navarre ,  yan  Napels ,  yan 
Sicilien ,  yan  Maillorique ,  yan  Sardegnen ,  yan  den  Ey- 
landen  Indien,  ende  y aster  eerden,  der  zee  Occeane, 
eersthertoge  yan  Oostenrijck ,  her  loge  yan  Bourgoignien , 
yan  Lotrijck,  yan  Brabant,  yan  Limburch ,  yan  Luxem- 
bourch ,  yan  Gelre  ende  yan  Milaenen ,  graye  yan  Habs- 
burch ,  yan  Vlaenderen ,  yan  Arthois ,  yan  Bourgoignien, 
palsgraye,  ende  grave  yan  Henegouwe,  yan  Hollandt, 
yan  Zeelandt ,  yan  Naemen ,  ende  yan  Zutphen ,  prince 
yan  Swaye ,  marckgraye  des  heylichs  rijcx ,  heere  yan 
Yrieslandt ,  yan  Salins ,  yan  Mechelen ,  yan  der  stadt  en- 
de landen  yan  Utrecht ,  Oyerrijssel  ende  Groeninge ,  ende 
dominateur  in  Asien  ende  Affrique ;  allen  den  genen  die 
dese  jegenwoordige  sullen  sien  saluyt.  Wy  hebben  ont- 
fengen  de  ootmoedige  supplicatie  yan  den  hooftman , 
prince ,  deken ,  ende  gemeyne  gesellen  yan  der  camere , 
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guTde  ende  oonfrairie  yan  Sinte  Lucas ,  die  men  noempt 
die  Violieren,  binnen  onser  stadt  van  Antwerpen,  ende 
met  hen  geyuecht  onse  lieren  beminden  die  borgemes- 
teren,  schepenen  ende  raedt  der  seWer  stadt,  inhou- 
dende, hoe  dat,  naeyolgende  die  ordonnantie ,  costumen, 
ende  oude  hercomen  Tan  allen  ouden  tijden,  binnen 
desen  onsen  lande  van  herwaerts  overe,  geobsenreert 
is  int  opstellen  Tan  eenige  Rethorijcke  spelen,  dweick 
men  noempt  het  landtjuweel ,  die  stadt  of  Tryheyt  wil* 
lende  t'seWe  opstellen  oift  Terheffen ,  nyet  is  gewoone- 
lijcken  of  behoorlijcken  te  doene  sonder  onsen  expressen 
oonsente  ende  octroy.  Ende  want  die  Toors.  supplianten 
inden  jare  XY^  eeneuTeertich  lestleden  gehaelt  ende  ge- 
cregen  hebben  het  generael  ende  uniTerseel  lantjuweel 
Tan  der  Rethor ijcke  binnen  der  stadt  Tan  Diest,  d weick  tot 
noch  toe  mids  den  ongeTuecgelijcken  ende  onbequamen 
tijt  Tan  oorloge  ende  andersins ,  die  t'zedert  den  TOOr« 
seyden  tijde  bynae  meest  al  geregneert  heeft ,  nyet  en 
heeft  wel  gCTuechelyck  connen  TerhcTen  worden,  tot  desen 
tegen woordigen  bequaemen  ende  Tredelijcken  tijde,  bin- 
nen den  welcken  de  Toors.  supplianten  tVoirs  generael 
ende  unirerseel  landtjuweel  geerne  souden  Terheflfen, 
tegen  den  derden  dach  Tan  augusto  naestcomende , 
naerToIgende  die  caerten  daer  Tan  zijnde ,  ende  den  the- 
men  ende  argumenten  daer  inne  begrepen ,  al  nochtans 
onder  onse  goede  belteften ,  soo  hebben  de  Toornoemde 
supplianten  Ons  zeer  ootmoedelijck  gebeden ,  dat  t'zelf- 
ste  aengesien,  Ons  gelieren  wilde  hen  te  consenteren 
ende  accorderen  dat  sy  't  TOors.  landtjuweel  souden 
mogen  laeten  opstellen  ende  Terheflfen,  met  gewoone- 
lijcken  geleyde  ende  saulfconduit  Tan  allen  persoenen, 
die  totten  seWen  sullen  willen  oomen  ende  compareren, 
te  wetene  Teerthien  daegen  alleer  men  tselre  beginnen 
sal ,  ende  Teerthien  daeghen  nae  dat  tselre  Toleynt  sal 
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wesen ,  midts  reservatie  ende  uytoteeiMb  Tan  den  per* 
Monen  die  Ons  goetduncken  ende  gelieyen  aal ,  ende  hen 
<laer  op  doen  expediëren  onse  behoorlijcke  opene  brieyen, 
in  suicker  aaken  dienende :  —  Doen  te  wetene ,  dat  Wy, 
de  saecken  Yoirs.  OTergemerckt ,  ende  hier  op  gehadt  d'ad- 
▼ijs  van  onsen  lieven  ende  getrouwen  die  cancelier  ende 
luyden  van  onsen  raede  in  Brabant ,  genegen  wesende 
ter  bede  ende  begeerte  Tan  de  Toors.  supplianten ,  son- 
derlinge  ter  contemplatien  Tan  den  Toirn.  Tan  Antwer- 
pen ,  hebben  den  selyen  by  deliberatieh  Tan  onser  zeer 
lieTe  ende  zeer  beminde  suster,  die  hertoginne  Tan  Panne 
ende  Tan  Plaisance ,  Toor  Ons  regente  ende  gouTernante 
in  onsen  TOors.  lande  Tan  herwaerts  OTer,  geoctroyeert, 
geoonsenteert  ende  geaccordeert,  octroyeren ,  consenteren 
ende  accorderen ,  hen  gCTcnde  oorloff  ende  consent  uyt 
onser  sonderlinger  gratie ,  by  desen ,  dat  sy  het  landt- 
juweel  boTcn  geruert,  sullen  mogen  opstellen  ende 
TerhefieU)  tegens  den  Toorseyden  derden  dach  Tan 
augusto  naestcomende,  nacTolgende  de  caerten  daer  Tan 
gemaeckt,  geTcnde  te  dyen  eynde  goet  ende  seker  ge- 
leyde  ende  saulfconduict  allen  persoonen ,  die  totten  sel- 
Ten  lantjuweel  sullen  willen  commen  ende  compareren, 
te  wetene  Teerlhien  daeghen  aleer  men  tselTC  beginnen 
sal,  ende  Teerthien  dagen  naer  dat  tsehe  Toleynt  sal 
wesen  ^  midts  reserTeerende  ende  daer  uyt  stekende  alle 
ballingen ,  moordenaers ,  straetrooTcrs ,  ende  andere  cri- 
minele persoonen ,  midsgaders  onse  openbaere  Tyanden, 
ende  die  rebelle  ende  wederspanninge ,  eode  andere  we- 
sende in  den  ban  des  heylichs  Rijcx ;  behoudelijck  noch- 
tans ende  wel  Terstaende,  dat  sy  Tan  den  themen  ende 
argumenten,  by  hen  geadTiseert,  maer  en  sullen  mo- 
ghen  nemen  ende  kiesen  d'eene  Tan  den  drie  hier  naer- 
Tolgende,  te  weten  : 

Weder  experientie  oft  geleertheyt  meer  wijsheyt  by 
brenght? 
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Het  welcke  den  menschen  meest  TerwecLt  tot   de 
kunsten  ? 

Waerom  een  rijck  gierich  mensche  meer  rijckdoms  be- 
geert? 

Behoudelijck  oock  dat  sy  alle  de  cameren ,  gulden ,  ende 
confrairien ,  die  aldaer  behoiren  te  commen  ende  com- 
pareren, daer  yan  goets  tijts  adverteren  zullen,  ten  eynde 
sy  in  hun  spelen  ende  baladen  hen  nyet  en  yeryordereti 
eenigerhande  dingen  te  stellen,  oft  mengen,  die  der 
Religiën  souden  mogen  aengaen ,  oft  tenderen  tot  yerach- 
tinge  oft  disreputatie  yan  Ons ,  ofte  onse  dieneers  ende 
oflBiciers ,  regeerders  yan  steden ,  ende  andere  onse  on- 
dersaeten,  ende  particuliere  persoonen,  noch  ooc  yan 
den  geestelijcken  ende  weerlijcken  staet,  op  pene  dat, 
indien  eenige  camere,  gulde,  oft  confirairie  yan  eenige 
steden  oft  yryheiden  ter  contrarien  dede,  te  yerliesen 
ende  yerbeuren  nyet  alleenelijck  den  prijs,  die  de  selve 
soude  mogen  winnen,  maer  ook  arbitralijcken  gestraft 
ende  gepunieert,  ende  de  yoors.  stadt  oft  yryheit  tot 
eeuwigen  daegen  gepriyeert  te  worden  van  de  priyile- 
gien  yan  heure  yoorseyde  cameren ,  gulden  ende  con- 
frairien. Ende  daer  en  boyen  zullen  die  yoor noemde 
yan  Antwerpen  gehouden  wesen,  duerende  de  yoor- 
seyde yergaderinge ,  sulcken  wacht  ende  ordene  binnen 
de  selye  stadt  te  stellen ,  ende  doen  houden ,  dat  alle 
inconyenienten  ende  perijckélen,  die  midlertijt  souden 
mogen  reysen,   yerhuedt  mogen   worden.    Ontbieden 
daeromme  ende  beyelen  den  yoorn.  cancellier ,  ende  luy- 
den  ons  landts  yan  Brabant ,  dien  dit  aengaen  sal ,  dat 
«y  den  yoornoemde  supplianten ,  ende  andere  particuliere 
persoonen  yoorseyt,  yan  dese  onse  jegenwoordige  gra- 
tie, octroy,  saulfconduit  ende  geleyde,  yoor  den  tijt 
op  de  conditien  in  der  yuegen  ende  manieren  boyen  yer- 
haelt,  doen,  laeten  ende  gedoogen,  rustelijck,  yrede- 
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lijck  ende  Tdoomelijck  genieten,  «ide  gebruydcen ,  ton- 
der hen  te  doen  noch  te  laeten  geschien  eenich  hinder^ 
lettel ,  oft  moy eniate  ter  eontrarien ;  doende  deie  jegen- 
woordige  uytroepen  ende  publiceren  daer,  ende  aboot 
behooren  tal.  Want  Ons  alaoo  gelieft ,  nyet  tegentlaende 
eenige  ordonnantien ,  rettrictien ,  geboden  oft  Terboden 
ter  eontrarien.  Des  t'oiroonde  soo  hebben  Wy  onsen  segel 
hier  aen  doen  hangen.  Gegeven  in  onser  stadt  Tan  Brus- 
seie,  den  tweentwintichsten  dach  Tan  martio,  int  jaer  ons 
Heeren  duysent  Tijffhondert  ende  tzestich,  Toor  Paes* 
schen  ^  Tan  onse  rijcken ,  te  wetene  Tan  Spaignien ,  Sici- 
lien  etc. ,  tzeste ,  ende  Tan  Napels  d'achtste.  Op  de  plijcke 
stont  geschreTen  aldus :  by  den  coninck ,  ende  onder- 

DOBTULOPB. 

1661. 

Het  landjuweel  Tan  het  jaer  1561  uitgeroepen ,  met 
Termaning  Tan  de  zotten  niet  te  misdoen ,  de  straten  te 
keren ,  enz.  StcKUordonnaniieboek  B.  fbl.  300 ,  309  t^. 
De  papgulde  (zekere  rhetorykkamer)  wordt  Terboden. 
Ibidem  ibl.  308,  Terso. 

«  In  augustus  was  hier  het  landjuweel ,  waer  onder 
andere  compareerden  die  Tan  sHertogenbosch  op  den  der- 
den augustus ,  ende  quamen  in  met  125  peerden ,  ende 
hadden  den  oppersten  prijs ,  ende  keerden  in  september.» 
Annale$  MSS.,  als  boTen. 

1563. 

Request  Tan  de  kamer  dLdieken  in  den  dale  pan  Cal- 
vemen y  aen  het  magistraet  Tan  Antwerpen,  Tertoonende: 
(c  Hoe  dat ,  al  eest  zoo  dat  zy  supplianten  ende  hare  Toir- 
saten ,  Tan  oTer  xxx  ende  meer  jaren ,  wesende  d'oudste 
na  die  gesworen  cameren,  hebben  altijt  met  deuchde 
ende  eere  |iare  camere  ende  residentie  gehouden  binnen 
dese  stad|  alsoo  dat  zy  zijn  doutste  Tande  cleyn  guldens 
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vande  Retorijcken  alhier,  hebbende  in  alder  reyerencien 
rhetoricam  geexerceert ,  ende  hen  daerinne  soo  gedragen 
dal  heurlieder  personnagien ,  ende  andere  haere  Gulde- 
broeders,  by  de  drye  yoirs.  geswoorne  camere  van  rheto- 
rijeken  aengesocht  ende  ontfangen  sijn  geweest,  sulx  dat 
zy  te  yreden  sijn  dat  de  yoirs.  supp.  wederom  haer  ca- 
mere zouden  mogen  comen  houden,  ende  opstellen, 
binnen  dezer  stad ,  mids  hebbende  consent  ende  oirloff 
▼an  U  Eerw.  Ende  want  in  february  anno  60  generale 
prohibitie  ende  verbot  gedaen  is  als  datter  nyemant  van 
alle  die  cleyn  guldens  meer  camere  binnen  dese  stad  en 
mochten  houden ,  ende  dat  duer  misdragen  ende  mis- 
bruyken  yan  andere  jongere  cameren ,  enz.  Soo  bidden 
ootmoedelijck  de  voirs.  supp.  dat,  in  iayeure  van  de  edele 
yrye  conste  van  rhetorica ,  uwe  eerw.  gelieyen  willen 
de  voirs.  supp.  t'accorderen  haere  camere  ende  residentie 
te  mogen  houden  gelijck  voirtijds.  —  Apostille:  Is  by 
myne  heeren  Burg.  ende  Scep.  deser  stad  geapp.  dat  de 
suppl.  deser  aengaende  sullen  hebben  patientie. 

Actum  27  martii  1563. »  Requestboek  van  het  jaer  1563, 
ter  archieyen  van  Antwerpen,  fol.  150. 

1565. 

c(  Le  19  juin  1565  entra  a  Anvers  en  triomphe  la 
chambre  de  rhétorique  de  Gaudblomme  ayec  le  premier 
prix ,  qu'elle  ayait  remportée  k  rHaechspelèBruxelles.  EUe 
ëtait  accompagnée  des  membres  du  serment  de  l'arc ,  qui 
revenaient  aussi  ayec  les  prix  qu'ils  avaient  obtenus  è 
Bruxelles.  »  Girard,  als  boven. 

Request  van  de  kamer  der  Violieren  aen  het  magistraet 
Tan  Antwerpen : 

Die  u  zeer  goetwillige  onderdanige  dienaren 
Prince,  dekens ,  ouders  yant  Olijftaxken  groene, 
In  mey  lestleden ,  deort  lieffelijck  yerclaren 
Vant  Corenbloemken ,  die  hier  ter  feeiten  waren , 
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losgelijcki  oyck  tCransken  S  teer  heerlijck  ende  ooene , 

AU  wy  dit  OTerleyden  met  rijpen  berroene 

Deie  haer  gproote  liefde,  schoon  van  besohonwen, 

Sonder  schande  en  oonsten  wy  niet  gelaten  te  doene 

Wy  en  trocken  oyck  naer  Brussel ,  uyt  liefde  getroawe; 

Tis  wel  recht  dat  men  liefde  met  liefde  onderhonwe. 

Wilt  doch  eenmael  aenmercken  ons  repnteren: 

Daer  was  present  Brabandt,  Tlaenderen  ende  Henegoawe. 

Daer  sach  men  ons  taciken  opt  schoonste  triampheren. 

Int  voorste  yersueck  fraeyste  blasoen  mogten  wy  gaaderen, 

Twelok  ons  brochten  amptman,  borgemeesteren,  soepenen  ende 

De  liefde  diese  ons  bewesen  dede  ons  floreren ,  (raet. 

Soe  dat  wyse  oock  tracteerden  naer  haren  hoogen  staet. 

Met  eerbiedinghe  bedanckten  wy  haer  Toorleden  weldaet* 

Oock  bedanckten  sy  de  ledekens  Tan  Antwerpen  reene, 

Die  tnwen  dienste  altijt  stoen ,  tsy  yroech  oft  laet. 

Men  sach  ons  daer  veel  dagen  op  de  beene. 

De  bode  bracht  ons  de  tijdinge  ( doen  en  treurde  onser  gheene ) 

Dat  't  Tacxken  van  Antwerpen  had  verdient  den  hoochsten  prijs. 

Doe  betrouwden  wy  n  miltheyt ,  dat  ghy  ons  hoopken  cleene 

Nyet  en  zoudt  laeten*de  cost,  ter  behoorlyker  wijs 

Gedaen*... 

Al  eest  dat  therte  den  noodt  niet  heel  en  ontbindt 

Wiltse  helpen  die  swaerlijcke  sijn  belast  1 

Al  is  ons  supplicatie  opt  dechste  versindt, 

T  verstand  deur  Gods  geest  in  elcx  herte  wast : 

Wy  lijn  do  taxkens »  Ghy  eerw.  heercn  den  mast.  i» 

Apostille  van  24  july  1565  waerby,  tot  yerg^oeding  der 
onkosten,  wordt  toegestaen  200  Karolua  guldens,  ^e- 
questboek,  1565,  fol.  227. 

Ander  request,  ibid.  fbl.  224,  waer  by  blykt  dat  de 
onkosten  dezer  prysbehaling ,  daer  onder  begrepen  drie 
heerlyke  banketten,  bedragen  hadden  1460  guldens. 
— Apostille  Tan  den  13«n  augusti  1565 ,  nog  eens  200  gul- 
dens vergunnende. 

1  Twee  kamers  van  Brussel. 
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1690. 

Request  van  den  olyftak ,  waerby  vertoond  wordc  dat 
de  kamer  yan  dien  naem  is  opgericht  met  het  privilegie 
om  160  persoonen  yan  den  dienst  der  gilden  te  beyryden, 
en  dat ,  nog  by  resolutie  yan  burgemeester  en  schepenen 
yan  den  26  augusti  1663 ,  en  octroi  der  majesteit  yan  den 
14  februari  1660,  76  leden  derzelye  kamer  yrygesteld 
zyn  yan  gemelden  dienst.  Requestbaek ,  1690,  fol.  237. 

1694. 

<c  Den  23  mai  inkomst  yan  Z.  H.  den  aertshertog  yan 

Oostenrijck.  Arken ,  tooneelen ,  enz.  Zie  Gebodboek  E.  » 

Opgemelde  Annales. 

1607. 

19  october.  Ordonnantie  der  stad,  het  publiek  yer- 

manende  om  de  zotten  der  gilden  niet  te  misdoen.  Deze 

ordonnantie  is  yernieuwd  den  24  juli  1640.  SUidiOT" 

dannantieboeken. 

1612. 

Replique  der  gilde  yan  St-Lucas  tegen  de  boekdruk- 
kers der  stad ,  waerin  gezegd  wordt  dat  de  gilde  hare 
generale  ordonnantie  heeft  verkregen  den  22  juli  1432 , 
dat  haer  ten  jare  1442  eene  plaets  vergund  is  in  Onze 
Lieve  Vrouwe  kerk ,  om  eene  kapel  te  maken ,  en  dat  zy 
altyd  gezag  gevoerd  heeft  over  de  drukkeryen ,  het  ver- 
koopen  en  visiteren  der  boeken.  ReqtMStboek  1612, 
fol.  242. 

1618. 

Reglement  voor  den  Olyftak ,  in  stads  AmhaohUboekenj 
vol.  III,  fol.  13.  Zie  ook  een  request  in  myne  Verhan- 
deling over  de  Nederduiische  twl^  en  letterkunde  in  de 
zuidelyke  provinciën,  II,  bl.  66. 

Ander  Request  van  St.-Lucas-Gilde,  waerby  gevraegd 
wordt  om ,  met  den  vrede ,  de  kamer  wederom  te  ope- 


1 
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nen,  daer  er  van  alle  kanten  kaerten  Tan  besehrynng 

geionden  worden.  ApposUlle  van  14  january  1619 ,  alle 

de  oude  privile^en  der  kamer  confirmerende;  dodi  het 

getal  van  76  genyden  op  60  Terminderende.  ÜBqueii^ 

boek  1618.  ^*  fol.  62. 

1624. 

Kequest  ?an  prince,  dekens  en  oudermant  Tan  den 
OlyfUk ,  Tertoonende  «  hoe  8y  merckelijcke  kosten  ende 
taditerheden  hebben  te  dragen;  hoe  sy  door  andere 
gilden  in  hunne  privilegiën  worden  verhinderd ,  zooda- 
niglijck  dat  er  vele  eenen  grautcel  van  Bhetorioa  krijgen, 
ende  de  kamer  verlaten,  sonder  hunne  doodschuld  te 
betalen...  versoecken  U  Eerw.  te  willen  ordonneren  dat 
al  wie  daer  uyt  scheyden  wilt  gehouden  sy  de  sdiuld, 
naer  advenante  van  sijn  paert,  te  betalen,  item  de  dood- 
schuit.  x>  —  Appostille  van  den  13  meert  1624,  waerby 
dit  wordt  toegestaen.  Requestboek  1624.  >•%  fol.  69. 

1626. 

Request  en  appostille,  bewyzende  dat  die  van  den 
Olyftak  ten  allen  tyde  eenen  hooMman  uit  de  wet  had- 
den, door  het  Magistraet  gekozen.  Requeêtboek  1626, 

fol.  116. 

1630. 

R^lement  voor  de  Goudbloem ,  derzelver  personna*- 
gien,  enz.  Ambachtsboeken ,  vol.  III ,  fol.  123. 

1636. 

Request  der  gilde  van  de  heylige  Moeder  Gode  Maria 
genoemd  de  Goudbloem,  vertoonende  hoe  zy,  gewoon 
zynde  na  den  feestdag  van  O-L-Y-Geboorte  in  septem- 
ber eene  vertooning  te  geven ,  door  2  a  300  persoonen 
is  overvallen ,  die  daer  in  zyn  naer  boven  komen  ge- 
loopen ,  en  «  hebben  hun  geweld  gedaen.  »  Appostille 
van  den  8  oclober :  «  Myne  heeren  ordonneeren  van  niet 
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te  spden  dan  Toor  de  liefhebbers  alleen ,  gedurende  den 
tijl  der  oontagieuse ziekte.  »  ÜBquesiboek  1636, foh  186. 

1637. 

Request  van  de  bestuerders  der  Goudbloem ,  verto- 
nende, dat  de  stad  alle  jaren  in  hunne  onkosten  te  goed 
kwam,  voor  huer,  welke  toelage  volgens  hunne  reken- 
boeken bleek  geweest  te  zyn,  van  het  jaer  1602  tot  in 
1614,  yan  twaelf  guldens  s'jaers,  en  verders  van  24  gul- 
dens tot  in  1670.  —  Zeggen  voorts  dat  zy  altyd  ten 
dienste  van  de  stad  gestaen  hebben ,  namelyk  ook  door 
hunne  vertooningen  by  de  inkomst  van  Z.  M.  in  1636, 
by  welke  gelegenheid  zy,  boven  hetgene  de  stad  bydroeg, 
wel  fl.  600  hebben  uitgegeven ,  en  klagen  eindelyk  dat 
zy  geene  behoorlyke  plaets  voor  hunne  vertooningen 
hebben;  midsdien,  en  dewyl,  cc  de  koophandel  niet 
gaet ,  ende  den  pant  boven  de  borse  ledig  staet »  ver- 
zoeken zy  daerop  hunne  kamer  te  mogen  verplaetsen. 
Apostille  ad  infbrmandum  van  den  17  december  1637, 
zonder  meer.  Hequestboek ^  1637,  ibl.  214. 

1640. 
Request  van  de  Yioliere ,  zich  beklagende  dat,  door  de 
nalatigheid  van  vroegere  dekens ,  de  doodschulden  niet 
meer  betaeld  worden  (  vier  guldens  vier  stuivers  voor  de 
mans,  en  vier  guldens  voor  de  vrouwen  ) ;  verzoeken  der- 
halve dat  daerin  voorzien  worde.  Zonder  dispositief. 
Bequeitboek,  1640,  ibl.  116. 

1643. 
Request  van  de  Goudbloem,  waerin :  cc  Dat,  mits  het 
ondarblijven  van  de  camere  van  den  Olijftack  (waermede 
dese  stad  van  het  pensioen ,  dwelk  sy  aen  de  selve  ca- 
mere jaerlijcx  was  uytreykende,  is  ontlast)  ende  dat  de 
Yioliere ,  mits  de  menigte  van  ambagten  ende  natiën , 
die  daer  onder  schuylen ,  meer  voor  een  ambacht  is  te 
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reputeren  ak  voor  eene  camer  van  Rhelorica ,  dal  der 
9uppl.  gulde  [zulks]  eygenlijk  ende  alleen  is,  waer  de 
aeoghename  oonste  van  rhetorica  ende  poêsie  ondei^ 
houden  wordt  ende  geexceroeert ,  houdende  ten  dien 
eynde  eenen  seer  experten  facteur  ofte  poéte ,  met  gagie 
van  40  guldens  sjaers ,  ende  dat  andere  steden ,  nament- 
lijck  die  van  Mechelen  en  de  rhetorijke  camer  aldaer  yer- 
scheyde  yryheden  ende  behulpsaemheden  tot  het  exer- 
ceren yan  de  voors.  conste,  jaerlijcx sijn  genietende,  soo 
verhopen  de  suppl.  dat  dese  stad  (die  dander  soo  vele 
in  magnificentie  is  te  boven  ghaende)  niet  min  en  sal 
willen  doen ;  hun  betrouwende  op  de  gewoone  discretie 
van  uw  eerw. ,  keeren  hun  tot  de  selflfe ,  oodtmoedelyk 
biddende  dat  ( tot  solaes  van  de  sware  onoosten ,  die  sy 
moeten  draghen ,  soo  van  hunne  camerhuer  tot  100  gul- 
dens sjaers ,  als  andere ,  de  welcke ,  mils  het  cleyn  gelal 
der  guldebroeders ,  gecauseert  door  den  quaden  tijdt, 
jaerlijcx  seer  hooch  loopen)  U.  E«  gheiieve  tvoors«  pen- 
sioen te  augmenteren  tot  36  guldens  sjaers ,  ofte  wel  de 
suppl.  te  versien  van  eene  bequamecamere;  ende  voorts 
hun  te  verleenen  vrydom  van  accijse  ende  impost  van 
sesse  tonnen  biers  sjaers ,  tot  het  houden  van  de  jaerlijcxe 
comparutiedagen ,  ende  drye  amen  wijns  totte  feeste 
der  voors.  gulde.  »  Apostilie  van  4  september,  waerby 
jaerlyks  24  guldens ,  gedurende  acht  jaer,  benevens  den 
gevraegden  vrydom  van  accyns  wordt  toegestaen ,  mids 
betalende  poorters  accyns.  Requestboek,  IBiS^fol.  141. 

1644. 
«  Geven  te  kennen  Constoeffenaers  van  de  redenrijcke 
camere  van  den  H.  Gheest,  die  men  noempt  Olijftack, 
hoe  dat  niett^enstaende  alle  debvoiren ,  die  geschiedt 
sijn  tot  restauratie  der  zelve  camere,  de  selve  geheel 
ende  ai  vergaen  soude,  soo  er  geene  andere  middelen 
gebruyckt  en  worden  tot  desselfs  onderhoudinghe.... 
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yeraoecken  daerom ,  naer  het  exempel  yan  de  Violiere , 
aen  hunne  deur  te  mogen  geld  ontfangen  Toor  den  in- 
coom ,  ten  eynde  door  geene  quade  jongens  verstoord 
te  worden.  »  Appostille  ad  informandum  van  17  decem- 
ber 1644,  zonder  meer.  Requestboek  1644,  fol.  170. 

1663. 

«  Op  St.-Lucas  dach  was  de  eerste  feeste  Tan  de 
schilders  ende  Olijftack  boven  op  de  oostzijde  van  de  borse, 
welke  plaetse  sy  verkregen  hadden  van  den  magistraet, 
verlatende  hunne  camer  op  de  groote  merckt;  ende 
waren  toen  dekens  Martinus  Huybrechts  ende  Gonzales 
Coques.  »  Opgemelde  Annales  Antverpiemes^  ad  annum. 

1726. 

Het  vertoonen  van  het  spel  van  de  pas$ie  wordt  ver- 
boden. Ordannantieboeky  ter  archieven  van  Antwerpen , 
op  het  datum  van  8  april  1726. 


DE  LYKPROEF  (»■ 


T  gerechl  ontblootte ,  in  TToeger  tyd, 
Een  yiingwékkend  stoel , 

En  dikwerf  droop  't  onnooiel  bloed 
In  de 


Ihier  prykten  wat  een  dweepend  brein 

Ter  straf  Terkoren  bad, 
T  akm  Termaerde  marteltuig  — 

De  pynbank  en  bet  rad; 

Daer  tuigde  op  een  geduchte  wys 

De  proef  van  Tuer  en  TOcht, 
En  wat  een  Tloekbaer  beulenkraem 

Aen  wreedheid  bieden  mocht; 

Daer  leed  de  burger  doem  en  dood, 

Of,  kwam  hy  uit  den  stryd, 
Ot  Vwas  geroost,  gekneusd,  geknakt, 

Rampxalig  voor  altyd, 

Of  wel  Tan  't  nare  schouwtooneel 

Den  geest  verward  en  woest, 
Vooral  wanneer  een  bloedig  lyk 

Den  moord  getuigen  moest. 

Wee,  wee  den  dader  die,  yerdacht. 

De  lykproef  moest  doorstaen ! 
Zj  was  een  blyk  van  't  wanbedryf 

En  sloot  lyn  levensbaen. 

O  gy,  die  't  nare  en  wondre  mint, 

Aenhoort  myn  rampTcrhael, 
En  leert  wat  eens  de  dood  Termocht 

Op  Themis  segepraeL 

1  Geeo  ware  getchiedeiiit;  doch  alt  eene  proere  medegs4o«ld  Tan  Toorouder- 
lyks  gebniikeii. 
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Niet  Ter  Tan  't  oude  kerkerdot, 

Thani  Bnusels  HaUepoort, 
Daer  werd  Toorheen  de  Tombestraei 

Bezoedeld  met  een  moord. 

Helena  was  aen  Valentya 

Door  echtverbond  yerknöckt: 

Het  was  een  firissehe  rooienband 
Waarmee  hen  liefde  omTlocht. 

Sints  kort  had  ly  aen  Valentyn 
Heor  hart  en  hand  gejond, 

Ten  spyt  des  woedenden  Urbaens, 
Die  naer  haer  liefde  ook  stond. 

Urbaen  bedaerde  toeh,  naer  't  soheen, 

By  OTerleg  en  tyd: 
Geen  raaen  meer  op  Yalentyn, 

Geen  Tonk  van  minnespyt. 

«  Heb  dank,  beschermende  oppermacht! 

»  Gy,  richter  van  myn  lot, 
»  Gy  weert  myn  laetsten  kommer  af; 

i>  Heb  Tuergen  dank,  6  GodI » 

Zoo  bad  in  't  zwygend  tempelroim 

De  g&  Tan  Yalentyn; 
De  dag  Tcrbleekte  en  school  het  hoofd 

Voor  't  dalend  nachtgordyn. 

De  najaersmaen  loeg  't  aerdryk  aen ; 

In  kalmte  lag  natner; 
De  domklok  sloeg  met  hol  gebrom 

Het  xcYcnde  aTondner. 

En  troostvol  had  do  dankbre  vronw 
Heur  laetste  beé  Tolbracht. 

Nu  streeft  ze  naer  de  dierbre  woon 
Waer  Yalentyn  haer  wacht 
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Zj  koomi:  da  woon  tiaeft  open,  loAg; 

Geen  vlam  (flimt  een  da  laoip. 
Zj  roept  en  loiiteii:  «Uet  iwjgt; 

Zy  siddert  Yoor  een  ramp. 

Dter  ipreidt  de  lamp  een'  Talen  gl^t^f 

De  aombro  kauMr  rond. 
En  licht,  eilaea!  op  yakntjn, 

Dood  nitgeftrekt  ten  gronde  f 

Helena  gflt  en  doiielt  neer. 

De  twym  ii  lang  en  zwaer* 
T  gerecht  ylt  aen;  men  wordt  by  haer 

Nog  leTcniglimp  gewaer. 

Maer  naenwlykt  richt  ie  op  Yalentyn 
Een  flaeaw-ontloken  blik, 

Of  weder  loost  ie  een'  diepen  incht , 
En  't  is  haer  laeUte  snik  f 

Daer  ligt  ie,  een  lyk  by  't  lyk  goTcld, 

Door  OTermaet  Tan  pyn. 
Maer  wie,  wie  is  de  moordenaer 

Tan  haren  Yalentyn? 

Ben  dolk  heeft  hem  het  hart  doorboord, 

En  op  dat  bloedend  hart 
Hondt  hy  lyn  forsche  Tnist  geklemd, 

Die  niemand  openspart. 

Wie  't  aemiet  staet  Terbaest,  yerstomt; 

Men  peinst  en  houdt  beraed, 
En  roept  en  neemt  de  lykproef  ras 

In  't  ondenoek  te  baet. 

Daer  schikt  men  tot  de  plechtigheid 
De  in  rouw  gedoWon  lael; 

Daer  vlamt  het  knappend  fakkellicht 
Om  de  ysbre  tombeprael. 
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Daer  brengt  men  een  yerdaohten  by: 
Hy  koomt,  hy  raekt  bet  lyk; 

Geen  lid  des  dooden  heeft  yerroerd: 
Het  10  een  onschnldAblyk. 

Een  tweede  koomt:  de  proef  gebeort: 
Het  lyk  maekt  geen  gebaer. 

Een  derde  koomt,  een  yierde  volgt: 
Men  Tindt  geen  moordenaer. 

Thans  nadert  een  Terdachte  nog: 
Het  is  de  jonge  Urbaen, 

Wat  siddert  hy!  wat  aenelt  by! 
Hy  raekt  den  lieUooze  aen. 

RecfatTaerdig  God!  de  doode  krimpt; 

Zyn  oogen  draeien  rond; 
Zyn  Toist  gaet  open,  en  daer  yalt 

Een  blinkend  stak  ten  grond', 


Urbaens  ontscheurde  wambaisknopf... 

Dit  moordbewys  Tolstaet. 
T  gerecht  doet  nitspraek,  en  Urbaen 

Beboet  tyne  eaveldaed. 


Wat  Troeger  gold  voor  oordeel  Gode 
Verspreidde  ontzag  in  \  rond. 

Maer  jammer,  dat  de  lierschaer  soms 
Het  recht  der  menschheid  schond. 


F.  BLIECK. 


DB 

VASTENAVONDFEEST 


6EERAERDSBER6K 


Hbbt  gy  ooit  gezien  wat  men  den  Va$tenawmd  te 
Gemraerdsbergen  noemt  ?  Die  troepen  boeren ,  welke  Tan 
Oost  en  West  toestroomen ,  en  welker  kielen  de  straten 
blaeuWen;  die  lieve,  roozenwangige  boerinnetjens , 
welke  er  zoo  blijgeestig  uitzien ,  als  kwamen  zy  van  een 
kosteloozen  derden  jaermerktdag ,  met  veel  poen  in  de 
zakken ,  op  lichte  yoetjens  tliuis ,  en  zoo  hups  de  stad 
intrekken,  als  gingen  zy  een  danspartijtjen ,  oum  lioenr 
tia  iuperiorum,  met  hun  lief  boerken  aenvangen?  Hebt 
gy  het  luidruchtig  gekakel  van  dien  opgeschoten  land- 
knaep  vernomen ;  het  vrije  lachgeschater  van  die  bolle 
blonde  dorpsmeid ,  een  niet  onaerdig  tronetjen , 

Schoon  «e  vry  al  wijder  gaept 

Dan  de  hoo&che  stadjongvronwen  1? 

Is  dit  een  Yoêtenavond,  gelijk  met  het  heet?  Waer- 
lijk,  men  zou  er  wel  het  evangelische,  oudvlaemsche : 
by  neen !  op  antwoorden :  't  is  een  feest ;  maer  een  feest 
eenig  in  zijn  soort,  en  dat  toch  niet  wel  met  den 
naem  van  Va$tenavond  te  bestempelen  is.  Trouwens , 
men  ziet  nergens  maskers ,  of,  zoo  als  onze  goede  lieden 
zeggen,  mombakhuizen. 

De  stevige  pachters  treden,  in  het  zondagskleed  der 
hoogmis ,  en  den  stok ,  met  koperen  nagelen  van  boven 
beslagen ,  zwaerklotzend  voort ;  de  niet  min  stevige  pach- 
terssen  trokken  de  veelkleurige  rokken  aen ,  en  hebben 

1  Poot,  kei  akkerhtfen. 
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H  gouden  kruisjeo  op  den  boezem  en  de  stijfgegarnierde 
zondagsmutse  niet  Tergeten.  Ja,  zeker,  zeker  't  is  feest? 

Men  viert  den  eersten  zondag  in  den  vasten:  men 
kan  zoo  een  geestelijk  werk  niet  blijgeestiger  aenvan- 
gen.  't  Is  twee  iiren  op  den  stadstoren  geslagen:  eens- 
klaps bezielt  zich  de  beiaert,  en  rammelt  en  klingelt 
en  klatert,  zoo  sterk  en  zoo  goed  die  maer  kan;  de 
klokken  bommen ;  't  rumoer  wast  aen ;  het  muzijk  breekt, 
met  levendige  akkoorden ,  los ,  en  houdt  goed  vol ;  de 
regering  met  andere  ontzachbre  heeren ,  en  de  geeste- 
lijkheid met  den  pastoor  aen  het  hoofd,  al  deftig  uit- 
gedoscht^  trekken,  in  volmaekte  orde,  op;  en  wat  voor 
de  scherpoogige  en  langgetande  nieuwsgierigen  niet  het 
onbelangrijkste  schouwspel  is,  men  voert  een  aental 
korven  aen,  welke  opgepropt  zijn  met  haring,  en  ge- 
volgd worden  van  andere  korven,  vol  van  %k  tceet  met 
wat  al  lekkernyen ,  die  des  al  niet  ie  min  menigen  doen 
watertanden.  De  steeds  aengezwollen  stoet  begeeft  zich 
naer  den  berg  van  roemrijker  gedachtenisse ,  naer  den 
berg ,  dien  Cesars  legioenen  besloegen,  toen  de  Nerviers, 
welken  ZucimtM  al  te  wederspannig  noemt  ^,  zeven  lange 
jaren,  de  Roomsche  macht  bestreden. 

Mag  men  stadsinboorlingen  gelooven,  dan  zouden 
zidi  de  gehuwde  vrouwen  niet  ter  feeste  begeven ,  en 
zich  goedsmoeds  vergenoegen  met  den  doortocht  van  uit 
hare  vensters  te  aenschouwen.  Het  waerom  daervan 
komt  my ,  die  de  eer  niet  heb  van  een  Geeraerdsberger  te 
wezen ,  al  zoo  duister  als  de  Apocalypsis  voor.  Misschien 
is  voor  haer  het  lentesaizoen  van  te  behagen  overge- 
waeid;  misschien  vreest  mevrouw  Hoed  .met  jufvrouw 
Cornette  in  aenraking  te  komen.  Wie  weet,  't  zijn  van  die 
geheimen ,  welke  de  vrouwen ,  ten  onrechte  van  praet^ 

1  Nimmmque  rebeüU  Nerviuê. 
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siekte  beschuldigd ,  niet  meer  uitkramen  dan  hare  voor- 
ledene minayantuertjens  en  te^nwoordige  jaren. 

Maar  alle  wijsgeerige  bespiegeling  over  de  Trouw- 
geheimen  ter  zijde  gesteld,  laten  wy  die  burgerinnen 
tliuis ,  en  Tolgen  wj  den  stoet  op.  Wy  kunnen  't  op  ons 
gemak  doen,  al  waren  wy  zelfii  wat  zwaerlijyig:  de 
étraten  van  Geeraerdsbergen  zijn  zoo  bergaditig  ('t  zy 
gezeid  zonder  woordspeling ,  die  ik  bate , )  dat  de  stoet 
maer  op  een  zeer  defUgen  processiestap  kan  aentre- 
den.  Ondertusschen  zweeft  het  muzykvaendel  altijd  voort 
en  voort ;  van  den  voet  des  bergs  opklimmende ,  heeft  het* 
zelve  eindelijk  het  toppunt  er  van  bereikt,  en  't  feest 
begint ,  in  den  volsten  zin  des  woords :  de  mannen  der 
stadswacht  kunnen  het  ongeduld  der  menigte  niet  lan* 
ger  bedwingen ;  en  de  plechtigheid  wordt  ingesteld  — 
door  de  schreeuwende  jongens,  welke,  volgens  loffelijk 
gebruik,  niet  onhandig  een  wolk  van  aigerukte  zoo- 
den wijd  en  zijd  doen  rondvliegen. 

Op  het  hoogste  des  bergs  rijst  er  eene  kapetle:  de 
stoet  trekt  die  godvruchtig  binnen ,  om  er  de  litany  van 
Onze  Lieve  Vrouw  te  zingen ;  intusschen  blijven  de  speel- 
zieke knapen  van  buiten  niet  onledig  met  grappen  uit 
te  voeren.  Men  stroomt  uit  de  kapelle  wéér,  om  eene 
min  gewijde ,  doch  door  hare  vreemdaerdigheid  nog  ge- 
heimvoller, plechtigheid  waer  te  nemen.  Men  biedt  den 
eerweerdigen  pastoor  een'  beker.  Waerom  schijnt  de  goede 
man ,  tegen  zijne  gewoonte,  een  weinig  te  aerzelen?  Nu, 
dit  Waerom  ten  minste  weet  ik  op  te  geven :  een  zeer 
klein  vischjen  zwemt  in  den  feestbeker,  die,  zoo  wy 
zagen,  toch  met  geen  water  gevuld  is,  en  dit  lekke- 
baerdtjen  moet  door  den  gorgel  van  zyne  eerwaerdig- 
beid  ingezwolgen  worden.  By  's  mans  aerzelen  is  on- 
dertusschen reeds  ieder  bereidvaerdig :  feestelijk  heffen 
zich  de  bekers  ten  hoogen;  ieder  drinkt;  de  goede  man 
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drinkt  mede ,  en  —  't  offer  is  volbracht !  het  kwispel- 
staertend  kameraedtjen  is ,  in  één'  vollen  teug ,  heldhaftig 
doorgezwolgen ,  en  de  losgeborsten  jubelkreet  stijgt  naer 
den  hemel. 

Thands  tast  en  grijpt  een  milde  hand  in  de  lekkemy- 
manden.  Het  mastellengoed  vliegt  henen ,  als  de  nieuwe 
munt  by  eene  vorstelijke  inhuldiging ;  ander  volgt :  het 
regent,  het  hagelt  mastellen.  Wat  opschudding !  wat  ge- 
woel !  wat  verwarring !  Het  volk  trekt  voor-  en  achter- 
waerts ,  stort  voorover,  en  rolt  voor  een  goed  deel  op 
het  gras.  Om  dit  kosteloos  restaurant  gillen  de  boeren 
van  vreugde,  en  van  spijt  krijschen  de  te  loor  gestelde 
kinderen.  Na  een  poos  rustens  valt  de  kostelijke  mastel- 
lenregen  wéér,  als  een  hemelsch  manna ,  neder.  Die  de 
lekkernyen  in  de  wareld .  althands  onder  het  volk ,  zen- 
den ,  schijnen  't  vooral  op  de  poezelige  boerinnetjens 
gemunt  te  hebben.  Werda,  lieve  pachterssen  I  uw  ker- 
miskapsel  loopt  geen  klein  gevaer.  De  wanorde  wint 
veld :  een  vinnig,  snoeprig  waelsch  wijf  is  met  eene  vlaem- 
sche  heldinne  reeds  handgemeen  : 

De  kap  raakt  van  de  knun,  de  nagel  in  de  wangen , 

De  neusdoek  yan  den  hab;  en  bei  die  wijven  hangen 

Als  klissen  aan  malkaar,  en  plukken  onder  'twoêh 

De  koppen  allebei  zoo  kaal  gelyk  een  hoen. 

Het  bloed  dmpt  uit  den  neus ,  en  sijpelt  langs  de  jakken. 

HeifeeêtHjk  kleed  wordt  ynil,  en  glimt  van  roode  vlakken ; 

De  kroplap  van  de  borst,  de  goude  bel  van  't  oor. 

En  in  het  vrouwelijke  duel^  het  penseel  van  Rotgans, 
den  Boerenkermü'^ichter  volwaerdig,  vervangen  op  zijn 
engelsch  gesloten  vuisten  de  onzalige  pistolen.  Ten  slotte 
van  't  tempeest  en  van  't  feest  komen  nog  de  haring- 
manden in  't  grabbelspel ;  men  is  geenzins  lui  om  naer 
een'  kost  te  grijpen,  die  in  den  vasten  zoo  wel  kan  dienen. 

De  voldane  en  onvoldane  hoop  daelt  ten  berge  af:  de  bur- 
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gers  trekken  hunne  huizen  in,  en  yan  de  yreemden 
worden  de  herbergen  spoedig  zoo  yol  aU  een  ei ,  yolgena 
de  eigenaerdige  yolksspreuk. 

Zie  daer  een  tafereeltjen  opgehangen  yan  hetgene 
men  niet  zeer  gepast  de  Vastenavond  te  Gereterdsberge 
noemt.  Beken  het,  mijne  lieye  Lezers  (en  zoo  mogelijk, 
mijne  lieye  Lezeressen,  yan  wie  ik  yerschooning  oyer 
eenige  yoorgaende  regels  yerzoek)  't  is  daer  een  recht 
yreemd  yolksfeest :  Panem  et  ciroemes  f  Mastellen  en 
haring!  De  weet^  of  nieuwsgierige  trekt  me  by  de  mouw, 
om  de  oorzaek  dier  drollige  instelling  te  kennen. 

De  berichten  oyer  Geeraerdsberge  zijn  schaersch ;  de 
stad  is  zoo  dikwyls  geplunderd  en  yerbrand  geweest, 
dat  men  hare  archieyen  in  die  noodlottige  omstandig- 
heden niet  heeft  kunnen  redden.  Er  blijft  ons  slechts 
eene  stadsrekening  yan  den  jare  1412  oyer,  waerin  de 
kosten  gedaen  yoor  den  yastenayond  yan  dit  tijdstip 
yoorkomen.  Geeraerdsberge  bezit  niets  yan  yroegere 
dagteekening. 

Er  zijn  er.  die  den  oorsprong  yan  dit  feest  tot  de  ja* 
ren  1380  en  1381  brengen.  Ten  dien  tijde  namelijk  had- 
den de  Gentenaren  tegen  Lodiwijk  yxn  Malb  de  wapens 
opgenomen :  reeds  driemael  hadden  zy  's  Grayen  schulden 
betaeld ,  en  zijn  willekeurig  gedrag  ten  hunnen  opzichte 
had  hen  yerbitterd.  Zy  trokken  de  witte  kappen  aen , 
enyerhieyen  denstandaert  des  opstands.  Het  uit  geborsten 
yuer  won  yeld;  Geeraerdsberge,  Kortryk,  Rousselaer, 
Ypre  yoegden  zich  by  de  misnoegden.  Onder  de  beyelen 
yan  Jan  de  Brune,  Jan  de  Boele^  De  Maze,  van  Herzele 
en  Pieter  van  den  Bossche ,  ging  een  leger  yan  60,000 
mannen  niet  alleen  den  adel  binnen  Audenaerde,  maer 
den  Graye-zelyen ,  binnen  't  hem  getrouwe ,  sterke  Den- 
dermonde,  belegeren ;  doch  de  opstandelingen  moesten 
het  onderspit  delyen ,  en  op  Gent  te  rug  trekken.  Nu 
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was  het  de  beurt  des  GraTen ;  en ,  kort  daer  na ,  gerug- 
steund  door  Hobert  van  Na/men  en  WaUher  van  Edtn-- 
gen^  marschalk  Taa  YlaendereD,  kwam  hy  Gent  in 
persoon  belegeren.  De  jonge  driftige  WaUher  zag  zich , 
ter  beteugeling  Tan  den  ontketenden  opstand ,  met  een' 
aenslag  op  Geeraerdsberge  belast:  de  poorten  gingen, 
zonder  eenigen  tegenstand ,  Toor  zijne  stappen  open ;  en 
hy  werd  er^,  in  's  Grayen  name ,  aenyaerd.  Dit  treffende 
bewijs  Tan  onderwerping  Toldeed  den  wreedaert  niet : 
hy  ademde  yerwoesting !  Doch  naeuwelijks  had  zijn  bijl 
het  hoofd  yan  eenige  slachtoffers  doen  yallen ,  of  geheel 
de  stad  stond ,  als  ëén  enkel  man ,  op :  zijne  bende,  drie 
honderd  ruiters  sterk,  werd  uitgemoord;  Walther  en 
twee  mannen  yan  zijn  geyolg  werden  alleen  gespaerd. 
Een  yreemd  recht ! 

Het  Tolgende  jaer  (1381)  moest  yoor  Geeraerdsberge 
nog  noodlottiger  wezen :  al  de  kleine  ylaemsche  steden , 
die  in  den  Gentschen  oproer  deel  hadden  genomen, 
hielden  het  met  den  adel.  Wat  Geeraerdsberge  betrof, 
deze  stad,  die  door  een  sterk  garnizoen  yan  oproerigen 
bezet  was ,  beyond  zich  in  de  onmogelijkheid  om  hare 
geyoelens  te  openbaren,  en  yan  dit  oogenblik  af  was 
haer  yerderf  besloten :  men  moest  een  yreeslijk  yoorbeeld 
geyen.  Hier  yerzocht  de  yan  •  wraeklust  ylammende 
Walther  den  yoorkeur  toe ;  en ,  aen  het  hooM  Van  een 
machtig  leger,  stapte  hy  op  de  ongelukkige  yesten.  Wel 
yielen  de  Gentenaren ,  ter  ondersteuning  yan  het  Gee- 
raerdsbergsche  garnizoen ,  den  yijand  in  den  rug ,  doch 
eene  talrijke  ruitery  stortte  op  hen  neder,  en  zy  moesten 
het  opgeyen.  Eenen  zondag  yan  july  beyond  zich  Wal^ 
ther  onder  de  muren  yan  Geeraerdsberge.  Hy  beyal  de 
stad  op  yeertig  yerscheidene  punten  aen  te  tasten,  en 
deze  naeuw  twintigjarige  beyelhebber  dreef  den  aenyal 
met  zulk  eene  stout- en  behendigheid  door,  dat  de  beleger- 
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den  hel  naeuwelijkt  eenige  uren  yol  hidden.  Een  klein 
getal  inwooners  ontkwam  aen  WaUhen  arm,  en  rer- 
yoegde  lich  by  de  Gentenaren.  De  onbewegdijke  ref^ 
winnaer  gebood  een  algemeene  êlachting :  kinderen , 
Trouwen,  grijzaerls,  alles  yiel  onder  't  stael  der  bar- 
baren, landgenoten  dier  rampzaligen.  En  ab  nu  Tijf 
duizend  slachtoflFers  onder  de  handen  der  beulen  neérge- 
yallen  waren ;  als  de  krachten  der  onbeteugelde  yerdelgers 
uitgeput  waren;  als  men  geen  Geeraerdsbergsch  bloed 
meer  vond ,  om  er  den  grond  mede  rood  te  kleuren ,  gaf 
Walther  het  sein  om  het  uitgemoorde  Geeraerdsbei^ 
tot  een  tweede  Uion  te  maken.  By  het  denkbeeld ,  dat 
het  nageslacht  eens  Tragen  zou :  Waer  stond  de  stad  die 
zich  ten  dien  tijde  tegen  Walther  van  Edingen  dorst 
Terzetten?  sprong  zijn  boezem  Tan  helsche  wellust  op. 

Dm  befte  tioh,  na  Edens  tonden» 

Vernoegd  in  't  aension  Tan  sijn  werk , 
(Terwijl  de  Aartioaden  schaamrood  stonden) 

De  Satan,  knersend  tegen  'ttwerk. 
En  niet  te  Treden  met  de  kwalen , 
Die  by  op  't  raadloos  paar  deed  dalen. 

Was  nog  xijn  grawxaam  brein  bedacht 
Op  alles,  dat  na  hen  sou  leyen, 
En  lag  met  Treogd  de  doemnis  kleven 

Op  't  allerlaatste  nageslacht  ^ 

Vloekbare  wreedaert,  uw  gruwel  zal  niet  ongestraft 
bliJTcn ! 

De  jeugdige ,  Tan  trots  opgezwollene ,  Heer  Tan  Edin- 
gen begaf  zich  nu  naer  den  GraTC  Tan  Ylaenderen^ 
die  Gent  belegerde.  Hier  rekende  hy  op  eene  nieuwe 
prooi ,  die  hem  niet  ontgaen  konde;  hier  Tond  hy  nieuwe 

1  O.  Z.  TAH  Haiui,  Dl  Gnrxsif,  V*  Zang,  5.  c,  na  Bas.  en 
Jsiras  omwerking. 
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gelegenheid ,  om  eiken  dag  door  eene  nieuwe  roekeloos- 
heid op  te  tellen ,  en  zijne  bloeddorstige  lusten  bot  te 
Tieren.  Met  beleid  bestuerde  hy  weder  den  aenVal,  langs 
de  zijde  der  Keizerpoorte  gewaegd :  doch  de  Geeraerdsber- 
gers  die  aen  zijn  wrokkend  zwaerd  ontsnapt  waren,  namen 
eenparig  het  besluit ,  om  den  dood  hunner  dierbaerste 
nabestaenden  en  de  yerwoesting  hunner  Vaderstad  te 
wreken :  zy  scholen  eensklaps ,  met  hunne  zwarte  pijken 
gewapend,  te  samen;  wezen  zich  onderling  den  fieren 
Walther,  wiens  helmpluim  hem  Tan  yerre  deed  onder- 
scheiden, en  die  aen  het  hoofd  der  zijnen  aensnelde, 
om ,  volgens  gewoonte  den  post  aen  de  gemelde  poort  te 
komen  verontrusten :  nu  vielen  zy,  ak  leeuwen  van  hunne 
welpen  beroofd ,  op  de  aengestormde  tigers ;  en  na  een 
woedend  worstelen  werd  Waliher  met  de  zijnen  door- 
boord, tot  onuitspreekbare  smart  van  den  Grave  ^ 

Zie  daer  het  ongelukkige  tijdstip,  waeraen  velen  den 
oorsprong  van  't  bewuste  feest  des  grooten  Yastenavonds 
willen  toeschrijven.  Zy  beweren,  dat  Walther,  na  het 
nedervellen  zijner  drie  honderd  ruiters,  met  versche 
troepen  t  moedige  Geeraerdsberge  kwam  belegeren; 
dat  hy  een'  hevigen  tegenstand  aentrof ,  en  zich  verplicht 
bevond  stads  overgave  door  middel  van  hongersnood  te 
bewerken;  hetgene  de  burgers  door  een  fijngesponnen 
krijgslist  voorkwamen.  De  nooddruft  was  op  het  punt  van 
uitgeput  te  zijn,  toen  't  Magistraet  de  weinige  overschie- 
tende leeftocht,  uit  haring  en  fijn  gebak  bestaende, 
byeen  deed  verzamelen ,  en  over  de  muren  in  het  leger 
van  Walther  werpen.  De  vijand,  ziende  dat  de  beleger- 
den derwijze'  met  hunnen  nooddruft  kwisteden ,  zou- 
den alsdan ,  wanhopende  van  die  te  bedwingen ,  alge- 
trokken  zijn. 

1  1.  TAN  Wabsbcrghv,  Gemrit-Mimtium,  Brax.  16S7.  C\p.  BtUf» 
iuh  Ludovica  Maleano;  p«g.  74-8S. 
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Het  zal  wel  niet  noodig  wezen  hierby  te  Toe^n  dat  dit 
een  sprookjen  is ,  hetgene ,  om  door  de  TolksoTerleTering^ 
bewaerd  te  zijn ,  en  niet  geprent  te  Hoen,  er  toch  niet 
waerschijnlijker  om  is. 

Het  komt  ons  voor  als  herstoofd  naer  Titue^IAvtue , 
die  yerhadt,  dat  iets  dergelijks  onder  Manliue  CapitoU' 
nut  zou  yoorgeyallen  zijn  ^ 

Min  wonderbaer,  doch  wezenlijker,  is  't,  dat  de  wreede 
Wdliher  in  der  daed  Toor  Geeraerdsberge  terug  keerde ; 
doch  hy  liet  het  bestuer  der  belegering  op  zijn'  kloek<* 
moedigen  luitenant  Ladetcijk  Hcua  berusten ,  wien ,  kort 
na  het  Tertrek  zijns  meesters,  den  2  november  1380,  de 
stadspoorten  geopend  werden. 

Anderen  sluiten  zich  aen  het  gevoelen  Tan  den  stads- 
geschiedschrijyer  en  griffier  Jan  vcm  Waesberghe,  die 
in  het  begin  der  jaren  zestien  honderd  bloeide.  Hy  denkt, 
dat  het  Geeraerdsbergsche  feest  omtrent  het  midden  der 
XI®  eeuw  zou  ontstaen  zijn ,  en  leidt  het  af  Tan  Geereterd, 
eigenaer  Van  't ,  heden  in  een  klooster  herschapen ,  kas- 
teel Hunneghem,  of  woon  der  Hunnen.  Ten  jare  1008 
Terkocht  deze  GeercLerd  zijne  heerlijheid  aen  Beudewijn 
VI ,  die  er  de  grondvesting  eener  stad  legde ,  welke  hy , 
naer  den  naem  des  ouden  eigenaers,  Geeraerdsbefye 
noemde.  Vilainj  graef  van  Iseghem ,  doet  dien  Geeraerd 
uit  den  stam  der  eerste  heeren  van  Grimberg  spruiten ; 
en  eene  oude  overlevering ,  die  met  dit  gevoelen  overeen- 
stemt, wil,  dat  deze  Geeraerd  den  broeder  was  der 
Heeren  van  Pamele  en  Assche;  heerlijkheden,  die  mede 
den  geslachte  van  Grimberg  toebehoorden  ^ . 

1  T.  L.^  L«  y.|  c.  48. 

3  Var  Wabsbuohb,  beroepen  werk,  pag.  IS.  Hy  schijnt  daer 
in  den  voortreffelijken  Likbaniis  (de  TenerüBmonda)  in  wat  de  yer- 
deeling  des  werks  betreft,  te  hebben  nageyolgd. 
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Deze  drie  broeders,  allen  Tan  een'  krijgszuchtigen  aerd, 
bezaten  eene  bergachtige  landstreek.  Ab  zy  oorlog  Toer- 
den ,  plachten  zy  's  nachts  op  den  top  der  bergen  yan 
hun  gebied  een  groot  strooien^  Yuer  te  ontsteken ,  ten 
sein ,  dat  zy  elkanders  bystand  verlangden.  Van  daer, 
wil  men,  zoude  het  gebruik  bestaen,  om,  by  het 
naderend  duister  op  Yastenayond ,  op  de  spits  van  den 
stadsberg ,  eene  pektonne  te  doen  branden ;  dat  echter 
eenvoudiger  uit  te  leggen  ware  door  de  gewoonte, 
die  er  van  ouds  in  Vlaenderen  heerscht ,  om  by  feesten 
dergelijke  vreugdevuren  te  doen  opblakeren  ^. 

De  Geeraerdsbergsche  Dichter  Schollart  ,  die  lang  voor 
YAfi  Waesbehghe  schreef,  en  van  hem  met  roem  vermeld 
wordt,  heeft  dit  feest  als  eene  heidensche  instelling  be- 
schouwd, en  in  een  gedicht,  waerin  hy  hetzelve  be- 
schrijft, wil  hy  het  voor  eene  offerande  aen  Ceres  doen 
doorgaen.  Dit  zou  de  zaek  niet  weinig  verschuiven ,  en 
haer  een  oorsprong  bystellen ,  die  't  bestaen  van  Gee- 
raerdsberge  vry  wat  hooger  dan  Boudeiwijn  VI  zou 
doen  opklimmen.  Die  oorsprong  koomt  ons  echter  niet 
geheel  wonderschijnend  voor :  want,  ofschoon  het  Chris- 
tendom hier  al  spoedig  op  het  einde  der  YIII*  eeuw 
zijn  weldadig  zaed  over  geen  dorren  steen  zaeide ,  en 
dus  ook  dit  overblijfsel  yan  't  heidensche  onkruid  moest 

1  Unde  contiimatam  in  haec  usque  tempora  fenmt  civitatu 
nostrae  ooiuaetadinem ,  qaa  prima  quaqae  quadragesimee  domi- 
nica  YBB  picenm  in  monte  nocta  accenditar,  postqnam  a  meridie 
Senatus,  cam  orbis  primatibns,  eo  congressoft,  sumpto  vino  pacifi- 
catoro  et  pano  aale  condito,   restaorat  oonfirmatque  in  annnm 

seqnentem  promissa  animorom  nnione  amicitiam —  Hac  solem- 

nitate  a  senatu  celebrata,  nt  pia  vota  plebi  sint  communia,  a 
cacamine  montis,  magna  fis  liboram,  halecnm,  in  plebem  infinito 
utriosque  sexns  numero  qnotannis  huc  effusam  seminatur. 

(Beroepen  werk,  bl.  IS.) 
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uiUroeieii ,  kan  dit  laeUle  wel  geene  plaeU  gehad  hebben : 
trouwena  men  Tindt  nog  ten  huldigen  dage  enkde 
Sporen  ran  de  yerd wenen  godsdiensten,  die  den  tijd 
tarlen  en  de  yolksbeschaying  zoo  zichtbaer  besdianieD. 
Men  denke  sledils  aen  het  omstorten  yan  't  zoutrat, 
en ,  ja,  aen  den  VastenaTond-zelyen ,  ran  Egypte,  Grie- 
kenland en  Rome,  ran  hand  tot  hand,  OTergenomen. 
Moeten  wy  hier  mede  by voegen,  dat  de  miuilia,  of 
geschenken,  het  Tolk  door  de  keizers  uit  gunst  to^;e- 
worpen,  den  Romeinen  niet  rreemd  waren? 

De  Heer  GtMtaef  Bêm^  Tan  Geeraerdsberge,  wien 
wy  hier  het  eene  en  andere  ontleenen  ^,  denkt  er 
echter  anders  OTer,  en  kan  Toor  zoo  hoog  eene  oudheid 
niet  medestemmen :  hy  yolgt  het  gcToelen  ran  den  ge^ 
melden  Geschiedschrijyer ,  dat  dit  feest  yan  Geeraerdê 
tyde  zou  dagteekenen,  toen  de  Heeren  yan  Pamele  en 
Assehe  jaerlijks  zich  naer  Geeraerdsberge  b^ayen ,  om 
er  den  eed  yan  getrouwheid  te  yernieuwen ;  en  dit  wel 
op  den  berg ,  die  Geerfterdê  naem  ontfing ;  alwaer  men 
den  yredewijn  dronk ,  en  dan  lekkernyen  het  yolk  toe- 
wierp. Het  yischjen  en  de  haringen  zouden  yan  nog  vroe- 
gere tijden  herkomen. 

Maer  de  uitlegging  des  oorsprongs  yan  't  door  te  zwel- 
gen yischjen  nu  ?  Wy  bekennen ,  dat  dit  kwispelslaerlend 
ding  ons  yry  wat  spel  oplevert.  Zoude  hetzelve  er,  even 
als  de  haring,  bygevoegd  zijn  uit  zinspeling  op  het 
Evangelie ,  dat  verhaelt  hoe  Jezus  vijf  duizend  menschen 
met  brood  en  visschen  spijsde?  Waerom  zou  anders 
de  geestelijkheid  het  wareldsche  feest  bywoonen ,  en  zelfe 
zulke  eene  vreemde  lekkerny  moeten  proeven?  Waren 
wy  een  Schriekius^  een  Becctnus^  of  ten  miuste,  zonder 
uSy  een  De  Grave,  wy  ook  zouden  niet  in  gebreke  blij- 

1  FeuilhUm  de  VÉmancipaiion,  23  février  18S6. 
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Ten  een  heel  stelsel  op  dit  vischjen  te  bouwen ,  dat  be- 
spotten»- of  TerwonderiDgwaerdig  zou  yoorkomen.  Maer 
wy  weten ,  dat  het  tot  de  verdiensten  Tan  een'  Geschied- 
sehriJTer  behoort  niet  alles  te  willen  uitleggen^  indien 
men  Quintiliaen  mag  gelooTen. 

Ten  slotte,  bidden  wy  om  Terschooning,  zoo  wy  op 
enkele  plaetzen  onzen,  weinig  geschiedschrijfachtigen, 
stijl  wat  luchtige  wieken  hebben  aengeschoeid.  Offer  aen 
de  BeTalligheden ,  zei  Plaio.  —  En  wy  houden  on»  aen 
dien  regel. 


Zie  hier  de  Terzen  Tan  Sghollaht,  tot  welker  samen- 
stelling hy  Tan  Y ircilius  ,  Otidivs  ,  Luganus  en  Glavdi arvs 
gebruik  heeft  gemaekt.  By  't  gebrek  aen  oorspronglijk- 
heid  koomt  nog  zijne  onduidlijkheid  op  eene  enkele 
plaets.  Hy  Tergelijkt  het  ten  berg  afstortend  en  grab- 
belend Tolk  aen  zeeu wsche  nachtegalen ,  of  kikTorschen , 
die  in  hunnen  drassigen  waterput  springen,  en  doet  het 
Tischjen  door  de  Toornaemste  heeren ,  die  het  feest  Tan 
Ceres  vieren,- kloekmoedig  binnenspelen.  Met  dit  alles 
blijft  het  raedzel  onopgelost,  en  schijnt  zoo  moeielijk  te 
Tinden  als  de  quadratuer  Tan  den  cirkel. 

Alma  €BRE8y  anco  glebas  qose  scindere  aratro 
Prima  doces  popalos ,  alimentaque  mitia  monstras , 
Sicaniam  si  forte  tenes,  seu  dalcia  gnat» 
Irrequieta  legis  vestigia ,  gurgito  yasto 
Quam  Plüto  in  thalamam  lethsBaque  regoa  recepU, 
Pande  fores,  vultusque  Wens  attolle  benignos. 
Sacra  tibi  en  ritu  renovat  Tulgata  vetasto 
Qaem  penes  Eaoomies  labor  est,  et  cara  senatus. 
Paode  fores ,  cedaot  pejoris  murmara  famse , 
Et  convicta  silet  mendacis  fabula  vulgi. 
Namqne  ferunt  quoties  iu  aperta  pericala  Hartis 
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Priaca  Gerardopolit  cuneot  animarel,  ob  illii 
SoUioeC  aaspiciom ,  atqae  exordia  tainere  flammas, 
NooÜ¥agot  ignet;  pioeoque  madentia  tabo 
Taia  (qoia  hoo  credat?)  mdibiis  signare  figoris. 
Quod  si  damnofot  titnlis  imponimiis  actns , 
Lndiis  f  et  inoeitam  est  crioieD  pro  kiide  paciseiy 
Cnr  non  igniTomiqiie  tmeet,  pyndnaqae  tnrba 
Dicimar,  et  notos  figoris  •uspendimns  ignet? 
Non  ea  tu  animo ,  propior  sententia  Tero  est 
(Si  tarnen  aognriom  Phoohi  doenere  forores), 
Etse  diem  Cereri  sacmm ,  lacroqne  LycDO, 
Ut  onm  prima  Ceres  Tiridi  conrargere  campo 
Cceperit,  adyentam  meiito  gratetur,  et  optet 
Rniis  amans,  primis  ne  fon  moriator  in  heriMi. 
Non  aliam  ob  oaoaam  agricobB ,  rara  onmia  eircam 
Sncoensas  de  more  ümms  ,  stramentaqne  peasim 
Ignet  contortia  librant  per  inania  dextria. 
Hinc  tibi  qni  gemino  petit  attra  cacnmiBe  Yertex 
Tinaque,  solemneaque  dapes  instaurat,  et  alte 
Siupendit  pieeam  tob  sera  crepaacala  noctem. 
Dtqne  gemelliparsB  memorant  animalia  diva 
Nare  per  informes  qnas  fesaa  poposoerat  nndas, 
Sio  Tolgns  de  eolle  ruit ,  Cereremqae  sub  idna  (ulra?) 
Semtatnr  dextris ,  Tiridiqne  madescit  ab  nnda. 
Hio  rapit,  ille  dolet,  rapta  delnsas  inani. 
Pars  tnrpes  Toltos,  inbonoraqne  oorpora  monsirat , 
Informi  limo;  spissas  clamore  corona» 
Ingeminant  risas,  magnisqne  bortatibns  instant. 
Solos  at  igmitis  queritor  ooUadere  in  undis 
Gobios,  et  prooemm  sese  in  praocordia  condit. 

P.  TAN  DUTSE. 


mKOLAES  ZAMEQUin. 


RoBascHT  TAN  Bbthunb  ,  gestorTeo  te  Ypre ,  den  17  sep- 
tember 1322 ,  had  tot  opvolger  in  het  graefiidiap  yan 
Ylaenderen ,  zynen  kleinzoon ,  Lodewyk  yan  Crecy.  Van 
het  aenbegin  zyner  regering  zag  dezen  prins  zyne 
staten  ten  roof  aen  oneenigheden  en  beroerten.  Zyn 
karakter  was  niets  minder  dan  yast ,  en  hy  liet  zich  door 
eene  zorgelooze  onachtzaemheid  wegsiepen.  Die  zwak- 
heid gaf  aen  den  moedwil  der  opstandelingen  nog  meer 
kracht ,  in  eenen  oogenblik  dat  zyne  tegenwoordigheid 
hen  tot  hunne  pligt  had  moeten  doen  terug  keeren.  De 
Bruggelingen ,  welke  met  de  Gendtenaers  en  de  Ypre- 
lingen ,  in  torige  tyden ,  dikwyis  een  driemanschap  yan 
wederspannelingen  uitmaekten,  waren,  in  1326,  de  eenig- 
sten  die  zich  aen  de  muitery  oyergayen ,  en  die  de  inwo- 
ners yan  Yeurne ,  Mieupoort ,  Sint-Winocsberge ,  Duin- 
kerke ,  Cassel  en  geheel  Westylaenderen  tot  zich  trokken. 
De  bezwarende  belastingen  onder  welke  het  yolk  zuchtte , 
de  onderdrukkingen  waeraen  het  was  blootgesteld ,  den 
hoogmoed  dergenen ,  die  den  jongen  yorst  omringden , 
en  die ,  meest  al  yreemdelingen  zynde ,  het  welzyn  des 
yaderlands  niet  behartigden ,  zie  daer  wat  tot  den  op- 
stand aenleiding  gaf.  Men  wilt  dat  Robrecht  yan  Cassel , 
oom  yan  Lodewyk  yan  Crecy,  en  die  het  ontwerp  had 
geyormd  om  Ylaenderen  te  overweldigen,  de  pproer- 
stiditers  in  het  geheim  begunstigde.  Reeds  een  jaer  yro^ 
ger  had  den  graye  yan  Ylaenderen  die  yan  Brugge  ont- 
slagen yan  de  straffen  welke  zy,  sedert  den  laetsten 
yrede,  om  hunne  oproeren  verdiend  hadden ,  in  aenzien 
der  bewyzen  van  verkleefdheid ,  die  zy  hem  eerst  had- 
den gegeven.  Doch  den  geest  van  ongehoorzaemheid  en 
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opstand ,  dien  de  Vlamingen  scheen  ingesdbapen ,  had 
ten  tyde  Tan  Lodewyk  van  Crecy  meer  Teld  gewonnen. 
Dezen  Torst  kwam ,  met  Jan  Tan  Namen ,  en  aen  het  hoofd 
Tan  een  groot  getal  edellieden ,  te  Kortryk ,  met  o<^[merk 
om  de  heerschende  oneenigheden  uit  te  roeyen ;  maer  hy 
werd  in  zyne  Terwachting  bedrogen;  want  de  oproer- 
stichters ,  Terblind  door  eene  ongehoorde  baldadigheid , 
maekten  zich  nog  eens  pligtig  aen  de  grootste  buiten-' 
sporigheden;  zy  namen  Lodewyk  Tan  Crecy  gCTangen,  en 
bragten  hem  naer  Brugge ,  alwaer  hy  werd  opgesloten , 
na  dat  zy  hem  met  scheldwoorden  OTer?alien  en  de 
grooten  die  by  hem  waren  Termoord  hadden:  dit  ge- 
beurde in  hooimaend  Tan  hetzelfde  jaer  1325. 

Onder  de  aenleiders  der  brugsche  muiters  bcTond  zich 
Nikolaes  Zannequin,  een  man  welke,  om.de  rol  die  hy, 
in  deze  netelachtige  omstandigheid,  speelde,  een  be- 
rugten  naem  heeft  achtergelaten,  door  's  lands  geschied- 
boeken  ons  OTergebragt.  Wy  hebben  Toorgenomen  te 
Terzamelen  al  wat  wy  aengaende  dezen  woelzieken  man 
2ouden  kunnen  ontdekken,  en  gelooTen  dat  het  onze 
landgenooten  niet  onTerschiüig ,  niet  onaèngenaem  zal 
zyn ,  hen  den  uitslag  Tan  onze  naTorsdiingen  mede  te 
deelen. 

Nikolaes  Zannequin  was  afkomstig  Tan  een  der  Toor*^ 
naemste  stamhuizen  Tan  Yeurne ,  in  welke  stad  hy  ge- 
boren was.  Waerschynelyk  is  het,  dat  Jacob  Sannequin, 
raed  Tan  Philips  den  Goede ,  hertog  Tan  Bourgondie ,  uit 
hetzelide  geslacht  was  Toortgesproten.  Hoe  dit  ook  wezen 
moge,  Zannequin  wtts,  in  1324,  met  Sohier  Jansseune, 
eenen  Tan  zyne  muitzuchtige  makkers ,  uit  Yeurne  Tcr- 
jaegd ,  ongetwyfeld  om  dat  zy  beide  Tyanden  waren  Tan 
de  eendragt  en  den  algemeenen  Tfede.  Zy  wierden ,  te 
Brugge  komende  om  zich  by  de  oproerigen  te  TerToegen, 
onder  het  gelat  der  poorters  Tan  die  stad  of^enomen : 
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welke  aennemiDg  Toormaels  werd  beschouwd  als  eene 
gunst ,  een  bewys  Tan  achting.  De  schryrers  der  kronyk 
Tan  Viaenderen  zeggen  dat  Mikolaes  Zannequin  eenen 
krygsman  was,  die  in  stoutmoedigheid  en  heldendeugd 
Toor  niemand  moest  wyken ,  maer  ( en  by  wien  zyn  de 
goede  en  de  slechte  hoedanigheden  niet  vereenigd?)  dat 
onstuimigheid  en  twist  hem  niet  zelden  gaende  maekten. 
De  gemelde  schryyers  voegen  er  by  dat ,  met  toestem- 
ming der  inwoners  Tan  Brugge,  onzen  Nikolaes,  door 
Sohier  Jensseune ,  en  onder  zyne  beyelen ,  als  een  der 
opperhoofden  Tan  de  opstandelingen  werd  aengesteld. 

De  keus ,  door  de  Bruggelingen  gedaen ,  was  hier  op 
g^ond ,  dat  Zannequin ,  eenen  der  ryksten  zynde  Tan 
de  bewoners  dec  kasteleiny  Tan  Yeurne,  zich  zoo  Teel 
te  gemakkelyker  zoude  kunnen  meester  maken  Tan  dit 
grondgebied  en  Tan  de  stad ,  waerran  het  zynen  naem 
ontleent ,  en  alwaer  er,  denkelyk ,  niet  weinig  personen 
waren,  die  in  zynen  keus  belang  stelden.  Eene  andere 
beweegreden ,  die  er  niet  min  aenleiding  aen  gegCTen 
zal  hebben^  is  dat  Zannequin,  in  geheel  de  uitgestrekt- 
heid Tan  WestTlaenderen ,  Tcreerd  werd  en  bemind  door 
de  ingezetenen. 

De  Tcrzekering  die  hy  en  zyne  ambtgenooten  gaTen ,  in 
.  de  steden  en  dorpen  waer  zy  zich  bcTonden ,  Tan  Toor 
het  welzyn  en  het  geluk  der  gemeente  (het  Tolk ,  de  alge- 
meenheid der  borgers )  te  zullen  IcTcn  en  sterren ,  deed 
hen  door  elkeen  eerbiedigen,  en,  om  zoo  te  zeggen,  aen- 
gebeden  worden.  Ook  zyn  de  Bruggelingen  in  hunne  Ter- 
wachting  niet  bedrogen  geweest ,  aengezien  Nicolaes  Zan- 
nequin niet  alleen  zyne  geboortestad  en  de  kasteleiny  Tan 
Yeurne,  maer  ook  Broekburg,  en  geheel  het  westkwartier 
Tan  Viaenderen,  oTerweldigde.  Verknocht  aen  Sohier  Jana- 
seune ,  zoo  yerspreidde  Zannequin  alom  den  schrik  en  de 
Tcrslagenheid ;  zy  Terwoeslten  beide  al  wat  hen  onder  de 
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hand  kwam ,  en  oyeral  waer  den  laeUtgenoemden  zich 
beTond,  ging  hy  willekeurig  te  werk.  Hy  stelde  uit  hunne 
plaetsen  degenen  welke  hy  niet  genegen  was ,  en  noemde 
Toor  de  burgerlyke-  en  krygsambten  zoodanige  mannen  ^ 
als  wier  denkwyze  hem  Terzekerde  dat  zy  allen  mogelyken 
tegenstand  zouden  doen  aen  de  edellieden ,  die  de  gezwo- 
rene Tyanden  waren  yan  de  Bruggelingen  en  hunne  aen- 
hangers. 

Nikolaes  Zannequin  begaf  zich  naer  Ypre ,  in  den  loop 
der  maend  juny  1325 ,  met  zich  leidende  een  aenmer- 
kelyk  getal  Bruggelingen ;  hy  nam  die  stad  in ,  na  eenen 
tegenstand  ontmoet  te  hebben ,  die  zoo  Teel  te  min  dap- 
per was,  om  dat  Teel  Tan  hare  ingezetenen  met  hem 
in  Terstandhouding  waren,  en  belang  stelden  in  den  aen- 
was  Tan  zyn  Termogen.  Degenen  die  aen  Lodewyk  Tan 
Crecy,  hunnen  wettigen  Torst ,  getrouw  waren  geblcTen, 
Terlieten  de  stad ,  om  niet  het  slagtc^r  te  worden  Tan 
de  woede  en  de  wraekzucht  Tan  het  slecht  Tolk ,  hetwelk 
zich,  meest  altyd,  oobedachtelyk  aen  moedwilligheden 
OTcrgeeft.  Zannequin  werd  te  Ypre  prachtiglyk  ontTan- 
gen.  Onmiddelyk  na  zyne  aenkomst  deed  hy  de  oude 
poorten  afbreken ,  en  de  grachten ,  die  de  stad  omring- 
den ,  opTullen  ^  Hy  liet,  ten  zelfden  tyde,  negen  nieuwe 
poorten  opregten ,  en  mueren  en  waUen  maken ,  die  de 
uitgestrekte  Toorsteden  besloten,  en  deze  Terroegden  aen 
de  stad,  waerdoor  die  aldus  Tergroot  en  Tersterkt  werd. 
Ypre  had ,  in  dien  tyd ,  eene  tairyke  bcTolking ,  en  de 
lakenwcTery,  die  reeds  sinds  meer  dan  twee  eeuwen  alr- 
daer  in  zwang  was,  schonk  haer  eenen  rykdom,  ja, 
eenen  OTeirloed,  OTer  welke  geene  andere  steden  Tan 

1  In  de  rekening  der  twee  treaoriers  ran  Tpre,  Tan  't  jaer  WU , 
leest  men: »  Catbeline  Ypermans  van  dat  soe  (ij)  Pieter  Tan  den 
Philthnse  den  wagbenwaker  inas  (genas,  geneesde)  Tan  ere  (eene) 
wonde  die  hi  oatfinc  (kreeg)  tor  oominporte  ob  (aU)  men  die  porte 
brac,  xriij  $.  » 
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Ylaenderen  mogtea  roem  dragen.  Eenige  geleerden  zyn 
Tan  geyoeien  dat ,  aleer  hy  Toor  Ypre  kwam ,  Zannequin 
zich  te  Poperinge  ophield ,  tot  dat  hy  de  beyelen ,  aen* 
gaende  zynen  optogt,  yan  de  Bruggelingen  had  ontyangen . 

Beeds  omtrent  drie  maenden  te  Toren ,  dat  is  te  zeg- 
gen den  24  maert  yan  hetzelfde  jaer  1325 ,  werd  er,  te 
Gend ,  een  yerdrag  gesloten  tusschen  de  aigeyaerdigden 
yan  den  graye  en  de  Bruggelingen ,  welke  laetsten  men 
genade  yoorspelde,  indien  zy  zich  wilden  yerpligten  tot 
de  betaeling  eener  geldboete ,  waeryan  het  bedrag  door 
de  Gendtenaers ,  de  Yperlingen  en  Robredit  yan  Cassel 
zoude  bepaeld  worden.  De  scheidsmannen  kwamen  by* 
een  in  het  klooster  yan  de  Duinen.  Daer  begayen  zich 
ook  Nikolaes  Zannequin  en  Sohier  Jansseune ,  met  hunne 
aenhangers;  maer  zoodanig  gewapend,  dat  de  scheids» 
mannen,  zegt  d'OuDZGHEHST,  hun  yonnis  niet  durfden 
uitspreken.  Dit  onyer wacht  toeyal  was  de  oorzaek  dat 
de  byeenkomst  geenen  uitslag  had,  en  Lodewyk  yan 
Crecy ,  zich  alsdan  te  Ypre  beyindende ,  trok ,  met  Jan 
yan  Namen  en  yier  honderd  ruiters ,  naer  Kortryk ,  om 
de  stad  onder  zyne  magt  te  brengen.  Daer  zynde  deed 
hy  de  zes  aigeyaerdigden  yan  Brugge ,  die  belast  hadden 
geweest  de  ingezetenen  yan  Kortryk  op  hunne  zyde  te 
trekken ,  in  bewaring  stellen. 

Wy  hebben  gezien  dat  graef  Lodewyk,  te  Brugge, 
door  zyne  onderdanen  in  hechtenis  werd  genomen.  Zyne 
geyangenhouding  duerde  meer  dan  yyf  maenden.  De 
Gendtenaers,  die,  na  het  yoorbeeld  der  andere  Ylamingen 
hem ,  in  den  aenyang ,  yyandiglyk  behandelden ,  zagen 
alsdan  af  yan  hunne  trouweloosheid ,  en  maenden  de 
Bruggelingen  aen  om  zich  met  den  graye  te  yerzoenen. 

Eindelyk  werd  den  yrede ,  te  Arkes ,  by  Sint-Omars , 
gesloten  ten  jare  1326 ,  en  de  wederspannelingen  be- 
loofden Lfodewyk  yan  Crecy  uit  de  geyangenis  te  yer- 
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lossen.  Dit  gebeurde  onmiddelyk  daer  na ;  maer  naeuw- 
lyks  mogt  hy  de  Trye  lucht  scheppen ,  of  hy  spoorde  den 
loning  yan  Frankryk  aen  om  hem  te  helpen  wraek  nemen 
CTer  den  opstand ,  aen  welken  die  Tan  Brugge  en  hunne 
bondgenooten  zich  pligtig  hadden  gemaekt.  Philips  denVI® 
kwam  naer  Ylaenderen  met  eene  onzaggeiyke  krygsmagt. 
Zy  lag  omtrent  Cassel,  wanneer  Zannequin,  die  nog 
Tan  het  Tertrouwen  der  oproermakers  omgeTen  was ,  en 
rich  daer  aen  het  hoofd  bcTond  Tan  een  deel  Brugge» 
tingen ,  het  stoutmoedig  ontwerp  Tormde  om  den  ko- 
ning opteligten ;  maer  onzen  Yeurenaer,  zoo  woelziek  als 
dapper,  eindigde  zynen  onstuimigen  leTensloop  in  den 
Teldslag,  welke  den  23  of  den  24  oogstmaend  1328,  by 
Cassel  ToorTiel.  Het  is  bekend  dat  de  roemruchtige  zege« 
prael,  welken  de  Franschen  daer  behaelden,  te  wegebragt 
de  onderwerping  Tan  de  bondgenooten  der  oproerigen 
▼an  Brugge,  en  dat  deze  laetsten  zoodanig  moedeloos 
werden,  dat  zy,  Tan  hunne  roekelooze  ondernemingen 
afziende ,  zich  op  nieuw  schaerden  onder  het  gezag  Tan 
hunnen  Torst ,  en  hèm  eene  ouTcrbrekelyke  gehoorzaem- 
heid  beloofden.  En ,  echter,  hiermede  eindigden  de  in- 
landsche  oorlogen,  muiteryen  en  bloedstortingen  nog 
niet ,  die  de  Teertiende  eeuw  kenmerken  I 

De  schryTcrs,  die  wy  beraedslaegd  hebben,  komen  niet 
OTereen  wegens  de  spelling  Tan  den  stamnaem  Zan- 
nequin  ^ ;  doch  aengezien  het  bewezen  is  dat  byte  Veurne 
Toor  de  eerste  mael  het  daglicht  zag ,  en  dat  er  aldaer, 
Tan  1664  tot  1635 ,  Terscheidene  personen  Tan  edel  a^ 
komst  zy n  geweest ,  die  of  burgemeester  of  landhouder  of 
schepen  waren  Tan  de  stad  en  Tan  de  kasteleinye ,  en 
wier  naem ,  zonder  eenige  Terandering ,  altyd  Zanneqtsdn 

1  Men  Tind  Sannequin ,  Zandekin ,  Zanneken  ^  Zannekin ,  Zan* 
ne^oin,  Zonnekin,  enz. 
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werd  geschreven ,  behoorende  waerschy nlyk  tot  het  ge- 
slacht yan  onzen  brugschen  hoofdman ,  zoo  gelooven  wy 
ons  by  deze  laetste  scnryfwjrze  te  mogen  houden. 

1837.  LAMBIN. 
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MARGARETA  YAN  OOSTENRYK. 


Msif  weet  dat  Margarela ,  dochter  Tan  keixer  Maxi- 
miliaen  en  Tan  Maria  van  Burgondie ,  als  fransche  dich* 
lereMe  bekend  staet;  doch  niemand,  Toor  xooyeel  my 
bekend  i« ,  heeft  opgemerkt  dat  deze  prinses  ook  eenige 
ylaemsche  dichtregels ,  en  waerschynlyk  ook  een  ho(^ 
duiUch  Ters ,  heeft  opgesteld. 

Zy  werd  te  Brussel  den  10  jan.  1479  (1480)  geboren  S 
en  reeds  op  haer  derde  jaer  aen  den  dauphin  yan  Frankryk 
ten  huwelyk  beloofd,  by  het  yredeyerdrag  yan  Arrasyan 
den  23  december  1482  ^;  doch  dit  huwelyk  had  geen 
yoortgang;  want  de  dauphin ,  koning  geworden  zynde, 
zond  in  1491,  toen  hy  Anne  de  Bretagne  trouwde,  de 
sedert  negen  jaren  aen  zyn  hof  opgeyoedde  Margareta 
naer  Vlaenderen  terug ,  alhoewel  deze ,  naer  het  schynt , 
reeds  meermaels  in  openbare  schriften  den  titel  yan  zyn 
gemalin  had  gedragen.  Dit  was  dubbel  smadelyk  yoor 
Maximiliaen  en  yoor  zyne  dochter ;  yermids  de  keizer  kort 
te  yoren  aen  dezelfde  Anne  de  Bretagne  by  volmacht  ge- 
huwd was. 

Eene  tweede  huwelyksyerbintenis  ging  zy  aen ,  in  de 
maend  noyember  des  jaers  1495  met  don  Juan,  zoon 
yan  Ferdinand  en  Isabella ,  koningen  koningin  yan  Spanje 
(of  zoo  men  wil  yan  Arragon  en  Castille).  Het  liep  echter 

wel  twee  jaren  aen  eer  zy  naer  haren  echtgenoot  trok. 

1  De  meeste  schryTera  doen  haer  te  Bragge  den  10  jany  1480 
geboren  worden;  doch  ik  hoaw  het  met  de  getuigenis  Tan  een' 
tydgenoot ,  OLmn  ra  la  Maicu.  Zie  dexes  Mémoiret,  liv.  Il , 
chap.  10. 

2  Méfiutm$  de  Qmineê ,  ëdit.  de  Lanslit  »d  Fiisnot  ,  tome  IV, 
page  07. 
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Eene  tairfke  vloot  vloot  moest  haer  van  VlissiDgen  naer 
Spanje  overvoeren,  toen  zy  op  eens  door  een  hevigen 
storm  in  zee  veérd  overvallen  ,  en  in  groot  gevaer  kv^am 
van  haer  leven  te  verliezen.  Men  zegt  dat  zy^  onder  het 
woeden  des  orkaens ,  te  midden  van  hare  verslagene  reis- 
genoten ,  dit  luimig  rymtjen  als  tot  een  grafschrift  op- 
stelde : 

Ci  git  Margot,  Ia  geote  damoiselle, 
Qa'eat  deux  maris,  et  si  moorat  pncelle  '• 

[Hier  ligt  Margriet ,  een  meiBJen  hapsch  en  ryk , 
Gestorven  maegd  in  't  tweeden  huwelyk.] 

Dit  huwelyk,  in  de  maend  april  1497  te  Burgos  vol- 
trokken ,  was  echter  van  zeer  korten  duer,  vermids  don 
Juan  reeds  in  de  maend  october  daeraenvolgende  stierf, 
en  haer,  die  nog  maer  achttien  jaren  oud  was ,  zwan- 
gere weduwe  liet  zitten.  Zy  beviel  ontydig  van  een  onvol- 
dragen kind ,  vertoefde  nog  een  jaer  in  Spanje ,  en  keerde 
toen  naer  de  Nederlanden  terug.  Ten  jare  1501  her- 
trouwde zy  met  Philibert,  hertog  van  Savoye,  en  verloor 
ook  dezen  echtgenoot  in  1506. 

Kort  daer  na ,  by  het  afsterven  van  haer  broeder  Phi- 
lips de  Schoone,  werd  keizer  Maximiliaen  als  voogd  over 
diens  overledenen  kinderen  aengesteld.  Hy  droeg  de  land- 
voogdy  van  herwaertsover  aen  Margareta  op ,  die  toen 
zevenentwintig  jaren  en  een  hoogen  trap  van  bekwaem- 
heid  bereikt  had.  In  maert  1507  huldigden  haer  de  sta- 
ten van  Braband  te  Leuven,  den  17  juny  daerna  de 
staten  van  Holland  te  Dortrecht,  en  zoo  vervolgens  de 
andere  gewesten.  De  verheffing  van  Karel ,  ten  jare  1515. 
ontnam  haer  de  teugels  van  het  gebied ,  die  zy  echter 

1  In  't  latyn  aldus  overgebracht  : 

Margaris  hoc  tegitor  tomulo  clarissima ,  qu®  bis 
Napta  quidem  y  mansit  sed  sine  labe  pudor. 
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weer  hernam  toen  haer  neef ,  opyolger  Tan  den  duitochen 
keizer  yerkozen ,  haer  in  eene  Tergadering^  der  algemeene 
staten,  £[ehouden  te  Antwerpen  in  de  maend  aeptem- 
ber  1520 ,  op  nieuw  ak  landvoogdesse  deed  uitroepen. 

Men  Terhaelt,  dat  zy  in  het  staetkundige  groote  ta- 
lenten aen  den  dag  leidde ,  wat  trouwens  ook  wel  te  zien 
is  uit  hare  briefwisseling  met  Maximiliaen ,  en  met  on- 
derscheidene  staetsmannen  van  dien  tyd,  uitgegeven 
door  J.  GoDEFKOT,  en  laetstelyk  door  F.  J.  Monb  ^  Den 
raed  van  Erasmus,  haren  gunsteling,  volgende,  was  hare 
handelwys  zeer  verstandig  ten  aenzien  der  nieuwe  ge-» 
loofsleer  van  Luther:  zy  was  meer  bezorgd  om  eenige, 
zeker  niet  te  miskennen,  misbruiken  te  verbeteren ,  dan 
om  door  wreede  vervolgingen  het  volk  van  die  leer  af» 
wendig  te  maken.  Zoo  doende  dacht  zy  den  voortgang 
der  Luthersche  hervorming  (van  wie  zy  niet  wilde  dat 
men  in  het  openbaer  gewag  maekte)  allengskens  af  te 
weren  en  te  stuiten.  Zy  sloot  haer  godvruchtig  leven  te 
Mechelen  den  1®°  december  1530  ^. 

Als  eene  vorstin  van  ongemeene  begaefdheden  deed  zy 
niet  weinig  om  de  kunsten  en  wetenschappen  te  doen 
herleven.  Haer  hof  was  het  aengenaemste  verblyf  der  ge- 
leerden ,  dichters ,  en  muziekmeesters  van  dien  tyd ,  van 
waer  in  het  byzonder  deze  laetsten  zich  over  geheel 
Europa  verspreidden. 

De  letterkundige  verdiensten  der  vorstin ,  als  fran-- 
sche  dichteresse,  zyn  door  den  abbé  Masshu  in  zyne 
Hiêtaire  de  la  poéêie  Frangaiêe,  door  Laserna  SAiiTAifDta 
in  zyn  Mémoire  hütorique  sur  la  bibliaikèque  de  Bour^ 

1  In  Lêtireê  du  roy  Louis  XII,  4  toI.  in-8«,  Broxelles  1713,  en 
Ansteigerfür  Kunde  der  tmtischen  Forxeiij  1886 ,  p.  li  en  Tolgg. 

3  Zie  Gackaib  Anaheies,  p«  i78,  en  ColhcHan  de  doeufneuê  con-^ 
eemant  Vhisknn  de  la  Belgiquêf  I,  p.  391. 
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gogne^  en  door  drie  of  yier  Nottoes  yan  den  baron  Ds 
Reiffsivberg  ^  opgehelderd.  Haer  leven  is  beschreyen  in 
een  werk  getiteld  Historica  narratio  de  vita  et  morte 
MargarethcB  y  Maximiliani  CcBsaris  et  Mariw  BurgtmdicB 
fUio3,  ab  a/nno  1480  ad  annum  1530,  handschrift,  yer- 
kocht  met  de  boeken  van  den  notaris  Nuewens  te  Brussel 
(Catalogue  u^  118).  Daer  wylen  de  heer  Lecandele  de 
Ghysegem  kooper  yan  het  HS.  geweest,  en  zyne  yerza- 
meling  laetstelyk  aen  het  gouvernement  overgedaen  is , 
zoo  berust  waerschynlyk  dit  HS.  thans  te  Brussel.  Eene 
andere  levensbeschryving  schetste  de  Antwerpsche  secre- 
taris GoKii^Liüs  Grapheus  in  zyn  dichterlyk  opstel :  Fata 
varicsque  fortuncB  omnium  clarissimce  heroineê^  optimce- 
que  principis,  felicissimcB  memoricB,  divw  Margaritm 
augustm,  divi  Maximiliani  CcBsaris  cmgusti  filiw  etc. 
geschreven  ten  jare  1532,  en  door  REiFFBifBZRQ  tweemael 
in  druk  medegedeeld.  Onlangs  verscheen  ook  over  haer 
eene  romantisch  ingekleede  Biographie:  Margaretha  wn 
Oeêterreioh,  durch  D'  Ernst  Münch  (Leipzig  en  Stuttgart , 
1833  in-8<>),  ook  onder  den  titel  van  Die  Fürstinnen  des 
Hauses  Burgund-Oesterreioh  in  den  Niederlanden,  aus 
Quellen.  Nog  vond  ik  vermeld :  Oratio  funebris  in  illus^ 
triss.  dominee  Margarethce ,  arohiducissos  Austrice  exe^ 
quiiSj  coram  Carolo  V  Roma/norum  Imperatore  per  doe- 
torem  Johannem  Fabri,  electum  episo.  Viennen.  habita. 
Coloniw  AgrippinoB,  aedibus  Quentelianis  j  1531,  in4<»; 
verders :  Carmen  sepulohrale  in  funere  illustr.  principis 
dominae  Margarethae.  Nicolao  Grudio  Belga  Joto,  Ca- 
roli  V  secretario ,  atwtore.  Lovanii,  Servatius  ZassentM 
1532,  mense  martio,  in-4<»  (hoogstzeldzaem) ;  en  Tefto- 
ment  de  Dam^  Marguerite  d'Autriche ,  codiciUe  et  proces 

l  In  syne  Archive$  en  Noiices  ei  extraiis  des  ^Mnuscritê  de  la 
biblieiMque  de  Btmrgogne,  I,  pag.  1—16,  17—24,  116— 18S. 
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verbal  de  la  tranêlatian  de$  enirailUe  de  oette  prineeeee 
a  la  nouvelle  églüe  de  St-Pterre ,  &  Malinee  ^  MS.  in-4^  ' . 

De  Burgondische  bibliotheek  te  Brussel  bezit  yan  Mar- 
gareta  drie  yerzamelingen  yan  liederen ,  een  motet  op 
doek  Qfedrukt  (Sancta  mater  euoourere  miserü)  en  een 
hoogduitsch  lied  in  yier  partyen  (door  haer  zelye?)  op 
doek  geborduerd ,  beginnende  met  de  woorden :  M€tg  ich 
dem  glüokh  nit  dannckhen  vyl.  De  twee  eerste  liederboe- 
ken zyn  op  perkament ,  de  eene  in-folio ,  de  andere  in 
klein  quarto ;  de  foliant  heeft  68  bladen ,  met  het  af- 
beeldsel der  prinses  aen  het  hoofd  (zie  de  hierbygeyoegde 
plaet);  de  tweede  34  bladen.  Beide  geyen  de  muziek  der 
liederen  in  yier  partyen,  en  zyn  op  den  rand  yersierd  met 
treSeiyk  geschilderde  bloemen ,  gesteenten ,  peerlen  (Jlfor- 
garüae)  en  andere  yerfraeiingen ,  waerin  de  Margrietjens 
bloemen  (madelieQens)  dikwyis  wederkomen.  De  derde 
bundel  is  een  HS  op  papier,  quarto  oblong,  yan  49  bla- 
den ,  en  beyat  de  balladen  {Ie  livre  dee  baUadee),  schoon 
het  my  yoorkomt  dat  het  yeeleer  in  strophen  geschre- 
yene  Intermeis  zyn ,  bestemd  om  door  zekere  aldaer  op 
den  kant  yermeide  personnagien  gereciteerd  of  o{^pezon- 
gen  te  worden  (de  namen  luiden  zonderling:  Kuidex, 
ItooipUy  Zamo  temadij  Pertiout  kemado,  Bifigibuax, 
Fama  Bellefiomedtj  Alew  Oêeüify,  enz.  misschien  naems- 
omzettingen  of  anagrammen). 

Of  nu  wel  alles  yan  de  prinses-zehe  is ,  yalt  zeer  te 
betwyfelen.  Van  den  foliant  zou  ik  het  gelooyen ,  daer 
men  er  oyeral  denzelfden  treurtoon  in  erkend,  die  men 
haer  toeschryft.  Immers,  men  ziet  dat  dien  yan  ëéne 
hand  komt.  De  oyerige  slukken,  in  de  andere  bundels 

1  Zie  Catal.  NMewenê ,  N*  IMIS ;  Servaiê ,  N*  i091S ,  3109,  en  f^m 
ffuUhem,  N"*  36154  et  96155,  en  ook  nog  een  leyensbericht  in  het 
Faderhndê  woordenboek  van  J.  Kok^  deel  XXII,  bl.  240—244. 
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bewaerd,  zyn  niet  zoo  gelyksoortig ,  en  passen  minder 
op  de  gemoedsgesteltenis  van  Margareta.  Ten  einde  men 
kunne  nagaen  of  sommi^  yan  de  haer  toegekende  stuk- 
ken niet  nog  in  andere  verzamelingen  zyn  opgenomen ,  laet 
ik  hier  een  lyst  volgen  van  den  inhoud  der  drie  hand- 
schriften. Ik  hael  de  eerste  woorden  van  elk  liedjen  aen. 

6unM  in  (olie. 

1  Toü8  les  regretz  qai  les  caears  tourmentex. 

2  De  Foeil  de  la  fillo  dn  roy. 

S  Ce  n'est  pas  jeu  d'estre  sy  fortanée  (gedrakt  by  Lasirna  , 
bladz.  U2). 

4  Secretz  re^pretx ,  de  nature  ennemis. 

5  Dueil  et  ennuy  me  persecutent. 

6  Trop  plus  secret  que  ma  partie. 

7  Antant  en  emporie  Ie  yent. 

8  II  est  bien  henrenx  qoi  est  quitte  (Lasiina  ,  p.  144). 
O  Pourquoy  non  ne  veuil-je  morir. 

0  Ce  m*est  tout  ung,  par  nostre  dame. 

1  Pour  ce  que  je  suis  hors  du  compte. 

3  Quant  il  survient  cbose  contraire. 
S  Je  n'ay  dueil  que  je  ne  suis  morte. 

4  Mijn  hert  attijt  heeft  Yerlanghen  (Zie  het  facsimile). 

5  Fors  seulement  Fattente. 

6  Du  tout  plongiet  au  lac  de  desespoir. 

7  Reyenex  tous,  regrets,  je  vous  conyie  (Bassus  ungende: 
Quiê  dei  ut  veniai  etc.) 

8  Je  n'ay  dueil  que  de  vous  ne  yiegne. 

9  Dueil  et  ennuy,  soussi,  regret  et  peine  (Labiina,  p.  14S). 
20  Soubz  ce  tumbel  qui  est  ung  dure  conclaye. 
31  Plus  nulz  regretz  grans  moyens. 
22  Entree  suis  en  pensee. 
2S  Quant  il  adyient  choses  constraintes. 

24  Cest  ma  fortune,  emus  Ie  dis. 

25  Las,  belas,  las,  seray  je-repris. 

26  Helas ,  fault-il  qu*a  vous  penser  je  cesse. 

27  Cuers  desolez  par  toutes  nations  (Lasiena,  p.  145). 
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58  PoortnigjaiDaitiiiigregreCinedniMQro. 

59  Met  dunli  sont  de  daeil  plainf  • 

50  Plusieun  regreti  qai  lor  la  tem  font  (Lunuf a  i  p.  14K)» 

51  Chanfper  ne  veulx,  eett  mon  déiir. 

55  Apres  regrets  il  ae  bult  reqoyr. 

8S  Me  faoldrait-il  tonsjours  ainii  languir  (LumiA ,  p.  U%). 
t^  11  me  frit  mal  de  yom  Teoir  languir» 

56  Plaine  de  dael  et  de  melancolle. 

56  Tons  noblet  cnersi  qni  mes  regrets  Toyet» 

57  A  TOQi  non  antre  serrir  m'abandonne* 

58  Patens  regret  celuy  qoi  me  conroye. 
SO  Soordet  regrets,  ayironnes  mon  caenr. 

40  Plaine  d'ennny  de  longae  main  attainte. 

41  Se  je  aonspire  et  plaings  diaant  helas. 

43  Ce  poTre  mendiant  (fiaËvag  zingende:  Pauper  $um  ego). 

45  A  derotz  cuenrs  amans  d'amoor  ferrents. 

44  Se  je  toos  edonge  de  Foeil. 

46  HelaSy  de  toqs  me  doy  complaindre. 

46  Lenr  (llienre)  est  renne  de  me  plaindre. 

47  Despitant  fortane  manidite. 

48  Je  ne  scay  plus  que  je  doy  dire. 

40  Je  ne  dis  mot ;  il  conyient  que  fendore. 
50  fay  mis  mon  cueur  en  nng  lieu  seolement. 
ISl  Triste  sais  de  TOtre  langheor. 

Voorto  tien  latjriMche  motetten,  1®  een  op  den  dood 
Tan  keizer  Maximiliaen  Proh  dolar  amütum  terris  ger^ 
manica  turbaj  2®  Ave  sanotiêiimê  Maria;  Z^  Maria 
mater  gratiaej  4®  Duloei  eaimiej  6®  Sancta  Maria, 
êuccurrere  miseris  ;  6^  Vexilla  regis  prodeunt;  7*  Duloee 
eximie  (andere  wys) ;  8<^  Faima  malum  j  9^  Doleo  super 
te  s  10^  Anima  mea  ui  dilectus  meus. 

6unM  in-quarta^  op  parkanmit. 

1  Alles  regretSy  ynidies  de  ma  plaisance. 

2  Yenes  regretz ,  renes  il  en  est  henre  (Moiiek  van  CoHrnt). 

3  Yatent  regret,  celui  qai  m*y  conyoye  (Max.  van  den  lelfde). 

4  Les  grands  regrets  qoe  sans  cesser  je  porte  (Maziek  ran 

Agricola). 
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6  Toos  les  regretz  quelconquea  furent  au  monde  (Muziek  Tan 
BaüHu)* 

6  Tons  les  regretz  qoi  les  cueors  tourmentes  (Muuek  van 

DiLivx). 

7  Reyenes  tons  regretx  (Zie  n*  17  Tan  den  eersten  bundel ; 

Muziek  van  Alxx.  Ageigoiu^). 

8  Belle  pour  Tamour  de  tous. 

O  Yray  dieu,  qui  me  confortera  (Muziek  van  A.  BaüHin.  Toor 
rast  is  dit  lied  door  Margaretha  niet  gedicht ;  het  bevat 
obscene  regels). 

10  Eh,  qui  la  dira ,  la  douleur  que  mon  oueur  a  (Muziek  van 

H.  IsAc). 

11  Pourquoy  non  ne  veulje  morir.  (Als  n^  O  in  den  eersten 

bundel.) 

12  Petite  camusette ,  k  la  mort  m'aves  mis  (Tweestemmig). 
IS  11  viendra  Ie  jour  desirë. 

14  Ce  n'est  pas  jeu  (Tweestemmig,  muziek  van  Dblaiux;  het 

zelfde  lied  als  n^  S  in  den  eersten  bundel). 

15  Fortune  quant  tu  faut  n'es  tu  pas  esrayëe  (Tweestemmig). 

16  Mon  seul  plaisir  ma  doulce  joye. 

17  Plaine  d'ennuyt  de  longue  main  attaiacte  (Bassus  in  't  latyn)» 

18  Ne  Yous  chaille,  mon  cceur. 

19  En  doleur  en  tristesse  languiray. 

En  yier  motetten  in  't  latyn,  1^  Vexilla  regis  pro^ 
deunt}  2^  In  pace  in  idipstumj  3^  Si  dederoj  A^  Si 
sumpsero  penag. 

6un2rel  (|uart0-0blonj(|^  papi^. 

1  Las,  quel  regrct,  quelle  melancoUe   {Dictier  en  diahgue 

tusschen  twee  persoonen,  r«fi^  et  VauUre,  bevattende 
22  bladzyden.  Zie  den  aenvang  in  Reiffbhbirg's  EsiraitSf 
pag.  20). 

2  Fortune  fortunoit  fort  une  (Twee-en-twintig  bladzyden  in 

rondeaux,  zinspelende  op  de  spreuk  van  Margareta  ^o^- 
tune  infortune  fort  une,  dat  is ,  het  lot  maekt  er  één  seer 
ongelukkig*  Op  blad  20  is  van  eene  andere  hand  tus* 
schengevoegd  het  rondeel) : 
8  Cest  pour  james  que  regret  me  demeure  (Welk  stukjcn. 
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door  RuffwiMM  medegedeeld,  p.  ü,  deie  aohryTer  ran 
de  eigen  hand  der  Torftin  denkt  Ie  lyn). 
4  Tres  hanlte  trei  pniasante  dame 

Par  tont  Ie  monde  renommëe. 

En  bonne  et  Tertaenae  bme  (Te  nmen  KI  bladiyden  in 
rondeelen  en  oonpletten). 

De  fransche  atyl  en  dichttrant  Tan  Magarela  hebben 
de  evengenoemde  achryyera  doen  kennen.  Il  wil  dus 
nog  alleen  de  weinige  Tlaemache  dichtregela  OYerachry- 
Ten ,  die  zy  heeft  achter  gelaten ,  midagaders  een  paer 
fransche  liedjens ,  in  welke  haer  hartaTerdriet  ademt ,  en 
eindelyk  haer  Epicedion  op  den  dood  Tan  haren  Tader 
iMaximiliaen. 

Mijn  hert  altijt  heeft  Terlanghen 

Naer  U,  die  alderlieüite  mijnt 

U  liefde  heeft  my  ontlanghen; 

U  eygene  willick  sijn. 

Voor  al  die  weerelt  ghemeene, 

Soe  wie  dat  ['t]  hoort  oft  siet, 

Hebdy  mijn  herte  alleene: 

Daerom ,  Üef ,  en  begheeft  my  niet  '  f 


Ponr  nng  jamab  nng  regret  me  demenre, 
Qoi  sans  cesser  nuyt  et  jour,  i  toute  heore , 
Tant  me  tourmente  que  bien  Touldroie  morir; 
Car  ma  Tio  est  fors  senlement  langair; 
Parquoy  fiiuldra  en  la  fin  que  je  menre. 

D*en  eschapper  Fatente  n'est  pas  sceare; 
Car  mon  las  cneur  en  tristesse  labeure, 
Tant  que  ne  pais  celle  dooleor  souffrir. 
Et  sy  m'est  force  derant  gens  me  couTrir  ': 

1  op  de  wyM  Tm  dit  lle^jflo  heeft  men  eene  lisie  semaekt,  en  dete  komt 
voor  ia  eenen  Husiekbandel,  toebehoord  hebbende  aen  Sêfftr  van  Mah,  te 
Brugge,  en  thent  bemttende  in  de  bibliotheek  fin  Kemeryk  (Zie  CakUo^uê  dtt 
Manuicriit  de  la  hiUioAêquê  de  Cambrai,  par  U  Glat,  J^  1241). 

2  Byna  als  by  Lamsia,  p.  143:  Maü  paur  Uê  gem  famlt  faire  amteneme. 
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Parqaoy  faoldra  en  Ia  fin  que  je  meure. 

De  mesfortunes  pensoie  estre  au  deseure, 
Qoant  ce  regret  maoldit,  oü  je  demeare, 
Me  conrut  sus,  pour  me  faire  morir. 
Delaissée  fnz  seule,  sans  nul  plaisir: 
Parquoy  fauldra  a  la  fin  que  je  meure. 


Mes  chantz  sont  de  dueil  plains: 
Bon  jour  n'ay,  ne  demy: 
Vous,  qui  oyes  mes  plaints, 
Ayez  pitië  de  my! 

[Terwyl  zingt  Bassus  het  psalmyers :  O  voê  amfiss,  qui 
transitu  per  viam ,  oMendite  et  videte  ei  est  dohr  sicut 
dolar  meus.l 

Proh^olor,  amissum  terris  germanica  turba 
Magnanimum  regem  defleat;  ille  jacet; 

Atque  ruit  subitè  prseclarum  Goesaris  astrum, 
Vulnere  non  major  nunc  dolor  esse  potest. 

Fortia  steUiferi  pandantur  lumina  cceli: 
Excipiat  magnum  ccelica  turma  yirum. 

Vroegfcr  had  de  tante  yan  Karel  den  V  een  latynsch  epi- 
taphium  op  den  dood  Tan  haren  broeder  Philips  den 
Schoone  gemaekt,  hetwelk  door  LAsiaifA  medegedeeld  is. 

J.  F.  WILLEMS. 


PROEVEN 


T4R 

BELGISCH-NEDERDUITSCHE  DIALECTEN. 


n. 

DIALECT  VAN  GENT 


Nb  man  hoi  ^  twee  ^  zeun8 ,  en  de  jongste  van  de  twee 
zei  *  an  zy  *  yoider:  Yoidere,  gé  my  't  poirt  van  *t  goed  • 
da  me  toekomt ,  en  hy  deeldege  hulder  ^  't  goed.  En 
eenige  doigen  noir  dien  ^  moiktege  de  jongste  zeune 
pak  en  zak ,  en  vertrok  noir  e  ver  land ,  doir  hy  al  zy 
goed  yermuéstege  ^  më  kwasten.  » 

Ois  't  al  op  was ,  esser  ne  gruëten  hongersnuéd  in  da 
land  gekome ,  en  hy  begost  oiremoe  te  leien.  Toes  gink  ^^ 
hy  op,  verhuerdegem  an  nen  burger  ^^  van  da  land,  en 
den  dieën  zond  hem  noir  zyn  hofsté  om  de  verkens  te 
wachten.  Hy  zoe  geren  zynen  buik  ^^  gevuld  hén  met 
den  af?al  die  de  verkens  oiten ,  moir  niemand  gaf  er  hem 
van. 

Hy  kwam  tons  tot  zy-zelven  en  zei :  hoe  vele  knech- 

1  Medegedeeld  door  den  Eerw.  heer  J.  J.  Di  Shbt  en  door  den 
heer  Ph.  Blomhaiet.  —  2  Nergens  wordt  de  A  geaspireerd;  ot 
klinkt  ab  in  't  fransch.  —  S  ea  klinkt  als  iê  in  het  fr.  »ied.  —  4  et 
byna  als  é  in  eire»  —  K  y  als.  in  het  nederduitsch  ei.  —  6  oe  als 
o«.  —  7  f»  vóór  de  /  als  f»  in  un  (een  weinig  korter  dan  et»). 
—  8  te,  als  de  lange  t  in  mtne,  crtme,  eeftme.  —  9  uê^deu  uit- 
gesproken als  in  ttne,  de  ê  als  een  e-nmet;  doch  beide  letters  maken 
te  samen  maer  eene  silbe ,  door  den  vluggen  overgang  in  do  uit- 
spraek.  —  10  tn  als  in  tficofiflaiice.  —  11  tt,  byna  als  ei»;  doch 
korter,  even  ab  in  de  aenmerking  7.  —  IS  t»t,  omtrent  ab  ei». 
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ten  in  me  yoiders  huis  hén  bruëd  in  orervloed,  en 
'k  Tergoijekek  hier  van  honger !  'k  zal  opstoin  en  by  my 
Toider  goin  ^  en  'k  zal  hem  zeigge :  Yoidere ,  'k  hé  mes- 
doin  tégen  den  hémei  en  veur  eu :  'k  en  ben  ni  werd  dadde 
mei  ewwe  zeune  heet;  moik  my  gelyk  ois  eene  Tan 
eu  knechte.  Tons  stond  den  dompelere  ^  op,  en  hy 
kwam  by  ze  voider;  moir  den  diene  hoi  hem  van  Terre 
gezien,  en  kwamp  vul  méleiën  geluëpe,  en  hy  viel 
hem  in  d'oireme,  en  kusteg'hem.  De  zeune  zei:  yoidere, 
'k  hé  mesdoin  tégen  den  hemel  en  tégen  eu ;  'k  en  ben 
ni  werd  dadde  mei  ewwe  zeun  heet.  Moir  de  Toider  zei 
ah  zyn  knechte:  hoist  bulder!  hoilt  zyn  beste  kezakke, 
en  doe  se  hem  an;  steek  ne  reine  an  zyne  Tinger,  en 
schoens  an  zyn  Toete;  hoilt  en  sloit  e  Tet  kalf;  me 
zullen  éten  en  kermessen;  want  diene  zeune  was  duëd, 
en  hy  es  yerreze;  hy  was  yerlore,  en  hy  es  gejonde.  En 
ze  begoste  te  smullen. 

Ondertusge  ^  kwam  den  ewste  zeune  Tan  op  't  land, 
en  ois  hy  ontrent  't  huis  kwam  huërdege  hy  't  muziek 
en  't  gespel:  hy  hurkte  nen  uégenblik,  en  riep  tons 
eene  Tan  de  knechte ,  om  te  Troige  wa  dat  da  was.  De 
knecht  zei :  eu  broer  es  gekome ,  en  eu  Toider  hé  't  Tet 
kalf  geslége,  om  dat  hy  hem  gezond  wére  ziet.  Den 
ewste  zeune  moiktege  hem  dul,  en  hy  en  wilde  niet 
in  huis  goin.  Tons  kwamp  de  Toider  en  begost  hem 
schuëne  te  spreken;  moir  hy  antwoordege  an  zy  Toider : 
kéjekkek  eu  zuë  Téle  joiren  gediend ,  en  'k  en  hé  Tam 
me  léTe  eu  gebod  ni  te  buite  gegoin;  moir  g'en  het 
ze  léTe  geen  boksken  of  geete  gegéen  om  men  Trinde 
mé  te  tractére ,  en  ois  ew wen  andere  zeune  wére  komt, 
die  ze  goed  opgéten  hét  mé  slecht  TrewToIk ,  gliet  e 

1  Dompelere,  sukkelaer.  —  2  f*  vóór  s  als  eu,  doch  teer  kort^ 
als  u  in  «Ml. 
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yel  kalf  gesl^.  Dan  zei  de  voider :  ge  zy  ge  gy  altyt  by 
my ,  en  al  't  myoe  es  't  euwe ;  moir  me  moeste  kermes- 
sen en  teute  motken  ',  om  dat  eu  broere  dué  was,  en 
dat  hy  verrezen  es;  en  dat  hy  veriore  was,  en  wëre 
geyonden  es. 

1  Leute  wuAem,  Trolyk  tyn ;  in  't  hoUandsoh :  teel  prei  kehben. 


OVER 


DEN  OORSPRONG, 


DXN 


AERT,  EN  DE  NATÜERLYKE  VORMING 


NEDERDUITSCHE  TAEL. 


II. 


NATÜBHLTU  TORnNG. 


Ir  alle  talen  doei  zich  eene  min  of  meer  natuerlyke 
ontwikkeling  voor,  tot  het  Tormen  der  woorden  en  het 
regelen  der  spraekeigenschappen ;  doch  in  de  eene  is  dit 
b^nsel  meer  zichtbaer  dan  in  de  andere.  Waer  men 
door  zedeTerbastering,  door  daeftche  stemming  Tan  den 
▼olkftgeest,  of  door  oyerdreven  navolgingszucht  naer 
vreemde;  gebruiken,  van  zyn  oorspronglyk  karakter 
afgeweken  is,  daer  verliezen  langzamerhand  de  woor- 
den hunne  oude  beduidenissen ,  of  wel  zy  verdwynen 
geheel  en  al.  En  indien  zy  al  blyyen  voortbestaen ,  het 
is  als  bloote  teekens  van  willekeurig  daeraen  vastge- 
hechte begrippen.  Dit  zien  wy  by  de  fransche  natie: 
haer  zedebederf ,  onder  den  naem  van  galanterie  schui- 
lende, heeft  reeds  sedert  lang  het  woord  fiUe  ten  kwade 
geduid ,  en ,  daerentegen ,  de  op  ontucht  afgerichte  straet- 
loopster  tot  den  rang  van  hofdame  {caurtiscmne)  ver- 
heven.  De  slaefsche  geest  van   onderwerping  by  die 
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natie  (die  haer,  1109  in  onzen  leeftyd ,  aen  alU  tladi  Tan 
dwinglandy  dienstbaer  maekte)  kan  voor  den  kuntlenaer 
naeuwlyks  een  grooUcher  eerütel  uitdenken,  dan  dien 
Tan  bon  sujet;  terwyl  de  dagelyks  toenemende  zucht  naer 
nieuwigheden  haer  by  Grieken  en  Engelsehen  naer  een 
aental  woorden  doet  uitzien,  dikwyU  tot  niets  anders  die- 
nende dan  om  de  meer  eigenaerdige  inlandsche  benamin- 
gen Tan  kant  te  helpen.  Helaes  ook  by  ons,  Belgen,b^pn* 
nen  de  engelsche  waggom  onze  toagens  Tan  de  baen  te 
stooten ,  al  zyn  beide  namen  Tolstrekt  dezelfde ! 

Gelukkig  het  Tolk,  dat  een  tael  bezit,  uit  welkers  zui- 
Tere  bron  de  Torm  en.  de  beteekenis  der  woorden  n<^ 
opwellen ;  by  wien  de  etymologie  als  de  beste  OTerleTe- 
ring  en  Terklaring  Tan  voorvaderlyke  begrippen,  ja  als  eene 
nationale  philosophie  mag  gelden ,  en  by  wien  het  ge» 
Toel  zich  leTendig  uitstorten  mededeelt  in  klank  en  toon  1 
Zoodanige  tael  nu  bezitten  wy  in  het  Nederduitsch. 
Schier  alle  woorden  dragen  by  ons  den  stempel,  het 
kenmerk,  Tan  hetgeen  zy  beduiden  moeten.  Het  komt 
er  slechts  op  aen  dat  men  daerin  naer  den  wortel  zie, 
en  dien  is  niet  moeilyk  op  te  sporen,  wanneer  men  weet 
dat  de  toon ,  in  de  uitspraek ,  er  bestendig  op  neérTalL 
Het  idéé,  door  den  wortel  uitgedrukt,  ligt  by  ons  ia 
al  de  afgeleide  woorden  ten  gronde.  Laten  wy  dit  door 
een  enkel  Toorbeeld  beschouwelyk  maken.  Het  ooéter* 
sche  stambegrip  Stha,  nederduitsch  Stabn,  IcTcrt  ten 
minsten  Tyf  honderd  uitspruitsels,  in  welken  de  wortel* 
beduidenis ,  schoon  Teelzyds  gewyzigd ,  zich  onmisken* 
baer  opdoet.  Vooreerst  worden  uit  dit  Sta  onderschei- 
dene werkwoorden ,  door  het  achteraenplaetsen  Tan  too 
Teel  Terschillende  eindigingen ,  gcTormd ,  als  mfet  name 
SrAHDEif  (êtabilire),  Sta-lkr  {looare,  nu  êtaUen,  HiUtallên, 
exponere),  Sta-gbü  (frequentatinim  iiaggeren,  Tacillare 
pedibus),  Sta-kin,  Sta-hbn  (frequentatiTum  êtamelen  of 
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stamer0n),  Sta-mhsn  ,  Sta-hpbn  ,  Sta-pbn  (frequentatiTum 
êietpelen)^  Sta-ibiv,  Sta-teiv,  enz.  Uit  Staen,  met  som- 
mige yoorzetseU  gekoppeld,  komen  afsttten^  aenstaen^ 
be$t€un,  bystaeny  achterstiten  ^  buitemlaen,  doorstaen, 
opstaen,  overstegen  j  onderstaen,  fnedestaen^  tegemtaen, 
tussohenstaen,  onutcten,  voarstaen^  verstaen,  ontst<$en^  uit' 
staen^  toederstaen,  vohtaen^  instcten,  misstaenj  tceUtaen; 
of  met  nazetzels  êtaender,  êiaenbaer^  êtaenlyk^  en  wat 
dies  meer  is;  zonder  nu  te  spreken  van  grootere  samen- 
stellingen, als  onbestaenbaer^  onhestaenbaerheid,  onuü^ 
êtaenbaer,  verstaenbaer,  amstaender^  voorstaender,  steden'' 
vermogen^  $taencrj/j  gtaendtaang^  enz.  Dit  gaet  tot  in 
't  oneindige.  Nu  hebben  wy  slechts  Tan  zulke  a%eleide  ter- 
men gesproken,  in  welken  het  infinitivum  êtaen  onveran- 
derd voorkomt.  Eerlyds  schreef  men  ook  standen  voor 
staen;  van  waer  stand,  bestand,  toestand,  omstemd, 
opstand,  standvastigheid,  verstand  ^,  onverstand,  ver- 
standig,  bestendig,  verstendigen  ^  en  wat  daermede  kan 
saemgekoppeld  worden.  Uit  de  praeteritaelvormen  stond ^ 
stoet ^  worden  de  substantiven  stond,  steun,  stoot,  en  de 
bywoorden  aenstonds,  terstond^  geboren.  Van  Stadeu 
heeft  men  staet,  statelyk,  stad  (by  vocaelyerzachting 
stede),  stedeling,  stedigheid,  steeds,  besteden,  gestadig, 
stade  {staei,  rust),  staetsie;  van  Staleiv  stallen,  stellen, 
gestalte,  gestel,  gesteltenis,  steUaedjen,  steel,  stelling, 
stelsel,  stelten,  stoel;  van  SrACiBi!  stag,  steeg,  steigen; 
van  Stakek  staek,  stok,  stek;  van  Stahpen  stempel;  van 
Staeer  star,  stctert;  van  Staven  staef,  staf,  steven,  ste- 
vel,  enz.,  enz.  In  dit  alles  heerscht  het  grondbegrip 
van  staen. 

Indien  wy  de  onbeperkte  buigzaemheid  of  den  ryk- 

1  Eigenlyk  overstand^  de  kennis  ten  overstaen  van  ieU  verkre* 

gen.  De  Eogekchen  veranderen  het  voorzetsel,  en  zeggen  under- 

êtanding. 
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dom  onzer  tael  hadden  te  betoogen,  wy  zouden  niet 
weten  waermede  beginnen,  waermede  eindigen.  Welke 
Terscheidenheid ,  welke  eigenaerdigheid ,  welke  bezie- 
lifig,  in  het  Terbinden  yan  hare  yormen!  Hoe  weet  zy 
Yoor  de  ai^gelrokkendsle  denkbeelden  de  fynste  onder«- 
scheidingen  te  Tinden,  zonder  daerom  op  te  houden 
niet  hare  wortelverw  te  kleuren!  Hoe  levendig  schetst 
zy  alle  hoedanigheden,  eigenschappen  (eigenheden, 
eigendommen),  voor  het  verstand !  Denkt  men,  by  voor- 
beeld, aen  breed,  zy  verzelfstandigt  die  beteekenis,  en 
zegt:  het  breede,de  breedte,  de  breedheid^  het  breedzyn,  de 
verbreedtging ,  de  breedc^erdigheid ,  de  breedvoerigheid, 
de  verbreedbaerhegd ,  de  verbreedenis ,  de  uitbreiding,  de 
verbreiding ,  de  aenbreiding,  de  bovenbreedte ,  middel^ 
breedte,  onderbreedte,  opperbreedte ,  enz.  Wil  zy  eenige 
werking  of  dadelykheid  versterkend,  verminderend,  ver- 
zachtend, of  verzwakkend  uitdrukken,  zy  versterkt  of 
verzacht  naer  evenredigheid  hare  geluiden.  Door  eene  en- 
kele vokaelverwisseling  maekt  zy  van  liggen  leggen  (dat 
is,  doen  liggen) \  van  weten  wyten  (doen  weten);  van 
langen  lengen  of  verlengen  (doen  lang  worden);  van 
varen  (gaen)  voeren  (doen  gaen) ;  van  wegen  wagen  (doen 
wegen);  van  leven  laven  (doen  leven,  voeden);  van 
emilten  smelten  (doen  smilten);  van  denken  dunken;  van 
rechten  richten ;  van  bliken  blikken ,  blikkeren ,  blikse- 
men, blinken.  Op  gelyke  wyze  handelt  zy  in  de  con- 
sonantversterkingen of  verflaeu wingen :  Aêetn  (damp) 
wordt  wasem;  doopen  doppen,  steken  stokken;  ring 
kring;  lap  klap;  nebbe  snebbe;  lomp  plomp:  nypen, 
knypen,  knippen;  nygen,  nekken,  knakken;  rapen  schra- 
pen; rimpen  krimpen;  ryven  wryven,  grieven,  grif- 
ten; luiken  sluiken;  rollen  krollen;  luiden  luiten,  flui- 
ten; rekken  trekken;  rommelen,  trommelen;  wikken, 
zwikken;  en  zoo  met  honderd  anderen. 
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BehaWen  deze  zeer  natuerlyke  wortelbuigingen ,  by 
middel  Tan  klank verscherpiog  of  TokaelwissetiDg,  heb- 
ben wj  ook  nog  in  onze  tael  een  groot  voorrecht , 
hierin  bestaende  dat  wy  de  meeste  slotconsonanten 
door  verdubbeling  of  door  het  by  voegen  eener  doffe  e 
kunnen  verlengen  en  verzachten.  Ook  in  deze  uitbrei- 
ding of  voortduring  van  den  klank  rust  dikwerf  een 
beginsel  van  byzondere  zinduiding ,  dat  door  velen  niet 
wordt  in  acht  genomen,  maer  vooral  by  het  gebruik 
der  adjectiven  eene  voorname  rol  speelt.  Hoofdzakelyk 
dient  de  by^evoegde  e  alsdan  om  meer  toon,  en  gevolge- 
lyk  aieer  nadruk,  aen  hetgene  men  zeggen  wil ,  te  geven. 
Elders  hebben  wy  aengetoond  waerom,  by  voorbeeld, 
een  groot  man  ^  en  myn  moeder,  merkelyk  verschillen  van 
hetgene  men  door  een  groots  man  en  mym  moeder  uit- 
drukt, zynde  groot  en  mgn  in  dit  laelste  geval  meer 
bestemd  of  geparticulariseerd  voorgedragen,  en  der- 
halve meer  accentvattend ,  door  de  encly tisch  op  oo  en  y 
terugwerkende  slot-e  ^.  Geen  der  overige  duitsche  tael- 
takken  beweegt  zich  vryer  in  dit  opzicht ,  dan  ons  ne- 
derduitsch.  Van  de  eensyibige  woorden  (waeraen  onze 
tael  door  hare  oorspronglykheid  zoo  ryk  is)  maekt  men. 
er  tweesylbige ,  indien  mén  het  verkiest ,  en  men  schryft 
tael  of  taloj  spraek  of  eprake,  neus  of  neuze,  zon  of 
zonnOj  bed  of  bedde,  ik  spreek  of  ik  spreke,  ik  neem 
of  ik  nemej  ja ,  eertyds  verlengde  men ,  naer  goeddun- 
ken, tot  de  kleinste  woordjens  toe  {omme,  oppe,  nare, 
dore,  vore,  tote,  alse).  Welk  gemak  geeft  deze  vryheid 
niet  aen  den  redenaer  en  den  dichter,  ter  bevordering 
der  euphonie,  of  tot  het  berekenen  van  den  indruk,  dien 
by  op  zyne  hoorders  maken  wil !   Een  ander  spraek- 


9  % 


1  Yerg^elyk  myn  tractaetjen  Over  de  kollandseke  en  vlaemsche 
sehryfiayMen  van  kei  Nederduitêch ,  bl.  129. 
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yermogen ,  dat  namelyk.  om  id  eene  periode  loodanige 
woorden  te  doen  uitkomen,  alt  waerop  men  in  het  by- 
zonder  de  aendacht  geyestigd  begeert ,  geeft  niet  minder 
klem  aen  een  geiegde.  En  dit  kunnen  wy,  zonder  een 
enkel  woord  te  moeten  omzetten. Het  voorstel:  Ay^o/ mor» 
gen  noêr Brunei  rydên^  kan  dus  op  elk  lid  den  toon  ontvan- 
gen, en  yerkrygt  felkens  daerdoor  eene  nieuwe  zinsbepa- 
ling. Ht  tal  margen  naer  Brunei  rgden^  wil  zeggen  hy, 
en  geen  andere.  Hg  zal  voacBii  naer  Brunei  ryden  wyst 
den  dag  der  afreize,  en  hg  tal  margen  naer  Baussn.  ty- 
den  de  plaets  aeo ,  waer  heen  men  reist ,  terwyl  hy  zal 
mergen  naer  Bruseel  itdbn,  nadrukkelyk  doet  geroelen 
dat  de  reiziger  niet  te  voet  zal  gaen.  Wil  men  de  woor- 
den verzetten,  men  zegt:  morgen  zal  hy  naer  Brueeel 
ryden,  of  mier  Brueeel  tal  hy  morgen  ryden,  of  ryden 
zal  hy  enz.  Voor  dit  alles  hebben  de  Franschen  niets 
anders  dan:  o* eet  demain  quil  tra,  ceet  a  BrtêxeUes 
quil  tra ,  o'ni  a  cheval  quil  tra  d  Bruxelles. 

Van  waer  deze  buigzaemheid  in  de  toonleiding  van 
het  Nederduilsch  ?  van  waer  dat  recht,  om  zoo  yele  woor- 
den door  het  iolasschen  of  achteraenyoegen  eeoer  doffe  « 
te  verlengen  ?  Trachten  wy  dit  na  te  gaen ,  en  misschien 
zullen  wy  in  onze  tael  een  nieuw  uitzicht  geopend  zien, 
hetwelk  nog  niet,  of  nog  niet  voldoende,  opgemerkt  is, 
hoezeer  Bilüeedyk  er  veeltyds  naer  toe  wyze. 

Het  Nederduitsch  is,  als  wy  reeds  vroeger  gezeid 
hebben ,  eene  Oostersche  tael.  In  het  Oosten  nu  schryffc 
men  meerendeels  de  woorden  met  enkel  consonanten, 
waeraen  de  vokalen  zich  als  van  zelve  verbinden;  dus 
B.  y.  in  ^t  Hebreeuwsch  pr  d  s^  in  plaets  van  paredes 
(tuin) ;  en  dat  deze  regel  ook  voor  het  Y laemsch  gelden 
moet  heeft  een  myner  buervrouwen  gevoeld,  toen  zy 
op  het  uithangbord,  boven  haer  deur,  liet  stellen  uuaa- 
■AKBRY  DOOR  D  wBw  {de  foeduwe).....  Het  oude  runen» 
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achrifl  liet  dikwyis  de  Tokael  weg  ^  en  ja,  wat  was  ook 
naluerlyker,  dan  dat  men  het  bewerktuigde  of  passive 
deel  der  uiupraek  als  geheel  ondergeschikt  aen  de  bewerk- 
tuiging beschouwde?  Daer  er  maer  weinige  geluiden 
bestaen ,  die  men  zonder  tongslag  of  yerplooiing  der  lip^ 
pen  kan  uitademen ,  zoo  moest  men  gereedelyk  op  het 
denkbeeld  komen  dat  het  gansche  gebouw  der  spraek  op 
ofiioulerenth  grondslagen  berustte.  En  inderdaed,  de 
consonanten  zyn  het  geraemte  en  de  zenuwen,  aen  welke 
aUe  overige  deelen  van  het  lichaem  yaslkleven ,  en  waer- 
door  men  deze  in  beweging  brengt  (dit  zy  gezegd  zon- 
der iets  te  kort  te  doen  aen  de  wetten  van  het  voca- 
lismus,  door  G&imk  met  zoo  veel  scherpzinnigheid  nager 
Yorscht).  Past  men  dien  regel  op  onze  tael  toe,  dan 
laten  zich  onderscheidene  moeielykheden  oplossen,  en 
dan  ziet  men  al  spoedig  de  reden ,  waerom  men  de  yry- 
heid  heeft  in  deze  en  gene  woorden  een  a  of  een  e, 
een  o  of  een  u,  of  een  eu^  te  verkiezen.  In  de  eene  streek 
moge  men  zeggen  peerd,  weerdj  perelj  kunst  ^  heter ^ 
voor,  door,  in  de  andere  paerd,  toaerd,  parel,  konst, 
heur,  veur,  deur,  het  doet  weinig  ter  zake  ,  mids  men 
de  gewrichten  der  woorden  behoude ;  en  men  heeft  on- 
gelyk  over  zoodanig  spraekyerschil  te  redetwisten.  Beide 
schryfwyzen  kunnen,  naer  gelang  de  welluidendheid 
zulks  vordert,  even  goed  gebruikt  worden.  En  dezelfde 
vryheid  is  ons  gegeven  ten  aenzien  van  het  in-  of  by* 
voegen  der  e,  in  woorden  als  dadHyk,  doodüyk,  har- 
tüyk,  zorgz,  hopz,  verrE,  eert,  medt. 

Laten  wy  dit  laetste  beginsel  een  weinig  hooger  op* 
halen.  In  myn  jeugd  leerde  men  nog  dat  de  letters  niet 
enkel  ef,  el,  em,  en,  er  en  es  heeten ,  maer  ook  effe,  eUe, 

1  W.  Gum  9  Ueber  deu$$eke  Runen  ^  bl.  77:  «^oder/wurde 
nach  art  der  Ronensohrift,  die  oft  Vocale  auslasst,  nicht  hiniu- 
gesotxt.  » 


} 
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emme,  enne,  em,  e$se.  De  schoolmeester  gaf  echter  de 
de  reden  Tan  dat  yerschil  niet  op ;  of  bepaelde  zich  alleen 
met  te  zeggen.  A^Xeae  een  lange  e$  was,  die  men  soms 
achter  de  kleine  9j  soms  als  Toorlettereener  syllabe,  schry- 
yen  moest.  De  waerheid  is,  dat  in  het  Nederduitsch , 
gelykin  die  Oostersche  talen,  waervan  wy  boven  spraken, 
elke  consonant  eene  doove  Tokael ,  Sohtoa  of  Soheva  ge- 
noemd ,  by  zich  voert ,  die  vóór  af  na  de  articulatie  ge- 
hoord wordt ,  schoon  men  ze  niet  altyd  schryft.  By  gekop- 
pelde consonanten  is  men ,  om  zoo  te  zeggen ,  gedwongen 
die  scheva  uit  te  spreken ;  by  voorbeeld  in  gla$j  blokj  elf, 
arm,  êohraél,  zweven,  welke  byna  als  gelae,  belok,  ellef, 
arrem,  êcherael,  zetceven^  luiden.  Doch  dik wyls  wordt 
zy  geschreven ,  en  dan  gewoonelyk  door  de  doffe  e  (in 
enkele  woorden  door  de  korte  t)  uitgedrukt.  De  hoogduit- 
schers  maken  er  minder  gebruik  van,  en  stellen  fingern, 
steigem,  cmdem,  schmeicheln ,  waer  wy  de  e  invoegen , 
vingeren,  êteigeren,  anderen,  enz.  Schryft  men  ze  vóór 
of  na  den  medeklinker  {ta^l,  of  ta^le)  in  beide  gevallen 
werkt  zy  enclyticè  terug  naer  den  daervóór  geplaetsten 
vokaelklank ,  waerop  dan  de  klemtoon  nedervalt ,  het  zy 
de  Tocael  innerlyk ,  intensive,  of  wel  by  verbindiog  met 
andere  letters,  verlengd  worde  ^  En  zie  daer,  waerom 
het  eene  overtolligheid  heeten  mag  in  stede  Tan  neme^ 
aennemelyk,  êchadelyk,  vromelyk:  neeme,  aenneemelgk, 
schaedelyk,  vroomelyk,  en  wat  dies  meer  is,  te  spel- 
len. Begeert  men,  eindelyk,  de  verdubbelde  consonant 
elle,  emme,  enne,  erre,  esse  te  gebruiken,  men  maekt 
van  man,  mannej  van  bed,  bedde;  van  zon,  zonnej  van 
lei,  leese,  leaenaerj  van  ye,  ysselykj  van  mis,  miseelyk; 
van  ilap,  êlappelykj  van  zin,  zinnelyk,  zinneloos,  en  zoo 

1  Vóór-en  naxatselfs ,  ah  Ae,  vsr^  ige,  enie,  eken  ent.  tyn  aliyd 
kort ;  geen  wortels  tynde. 
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al  meer.  By  de  dichters  komt  dit  menigmaels  Tan  pas : 
zy  yerlengen  of  verkorten  de  woorden  schier  naer  goed- 
dunken ;  zoo  nogthans  dat  by  yelen  de  verworpene  scheva 
door  een  apocoop-teeken  wordt  aengewezen ,  of  vervan- , 
gen :  beievren^  veranderen,  verwonderen,  d\  g',  %o,  z  , 
en  dergelyken. 

Hebben  wy  alzoo  gezien  hoe  de  eensylbige  grond- 
woorden naer  verkiezing  kunnen  uitgezet  of  verlengd 
worden,  en  meer  of  min  den  toon  ontvangen ,  naer  mate 
de  spreker  noodig  acht  daer  op  te  drukken,  zoo  kan 
het  almede  onzer  aendacht  niet  ontgaen ,  dat  zulks  door 
eene  hoogstnatuerlyke  ontwikkeling  of  vervorming  ge-> 
beurt ,  hier  in  bestaende  dat  men  de  slotconsonant  der 
lettergreep  of  verscherpt  door  verdubbeling,  of  ver^ 
zoekt  door  het  achteraenplaetsen  van  de  scheva  e.  Pas- 
sen wy  dit  grondbeginsel  op  de  lidwoorden  toe,  wy 
zien  terstond  een  licht  opgaen ,  hetwelk  ons  naer  de  rechte 
baen  zal  brengen ,  ter  aischafiing  van  het  ongelukkig 
en  taelverhardend  schryfgebruik  van  den  in  den  eersten 
naemval  des  mannelyken  geslachts :  ik  zeg  «cAry^ebruik ; 
want  niemand  zegt,  by  het  spreken,  den  koning,  ^ifen  leeuw, 
den  visscher ,  den  smid ,  den  vos ,  den  zwarte ,  den  raed ; 
gelyk  ook  niemand  een  zoodanig  geschreven  familienaem 
in  de  maetschappy  draegt.  ^ 

Een  kind ,  dat  nog  niet  spreken  kan ,  zal  de  voorwer- 
pen ,  die  het  treffen ,  aen  zyne  moeder,  deels  met  het 
uitsteken  der  handen ,  deels  met  het  uitroepen  van  te ! 
ti!  of  ta!  aenwyzen.  Zie  daer  onze  artikels  de ,  die  ,  da\i\ ! 
He  t,  namelyk ,  eene  aenwyzende  of  aenstippende  bewe- 
ging der  tong  zynde ,  zoo  volgt  het  spraekorgaen  van  dat 
kind  hierin  de  strekking  van  handen  en  lichaem ;  en  wat 

1  Maer  wel  De  honing  ^  De  leeuw  ^  De  viêêcker.  De  raed»  Van 
de  fi  paragogicon  welke  men  vóór  de  vokalen  en  róór  enkele  con- 
sonanten soms  hooren  laet,  hebben  wy  elders  gebandleld. 
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18  oatuerlyker?  De  articulatie  t  (of  d  by  vemchtiog)  is 
derhalve  in  onze  taei  een  teeken  yan  aenstipping  of  aen- 
wyzing,  hetwelk  dus ,  als  zoodanige  met  de  geslachtdui- 
ding  weinig  te  maken  heeft,  blykens  het  meeryoud,  waerin 
men  altyd  de  stelt  (eertyds  schreef  men  ook  in  't  neutrum 
dkint).  Is  de  aenwyzing  rechtstreeks,  men  noemt  dit 
üOêus  rectuê  {de  man);  TKStcysl  men  naer  de  zelfstan- 
digheid waervAif  men  spreekt ,  zydelings  af ,  het  is  een 
ooêuê  obliqutu  (van  den  man ,  aen  den  man ,  door  den 
man,  yan  der  vrouw,  enz.);  of  doet  men,  eindelyk,  het 
rechtstreeks  aengewezene  op  een  andere  zaek  inwerken, 
ook  dan  verwyêt  men,  en  daerom  ondergaet  het  accu* 
satief  de  zelfde  drukking  of  afwending  met  de  letter  n  of 
r^  als  men  by  het  genitief,  het  datief,  en  het  ablatief  op- 
merkt {de  man  slaet  den  hond).  Uit  hoofde  van  deze  druk* 
king,  is  het  ons  dan  ook  geoorloofd  het  betrokkene  woord 
vooraen  te  stellen ,  als ,  by  voorbeeld ,  blykt  in  de  volgende 
plaets  van  het  Leven  van  Je$u$ ,  uit  de  dertiende  eeuw , 
onlangs  door  professor  Mbtbr  uitgegeven  (de  oudste  vlaem- 
sche  prosa ,  welke  ik  ken) ,  kapittel  84 :  «  Doe  sprac  hi  voert 
ende  seide:  AUe  dino  stjn  mighegheven  vcm  minen  Vader. 
Ende  oo  segghic  u  dat  den  Sone  niemen  en  kent  dan  int 
Vader;  noch  der  Yader  kent  nimen  dan  de  Sone^  ende 
deghene  dinne  [die  hem]  de  Sone  te  kennene  ghefi.  » 

Het  aenwyzend  lidwoord  vereoherpt  of  verzoekt  door 
het  vóór-of  achteraenstellen  der  scheva :  in  het  eerste 
geval  is  't  et  {het;  Engelsch  it,  Latynsch  id);  al  wederom 
volgens  den  bovenaengevoerden  regel ;  en  daer  vandaen 
komt  het  misschien ,  dat  de  h  in  het  artikel  het  by  de  Hollan- 
ders niet  geaspireerd  wordt.  Wat  er  van  zy ,  de  demonstra» 
tive  t  of  d  blykt  in  vele  duitsche  dialecten  als  artikel 
nog  bewaerd  te  zyn.  In  het  Engelsch  is  zy  halfsissend 
{ihe)^  en  gaet  in  het  Moesogothisch  lot  de  s  over;  schoon 
ik  het  daervoor  houde ,  dat  de  Golhen  in  hunne  uitspraek 
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de  nominatiye  s  van  de  genitWe  ê  merkelyk  onderscheid- 
den ^  In  het  Zwavisch  zegt  men  nog  t'Raupen,  t'Fent- 
iwr,  t'Kuche,  t*  W&$ch,  d*Supp,  dPEmt  ^,en  Hbbbl  zingt  in 
zyne  Allemannisohe  Gedichte,  bladz.  96 : 

O,  lueg  doch,  wie  isch  d*Sunn  so  müed, 
Laeg,  wie  si  d'Heimeth  abezieht! 

(Daerentegen  hebben  wy  het  hoogduitMshe  der,  dat 
yan  daer  schynt  te  komen ,  in  ettelyke  woorden  aenge- 
houden ,  aU  daer  zyn ;  derwyze,  dermate,  dergelyke,  enz.) 

Verlengt  men  de,  in  toon,  men  verkrygt  dé  of  die, 
en  du»  eene  sterkere  aenwyzing;  ook  aU  demonstratief 
Yoornaemwoord  gebezigd  wordende.  Dit  dé  leeft  nog 
voort  in  het  Nedersaksisch.  Der  Laien  doctrindl,  eene 
vertaling  van  onzen  Dielschen  Dootrinctd^  vangt  er  mede 
aen: 

De  sik  to  wysheid  wil  keren. 
De  shal  to  deme  érsten  leren 
Wol  konen,  wat  he  hort, 
E*r  he  dat  lere  förd  >. 

In  't  oorspronglyk : 

Wie  ter  wijsheid  wille  keren 
Sal  met  ernste  moeten  Ieren 
Ende  wel  connen  dat  hi  hoert, 
Eer  dat  hi  sal  leren  voert. 

Miet  minder  vinden  wy  het  by  onze  oude  schryvers 
gebruikt,  nameiyk,  in  de  voorbeelden  door  Hutdegopbr 
opgegeven  * : 

1  Yergel.  Gaimm,  DeuiBehe  Grammatik^  l,  bL  64. 

a  J.  C.  Yov  ScBHiii,  Schwahiiches  PTörterbuck,  bl.  114. 

S  Der  laten  doeirinAl  ein  Alteasêiacheê  gereimieê  Sitienbuch, 
herauêgegeben  van  Scheller,  Brannschweich ,  1825,  bl.  5. 

4  Melis  Stoeb  ,  uitgave  Tan  Hdtoecopeb  ,  bl.  S.  BiLPBRftYK  merkt 
op,  dat  Tan  dé,  peze^  demeltes,  enz.,  afstammen. 
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Die  Dideric,  de  God  hadde  yerooren. 
Den  rael  te^doene  de  de  Terrader 

Riet 

Willebrorde,  de  eerst  bekeerde 
Die  Yriesen. 

In  alle  geyal  is  het  een  individualiserend  hulpwoord  ^ . 

Eindelyk  kan  men  ook  het  neutrale  V  (het)  yersterkea 
door  verdubbeling,  en  dan  yerkrygt  men  d't,  ddi,  dai, 
ja  lelhn  in  de  uitapraek,  daite. 

In  het  Scandinavisch  (het  Yslandschof  Oudnoordsdi, 
het  Deensch ,  het  Z weedsch) ,  koppelt  men  het  artikel 
achter  aen  het  naem woord  vast ,  mann-r,  mad^,  man-d, 
de  man  ^,  kong-en  ^,  de  koning,  rig-et,  het  ryk.  En  wie 
zal  my  zeggen  of  de  terminatie  te  in  $chaem-ie^  graoP-ie, 
ook  aL  geen  demonstratief  is?  Bilderdyk  denkt  dat  dit  te 
eene  verkorting  van  hede,  deensch  hed^  zy;  doch  men 
kan  het  ook  omkeeren ,  en  zeggen  dat  hede  (heid)  het 
verlengde  lidwoord  de  (met  de  vooraengeschrevene 
Bcheva,  en  dus  ede),  kan  wezen. 

Brengen  wy  ons  stelsel  tot  de  werkwoorden  over,  wy 
zien  dat  ook  de  infinitiven,  als  benamingen  van  dadelyk- 
heden,  een  soort  van  artikel  hebben,  almede  uitge- 
drukt door  te  {te  doen,  te  werken,  te  bidden),  waer- 
door  men  dus  zeggen  kan:  tb  beloven  kost  iceinigj  tb 
doen  is  toat  anders,  zoowel  als :  het  beloven  kost  weinig j 
HBT  doen  is  wat  anders;  maer  Bildbbdyk  heeft  aengetoond, 
dat  dit  voorzetsel  te,  byna  gelykslaende  met  tot,  alsdan 
eene  toenaderende  aenwyzing  te  kennen  geeft ,  eveneens 
als  in  te  Gent ,  te  Brussel ,  en  wat  dies  meer  is. 

1  KiRKBi,  Algemeene  Theorie  der  talen,  bl.  1S2,  van  het  eerste 
deel  der  Gedenkschriflen  van  de  derde  Uaeêe  des  Insiiiueiê. 

S  Wy  zegg^en  ook  alzoo  ie-mand,  Toor  een  man. 

S  De  aenwyzing  na  het  naemwoord  komende  vorderde  in  die 
tael  eene  hardere  drukking,  gelykstaende  met  ons  den. 
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De  zelfiitandige  voornaemwoorden  ontotaen  eyenzeev 
io  onze  lael  door  de  hoogstnaluerlyke  grondregels ,  by 
het  vormen  des  ariikek  waergenomen.  Een  persoon,  die 
van  zichzelre  spreekt ,  duidt  zulks  door  het  terugtrekken 
van  zynen  adem  aen,  en  zegt  ^k^  verlengd  ik,  welk 
iaetste  woord  in  Braband  en  Ylaenderen,  by  yerdub* 
beiiafi^  ikke  wordt.  Richt  hy  het  woord  tot  iemand, 
die  tegen  hem  over  staet,  hy  laet  er  zyne  uitademing 
naer  toe  gaen ,  en  zegt  ge,  verlengd  gy ;  of  doet  het  by 
aenstipping,  op  de  wyze  van  het  artikel,  en  dan  zegt  hy 
de, du,  dy  ^  Spreekt  hy  van  een  derden  persoon,  zyn 
adem  blyft  als  hangende,  zydelings  afgewend,  en  zyn 
keel  Jaet  e,  he  (verlengd  hy)  hooren ,  welke  e  of  he  zich 
tot  Aen,  het  oude  *en^  of  tot  hem  vervormt,  en  in  het 
Hoogduitsch  met  eene  slol-r  gepaerd  gaet,  ee  (hy-daer?). 
In  de  aeugehaelde  vier  regels  van  den  saksischen  Dootri^ 
nael  kan  men  zien ,  dat  het  Plalduilsch  dat  he  behouden 
heeft.  Spreekt  hy  eindelyk  van  meerder  persoonen ,  hy 
wyst  ze  met  de  sissende  letter  s  aen,  {ze,  verlengd  zy), 
of  met  de,  den  mond  verbreedende ,  letter  w^  tce,  toy. 
En  «  gelyk  nu  (zegt  Bilderdyk)  de  keel  dit  een  en  an- 
der door  den  adem  uitdrukt,  zoo  drukt  het  uiterlijke 
en  zichtbaar  beweeglyke  van  den  mond  (de  lip)  dit  uil 
in  my  en  in  u.  My,  door  den  adem  zichtbaar  met  de 
naar  binnenwaarts  trekkende  lippen  in  te  halen ;  u,  door 
hem  als  door  een  zich  vormend  fluitjen  uit  te  blazen.  Ik  e» 
gy  nu ,  lijden  geene  kenbare  buiging;  maer  my  en  u ., 
inderdaed  dezelfde  casus  rectus  zijnde  als  t^.en  gy^  on- 
dergaan die.  Zy  worden  op  deze  wijs ,  naar  de  reeds 
gelegde  gronden,  lot my-n en  tott^nof  t^u^-n,  dat  is 
uwen.  »  En  verder :  a  One  is  in  zijn  oorsprong  de  mid< 
delbare  n  der  eenvoudige  drukking  niet.  De  n  van  dil 

1  Wüit?  Zulde?  TVüdy,  zuldy?  Du  be€$i;  eni. 
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on$  trilt  ia  de  keel  ea  wordt  met  den  wortel  der  toog 
gemaakt,  gelijk  io  deverbalia  die  ia  ing  uitgaaa,  ea  is 
dus  verbreeding  yaa  de  ia  zich  terug  wijieade  kedlet* 
ter.  Vao  daar  staat  het  breeder  om  tegea  het  zich  iatrek- 
keade  ik  oyer,  ea  het  opeoeode  ea  verbreedeade  iry 
t^a  over  het  toesluiteode  ea  klemmeade  mjf.  Het  ge- 
bruik echter  verbiodt  try  met  ik  als  casus  rectus,  ea  on$ 
met  my  ^  » 

Wy  zoudeo  oiet  ophoudea  iodiea  wy  de  uit  de  oatuer 
ootsproteoe  eigeoaerdighedea  vao  het  Nederduitsch  ia 
alle  deelea  wildea  oagaea  eo  betoogea.  Ik  vertrouw  door 
dit  weioige  te  kuonea  Tolstaea,  om  deo  lezer  te  over* 
tuigea,  dat  onze  vlaemsche  woordvorming  eeae  ge- 
trouwe afipiegeling ,  eea  oprecht  carr$lQtum  vaa  het 
gevoel  of  bezef  is,  dat  zich  ia  hoorbare  klaakea  uitstort. 
Myae  waeraemiogea ,  met  die  vaa  Bilmedtk  tea  deele 
overeeastemmende ,  zya  op  de  levende  of  gesprokene 
tael,  veel  meer  nog  daa  op  het  oude  schryf^pebruik, 
gegroad.  En  dit  achte  ik  noodig  hierby  te  voegen,  om 
vooraf  te  antwoorden  aen  dezulken ,  die  my  zouden  wil- 
len tegenwerpen ,  dat  onze  vroegste  schry vers  by  voor- 
keur de  verlengde  klanken  schreven  (wat  dus  bewyzen 
zou ,  dat  men  oorspronglyk  de  woorden  by  de  uitspraek 
langer  aenhield  dan  nu).  Men  kan  gerust  myn  regel  om* 
keeren:  ik  heb  er  volkomen  vrede  mée:  hy  bestaet 
daerom  niet  min.  Voor  het  overige  kunnen  diegenen , 
welke  den  rykdom  en  de  voortreffelykheid  onzer  moe- 
derspraek  verlangen  betoogd  te  zien ,  hunnen  weetlust 
voldoen  in  de  schoone  verhandeling  van  professor  So^- 
«Eif BizK ,  geplaetst  in  het  vyfde  deel  der  werken  van  de 
BalaefiKshe  Maetschappy.  Ten  slotte,  roep  ik  uit  met  den 
dichter  Loots: 

1    BiLSBHSTK.,  Nieuwe  tael-  en  dichtkundige  F'erêckeidenheden , 
hU  15  en  vol|];g. 
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Triomf,  o  Taal  f  Terhef  dan  heerlijk 

Uw  hoofd ,  Yoor  zoo  Teel  roems  gespaard ; 
üw'  wapenpraal  is  oud  en  eerlijk, 

En  uw  bedrijf  nw*  adel  waard. 
Waar  rees  ooit  heerlijkheid  uit  talen, 
Waarvoor  gij  wijken  soadt  in  't  stralen? 

Eu  wie,  wie  volgt  uw  schijnsel  na? 
Waar  is  de  weerglans  van  uw^  schoonheid? 
Van  't  helder  licht,  dat  gij  ten  toon  spreidt? 

O  zon!  waar  is  nw  wederga? 

Spitst,  vreemdelingen!  spitst  nw  krachten, 

Wroet  om ,  doorkruipt  nw'  woordenschat ; 
Verbreedt  de  grens  van  uw  gedachten; 

Spilt  alles  wat  uw  brein  bevat; 
Maar  waagt  toch  nooit,  hoe  sterk  ten  strijde, 
Aan  Neérlands  taal  uw  zwakke  zijde. 

En  vangt  geen'  kamp  om  schoonheid  aen: 
Wanneer  ge  u  meet  aan  de  eigen'  transen, 
Praalt  de  een  met  ongcleende  glansen, 

En  de  andre  kwijnt,  gelijk  de  maan. 

Gij ,  Basterd  Belgen !  1  laffe  vaadren  — 

Ontaarde  moeders!  die  uw  kind 
Een  vreemd  vergif  stort  in  zijne  aadren, 

Dat,  wreed,  de  kiem  des  stams  verslindt; 
Gij,  die  een  taal,  vol  gieest  en  krachten 
Om  't  laffe  uitheemsche  durft  verachten , 

Gij,  schenders  van  der  vaadren  kroon! 
Terug!  blijft  aan  geen'  schaduw  hangen; 
.    Spreekt  vreemde  taal  om  uw  belangen, 

Uw'  eigen',  om  haar  eigen  schoon. 

J.  F.  WILLEMS. 

1  BeigêH,  Hen  denke  niet  dal  ik  dit  woord  in  het  ven  van  Loon  gebracht 
hobbo.  Zoo  schreef  ky  Mêlf,  in  het  jaer  1810,  het  woord  richtende  aen  de  Hol» 
kmderê,  die  toen  tich  ook  Belgen  noemden. 


OVER  DE  NIEUWERE 


YLAENSCHE  SPRAEKKUTVSTEN  ' 


Tol  lael  in  de  zestiende  eeuw  schrereQ  de  Vhinin* 
gen,  de  Brabanders,  de  Hollanders,  de  Zeeuwen,  en  byna 
al  de  overige  Nederlanders  van  den  duilschen  stam ,  één 
en  dezelfde  tael,  ten  minste  wat  de  spelling  betreft. 
De  tael  van  Yohdel  en  Cats,  de  tael  der  hoUandsche 
wetten  en  plakkaerten  van  den  leeftyd  dier  schryvers , 
verschilde  weinig  of  niet  van  hetgene  wy  nu  Ylaemsch 
iK>emen«  Sedert  korte  jaren  eerst  heeft  men  begonnen 
te  twisten  of  er  wel  eene  algemeene  nederlandsche  tael 
besta.  De  oorzaek  daervan  ligt  in  de  politieke  omstan- 
digheden, waerin  de  beide  landen,  Noord  neder  land  en 
Zuidnederland,  door  verdeeldheid  van  godsdienst  en  van 
andere  belangen,  gekomen  zyn.  De  scheuring  der  pw- 
vincien,  in  de  zestiende  eeuw,  bracht  aldra  de  op  zichzei- 
ven  staende  deelen  der  natie  op  een'  verschillenden  weg. 
De  Hollanders,  zich  van  de  spaensche  overheersching 
vry  geworsteld  hebbende ,  vormden  een  nieuw  volksbe- 
staen,  en  van  lieverlede  ook  een  nieuw  taelstelsel.  Spie* 
CHiL  en  Hooft  weken  reeds  merkelyk  van  het  vroeger 
gevestigde  spraekgebruik  af;  doch  het  duerde  lang  eer 
men  zich  geheel  en  al  verhollandschle.  De  statenbybel , 
grootendeels  door  vlaemsche  predikanten  opgesteld ,  de 
psalmen  van  den  Gentschen  Datheen  ,  tot  laet  in  de  acht- 
tiende eeuw  in  alle  gereformeerde  kerken  bewaerd,'  en 
eindelyk  de  ingewortelde  gewoonte,  maekten  dat  men 

1  Dit  artikel,  in  de  QaMeitê  van  Gend  Tan  den  S  mei  18S7 
geplaetst,  behoort  eenigzins  tot  de  vorenstaende  Terhandeiing,  en 
wordt  hier,  louter  tot  plaetsruUing,  medegedeeld. 
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DOg  lang  aen  hel  oude  algemcene  nederlandache  vast- 
hield. Maer  toen  de  inyloed  der  hoogduitsche  letterkunde, 
het  spelen  yan  hoogduitsche  dramas ,  het  dagelyks  ver- 
talen der  schriften  van  hoogduitsche  geloofsverwanten  en 
philosophen  eene  andere  wending  aen  styl  en  voordracht 
gaven,  terwyl  de  oude  kerkform ulieren  werden  alge- 
schaft  ,  toen  begon  men  van  eene  HollancUche  tael  te 
spreken ;  toen  werd  men  te  rade  nieuwe  spraek-  en  spel- 
kunsten  in  te  voeren ;  toen  verhieven  Weiland  en  Sie- 
GEiiBEEK  den  schepter  over  hunne  landgenoten;  zonder 
zich  over  het  spraekgebruik  by  Brabanders  en  Vlamin- 
gen te  bekommeren ;  niettegenstaende  deze  laetsten  het 
eerste  licht  van  taelkennis  en  taelbeoefening  hadden  ont- 
stoken. 

Middelerwyl  was  men  in  België  met  het  Nederlandsch 
veeleer  achteruit  dan  vooruit  gegaen.  Onder  de  welda- 
dige regering  van  Albertus  en  Isabella  telde  men  nog 
eenige  voort reiFelyke  dichters,  als  met  name  Justus  Hak- 
duyh,  Willem   van   dek  Borght,   Willem  van  der  Elst, 

PlETER    GeSGHIER,   WiLLEM    VAN    DEN    NiEDWLANDT,  CU   eCuigC 

anderen,  die  eene  vry  zuivere  tael  schreven,  niet  onge- 
lyk  aen  die  van  Vondel  en  Cats.  Doch  toen ,  vóór  zestig 
jaren ,  Des  Roghes,  ondersteund  door  het  Oostenryksche 
gouvernement,  aen  het  Antwerpscbe  dialect,  en  aen  het 
gebruiken  van  accenten,  volgens  dat  dialect ,  een  zeker 
oppergezag  bestond  te  geven ,  bleek  het  weldra  dat  ook 
hier  by  ons  het  algemeene  nederlandsche  opgehouden 
had  te  bestaen.  Na  de  dood  van  Des  Roghes  dongen  vyf- 
tig  schoolmeesters  naer  zyne  erfenis.  Elkeen  wilde  de 
verwaerloosde  tael  door  nieuwuitgevondene  stelsels  op- 
beuren ,  en  de  franschgezinde  verach|ers  dier  tael  lacht- 
ten  in  de  vuist,  over  de  wanorde  die  daervan  het  ge- 
volg was.  Het  is  nu  zoo  verre  gekomen  dat  men  door 
velen  hoort  vragen :  wat  is  Vlaemsch  ?  Wat  is  Neder- 
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landidi?  Wat  is  Nederduiudi?  En  tchier  niemand  geeft 
zidi  de  moeite  om  te  ondenoeken  wat  Ylaemadi,  wat 
NederduiUch  «ra#^  in  eenen  tyd  dat  elkeen  het  kende. 

TiuAVMtR  Tolgde  de  slappen  van  Dis  Rocacs,  yan 
P.  B.  en  yan  J.  BiaLTu,  doch  de  school,  welke  hy  te 
Antwerpen  stichtte,  en  die  thans  aldaer  nog  uitspraek 
doet  oyer  punten  yan  spelling  en  woordyoeging,  onder  den 
naem  yan  een  schoolonderwjrzers-gezelschap ,  is  ook  al 
met  zoo  yeel  nieuwigheden  opgekomen ,  dat  des  eerst* 
genoemden  spraekleer  min  of  meer  onbruikbaer  gewor- 
den schynt. 

Ylaenderen  zag  den  kundigste  zyner  spraekleeraren 
(BnAEGBL)  yerscheidenmael  yan  plan  en  spelling  yeran* 
deren ,  terwyl  Tmbauggsn  noch  in  Gent  noch  in  Brugge 
door  iemand  geraedpleegd  of  geyolgd  werd.  En  zoo 
slaet  het  dan  nu  derwyze  geschapen,  dat  het  belgisdi 
gouvernement ,  niet  wetende  waer  men  by  Vlamingen 
of  Brabanders  een'  man  vinden  zou ,  ter  zake  yolkomen 
onpartydig,  eindelyk  tot  hel  besluit  gekomen  is  eenen 
LvxiMBCRGiK  aen  te  stellen,  om  de  belgische  wellen  in 
het  vlaemsch  te  yerlalen.  Gelukkig  hy ,  die  dien  Luxem- 
burger yersteen  mag  ^ ! 

De  laetste  yerschynsels  in  het  gebied  der  belgische 
spraekleer  zyn  eene  Grammaire  Beige  par  Gim.LAimi 
VAK  West,  gedrukt  te  Si-Truiden ,  en  eene  NederduyU' 
êche  Spraekkufut,  in  twee  deeltjens  uitgegeven  door 
den  Eerw.  heer  J.  David,  professor  der  nederduitsche 
letterkunde  by  de  Catholyke  Uoiversiteil.  Beide  schryvers 
zyn  kundige  en  verlichte  mannen ,  en  groote  yoorstan- 
ders  hunner  moederteel:  zy  verdienen,  in  dit  opzicht, 
den  meesten  lof.  Het  stelsel  van  den  eerstgenoemde,  wat 

1  Wy  vernemen  dat  de  Loxembarger  thans  door  eenen  jongen 
advokaet  vervan|fen  b,  in  de  tael  meer  kondig. 
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de  spelling  betreft ,  komt  hierop  neér^  dat  wy  de  fnm- 
iche  accenten  behooren  te  bezigen ,  en  dus  te  schryven : 
beven  ^  verdedigen  ,  beek,  béter,  viool,  hóóp,  gèeme,  pèe^ 
rel,  umrd,  doch  dat  men  i,  in  stede  yan  tf,  moet  aen- 
nemen  in  uit,  spruit,  kraei,  fraei,  hooi,  strooi; 
terwyl  hy  in  de  woordverroeging  het  hollandsche  of 
lieyer  het  oüdnederlandsche  stelsel  aenpryst,  yan  gy  zou- 
dei,  hy  wordt,  enz. 

De  Eerw.  heer  David,  daerentegen,  blyft  in  zyne 
spelling  de  tael  der  XV1«  en  XVII*  eeuwen  meer  gelyk, 
verwerpende  het  stelsel  der  accenten ,  schryvende  ook  gy 
zoudet,  dat  gy  tcordet,  ik  werd,  en  toonende  zich  niet 
ongenegen  om  zelfs  het  zachtere  lidwoord  de,  in  den 
eersten  naemval  yan  het  mannelyk  geslacht  (naer  het 
yoorbeeld  onzer  oudste  schryyers) ,  te  hernemen.  De  y 
behoudt  hy  in  woorden  als  eynde ,  beyde,  leyden ,  fraey, 
za^en,  nooyt,  bloey,  en  wat  dies  meer  is.  Voor  het 
oyerige  pryst  hy  de  enkele  yokaelspelling  aen,  en  stelt 
dus  slapen,  betalen,  muren,  huren,  talen,  loven;  geen- 
zins  slaepen,  mueren ,  enz. 

Wy  bekennen  dat  beide  werken  yeel  goeds  en  be- 
trachtenswaerdigs  opleyeren ;  dat  de  ieyerige  schryyers, 
elk  in  den  zynen,  yeel  nut  kunnen  stichten,  en  onze 
taelstudie ,  immers  op  den  stand  waerin  dezelve  zich  by 
ons  bevond,  merkelyk  hebben  verbeterd;  evenwel  ach- 
ten wy  ons  verplicht  hun  aen  te  raden  de  oude  neder- 
duitsche  tael,  zoo  als  zy  eenmael,  al  de  Nederlanden 
door,  geschreven  en  erkend  werd,  veel  meer  te  raed- 
plegen  dan  het  verkeerdelyk  ingeslopen  provinciael  ge- 
bruik, dikwyls  geheel  en  al  tegen  de  levende  spraek 
indruisschende ;  en  wy  houden  ons  verzekerd  dat  zy 
dan  krachtdadig  zullen  medewerken  om  de  bestaende 
vooroordeelen  en  wanbegrippen  uit  te  roeien,  hetonuit- 

voerbaer  plan  verwerpende  van  in  België  eene  afzonder- 
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iykê  taet  te  ronnea  ,  eene  zoodanige  tael ,  naraelyk  ,  als 
welke,  door  faaer  al  te  beperkt  tjrondgebied ,  niet  lang 
bealaod  zou  kunoea  zyn  \cQGa  de  vcrdeljjendc  macht 
der  Fraiuche:  die  gezworene  aertsvyandin  vao  onze 
duiUche  naÜoDalileit. 

J.  F.  WILLEMS. 


BRABANDSCH 
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In  More's  Anzeiger  für  Kunde  der  teuUchen  Varzeit 
Tan  hel  loopende  jaer,  bladz.  168,  leest  men  een  West-  j 

faelsch  kinderlied,  dat  de  grootste  overeenkomst  heeJPt 
met  hetgene  men  in  Braband  en  elders  hoort  zingen ; 

iOrdtfarldcl) : 

Pathöneken!  Pathöneken! 

Wat  deist'a  in  usen  Goreu? 
Du  plückst  U8  alle  de  blömkes  af, 

Un  lest  de  Stilkes  stohn. 

Grotmama  wert  kiwen. 
Grotpapa  wert  slofan, 
O  da  kleine  klüterken, 
Wo  wert  et  di  erg^ahn! 

[Waterhoenken ,  waterhoenkcn , 
Wat  deed  gy  in  onzen  tnin? 
Gy  plakt  al  de  bloemkens  af, 
En  laet  de  steelkens  staen! 
Grootmama  zal  kyven, 
Orootpapa  zal  slaen, 
O  gy  klein  kleuterken, 
Wat  zaFt  a  [slecht]  vergaen!] 

Klein,  klein  kleaterken  ^! 

Wat  doedegy  in  mynen  hof? 
Gy  plukt  er  al  de  bloemkens  af, 

Gy  mackt  het  al  te  grof. 

1  Sommige  liogeii  hlguiergat,  of  klolergat. 
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Mamaken  die  sal  kyven, 
Papaken  die  zal  slaen: 
Klein,  klein  kleuterken, 
Maokt  u  maer  g^euw  Tan  daen? 

Het  heugt  my  dit  laetate  lied  door  myae  moeder,  en 
door  yele  andere  moeders,  te  hebben  hooren  zingen. 
De  overeenstemming  van  beide  gezangen  strekt  ten  be- 
wyze  van  hetgene  ik  hiervoren,  bladz  12,  wegens  de 
gemeenschappelyke  afkomst  yan  al  de  Nederduitsch  spre- 
kende volken ,  heb  aengevoerd.  Het  woord  Goren,  in  den 
tweeden  regel  is  eene  samentrekking  van  Gaerden,  dia- 
lectisch gewyzigd ;  nog  bewaerd  in  ons  Boomgaerd,  en- 
gelsch  Garden  j  fransch  Jardin.  —  Kleutee  stamt  van 
loieren,  en  is  dus  zooveel  als  ge^loter,  ge-leuter,  een 
voorwerp  waermede  men  kaetst  of  solt.  Men  zegt  nog 
zyn  tyd  verkleuteren  voor  ssyn  tyd  verspelen.  Dat  men 
met  de  op  den  arm  gedragene  kleintjens  als  met  kaets- 
ballen  speelt,  behoeft  wel  niet  opgemerkt.  In  Hooft's 
Ware-nar  leest  men : 

Heer  f  *t  is  sakken  dochter,  en  't  w\  jou  zakken  snaer  wezen , 
Ze  kan  alle  ding  verbeteren  wat'er  in  hais  geschiet. 
Ik  heb  se  op  mijn  arm  edragen,  en  an  me  hangt  eliet, 
Dat  het  das  een  kleuter  was. 

J.  F.  WILLEMS. 


MAXIMIUAEN  VAN  OOSTENRYK 


Dl 


GEVANGSCHAP  TE  BRUGGE, 

TEN  JAKB  1488    ^ 


Na  de  dood  van  Maria  van  Bourgonje  liet  Maximiliaen 
▼an  Oostenryk  zich  tot  Yoogd  yan  zynen  zoon  Philips  Yoor- 
dragen.  De  belgische  gewesten,  Ylaenderen  en  vlaemsch 
Braband  uitgezonderd,  stemden  er  in  toe,  en  overal  werd 
Maximiliaen  als  voogd  erkend.  De  Vlamingen ,  die  reeds 
wisten  wat  bourgondische  kluisters  waren,  zagen  er 
geene  noodzakelykheid  in  om ,  in  den  persoon  van  den 
nog  onmondigen  zoon  hunner  overledene  gravin ,  zich  in 
de  handen  te  geven  van  den  opvolger  tot  de  keizerlyke 
kroon. 

Vlaenderen  dus  weigerde  die  voogdyschap  te  erkennen, 
en  aller  wenschen  waren ,  dat  den  jongen  Philips  eene 
vlaemsche  opvoeding  zoude  gegeven  worden.  Men  had 
dan  eindelyk  het  gelukkig  vooruitzicht  eens  eenen  vorst 
te  zullen  bezitten,  in  de  zeden  en  in  de  tale  des  lands  op- 
gevoed ,  eenen  vorst  in  staet  om  de  behoeften  des  volks 
te  begrypen,  en  deszelft  belangen  te  verdedigen.  Men 
maekte  zich  van  den  jongen  vorst  meester,  en  huldigde 
hem  in  als  graef  van  Vlaenderen.  Zes  edelen  werden  tot 
voogden  aengesteld,  om  gedurende  Philips  minderjarig- 
heid in  zynen  naem  de  zaken  te  besturen. 

Maicimiliaen,  over  zoo  veel  stoutheid  gebelgd,  bezigde 

1  De  hiernevensstaende  plaet,  verbeeldende  het  portret  van  den 
hofnar  Kout  tan  dbi  Rosbr,  is  vervaerdigd  naer  eene  hontsnede, 
voorkomende  in. een  printwerk  van  het  jaer  1517,  vertoonende  de 
triomfvf agens  van  keizer  Maximiliaen,  grootendeeb  gesneden  door 
Albert  Darer,  en  berostende  ter  koninglyke  bibliotheek  van  Parys. 
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geweld ,  en  dwong  de  vlaeiiMche  steden  hem  ak  Toogd 
te  erkennen.  Hy  strafte  Gent,  ak  het  hoofd  yan  den 
oproer,  schonk  een  aental  nieuwe  ambten  aen  Treem- 
delingen ,  liet  duitsch  krygsvolk  in  het  land ,  en  wilde 
weldra  nieuwe  schattingen  ligten.  De  laetite  ridder, 
gelyk  zyne  leTensbeschryrers  hem  noemen ,  bekreunde 
zich  weinig  over  het  morren  Tan  een  Tryheidademend 
Tolk  ,.en  wellicht  droomde  hy  Tan  eene  onToorwaerdelyke 
onderwerping*  Het  kwam  hem  duer  te  staen.  Te  Brugge 
werd  hy,  op  aenraden  der  Gentenaers,  aengehouden,  en 
in  Terzekerde  bewaring  gesteld.  Te  onmachtig  om  door 
geweld  de  Bruggelingen  te  dwingen  Tan  hem  los  te  laten , 
trachtte  hy  door  list  hunne  handen  te  ontsnappen.  Onie 
geschiedschryTers  Terhalen  hoe  hy  zich  gedurig  Ter- 
kleedde,  en  slechts  eene  gelukkige  gelegenheid  afwachtte 
om  onder  de  eene  of  andere  Termomming  de  stad  uitte- 
komen.  Onder  andere  spreekt  de  Chronyk  Tan  Ylaende- 
ren ,  te  Brugge  gedrukt  in-fol.  3«  deel ,  bladz.  74 ,  er  toI- 
genderwyze  OTer :  «  Soo  dat  Maximiliaen  op  Terscheyde 
tyden  sig  selTen  begonde  te  Terkleeden  in  Terscheyde 
Terworpe  kleederen ,  nu  als  een  Trouw,  dan  als  een  geds- 
gewyde ,  wederom  als  een  heerenknecht ,  om  behendelyk 
syn  langdurige  Tangenis  te  ontloopen.  Maer  alles  was  te 
Tergeefs.  Hy  was  te  wel  bekent ,  ende  syne  bewaerders 
hadden  grooter  sorge  als  hy  meynde ,  niet  tegenstaende 
dat  sy  met  grooten  hertsweir  soo  grooten  monarch  moes- 
ten in  egtenis  bewaeken.  » 

In  Duilschland  worden  de  byzonderheden  èiet  gCTan- 
genschap  geheel  anders  Toorgedragen.  Volgens  de  ge- 
schiedschryTers Tan  dat  land  zou  Maximiliaen  nimmer  het 
Toornemen  hebben  opgcTat  zyne  bewaerders  te  Terschal- 
ken,  om  uit  de  handen  zyner  Tyanden  te  geraken.  Alle  die 
gewaande  pogingen  tot  ontsnappen  zouden  gelegen  zyn 
geweest  in  de  grenzelooze  trouw  Tan  Maximiliaens  hofnar, 
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Koer  tan  dik  Ro6BN  ,  eenen  der  Troomste  hofnarrei),  die  ooit 
beslaen  hebben.  Wat  er  yan  zy,  ziet  hier  wat  Karl  Fried- 
rich  Flögbl  in  zyne  Gesohichte  der  Hofnarren  ^  bl.  191- 
195,  over  die  pogingen  ter  ontsnapping  zegt:  «  Toen 
Maximiliaen  nog  roomsch  koning  zynde  in  het  jaer  1488 
eenen  landdag  in  de  Nederlanden  uitschreef ,  om  de  onrua* 
tige  onderdanen  tot  orde  te  brengen ,  raedde  hem  Koen 
van  der  Rosen,  zyn  grappige  raedsheer,  anders  een  dapper 
man  en  toI  hart ,  Tan  zich  niet  naer  Brugge  te  begeven , 
dewyl  het  aldaer  met  hem  slecht  kon  afioopen.  Maximi- 
liaen bekreunde  zich  niet  aen  dat  gezegde,  en  reisde  niet 
te  min  er  naer  toe.  Toen  de  koning  de  Ste-Katharina- 
poort  naderde  reed  Koen  tot  hem,  en  zeide,  in  de  tegen- 
woordigheid yan  den  geheelen  stoet »  :  Myn  lieve  koning! 
ik  zie  wel  dat  gy  uwe  getrouwe  raedslieden  en  my  niet 
Tolgen ,  maer  gevangen  zyn  wilt :  ik  zeg  u  dan  dat  ik 
niet  gevangen  wil  worden.  Tot  by  den  burg  wil  ik  u  in 
de  stad  geleide  geven ,  maer  dan  ook  my  zoo  spoedig 
mogelyk  door  de  gentsche  poort  weg  pakken.  Als  gy 
echter  zien  en  hooren  zult  dat  rondom  de  stad  de  lust- 
huizen  en  dorpen  afbranden,  denk  dan  dat  Koen  uw 
nar  zulks  veroorzaekt  heeft.  »  «  Koen ,  antwoordde  Maxi- 
miliaen ,  ik  zie  wel  dat  gy  niet  veel  goeds  van  myne 
zonen  te  Brugge  gelooft :  zy  hebben  echter  ons  alle  trouw 
toegezegd.»  «Dat moge  u  de  duivel  doen  gelooven,  her- 
vattede  Koen ,  waerachtig ,  ik  geloof  dat  myn  paerd  wel 
zou  zin  hebben  om  weg  te  ryden.  »  Daerop  is  hy  met  den 
koning  in  de  stad  en  langs  de  andere  poort  er  weder 
uitgereden ,  recht  naer  Middelburg ,  hy  den  hertog  Ghris- 
toffiel  van  Beyeren.  De  intrede  des  konings  geschiedde 
langs  de  heiligkruispoort.  Naeuwlyks  had  hy  zynen  in- 
trede in  de  stad  gedaen,  of  er  ontstond  een  oproer.  Maxi- 

1  Leignits  and  Leipzig,  bei  David  Siegert,  1789,  in-8^. 
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miliaen  reed  naer  de  markt  om  hetzelye  te  stillen ;  maer 
de  burgers  rukten  hem  yan  zy  n  paerd ,  en  sleepten  hem 
in  een  kruideniers  huis,  dat  naderhand  Kranenburg 
genaemd  werd ,  alwaer  hy  met  eenen  ook  aengehoudenea 
prins  en  ettelyke  anderen  's  nachts  op  eene  bloote  bank 
moest  liggen.  Hy  zat  daer  in  een  kamertjen,  waerran 
de  vensters  met  yzeren  stayen  bezet  waren.  Tegen  over 
de  yensters  stonden  drie  kruisboogschutters ,  de  pees  yan 
hun  wapen  oyergehaeld;  zoo  dat  hy  niet  weten  kon  of 
men  hem  wel  niet  wilde  laten  doodschieten. 

«  Koen  yan  der  Rosen  ondertusschen  bleef  gedurende 
de  geyangenschap  yan  zynen  heer  niet  werkeloos ,  maer 
bewees  zyne  wonderbare  trouw  door  twee  wa^tukken. 
Eerst  had  hy  zich  twee  zwemgordels  ^  laten  maken, 
waermede  hy  's  nachts  oyer  de  gracht  yan  den  burg, 
waerin  de  koning  toenmaels  was ,  wilde  zwemmen ,  om 
zynen  heer,  by  middel  yan  eenen  dier  gordels  door  de 
gracht  uit  de  stad ,  en  op  daertoe  bestelde  paerden ,  weg 
te  brengen.  Toen  hy  zich  echter  in  de  gracht  gelalen 
had  werd  hy  yan  de  zwanen  aengeyallen ,  welke  onder 
een  groot  geschreeuw  hem  zoodanig  met  hunne  tieu- 
gelen  sloegen ,  dat  hy  zich  het  leyen  opgaf,  en  ter  naeu- 
wer  nood  ontsnappen  kon ;  want  hadden  zy  den  gor- 
del aen  stukken  gebeten,  hy  ware  zonder  eenige  hulp 
yerdronken.  Zy  waren  goed  franschgezind,  die  zwanen ; 
ook  is  haer  geschreeuw  zonder  twyfel  de  oorzaek  geweest 
dat  de  Bruggelingen,  de  waerheid  yermoedende,  den 
koning  niet  langer  in  den  burg  wilden  laten. 

«  Na  dezen  bedacht  Koen  eenen  anderen  aenslag. 
Hy  leerde  het  hair-  en  baerdscheeren ,  sluipte  binnen 

Brugge,  kwam  by  den  gardiaen  yan  het  Franciskaner 

« 

1  Op  Tele  plaetsen  Tan  ons  land  Schwoeniwrê  of  Savaendm 
gelieeten. 
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kloosler,  die  den  koning  kende  en  beminde ,  en  ontdekte 
hem  zyn  yoornemen  om  zynen  heer  te  verlossen.  Hy 
begeerde  dat  de  gardiaen  hem  eene  kruin  zou  laten 
scheeren ,  en  hem  een  ordeldeed  en  eenen  coventbroeder 
geyen.  «Hy  zou  dus,  in  het  gewaed  eens  biechtTaders , 
tot  den  koning  gaen ,  hem  insgelyks  eene  kruin  scheeren , 
zyn  eigen  overrok  laten  aentrekken ,  en  met  den  coyent- 
broeder  naer  het  klooster  terug  zenden.  De  gardiaen  zou 
zich  met  den  Torst  in  een  schuitjen  zetten,  dat  met 
yier  knechten  en  drie  paerden  voor  de  Sinte  Katharina 
poort  op  hen  wachtte ,  en  alzoo  naer  Middelburg  afva- 
ren. De  gardiaen  vroeg  hem  waer  hy  dan  blyven  wilde? 
«  Ik  wil  's  konings  kleederen  aentrekken ,  antwoordde 
Koen ,  en  als  de  Bruggelingen  den  koning  zoeken  zullen 
zy  in  zyne  plaets  eenen  nar  vinden ,  met  wien  zy  dan 
doen  mogen  wat  zy  willen.  My  is  't  genoeg,  al  doen 
zy  my  alle  pynigingen ,  ja  zeli^  de  dood  aen ,  als  ik  maer 
mynenheer  red ,  en  dat  die  rebellen  van  eenen  nar  bedro- 
gen worden.  »  De  gardiaen  was  verwonderd  over  die 
trouw ,  en  over  hetgeen  hy  begeerde ,  en  beval  den  covent- 
broeder dat  hy  van  Koen  zeggen  zou ,  dat  hy  's  konings 
biechtvader  was. 

»  Wanneer  zy  in  's  konings  woon  kwamen ,  en  de 
hoofdman  der  wacht  vroeg  wat  zy  by  den  koning 
te  verrichten  hadden,  trok  Koen  zyn  kap  af,  ont- 
blootte de  kruin ,  en  gaf  met  devotie  tot  antwoord ;  dat 
hy  van  den  gardiaen  gezonden  was  om  den  koning  de 
biecht  te  hooren ,  en  hem  met  het  woord  Gods  te  troos- 
ten. In  's  konings  vertrek  gekomen ,  begon  hy,  volgens 
zyne  gewoonte,  den  vorst  met  eene  forsche  stem  aen  te 
spreken :  «  Zie  zoo ,  vind  ik  u  daer,  myn  vrome  ko- 
ning? waerom  zyt  gy  my  niet  gevolgd  toen  ik  u  ge- 
waerschouwd  heb?  Zie  nu ,  ik  heb  myn  leven  u went- 
halve    gewaegd.    Ik    wil   u   met   Gods    hulp    uit    de 
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haiideD  uwer  Tyanden  TerloMea;  maer  gy  moet  my 
thans  beter  Tolgen.  »  De  koning  wUl  niet  wat  hem 
overkwam.  Hy  herkende  wel  zynen  Koen  aen  de 
spraek ;  het  scheen  hem  echter  onmogelyk  dat  deze  zoo 
door  drie  wachten  tot  hem  was  kunnen  geraken.  Koen 
den  koning  zoo  ontsteld  ziende,  sprak  yerder:  a  Uere 
Max  I  laet  het  u  niet  bevreemden.  Gy  kent  immers  wel 
uwen  getrouwen  nar,  uwen  Koen.  Ik  heb  hier  myn 
scheergereedschap ,  ik  wil  u  eene  kruin  sdbeeren ;  om  u 
heb  ik  dat  handwerk  geleerd.  Ik  wil  ook  met  u  Tan 
kleederen  verwisselen,  en  hier  blyven.  Gy  zult,  aldus 
geschoren,  met  mynen  overrok  door  de  wacht  heen 
gaen;  voor  de  poort  zult  gy  eenen  barvoeter  monnik 
vinden ;  gy  gaet  met  hem  in  zyn  klooster.  De  gardiaen , 
met  wien  ik  reeds  alles  geschikt  heb,  zal  u  schip  en 
paerden  aenwyzen ;  met  dezelven  zult  gy ,  morgen  om 
dezen  tyd,  Ie  Middelburg  by  de  uwen  kunnen  wezen. 
Ik  heb  alles  besteld;  kom  nu  gaeuw,  en  laet  my  u  schee^ 
ren !  Ik  heb  my  by  den  hoofdman  der  wacht  voor  uwen 
biechtvader  uitgegeven ;  en  als  ik  te  lang  uitbleef  mocht 
myne  handeling  verdacht  en  uwe  verlossing  verviryderd 
worden.  »  De  koning  vroeg  aen  Koen  hoe  het  met  zyn 
krygsvolk  in  het  land  stond,  en  ook  wat  er  anders  al  in  het 
roomsche  ryk  omging?  »  Het  stael  en  't  gaet  alles  wel! 
antwoordde  Koen,  want  hertog  Christoffel  van  Beyeren, 
de  graef  van  Sonnenberg,  Eberstein  en  Nassau,  en  ik 
hebben  onlangs  met  weinig  volk  de  Franschen  en  Gente- 
naers  by  Hulst  6000  man  aen  verslagenen  en  krygsgevan- 
genen  afgenomen.  Ook  komen  de  graef  van  Zollern 
en  de  heer  van  Ysselstein  met  4000  voetgangers  en 
300  paerden  uit  Braband.  Bovendien  heeft  de  keizer  voor 
de  derde  mael  de  macht  van  zyn  gansche  ryk  in  het 
veld  verzameld.  Die  allen  willen  u  met  alle  geweld  ver- 
lossen ,  en  hertog  Albrecht  van  Saxen  is  regent  van  het 
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ryk.  Ook  heeft  de  paus  de  groote  excommunicatie  over 
de  drie  steden  uitgesproken ,  en  de  keizer  die  in  's  ryks 
ban  gedaen.  Aen  roof  en  brand,  byzonder  rondom 
Brugge,  is  geen  einde.  De  heer  van  Ravenstein  heeft  de 
twee  sloten  met  den  toren  Bourgonje  in  zyn  geweld , 
en  laet  aen  de  Bruggelingen  langs  het  water  niet  één 
Tischjen  toekomen. »  Toen  hy  nog  yerder  aenhield  dat  de 
koning  zich  zou  laten  scheeren ,  yroeg  hem  deze :  «  myn 
lieve  Koen !  maer  waer  wilt  gy ,  myn  geliefde  raedsman , 
blyyen?  »  ccDaervoor  hoeft  gy  niet  te  zorgen ,  antwoordde 
Koen.  Ik  geef  u  myn  overrok ,  en  leg  uwe  py  om  me  , 
en  stelle  my  aen  als  of  ik  koning  Max  ware.  Als  de  Brug- 
gelingen u  dan  zoeken  en  my  yinden ,  zullen  zy  den  zot 
hebben ;  maer  den  koning  zal  hun  ontsnapt  zyn.  » 

»  Vernemende  dat  er  eene  sterke  hulp  ter  zyner  red- 
ding in  aentocht  was,  en  het  ook  weinig  overeen- 
komstig met  zynen  rang  vindende ,  op  zulk  eene  wyze 
uit  de  gevangenis  te  geraken ,  gaf  Maximiliaen  hem  tot 
antwoord :  dat  hy  wel  merkte  dat  hy ,  Koen ,  niet  van 
alles  onderricht  was.  Hy  kon,  door  zyn  woord  hiertoe 
verplicht ,  zonder  wil  en  weten-  der  Bruggelingen ,  zich 
niet  uit  de  stad  begeven;  daerentegen  hadden  deze,  op 
alles  wat  hun  dierbaer  was ,  verzekerd ,  dat  hem  hoe- 
genaemd  geen  leed  zou  geschieden.  Koen  maekte  zich 
om  die  woorden  boos,  en  antwoordde :  «  geliefde  koning , 
ik  zie  wel  dat  gy  nog  met  my  gekt,  gelyk  gy  vroeger 
deed.  God  behoede  u,  myn  gekscheerende  koning!  gy 
zyt  al  te  oprecht  voor  de  Vlamingen.  »  Hy  nam  afscheid 
van  den  koning,  en  ging  weenend  en  bedroefd  de  deur 
.  uit.  Als  hy  door  de  wacht  ging  vroeg  hem  de  hoofdman 
hoe  de  koning  vaerde  ?  cc  Gelyk  een  vrome ,  »  was  het  ant- 
woord. Als  gene  voorlvraegde :  hoe  zyne  raedslieden? 
spi*ak  hy  tegen :  cc  dat  weet  God. »  Waerop  de  hoofdman : 
cc  dat  is  ook  onze  klachte.  »  Zoo  gesteld  moest  Koen ,  in 
plaets  van  de  koning,  naer  Middelburg  afvaren.  » 


(238  ) 

Onder  de  êtukkea ,  waeruit  Flögil  geput  heeft ,  noemt 
hy  Jon.  Jag.  Fcjogeks  Ehrempi&gel  des  ErzhauiSi  Oê9^ 
terreich.  In  de  Tyftiende  en  zestiende  eeuw  waren  er 
koopUeden  Tan  dien  naem  in  Brugge  en  Antwerpen.  Het 
kan  du8  zyn ,  dat  een  lid  dier  iamiiie  de  bvzonderheden 
nopens  Maximiliaen  geboekt ,  en  naer  Duitscbland  gezon- 
den hebbe.  Zulk  eene  getuigenis,  in  zulke  tyden  geschre- 
yen ,  zou  echter  nimmer  ak  onpartydig  genoeg  kunnen 
beschouwd  worden,  om  er  een  onyoorwaerddyk  geloof 
aen  te  slaen. 

Het  verhael  yan  Flögbl  is  onlangs  nog  geyolgd  geworden 
door  A.  Pahhasch,  in  zyn  historisch  toonedstuk  Mowp- 
tntlian  in  FUmdem. 

F.  A.  SNELLAERT. 
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BOUDE WYN  DE  YZEREN, 


EERSTE  GRAEF  VAN  VLAENDEREN/ 


I. 


^  is  feest  in  koning  Kaiil's  hof , 
Der  franken  dappren  heer, 

Trotsch  op  lyn  uitgebreid  gebied, 
Zyn  oorlogsmacht  en  eer. 

T  is  feest  in  koning  KaiblV  hof , 
Een  grootsche  brailoftsfeest, 

Zoo  als,  naer  's  hooylings  heugenis, 
Er  nooit  een  is  geweest. 

Uy  schenkt  xyn  Jvuri,  jong  en  teer, 
Zyn  liefste  hnwlykssproit , 

Aen  Torst  Adol?  van  Albion, 
Tot  koninglyke  bruid. 

En  JcDira  is  Terruklyk  schoon 
In  't  blanke  trouwgewaed, 

Ze  is  ryk  en  kostbaer  opgesierd 
Naer  yorstelyken  staet. 

Zie,  hoe  haer  blonde  hairlok  zwaeit 

Op  't  schouder- leliewit, 
En  't  oog  Tan  ieder'  man  bekoort, 

Die  haer  in  stilte  aenbidt. 

Doch,  haer  gelaet  en  lichaemszweem 

Verraden  stille  smart. 
Die ,  ondanks  't  luide  yreugdgewoel , 

Haer  foltert  in  het  hart. 

Zy  mint,  o  ja,  de  teedre  bruid, 
Maer  niet  den  kouden  Brit, 

Aen  wie  de  staetkunst  haer  Tcrbond, 
Die  juicht  om  haer  besit ; 
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Zy  mint,  dmmt  niet  den  loomen  TonI 

Die  enkel  Tan  den  tioon 
Zjn  waerde  en  Talaolie  glorie  leent, 

Die  niets  waer'  londer  kroon. 

Ziet  gy  dien  lohoonen  jongUng  ginds , 
Het  oog  Tol  heldenmoed? 

Die  fier  en  statig  *t  hoofil  yerheft 
In  d'adelyken  stoet? 

Zyn  bonding,  ryxig  en  yol  iwier, 

Verraden  d'oorlogsman, 
Die  tich  naer  hooÜNshe  lerenswys 

Als  't  xyn  moet,  plooien  kan. 

Zyn  forsche  welgeschapen  leén, 
Zoo  kloek  en  sterk  gespierd, 

Betoonen  dat  nooit  ly&geyaer 
Door  hem  ontweken  wierd. 

Dien  jongling  mint  de  sohoone  Trouw, 

Maer  heimlyk  in  de  xiel; 
Hy  was  't,  nit  al  de  ridderschap. 

Die  *t  maegdlyk  oog  berieL 

Nu  eens  door  schaamteblos  gekleurd. 
Dan  eens  verbleekt  van  schrik, 

Werpt  zy  op  hem  van  tyd  tot  tyd 
Een  naeawlfks  zichlbren  blik* 

Maer  ach!  haer  leed  is  thans  gewis. 
Bestemd  haer  heilloos  lot: 

Zy  Tolgt,  aen  plicht  en  eer  verslaefd. 
Het  Taderlyk  gebod. 

Met  de  eerste  morgenschemering 
Yerdwynt  de  droeve  feest; 

Doch  JvBiTt  vindt  geen  kalmte  wéér 
In  haer*  ontrusten  geest. 
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En  nog  dienielfden  trenrgen  dag 
Verroert  Abol?  tyn  broid 

Naer  't  dikomnoYeld  Engehnd, 
Als  xpi  behaelden  bnit. 

II. 

Het  luurt  des  sohoonen  jongelings, 
Die  in  den  feeststoet  blonk. 

Bleef  aen  't  Termogen  Tastgesnoerd 
Van  Juami's  tooverlonk. 

Hem  hadden  haer  bekoorlykheén 

De  heldenziel  ontgloeid, 
En  met  eene  onweérstaenbre  kracht 

Aen  haren  wenk  geboeid. 

In  bittre  mymering  verdiept, 

Verliet  hy  't  ho^leis , 
En  wendde  naer  de  vlaemsche  kust 

Zyn  smartlykdroeye  reis. 

De  Tlaemsche  knst  was  't  dierbaer  erf 
Zyn'  tronwe  lorg  verpand: 

Hy  was  de  wakkre  Faruiier 
Van  dit  koo  woudryk  land. 

Men  biet  hem  d'^Jsiwi  Boudewyn, 
In  't  rechtdoen  onbedeesd, 

Geacht  van  ieder'  vriend  der  deugd. 
Van  eiken  schurk  gevreesd. 

Het  sy  hy  in  de  bnrchtzael  toeft, 
'T  zy  op  den  rechterstoel , 

Of  in  het  eeuwenheugend  bosch 
By  't  edel  jachtgewoel , 

T  xy  hy  der  bergen  kruin  bestygt , 

Of  omdwaelt  in  het  dal , 
Het  beeld  van  Englands  koningin 

Vervolgt  hem  overal. 
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Dit  tooTerbeeld  Termlt  lyn  xiel 

Met  namelooie  smart; 
De  ganache  aohepping  stelt  het  roor 

Aen  zyn  geyoelig  hart. 

Zoo  glyden  weken,  maenden  been; 

Zyn  hopelooie  gloed 
Ontrlamt  gestaèg  met  meerder  kracht 

In  i!  bmisend  jeugdig  bloed. 


Daer  doolt  hy  in  het  somber  park 
Van  't Harlebeeksohe  slot; 

En  denkt  zyn  toestand  ernstig  na. 
En  zyn  rampialig  lot. 

Demoedig  nadert  hem  een  knaep 
En  biedt  hem  eenen  brief, 

En  hy  herkent  het  Tfonwenschrift 
Zyn  oog  aoo  waerd  en  lief. 

UI. 

«  De  dood,  die  alle  banden  breekt, 
»  Zy  syn  dan  lacht  of  hard , 

»  Van  mirt  of  doornen  saemgeheoht, 
B  De  dood  verbrak  myn  smart. 

»  Men  drong  Amli  me  als  egade  op, 
»  Myn  teere  jeagd  ten  spot; 

»  Die  wreyle  koning  leeft  niet  meer: 
»  Zacht  rast'  zyn  siel  by  God! 

N  Zal  ik  U  grieven  door  't  verhael , 

n  Getroawe  Bouaiwm! 
N  Van  't  doorgestane  zielsTerdriet 

»  En  bittre  minnepyn? 

»  Van  't  wee ,  het  wrange  boexemwee , 
n  Waeraen  ik  was  ter  prooi, 

»  Gedost  in  schittrend  praelgewaed, 
»  En  koninglyken  tooi? 
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i>  Ook  dan  wanneer  een  slaTenzwerm 
t>  Me  aenbiddend  holde  bracht, 

n  En  lispelde  in  geveinsde  tael 
»  Van  schoonheid  en  Tan  macht? 

»  Zal  ik  n  dit  verhalen?  —  Neen ! 

n  Uw  siel  Terstond  myn  ziel; 
»  En  thans de  heilzon  daegt,  niet  waer? 

n  Het  floers  des  onheils  TieL 

»  Verban  dos  ook ,  myn  koene  held ! 

»  Den  weedom  nit  't  gemoed : 
»  Niet  langer  hooploos  vlamt  en  blaekt 

n  Onz'  beider  liefdegloed. 

»  'K  bevind  my  wcér  in  't  frankisch  hof 

»  En  aen.  myn  vaders  zy. 
»  Vertoef  niet,  lieve  Boudewynt 

n  Gy  vindt  uw  Judith  vry.  » 

Zoo  leest  de  woudheer,  diep  ontroerd 

Om  't  onverwacht  bericht , 
En  schittrend  kleurt  zich  vreugde  en  hoop 

Op  zyn  verrukt  gezicht. 

Hy  aerzelt  niet,  bezint  zich  ras, 

En  neemt  een  vast  besluit : 
«  Myn  naem  zy  niet  meer  Bovdiwtiv  , 

n  Of  JvDiTH  wordt  myu  bruid!  » 

Hy  wenkt  ^  en  't  dienend  hofgezin 

Komt  ylings  aengestroomd ; 
Zyn  beste  rypaerd  wordt  terstond 

Gezadeld  en  getoomd. 

Een  onde,  trouwe  knecht  verzelt 

Alleen  hem  op  zyn  tocht, 
Die  hem  van  jongs  af  heeft  verpleegd 

En  steeds  zyn  welvaert  zocht. 
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Zy  ryden  over  heg  en  ttniik 

En  over  berg  en  dal. 
En  trotten  menig  ly&geTaer 

En  dreigend  ongeTal, 

Tot  dat  vorst  Kaiil's  ho^ebonw. 

Een  sterkte  hecht  en  hoog, 
Daer  heerlyk  in  de  verte  ryst 

En  opblaenwt  voor  hnn  oog* 

IV. 

Het  was  een  sehoone  lentedag; 

Het  koestrend  xonnevner 
Verkwikte  *i  blyde  sohepslendom 

In  't  mime  der  natner; 

Het  belder  wéér  had  Jrom  vroeg 

Ter  wandeling  bekoort, 
In  de  onde  lanen  van  't  kasteel, 

Een  schilderachtig  oord. 

En  lie,  daer  biedt  zich  aen  haer  oog 

Een  schittrend  miterpaer 
Wiens  wapenrusting  xy  herkent, 

En  toeft  niet  ver  van  haer. 

De  jongste  ruiter  stygt  van  't  paerd , 
En  treedt  met  heuschheid  voort:  — 

«  Myn  Jddith  !  —  «  Boüb'wtn  !  aen  myn  hart ! » 
Was  't  blyde  welkomwoord. 

Gestrengeld  in  elkanders  arm. 

Vergeten  sy  't  heelal, 
En  denken  niet  dan  aen  den  stond 

Die  hen  vereenen  sal. 

Steeds  opgetogen  en  vervoecd 

Door  't  rein  gevoel  der  min, 
Doch  zorglyk  voor  hun  volgend  lot, 

Treèn  ly  de  hofpoort  in. 
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lerbiedig  maer  met  deftigheid, 
Zoo  't  Toegt  een'  Tryen  bont, 

Yenohynt  de  dappre  Bovnwnr 
Voor  Frankryks  trotschen  ▼ont. 

«Wy  hebben,  zegt  hy,  aen  elkaér 
»  En  liefde  en  tronw  verpand; 

»  O  koning,  grondvest  ons  geluk, 
»  En  schenk  my  Jddith's  hand!»  «— 

«  Bedwing,  yermetel  fwresHerl 

»  Uwe  oneerbiedge  vlam: 
»  Myn  dochter  schenk  ik  slechts  een'  held 

Uit  koninglyken  stam. 

»  Bedenk!  zy  was  de  koningin 

»  Van  't  machtig  Engeland; 
»  Geen  ander  dan  een  ryksmonarch 

»  Yerkrygt  op  nieuw  haer  hand. » 

Hier  wierp  de  schoone  Judith  zich 

Voor  's  vaders  voeten  neer, 
En  bad  met  diepbewogen  stem, . 

Yertrouwlyk,  zacht  en  teer: 

«  O  vader!  'k  heb  nw  wensch  vddaen, 

»  Ik  deed  wat  gy  geboodt, 
»  En  nam  den  norschen  vorst  Aboii 

»  Weleer  tot  echtgenoot. 

w  Gehoorzaem,  aen  myn'  plicht  getrouw, 
»  Ontviel  my  kreet  noch  klacht; 

»  Maer  God  getuig*  van  't  martlend'  leed, 
»  Waerin  ik  heb  gesmacht. 

1  O  waiger  toch  de  bede  niet 

»  Van  uw  geliefkoosd  kind: 
I»  Gun  my  den  man  dien  ik  bemin, 

»  Den  man  die  my  bemint! 
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i>  Gf  telf ,  gy  kent  en  pree»!  loo  vaek 

»  Zf  n  fieren  heMenmoed , 
»  Zyne  onvenchrokkoii  dapperheid 
»  Waer  moordende  oorlog  woedt: 


»  Dnegt  hy  geen  wetdichen 
»  O 9  Torsllyk  k  lyn  deugd, 

»  En  by  tyn  ToIk  wordt  hy  bemind 
»  Van  ouderdom  en  jeugd. 

•  Min  ichittrend  is  de  glans  des  troons» 
»  Min  heerlyk  kroon  of  staf, 

»  Dien  dikwerf  ons  geboorte  alleen 
»  Of  't  griltiek  noodlot  gaf. 

»  Doch,  100  gy  naer  geboorte  tiet, 
»  Gy  weet,  myn  dierbre  vriend 

»  Stamt  Tan  den  groeten  LiianiK, 
n  Wiens  hengnu  roem  rerdient; 

»  Wien  koning  Dasobut  weleer 
»  Zyn  schoone  taster  schonk, 

»  Die  als  een  ton  by  nchtendgloed 
n  In  Frankryks  hofrei  blonk. 

»  En  tondt  gy  minder  goed  en  groot , 

»  Min  edelmoedig  tyn 7... 
•  O  neen,  u  deert  myn  liefdesmart; 

B  Gy  schenkt  roy  Bonnwrn. » 

Schoon  de  oude  rorst  onwrikbaer  scheen , 
Grypt  hem  de  ontroering  aen, 

Hy  wendt  het  oog  ter  tyden  af, 
En  wischt  een  stillen  traen. 

Hy  achtte,  om  onverbrokea  trouw, 

Den  Tiaemschen  finrutier, 
Zyn  leenman,  en  was  hoogstTcmoegd 

Om  's  jonglings  streng  bestier; 
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De  Bchoone  Judrb  had  welhaest 
D'ontroeringsschok  bespied 

Die  in  haers  vaders  hart  ontstond. 
En  zyn  gevoel  verried. 

Zy  koost  en  zoent  den  gryzen  vorst, 

Met  kinderlyk  gestreel, 
En  vleit  en  smeekt  op  dat  hj  haer 

Het  zaligst  lot  bedeel'. 

«Welaen!  roept  Kabil  eindlyk  nit. 

Met  overstelpt  gevoel, 
n  Uw  zoivre  liefde  zegepraelt; 

»  Bereik  nw  heilig  doel! » 

Toen  nam  de  koning  Boüdbwtiis 
Gespierde  en  bmine  hand. 

En  lei  ze  met  een'  eedlen  trots 
In  Juditb's  blanke  hand. 

«c  Ja,  wees  myn*  zoon!  volhard  in  deugd 
»  In  recht  en  heldenmoed, 

n  En  maek  u  myner  gunsten  waerd 
n  En  't  koninglyke  bloed. 

)•  Draeg  zorg  voor  Jumth  en  haer  heil; 

»  Behoed  haer  voor  verdriet! 
»  'K  vergroot  met  bosch  en  vrnchtbaer  land 

»  Uw  naeuwbeperkt  gebied. 

»  Gy  blyft  niet  langer  foresiier; 

»  Uw  leengoed  zy  gevest: 
»  Ik  maek  u  tot  den  eersten  groef 

»  Van  't  woudryk  vlaemsch  gewest. » 

Gent,  zomermaend  18S7. 

F.  RENS. 
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STAISORIIONNANTIEN  TAN  BRUSSEL. 

« 

TAlf   DB  JAEBN    1341 1354. 


€>rMtiaiuU  wn  in  Stnntn  ^  f^tmakt  int  iatr  IhteaUtci) 

ivii  \)0nbttt  itn  mTfi  nirrtUI). 

In  den  iersten ,  dat  een  iegelijc  sijn  gemul  ^,  dat  oomt 
Tan  êijns  selfii  huse,  sal  gaderen  binnen  sinen  huae, 
ende  doent  wech  Toeren ,  op  êijnê  selves  oost. 

Item.  Alle  de  modre,  die  comt  Tan  selven ,  die  sal  eic 
uter  beken  keeren,  Tier  Toete  tote  op  de  êtrate,  yoir  sijn 
▼oirhooflt  ^,  ende  de  stad  saelt  wech  doen  voeren. 

Item.  Alle  die  eerde,  die  compt  Tan  iemans  temmerin- 
gen ,  ofte  metseryen ,  ofte  muerwerke,  dat  sal  elc,  dairt 
af  comt ,  wech  doen  voeren  ^  op  sijns  selves  cost ,  ende 
binnen  derden  dage  te  beghinnene ,  ende  te  Tolvoerne 
tot  dien  male  dat  Toidaen  es. 

Ende  wiet  brake  (eenech  van  desen  pointen ,)  waers  om 
tien  scellinge  bi  dage,  ende  om  twintich  sceliinge  bi 
nachte. 

Ende  wie  yemene  qualijc  toe  sprake,  dreychde,  oft 
leelicheit  dade ,  diet  Toirt  brachte  oft  panden  dade  ^ , 
ware  om  Tijf  pond,  alsoe  dicke  ^  alse  bijt  dade. 

Item.  Wie  eenich  weermoes ,  eenich  gemul ,  oft  eenich 
Tuyllecheit  in  de  Zenne  worpe ,  bi  dage  waers  om  twin- 
tich scellinge,  ende  bi  nachte  waers  om  Tiertich  scel- 
linge. 

1  F'im  dêr  Zenmm,  van  de  rivier  do  Senne. 
S  Gemul,  itof,  groisy  Tuilnis*  —  S  F^oorhooft,  voorgevel. 
4  Die  des  syn  beklag  ion  doen,  of  eene  in  beslagnemii^  Tor- 
deren. —  B  Dicke  f  dikwyb. 
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!DU  0iin  iit  %eboht  die  gemairt  Bi\n  mtt  itn  kimman 
ttde  mtt  itn  f^ctTftntn  van  Btnt»tU^  int  fair  l^usnitiri) 
l^rir  ïionbnt  twtt  tnit  vtvticïi* 

In  den  iersteD.  Soe  wien  men  vint  gaende  nae  dach- 
terste  clocke  ^^  hi  es  om  twinlich  dcellinge ;  ende  draecht 
lii  licht  dat  sal  hi  bare  ^  dragen ;  ende  droege  hijt  bin- 
nen ,  8oe  ware  hijs  op  de  selve  mesdaet  ^.  Ende  dien  sal 
men  scriyen  ^,  ende  smergens  Trouch  «panden.  Ende  en 
heeft  ^  hi  ne  geen  goet ,  soe  sal  men  uut  bannen ,  tot  dat 
hi  twintich  scellioge  geeft.  Ende  dit  en  mach  nieman 
doen  dan  damman  ende  sijn  gesworen  knapen. 

Item.  Soe  wat  manne  gee  ontlixent  ^,  sy  met  slapela- 
kenen ,  sy  met  aYerechten  cleederen ,  ofte  in  wat  andere 
maniren  dat  sy ,  hi  es  om  vijf  pond. 

Item.  Soe  wie  dranc  metét  te  gelage  ^,  naer  drab- 
clocke  ^,  hi  es  om  twinlich  scellinge.  Ende  die  drinct 
naer  drabclocke  te  gelage  in  taverne ,  hi  es  om  twintich 
scellinge  ^. 

1  Chcke.  De  ordonnantie  van  het  jaer  1848  voegt  er  by:  ionder 
licht.  — 2  Bare,  blykbaer,  openlyk,  apparens;  in  de  Ordonn. 
van  1848:  buien.  —  8  Meedoet,  Ord.  1848:  boete.  —  4  Scriven^ 
aenteekenen.  —  5  Ende  en  heefl....  knapen.  Ord.  1848:  «  Ende 
maehene  damman  oft  sijn  knapen  ophouden ,  op  dat  hy  wilt ,  tot 
dien  dat  hy  twintich  scellinge  geeft.  Ende  wonde  hy  dies  onscal- 
dich  sijn  ende  loechenen ,  soe  sonde  hy  des  ander  daeghs  hem 
onscnldegen  met  sinen  eede.  »  —  6  Gee  onlisenty  lees:  gae  of 
gine  ontlixent.  Men  schreef  ook  ontljfcsemt,  dat  is,  aich  zelven  onge- 
lyk,  deformis,  fr.  deguieé.  —  1  Te  gelage,  by  een  drinkgelag. 
—  8  Naer  drabclocke,  in  de  Ord.  1348:  na  dapkterete  eheke, 
DftABBiN  (anders  draven)  is  loopen,  gelyk  drabbert,  schoenen  syn: 
Men  liep  naer  of  van  het  werk ,  by  het  luiden  der  klok.  Later 
xei  men:  de  werkklok.  —  9  Scellinge.  De  Ord.  van  1848  voegt  er 
by :  « Item,  soe  wie  dat  den  amman  oft  den  vroenteneere,  oft  sijn 
geswoorne  knapen,  niet  in  en  liete,  als  sy  inriepen,  om  dit  te 
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Item.  Soe  wie  dobbelt  bi  nachte,  ofte  dobbelsoole 
houdt  bi  nachte,  oft  dobbelspel  binnen  sinen  fauise 
houdt  bi  nachte ,  hi  es  om  Tijf  pond. 

Item.  Dat  negheen  wijnknecht  ^  en  gheen  scarphoir- 
dich  ^  mes  dragen  en  sal ,  noch  knijf  ',  noch  dol  ^ :  wiet 
dade  waers  om  twintich  scellinge,  ende  dmes  verloren. 

Item.  Wie  eene  bruyt  sette  in  bruytstoele  binnen  mue- 
ren  yan  Bruesaele^  waers  om  tien  pond. 

Item.  Wie  dat  bade^  binnen  der  stad,  sonder  oiriof, 
waers  om  de  scale  metten  ghelde. 

Item.  Soe  wat  liede  Tan  buyten  quamen  gewapent, 
hare  wert,  ofte  in  wies  huys  dat  zy  quamen,  soude 
hen  seggen  dat  zy  hare  wapene  afleiden,  met  orcon- 
scape  ^.  Ende  en  seiden  zijt  hen  niet  met  orconscape, 
soe  waers  de  weert ,  ofte  die  ghene ,  in  dies  huys  dat 
zy  quamen,  om  tien  pond  ''.  Ende  waert  sake,  dat  zise 
dair  en  boven  droegen,  dat  hen  geseecht  ware,  soe 
waren  zijs  om  tien  pond,  en  die  wapene  verloren.  Ende 
alse  hy  thuys  weert  ®  gaen  wilt,  die  te  voet  gaet  hi  sal 
sijn  wapene  op  sinen  hals  dragen ,  sonder  aendoen ,  tot 
buyten  der  vryheit.  Ende  die  rijdt  thuysweert  hy  machse 
aen voeren  rijdende. 

besaekene,  waers  om  vijf  pond.  »  Een  vroenienere  (elders  vfwm- 
bode  genoemd)  was  xooyeel  ak  men  later  ê'keeren  bode  hiet.  Het 
woord  komt  voor  in  den  Luyêier  ^an  Bmbani,  I,  bl.  61.  Zie  ook 
aldaer  bl.  80,  waer  men  vttmte  (s'heeren  gevangenia)  ontmoet,  en 
by  Dinicx,  Mèwurim  tur  la  vitte  Gand,  I ,  bl.  1 16 ,  alwaer  men  yan 
een  vrone-  of  vmemchuli  leest ,  xekere  hofdienst. 

1  Wynkneckt,   wynverkoopers  knecht.  —  S  Sckarphoirdich , 

-Scharpoortig,  scherpgepunt.  Zie  myne  F'erhandeling  over  de  Neder- 

duüêche  iael-  en  dichtkunde.  I,  bl.  148.—  8  Knyf,  groot  mes,  Om- 

/tehu.  —  4  Dól,  dolk.  —  5  Wie  een  quèie  lou  doen.  —  6  Or- 

.comcape,  getnigenneming.    ^    7    Tien  pond.  Ord.    1848:  Hen 

êCell.  ouder  ^roie.  —  8  Thuye  weert,  fhuiswaert. 
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Item.  Soe  wat  manne  yan  buyten  quame  binnea  der 
stad,  om  ODse  poirteren  te  eveleae  ^,  ende  met  voir- 
rade  ^,  hadde  verboert  lijf  ende  goet.  Ende  wiese  huysde 
ende  hoefde  ^  met  voirrade ,  ende  die  wiste  dat  zy  qua- 
men  om  onse  poirteren  te  evelene ,  hi  waers  op  lijf  ende 
op  goet.  Ende  wie  eenen  ballinck  herbercht ,  dat  bijt  opt 
selve  es  ^. 

Item.  Wie  men  vonde  worpende  ter  gans  ^,  binnen 
der  vryheit,  waers  om  twintich  sceilinge. 

Item.  Soe  wie  met  knive,  met  messe,  oft  met  eene- 
gen geslepenen  wapenen  yemende  quetste,  soe  dat  hi 
bloedt,  hi  es  om  tien  scellinge  grote  oude.  Ende  en 
heeft  hy  sgoeds  niet ,  soe  sal  men  hem  een  mes  doir  de 
bant  slaen ,  ende  saine  ^  dair  toe  een  iaer  uter  stad  ban- 
nen, ende  hier  vore  salne  damman,  oft  sine  geswoirne 
knapen  houden,  op  dat  ^  sijt  vinden  metter  yerscher 
daedt;  ende  en  vinden  sijt  niet  metter  verscher  daedt, 
soe  salne  de  amman  verwinnen  ^,  na  der  stad  recht. 

Item.  Dat  en  gheen  wijf  in  taverne  niet  drincken  en 
sal  gaen,  op  twintich  scellinge,  ende  op  haer  overste 
cleet  ^,  uutgesceden  ^^  tsvrydaechs ,  ende  pelgrime. 

Item.  Dat  en  gheen  poirtre,  noch  nyemand,  die 
woenachtich  es  binnen  Bruesele ,  met  sijnre  meere  meise- 


1  Evelenêf  etfelen,  eavel  te  doen,  kwaed  te  doen.  —  S  Met 
voirrade,  met  yoorberaden,  ojigezetten  wil.  —  S  Hoefde,  te  hof 
nam,  hoveerde.  Ia  de  Ord.  1348:  hoofde.  —  4  Opi  selve  ee» 
Ord.'lMS:  Dai  hy  opt  ielve  es,  dai  die  man  gedaen  heefi,jegen 
den  heere  endejegen  de  mage.  —  5  Ter  gam,  in  het  ganzenspel. 
—  6  Salne,  zal  hem.  —  7  Op  dai,  indien.  —  8  F'erwinnen, 
gerechtelyk  yeryolgen.  —  9  Op  pene  yan  haer  oyerste  kleed  te 
yerliezen.  Men.  mocht  deze  bepaling  te  Brussel  wel  wederom  inyoe- 
ren:  zelfs  dames  gaen  er  dagelyks  ter  herberg!  —  10  üuigesce' 
den,   uitgezonderd. 
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nideo  ',  gewapent  gaen  en  mach  binnea  der  stad,  hioe 
come  ^  Toir  den  ammaa ,  ende  yoir  die  soepeaen ,  eade 
thoene  de  sake  *  waer  omme  dat  hi  gewapent  gaen 
•al ,  ende  hi  en  hebt  oirlof  vao  deo  amman  eode  van 
dea  soepeneo ;  wiet  dade  waers  om  tien  pond  ende  de 
wapenen  verloren.  Ende  die  man  noch  sine  iiede  en  moe- 
gen niet  gewapent  [gaen]  nae  drabclocke,  op  de  aelTe 
boete. 

Ilem.  Dat  niement  gewapent  gaen  en  mach  binnen  der 
stad ,  hi  en  hebbe  jaer  ende  dach  gewoent  binnen  der  stad 
met  sijnre  meere  meiseniden ,  op  tien  pond ,  ende  de 
wapene  yerloren.  Ende  dat  mach  damman  ende  sijn  ge- 
twoirne  knapen  besueken ;  wies  hem  werende  ware  ^ 
waers  op  de  selye  boete  ^. 

Item.  Dat  nyement  binnen  der  stad  van  Bniessele,  die 
gegoed  es  beneden  hondert  pond,  scarphoirdich  mes 
noch  knijf  dragen  en  mach ,  hine  ware  gegoed  tot  hon- 
derd pond,  hi  waers  om  yertich  scellinge,  ende  dmes 
yerloren,  uutgesceden  der  goeder  Iiede  knechte  yan 
Bruessele ,  die  met  hen  stadeyaste  ®  woenen  binnen  ha- 
ren huys  ''^  hi  en  consie  bethoenen  met  tween  goeden 
wettigen  lieden  dat  hi  tot  hondert  pond  gegoedt  ware. 

Item.  Dat  niement  en  mach  wegen  boyen  twelef  pond 

1  Mei  njnre  meere  meueniedenj  met  syn  meerder  getin,  die 
met  de  meerderheid  yan  xyn  gezin  Toornamelyk  te  Brussel  resi- 
deert. —  2  Hine  come,  of  wel  hy  moet  komen.  —  S  Sake^  oor- 
uek,  reden.  —  4  Die  sich  daertegen  yertettede.  —  tf  JDs  j«/m  boete. 
De  Ord.  yan  1848  verrolgt :  «  Dats  te  wetene  op  tien  pond,  ende  de 
wapene  verloren.  Ende  en  mach  niement  gaen  ge  wapent  boven 
hem  derder  [meer  dan  drie]  al  haddijs  orlof ,  op  de  selve  boete; 
noch  niemens  knape  en  mach  gewapent  gaen.  n  —  6  Stadewuêe^ 
stedeyast.  —  7  Huyn;  wacrby  in  de  Ord.  1848:  «  Ende  dat  hy 
anders  niet  en  mach  gaen ,  hyne  ghinge  met  sinen  meester,  op  de 
selye  boete. » 
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zwaer,  op  drie  pond  ^ ,  ende  IseWe  goet  yerloren ;  maer 
moetent  ter  wagen  bringhen. 

Item.  Soe  wie  in  ander  liede  huys  woent,  dat  berrent  ^, 
ende  de  brant  comt  yan  sinen  inyiere  ^ ,  waers  om  tien 
pond. 

Item.  Dat  engheene  beziecte  liedé  yor  tayerne  drincken 
en  selen,  noch  sitten;  diet  dade  waefrs  op  sijn  oyerste 
cleet.  Ende  die  weert,  yoir  dies  dore  dat  zy  saten  ende 
droDcken ,  waers  omme  twintieh  scellinge. 

Item.  Dat  gheen  wisseleere  noch  goudsmet ,  noch  nie- 
ment  el  ^  en  gheen  selver  [yan  denj  lieden  ontfaen  en 
seien ,  dan  metten  troyssen  gewechte :  wiet  dade  waers 
om  tien  pond ,  ende  tgoedt  yerbuert  dat  zy  wegen. 

Item.  Dat  nyement  en  gheene  yerkene  opt  strate  sai 
laten  gaen  ^  binnen  der  stad. 

Item.  Wie  yerkene  houdt  te  Brussele  binnen  sinen 
huys,  hi  en  salse  niet  laten  gaen  opt  strate,  tusschen 
beyde  de  clocken ,  dats  te  yerstane  tusschen  de  clocke  . 
smergens  te  werke  te  gaen ,  ende  de  clocke  sayonts  yan 
den  werke  te  gane :  waer  mense  yonde  opt  strate ,  zy 
waren  yerboert. 

Item.  Dat  engheen  man  en  gae  ten  zeyenden,  oft  der- 
tigsten ,  noch  ten  jaergetiden :  wie  dair  gaet  tes  om  tien 
pond ,  half  ende  half  ^,  etc. 

Item.  Dat  en  gheen  baertmakere  ^,  noch  bloedla- 

1  Op  drie  pond,  op  verbearte  van  drie  pond.  —  S  Berrent, 
brandt.  —  S  Inviere,  binnenyaer,  eigen  yaer.  —  4  El,  anders. 
—  5  Half  ende  half  etc*  dat  is,  de  helft  der  boete  voor  de  stad  en 
de  ander  helft  Toor  den  hertog.  Zie  hieronder  de  Ordonnantien  van 
het  jaer  1S47.  —  6  Baertmakere.  In  myne  Mengelingen,  bl.  447, 
heb  ik  dit  woord  voor  een  paerdenkleedmaker,  of  Madelmaker  ver- 
klacrd ;  «doch  het  schynt  my  nu ,  dat  men  er  een  maker  van  baer» 
den  (zekere  handbylen,  viraervan  nog  helbaerden)  door  verstond, 
^n  in  het  algemeen  xoodanigen  persoon ,  als  welke  bylen ,  knyven , 

^l.'-l   h^'^  iO^'    ^.     ^'   .*/*        '.y^-     . •  ^  -    C^'-i^'  r: .   'fi,  j   ^t^ /»:/-►./   i-'>* 


^  lersse  '  6d  gheeoe  verkene  houden  en  maeb :  wiet  dade 

^  Tan  hen  hadde  de  verkenen  yerbuert. 

^  Item.  Dat  en  gheen  vleeshouwere  gheene  yerkene  hou- 

< '  l  den  en  mach  langhere  dan  drie  dage :  wiese  langhere 

f^  N  hielde  hi  hadae  Yerboirt. 

>i   ,  Item.  Soe  wie  nu  we  huyse  maict  oft  kepere  dect  Toirt 

^  ^  ane  met  stroe,  binnen  dea  avonde,  es  om  tien  pond, 

"^  ^  ende  den  deckere  sai  men  uter  stad  bannen  een  jaer  ^. 

.\  ^  Item.  Soe  wie  sijn  gelach  ontdraecht ,  ende  wech  gaet 

^  ^  ^       aonder  betalen ,  jegen  sweerds  wille ,  ende  hi  des  anders 

"^   ^  7^       daigs  sinen  weert  niet  betaelt  met  zonnescine,  es  om....  ' 

^  ^  %       ofte  een  jaer  uter  stad  gebannen  te  sine. 

:  \      ,^        Item.  Wamzuel  ^,  dair ,  oft  yser  in  ware,  die  sijn 

^  •  *  v!^       Terbuert,  ende  dair  toe  een  pond  ouder  grote. 


^ 


V 
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measen ,  en  andere  snydende  werktaigea,  Terraerdigde.  De  baerd* 
^  maken  waren  ook  baerd-  en  haincheerders ,  tandentrekkets,  ja 
selfii  heelmeesters  (dewyl  xy  de  instrumenten  bereidden);  en  daer- 
\  om  hebben  sommigen  gedacht,  dat  boêrdmakên  gelyk  ton  staen 
met  faire  ld  barhe;  doch  in  het  reglement  der  baerdêmakên ,  aen- 
N^  gehacld  in  Caihiairt's  Bydrogen^  bL  100,  wordt  nergens  yan 
V  ^^  hoêrifumkeny  maer  overal  yan  ichwrenf  gesproken.  Faire  lm  harhe 
'  is  by  ons  den  baerd  afdoen.  Volgens  Kiliakii  ,  verbo  baerdemmker,, 
r  werden  ondtyds  in  Vlaenderen  de  baerdscheerders  alxoo  gpnoemd ,. 
wat  echter  geen  etymologische  verklaring  by  hem  is. 

?  1  Bloedlaiertee,  yronw  die  aderlaet.  De  Ord.  1M8  voegt  erbr: 

^        «  noch  sieke  liede.  »   —  S  Jaer,  Dit  artikel  wordt  in  de  Ord.  1848 
>^  ^        door  bet  volgende  vervangen :    «  Soe  wie  nawe  hnse  oft  onde 
met  stroo  gedect  heeft  bynnen  twee  jaren,  hy  salse  ontdecken 
tnsschen  omnium  sanctomm,  ende  decse  weder  met  tichlen,  als 
hy  wilt,  ofte  laetse  bloot  staen,  op  tsestich  pond.  —  S  In  blanco 
gelaten.  -—  4  WamaueL  fk  weet  van  dit  woord ,  door  my  nooit  el- 
ders gevonden,  geen  voldoende  verklaring  te  geven.  Waerschyn- 
lyk  is  het  verkeerd  geschreven.  Letterlyk   sou    Wamanel  een 
\  ^    ^^s       buikeemer  xyu ,  van  wam  (wamb)  en  seuh  of  ëuele  (Zie  Kiuaiti  op 
.     ^.    ^  V  beide  woorden);  doch  wat  is  dat?  Mea  lou  mogen  vermoeden ,  dat 
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Item.  Soe  wie  dat  met  koi ve ,  met  messe,  oft  met  eenege 
geslepene  wapenen  yemene  quetst ,  soe  dat  hi  bloedt , 
e»  om  tien-^cellinge  ouder  grote  tornoyse ,  half  den  heere 
ende  half  der  stad.  Ende  en  heeft  hy  sgoeds  niet  met  te 
betaelne ,  soé  sal  men  hem  een  mes  doir  die  hand  slaen , 
ende  dair  toe  een  jaer  bannen  uter  stad.  Ende  hier  yoire 
salne  die  amman,  oft  sijn  ij^eswoirne  knapen  houden^ 
wair  mense  vint  metter  yerscher  daet,  tot  dien  dat  hi 
hem  yerborcht  heeft ,  ende  hier  af  en  sal  damman  ne- 
gheenen  pays  noch  heflPeninge  maken  mogen ,  sonder  de 
scepenen.  Ende  yent  men  niet  metter  yerscher  daet,  soe 
salne  damman  yerwinnen  na  der  stad  recht. 

Item.  Dat  niement  en  gheen  me&  ^  dragen  en  sal,  hi  en 
zy  poirtere, oft  hi  en  woene metten  goeden  lieden  yan  der 
stad,  ende  dmes  niet  langhere  dan  drie  palmen  de  lem- 
mele  ^,  op  drie  pond,  ende  dmes  yerbuert,  also  dicke  als 
hijt  draeght.  Ende  dit  es  alsoe  dicke  als  hijt  draegt  3. 

Item.  Soe  wie  dat  yeman  doot,  dat  hine  selye  ghelde 
met  sijns  selyes  goede  ^.  Ende  dade  hem  yement  dair 
toe  heipe ,  die  poirtere  ware  met  sinen  goede,  waers  om 
een  pond  ouder  grote ,  ofte  men  soudene  uut  bannen , 
tot  dien  male  dat  hijt  gaye ,  half  den  heere  ende  half 

men  hier  het  oog  had  op  sekeren  gaenstok ,  waerin  men  lood  of  yzer 
deed ,  om  er  sterker  mêe  te  kannen  slaen ,  en  die  daerom  verboden 
was,  benevens  de  cortoüe  cohen,  tooden  hamers,  en  dergel yken. 
1  Mes,  De  Ord.  H(48  voegt  er  by:  «  Knijf,  oft  zweert,  noch 
geslepen  wapenen.  »  —  2  Lemmelè,  lemmer.  —  3  Ah  hijt 
draecht;  beter  in  Ord.  1848:  n  Ende  dit  es  alsoe  wel  sdaegs  al» 
des  nachts.  Ende  wie  hem  hier  jegen  weerde  sijn  mes  te  nemene, 
ende  bor^e  te  settene,  oft  genouch  te  doene,  men  soudene  een 
jaer  uter  stad  bannen.  »  —  4  Dat  is,  hy  zal  het  zoen-  of  weergeld 
uit  zyn  eigen  goed  betalen.  Zulks  werd  vastgesteld  om  te  verhin- 
deren dat  men  op  aenraden  van  anderen  (die  dan  later  het  zoen- 
geld  betaelden)  geen  manslag  beging. 
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der  stad.  Ende  hier  af  aal  men  haren  eedt  nemen  alaoe 
dicke  afó  men  wille. 

]D(  fnturalibiui^  Btpttnaxm  et  Ixtttnaxm  A  antibtreorüd. 

Allen  den  genen  die  dese  letteren  selen  zien  ende 
hoiren  lesen,  Scepene,  raedt,  ende  alle  poirteren  ge- 
meinlec  van  der  «tad  van  Bruessele ,  saluut  ende  kennesse 
der  waerheil.  G)nt  zy  allen  dat  wy,  aensiende  tprofijt 
der  voirseider  stad  geroeinlec,  ende  dat  mate  ^  eersame, 
scamele  liede  van  der  voirs.  stad  zeere  gelast  hebben 
geweest ,  als  ^  van  den  wasse ,  dat  men  boven  mate  ge- 
faadt  heeft  vanden  lijken ,  ende  oio  van  dat  die  gemeine 
orbore  ende  neringe  vander  voirs.  stad  belet  heeft  ge- 
weest ,  dicke  ende  menichwerven ,  mids  den  dertichsten , 
den  sevenden,  ende  den  jaergetijden ,  dair  men  voir- 
maels  gegaen  ^  heeft:  soe  hebben  wy,  met  onsen  ge- 
meinen  raide ,  met  Janne  van  den  Wykette ,  den  amman 
van  Bruessele,  geset,  gemaict,  ende  geordineert  die  pointe, 
die  hier  nair  gescreven  sijn ,  ewelijc  voirtane  te  houdene. 

Inden  iersten  hebben  wy  geset  ende  geordineert ,  dat 
negeen  poirtere  noch  poirtersse  van  Bruessele,  die  in 
huwelijke  geseten  heeft,  hebben  en  sal,  als  hy  sterft, 
niet  meer  dan  vijfUch  pond  was ,  maer  min ,  op  dat  ^ 
men  wilt. 

Item.  Een  poirtere  oft  poirtersse  van  Bruessele,  die 
niet  gehuwet  heeft  geweest,  sal  hebben,  als  hy  sterft, 
dertich  pond  was ,  ende  niet  meer,  maer  min ,  op  dal 
men  wilt,  utegenomen  ridders  ende  ridders  vrouwen. 

Item.  Dat  een  kint,  dair  men  de  belle  niet  vore  en 
draegt,  sal  hebben  tien  pond  was,  ende  niet  meer, 

1  MatBy  geringe,  minyermogonde.  —  ^Ah,  namelyk.  —  S 
Gegaen,  naer toe  gegaon.  —  A  Op  dat,  indien. 
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maer  min ,  op  dat  meo  wilt.  Ende  soe  wie  eenieh  yan 
desen  pointen  brake  waers  om  lx  pond. 

Item.  Soe  wie  yemene  kersen  maecte,  te  eenigen  lijke, 
van  meer  was  dan  vorgescreYen  es^  waers  om  tsestich 
pond,  ende  een  jair  sijn  ambacht  verboert. 

Item.  Soe  wie  yemene  noodde  of  sette  ten  etene ,  op 
den  dach  dat  dlijck  ter  eerden  bestaedt  ^  ware ,  oft  bid- 
dersse  oft  yemene  eU^  waers  om  tien  pond. 

Item.  Dat  negeen  man  van  Bruessele  en  gae  ten  zeven- 
den, ten  dertichslen,  noch  te  jaergetijde.Wat  manne  dair 
ginghe  waers  om  tien  pond. 

Item.  Soe  wat  bidderssen  enegen  man  bade  ten  zevenden, 
ten  dertichsten  ofte  ten  jaergetijde,  waers  om  tien  pond, 
ofte  een  jaer  uter  stad  gebannen  te  sine. 

Ende  van  allen  desen  poQnten  sal  hebben  onse  heere 
de  hertoge  die  eene  helecht,  ende  de  voirs.  stad  dander 
faelecht ,  te  haren  profijte. 

Item  hebben  wy  geordineert ,  dat  niemen  den  ande- 
ren aenspreken  en  sal ,  noch  en  mach ,  te  Bruessele ,  in 
gebannen gedinge,  noch  dair  buyten,  noemende  van  wet- 
teger  scoudt  ^,  hy  en  sal  bieden  te  betoennene  met  wet- 
tegen  lieden ,  dier  over  waren  ^  dair  die  scout  gemaict 
was,  van  wat  penneweerden  ^  ende  van  wat  goede  die 
scout  ruerende  es ,  utegenomen  scepenen  brieven ,  ende 
oec  utegenomen  dien  dat  een  eenen  andren  aenspreken 
mach  alse  hulpeloes  man ,  op  dat  hy  negeen  orconscape 

1  Beêtaedi,  besteed.  —  2  Scaudi,  schald.  —  S  Dier  over  wa- 
ren, die  present  waren.  —  4  Penneweerden,  penning-geldende 
waren.  Meest  gebruikte  men  het  woord  voor  victualia,  In  eenen 
brief  yan  1328 ,  by  Biaucoübt,  Beschryving  van  den  Brugechen 
koophandel,  bl.  89,  leest  men:  «  Goederen  die  men  gewoon  is 
binnen  Damme  op  te  doen,  alswanneer  bet  de  kooplieden  be- 
belieft,  gelyk  zyn  wynen,  nieuwe  pennewaerden ,  als  asschen 
en  vleesch  in  tonnen,  enz.  » 
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en  heeft  ^  mair  hy  sal  seggen  ende  noemeo  yau  ivat 
penneweerden  ende  goede  die  aoout  oic  comende  ende 
merende  es.  Wie  anders  yemene  aenaprake,  men  en 
soude  hem  negeen  recht  noch  Tonnesse  dair  af  doen. 

In  orconscapen  Yan  reiken  dingen  hebben  wy  den 
gemeinen-  segel  der  Toirs.  stad  aen  dese  letteren  ghehan- 
ghen.  Ghegeyen  int  jaer  ons  heeren  dusentich  drie  hondert 
zesse  ende  yiertich ,  in  dertien  dage  ^  (6  january  1347). 

]D(  3urr  pariftcatonim. 

Soe  wie  water  ende  weide  te  Bruessel  nemt ,  sal  staen 
ter  paysmakeren  rechte ,  soe  verre  ment  alsoe  vindt  met- 
ter  waerheit. 

Ende  soe  wie  getogen  gehoirt  wilt  hebben ,  sal  alle  de 
namen  van  dien  tenen  male  overgeven  in  gescrifte, 
binnen  den  tween  iersten  donredagen ,  ende  dan  selense 
de  paismakeren  voirt  doen  comen.  Ende  dair  en  boven 
en  sal  men  en  geene  getogen  meer  hoiren  dan  in  dien 
gescrifie  overgegheven  worden.  —  Dit  was  overdragen 
by  Janne  vanden  Wykete ,  Amman ,  ende  den  scepenen 
van  Broessele,  int  jair  ons  heeren  dusentich  drie  hon- 
dert sesse  ende  viertich. 

De  stad  van  Bruessele  verantword  hare  ingesetene, 
ende  schrijft  voir  hen  in  allen  saken ,  gelijc  haren  poir- 
teren ,  uutgenomen  in  drien  poenten ,  te  wetene ,  in  den 
iersten  van  den  tolle ,  dair  af  de  poirteren  van  Brues- 
sele vry  sijn,  maer  de  ingesetene  niet.  Ten  anderen 
male,   als  de   poirtren  buten  gevangen  werden,  soe 

1  Indien  hy  geen  getaigen ,  geen  bewys  heeft.  —  S  Dertien 
dage,  de  dertiende  dag  naer  Christus  geboorte ,  drie*koningen-dag. 
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schrijftmense  uute ,  ende  dat  en  doet  men  Yoir  de  inge- 
setene  niet.  Ten  derden  male ,  moet  men  poirters  met 
poirters  verwinnen,  ende  dingesetene  mach  men  met 
goeden  ongevrijden  mannen  yerwinnen ,  alsoe  dat  tge- 
tugenesse  van  den  ingezetenen  niet  genouch  en  es  in 
saken ,  daer  inne  men  tugenesse  van  poirteren  behoeft. 

Item.  Alle  gemaecte  poirteren.  die  gemaect  sijn,  oft 
die  men  maken  sal  naemaels ,  selen  eicx  jaers  drie  zesse 
weken  binnen  Bruessele  buucvaste  met  harer  meester 
maisenieden  ^  moeten  woenen,  Ende  aU  de  stad  uut- 
vaert  int  oirloge,  dat  zy  metter  stad  varen  selen,  ende 
liggen  metter  stad.  Ende  wie  des  niet  en  dade,  dat 
hem  sine  poirterscap  negeene  stade  doen  ^  en  sal  nem- 
mermeer,  uutgesceden  den  genen  die  by  ende  met  onsen 
heere  sijn,  ende  te  sinen  live  sijn  ^.  Ende  dit  selen  dam* 
man  ende  de  scepenen  moegen  besueken  als  zy  willen , 
met  hen  vieren  ^  van  sinen  geburen ,  tween  van  boven 
ende  tween  van  beneden  ^,  die  poirteren  sijn. 

Dit  was  gedaen  int  jair  ons  Heeren  dusentieh  drie 
hondert  viertich  ende  achte ,  opten  zestiensten  dach  der 
maent  van  septembri. 

Allen  den  genen  die  dese  letteren  selen  zien  ende  hoi- 
ten  lesen,  Scepenen  ende  Raet  ende  gemeinlec  de  stad  van 
Bruessele,  saluut  ende  kénnesse  der  waerheit.  Cont  zy 
allen ,  dat  wy,  aenziende  den  groten  orbore  ende  profijt 
der  voirs.  stad,  ende  omme  te  behoudene  pays  en  raste  in 
de  voirs.  stad ,  ende  omme  tpayèmakerscap  van  der  stad 

1  Mei  harer  meetter  maüenieden,  met  han  voomaemste  gexin. 
—  2  Negeene  itade  doen,  nu:  niet  te  stade  kómen,  —  3  Die  te 
einen  live  sijn,  die  zyne  lyfbedienden  xyn,  —  4  Met  hen  vieren, 
met  vier  persoenen.  —  5  Dat  is ,  de  twee  gebaren  die  ter  rechter 
en  de  twee  die  ter  linker  zvde  van  het  huis  woonen. 
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te  tierkene ,  ende  in  tineo  state  te  bli?eiie ,  hebben  wy 
geordineert  met  gemeinen  accorde  ende  consente  te  hou* 
dene  die  poenten ,  die  hier  na  betcreven  ttaen.  In  den 
iersten  hebben  wy  geordioeert,  dat  de  scepenen  ende 
de  rentmeestre  Tan  der  stad  hebben  selen  eicx  jaers ,  elc 
Tan  hen ,  twee  paer  cleedre ,  dats  te  verstane  twee  laken , 
telken  saysoene ,  ende  dat  elc  laken ,  dat  zy  hebben  selen 
te  cleedren ,  sal  oosten  twee  pond  ouder  groten  tornoyse^ 
ende  niet  meer. 

Item ,  dat  die  guldekene  ^,  ende  die  ach  te  van  der  gul* 
den  selen  hebben ,  elc  van  hen,  twee  paer  clederen  tsjaers 
▼an  twee  lakenen  telken  saysoene ,  ende  dair  af  sal  elc 
laken  costen  twee  pond  ouder  grote  tornoys  lakens 
gelds ,  ende  niet  meer. 

Item ,  dat  die  paysmakere  van  der  stad  selen  hebben  • 
elc  Tan  hen ,  een  paer  cleedre  tsjaers ,  dats  te  Terstane 
twee  lakene  tsjaers,  elc  Tan  twee  pond  ouder  grote  la- 
kens gelds.  Ende  dese  Tier  pond  ouder  groten  tornoyse 
lakens  gelds  te  cleedren ,  die  de  paysmakers  hebben  selen 
tsjaers,  sal  de gulde  hen  jaerlecx  gelden  ende  betalen,  al- 
toes  te  alreheyiegen  misse. 

Ende  soe  wie  wart  scepene,  rentmeestere ,  guldeken 
ende  achte  Tan  der  gulden ,  sal  jaerlecx  sweren  dit  Taste 
ende  gestade  te  hondene ,  telken  tijde  dat  zy  scependom 
rensmeestre  (sic)^  guldekene ,  ende  achte  Tan  der  gulden 
sweren.  Ende  soe  wie  des  niet  doen,  noch  houden  en 
woude ,  dat  hy  ware  meynheedich  ende  Tcrsworen  Toir- 
tane  ,  te  e  weiijken  dagen. 

Voirt  es  te  wetene,  dat  de  scepenen,  de  rentmees- 
tere ,  de  guldekene ,  de  achte  Tan  der  gulden ,  ende  de 
paysmakeren ,  haer  Tedergeld  hebben  selen  te  haren 
Tcderen  ^,  gelijc  dat  zij  tot  hare  ^  gehadt  hebben. 

1  Guldekene,  gildedeken.  —  IL  Te  haren  vedere^f  tot  het  drsgen 
yaa  pluimen.  —  S  Tai  hare,  tot  hor,  tot  hier  toe. 
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Voirt  hebben  wy  geordineert,  dat  die  cautschiede 
meestere  ^  Tan  der  stad  hebben  selen  alle  jare ,  yan  der 
cautschieden  goede ,  elc  van  hen  een  paer  cleedre  tsjaers, 
ende  hare  vedren  dair  toe  altoes ,  te  alreheylegen  misse. 

In  orconscape  van  welken  dinghen  wy  etc.  Datum  des 
donderdaechs  voire  sinxenen  (29  mei  1354)  ^. 

OvergeschreTen  ait  het  twe«de  deel  van  PBni  a  Ththo 
Hütoria  BrahanticB  diplomatica,  fol  154 ,  1KB,  165  verso, 
166  recto,  167  verso,  168  recto  en  176. 

AENMERKINGEN. 

De  bovenstaende  stadsrechten  van  Brussel  geven  aen* 
leiding  tot  de  volgende  vragen : 

I.  Wat  gebruik  was  dat,  een  bruid  tn  den  bruidstoel 
zetten  ? 

In  vele  oude  stadsverordeningen  en  vorstelyke  plakkaer- 
ten  worden  maetregels  voorgeschreven  tegen  de  misbrui- 
ken, welke  by  de  huwelyksvieringen  plaets  hadden ;  doch 
nergens  kwam  my  de  vermelding  van  het  hierbedoelde 
gebruik  voor  ^.Yxn  Alkemadb  noch  Yander  Schelling  spreken 
er  van  ^,  en  wellicht  vindt  men  er  ook  geen  gewag  van 
in  Schelteka's  verhandeling  over  dergelyke  onderwerpen, 
eerst  onlangs  in  het  licht  verschenen ,  doch  die  my  nog 
niet  is  ter  hand  gekomen.  Volgens  den  baron  Trouv£ 
in  zyne  Descriptian  du  département  de  VAude  bestaet 
er  tegenwoordig  onder  de  boeren  van  het  arrondisse- 
ment Limoux  nog  een  zonderling  gebruik  by  de  huwe- 

^  1  Cauichiedemeeêtere ,  de  kassydemeesters.  —  S  Te  vergelyken 
met  de  Ord.  van  1SS9,  Luyster  van  Brabant ,  I,  bl.  104.  —  S  Het 
verwondert  my,  inzonderheid,  dat  daervan  niet  gesproken  wordt 
in  de  Keure  des  mariageeyan  Ipren  (WABNEOsmo's  Flandrische  Staats^ 
nnd  Recktegeêchichte,  xweiten  Bandes  erster  Abtheilang,  Urkun- 
den,  bl.  182  en  volgende).  —  4  Art.  Bruüoften  in  de  Nederlande 
diêphgügheden,  I,  bl.'  177--S28. 
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lyksfeesten :  Au  retour  de  la  meiMe,  Vépouee  $e  rend  avec 
ie  vartège  chez  ion  noutel  époux,  et  la,  aMÏse  sur  une 
chaise  de  bois,  ayanJt  une  oisieiie  iur  les  genoux,  die 
re^oü  detuv  baüere  de  chacun  dei  a$s%$tani,  qui  vereent 
en  mime  tempe  des  offrandes  pecunuures  dans  Ie  bas* 
sin,  chacun  selon  sa  fortune  ou  sa  générosüé.  Zou  zoo 
iets  te  Brussel  gebruikelyk  zyn  geweest?  ik  twyfel  er  aeo. 

By  de  oude  Skandinayen  had  men  een  soort  yao 
bruidsstoel  of  bruidsbank  {Brddbeckr  of  Brüdarbeokr) 
zynde  een  dubbele  zetel,  waerop  bruid  en  bruidegom  by 
de  huttelyksplechtigheid  zaten  ^j  doch  ook  deze  stoei 
schynt  hier  niet  bedoeld. 

Het  sloelzetteo  of  zetelen  was  yan  ouds  een  symbo- 
lum  yan  inbezitstelling  (signum  realis  et  yere  appre-* 
hens»  possessionis  ^).  Daer  nu  de  bruiloftsfeesten  meest 
allyd  in  de  wooning  yan  de  bruid  plaets  hadden ,  ge- 
lyk  nog  heden  ten  dage  gebeurt ,  zoo  was  men  gewoon 
de  bruid  naer  het  huis  des  bruidegoms  te  yoeren ,  welke 
plechtigheid ,  hier  te  lande ,  gelyk  by  de  Friezen ,  ge- 
schiedde onder  het  blazen  der  horens ,  het  gejuich  der 
geburen ,  het  aensteken  yan  yreugdeyuren ,  en  het  zingen 
yan  yrolyke  liederen  ^.  Veryolgens  werd  de  bruid  in  hare 
nieuwe  wooning  gezeteld,  en  zette  men  haer  een  bruids- 
kroon  op ,  die  zy  gedurende  eenige  dagen  op  het  hoofd 
droeg  ^.  Dit  alles  had  ten  geyolge ,  dat  men  aen  het  huis 
der  nieuwgetrouwde  een  soort  yan  tweede  bruiloft  aen- 
richtte ,  en  het  schynt  roy  toe  dat  het  magistraet  yan 
Brussel'  hierin   een  misbruik  zag,   dat  moest  worden 

1  «  En  tosoedet  Stol  hvorpaa  Brudeparret  fordam  plejde  at  sidde, 
imedens  Vielsestalen  holdtes.  n  Lesicon  iêlandicum  BiÖeronis  Hal- 
MRfloiiii,  yoLl,  p.  114.  —  2  GRnn,  Deutêoke  ReckUaUeriküwier, 
bl.  188.  —  S  t(  Mit  hoernes  hluad,  ende  mit  bara  oenhlest,  mit 
bakene  brand,  ende  mit  winna  sangh.  »  Oude  Friegchs  wetten y 
bl.  254.  —  4  Diiaicx ,  Mémoires  êur  ia  viUe  de  Gand,  H ,  p.  2S. 
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geweerd.  Mea  was  Yan  geyoeleo  dat  de  bruidegom  geen 
hulp  behoefde  om  zya  bruid  te  installeren. 

II.  Waerom  was  het  aen  de  ehirurgyns  en  aen  de 
vrouwen ,  die  met  het  aderlaten  den  kost  wonnen ,  ver- 
boden verkens  te  houden,  en  aen  de  vleesehhouwers 
niet  toegelaten  dezelven  langer  dan  drie  dagen  aen  huis 
te  hebben? 

De  reden  van  dit  verbod  is  niet  opgegeven,  maer 
kan  gegist  worden.  Van  den  eenen  kant  vreesde  men 
dat  het  afgetrokken  bloed  en  uitgesnedene  menschen- 
vleesch  aen  die  huisdieren  mocht  worden  ten  eten  gege- 
ven, iets  waervan  men  een  walg  had,  en  van  den  anderen 
kant  geloofde  men ,  niet  zonder  reden ,  dat  de  afval  in 
de  slachteryen,  door  verkens  opgegeten  zynde,  eene 
ontsteking  veroorzaken  moest,  die  by  het  nuttigen  van 
hun  vleesch,  aenleiding  geven  kon  tot  huidziektens , 
waermede  men  in  dien  tyd  zeer  gekweld  was.  Men  zegt 
ook ,  dat  de  verkens  door  het  eten  van  vleesch  zoo  bloed* 
gierig  worden,  dat  zy  menschen  en  dieren  aen  vallen. 

J.  F.  WILLEMS. 
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IETS  OVER  DE  SPOTNAMin, 

AM 

BELGISCHE  STEDEN  GEGEVEN. 


Em  zyo  weinig  steden,  vooral  in  Ylaenderen ,  aen  wier 
inwoners ,  of  door  byzondere  gebeurtenissen ,  of  door  de 
kwaedwilligheid  hunner  landgenooten ,  of  ook  door  de 
afgunst  der  naburen ,  geene  spotnamen  ten  deel  gevallen 
zyn.  Wy  kennen ,  onder  meer  andere,  die  van  Gendsche 
Stropdragert  j  Brugsche,  Rysselsche  en  Poperingsche 
Gekken^  Tan  Mechelsche  Maneblvêichen ,  en  Meenen- 
sche  WagentcielvcMgers.  Deze  spotnamen,  aengaende 
welkers  oorzaken ,  schoon  zy  ons  bekend  zyn ,  wy  niets 
zullen  bybrengen ,  schynen  een  blaem  of  eene  beschim* 
ping  aen  te  wryven  op  degenen ,  aen  wie  zy  gieren 
worden.  Echter  moet  er,  in  het  dragen  van  andere  der- 
gelyke  namen ,  een  onderscheid  gemaekt  worden ,  aen- 
gezien  men  voorbeelden,  of  liever  de  verzekering  heeft, 
dat  er  ook  bestaen  die,  alhoewel  zy,  in  den  eersten 
oogenblik ,  vatbaer  schynen  voor  eene  andere  uitloging, 
wanneer  men  hunnen  oorsprong  kent ,  loffelyk  en  zelfii 
vereerende  zyn,  en,  wat  meer  is,  ons  de  daedzaken 
welke  er  aenleiding  toe  gegeven  hebben ,  moeten  doen 
toejuichen.  Onder  deze  rangschikken  wy  den  schimp- 
naem  van  Kinden,  door  welken  de  Yperlingen,  zop 
wel  by  hunne  landgenooten ,  als  by  de  vreemdelingen , 
bekend  zyn;  dit  zonder  dat  de  eene  of  de  andere  de 
ware  oorzaek  van  dezen ,  in  den  schyn  belagchelyken , 
bynaem,  kunnen  bevroeden;  en  dit  is  zoo  veel  te  min 
te  verwonderen,  om  dat,  zelfe  onder  de  inwoners  van 
Ypre,  er  zeer  weinig  gevonden  worden,  die 
gaende  beter  onder rigt  zyn. 
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Wy  zullen  dan,  op  oowraekbare  oorkooden  steu- 
nende, aentoonen  aen  welk  geval  die  stedelingen  den 
naem  yan  Kinders  zyn  yerschuldigd ,  na  Toorloopig  aen- 
gemerkt  te  hebben ,  dat  wy  ons  niet  kunnen  verbeelden 
waerom  de  burgers  van  deze  of  gene  stad ,  door  eenen 
scheld-  of  schimpnaem  gekenmerkt ,  vermaek  scheppen , 
ja  het  schier  tot  eenen  pligt  rekenen ,  de  spotnamen 
die  aen  hunne  naburen  of  landgenooten  gegeven  voor- 
den ,  met  zekere  voldoening  luidruchtig  te  verbreiden . 

Willem  van  Dampibrre  ,  zoon  van  Margareet  van  Con- 
stantinopelen ,  met  welke  hy^  omtrent  vier  jaren,  het 
graefschap  van  Vlaenderen  regeerde,  begaf  zich,  met 
LoDEvmnc  den  IX  (die  aen  de  kruisvaerders  zyne  schatten 
uitreikte),  naer  Egypte,  in  1249.  Het  volgende  jaer  werd 
hy,  in  eenen  veldslag  tegen  de  Sarrasynen,  by  Man- 
sourah,  gevaerlyk  gekwetst,  en  met  den  koning  van 
Frankryk  en  een  groot  aental  prinsen  en  edellieden  ge- 
vangen ,  na  dat  hy,  zoo  wel  als  zyne  togtgenooten ,  zich 
heldhaftig  had  gedragen. 

Het  gerucht  van  dit  rampzalig  voorval  verspreidde 
zich  alom.  De  Vlamingen  betreurden  het  ongeluk  dat 
Willem  was  ten  deel  gevallen ,  en  de  gravin  Margareet, 
troosteloos  om  den  tegenspoed  van  haren  zoon^^  vond 
niets  dat  hare  sombere  droefheid  meer  kon  lenigen ,  dan 
alleen  met  vertrouwen  toevlugt  te  nemen  tot  hare  onder- 
danen ,  van  wier  liefde  en  genegenheid  zy  bystand  ver- 
zocht, om  hem  uit  de  knellende  kluisters,  waer  hy  in 
zuchtte,  te  redden.  De  prinses  kwam,  in  dit  voorne- 
men, naer  Ypre,  welke  stad,  in  dien  tyd,  eene  bevol- 
king had  van  twee  mael  honderd  duizend  zielen ,  en  met 
hare  uitgestrekte  voorsteden  in  grootte  voor  geene 
andere  moest  wyken.  De  inwoners,  verre  van  on- 
medoogend  te  zyn ,  wenschten  hartelyk  tot  de  verlossing 
van  hunnen  vorst  mede  te  werken,  en  aen  de  gravin 
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blyken  Tan  hunne  Terknochiheid  te  geven :  zy  waren  naeu- 
welykft  bekend  met  de  oorzaek  van  hare  komst,  en  met 
het  verzoek  dat  zy ,  met  betraende  oogen ,  aen  de  wet- 
houders had  gedaen ,  of  zy  bezorgden  haer  genoegzaem 
toereikende  middelen  om  haren  zoon  in  Tryheid  te  doen 
stellen.  Den  uitgebreiden  handel  der  zoo  werkzaem  als 
Ternuftige  Yperlingen ;  hunne  betrekkingen  met  Enge- 
land ,  Frankryk ,  Spanje ,  en  andere  landstreken ,  betrek- 
kingen welke  te  wege  bragten  een  bovenmatig  vertier 
van  de  lakens  die  in  hunne  stad  gemaekt,  en  alom 
gekend  en  geprezen  wierden,  en  den  overvloed,  of, 
ten  minste ,  de  rykdommen  die  uit  dit  vertier  voortvloei- 
den, dit  al  vereenigde  zich  om  de  Yprelingen  in  staet 
te  stellen  hunnen  vorst  uit  de  handen  der  vyanden 
van  het  christendom  te  verlossen. 

Nu  was  WaLBM  van  Dahpibaae  naer  Ylaenderen  we- 
dergekeerd, en,  eenigen  tyd  daer  na,  begaf  hy  zich 
naer  Ypre,  met  een  gevolg  uit  de  voornaemsten  zyner 
baenderheeren  en  andere  edellieden  zamengesteld.  De 
ingezetenen  van  die  stad  bevlytigden  zich,  om  hem  te 
doen  zien  hoe  veel  voldoening  zy  in  zyne  terugkomst 
hadden.  Er  was  niemand,  onder  hen,  die  zyne  woonst 
niet  optooide ,  om  een  bewys  te  geven  van  zyne  deelne- 
ming in  de  algemeene  vreugd.  De  wethouders  en  de 
ryksten  noodigden  den  grave  op  een  heerlyk  avondmael, 
en  hy,  vol  erkentenis  om  het  eerbewyzende  onthael, 
dat  zy  hem  aendeden ,  beantwoordde  met  welwillend- 
heid aen  hunne  uitnoodiging.  Te  midden  van  dit  mael , 
aen  hetwelk  de  lieftaligheid  van  de  gravin  en  de  rond- 
borstigheid van  haren  zoon  niet  weinig  luister  byzet- 
teden,  vraegde  den  prins,  in  bet  by wezen  van  zyne 
hovelingen  en  grooten,  aen  zyne  moeder,  wie  haer  de 
middelen  had  verschaft  waeraen  hy  zyne  vryheid  te 
danken  had?  Margarzet  antwoordde,  met  een  gevoelvol 
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hart :  «  Het  zyn  onze  kinders  van  Tpre^  die  ons  dit  bewys 
yan  liefde  hebben  gegeven.  »  Dit  trof  Willem,  al  wist  hy 
ook  wel  wat  hy  de  ingezetenen  schuldig  was ,  en  hy 
herhaelde ,  met  een  ongeveinsd  genoegen ,  de  vleyende 
uitdrukking ,  welke  van  de  lippen  zyner  moeder  was 
gevloeid. 

Deze  openbare  betuiging  van  de  allerlevendigste  erken- 
tenis, moest,  natuerlyk,  de  Yprelingen  nog  meer  op- 
wekken ,  om  alles  aen  het  welzyn  hunner  vorsten  op  te 
offeren.  Men  vind  dat  twee  der  meestvermogende  stam- 
huizen  van  de  stad,  in  deze  omstandigheid,  op  eene 
allezins  vereerende  wyze,  hebben  uitgemunt,  en  dat 
Willem  van  Dampierre  hen  met  voordeelige  voorregten 
begunstigde.  Indien  dezen  prins  niet  korts  daerna  het 
leven  had  verloren ,  de  Yprelingen  zouden ,  hier  aen  valt 
niet  te  twyfelen ,  altoos  in  hem  eenen  vader ,  eenen  be- 
schermer hebben  gevonden.  Hoe  het  zy,  in  het  vervolg, 
en  zoo  lang  de  gravin  den  schepter  voerde,  noemde 
zy,  wanneer  zy  gelegenheid  had  om  van  de  Yprelingen 
te  spreken,  hen  altyd  hare  lieve  kinden.  Dezen  bynaem, 
wien  de  kwaed willigheid,  of  de  morrende  onkunde, 
somwyl ,  of  veeleer  meest  altyd ,  een  andere  beteekenis 
geeft ,  is  aen  de  burgers  van  Ypre  gebleven ,  en  zy  zyn , 
in  alle  tyden,  trotsch  geweest,  dien  aen  de  opregte 
vorstenliefde  van  hunne  voorvaderen  te  mogen  toeschry- 
ven.  En  wie,  onder  hen,  zoude  zich  niet  vereerd  achten, 
te  mogen  uitroepen ,  dat  hy  afgestamd  is  van  mannen 
die,  door  eene  zoo  loffelyke  daed,  zich  van  de  bewon- 
dering van  het  nageslacht  waerdig  hebben  gemaekt? 
Dat  den  adeldom,  niet  altoos  door  verdienste  of  hel- 
dendeugd verkregen,  hier  zwyge!  Graef  Willem  nu 
beval,  terwyl  hy  zich  noch  in  de  stad  bevond,  om  het 
geheugen  van  de  Yprelingen ,  wier  schimmen  wy  een 
dankbaer  offer  toebrengen,  te  vereeuwigen,  dat  van 
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dan  voortaen ,  en  Toor  altyd ,  de  wethouders  twee  leiban- 
den  zouden  dragen,  in  zwart  laken ,  versierd  met  groene 
franjen,  en  met  de  twee  einden  Tastgehecht  aen  den  rug 
des  mantek ,  met  welken  zy  waren  bekleed ,  wanneer  zy , 
ambtshalye,  zich  als  algezondenen  ergens  zouden  b^eyen, 
en  ook  wanneer  zy  in  openbare  plegtigheden  of  plaet- 
selyke  yreugdefeesten ,  tegenwoordig  zouden  wezen.  Dit 
gebruik  is,  tot  by  den  inval  der  fransche  republikeinen , 
in  zwang  gebleren. 

Wy  zullen  hier  byvoegen  dat,  Tolgens  eene  OTerIe* 
Tering,  aen  het  gesnap  Tan  Teelpratende  oude  wy- 
Ten  alleen  toe  te  schryTeo,  eene  andere  oorzaek  tot 
den  bynaem  der  Yprelingen  aenleiding  zoude  gege- 
Ten  hebben ,  namelyk  deze :  Karbl  den  Tyfde ,  roomsch 
keizer,  die  in  hoedanigheid  Tan  graTe  Tan  Ylaenderen 
slechts  den  derde  was  Tan  dezen  naem ,  kwam  te  Ypre, 
ten  jare  1520.  Hy  zag  de  lakenhal,  welkers  schoonheid 
hy  bewonderde.  Met  een  woord,  hy  Tond  ze  zoodanig 
naer  zynen  smaek ,  dat  hy  aen  den  Toogd  (eersten  persoon 
Tan  het  magistraet,  dien  men  in  andere  plaetsen  burge- 
meester noemde),  zynen  wensch  te  kennen  gaf  om  dit 
prachtig  gebouw,  dat,  in  uitgestrektheid, Toor  geene  der- 
gelyke  zwichten  moet ,  en  waervan  wy  den  waren  oor* 
sprong  elders  hebben  bewezen ,  in  eigendom  te  Terkry* 
gen.  Den  Toogd,  die,  op  deze  onverwachte  begeerte, 
niet  wist  wat  antwoorden,  zweeg  stiL  Te  huis  komende, 
Terhaelde  hy ,  gelyk  het  wel  natuerlyk  schynt ,  aen  zyne 
vrouw,  de  verlegenheid  waerin  hem  het  verzoek  van 
den  vorst  had  gebragt.  De  vrouw ,  meer  geest  hebbende, 
en  beter  bespraekt  zynde  dan  haren  man,  zeide  hem 
zonder  lang  te  dralen :  «  wel ,  indien  den  keizer  de  hal 
wilt  en  moet  hebben ,  dat  hy  ze  neme  en  wegdrage.  » 
De  besluitloosheid ,  om  niet  te  zeggen  de  dwaesheid, 
van  den  voogd,  welke  hem  belet  had  bescheid  te  geven 
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op  de  begeerte  van  den  keizer,  deed  hem  aenzien  Toor 
eenen  onnoozelaer,  die  niets  meer  wist  dan  een  kind, 
en,  gelyk  men  zegt,  daer  stond  met  zynen  mond  vol 
tanden;  en  van  daer  zoude,  altyd  Tolgens  onze  oude 
wyyen,  den  gewaenden  schimpnaem  komen ,  nog  tot 
heden  aen  de  Yprelingen  gegeven. 

En  ofechoon  wy  de  styfhoofdige  t^enstreyers  der 
naekte  waerheid  misschien  yan  hunne  doling  niet  zullen 
terugbrengen ,  is  het  ons  aengenaem  de  gelegenheid  te 
hebben  gevonden ,  om  de  ware  oorzaek  en  oorsprong 
Tan  den  bynaem  der  Yprelingen ,  aen  onze  landgenoo- 
ten  te  mogen  doen  kennen. 

LAMBIN. 


FRAGMENT 


VAN  EENEN   BERYMDEN   PASSION AEL  K 


OnLARfis  eenige  rekeoingboeken  der  zeTentieode  eeuw 
doorbladerende ,  yiel  er  my ,'  by  geral ,  een  ter  hand , 
genaeyd  in  eenen  parkementen  omslag. 

Deze  was  in  goeden  bewaringaslaet ,  en  het  schrift, 
't  welk  hy  behelsde ,  bleek  my  ten  naesten  by  te  moe- 
ten zyn  Tan  omtrent  het  midden  der  dertiende  eeuw. 
Na  een  naeuwkeurig  onderzoek  ?an  deze  twee  parke- 
meute  bladzyden ,  formaet  kley n  in-folio ,  bemerkte  ik 
dat  den  inhoud  bestond  uyt  dry  onderscheydene  deelen : 
het  eerste  blad  neemt  aenyang  met  het  eynde  van  een 
dichtstuk,  betreffende  St-Christofiels  marteling;  dan  word 
in  202  rymregelen  het  marteldom  der  heylige  Margareta 
behandeld;  16  regelen  beginnen  St-Justinus  marteldood 
en  eyndigen  de  tweede  bladzyde. 

Wien  deze  rymstukken  toe  te  schryven  zyn ,  blyft  een 
raedsel :  dat  die  toebehoord  hebben  aen  een  ruymer  werk 
oYer  de  martelaren  is  duydelyk ;  de  aengehaelde  stukken 
bewyzen  het. 

Ik  heb  hier  St-Margareta's  leven  lelterlyk  overgeschre- 
yen.  Bladzydenommers  behelst  het  fragment  niet;  doch 
de  getallen  der  kapittelyerdeelingen  komen  er  in  yoor , 
derwyze  dat  St-Margareta's  leyen  het  XIV^  en  XY®,  en 
Justinus  leyen  het  XVI®  kapittel  uytmaken.        r.   y 

1  Waerran  men,  tot  heden  toe,  geen  ander  stak  kent.  In 
Duitschland bestaen  dergelyke  gedichten,  blykens  Mohb^s  AnMeiger, 
18S7,  bladx.  58 ,  142.  Het  hier  geleverde  rerhael  heeft  de  grootste 
oyereenkomst  met  de  Legende  ran  Sinte  Margareta  in  het  Sómer- 
BhêO  yan  den  Poêsionael,  gedrnkt  te  Antwerpen ,  by  Hcnrick  Be- 
kert Tan  Homberch ,  1K16,  fol.  17S,  yerso.  De  eerw.  inzender  heeft 
my  niet  toegelaten  zynen  naem  te  rermelden.  J  F  W 
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VAN  SINTE  MAGRIETEN 


Passie  ende  sware  rerdrietc 

Doghede  die  rene  Margariete , 

Ende  al  omme  ons  heren  minne. 

Dese  maghet  was,  als  iet  kinne, 
5  Van  Antyocen  wel  gheboren, 

Maer  ran  hedinen,  als  wijt  horen, 

Diese  tere  Toestren  hebben  gedaen : 

Waerdelike  heyet  soese  ontfaen , 

Ende  zoeteli^e  ghevoet  mede, 
10  Dat  soe  met  groten  nerenst  dede. 

Dese  maghet  addo  sconeit  groot, 

Ende,  also  alst  God  gheboot, 

Ontfinc  soe  haers  danes  kerstinede. 

Metten  rader  waert  soe  daer  mede 
15  Yerhaet  so,  na  der  moeder  leren. 

Dat  soe  es  metter  voester  bleTon. 

Alsoe  so  rele  conde  ghevroeden 

Ad  soe  der  rroescap  in  hoeden. 

Eens,  daer  soe  daer  mede  sat, 
20  Gherel  ter  arenturen  dat 

Hi,  die  baelia  was  int  lant, 

Ende  Olibrios  was  ghenant, 

Nerens  diere  maecht  Uden  sonde. 

Hi  maercte  hare  sconeit  menichfonde, 
25  Ende  wart  met  haere  minne  ontsteken , 

So  dat  hise  emmer  wilde  spreken , 

2  Doghêdê,  onderttood,  leed.  ->-  3  Ende  al  omme,  en  lulk»  om.  —  4  lei 
kimt»,  ik  het  kenne,  ik  het  weet.  —  6  Antyocen,  Antiochien.  —  7  Diem  tero 
vomtnn  hebben  gedaen;  die  haer  f  eenre  Toedtter  (by  eeo  Toedtter)  hebben  ge- 
daen. —  8, 10,  17, 18 ,  19,  en  op  andere  plaetaen  leest  men  eoe,  *i  lelide  ab  sy ; 
•pnekwyte  van  bet  dialect,  nog  Teel  in  gebruyk  in  WettWaenderea,  Toonamelyk 
omttreeka  laeghem.  -»  13  Baere  dance  kereiinede,  ly  ontfing  bet  cbriatendom, 
ty  wierd  christen  met  haren  dank  (ongedwongen).  —  14  en  26  Waeri  ea  wari, 
▼oor  Vf^ae  [of  werd].  —  17  Aleoe,  voor  als  eoe,  -»  18  Vroeêcap,  wysheid.  — 
23  Uden,  Toorbygaea.  —  26  Hiêe,  Toor  Ay  koer,  spraekwyie  beden  nog  leer 
gemeen  in  Westirlaendercn. 
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Ende  deedbe  met  craohte  oomen  ^ 

Daer  hi  wilde.  Ab  hi  Temomen 

HeTet  die  antnemende  fooae  maghett 
SO  HeTeti  aen  hare  gheTraghet 

Omme  haer  geslachie,  omme  hare  wet, 

Ende  loe  andworde  onghelet 

Dat  aoe  Margriete  adde  te  namen ; 

Haer  ghetlaohte  leide  loe  tsamen 
tS  Dattie  baelin  kende  edel  Mre, 

Soe  ware  kerstin,  aeid  soe  mere. 

Doe  andworde  die  baeliu: 

«  Die  twee  saken,  die  dn  teits  na, 

Sijn  betamelic  ter  ere ;  * 
40  Maer  dat  derde  acillet  tere 

Dat  ene  maghet,  lo  edel,  lo  foone, 

Haer  laet  sijn  in  snlken  hone 

Dat  soe  haer  an  den  ghecruosCen  hout 

Met  geloTO,  dat  gheen  ghewoat 
4K  Hem  adde  te  helpene ,  nooh  andren. » 

Ghestadelicke ,  sonder  yerwanderen, 

Sprac  soe  rroedelike  die  maghet 

Van  onsen  gheloTe,  wat  vromen  het  daghet, 

Ende  yan  der  hedine  doolne  sware, 
ISO  Datten  baelia  wondert  ran  hare , 

Ende  scijnt  met  redenen  verwonnen  al. 

Carkeren  hise  beyal. 

Des  ander  daghes  es  haer  gheboden 

Sacrificie  te  doene  den  goden, 
KS  Of  men  salse  tormenten  sare , 

Dat  soe  ontseide  ter  seWer  ure, 

Wart  soe  ontcleet,  ende  gedaen  al  naect, 

Ghohanghen ,  ende  sere  mesmaect 

Met  staercken  roeden,  an  eic  let,' 
60  Dat  elo  met  bloede  was  al  benet. 

31  ffff^Toor  godsdieoit.  — -  42  Rom,  hoon.  —  44  Gêwomt,  maoht.  —  46 
Sümder  vêrwtmdênn,  «onder  Tm  kleur  de  veranderen,  tonder  bedeeadheyd.  — 
49  Ihr  k9dinê  doolnê,  van  der  heydenen  doling.  ^  62  CarUrm  tot  htmai,  hy 
beral  haer  in  den  kerker  te  tluyien.  Cariafwn  Tan  't  latyn  carwrarê,  't  welk  de 
telfde  beduyding  heeft.  —  56  Sufw,  anerlyk,  pynelyk.  —  66  Hetfeea  ly  da* 
delyk  weygerde.  —  60  Bmêt,  benat,  berostigd. 
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Ende  diese  doeghen  waerden  oec  moede, 

Ende  bi  Gods  macht  die  maghet  goede 

Ne  Tenuehte  selfs,  no  Teneec, 

Noch  oec  droTc  aenscijn  an  haer  bleec ; 
66  Maer  soe  sprae  altoes  Gods  word. 

Die  iage ,  die  dit  siet  code  hort , 

Hem  dinct  dat  hi  besterent  es 

Met  yserinnen  cammen:  na  des 

Dedi  haer  scearen.tyleesoh  ontwee, 
70  Toten  bene ;  maer  gheen  wee 

So  ne  mochtse  Tcrkeren  niet. 

Nochtan,  menich,  die  dat  siet, 

Ontfaermets,  ende  weende  mede; 

Ja,  als  in  ontfaermichede, 
75  Sprac  die  baelia  haer  an  in  rade 

Yriendelike,  dat  soe  dade 

Den  goden  ere ,  dat  soe  onmare 

Hadde,  ende  ontseit  openbare. 

Doe  sprac  gramlike  die  baelia: 
80  «I  Uinne  spare  vortan  nemmer  a , 

Dat  ie  haers  meer  ghenadic  si; 

Want  soe  spot,  dat  dinke  mi 

Met  dien  die  hare  raden  wale; 

De  gode  lachtert  soe  altemale, 
86  Ende  soe  nontsiet  ja  gheen  torment. » 

In  den  carker  dat  hise  sent ; 

Want  hi  nanwe  wille  yersieren 

Omme  tormente  van  swaere  manieren. 

Als  inden  carker  qnam  die  maghet, 
90  Wart  die  demsterheit  zaen  Tcriaghet 

Metten  lichte ,  dat  God  haer  sendo. 

Die  dnnTel,  die  omme  der  lieder  soende 

Altoes  poghet,  qoam  Tor  hare 

Als  een  drake ,  omme  met  Tare 

66,  132  en  134  luge,  rechter,  in  't  frantch  j^e.  — -  74  Onifaêrmiehêde, 
ontferming.  —  77  Onmare,  smadelyk  ongelyk.  —  78  Endê  omiteii,  weygerde 
het.  —  80  i7tftffa^  ik  en.  —  83  Wale,  wel.  —  84  lachieri  toe,  Ustert  ty 
—  85  £«  «M  nonteiet,  en  ly  ontsiet,  sy  irreett  ((een  tormenten.  De  ipraek- 
wyie  êoe  nonteiei  it  nog  veel  in  gebruyk.  —  87  Viêieren,  OTerwegen.  ^  90 
Demêterkeii,  duytterheyd.  «•  94  Vare,  Treea. 
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9K  Te  bringhene  dat  maghedijn 

Au  die  godo,  ende  Toer  te  haer  aeaicija 
Of  hiie  al  Tenlinden  aoade, 
Ende  metten  craoe  alio  houde 
HeiRioe  Teriaghet  den  yiant. 

100  Maer  bi  Terkeerde  hem  te  hant, 

Ende  qoam  Yor  hare  in  mans  gedane, 
Omme  qoaetheit  haer  te  leeghene  ane. 
Dat  die  dayel  was  soe  Terstoet, 
En  waerpene  onder  haren  Yoet; 

lOS  Dat  hi  dat  secghe  heiftsoene  ghedwonghen 
Dat  hi  ghereet  es  tallen  spronghen 
Te  bedrieghene  die  kerstine, 
Het  ware  die  natore  sine 
Te  hatene  alle  doeghet.  Hi  sprac, 

110  Al  waest  dat  menne  dicken  yenpraOy 
Daer  hi  den  mensee  wilde  bedrieghen, 
So  ware  sijn  ghere  altoes  dat  lieghen, 
In  hopen  of  hi,  tenegher  stonde, 
Den  mensee  niet  bedrieghen  conde, 

118  Want  hi  den  mensee  ofjan  altoes 
Die  salicheit  die  hi  Terloes. 
Ende  al  weet  hi  wel,  noohtan, 
Dat  hise  niet  weder  ghecrighen  can, 
So  es  hi  nochtan  pogende  sere 

ISO  Hoe  hise  eiken  mensee  ontkere. 
Als  hi  dit,  ende  andre  dinghe, 
Adde  hare  geseit,  ende  sonderlinghe 
Wat  hi  hare  dat  soene  gaen  hete  ^ 
Want  soene  adde  in  swaren  yerdriete , 

Tê  hoÊT  mêrneün,  loo  d«t  sy  hem  tien  kon.  ^  100  TV  kami,  thant , 
—  108  Zy  Tentond,  ty  ug  dat  het  den  duyrel  mê.  — *  106  Zy  heeft  hem  ge- 
dwoQsen  te  belyden.  —  106  en  109  Bêi  wan  dU  nahurê  mm  to  Aafme  oUt 
doêghêi.  De  tin  b:  En  dat  het  in  lyne  natoer  wat  alle  deugd  te  haten.  »  112 
«Aerv,  hegeartcr.  —  113  Tênêgkêr  êiotidê,  op  eenigen  itond.  —  115  Ofjm, 
aQon,  mi^onde,  mitgonde. 

1  Wieffwaylyk  la  4It  T«n  TarkMTd  fMohr«T«tt  •(  daeritt  eenig  woord  tohloriolom.  Dêê  »q999 
fmn  ktM,  dol  ly  kooi  fobood  t«  Tortrokkon. 

J.  F.  W. 
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ISK  Ende  haer  tijt  dochte,  heiftsoeoe  gelaten 
Varen,  ende  hi  voer  sire  straten. 

Alfloo  verwonnen  hadde,  sonder  dere, 
Den  davel,  die  meester  ende  hero 
Es  alre  quade,  dat  soe  al 

ISO  Des  davels  qoade  Verwinnen  sal , 
Des  ander  daghes  men  coroen  doet 
Vor  den  ioge  die  maghet  yroet, 
Daer  menich  mensoe  mede  es  comen. 
Ende  alstie  iuge  hevet  vernomen 

1S5  Dat  söe  sijn  heten  maecte  onmaer 
Ginc  men  haer  an  met  pinen  swaer, 
Als  met  spaden  yserinen 
Dede  men  haer  dat  lijf  rerdwinen, 
Dat  men  din  adren  mochte  sien. 

140  So  wie  die  daer  sach  te  dien 
Wart  met  wondere  groot  bevaen , 
Hoe  sulcken  torment  mochte  ontstaen 
So  cranke  so  ionghe  ioghet. 
Die  felle  baeliu  onthoghet 

146  Als  hi  die  maghet  siet  sijn  gestade. 
Doe  yant  hi  in  sinen  rade 
Cond  water  te  doene  in  een  rat, 
Entie  maghet  te  doene  in  dat, 
Ende  daer  in  hliye  ghehonden  langhe, 

160  Dat  soe  daer  in  niewe  smerte  ontfanghe, 
In  arde  meniche  sware  wonde. 
Alsoe  dus  was  ene  stonde, 
So  wart  die  erde  beyende  sware, 
Dattie  menighe  quam  in  yare, 

IKS  Ende  Magriete  qnam  aten  yate 
Ongequetst,  in  bliden  ghelate, 


125  en  126  Snfttoenê  platen  vann,  heeft  ly  hem  lotgelsten ,  te  weteo,  den 
doyyel  dien  ly  onder  den  voed  trad.  ^127  Somder  den,  tonder  deemb,  ton- 
der eenig  leed.  —  136  Dei  tyiyn  s«bod  Terrachtte.  —  143  Joghêt,  Jeugd.  <— 

144  Onthoghet,  word  onblyde;  gelyk  verhoghei  met  verheugd  gelyk  ttaet.  — 

145  Geetade,  tUndTattig.  —  152  Ahoe^  alt  toe,  alt  ty.  —  163  De  eerde  wat 
iwaer  berende,  eene  heiige  aerdbering  had  plaett.  —  154  Zoodtnig  dat  er  me- 
nige m  Treet  (TervMfdheyd)  waren. 
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Dat  den  menighen  bekerde, 

Datten  baelin  sere  deerde, 

Dat  hijt  niet  langher  ghedoghen  conde; 
160  Want,  bleeft  so  eneghe  stonde, 

Hi  duchte  datter  vele  mere 

Yaen  souden  an  die  kerstine  lere. 

Dies  heTeti  gheheten  laen 

Der  roaghet  haer  hooft  of  sken ; 
16S  Ende  wie  hem  daer  an  gode  bekerde 

Hi  misselike  tormenterde. 
Margariete  die  heiige  maghet 

Heyet  spacie  te  haere  bede  beiaghet. 

Tersten  so  bat  soe  Tor  hare , 
170  Orer  alle  kerstine  daer  nare;  j 

Doe  OTor  die  hare  daden  pine.  | 

Men  leset  dat  dese  maghet  fine 

Dos  nam  haer  salighen  ende.  ^ 

Van  onst  ter  xiijder  kalende, 
178  Also  als  men  yint  bescreyen, 

Dies  wonder  es  dat  es  TerhoTen 

Hare  feeste  arde  wide, 

Van  hoymaent  ter  derde  yde. 
Olibrius,  die  baelia  fel, 
180  Tormenteerde  also  wel 

Begine,  ene  maghet  wel  gheboren, 

XY  jaer  ond,  scone  uatrerooren, 

Daer  men  snlo  torment  an  wroehte, 

Dats  meniehen  hedinen  afdochte, 
188  Ende  menich  bekerder  mede, 

Bi  wondere,  dat  God  dor  haer  dede, 

Na  menegerhande  tormente  fel , 

Die  die  maghet  yerdroch  wel, 

Bider  helighe  macht  Tan  Gode. 
100  Ende  bi  Olibrios  ghebode 

So  sloech  men  haer  dat  hooft  af; 

Maer  tijt  men  haer  Toren  gaf 

171  Dadmpimê,  pynigden.  —  174  Têrmiydêr  iaUnd».  Zio  Marifrologicum 
RomoÊimm,  de  20*  dag  van  oogtlmaend.  —  177  Ard»  widê,  hard  (toar)  wyd. 
—  179  Hier  begint  het  Terhael  der  marteldood  Tan  de  H.  Eegioa. 
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Dat  soe  hare  bede  hevet  ghedaen. 

Doe  was  daer  dese  ghclike  ventaen : 
195   «  Com  in  Christus  raste,  Regine! 

Helich  80  staet  di  te  sine; 

Da  heves  yerdient  dese  crone!  » 

Derste  dach  es  van  haren  lone 

Ter  seyender  yde  yan  spebnaent. 
SOO  Hare  ziele  sach  men  onghewaent 

Den  inglen  yoeren  themelrike , 

God  loyende  blidelike. 

104  Gkelike,  mirakel,  mirakelieeken .  —  199  Den  7«  september*  Zie  Mart 
Bom»  op  dien  dag. 


PROEVEN 


VAN 


BELGISCH-NEDERDUITSCHE  DIALECTEN. 


DIALECT  VAN  ANTWERPEN. 


Doft  was  is  ne  mens ,  eo  diejen  '  had  twee  ^  zeune , 
en  de  joenkste  Tan  un  '  zë  oo  ze  TÓjer  ^ :  vóder,  ge  me 
't  kins  ^  gedeelte  da  me  toekomt.  En  ha  ®  heet  em  ze 
paert  gegéve.  Kurtelings  dor  nór,  as  hem  alles  ba  een 
gedón  had,  vertrok  de  joenkste  zeun  nor  e  yar  lant, 
en  dor  brocht  hi  ze  goed  me  slecht  yraeuwrolk  deur. 
En  as  hi  het  al  yerdón  had  kwam  er  ne  grooten  hoen- 
gersnool  ^  in  da  lant ,  en  ha  begost  gebrek  te  laje. 

Ha  gink  dor  ewech ,  en  ha  wir  knecht  ba  nen  borger 
Tan  da  lant,  en  dieje  zont  hem  nor  znen  boer,  om  de  Tar- 
rekes  op  te  passen.  En  ha  waeuw  znen  bdik  Tullen  ^  met- 
ten draf,  die  de  yarrekes  óten ,  mór  gee  mens  waeuwem 
hem  geye.  Toen  begost  hi  zen  faut  te  Tuele ,  en  ha  zé : 
hoe  Teul  warreklie  Ta  me  yójer  hebbe  broot  in  OTer- 
yloet ,  en  'k  moetik  ^  ik  hier  Tan  hoenger  starreTe !  \  zal 

1  Byna  JUe-^n;  doch  slechts  één  syllabe.  —  9  fe,  als  te  in 
het  jEr.  «tsd.  —  S  Als  in  *t  fr.  une.  De  antwerpsche  u  klinkt  altyd 
gelyk  de  fr.  u  in  une,  uitgezonderd  in  de  woorden  kurielingi  en 
burger  waerin  sy  byna  als  eu  moet  uitgesproken  worden.  —  kheó 
tweernt  oenigsins  naer  a.  —  6  In,  bestendig  als  in  in  mnocênee, 
—  O  De  A  wordt  nergens  geaspireerd  noch  uitgesproken.  —  7  Oo, 
als  in  't  fr.  ot;  en  oe,  als  in  't  fr.  ou.  —  8  UI,  als  in  uhérieur,  — 
O  Ik,  alsfc  in  ftc. 
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opston  ^  en  nor  me  yójer  gón ,  en  'k  zal  hem  zegge : 
TÓder,  Ie  hem  kwót  gedón  tége  den  hemel  en  veur  aeuw* 
'K  verdien  ni  meer  da  ge  m'aeuwe  zeun  heet ,  doe  me  ma 
gelak  me  ne  warrekman.  Toen  stond  hi  op  en  gink  hi 
nor  ze  vójer ;  en  as  hi  noch  al  var  van  hóis  was ,  zag 
ze  yójer  hem ,  en  dieje  kréég  er  compassie  mé :  ha  liep 
seffens  nor  hem  toe,  en  ha  vloog  hem  om  znen  hals,  en 
ha  kustten  ^  hem.  En  de  zeun  zé:  vóder,  'k  hem  kwót 
gedón  tége  den  hemel  en  veur  aeuw.  En  de  vójer  zé  si 
zoo  ^  tege  zen  knechte :  brengt  al  gaeuw  en  beste  kleet, 
en  doe  g'het  hem  ón ;  stekt  nen  rink  on  zne  vinger ,  en 
doe  schoenen  on  zen  voete.  Holt  ook  e  vet  kalf,  en  doe 
g'het  doot ,  en  lót  ons  eten  en  eens  lustig  smère ,  om  da 
mne  zeun  doot  was  en  wéér  lévedeg  gewurren  ^  is :  ha 
was  verlore ,  en  ha  is  naeuw  wéér  terug  gevonde.  En  ze 
begoste  te  smère. 

Terwaille  was  den  aeuwste  zeun  op  't  feld;  mór  as  hi 
wéér  kwam  en  al  dicht  ba  zen  hóis  was,  hoorden  hi 
muziek  en  zank.  Ha  riep  eene  van  zen  knechte ,  en  ha 
vroeg  hem  wa  dat  er  guns  ^  was.  En  dieje  zé  hem :  oe 
bruer  is  gekome ,  en  oe  vójer  heet  e  vet  kalf  doen  slóge, 
om  dat  hem  hem  gezont  hé  wéér  gekrége.  Mor  dieje 
wir  kwót,  en  ha  waeuw  ni  binne  gón. 

Toen  kwam  de  vójer  bóiten  en  begost  schoon  te  spreke 
om  het  bè  te  legge.  Mór  ha  gaf  veur  antword  on  ze 
vójer :  zied  is  hoe  veul  jór  da'k  oe  al  dien ;  'k  heb  altad 
gedón  da  ge  me  g'heeten  het ;  mór  g'het  me  noot  nen 
boek  gegeve  om  me  men  vriende  ne  keer  te  smère.  En  as 

1  Opj  als  (Nip;  doch  zeer  kort  uitgesproken.  —  2  Uêj  als  in 

juêque.  —   S  En  de  vójer  «é  si  soo.  Dit  ai  moo  (zie  zoo),  gelyk 

staende  met  het  ylaemsche  a»uéy  beteekent  hier  zoo  veel  als: 

«  en  ziet !  toen  zeide  de  vader  alzoo.  n  —  4  Ur,  byna  als  eur, 

doch  korter.  —  5  De  «,  als  in  t»n. 

2S 
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oewe  xeun ,  die  al  ze  goed  ba  dlioere  Tertèrt  hèt ,  fhóis 
komt ,  dan  hedde  e  yet  kalf  yeur  hem  getlAge. 

Mor  de  TÓjer  sprak :  joenge,  ge  z&t  alta  ba  me,  en  al 
me  goed  is  yeur  aeuw.  We  moesten  ommers  en  betje 
smeren  en  yrolek  zan ;  want  oe  bruer  was  doot  en  hi  is 
wéér  léyendeg  gewurre ;  ha  was  yerlc^e  en  ha  is  wéér 
geronde. 
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VAN  JAN  DEN  111%  HERTOG  VAN  BRABAND. 


Ir  de  bibliotheek  yan  wylen  den  heer  Var  Hulthkh 
wordt  eene  verzameling  yan  Wapengedichten  gevonden , 
die  zeer  belangryk  is.  De  meesten  zyn  vervat  in  een 
Geldersch  of  Kleefsch  dialect ,  en  het  blykt  dat  deze  laet^ 
sten  geschreven  zyn  omtrent  het  jaer  1370,  door  zeke- 
ren heraut  die  zich  Gelre  noemt  (als  in  dienst  zynde 
van  den  hertog  van  Gelderland?).  Vermoedelyk is  hy  het 
zelf,  die  zich  op  het  laetste  blad  van  het  handschrift  heeft 
algebeeld,  in  eene  teekening,  welke  in  de  nevenstaende 
plaet  wordt  medegedeeld.  De  dichter  noemt  zich  bl.  14, 
recto : 

Eyn  edel  vroa  sprac  tot  my: 
Hoir,  Gelie,  na  wil  io  dy 
Bekammeren  niet  eynre  saken. 
Ich  doe  eyn  nye  kamer  maken, 
Die  ich  mit  wapen  wil  doen  malen: 
Du  salt  my  bescreven  halen 
Ridder,  die  des  wairdich  sijn 
Dat  ich  die  in  die  kamer  mijn 
Malen  mach,  sonder  miswende. 

Zoo  ook  bl.  19,  recto: 

Mi  danck  ie  heb  di  gesien  wel  eire; 
En  bistu  niet  geheten  Gelre? 
Da  pleechst  te  dichten  ente  scriyen : 
Heef  aen ,  ten  zal  nyet  achter  bliyen. 
Begin,  in  die  name  ons  heren! 

Het  jaer  1369  wordt  vermeld  in  een  gedicht  blad  11^ 
verso.  Het  schrift ,  op  parkement  in  quarto ,   met  twee 
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kolommen ,  is  omtrent  yan  dien  tyd ,  doch  op  sommige 
bladzyden  de  inkt  zoo  yerbleekt,  dat  men  de  ^ootste 
moeite  heeft  om  er  iets  yan  te  lezen  ^ 

Behalyen  het  wapenlied ,  waenran  wy  ons  yoorstellen 
hier  te  handelen ,  behelst  dit  codex ,  1®  Veertien  yersjens 
onder  eyen  zoo  yeel  afbeeldingen  yan  Nederlandsche 
wapenschilden ;  2®  Een  genalogisch  kronykjen  der  her- 
togen yan  Braband ,  getrokken  uit  de  Brabandêche  gei^ 
ten  yan  Ds  Klbu;  3^  Een  dergelyk  kronykjen  yan  Holland, 
MzLis  Stou  nageschreyen ;  V  Dertien  CUtghen  of  lof- 
dichten <,  op  een  gelyk  getal  ridders,  wier  ayanturen 
en  heldendaden  er  by  beschreyen  worden.  Doorgaeos 
begint  elk  stuk  met  eene  yermaning  aen  den  dichler 
door  de  eene  of  andere  edelvrouwe  gedaen ,  ten  einde 
dezen  of  genen  ridder  te  bezingen ;  Gbleb  yoldoet  aen 
dit  yerzoek,  en  eindigt  gewoonlyk  met  de  beschryying 
yan  's  ridders  wapen.  Zie  hier  den  aenyang  yan  een  dier 
claghen: 

Yoir  eyn  clooster  dair  icli  qaam, 
Dair  ich  Toirwair  dat  wael  yemam 
Dat  dair  ghesekcaft  was  ran  Trouwen. 
Ich  ghinc  dair  in,  inde  wilde  soouwen 
Of  mich  yemant  dair  erkente. 
Eyn  edel  maecht  mich  daer  nenta. 
Inde  Traechde  mich ,  wane  dat  ich  (jaeme , 
Of  ich  erghent  yet  Tememe, 

r 

1  Ik  heb  weifens  dexen  Gilbi   narichten  geyraegd  aen  den 
y  Terdienstelyken  tchry  ver  der  Gedenkwaardigheden  uii  de  Geêchie^ 

denisvan  Gelderland,  den  hoer  I.  A.  NTBorr,  te  Arnhem;  doch 
het  antwoord  was :   «  Aengaande  den  schrijver  van  het  wapen- 
boek yan  omstreeks  1S70  heeft  het  mij  niet  mogen  gebeuren  iets 
^  te  Tinden.  Gelderland  was  kort  na  dien  tijd  ten  prooi  aan  bin- 

nenlandsche  en  buitenlandsche  oorlogen,  die  ligtelyk  de  oor- 
konden, welke  daaromtrent  licht  konden  geven,  hebben  doen 
verdwynen.  n 


\ 
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Goeder  meren,  in  eynich  lant? 
Ich  seide  hair  hoe  ich  were  gesant , 
Inde  wat  bootschaft  dat  ich  dreve. 
Doe  hiet  n  my,  dat  ich  bescrere 
Eynen  ritter  hoocbghemoet , 
Eni. 

Onder  andere  yindt  men  hier  lofilichten  op  de  toU 
gende  ridders:  Rutgh»  RABra,  Dahul  tan  Mbrwedb, 
Jan  tan  Spahhbh  ,  RvnoLr  yar  Ntdov  ,  graef  Gbbabd  yar 
HoLSTBiii ,  Reinout  tan  YALKBNBuao ,  de  graef  Van  Yirnbn- 
BUBG ,  en  de  hertog  Van  Gulick.  De  tael  van  het  laetste 
stuk  helt  zeer  naer  het  Brabandsch  oTer,  en  men  zou 
diensTolgens  mogen  yermoeden ,  dat  niet  al  de  gedichten 
Tan  Gblre's  maeksel  zyn.  Voor  zeker  toch  zal  hy  de 
schrjTTer  Tan  het  onderstaende  wapendicht  niet  zyn  ge- 
weest ;  want  de  tael-  en  dichttrant  Tan  hetzelye  Terschil- 
len  te  Teel  Tan  die  der  oyerige  stukken. 

Adbter  de  gedichten  treft  men  eene  fraeie  teekening 
aen ,  Terbeeldende  den  keizer  op  zynen  zetel ,  omringd 
Tan  de  zeTen  keurTorsten ,  die  hem  trouw  zweeren  (zie 
de  plaet) ;  en  Terrolgens ,  in  een  groot  getal  bladzyden  ^ 
ettelyke  honderden  gekleurde  blazoenen  Tan  yorsten 
en  ridders  uit  alle  landen,  elk  met  het  byschrift  Tan 
den  naem  aen  wien  ze  toebehooren. 

Men  mag  denken  dat  dit  boek  by  feesten  en  tournoien 
gediend  heeft  om  de  blazoenen  der  opkomende  ridders 
te  leeren  onderkennen. 

Doch,  Tan  al  de  stukken  welke  dezen  bundel  Tersie- 
ren,  is  TOorTast  het  eerste ,  namelyk  het  Wapenlied  Tan 
hertog  Jan  den  derde ,  Terre  weg  het  belangrykste.  Wy- 
len  de  heer  Van  Hulthbh  beweerde  dat  het  door  den 
hertog  zelf  gedicht  was.  Hy  beloofde  my  zulks  te  be- 
wyzen ;  doch  de  dood  is  oorzaek  dat  myn  onTcrgetelyke 
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TTiend  my  dit  bewys  is  idbuldig  gebfeTeo.  De  inhoud 
zou  het  echter  ook  kunnen  doen  gelooTen. 

Het  is  bdcend ,  dat  hertc^  Jar  de  derde  Tan  jongs  af 
t^;en  Terschillende  coèlitien  der  vorsten  van  omU^ende 
landen  heeft  Ie  worstelen  gehad.  Bunnis  yerhaelt  hoe 
de  Tjanden  Tan  dien  vorst,  in  den  advent  des  jaers  1333 
binnen  Valen^yn ,  en  vervolgens  n<^  eens  te  Aken ,  hy 
een  kwamen,  om  zjneu  ondergang  te  beramen.  Met  den 
aenvang  van  het  volgende  jaer  werd  hem  te  Tervueren 
door  hunne  herauten  den  oorl<^  aengezeid,  en  kort 
daerop  bestormden  zy  Braband  langs  alle  kanten.  Hunne 
bedreigingen  en  het  antwoord  des  hertogs  maken  hel 
onderwerp  uit  van  het  hier  geleverde  Wapenlied,  dat  uit 
negentien  coupletten  bestaet,  elk  van  een  blazoen  verge* 
zeld.  Zeventien  vorsten  worden  er  sprekende,  of  zoo  men 
wil  zingende ,  ingevoerd ,  en  doen  beurtelings  hunne  ver- 
wytingen  of  dreigementen  aen  het  Everzwyn  (Jah  den  III). 
De  graef  van  Bar,  die  in  de  samenzweering  niet  had 
willen  treden ,  neemt  het  woord  in  het  achttiende  (dub- 
bele) couplet,  en  raedt  hen  van  naer  huis  te  keeren. 
Eindelyk  treedt  ook  het  Everzwyn  op ,  en  doet  zyne  man- 
nelyke  tael  en  antwoord  hooren.  Dit  antwoord  heb  ik 
nc^  in  een  ander  handschrift  aengetroSen ,  namelyk  op 
het  laetste  blad  van  een  afschrift  der  rymkronyk ,  de  slag 
van  Weeringen,  berustende  ter  koDiDglyke  bibliotheek 
van  Burgondie,  en  weleer  het  eigendom  van  Vbsdussih  te 
Antwerpen  ',  waerin  men  ook  de  gekleurde  afbeelding 
van  het  Everzwyn,  en  eenige  andere  regels  uit  dezen 
bundel ,  ontmoet.  Vroeger  behoorde  het  codex  van  den 
heer  Vah  Hulteh  aen  de  gravinne  dTvb  ,  op  wier  Cata- 
logus van  boeken  hetzelve  vermeld  is,  onder  N®  6211. 


1  Rifmkranyk  van  Jan  f^an  Heelu,  Inlroduclioo ,  bl.  XXI. 
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Men  ze^  ook  dat  er  gedeeltelyk  eene  kopy  yan  bestaet 
ter  archieyen  yan  Ryssel. 

De  blazoenen,  by  elk  couplet  yan  het  lied  geplaetst, 
yoor  zoo  yeel  men  onderscheiden  kan ,  zyn  die  yan  den 
bisschop  yan  Keulen ,  yan  den  koning  yan  Bohemen ,  yan 
de  grayen  yan  Y laenderen ,  Namen  en  Kleef,  yan  eenen 
bastaerd  der  grayen  yan  Vlaenderen,  yan  de  grayen 
yan  Beinegg,  Catsenellenboge ,  en  de  Ia  Marck,  yan 
de  heeren  yan  Bronkhorst  en  Vorne ,  enz. 

J.  F.  WILLEMS. 
1. 

Her  Ever,  ghi  zelt 
Op  dit  yelt 
Verliesen  tspel; 
Want  die  tande 
Uwer  yiande 
Zijn  te  fel. 

Her  Eyerswijn^ 
Want  dese  hier  sijn 
Zo  8oect  oetmoet  1 
Van  allen  din^fhen, 
Eer  wi  u  dwinghen 
Dat  gfaijt  doet, 

8. 
Edelen  lieden 
Zoudi'mieden 
Hebben  gh^eren  2, 
Zo  haddi  bierbi. 
Her  Ever  vri, 
In  dere  3  gebleyen* 

l  Oêimóei,  genade,  laohtmoedigheid.  Zie  Vak  Hno  op  V*  15.  —  2  2<hidi 
«•Mm  gkeghêvm,  bad  (py  moeten  beschenken,  door  gunsten  winnen.  Jtfïed^ 
it  geMshenk,  of  loon;  wtenran  het  Hoogdiutsche  mütkm,  haren.  -«  3 1»  den, 
in  d'eer,  in  uw  eer. 
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4. 

Werct  bi  rade, 
Bnde  soect  genade, 
Erer,  heU  tijt, 
Of  ghi  blijft 
Immer  ontlijft  ^ 
In  dit  orijt  2. 

8. 

Erer,  io  moet 

In  u  bloet 

M^n  tanden  netten  S; 

Want  Q  en  kan 

Engheen  man 

Na  ontfetten. 

6. 

Ghi  hebt  gesaet  4 
Ende  mi  gehaet, 
Her  Erer  wreet, 
Ie  taelt  yerhalen; 
Ghi  moet  betalen, 
Wien  lief  of  leet. 

7. 
[Cliit] 

Ghi  hebt  'te  Toren* 
Gedaen  toren  ^ 
Den  Torders  mijn  0; 
Dat  zal  an  n, 
Her  Ever,  na 
Ghewroken  sijn. 

8* 

Ever,  u  en  mach 
Engheen  slach 

1  Oniliffl,'  in  't  HS.  staei  onilüt  •-  2  Criji,  ttrydperk.  —  3  A«fl9i»^  naU 
ten,  nat  maken,  waatchen.  —  4  Ghi  kebi  g9êttei,  gy  hebt  gexet,  gy  hebt  hei 
loo:  gewild.  —  6  Tarm,  Terdriet.  «^  6  Den  v&rderê  m^,  aeo  myne  voorou- 
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Staen  in  staden  I. 
Leit  a  hooi 
In  onsen  scoot^ 
Laet  a  £fheraden. 

9. 
Her  Erer,  yliet; 
Want  ghi  wel  det 
U  en  helpt  gheen  weren : 
Hier  es  xnlc  alleen 
Ontsien  cleen. 
Dat  ghi  moocht  deren  2. 

10. 
Her  Ever  fier, 
Ghi  bUjft  hier 
Int  Terlies: 

Ghi  en  oond  ontgaen; 
Ghi  blijft  geyaen, 
Zijt  zeker  dies. 

11. 
Het  es  hier  bi 
Twilt,  dat  mi 
Te  raen  behaget, 
Daer  ie  om  liep, 
Bies  3  ende  riep , 
Ende  hebbe  gejaget. 

13. 
U  huipe  zal. 
Her  Ever,  zijn  smal  4. 
Ghi  moocht  wel  zien ; 
Want  gheen  slop  ^ 
En  is.  u  op  O, 
Dair  ghi  moocht  rlien. 

l  Stam  m  •tadtn,  te  ttade  komen.  •*  2  De  lin  der  laettte  drie  regeb  is  : 
«  Er  tyn  er  by  ons,  die,  hoeieer  «ndert  weinig  gefreesd,  in  ttaet  lyn  n  te 
beletten  dat  gy  ben  londt  deren.  »  In  't  bandtcbrift  leest  men  omtêiêi  oietn; 
docb  dit  it,  neer  my  dunkt,  een  tcbryffeil.  —  3  Bt0«^bastte(ab  de  Jachthon- 
den). KjiiABi  beeft  een  Terbum  mn,  aeêiu  esagitari,  waeraen  men  ook  den* 
ken  kan,  en  waerorer  sie  WaaAns  Woordtnboêk ,  Terbo  hgMên,  —  4  Smal, 
germg.  —  0  Slop,  aluipbol,  laübulum,  6  '^  Op,  open. 
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K. 

Her  Erenwijn, 
Hier  nildi  sijn 
Na  Terooeht: 
Het  b  wel  tijt; 
Want  ghi  sijt 
Langfae  getocht. 

14. 
Ie  hebbe  gejanc, 
Orer  lanc, 
Ende  groot  getcal 
Gehoort  ran  honden: 
Hi  es  nn  ronden 
Diet  gelden  aal. 

15. 
Wat  ghi  n  hoet, 
Erer,  ghi  moet 
Neder  Vallen; 
Ghi  sijt  ontseit  1 
Ende  onibeleit  2 
Van  ons  allen. 

16. 
Erer,  ghi  waert 
Onyenraert 
Bleven  in  dere, 
Had  ghi  gewandelt 
Ende  u  gehandelt 
Als  een  here. 

17. 
Her  Eyer  wilt. 
Na  es  u  scilt 
In  bedwanghe: 
U  taels  Terwassen  ^ 
Dat  ie  gebassen 
Heb  zo  lange. 

l  OnUêit,  loovoel  alt  gébaimm,  intÊtdiebÊê,  —  2  Ombêhit,  voor  mihéUit, 
verleid,  ontsot,  dfmtêêUê,  —  3  CT  mmU  verwoêiem,  het  lal  a  det  oTergroeien, 
gy  «dt  detwege  ten  onder  gebracht  worden. 
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18. 

[Ba«] 
Wat  meendi,  dwase? 
Waendi  enen  hase 
Hebben  Toir  di? 
Te  dinen  scanden  ^  . 
Sijn  dine  tanden 
Hem  comen  so  bL 

Ie  rade  dl ,  kere  f 
Ed  eom  nemmermere 
In  des  Eyers  pas. 
Ende,  om  dat  gi  immer  wilt 
Scoren  2  sinen  sciit 
Zo  baver  das  8  f 

19. 
[hit  Eyiazwm] 

Ie  ben  die  bertogbe  van  Brabant. 
Bi  den  Ever  ben  ie  gênant. 
Vrient  ende  mage  gaens  mi  ave  4, 
Sonder  &  van  Baren  die  edel  grave. 
Alle  dragen  si  op  mi  haet. 
Mijn  antwoirde  na  Tcrstaei: 
Dit  gedreicb  ende  overmoet 
En  is  eerlio  nocb  goet; 
Mer  is  ^  dat  gbi  immer  wilt 
Na  daerboawen  minen  scilt, 
So  trect  te  velde  op  enen  dach , 
Ende  neemt  daer  data  a  werden  macb. 
Somtijt  so  beb  ie  bescat 
Sulken,  die  bier  steit  gecut  7, 
Ende  sine  tando  te  miwaert  dreget: 
Hi  lonets  mi  also  mens  pleget  8- 

1  Tê  flHMfi  êcanden,  tot  nwe  schande,  tot  uwe  scliade.  —  2  Seoftn,  tcheu- 
ren,  breken.  —  3  Haper  doê!  houw  daer!  Hoogduittch.  •—  4  Gaem  mi  opê, 
gaen  my  af,  yerlaten  my.  —  5  Sonder,  uitgeionderd.  —  6  Mer  iê,  lee» :  mer 
iêi,  maer  is  het.  ^  7  Sieii  gecut,  staet  gewapend  (met  kudden,  knodsen), 
of,  loo  men  wil,  «Idal  geaitraupeerd  (tot  een  kudde  Tereenigd).  ---  S  Aleo 
meuê  pleget,  als  men  gewoon  is  te  doen. 
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Her  wat  dooch  1  al  dit  gdiroiic? 
Dat  gki  Terioort  Toir  Woerono  > 
Waendi  dat  Terhalen  na? 
lo  hoop  ie  aaeb  na  jeghon  u 
Alao  wel  verweren,  hier  ter  slede, 
Als  mijn  goede  oade  Tader  S  dede* 


I  thoek,  ilflufi,  beteelunt.  —  3  Wotrome,  Wocrii^en.  ^  3  Omiê  podêt, 
groolvidar,  oimelTk  bartof  Jak  «ka  I«,  Ua  Jare  1286. 


DE 


ROOMSCH-CATHOLYKE  EERDIENST 

TE  BRUSSEL  VERBODEN, 

iH  1S8S  SR  1B8S. 


Iebei  weet  dat  de  roomsch-calholyke  eerdienst  gedu- 
rende de  omwenteling  der  zestiende  eeuw  binnen  Brus- 
sel ,  Antwerpen  en  Gent,  eenigen  tyd  verboden  is  geweest. 
Ten  aenzien  der  twee  laetstgenoemde  steden  zyn  de  om- 
standigheden daervan  door  pater  Ds  Jonghb  en  pastor 
DiEKGi:sBNS  op  eene  voldoende  wyze  geboekt  geworden , 
en  hoe  het  toen  in  het  byzonder  te  Antwerpen  met  room- 
schen  en  onroomschen  toeging,  bewyzen  de  brieven 
der  jaren  1581  tot  1584,  welke  ik  in  myne  Mengelingen 
heb  medegedeeld;  doch  omtrent  de  Brusselsche  zaken 
van  dien  tyd  heeft  men  veel  minder  berichten ;  weshalve 
ik  den  liefhebbers  onzer  vaderlandsche  oudheden  geen' 
ondienst  vermeen  te  zullen  doen ,  door  het  mededeelen 
van  vyf  ordonnantien  wegens  het  uitoefenen  van  den 
roomschen  godsdienst  aldaer,  waervan  ik  de  kopyen  in 
het  schrift  van  dien  tyd  bezit. 

PiETER  BoR  bericht  ons ,  in  het  zeventiende  boek  van 
zyn  werk  over  de  Nederlandsche  beroerten,  dat  de 
Roomsch  Catholyken  van  Brussel  by  den  hertog  van 
Alen^on ,  die  toen  zich  hertog  van  Braband  liet  noemen, 
een  smeekschrift  indienden,  ten  einde  hunnen  gods- 
dienst vryelyk  te  mogen  uitoefenen.  De  zelfde  schryver 
doet  ons  ook  den  brief  kennen ,  dien  de  iransche  vorst 
over  dit  punt  aen  den  amman  en  het  magistraet  van 
Brussel  schreef,  op  den  8  junius  1582.  Vervolgens  zegt  hy : 
a  Hy  (de  hertog)  schreef  oock  aen  den  heere  Van  den  Tem- 
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pele ,  gouverneur  Tan  Braysele ,  ende  êondt  hem  copie 
Tan  den  Toora.  brief,  begerende  dat  hy  daer  aen  de 
goede  handt  houden  soude ,  dat  de  eatholijcke  religie 
aldaer  weder  ingestelt  soude  werden,  gemerckt  zijne 
meeninghe  was ,  hem  metten  eersten,  des  doenlick  zijnde, 
aldaer  te  vinden  om  te  resideren.  Doch  dese  brieTen  en 
zijn  niet  geobedieert  geweest  Toor  dien  tijt. » 

J.  F.  W. 
1. 

By  den  heeren  Tan  den  Raide  Tan  oirlogen  int  Tolle 
consistorie ,  met  adTise  Tan  den  heeren  der  magistraet, 
is  geresolveert ,  dat  alle  gheestelicke  manspersoenen  Toir 
die  heeren  Tan  den  Toirs.  raide  zullen  worden  ontboden, 
ten  eynde  zy  hun  wederhouden  Tan  biechte  te  hoiren , 
ende  eenighe  exercitie  Tan  de  Roomsche  religie  Toirts 
te  keeren ,  op  die  pene  Tan  uyt  deser  stadt  gesonden  te 
worden;  ende  oyck  den  selven  te  doen  bekennen  dat 
d'oirloghe,  die  geToert  wordt  teghen  den  coninck  Tan 
Spaengnen  ende  zijne  adherenten,  wordt  gedaen  met 
goeder  causen  ende  fundament ,  op  gelijcke  pene.  Actum 
in  den  Toirs.  raide,  op  den  xx®»  dach  february  1582. 
Onder  stondt  gescreTen:  Ter  ordonnantie  als  boTen. 
Geteekent  A.  Snr. 

2. 

Alsoo  alle  secrete  Tergaderinghen  Tan  borgheren  ende 
andere  ingesetenen  deser  stadt  Tan  Brussele  by  daege- 
licxsche  experientie  bevonden  wordt  te  zijne  zeer  pe- 
riculeux,  ende  sunderlinghe  in  de  teghenwoordighe 
aenloopende  tijden ,  ende  dat  sekerlijcken  staet  te  pre- 
sumeren ,  dat  den  boosen  ende  moordadighen  aenslach , 
nu  onlancx  geperpetreert  op  den  persoon  Tan  den  heere 
prince  Tan  Oraignien,  is  toegecomen  doer  eenighe  Ter- 
radersche  Tergaderinghe ,  gelijck  Tele  goede  getrouwe 
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dienaers  van  den  gemeynen  Taderlande  hun  moeten 
laeten  duncken  ende  verfttaen ,  daer  duere  eeneghe  per- 
aoenen  souden  geoirsaeckt  moghen  worden  die  secrete 
▼ergaderinghen  (die  binnen  deser  stadt  souden  moghen 
gebeuren ,  onder  tdexel  yan  meMen  te  hooren)  te  willen 
stooren;  daer  duere  binnen  dese  stadt  eeneghe  oploo- 
pinghe  yan  huysen  ende  andere  onrustige  stucken  sou- 
den moghen  geschieden,  gelijck  die  heeren  bevinden 
dyenaengaende  alhier,  soe  onder  die  gemeynte  als  sol- 
daeten ,  groote  altercatie  te  zijne ,  die  met  alle  discretie 
moeten  geschouwt  werden.  Daeromme  zoe  eest,  dat  die 
heeren  wethouders  deser  stadt ,  begheerende  daer  inne 
teTersiene,ende  den  ingesetenen  te  hondene  in  alle  stilte 
ende  ruste ,  hebben  geordineert,  dat  alle  gheestelicke  per- 
soenen, binnen  dese  stadt  wesende,  sullen  worden 
geroepen  voir  den  Amptman ,  Borgemeesters ,  ende  den 
heere  yan  Schoenhoven  ende  Liekercke,  schepenen,  met- 
ten raedsman  Seuty,  gecommitteert  uytter  weth,  ende  by 
de  selye  commissarissen  hun  yerboden  worden  messe 
te  doen  int  secreet ,  op  die  pene  yan  priyatie  yan  hunne 
alimentatie  ^,  ende  yoirts  exemplaire  punitie,  totter  tijt 
toe  anders  dyenaengaende  by  zijn  hoocheyt  sal  wesen 
▼ersien.  Aldus  gedaen  ende  geresolyeert  op  den  twin- 
tichsten  dach  der  maent  yan  meerte,  anno  XY^  ende 
twee-en-tachtentich.  Onderteekent  J.  Ds  Skit. 

3. 

SABBATO   XXyni*   KAII    1583,    OP   SIlfGXBNAyOlfT. 

Opt  yersueck  by  de  heeren  ende  goede  mannen  yan 
den  wijden  raide ,  op  heden  gedaen ,  yan  dat  mijn  hee- 
ren hen  souden  gelieyen  te  yercleren ,  oft  zy  yan  mey- 

.  1  Op  den  kant  staet :  Derisio ,  quia  nulla  daiur  ol^nentaHo. 


•t 
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niDghe  zijn  te  achtervolgfaen  seker  brieren ,  by  de  Staten 
Tan  Brabant  aen  hen  gescreTen  den  xxTJ^  deser  maent, 
noepende  seker  poinct ,  daer  inne  begrepen  ^  van  datter 
egheene  Tergaederinghe  in  huysen  oft  ander  plaetsen 
en  souden  geschieden  tot  exercitie  Tan  de  Roomsche 
religie:  hebben  mijn  heeren  den  gouTerneur  ende  wel- 
bouderen ,  met  eendrachtige  opinie ,  Tercleert  ende  ge» 
resolveert,  dat  zy  dien  Tande  Roomsche  religiën  niet 
en  begheren  te  beletten  dexercitie  Tan  hunne  Religie  int 
secrete ,  maer  dat  zy  dienaengaende  sullen  commueren , 
behoudelijck  IseWe  geschiede  zoe  modestelick ,  dat  daer 
uyt  Tan  hunnentweghen  egheen  confusie  oft  disordre 
en  geschiede.  Ende  dit  al  mits  de  gelegentheyt  Tanden 
teghenwoirdighen  tijde ,  ende  om  ruste  ende  eendrach- 
ticheyt  binnen  deser  stadt  te  hondene. 

4. 

TUtifiaetf^e  Ire  Mafjibaitnt  0tt6terken0^  ïfit  mm  mn  U 
voxtn  })aVht  toillen  Iiaett  mam  ttonmtn^  ^eliick  2Hr 
00iiimi0e  aittebt  \)aVtKn  f^tiatn. 

Alsoe  mijn  heeren  Afdptman ,  Borgermeesteren ,  Sche- 
penen ,  Rentmeesteren  ende  Raidt  der  stadt  Tan  Bruesel 
zijn  geadverteert  dat  die  Tanden  couTcnte  Tan  de  Mag- 
dalene  Susters ,  geheeten  Bekeerde  Sondaressen ,  binnen 
deser  stadt,  daegelicx  binnen  hueren  conTente  toelaeten 
eenen  uyt-  ende  inganck,  zoe  wel  Tan  mans  als  Tan 
Trauwen  persoenen ,  teghen  alsuicken  ordinantien ,  daer 
op  zy  aldaer  in  Toirtijden  zijn  gedoecht  geweest  ontfangen 
te  wordene  ende  blijvene,  besnijdende  de  Toirs.  ordinan- 
tien sulcke  susters  bysundere  Tan  alle  mansgeselschap ; 
om  de  seWe  te  onthouden  Tan  anderwerff  niet  te  Tallen 
in  suicken  quaet  ende  schandael,  daerom  zy  aldermeest 
tot  straffe  geielt  zijn  geweest,  ende  Tan  Tergaederinghe 
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ende  ootnmuoicatie  yan  vrauwen  [of  mans] ,  teo  eynde 
sy  hen  teelten  arbeyt  hender  handen  souden  gene- 
ren, daer  toe  genietende  alsuicke  aelmoessen,  als  zy 
Tan  den  goeden  lieden  souden  ontfanghen.  Om  alsoe 
daer  leghen  te  yersiene ,  ende  de  yoirseide  inslellinghe 
ten  eynde  yoirs.  Ie  onderhouden ,  soe  hebben  die  yoirs. 
mijne  heeren  geordineerl,  ende  ordineren  mits  desen 
der  maler,  ende  elck  yan  de  yoirs.  Magdalene  Suslers , 
dal ,  begheerende  deselye  alnoch  ende  langhe  by  malcan- 
deren  te  blijyene  (hen  ende  elck  bunder  dair  inne  yry 
latende)  hen  Ie  besluylen  ende  besneden  Ie  houdene, 
gelijck  zy  in  yoorlijden  zijn  geweest ,  ende  heure  leste 
ordinanlie  medebrenght,  sonder  binnen  beuren  woonin- 
ghen  oft  conyente  eeneghe  andere  yergaderinghe  loe  Ie 
laeten,  onder  wal  pretext  oft  schijn  Iselye  oyck  soude 
moghen  geschieden,  op  de  pene  yan  dat  zy,  contrarie 
doende,  datelijck  all  Isamen  daer  uyl  sullen  worden 
gestell ,  •  ende  yoirts  gecorrigeert ,  nae  gelegenlheil  der 
saecken.  Ende  dit  alles  by  proyisie,  ende  ter  lijl  loe  by 
mijne  yoirs.  heeren  daerinne  anders  zal  zijn  yersien.  Al- 
dus gedaen  ende  geresolveert  op  len  xij^°  dach  der 
maendl  yan  september,  anno  \\^  drye  ende  lachlen- 
tich.  My  present,  onderleekenl  F.  Van  Asbrobck  ^. 

6. 

Alsoe  by  experientie  wordt  geyonden  dat  uyle  yer- 
gaderinghen,  dier  daegelicx  geschieden,  onder  dexel 
yan  de  exercitie  yan  de  Roomsche  religie ,  binnen  deser 
stadlyan  Bruesele,  in  yerscheyden  cloesteren,  public- 

1  Lager  staet  geschreyen :  «  Deze  ordinantie  was  gedaen  daer 
die  groete  menichte  van  yolcke,  die  aldaer  ten  dienste  goidts 
daegelicx  was  comende^  zolcx  dotter  zomwijlen  wel  getelt  wae- 
ren  drye  oft  vier  daysent  persoenen.  Insgelicx  tot  die  Bnierkens 
op  die  grecht.  » 

24 
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que  plaetsen,  ende  andere  huysen  gerijsen  onder  die 
goede  borgheren  deser  stadt  vele  questien,  geschilieD 
en  ongeregeltheden ,  tenderende  tot  onruste  ende  geditie, 
ende  om  den  eenen  burgher  teghen  den  anderen  te 
bringhen  in  waepenen ;  ende  dat,  de  seUe  vergaederia- 
ghe  langher  gedooghende  ende  toelaetende,  eynlelick 
daer  aff  anders  niet  en  soude  staen  te  verwachten  dan 
een  te  zeer  sorchghelicke  bloetstorlinghe ,  te  besorghene 
ende  te  hitzeghen  by  suicke  instrumenten ,  die  de  yian« 
den  onder  suicke  vergaederinghen  zijn  voedende  ende 
onderhoudende;  ende  daer  en  boven  noch  worden  gein- 
fereert  by  den  anderen  geunieerden  provintien,  dat 
dese  stadt  int  besundere  int  stuck  van  de  exercitie  van 
de  Roomsche  religie  iet  soude  willen  besluylen  zonder 
tansiene-,  ende  heure  sleden  daer  mede  oyck  bringhen 
in  quellinghen  ende  onruste;  geiyck  tzelve  innesiende  die 
heeren  Staten  van  Brabant  hebben  daeromme  daeroppe 
tot  verscheyden  reysen  hen  advys  overgescreven ,  ende 
voir  die  leste  reyse  den  xxij®°  augusti  lestleden,  ten 
eynde  een  iegelick  hun  daer  naer  soude  reguleren.  Om 
alsoe  daer  teghen  te  versien ,  ende  de  voirs.  periculen 
te  eviteren ,  den  geunieerden  provinciën  contentement  te 
:gevene ,  ende  der  ordinantien  van  den  Staten  van  Bra- 
bant tachlervolghene ,  der  welcker  dese  stadt  is  onder- 
worpen: Soe  hebben  mijne  heeren  Gouverneur,  Ampt- 
man  ,  Borgemeesteren ,  Schepenen ,  Rentmeesteren  ende 
Raidt  der  voirs.  sladt  van  Bruesele  de  voirs.  vergaede- 
ringhen  voertaen  meer  te  hondene  verboden  ende  gein- 
terdiceert ,  verbieden  ende  interdiceren  mits  desen ,  or*- 
donnerende  tot  dien  eynde  alle  gheestelicke  persoenen , 
Aie  opden  voet  van  de  leste  publicatie  binnen  deser 
«tadt  sullen  vermoghen  te  blijvene ,  hen  te  verdraeghen 
iemanden  in  de  voirs.  vergaederingen  te  dienen;  ende 
eenen  iegelick  van   de  ingesetenen  deser  stadt  hunne 
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huysen  oft  andere  plaetsen  daertoe  te  verbieden ,  op  de 
'  pene  van  sonder  verdrach  uyt  deaer  stadt  geset  te  wor- 

^  defi  ^  als  perturbateurs  Tan  de  ruste  derselve ;  ende  dit 

^  alsoe  langhe  ende  ter  tijt  toe  anders  by  de  staten  gene- 

^  rael  zal  worden  geordineert.  Aldus  gedaen  opten  iersten 

^  dach  Taa  octobri  anno  XY^'  ende  drye-en-tachtentich. 
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LOF 


DER  NEDERDUYTSGHE  TAEL. 


Door  kanstmin  en  door  't  schoon  der  eélste  stof  bewoogen 
Wil  ik  myn  moedertael  in  eergexang  yerhoogen , 
Haer  weerde  hulde  bièn,  aen  oudheyda  roem  vereend. 
Die  Tolk  en  vaderland  de  rykste  glansen  leent. 
6y,  die  van  jongs  af  aen  my  hebt  in  d'oor  geklonken , 
Die  11  met  de  moedermelk  too  loet  heb  ingedronken , 
Bekoorelykste  tael ,  wees  gy  myn  zangheldin ! 
OntTonk  me  in  heylig  vuer,  geef  my  de  toonen  in 
Waer  door  gy  wilt  vereerd ,  vcreéid  lyn  en  verheven : 
Zoo  word  n  dubblen  lof  dankscholdig  weergegeven. 

Gelyk  de  stille  deugd,  eenvoudig,  onbekend , 
Haer  dagen  overbrengt ,  aen  pragt  noch  lof  gewend. 
Zoo  bleef  het  neerduytsch  lang  by  enkie  gunstgenooten 
In  engbeperkten  kring  beoefend  en  beslooten ; 
Of  zoo  als  d'akker,  door  geen  hebzugt  nog  beploegd , 
Zich  met  het  voeden  van  zyn  wild  gewas  vernoegt, 
Zoo  nam  die  tael  ter  hert ,  en  was  't  haer  welbehagen 
Aen  d'ingeboornen  slegts  haer  kennis  op  te  draegen;  , 
En  echter  moest  zy  lang  vervolging  onderstaen. 
De  vreedste  dwinglandy,  het  vryheyds  momtuyg  aen, 
Terkogt  haer  aen  den  haet  van  snoode  volkstyrannen  1. 
Men  zag  ze  uyt  eygcn  erf,  uyt  raed  en  vierschaer  bannen. 
Ten  ondergang  gedoemd,  als  brabbeltael  bespot, 
Bezwykend  onder  't  juk ,  en  haeren  mond  in  't  slot. 
'  Zy  zugtte ,  en  evenwel ,  hoe  bits  door  nyd  bekropen , 
Tond  zy  een  schuylplaets  by  haer  waere  vrienden  open. 
Maer  heden ,  nu  men  haer  in  't  ryk  der  vryhcyd  ziet, 
Waer  zy  bescherming  en  verdiende  gunst  geniet, 
Nu  doet  zy  't  bly  gelaet  in  edle  trotsheyd  giooren 
En  mag  ze  heerschen ,  als  in  vollen  glans  herbooren ! 

1  Onder  het  Frantohe  •teeUbewind. 
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Wat  blyden  ommekeer!  wat  grootsch  Tooraytgesigt! 
Een  duenaeme  eerezuyl  word  voor  haer  opgerigt ; 
Men  ziet  het  staetsbestuer  haer  yyer  ondersteunen , 
En  schryyen ,  hooggeagt ,  doen  haren  lo&ang  drennen  I 
Bespeort  gy  hoe  die  schoone  in  't  lieflykst  tooysel  pronkt  ^ 
En  't  hert  haers  minnaen  door  een  liefdewenk  ontvonkt? 

Gelyk  de  lentezon ,  na  vorst  en  hagelbuyen 
En  koude  en  stneren  wind,  ons  toelacht  uyt  het  zuyen, 
Zoo  prykt  de  moedertael  in  ongewooa  sieraed ; 
Of  ab  een  herderin,  wier  nedrig  landgewaed 
Eerst  lang  't  gezicht  yerborg  der  zoetste  aenloklykheden , 
Op  eens  in  Tolle  pragt  den  rykstroon  mag  betreden , 
Dewyl  een  koning ,  dien  zy  door  haer  schoonheyd  treft , 
Haer  tot  zyn  Ueye  bruyd  en  landyorstin  yerheft. 
Hoe  zoet  is't  yoor  den  yorst  zyn  eerbied  op  te  draegen 
Aen  't  zielyerrukkend  beeld  yan  al  zyn  welbehaegen! 
Zoo  treed  de  tael  ook  wéér  met  nieuwen  luyster  yoor : 
Komt  y  yolgen  we  onbeschroomd  die  dierbre ,  op  't  gloriespoor! 

Laet  gryze  aloudheyd  op  Homerus  klanken  boogen ; 
Laet  Maro  Latium  met  godentael  yerhoogen , 
De  Belgen  hebben  ook  een  dichterlyke  tael: 
Welsprekentheyd  yerheft  ze  in  haere  kunstezael ; 
Zy  moet  om  geen  behulp  by  yreemde  spraeken  bedien 
Maer  kan  door  eygen  schoon  zich  meer  en  meer  yered'len ; 
Zy  wykt  geen  andre  tael,  maer  plaetst  zich,  als  goddes , 
By  die  yan  Cicero  en  yan  Demosthenes. 
Nooyt  zal  zy  't  keurig  oor  door  stroef  geluyd  yeryeelen  ; 
De  dry  beyalligheén  zyn  haere  kunstgcspeelen, 
En  storten  beurtlings  haer  den  honig  in  den  mond; 
Zy  teelt  een  roozenbosch  op  ongeploegden  grond. 
Hoe  staetig  doet  zy  niet,  by  't  heffen  der  gordynen, 
De  treurge  Melpomene  op  't  schouwtoneel  yerschynen? 
Hoe  yrolyk  straelt  haer  geest  in  't  boertig  blyspel  uyt? 
Hoe  ruyscht,  met  zoet  geklank,  by  haer  de  herdersfluyt? 
Met  welk  een  kragt  weet  zy  de  heldentromp  te  steeken? 
Hoe  schrander  hekelt  zy  do  domheid  en  gebreken  ? 
Heft  zy  by  't  yriendenlyk  een  treurgen  rouwzang  aen 
Wie  smelt  niet  neyens  haer  in  droefheyd  en  getraen? 
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Zy  heeft  ran  onds  de  gansl  Tan  *t  negental  Terkieegen ; 

Den  geest  van  Pindaroi  ia  op  haer  noèrgeieegen ; 

Ti»  ak  een  itroom ,  die  bruyscbt  en  boven  d'oeyen  Bpiingt » 

Wanneer  ie  een  ditbyrambe  of  heldenlïenang  zingt. 

Doet  sy  den  redenaer  in  Themis  pleytiael  dondren 

Elk  hoorder  moet  haer  toon  en  woordenkragt  bewondren  : 

Hy  Traegt  of  wederspreekt,  en  toont  htie  't  aohynbre  faelt , 

En  dwingt  en  overtuygt  —  en  d*onschuld  legepraelt. 

Hoe  treffend  klinkt  haer  stem  in  Gods  gewyde  kooren. 

Wanneer  z'baer  boetbazuyn  door  hart  en  aér  doet  booren , 

En  't  evangeliewoord  doet  dringen  in  't  gemoed , 

Ja,  op  versteenden  grond  het  taed  der  deugden  voed! 

Welke  andre  tael  wierd  ooyt  op  's  aerdryks  rond  gevonden 

Zoo  suyver,  too  volmaekt,  xoo  sterk  door  eygen  gronden? 

Zy  heeft  oorspronglykbeyd ,  en  met  zoo  edlen  pand 

Vindze  alles  wat  ze  vraegt  in  overvloed  ter  hand. 

Hoe  allerkeurigst  kan  zy  klankwys  evenaeren 

De  werking  der  natuor,  in  stormen  en  gevaeren ! 

Zoo  haest  haer  wondre  stem  ons  door  het  zintayg  boort 

T  schynt,  dat  men  door  'tverhael  beschouwt  hetgeen  men  hoort: 

«  De  blixems  flikkren  rond ;  de  schorre  donders  klettren ; 

»  De  wolken  bersten  los;  verysde  korrlen  plettren 

n  T  geslingerd  graengewas ;  het  lachtraym  loeyt  en  gilt ; 

I»  Het  herte  klopt  van  schrik;  de  ziddrende  aerde  trilt... 

De  dubbelzinnigheyd  moog*  van  haer  erfdeel  vlugten; 

Zy  hebbe  't  leed  van  haer  besmetting  niet  te  dugten ! 

Zy  kleurt  met  onderscheyd:  een  men$ah  verschilt  van  man. 

En  duyzend  woorden  meer  zyn  daer  ten  voorbeeld  van. 

Natuer,  die  haer  van  jongs  had  in  haer  gunst  genoomen , 

Deed  milde  vrugtbaerheyd  in  haeren  boezem  stroomen , 

Wacr  door  zo  weelderig  met  keur  van  klanken  speelt , 

En  uyt  een  enkle  sylbe  een  schat  van  woorden  teelt. 

T  verkleyn-  en  't  koppelwoord  (die  ryke  voorraedzaelen) 

Doen  haer  voortrefflykheyd  met  hoogen  luyster  praelen , 

En  't  woordlid ,  dat  gebrek  of  overvloed  beoogt , 

Spyst  staeg  een  bronaér,  die  vermindert  noch  verdroogt. 

Zy  is  een  baek  vol  licht ,  een  leysterr'  voor  de  reden ; 

Zy  laet  zich ,  zagt  als  wasch ,  door  kundig*  handen  kneeden , 

En  buygt  zich  graeg  tot  elk  verscheyden  onderwerp. 

Nu  is  zf  levendig  y  berispend ,  bits  en  scherp , 
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Dan  overvloedig ,  ryk ,  Termkkend  en  verheven ; 
Soms  wordt  ze  ftugtend  tot  een  smertgevoei  gedreven  , 
Wanneer  haer  toon  verzagt ,  vertederd  nederdaelt ; 
Doch  alles  wat  zy  raekt  word  heerlyk  afgemaeld. 

Gewyde  bron ,  waer  uyt  van  ouds  de  dichters  drinken , 
Gy ^^  die  hun  zangen  doet  op  hooger  toonen  klinken , 
Permessus!  edlen  vloed!  hoe  smaekeloos  en  kond 
Is  by  uw  lieflykheyd  Pactolus  met  zyn  goud ! 
Ik  zie  de  breede  Nyl  en  Ganges  hunne  kruyken , 
Door  uwen  glans  verdoofd ,  in  't  digte  riet  verduyken : 
Hun  kiyster  taent  voor  u.  Waer  wierd  het  hemelsch  vogt , 
Dan  in  uw  zilvren  schoot ,  door  dichters  ooyt  gezogt  ? 
Uw  kleynen  omvang  moet  voor  Thetys  plas  niet  wyken , 
Die  langs  de  kusten  golft  van  zoo  veel  koningryken , 
En  ongemeten  schynt,  maer  vol  van  walglyk  nat. 
Word  gy  niet  boven  al  oneyndig  meer  geschat? 
Of  zal  men  altyd  't  groote  en  't  uytgestrekte  kiezen , 
En  zich ,  daer  in  verdwaeld ,  met  dwaes  vermaek  verliezen , 
AUeen  om  dat  het  meer  den  mensch  in  d'oogen  springt 
En  hem  door  reuzenvorm  als  tot  bewondring  dwingt? 
Minerv'  was  in  den  raed  der  goden  aengiezeten 
Toen  Jupiter  haer  vroeg  om  haeren  keus  te  weten 
Van  al  de  boomen,  op  het  vlak  der  aerd  gesteld. 
Was  toen  haer  antwoord  niet  door  wysheyd  zelf  gespeld? 
Zy  sloeg,  op  dit  verzoek,  haer  oog  ter  aerde  neder, 
Bezag  den  hoogen  eyk ,  den  breedgekmynden  ceder , 
Der  helden  eer  en  glans  den  ed'len  lauwerboom , 
Den  gladden  populier  omtrent  een  waterstroom ; 
En  echter  kon  d'olyf  haer  boven  al  behaegen. 
u  Ik  zie  hem  (sprak  Miner/)  de  beste  vrugten  draegen : 
n  Dat  zich  een  ander  in  't  onvrugtbre  schoon  verblyd', 
»  D'olyf,  hoe  kleyn  ook,  word  myn  godheyd  toegewyd.  »  - 
De  goden  juychden  toe ,  en  haeren  eeuw'gen  vader 
Sprak:  «  ed'le  dogter,  kom,  treed  mynen  zetel  nader! 
»  Kom,  dat  ik  u  omhelze!  o  teergeliefde  kind, 
»  By  u  is  't  maer  alleen ,  dat  zich  de  wysheyd  vind.  » 

Laet  dwaesheyd  dan  bestaen  die  dierbre  tael  te  laeken , 
Om  dat  zy  zich  beperkt  by  onzer  vadren  daken; 
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Haer  hand ,  dit  is  genoeg ,  bied  ont  een  «oete  Trogt ; 
Wy  ademen  by  haer  een  ryke  baliemlacht. 

67,  die  den  Toorrang  hebt  aen  eene  spraek  gegeren , 
Die  xich  door  't  blind  geval  xag  uyt  het  stof  Terheyen, 
Beschouw  uw  moedertael,  en  ken  het  eygen  schoon 
Dat  haer  versiert ,  en  sich  soo  heerlyk  stolt  ton  toon  I 
Leer  haer,  die  gy  veragt  (maer  sonder  ze  ooyt  to  kennen). 
Leer  aen  haer  deftigheyd  en  edlen  trant  u  wennen ; 
Yerzaek  nw  pligtyennym ,  en  geeft  haer,  vol  van  vlyt , 
Het  dubbel  eerbewys,  dat  gy  haer  schuldig  lyt ! 
O,  mogt  haer  liefdevner  uw  koude  borst  yerwarmeB, 
Zy  xoud  haer  schoonheyd  in  verbeeldings  gloed  omarmen , 
Baer  tweeren  eeuwig  trouw,  met  onverbreekbre  ihin , 
En  in  yerrukkingsdrift  aenbidden  als  godin! 

Toen  Romens  heerschappy  haer  trotsche  legenraenen 
Geplant  zag  by  den  Celt,  by  Pafth  en  Indiaenen , 
Toen  Pontus  was  yerheerd  en  boog  voor  Romens  staf, 
En  't  brandend  Africa  zich  overwonnen  gaf, 
Terwyl  Pompejus  zweerd  in  't  ooston  zegepraelde, 
En  by  den  Iberstroom  zyn  krygstropheên  haelde , 
Toen  rees  ook  Cffisars  roem  met  ongewoonen  glans, 
Celyk  een  nieuwe  zon  aen  's  hemeb  hoogen  trans. 
Hoe  moest  Germaniën  niet  voor  zyn  waepens  schroomen , 
Wanneer  zyn  moedig  heyr  verscheen  aen  d'Elbestroomen  f 
Hoe  stond  den  Rhyn  verschrikt ,  door  bange  vrees  bevaén. 
Wanneer  hy  d'eersto  brug  zag  op  zyn  schouders  laên ! 
Niets  kon  den  Roomschen  held  op  zynen  togt  weêrstreeven : 
De  Gaulers  bukten  al ,  of  moesten  voor  hem  sneeven , 
Terwyl  den  fieren  Brit ,  vergeefs  door  't  pckelnat 
Omringd,  het  zelfde  lot  ni«t  min  te  dugton  had. 
Den  Belg,  den  Belg  alleen,  in  d'ongenaekbre  streeken 
Van  zyn  moerassen  en  zyn  bosschen  diep  versteeken , 
Trotseerde  Caesars  magt,  besprong  den  dwingeland, 
En  bood  hem,  waer  hy  kwam,  kloekmoedig  tegenstand. 
Wars  van  de  zuyderpragt ,  door  geen  gevaer  tWzetten , 
Kon  dreyging  noch  verlies  zyn  heldenmoed  verpletten , 
En  waer  een  vryen  Belg  door  't  stael  was  neergeveld, 
Daer  rees  een  andren  op,  een  ovcnstrydbren  held. 
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Zoo  moest  den  grootsten  man  en  veldheer  van  die  tyden*^ 
Den  onbedwingbren  Belg  een  grootsohen  eernaera  wyden: 
Hy  noemde  ons  t'aldersterkst  en  aldermoedigst  volk 
Dat  pal  stond  yoor  zyn  speer  en  onverwinbren  dolk, 
Waer  door  al  d'andren  't  juk  was  op  den  bals  geworpen. 
Den  Gaoler  zag  zyn  erf,  zyn  landen,  steden,  dorpen 
Weldra  berscbaepen  tot  een  roomsche  wingewest ; 
Zyn  godsdienst  en  zyn  wet,  zoo  menige  eeuw  gevest, 
T  moest  alles  in  den  niet  op  's  winnaers  wenk  verkeeren , 
T  moest  alles  nieuw  gebruyk  en  wet  en  zeden  leeren. 
'  De  jeugd  (der  oudren  troost)  de  blonde  en  sterke  jeugd , 
Voorheen  op  't  pad  geleyd  van  vaderlandsche  deugd , 
Moest  tegen  wil  en  dank  by  Caesars  vaen  verzaemlen , 
En  daer,  gepraemd ,  de  tael  van  's  lands  verdelger  staemlen. 
Maer  'tbelgiscb  volk,  gelyk  aen  't  kroost  des  dondergods. 
Beschermde  land  en  tael  met  byl  en  yzren  knods; 
Ja,  zyn  ontembren  leeuw,  by 't  schudden  van  zyn  maenen, 
Deed ,  brullend,  meer  dan  eens  des  adlaers  luyster  taenen... 
Heyl,  drymael  heyl  zy  u,  aenbidlyk  voorgeslacht! 
U  zy  onz'  dankbaerheyd  nog  heden  toegebragt , 
Als  hoogverdienden  loon  voor  al  uw  dappre  daeden. 
Nog  groenen  hier  voor  u  de  schoonste  lauwerbladen : 
De  dichtkunst  plukt  ze  en  wyd  ze ,  in  't  zingen  nimmer  moe , 
By  't  vaderlandsch  altaer,  aen  uw  herinn'ring  toe» 
De  tael,  door  uwen  moed  verdedigd  en  gehuldigd, 
Is  VL  haer  ouden  roem  en  voortbestaen  verschuldigd : 
Zy  is  (zoo  roepen  wy  in  geestverrukking  uyt) 
De  stem  van  't  dapperst  volk,  en  vryheyds  eêlst  gelnyd. 
T  is  nog  de  zelfde  tael  die  d'oude  Barden  zongen , 
Toen  belgies  heldenkroost,  aen  't  oudrendak  ontvrongen, 
Met  spies  en  beukelaer  naer  't  strydperk  heenen  toog , 
En ,  door  geen  vrees  versaegd ,  op  's  vyands  benden  vloog;  — 
Die  zelfde  ryke  tael,  die  zoo  veel  helden  teelde. 
Zoo  veele  heldendaên  in  't  zegelied  vereêlde: 
Zy  blyve ,  eeuw  in  eeuw  uyt,  by  't  strydbaerst  volk  der  aerd. 
Als  in  haer  heyligdom ,  in  't  belgisch  hert  bewaerd ! 

£^  SY?  '^^^  onzen  tyd  onsterfbre  Mavorszoonen! 
Men  zag  in  't  veld  van  eer  ook  uwen  moed  bekroonen* 
Voor  ontrouw  en  verraed  en  voor  verleyding  doof, 
Omkransde  gy  uw  kruyn  met  onverganklyk  loof. 
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Nooyt  wykend,  nooyt  ontaerd  van  uw  roemmgte  Tadren  , 
Yergaerde  ge  op  uw  beurt  een  oogit  yan  lauwerbladren. 
Het  Yeld  Tan  Waterloo,  met  xoo  veel  bloed  besproeyd, 
Getuygt  wat  edel  vogt  nog  door  nw  adem  vloeyt. 
Daer  hebt  gy  ook  de  tael,  die  langzaem  wai  aen  't  kwynen, 
(Om  dat  zy  door  bet  franscb  haer  invloed  sag  yerdwynen) 
Daer  hebt  gy  tael  en  land  yan  ondergang  beyryd , 
Door  deugd  en  heldenmoed ,  in  dien  gedugten  stryd ! 

O  tael ,  my  altyd  lief!  o  bloem  yan  myn  geungen! 
'K  wensch  u  met  al  het  schoon  der  kunst  te  zien  behangen. 
Gelukkig  zoo  ik  slechts  een  schittrend  deeltje  trof 
Van  uwe  uytmuntentheyd  en  onyoliingbren  lof. 
Wees  trotsch,  o  edle  tael!  uw  heylxon  is  herreezen: 
Gy  kunt,  gy  moet,  gy  zult  den  roem  der  Belgen  weezen. 
Indien  ik  in  den  rang  der  dichtren  word  geteld , 
Gy  zyt  het,  die  myn  gang  ten  zangberg  hebt  yerzeld. 
Een  ander  mooge  yry,  in  dichterlyker  trekken , 
Uw  zwier  en  deftigheyd  mét  meerder  kunst  ontdekken: 
Hy  kan ,  hoe  zoeten  klank  hy  op  de  snaer  moog  slaen , 
In  liefde  voor  de  tael  my  niet  te  boven  gaen. 

AENMERKINGEN. 

Men  gelieve  op  te  merken  dat  dit  dichtaiuk  reeds  in 
het  jaer  1828  is  opgesteld,  lot  lof  en  verdeediging  onzer 
schoone  dog  altyd  miskende  moedertael. 

'  Eens  was  ik  in  een  gezelschap  yan  treffelyke  persoonen , 
en  de  redenwisseling  liep  over  de  taelen.  Deeze  persoonen 
waeren,  gelyk  men  er  zoo  veel  aentreft,  vyanden  van 
hunne  moederspraek.  «  Wat  is  de  vlaemsche  tael  (zeyden 
zy)?  zy  beslaet  eene  kleyne  oppervlakte  lands,  en  is 
»  daer  buyten  nergens  verspreyd.  De  fransche  tael ,  in 
»  tegendeel,  word,  door  geheel  Europa,  en  in  andere 
»  deelen  der  veereld,  verstaen  en  gesprooken.  »  Hier  op 
deed  ik  deeze  vraeg :  cc  Zoo  zou  dan  hetgeene  meest  ver* 
»  spreyd  en  alom  gekend  is ,  het  beste  zyn  P  »  Het  ant- 
woord was^a.  c(  Wel  nu,  mynheeren  (hervatte  ik):  de 
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»  koperen  munt  is  meer  Terspreyd  onder  de  Tolkeren  dan 
»  de  gouden ;  ik  geloof  nogtans ,  dat  gy  de  laetAte  hooger 
»  agt  en  lieyer  in  uw  kas  bewaert  dan  de  eerste ,  hoe 
»  wel  «het  koper  meer  gemeen  is  dan  het  goud.  »  Zy 
scheenen  getroffen ;  doch  of  zy  tot  de  Terschuldigde  ag- 
ting  hunner  tael  zyn  gekoomen,  weet  ik  niet. 

Maer  nu  Traeg  ik :  is  een  engelschman  beschaemd  in 
zyn  eygen  land  engelsch  te  spreeken?  zal  een  franschman, 
een  spanjaerd ,  een  italiaen  zyn  eigen  tael  Teragten  ?  en 
nogtans  zyn  de  taelen  yan  de  dry  laetstgenoemde  vol- 
keren slegts  zamengesteld  uyt  verbasterd  latyn.  Zy  kun- 
nen zich  niet  beroemen ,  gelyk  wy,  de  tael  van  hunne 
aloude  voorouders  te  spreeken ;  en ,  niet  te  min ,  zy  eer- 
biedigen hunne  moederspraek. 

Hoe  verre  gaet  thans  de  besmetting  van  het  slegt  ge- 
bruyk  niet  over!  Men  begint  de  kinders  fransch  en 
engelsch  te  leeren,  eer  zy  eenige  kennis  van  hunne  moe- 
dertael  bezitten.  c<  Het  vlaemsch  (zeggen  d'ouders)  zullen 
zy  van  zelfs  weeten.  »  Maer,  wat  gebeurt  er  ?  de  kinders , 
zomtyds,  in  laeterea  tyd,  de  eerstgemelde  taelen  niet 
meer  of  weynig  beoefenende ,  vergeeten  de  zelve ,  en , 
tot  hoogere  jaeren  koomende ,  konnen  zy  schier  geen 
vlaemsch  leezen  noch  schryven.  Alleen  konnen  zy  het 
daegelyksch  spreeken  in  huyshouding  of  koophandel. 
Maer  ik  geeve  toe  dat  men  de  vreemde  taelen  van  onze 
nagebueren  leere,  om  met  deeze  te  konnen  handelen 
(veronderstelt,  dal  wy  meer  verpligt  zyn  de  taelen  van 
onze  nabueren  te  leeren ,  dan  zy  de  onze) :  hoe  weynig 
zullen  er  zyn  die  deeze  taelen  grondig  zullen  verstaen? 
Om  eene  tael  in  al  haere  uylgestrektheyd  te  keonen  moet 
men  op  den  grond,  waer  zy  algemeen  de  landtael  is, 
opgevoed  zyn ,  of  zeer  lang  verbleeven  hebben. 

Het  gevolg  van  het  opgemelde  misbrnyk  is ,  dat  er  by 
honderden  hier  te  lande  het  fransch  willen  spreeken  ea 
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scfaryyen ,  en  nog  ten  halre  den  aerd  en  de  spreekwyiea 
daer  niet  Tan  kennen.  Maer  het  fransch  streelt  de  eer- 
zugt  yan  menschen ,  die  willen  grooter  schynen  dan  an- 
deren; het  fransch  is  de  tael  yan  lieden  yan  rang,  de 
tael  yan  het  goed  gezelschap ,  yan  het  Gouyernement ; 
men  yryd  in  't  fransch;  men  zingt  in  't  fransch;  men 
trouwt  in  't  fransch ,  en  eyndelyk  men  sterft  in  't  fransch 
[en  op  zyn  fransch  I].  Ondertusschen ,  de  arme  ylamin- 
gen ,  die  't  geluk  niet  gehad  hebben  fransch  te  leeren , 
zyn  yreemdelingen  in  hun  eygen  land  (onbegrypelyke 
afdwaeling !).  Word  er  iet  yerhandeld ,  of  zyn  er  bekend- 
maekingen  of  afkondigingen  in  't  fransch ,  zy  zyn  yerpligt , 
om  zoo  te  zeggen ,  yan  andere  persoonen  de  uytlegging 
daeryan  aflebedelen ,  als  of  zy  te  Constanünopelen  of  te 

Mekka  woonden! 

Th.  van  LOO. 


OUDE  ZEDEN  EN  GEBRUIKEN^ 


I. 


DBOnKEl^SCHAP,    LABBATEIV. 


Oybr  de  zeden  der  Belgen  in  de  zestiende  eeuw  treft 
men  eene  Try  zonderlinge  getuigenis  aen  in  het  boek- 
jen:  Briefve  hütotre  des  guerres  civiles  advenues  en 
Flandre,  et  des  oauses  d'tcelle,  I^yon,  Jean  Beraud, 
1578  (of  1579)  in-8o,  bladzyde  7  en  Tolgende.  Het  is 
eene  irertaling,  door  G.  Chappuys  bewerkt,  Tan  een 
spaensch  boekjen,  door  P.  Cori^ejo  opgesteld,  en  getiteld 
Sumario  de  lus  guerras  civiles  y  causas  de  la  rebellion 
de  Flandres,  recopilado  por  el  maestro  Pedro  Comejo  ad 
sereniss.  S.  Don  Juan  de  Austria,  Leon,  1578,  in-8<>. 
Daer  hetzelve  zeldzaem  voorkomt  zullen  wy  hier  de  ge- 
heele  plaets ,  waer  het  over  de  zeden  der  Belgen  han- 
delt, onvertaeld  mededeelen. 

c(  On  peut  dire  que  c'est  Ie  pays  Ie  plus  peupië ,  riche 
des  plus  beaux  ëdifices,  Ie  plus  plaisant  et  abondant  qui 
soit  en  Europe.  Les  hommes  naturellement  sont  beaux , 
grands,  bien  faits  et  bien  proportionnez ;  ils  furent  les 
premiers  qui  ref  eurent  Ia  foy  de  Jesus  Christ  entre  tous 
les  peuples  d'Allemagne  et  de  France,  laquelle  ils  ont 
toujours  gardée  et  entretenue  en  grande  reverenee,  jus- 
ques  a  nostre  miserable  temps,  qu'ils  ont  dégenerë,  et 
auquel  presque  par  toute  Ia  chrestientë  Tëglise  se  voit 
divisëe.  Ce  peuple  est  ibrt  adonnë  aux  lettres ,  et  princi- 
palement  aux  humaines,  et  a  Texercice  de  di verses  lan- 
gues ,  de  maniere  que  sans  sortir  de  leurs  maisons ,  quasi 
tous  entendent  communement  trois  ou  quatre  langues  les 
plus  necessaires.  Ils  sont  naturellement  sages  et  posez 


^ 
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en  tous  leurs  affaires ,  el  pour  ceste  cause  ils  s'appliquent 
plus  attentivemeDt  el  plus  ion{;tems  k  l'estude  de  quelque 
chose  que  ce  soil,  que  nulle  autre  nation.  Ils  ne  soot  pas 
beaucoup  ambiiieux,  colères  ny  arrogans;  maïs  ils  soot 
avaricieux  et  désireux  d  accumuler  biens  et  richesses.  Us 
aiment  Yolontiers  les  nouveautez,  el  croient  presque  tous- 
jours  de  leger :  aussi  sont  ils  facilement  de^uz  et  trompez 
de  quelque  persoune  que  ce   soit.   Us   eotreprenneat 
promplement  quelque  affaire,  lout  importante,  ardue 
et  difficile  soit  elle ,  et  poursuivent  obstinement  ce  qu*ils 
ont  encommencë.  Ils  ne  s'aiment  gueres  entre  eux,  et  ou- 
blient  incontinent  Ie  plaisir  qu'ils  ont  re^u  d'un  autre. 
Us  sont  pour  la  plus  grande  partie  adonnez  k  boire  des* 
ordonnement,  en  quoy  ils  prennent  si  grand  plaisir, 
qu'ils   passent  Ie  jour  et  la  nuict  souventesfois  en  ce 
i^ile  et  deshonneste  exercice :  car ,  tant  plus  ils  prennent 
du  Tin,  tant  plus  ils  boivent  et  ivrongnent,  et  tant  plus 
ils  Teulent  boire.  Us  scavent  bien  que  c  est  mal  fait,  et  s'en 
reprennent ;  mais  pour  ce  que  la  couslume  du  pays  est 
telle,  et  porie  eest  usage  immoderé  de  boire,  ils  ne  s'en 
peuTent  pas  garder,  et  ne  scauroienl  trouver  Ie  moyen 
d'eux  en  dislraire.  Et  de  la  cerlainemenl  procédé  lout 
leur  mal  et  enliere  ruine ,  pour  ce  qu'ils  ne  prennent 
résolulion  d'aucune  chose,  et  ne  trailent  d'aucune  af- 
faire d'imporlance  que  ce  ne  soit  en  banquettant,  et 
ayant  les  pieds  sous  la  table ,  qiii  est  une  mauvaise  cous- 
lume ,  pour  ce  que  les  affaires  d'importance  demandent 
k  estre  traittez  k  cctur  jeun ,  ou  arec  sobriété ,  non  pas 
quand  Ie  Tentre  est  plain.  Mais  je  ne  tcux  pas  ici  sauter 
du  coq  a  Tasne ,  ou  de  l'hisloire  en  la  salyre.  D'autant 
que  ce  peuple  est  prodigue  en  la  taverne ,  il  est  eschars 
et  sobre  en  sa  maison ,  pour  ce  qu'il  vit  de  mesnage  ayec 
du  pain  ordinaire  et  un  peu  de  pilance.  U  boit  de  i'eau , 
bouilUe  ayec  une  certaine  matiere ,  laquelle  ils  appellent 
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cervoise^  qui  est  si  forle  qu'elle  enyvre  comme  du  vin, 
quand  on  en  boit  trop.  lis  sont  yolontiers  adonnez  a  faire 
banquets  et  festins,  oü  its  se  monstrent  fort  prodigues 
et  liberaux,  principalement  en  Ia  naissance  de  leurs 
enfans,  quand  quelqu'un  de  leurs  parens  meurt ,  ou  bien 
en  quelque  feste  publique,  en  laquelle  il  faille  boire 
beaucoup.  Les  femmes  sont  belles  de  leur  nature  et  bien 
avenantes  en  toutes  choses,  pour  ce  que  d'elles,  comme 
moins  adonnées  a  boire,  depend  l'entier  gouTernement 
de  Ia  maison.  Elles  lisent,  escrivent,  alleguént  passages 
de  Tescritui^e ,  et  disputent  de  la  foy,  comme  bien  scavans 
docteurs ,  ce  qui  ne  se  devroit  pas  permettre ,  comme  I'on 
fait ,  pour  ce  qu'il  appartient  aux  theologiens ,  et  a  ceux 
qui  font  profession  des  sainctes  lettres,  de  trailer  et  dis- 
puter  de  telle  matiere,  et  non  pas  aux  femmes,  auxquelles 
est  propre  Ia  quenouille  et  Ie  fuseau.  De  ceste  grande 
liberté  sont  derivées  aujourd'huy  plusieures  hérésies ,  pour 
ce  que  chacun  detourne  et  prend  Fescriture  selon  son 
sens.  Pleust  a  Dieu  que  chascun  suivist  Ie  Tray  chemin 
que  Jesus  Christ  nous  a  enseignë  luy-mesme !  » 

MenigTuIdig  zyn  de  Torstelyke  plakkaerten  tegen  de 
dronkenschap  op  maeltyden ,  bruiloften  en  andere  feeste- 
lykheden,  in  ons  land  uitgevaerdigd.  Men  stelde  boeten 
tegen  alle  soorten  van  slemperyen ,  by  voorbeeld ,  tegen 
de  genen  die  andereu  met  geweld  dwongen  te  drinken , 
en  deze  boeten  moesten  dubbel  betaeld  worden  mdien 
het  feit  op  eenen  heiligdag,  een  kermis  of  gaeifeest  plaets 
had  ^  Het  schynt  dat  men  reeds  in  de  twaelfde  eeuw, 
even  als  nu,  gewoon  was  den  fnaendag  met  kwasten 
door  te  brengen;  want  wy  lezen  in  de  oude  keur 
van  Geeraerdsberge  van    1190   (gedeeltelyk  opgesteld 


1  Ganiiaert,  Bydragen  tot  de  kennis  van  het  oude  strafrecht  in 
F'laenderen,  bl.  77. 
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ten  jare  1068)  dat  men  de  misdadeo,  op  de  maendagen 
gepleegd,  erger  strafte  dan  die  op  andere  dagen  ge- 
schiedden ,  naroelyk  luUre  misdaden  als  welke  byaa  oreral 
het  gevolg  der  dronkenschap  zyn :  Si  quü  idüfuem  vel 
verberaverü ,  wlpuUaverit,  vel  ad  terram  prostraverii , 
vel  capülaverit,  êêxaginta  soUdos  eolvet  camiti,  et  eiferia 
*  eecunda  hoc  contigerit^  sex  librae  >.  Te  recht  zong  Lm- 
Nus  DE  Mbtei  ,  in  zyn  gulden  boekjen  over  de  grameohap  : 

» 
Den  wyn  ontsteekt  Teel  meer  het  bloed,  en  roert  de  gal. 
Den  dronkaert  speelt  de  beest ,  en  buldert  overal. 
Men  mag  aen  Bacbus  rry  den  naem  yan  liher  (^Ten, 
Hj  geeft,  aen  die  bem  Tolgt,  een  ongebonden  leven; 
Want  als  bet  draivensap  belemmert  het  yerstand. 
Is  d'herberg  vol  krakkeel,  bet  mesken  in  de  ban^. 
Een  blinde  raserny  komt  uit  het  bloed  geresen; 
Naer  genen  vliegt  den  pot ,  den  kandelaer  naer  desen. 
Dan  wordt  de  yersche  wond  yerbonden  met  een  doek; 
Men  schreeuwt  er  oTerhoop,  men  vloekt  er  menig  vloek. 
Den  wyn  maekt  d'herssens  dol;  de  hitte  van  de  druiven 
Doet  suisselen  den  voet ,  en  doet  de  reden  schuiven  2« 

Zegeb  TAif  Male  schryft  den  val  van  Brugge  toe  aen 
het  overmatig  brassen  der  gilden  en  neringen  aldaer. 
Men  leze  wat  hy  daervan  bybrengt  in  Beaugoorts  ^e^ oAry- 
ving  vcm  den  Brugschen  koophandel,  hl.  359-371. 

Het  labbayen  was  een  samenkomen  van  jongmans  en 
jonge  dochters  in  herbergen ,  om  te  praten  en  te  drinken  ^ 
en  was  dóór  verschillende  geestelyke  verordeningen  op 
het  allerstrengste  verboden.  In  een  decretum  van  de  belgi- 
sche  bisschoppen,  van  den  21  april  1697,  wordt  daervan 
gezegd :  «  Een  ieder  kan  bekent  zijn ,  hoe  dikwils  ende  op 

1  WAaiiKonvio,  Flandriêche  StaaU^und  Rechisgeêckichie ,  II, 
zweite  Abth.,  Urkunden,  bl.  164.  —  ^  De  gramêcht^  in  dry 
hoeken^  Loven  1725 ,  bl.  9. 
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hoe  yeelderleye  wijse  Wy,  ende  onze  Toorsaeten ,  't  se- 
dert eenighe  jaeren  getracht  hebben  ^  eick  in  sijn  bisdom, 
uyt  te  roeyen  het  Terfoeyelijck  misbruyck  van  die  der- 
teie  ende  onbeschaemde  samenkomsten  van  jongmans 
ende  dochters  in  de  herbergen ,  ende  alle  andere  Toor- 
Tallen ,  dKe  men  op  sommige  plaetsen  noemt  labbayen^ 

quanselbier^  spinninghen  y  ofte  met  andere  namen 

-soo  dan  irernieuwen  wy  ten  eersten  alle  verbiedinghe , 
dreygementen  ende  straffen ,  die  wy,  ofte  onse  yoorsaeten 
tot  noch  toe ,  elck  in  sijn  bisdom ,  desaengaende  'gestelt 
hebben  ende  geordonneert ;  belastende  de  heeren  pas- 
toors ende  d  andere  zielbesorgers ,  Toor  te  gaen,  ten 
aensien  van  die  sulcke  samenkomste  komen  by  te  woonen, 
doch  allermeest  Tan  waerden  ende  waerdinnen  ,  die  de 
selye  houden  ,  als  oock  yan  de  yaders  ende  moeders ,  die 
sulcx  konden  ende  moesten  beletten ,  met  het  weygeren 
yan  d'absolutie  ende  andere  heylige  sacramenten ;  yer- 
klarende  het  oyertreden  der  wetten ,  hier  in  gestelt ,  te 
zijn  eene  waerachtige  doodtzonde ,  al  is  't  dat  eenige , 
doch  onyoorsichtelijck ,  deryen  seggen ,  dat  sy  met  dese 
by-eenkomste  geen  quaed  en  doen ,  genoech  zijnde  dat 
het  tegen  het  yerbodt  der  oyersten  is ,  in  soo  eene  swaere 
saecke.  » 

c(  Daer  en boyen  stellen  wy  op  een  nieuw,  dat  die  yoor- 
taen ,  naer  het  yerkondigen  yan  dit  algemeyn  gebodt , 
tselye  sullen  oyertreden  hebben ,  yan  niemant  en  sullen 
moghen  d'absolutie,  buyten  den  uytersten  noodt,  yer- 
krijgen ,  oock  niet  yan  ijlie  anders  macht  hebben  t'ab- 
solyeren  a  reservatis,  dan  alleen  yan  Oas,  yan  onse 
penitenciers ,  landsdeken,  enz.  ^.  »  Zoo  (y)k  in  eene 
Epiêtola  pastoralis  yan  den  aertsbisschop  yan  Mechelen, 
yan  den  21  juli  1700,  alwaer  het  heet:  c<  Conyenticula 

[    1  Ds  Ram,  Synodiam Belgicufn ,  I,  p.  6U,  61K. 
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praefata  [prohibemus]^  üwe  yocitentur  Labayen,  sire 
Quanselbier,  êiwe  Spinningen^  siye  Splyting^n,  sire  5trtft- 
gelingen  j  siye  alio  quocumque  nomine,  et  procationes 
yulgó  dictas  achter  *t  lijit  ^ 

Zooder  ons  ia  te  laten  met  het  onderzoek  waerom  de 
geestelykheid  dergelyke  geduchte  maetregelen  nim ,  zul- 
len wy  alleen  nog  trachten  te  yerklaren ,  wat  men  door 
het  woord  labbayen  eigenlyk  moet  yerstaen.  Op  den  eer- 
sten oogslag  zou  men  het  yoor  een  yreemd  woord  aen- 
zien.  Labayr  is  in  't  zuidelyk  oudfransch  wassohen  (laver) 
en  labayro  een  wasscheresse ,  terwyl  laboder  in  het  lui- 
kerwaelsch  gelyk  staet  met  barboier  (in  yuil  water  plassen), 
par  extemion,  zegt  L.  Rkbaclb,  manger  et  baire  sale^ 
ment  ^.  Indien  labai  of  lavai  yoor  woêoh  moet  doorgaen, 
dan  kan  het  labayen  yoortgekomen  zyn  yan  het  inhalen 
yan  den  grooten  wasoh  by  boeren  huisgezinnen ,  en  deze 
yerklaring  strookt  yoorzeker  zeer  wel  met  de  andere 
drinkpartyen  hier  boyen  yermeld.  Men  yierde  het  inhalen 
yan  den  graenoogst,  het  inhalen  yan  boekweit,  het 
afgewerkt  spinnen ,  het  zmngelen  yan  ylas ,  enz.  Kiluen 
yertaelt  labbayen  door  epulari  et  parasitari,  en  laveyen 
door  ledigloopen ,  schoften ;  doch  dit  zyn  geene  etymo- 
logische yerklaringen.  Bildbrdtk,  daerentegen,  labay 
met  laway  of  lavai  gelykstellende ,  denkt  dat  het  een 
uitdrukking  zy  yerbasierd  yan  laet  waeien!  «  feestge- 
schreeuw  by  't  uitsteken  yan  de  ylag,  't  geen  by  alle 
gasteryen  plach  te  geschieden  ^.  » 

Zoo  wy  nu  het  woord  tot  den  wortel  (of  het  werk- 
woord) labben  terugbrengen ,  dan  beyinden  wy  dat  het 
zelye,  klanknabootsend  de  beweging  der  lippen  aen- 
duidende,  eene  dubbele  opyatting  toelaet.  In  de  eene 

1  Db  Ram  ,  Synoduxm  Belgicum  ^  II ,  p.  429.  —  S  Dtetionnain 
wallon,  p.  198.  —  8  Verklarende  geêlaehüyêi ,  II,  bl.  168. 
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beteekent  labben,  klappen,  snappen;  en  Toor  zoodanig 
staet  het  by  Weiland  aengeteekend.  Het  frequentatiyum 
tabberen  treft  men  by  Kiliaen  oc4  aen  TOor  vana  loqui^ 
bkUerare;  en  een  labbei  was  een  klappei,  een  snapster. 
Op  dien  Toet  zou  het  labbayen  een  praetparty  zyn  ge- 
weest, by  het  drinken  Tan  bier  of  mede.  In  de  tweede 
plaets  is  labbbn  ,  lambere  ;  met  de  versterkende  s  slabben 
en  freq.  slabberen^  disAecli^h  slobberen ^  dat  is,  drinken 
gelyk  de  honden ;  welk  woord  labben  c<  met  eenen  wael- 
schen  staert  »  (zegt  Tbw  Kate)  labbayen  wordt  ^  Ik 
houw  het  met  deze  laetste  verklaring.  Hiervan  daen  stamt 
het  scheldwoord  slobber^  dat  dus  oorspronglyk  niet  veel 
verschilde  van  labbekuek  (nu  labbekak,  zeeveraer). 

De  Brusselsche  bakkers  verkochlen  labbaybroodj  wel- 
licht een  soort  van  koeken ,  die  men  by  dergelyke  drink- 
gelagen at ,  of ,  nog  waerschynlyker,  dewyl  men  ze  met 
een  zekere  munt,  labbay  genaemd,  wezende  volgens 
KiLiAEif  een  blank  van  vyflien  myten ,  betaelde.  Het  laetste 
immers  kan  men  afleiden  uit  hetgene  men  leest  in  de 
Nieuwe  chronycke  van  Brabandtj  gedrukt  t'Antwerpen 
by  J.  Mollijns  ten  jare  1565,  bl.  369:  «  Des  saterdachs 
den  lesten  dach  van  julio  was  te  Brussel  tgewichle  van 
den  broode  verdobbeleert ,  zoo  dat  het  pricxkensbrood 
also  swaer  woech  als  daechs  te  voren  dlabbaybroodt  ^.  » 
Dit  geeft  ons  gelegenheid  om  hier  een  woord  in  het 
midden  te  brengen  over  de  benamingen  der  munten. 

1  Tbh  Katb  ,  Inleiding  M  de  kennis  van  het  veAevene  deel  der  Ne- 
derduüêche  spraek,  II,  bl.  6K5.  —  S  Een  pricxhen  of  prieaken 
deed  de  helft  van  eenen  labbay,  In  myne  Mengelingen,  bl.  84S 
leert  men,  dat  ten  jare  1893  een  labbay,  te  Lavene  geslagen  metten 
lange  cruce,  de  waerde  had  van  twintig  schellingen;  doch  deze 
Bchellingen  waren  berekend  in  faymentsgeld.  Hbtlsn,  in  zyne 
prysverhandeling  oTer  de  munten ,  bl.  2K  zegt ,  dat  vier  labbayen 
in  1S8S  eenen  grooten  brabondsch  golden.  Op  bl.  41  haelt  die 
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n. 

BENAmmSElf  DIB  MUNTEN. 

Daer  onze  yooroudera  zulke  groote  liefhebbers  yan 
gastmaleD  en  braspartyen  waren  (ik  ken  ook  in  1837  nog 
genootschappen,  ja  letterkundige  maetachappyen ,  die 
schier  alleen  op  elen  en  drinken  bestaen),  zoo  gebeurde 
het  dat  men  yeelal  het  geld  tot  niet  anders  bestemd  oor- 
deelde dan  om  een  eet-  of  drinkgelag  te  betalen ,  eyeneens 
als  onze  dienstboden  en  werklieden  thans  nog  de  kleine 
munt  voor  DRiNKgeld  beschouwen.  Men  had  dus  in  geld- 
speciën  Lahbayen  om  te  labbayen,  Braspenningen  om 
te  brassen  y  Brymannen  om  bry  te  doen  opdienen ,  Cnap^ 
koecken  om  de  dusgenoemde  koeken  te  koopen ,  Vtiegtij/" 
Un  om  eens  lustig  uit  te  vliegen  (hetgeen  men  nu  naer 
het  fraosch  riboiteren  heet ;  doch  hetwelk  wy  den  fran- 
schen  niet  afgeleerd  hebben). 

De  andere  namen  onzer  geldmunten  komen  yoort : 
lo  yan  den  sky  of  het  merk,  als  daer  zyn  de  plak  ,  yan 
plakken ,  slaen ,  waeryan  een  schoolmeestersp/aA  en  het 
yolksgezegde :  Da>eT  is  een  plak ,  gaei  naer  de  marki , 
koopt  een  koe,  enz.  <—  het  Placqubt  ;  —  het  Priksken  ,  yan 
prikken,  indrukken; — het  Stootebken,  yan  insiooten;  — 
het  Botkin  of  de  Botdbageb,  yan  botten,  dat  is  slaen,  en- 
gelsch  to  butt;  fr.  pousser  une  botte; —  de  Duit,  yan  het 

schryrer  uit  eene  commissie  yan  den  S6  augosti  14S9  aen: 
« Item  men  sal  oock  slaen  penningen  die  cours  selen  hebben  yoor 
een  dobbel  labbay,  die  dry  alsulcker  dobbel  labbayen  voor  vier 
der  Toors.  groeten ;  ende  selen  heeten  Lovensche  dobbel  labbay,  en 
sal  houden  4  deniers  6  greyn  conincx  silver,  en  op  de  snede 
84  stucken  in  't  marck  Troisch.  Item  men  sal  oock  noch  maken 
oleyn  wit  geld,  dat  sal  heeten  prieskenê,  daeraf  die  8  sullen  éoen 
1  Cromsteert ,  ende  sullen  houden  2  deniers  8  greyn ,  ende  gaen  in 
't  marck  Troisch  25  schellingen  op  de  snede. » 
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aengedutde  merk ;  2®  yaa  de  kleur,  als  het  Witken  of  de 
BtAifK,  en  de  Swerte;  3^  van  den  kUmk,  als  de  ScHELLiifG, 
yan  schellen^  —  de  Clingkaeat^  van  klinken  j  —  de  Hel- 
ler ,  van  het  helder  geluid  j  —  de  Blaffaert,  van  blaffen 
(fransch:  faire  résonner)^  welke  benaming  almede 
gebruikt  werd  voor  zeker  soort  van  registers ,  ook  klap^ 
pers  geheeten ;  —  En  eindelyk  i^  van  hetgeen  er  op  afge- 
beeld stond,  een  Mottoen,  een  Tuiif,  een  Toren,  een 
Schild  ,  een  Helh  ,  een  Peeter  ,  een  Kroon  ,  een  Carolus  , 
een  Philippus  ,  enz. 

III. 

VERTEER    BT    EEN    UITVAERTSBAEL ,    TEN    JARE    1537. 

Over  hetgeen  by  begrafenissen  en  uitvaerdeit  plaets 
had  heeft  Cornelis  van  Alkemade  eene  verhandeling  ge- 
schreven, gedrukt  te  Delft,  ten  jare  1713.  Ook  vindt  men 
ten  aenzien  der  lykmalen  vele  wetenswaerdigheden  in 
zyne  en  Van  der  Schellings  Nederlandsche  displegti^ieden ; 
doch  nergens,  zooveel  ik  weet,  heeft  men  opgegeven 
wat  en  hoeveel  men  bv  een  uitvaert  zoo  al  verat  en  ver- 
dronk.  Zie  hier,  volgens  de  oorspronglyke  rekening, 
het  verteer  ter  uitvaert  van  den  eerw.  Thomas  Janssens, 
kanonik  van  O.-L.Y.  kerk  te  Antwerpen  in  het  jaer  1537: 

Aen  Ixxx  pont  rent  vleeschs ,  elc  pont  iij  d.  xx  scheli. 

Item  aen  een  geheel  calf xx  scheli. 

Item  aen  xxxvi  pont  calfsvleeschs ,  om  in 

die  pasteyen  te  doene ,  elck  pont  i  bras* 

penninc vsch.vijid. 

Item  aen  iiij  i  pont  laerdeerspeck ,  elc  pont 

ij  blancken xx  d.  vi  ^ 

Item  aen  eenen  haze ij  sch.  ix  d. 

Item  aen  twee  gheyten  eude  lamsvleeschs.  xv  sch. 
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Item  aen  iiij  quartiereD  hameien  yleeschs.  x  8ch.  liij  i  d. 

Item  aen  XXX  kiekenen,  tstuc  y.  d.  vi.  ^  xiijsch.ild. 

Item  van  dese  spijs  te  dragene  ....  xij  d* 

Item  aen  Peeter  Bordaens ,  aen  xxxTÜj  i 

pont  rijs vij  sch.  ij  d.  ▼  * 

Item  aen  ix  pont  suyckers ,  tpond  ix  d.     .  yi  sch.  ix  d. 

Item  aen  iij  loot  soffraens iiij  sch*  yi  d. 

Item  aen  een  yierendeel  genckbeers  (gem- 
ber)   • xyd. 

Item  aen  y  onchen  caneels ij  sch.  yi  d. 

Item  aen  een  onche  nagelen ,  een  onche 

pepers  ende  foelie xyi  i  d. 

Item  betaelt  Willeme  de  cock ,  te  weten  : 

In  den  iersten  aen  yiij  gansen  ....  ix  sch. 

Item  aüi  cxiiij  potten  melcx  int  rijs     .     .  ix  sch.  yij  i  d. 

Item  aen  y  pondt  cappers ij  sch.  yi  d. 

Item  aen  olijven ij  sch.  iy  d. 

Item  aen  oraengii  appelen ij  sch.  i  i  d. 

Item  aen  xij  pasteyen ix  sch. 

Item  aen  xij  taerten ix  sch. 

Item  aen  eenen  haze  gebacken  ....  ^ij  d^ 

Item  aen  speten  ende  pannen.  ....  ij  sch.  yij  i  d. 

Item  aen  sijnen  arbeyt  ende  cokene          .  ix  sch. 

Item  aen  xxy®  wittebroots,    tstuck  yan 
yiij  *,  gehaelt  ten  dage  yan  de  uytyaert , 

yij^  en  xxx*«,  ende  aen  den  armen  ge-  * 
deylt  ten  Bogaerden ,  tsamen     .     .     .iijp.ijsch.yid. 

Item  gehaelt  in  der  heeren  keldere  ij  amen 

rijnschs  wijhs  ende  xij  gel  ten ,  betaelt  yi  p.  yi  sch. 

Item  den  selyen  M^ijn  te  doen  in  den  kel- 
der       ixd« 
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IV. 

nrVXOED  TAN    HET   BYM. 

By  ODze  yoorouders  werd  byna  alles  op  rym  gesteld ; 
1^  in  hel  godsdienstige  j  de  geboden : 

BoTen  al  bemint  eenen  God 

Ydelyk  en  zweert  noch  en  spot,  enz. 

De  gebeden : 

Heiligen  engel  sinte  Michiel 

Ik  beveel  a  mijn  lijf  en  ziel,  enz. 

MjTD  perkanaenten  Rymhgbel  van  Van  Maerlart  doet 
gelooTen  dat  men  op  den  preekstoel ,  in  de  Tiaemsche 
parochiekerken  ^  bet  evangelie  van  den  dag  in  rym  aen  het 
volk  voorlas. 

2o  In  bet  burgerlyk  leven : 

Vele  spreekvTfzen ,  als: 

Met  goed 
En  bloed. 

Met  raed 
En  daed. 

Met  hand 
En  tant. 

Op  alle  wegen 

En  alle  stegen,  enz. 

De  spreekwoorden: 

Oost,  west, 
Thais  best. 

Verzint 

Eer  ge  begint^  enz. 
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3^  In  het  letterkundige ,  de  rymkrcmyken  of  gesten, 
mid8ga(}er8  de  tractaten  over  alle  vakken  yan  kunst  en 
wetenschap,  aU  B.  Y.  de  Naturenbloeme ,  de  Dtet$che 
doctrinael,  de  Leeken$piegel ,  de  Spiegel  der  sondarenj 
de  Dietsche  luddarim ,  Der  vroutoen  heimelycheU. 

En  4<',  in  het  rechtsgeleerde,  verscheiden  formulieren, 
als  B.  y.  dit  Anathema  tegen  de  ballingen  : 

lo  gebiede  dai  niememt  desen  ballino 

En  meet  noch  en  maelt, 
En  pat  noch  en  paelt, 
En  scheept 
Noch  en  streept,  enz.  1. 

De  stadsrechten  van  Brugge  zyn  geheel  op  verscn  ge- 
bracht. In  de  oude  friesche  wetten  treft  men  op  vele 
plaetsen  sporen  van  beryming  aen ,  inzonderheid  waer  de 
tekst  van  geschiedkundigen  aert  is.  Zoo  lees  ik  in  de  uit- 
gave in  quarto,  bezorgd  door  A.  Heringa,  N.  Tholsn^ 
P.  WiERDSKA  en  ...  Beandska,  bladzyde  13 : 

Dae  sinte  Wylbrord  dat  land  bikeerde 

Fresen  hy  dat  leerde, 

Datse  capeden  myt  guede, 

Datse  dy  koningh  Kaerl  noem  in  synre  huede. 

Hoese  da  aordman  ontcoeme,  i 

Deerom  slegen  hia  to  da  herem  fan  Roeme. 

I>eer  eefter  deerse  dae  heerferd  bysuoeren, 

Ende  mit  him  toe  Roem  foren,  enz. 

En  in  het  Aloude  ommelander  toetboek  van  Hunsingo, 
naer  de  uitgave  van  D.  F.  J.  van  Halseha  ,  bl.  53  : 

Thit  was  to  there  stunde, 

Tha  thi  kening  Rerl  riaohta  bigunde. 

1  Mattbjbcs,  De  jure  gladii,  p.  16. 
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Tha  waster  ande  tliere  saxina  merik , 
Liudingenis  en  hera  fele  steric,  eiiz« 

Het  yerwondert  my  dal  de  uitgevers  dit  niet  hebben 
opgemerkt:  zy  lieten  den  tekst  drukken  of  het  prosa 
ware. 


ETIE  SCOriE  EXEMPEL 

▼AH  mm 

■ 

JONGHEN  UNDE  ENDE  VAN  HAREN  SCOELMEESTER. 


(Uit btmwdMhearYAiIaiBB,  hier  bofeovMMU.U.  lOa) 

Ehb  loone  exempel  willic  ontbinden 

Van  enen  meester  die  ie  wel  kinde: 

Clergie  leerdi  ende  hielt  scole ; 

Ende  loe  tere  wert  hi  in  dole 
6  Van  minnen ,  op  een  kint , 

Dat  hi  leerde  (in  lieghe  a  niet  in  twint) 

Ende  hi  leider  ane  toe  grote  minne. 

Dat  hi  waende  varen  nut  tinen  finne, 

Ende  daer  toe  dlijf  Terlieten , 
10  Ende  ran  minnen  die  doot  kieten. 

Dat  kint  en  hadde  maer  xiij  jaer, 

Dat  tei  men  mi  al  over  waer : 

Bmeder  Jan,  enen  jacobijn, 

Die  wel  wiste  die  waerheit  fijn 
18  (Hi  wat  recht  een  goet  man, 

Hi  sonde  node  lieghen  an), 

Hi  seide  mi  dat  si  was  soe  scone. 

Dat  men  niewerincs,  onder  shemels  trone, 

En  moohte  vinden  in  ertrike, 
10  [Noch]  en  hadde  vonden  haers  ghelike , 

Van  der  sonderlinghe  sooenheden, 

Ende  van  allen  Tolmaectheden. 

Si  diende  Marien  Onser  Vrouwen : 

Alle  daghe,  met  goeder  troawen, 
18  Lasse  Onser  Vrouwen  ghetide, 

Marien  teren ,  dat  sise  moeste  Tcrbliden 

Van  hare  onghedoeght, 

Laten  sterren  bi  hare  doeght, 

S  Ckryiê,  btyn.  ^  6  /»  Uê^kê  u  niét  4m  twmt  (lees  mh  iwimij^  ik  eo  !»§ 
o  niet  een  tier.  —  9  Dlüf,  't  lefeo.  —  18  Niewêrimeê,  iier§en«.  —  26  7«. 
r9u,  ter  eeren ;  dat  op  dat.  —  27  Haer  (berrydende)  van  «Uo  oodoiisd.  Hier 
•chyat  iets  ofergeab^eii  door  den  «[«clirTTer. 
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Sonder  Tan  manne  te  hebben  blame 
SO  Ylescheliko ,  van  haren  lichame. 

Dit  was  altoes  haer  ghebede. 

Ah  si  hare  ghetiden  dede. 

Si  leerde  lesen  ende  singhen, 

Niewers  van  anderen  dinghen 
SS  En  dede  hare  meester  ghewaeh. 

Hi  seide:  «  io  en  mach 

Langher  dese  pine  gedoghen ,  joncfiroawe  I 

Ie  moet  n  claghen  minen  rouwe, 

Die  ie  hebbe  in  mijn  herte  gront: 
40  U  minne  heeft  mi  ghewont, 

Dat  io  nemmermeer  en  oan  ghenesen, 

Ghine  wilter  selre  troest  toe  gheren.  » 

Dit  dede  hi  haer  dicwile  verstaen. 

Si  antwerde  herde  saen, 
48  Die  soone  maghet,  ende  seide: 

II  Meester,  dit  es  onreinecheide ! 

Ghi  sont  mi  leren  ende  wisen, 

Ter  doghet  bringhen,  ende  daer  toe  risen, 

Ende  ghi  lecht  mi  hier  af  te  voren! 
80  Tan  desen  en  willio  nemmer  horen, 

Alsoe  ghehnlpe  mi  Jhesns! 

Ghewaghdijs  mi  meer,  ie  blive  thuns, 

Ende  wille  nemmeer  ter  scole  gaen.  » 

Die  meester  sprac:  u  Ie  laet  dan  staen: 
88  Io  en  ghewaghes  nemmeer  wo^t 

En  ware  of  ie  n  gave  voert.  » 

Hi  sprac  jeghen  hare  soe  Triendelike , 

Soe  dat  die  joncfrouw  haestelike 

Ane  hem  wonde  legghen  minne, 
60  Met  herten  ende  met  sinne. 

Dit  gheduerdo  wel  ij  jaer. 

Daer  na,  stillekijn  ende  openbaer, 

42  Of  gy  soudt  er  xelf  moeten  in  Toonien.  Dete  regel  rymt  niet  wel  mat 
den  Torenitaende ;  doch  er  lyn  meer  tvJke  Toorbeelden  Tan  onregelmatigheid  in 
dit  gedicht,  liiachien  ie  leMn  W9êên,  Toor  ^Aaaait.  —  44  Harde  aoafi ,  teer  apoedig. 
—  49  Bn  gy  legt  my  hier  letaToor  (mtbavdUuf:  dat  my  Tan  de  deogd  lou  af- 
bieDgen).«—  61  Zoo  waerlyk  helpe  my  Jeaoa!  —  56  Tenware  ikn  Tariiot  (?). 
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Ghiiio  ti  met  hem,  ende  nunde  dlant. 

Dit  et  aboe  men  gheaereren  Tant, 
68  Want  het  teide  mi  een  goei  man. 

Si  Toeren  ewech  Tan  dan, 

Ende  memden  haert  Taden  goet; 

Ende  si  Toeren  metter  tpoet 

Tot  aanderdaghet  toter  noenen. 
70  Daer  qnamen  ti  noTon  Tallejen  groene , 

Daer  die  Toghelkine  tonghen, 

Ende  die  tcone  bloemen  tpronghen, 

Daert  tnnderlinghe  toone  wat. 

Ende  die  joncfiron,  tijt  teker  dat, 
78  Dat  ti  wat  toe  moede,  te  dien  tiden, 

Si  wilde  ratten  ende  ontbeiden, 

Ende  hare  ghetide  leten  Toert. 

Daer  na  teidete  dete  woert: 

«Maria  (tete)  ie  hebbe  n  oec  ghebeden 
80  Om  te  behondene  mijn  tUTerhedon: 

Nu  benio  met  minen  meester  gegaen: 

Sine  minne  heeft  mi  toe  boTaen, 

Dat  ie  en  weet  gheen  ondertcheden, 

Welc  lioTer  ttorTe  Tan  ont  beden, 
88  Mijn  meester,  ie  of  hi« 

Maria,  edel  maghet  Tri, 

6hi  moet  ont  bede  bewaren , 

Soe  waer  wi  henen  Taren.  » 

Si  tpraken  menech  Triendelijo  woert, 
90  Alt  twee  ghelieTen  wel  toe  beheert , 

Daer  ti  te  gader  tijn. 

Die  tcone  joncfroa  fijn 

Plncte  iij  kersonden, 

Ende  beeftte  in  haer  bant  ghehonden. 
98  Si  leide  haer  boet  in  sinen  tooet. 

Een  luttel  dat  ti  haer  oghen  loec; 

Si  tliep,  ende  ti  wat  moede  ^ 

Die  tcone  joncfrou  ende  die  goede. 

63  Rumée,  ruimde,  verliet.  —  66  Mw9ch  van  dan;  niet  «eilwt^,  inaer 
t'Wêchvan  doen,  —  79  Sêêêê,  xei  »e.  —  84  Om$  beden,  ons  belden.  —  93  Ker- 
totiden ,  kertouwen ,  zekere  bloemen ,  medelieren ,  margueriiei,  <—  95  koet,  hooM. 
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Daer  da,  eer  iet  lanc, 
100  Uat  haren  slape  dat  si  ontsprane, 

Ende  heeft  hare  hande  ontploken. 

Die  bloemen ,  die  daer  in  waren  beloken , 

Die  besachse  alle  drie: 

«  Dens,  here  God,  hoe  wondert  mie 
lOS  Van  desen  sconen  kersouden, 

Die  ie  hier  hebbe  in  mijn  bant  gehouden! 

Si  sijn  bleec,  ende  onghedaen, 

Bi  den  anderen  die  hier  staen. 

LioTO  meester,  hoe  mach  dit  sijn?  » 
1 10  Doe  soe  seide  die  meester  fijn : 

«  Ie  sal  u  segghen  dat  ghi  mi  yraeght: 

Die  kersonwen  slachten  der  maeght: 

Als  si  haren  maghdom,  dit  es  waer, 

Verloren  heeft,  si  en  mach  daer  naer 
lis  Weder  maghet  sijn,  als  si  was  eer, 

Al  dier  ghelike  en  wert  si  nemmermeer. 

Als  si  ontsnvert  es,  dit  es  waer, 

Dan  yalt  si  daer  naer 

Lichte  aen  anderen  tonden.  » 
ISO  Die  joncfron  seide,  in  corten  stonden: 

«Meester,  dat  ghi  segt,  dats  waer. 

Soe  en  willic  nemmermeer  hier  naer 

Minen  lichame  ter  werelt  ghcTcn; 

Ende  ie  wille  leiden  een  suTcr  leven. 
ISS  Doen  waest  dien  meester  leet,  sonder  waen, 

Dat  hijt  haer  hadde  doen  Tcrstaen, 

Ende  seide:  «  selen  wi  nn  scheden?  » 

«Newi  (seese),  wi  selen  onder  ons  beden 

Leiden  een  goet  snver  leven, 
ISO  Ende  deen  den  anderen  niet  begheven; 

Ende  dat  men  ons  gheeft,  in  ons  gewelt, 

Eest  cleder  ofte  ghelt. 

Eest  broet  ofte  oec  wijn, 

Het  sal  emmer  half  ende /half  sijn, 

100  OntfpramG,  ontwaekte.  —  101  Ontploken,  geopend.  —  102  Beloken, 
gedoten.  —  115  Eer,  te  Toren.  —  128  Pfewi  eeeee,  neen  wy,  ttï  xe.  ~  131  In 
OHê  gewit,  in  onxe  macbt.  , 
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1S8  Ende  Ieren  een  goet  leyen, 

Alst  susters  ende  broeders  plegben.  » 

Dit  gheloefden  si  mallijc  andren  daer. 

Si  voeren  bi  nachte  yan  daer; 

Si  Toeren  haren  wech  Toert, 
140  Tot  si  quamen  in  eene  poert, 

Daer  si  beide,  te  dien  stonden, 

Enen  sconen  cloester  van  vrouwen  vonden. 

Inden  cloester  voeren  si  naer, 

Ende  bleven  onthouden  daer. 
145  Daer  leerde  die  jonghe  nonne. 

In  soude  u  niet  ghesegghen  connen 

Hoe  wel  dat  si  waren  te  ghemake. 

Die  abdisse  vraeghde  om  meneghe  sake; 

Hoe  na  dat  si  waren  belanc? 
180  De  meester  seide,  sonder  wanc: 

Cl  Vrouwe,  sijt  der  saken  vroedor, 

Si  es  mijn  suster  ende  ie  haer  broeder, 

Dese  joncfrou  die  ghi  hier  siet; 

Hier  ane  en  hebbic  geloghen  niet.  » 
188  Die  joncfrou  hielt  hare  ghetiden 

Metten  nonnen;  dies  waren  si  blide; 

Want,  soude  men  daer  singhen,  ofte  lesen, 

Si  moeste  altoes  die  ierste  wesen. 

Beide  te  vesperen  ende  te  messen: 
160  Daer  en  soude  mense  niet  ghemessen. 

Si  sanc,  boven  hen  allen  wale, 

Clerdere  dan  die  nachtegale. 

In  leringhe  soe  was  si  volmaect, 

Ende  van  seden  wel  gheraect, 
168  Ende  scoene  al  omtrent: 

Dat  verblide  al  dat  covent. 

Tenen  tide  sonder  waen. 

Als  die  abdisse  was  ghestaen, 

Seide  die  abdisse:  «  Sem  mijn  leven! 
170  Broet  ende  cleder  willic  u  gheven, 

140  P^eri,  ttad.  -—149  Hoe  na  dat  zy  malkander  bestonden  (aeobelanipden). 
—  169  Sem  mv»  Uvên,  eene  uitroeping,  Terkort  (ja,  wel  TerkortI)  Tan  èoo 
waerlyh  hêlpê  my  God,  hy  myfi  levént  DikwyU  vindt  men  by  de  oaden  «en»  mt 
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Joncfrottwe,  begherdijs  nu?  n 

Die  joncfrou  seide:  «  des  ghelovic  u; 

Maer  dies  ontsegghic  niet. 

Hier  es  mijn  broeder,  die  ghi  hier  siet, 
17S  Die  emmer  moet  hebben  die  helt 

Van  dat  ie  in  mijn  ghewelt 

Hebbe,  ende  dat  ie  gheorighen  can: 

Wi  hebbcns  gheloeft  bi  sente  Jan, 

Elc  andren,  bi  onser  trouwen,  n 
180  Doe  seide  die  abdisse  toter  jonofroawen : 

« Ie  sal  n  wel  doen  n  belof , 

Ende  makene  pape  hier  int  hof, 

Ende  latene  ons  die  messe.singhen.  » 

Dos  quamen  si  ten  goeden  dinghen: 
18S  Si  wert  nonne  ende  hi  wert  pape. 

Hebdi  wel  verstaen  die  sake 

Hoe  elc  Tan  anderen  niet  en  gino, 

Ende  si  haer  ordene  wel  bilt? 

Daer  na  soe  ghevielt,  niet  lanc, 
190  Dat  die  grave,  haer  here,  quam  int  lant, 

Ende  quam  daer  hi  den  cloester  vant; 

Ende  hi  wilde  daer  messe  hoeren; 

Ende  hoerde  die  jonghe  nonne  singen  voren; 

Ende  alle  die  anderen  songen  daer  naer; 
198  (Dit  was  sekerlike  waer 

Die  nonne  sanc  met  ere  clerder  kele). 

Die  here  besachse  berde  Tele, 

Haer  scoenheit  ende  haer  ghelaet. 

Doen  gaf  hem  sijn  herte  raet 
SOO  Dat  hi  Tan  hare  hebben  soude  sinen  wille, 

Beide  Inde  ende  stille. 

God  f  doch  thaos  teggen  wy  gewoonlyk :  êêtn  mi  ni  God,  en  dat  it  een  Tloek :  Zoa 
JUiJfM  God  my  nimmer!  Zie  myne  Terhandeling  oTer  de  oude  tloekeu,  in  de  NodtT" 
duitêckê  Uitoroofêningen,  Gent,  1835,  bl.  225. 

175  Dio  holfl^de  helft.  —  182  Makene  pape,  maken  hem  geettelyke.  — 
186  Die  eake,  de  oorsaek.  Wederom  onrym,  gelyk  ook  in  de  vier  Tolgende  regela. 
—  189  Ksichien,  e«om  te  rymen,  moet  er  gelexen  worden :  Niei  lanc  daer  na 
900  geoilt,  —  196  Mei  ere,  met  eenre,  met  eene.  —  201  Beide  hide  ende 
ëütte,  eene  gewoone  foimole  om  te  leggen:  U  ging  koe  'iging,  'tsy  het  genichl 
naekte  of  niet. 
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Ak  die  messe  was  ghedaen 

Es  hi  toler  abdiasén  ghegaen, 

Ende  graete«e  hovesclielike ; 
908  Ende  si  seide:  «  den  here  van  hemelrike 

Moetti  willecome  wesen!  » 

Die  grave  Traechde  haer  met  desen: 

«Wie  es  die  jonghe  nonne  ende  die  smale, 

Die  hier  sanc  000  wale? 
SlO  Ende  wenen  si  es  gheboren, 

Des  willic  die  waerheit  hoeren. » 

Die  abdisse  seide:  «  Here,  ie  en  weet; 

Het  ware  mi  te  segghene  onghereet 

Niet,  si  en  es  een  goet  godlijc  wijf, 
SIS  Ende  heeft  hier  broet  ende  eleder,  haer  lijf, 

Bi  hare  sconre  scoenheden, 

Ende  bi  hare  leringhe  mede, 

Ende  bi  den  goeden  sanghe,  die  si  can.  » 

Die  graye  seide:  «  bi  sente  Jan, 
220  Ie  moet  ligghen  bi  haren  live, 

Als  een  man  bi  sinen  wive, 

Ende  hebben  ghemeinsohap  met  hare !  » 

Die  abdisse  seide:  «  dat  ware 

Ene  berde  grote  simde. 
2SS  Ie  yerlore  liever  aten  gronde 

Den  cloester,  ende  al  dat  goet 

Dat  den  hove  nio  bestoet, 

Dan  ie  dat  ghedoghcn.  sonde,  n 

Die  grave  seide,  alsoe  honde; 
2t0  «  Vronw,  en  maect  gheen  rebel ! 

Het  moet  wesen,  dat  wet  wel, 

Ochte  ie  sal  in  oorter  stont 

Den  cloester  verberren  in  den  gront, 

204  Eo9$êchelike  ,  heaselyk,  op  xyn  hoofich. «-  207  Mei  deê9H,  fr.  omc  C9la, 
■^  208  Die  tmah,  die  kleine,  mignonme,  •—  210  Wenen,  Toor  wanen,  waer 
y»  d.en.  -  214  TflD  «T  <l>t  ik  moet  bekenn«>  drt  .7  eon  )>r.ef  godTieeiend  meU. 
jen  10.  -^216  Moer  lijf,  gedurende  haer  leren;  want  Ifff 't»  leven;  schoon  ook 
lickaem,  als  B.  V.  in  vers  220.  —  216  Bi,  om.  —  227  Dat  aen  dit  hof  (dit 
klooster)  immer  toebehoorde.  •»-  229  AUoe  koude,  ultoo  ^effens,  spoedig.  Ter- 
gelyk  CLwnm's  Bydmgen,  bL  62.  Eo  xoo  moet  het  aUo  koude,  hierboTen ,  bL  29, 
y*  104,  ook  Terstaen  worden;  al  beteekent  koude  almede  vriendelifk,  —  233  Ver' 
herren,  Terbranden. 
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Ende  bringhe  u  in  selker  noet, 
SSK  Dat  ghi  aUo  selt  gaen  om.tt  broet, 

Ende  straweren  u  al  te  male, 

Ofte  neen,  wet  dat  wale, 

Ie  moet  hebbe  den  wille  mijn. 

Na  beraet  n,  eer  morgbijn.  » 
*  240  Dos  es  die  grare  wecb  gbevaren, 

Ende  die  abdisse  ginc  sere  nÜBbaren, 

Ende  si  sende,  alsoe  bonde, 

Beide  om  jonghe  ende  om  onde. 

Doe  qnamen  si,  alle  ghemene, 
248  Sonder  die  jongbé  nonne  allene: 

Si  was  haer  vermeiden  in  eene  stede, 

Daer  si  bare  ghebede  in  dede. 

Doe  seide  die  abdisse:  «  nu  boert,  ende  Terstaet, 

Gbi  onde,  ende  gbi  jonghe,  gheeft  mi  raet  ^ 
S80  Hier  es  die  grave,  onse  here; 

Die  es  op  ons  Terbolghen  sere, 

Ende  wilt  ons  nemen  al  ons  goet, 

Datten  cloestere  nie  bestoet, 

Ende  bringben  ons  in  selker  noet, 
S8S  Dat  wi  alle  selen  gaen  om  om  broet, 

Ende  atmweren  ons  alle  male. 

Ofte  neen,  wet  dat  wale, 

Bi  moet  hebben  den  wille  sijn 

Van  [een]  der  nonnen  die  bier  begheren  sijn. 
260  Hier  af  soe  gheeft  raet  mijn; 

Ende  seght  mi  den  wiUe  dijn.  n 

Doe  Beiden  si  alle  ghem^e. 

Beide  ont,  jonc,  groet  ende  olene: 

«  Wine  wisten  n  wat  rade  gheyen; 
S6K  Ghi  sijt  die  yroetste  die  maeh  Ieren. 

Die  der  sake  ane  gaet 

Si  sal  ons  fj^oTen  den  besten  raet, 

Ende  wi  volghen  alle,  na  haren  rade. 

God  hoede  ons  van  laohter  ende  van  scade !  » 

286  Siruwenn,  dettraeren.  «r  287  Of^  MMfi,   %oo  niet  *-  245  Sondêr, 

cdtfeiondfird.  — »  246  Boer  vermeiden,  haer  gaen  T^rmeiden,  gaen  wandelen.  — - 

209  Begheven,  geprofeatied.  —  268  Volghen,  oordselen  naer  do  vitapraek  van 

anderen.  Zie  boTen  bl.  46,  47,  eni. 

S6 
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970  «  Amen  »  aeide  die  abdiaae.  Met  deten 

Heeft  die  jonoinm  baer  ghetide  ghekieii, 
Ende  ghelaten,  ende  qoam  Toert, 
Bode  TODtae  alle  aere  ghettoert* 
Doe  TTHf^de  de  joncfiroa  openbare 

S78  Der  abdinen:  wat  baer  ware, 
Dat  fi  badden  al  sulken  roawe? 
Doe  teide  die  abdiaae  toter  joncfrouwe: 
«  lo  aal  n  aegghen  onaen  noet. 
Wi  moeten  alle  gaen  om  ona  broet, 

S80  Ofte  aterren  al  te  male, 
Ofte  neen,  wet  dat  wale, 
Hier  ea  die  grave,  ona  landa  bere, 
Die  ea  op  ona  yerbolgben  aere, 
Ende  wilt  ona  nemen  al  ona  goet, 

S8B  Dat  den  eloeatere  nie  beatoet, 

Ende  bringhen  ona  in  anlken  noet, 
Dat  wi  alle  gaen  om  ona  broet, 
Ende  atmweren  al  te  male; 
Ofte  neen,  wet  dat  wale, 

SM)  Hi  moet  llgghen  bi  nwen  lire, 
Ab  een  man  bi  ainen  wire. 
Hier  omme  bebben  wi  ronwe*  » 
Doe  aeide  die  acone  jonofironwe : 
«  Dat  ware  jamdier  berde  groet, 

S9K  Sondi  alle  gaen  om  broet 
Om  minen  wille  allene. 
Maria  (aeide  ai)  [die]  magbet  rene 
Berello  m^  tiele  ende  mijn  lgf« 
Sent  om  den  graye,  aonder  blijf, 

SOO  lo  aal  n  loaaen  uut  deaer  noet.  » 
Met  deaen  men  den  grare  ontboet; 
Ende  die  jonofiron  gino ,  alaoe  bonde, 
Toer  dbelde  Tan  Onae  Vrouwe, 
Cnielende  met  groten  tanwe. 

SOS  Maria  yant  ae  in  ene  atede 
Daer  ai  bare  gbebede  dede, 
Ende  ai  aeide  deae  woert: 
«  Coningbinne  Maria,  nu  hoert 


(  335  ) 

Den  bod«  Tan  enen  sondare. 
SI  O  Want  ghi  in  ertrike  openbare 

Moeder  waert ,  al  sonder  blame , 

Ende  sonder  smette  van  lichame, 

Ende  droecht  Jhesum,  u  lieve  kint, 

Dies  en  twifelt  mi  niet  en  twint, 
-    SIK  Nochtan  bleefdi  moeder  ende  maghet  pare. 

Vrouwe  y  bescermt  nwe  creatnre, 

Die  beefi  gheweest  u  dienstwijf, 

Ende  wille  oeo  wcsen  al  mijn  lijf, 

Ende  ie  n  op  gaf  mine  saverbede. » 
SSO  Maria  doe  sprac,  ende  sede: 

«  Lieve  docbter,  mijn  dienstwijf , 

Ghi  selt  bebben  langbe  lijf: 

Uwen  dienst  saUc  n  loenen, 

Ende  in  bemelrike  doen  cronen. 
SSK  Nn  gaety  met  gbenent, 

Tot  uwen  meester  int  oovent , 

Ende  doet  u  nese  ende  mont  a&niden. 

Gbi  selt  berde  wel  verbliden, 

Ende  gbi  en  selt  gboToelen  gbene  smerte. 
SSO  Gaet,  met  enen  goeden  berte; 

Gbi  selt  alsoe  wesen  gbedaen 

Die  graye  sal  u  laten  gaen.  » 

Als  de  joncfrou  hadde  gbeboert 

Van  Maria  dese  woert, 
SSK  Ende  si  baer  orisoen  badde  gbedaen, 

Stont  si  op.  ende  es  gbegaen 

Daer  si  baren  meester  yant , 

Ende  si  vragbde  bem ,  al  te  bant : 

«  Meester,  bebdi  eneeb  mes, 
S40  Dat  scarp  ende  wel  sniende  es?  » 

Die  meester  seide:  «  jaic,  joncfirouwe.» 

«  Soe  biddic  u  (seide  si) ,  op  trouwe , 

Dat  gbi  mi  in  corter  stont 

Af  snidet  nese  ende  mont; 

» 

309  D0nhod0,h^  gebod,  het  beTel.  —  326  Metghênmtj  set  stoatmoedig- 
heid,  ^-  327  IVèiê,  new.  —  331  Gy  lult  er  derwyxe  aitsien.  —  335  Oriioen, 
gebed,  oraiêon,  —  338  Al  it  Aofif ,  dadelyk. 
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S4K  Want  het  moet  emmer  sijn , 

Ofte  ie  Terliese  die  ere  mijn 

Van  den  grave,  die  hier  was, 

Ende  hoerde  messe:  sijt  seker  da§!  » 

Als  die  meester  hadde  ghehoert 
S50  Yander  joncfrouwe  dese  woert, 

Nam  hi  sijn  mes,  al  te  hant, 

Ende  snet  haer  af  toten  tant 

Al  den  mont,  metten  nese 

(Dos  Terteldet  ons,  diet  ghelesen 
85K  Hebben  inder  beilegher  scriftnre. 

Dat  si  daer,  te  dier  nren, 

Noch  en  bloedde  noch  on  hadde  smerte). 

Dat  was  gheloeft  met  goeder  herten ! 

Si  nam  haren  nese  sciere 
S60  Ende  deden  in  haren  meysniere. 

Haer  hoetcleet  nam  si  ter  stont, 

Ende  bant  Toer  nese  ende  voer  mont ; 

Ende  si  ginc  weder  int  covent* 

Die  grave  qnam ,  met  ghenent , 
S6K  Des  anders  daghes  bi  tide  : 

Hi  was  wel  in  hoghen  ende  blide , 

Ende  es  toter  abdissen  ghegaen. 

Die  joncfron  es  bi  hem  ghestaen , 

Daer  hem  sijn  sin  sere  toe  droech. 
S70  Hoveschelike  sprac  hi  (ende  loech): 

«  Joncfron,  sidi  nn  beraden?» 

Die  joncfirou  seide :  «  ie  sal  u  ghestaden 

U  ghebot,  here,  herde  gheme; 

Maer  liever  haddics  tonberne , 
27K  Dan  icker  pine  moet  om  doghen. 

Ghi  selt  sien  met  nwen  oghen 

9S&  In  der  heilegher  êcriflurt ,  in  goede  heilige  boeken;  doch,  hoe  dit 
OTereen  gebracht  met  y«2, 12,  13,  enx.?  —  359  Sciere,  spoedig,  tchielyk.  — > 
360  Deden ,  deed  hem...  Meyeniere,  een  woord  dat  my  elders  nog  niet  ii  Toor- 
gekomen;  waerschynlyk  een  soort  Tan  Trouwen  draegtassche,  ook  wel  aelmoee- 
niere,  geheeten ,  en  afgeleid  Tan  metner,  na  mêner,  by  zich  Toeren.  «-  361  Soei 
chet,  hooidkleed,  sinier.  -*  366  In  hogen,  *i  lelfde  ab  verhoget,  Terheugd. 
—  72  Gheêtaden,  gestadedoen,  uitToeren.  —  374  Tonberne,  faHtbeereo,  het 
te  laten.  —  376  Doghen,  rmên^eD. 
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Die  joncfrou,  die  ghi  begaert.  » 

Die  grave  nam  metter  yaert 

Die  joncfiroawe  in  sinen  arme ; 
S80  Ende  si  seide :  u  wach  arme !  » 

Ende  weende  sere,  ende  maecte  mesbaer  ; 

Want  si  hadde  groten  vaer 

(Die  ghenen  diet  ie  hoerde  segghen). 

Si  Traeghde:  uwaer  wildi  mi  hebben?» 
S85  Hi  seide:  «  hier,  int  yrijthof.  » 

Ane  die  abdisse  namen  si  oorlof, 

Ende  si  gingen  ten  yrijthove  waert; 

Ende  die  grave,  die  niet  en  spaert, 

Ghinc  met  hare  al  te  hant, 
(90  Ende  seide  hare:  «doet  af  uwen  nesebant, 

Ende  laet  scouwen  n  ansichte!  » 

Si  sprac:  «  ghine  sont  mijns  niet  begeren  liehte. 

Hi  seide :  «  ie  sal  u  besien ;  » 

Ende  troo  af  den  wempel  mettien. 
S9K  Als  hise  metten  oghen  ane  sach, 

Doe  riep  hi  Inde :  «  O  wi ,  o  wach ! 

Du  hebts  den  duTol  onder  handen;  v 

Du  staet  bevleot  toten  tanden, 

Ende  een  quaet  lelie  ansichte, 
400  Ghelijo  enen  quaden  wichte !  i» 

Hi  seide:  «  die  duvel  moet  u  gheleiden! » 

Dus  es  die  grave  van  haer  ghesceiden , 

Ende  gine,  met  snelder  vaert, 

Daer  hi  staende  vant  sijn  paert ; 
40K  Ende  als  hi  te  sinen  paerde  es  comen, 

Ende  die  abdisse  heeft  vernomen 


S77  Begawt,  b^eert.  —  880  Wach  armé,  thans  ooh  arme.  —  382  Voer, 
Trees.  —  383  Aen  dit  Ters  hapert  iets.  Waerschynlyk  ontbreekt  hier  een  of  twee 
regels,  die  Ters 383  Toorafgingen;  Trant  het  komt  my  Toor,  dat  er  in  den  volgendea 
Ugghen,  en  niet  Kehben,  moet  gelesen  worden.  —  385  Vrijthof,  binnenmuersche 
tuin.  Zie  Ae  Aentoeheningên  op  Hablaiits  Spiegel  huioriael,  H,  bl.  47.  *-  388 
Die  niet  en  êpaeri,  die  niet  en  Terwylt.  —  397  Du  htbie,  gy  hebt;  doch  Ter- 
moedelyk  most  er  staen  te  heb.  —  400  Wichte,  in  de  oude  beteekenis  Tan  het 
woord,  hellewicht ,  boose  geest.  Zie  Ganoi's  Deutsche  Mythologie,  en  mynen  iZss- 
itaert,  op  Ters  3405. 
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Dat  die  gimye  was  soe  gram, 

[Eode]  die  jondrouwe  hem  na  qiuun , 

Die  abdifte  vraghede,  herde  aaen: 
410  «Wat  hebdi  minen  here  meidaeii, 

Dat  hi  et  loe  yerbolghen?  » 

Die  joncfroa  ghinc  hem  na  rolghen, 

Ende  ti  teide:  «  her  grave,  here, 

Wildi  Tan  mi  iet  mere?  » 
41K  Hi  teide:  «  nenic,  qoaet  tuqI  gheest. 

En  doet  den  cloettere  gheen  tempeest ! 

Da  batt  Belsebnc,  of  syn  gheselle, 

Ochte  seWe  die  duvel  yander  hellen! 

Alsnn  bestu  lelie,  alsnu  bestu  soone: 
410  Du  saelt  noch  met  quaden  loene 

Dancken  der  abdissen  I 

Du  eonnes  soe  menech  quaden  listen!  » 

Aldus  soout  hi  thof  quite. 

Dies  waren  si  alle  met  ylite, 
4S5  Alle  die  daer  binnen  waren. 

Dus  es  die  graye  wech  gheraren. 
^  Doe  ghino  die  joncfrouwe ,  al  te  hant , 

Daer  si  haren  meester  vaut, 

Ende  seide:  «  moester,  oomt  hare! 
4S0  Yoeghet  olc  stuc,  openbare, 

Elc  stuc  daert  te  voren  stoet.  » 

Die  moester  was  edel  ende  goet: 

Soe  hi  best  moohte,  in  sinen  wane, 

Voeghde  bijt  weder  daer  ane. 
4tS  Deso  miracie  dedo  Ons  Here 

Doer  sijnre  Uerer  moeder  ere. 

Men  mochte  niet  werden  ghoware 

Ghenen  snede,  openbare, 

Sondor  daert  mes  ginc  in , 
440  Daer  soe  stont ,  meer  no  min , 

Als  enen  siden  draet  roet. 

Maria,  die  uut  alre  noet 

417  Du  heet,  da  bift,  gy  lyt.  ^  422  Du  ccnntê,  gy  kont.  «—  4SS  Aldus 
heeft  hy  het  klootter  kwylgetcholden  Tan  lyn  bedreigingen.—  429  Comtkmn, 
komt  her,  komt  kier. 
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Yerloeste  dese  nonne ,  op  desen  dach , 

Maria,  die  yele  mach, 
44B  Moet  ons  vvrbidden  ten  jonscten  daghe, 

Daer  alle  redene  aal  gheyen  claghe: 

Dies  moet  wesen  ons  Yolleest 
448  Vader,  Sone,  ende  heilich  Gheest! 

447  Vollêeêi,  uiterste  Toldoening;  van  vol  en  leesten,  hoogdaitioh  leiiienj 
dat  it,  doen,  vervullen,  vofbrenffen. 


BERICHTEN 


WWBIt 

OUDE  NEDERDUITSCHE  DICHTERS. 


I. 

lAlV  M  DBCOm. 

In  het  eerste  deel  myner  Verhandeling  over  de  Neder- 
d^i^9che  tael*  en  letterkunde,  bl.  183,  heb  ik,  yoigens 
Terschillende  getuigeniMen ,  bewezen  (of  althans  waer- 
schynelyk  gemaekt),  dat  de  Antwerpsche  dichter  Tan  den 
Dietsohen  doctrinael,  en  van  den  Leekenspiegel,  den  naem 
voerde  van  Dikbhs  of  Dbcuis.  Thans  ben  ik,  door  de  be- 
kendheid met  eenen  originelen  schepenbrief  Tan  dea 
19  november  1378  (ruim  25  jaer  na  zyn  dood  opgemaekt), 
tot  het  vermoeden  gekomen ,  dat  zyn  naem  was  Db  Dbo» 
KBi,  en  dat  hy  een  broeder  naliet,  Clabs  Db  Dbckeb. 
Ik  lees,  namelyk,  in  dien  brief:  «  Wi  Claus  van  Riet- 
hoven ende  Gielijs  Wilmaer,  scepenen  in  Antwerpen, 
maken  cond ,  dat  vore  ons  quam  Claus  db  Dbcubz  ,  ende 
bekende  dat  hi ,  omme  eene  summe  ghelds,  die  hem  al 
ende  wel  es  vergouden,  Tercocht  heeft  heren  Janne 
Adelisen,  priestere,  tjaers  eenen  guldenen  hallinc  ^  van 
Florenchen,  goed  ende  custbaer  van  goude  ende  van 
ghewichte....  op  een  huus  ende  hove ,  ende  met  al  datter 
toebehoert ,  dat  wilen  was  her  Jahs  Dbcurs  ,  prieetere, 
des  voirs.  Claus  broeder,  ghestaen  in  de  Cammerstrale , 
tusschen  de  capelle  van  den  Witten  Zusteren ,  in  deeir 
zide,  ende  der  kinderen  huus  was  van  Lyere ,  in  dander 
zide.  » 

1  T  «elfde  als  heller,  door  Kiliabn  yertaeld  obolue. 
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Het  is  zeer  bedenklyk  of  Nigolaes  db  Klbik  ,  die  gewoon 
is  Toor  dea  schryver  der  Brabantgche  Teesten  door  te 
gaen ,  en  deze  Jan  db  Decuh  niet  TOor  denzelfden  persoon 
moeten  worden  gehouden.  Voor  eerst ,  is  men  het  niet  eens 
over  het  datum  van  beider  sterf jaer.  Volgens  Papbhbrogh 
en  Yalkemssb  ,  aengehaeld  in  de  Aniverpia  van  Bibrgx* 
seus,  stierf  de  eerstgemelde  in  1361.  Quoddam  ohron. 
MS.  (voegt  DiERCxsBiis  er  by)  dicit  huno  Joannem  suo- 
cessisse  Ntcolao  Clerici  in  munere  seoretorii  et  Mi^se 
anno  sequenti  1352.  Daerentegen  zeggen  de  Annales 
Antverpienses ,  ter  archieven  van  Antwerpen,  op  het 
jaer  1351 :  « In  ditjaier  stierf  Jah  Dbgkers,  secretaris  deser 
stadt ,  die  den  DuyUohen  dootrinael  maekte ,  <nde  vele 
andere  boeken.  »  De  een  en  de  andere  zou  Clericw  der 
stad  geweest  zyn.  Jan  noemt  zich  olero  (priester)  in  zyne 
opdracht  van  den  Leekenspiegel  ^  aen  herU^  Jan  UI  van 
Braband : 

Heere,  dèsen  bouc  ende  dit  werc 
Soe  gheefit  u  Jan,  u  arme  derc* 

Yergeefsche  moeite  heb  ik  gedaen  om  ter  archieven 
van  Antwerpen  het  bestaen  van  eenen  Niolaes  de  Klerk 
te  ontdekken.  Slechts  latere  schryvers  maken  melding 
van  dien  naem;  doch  verwyzen  tot  geen  authentieke 
stukken ,  noch  zeggen  ook  niet  waer  zy  dien  naem  heb- 
ben van  daen  gehaeld. 

Indien  ik  by  de  oudste  overleveringen  te  rade  ga ,  dan 
is  Jan  ,  en  geenszins  Micolabs  de  clerk,  de  schryver  der 
BrabanUche  Teesten  geweest.  Immers,  in  de  Prologhe 
der  alder  excellentste  cronyke  van  Brabant,  naer  de  uit* 
jgaven  van  1518  en  1530,  die  ik  bezit,  lees  ik,  dat  de 
opsteller  van  dit  werk  zyne  stof  getrokken  had  «  sonder-» 
linge  uuten  cronijken  van  Brabant,  die  ten  eynde  ver- 
gadert sijn  van  meester  jAnns,  die  chrok  van  Antwer- 
pen; »  geenszins  Nicolaei.  Wyders  vindt  men  in  geen 
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der  bekende  oude  afechriftea  der  Brabantsohe  Teesten , 
(ik  vermeen  ze  alle  onder  myn  handen  te  hebben  gehad) 
dat  Ificolaes  dezelve  berymde  of  maekte.  In  tegendeel , 
aen  het  hoofd  van  het  exemplaer,  weleer  het  eigendom 
van  Kluit,  en  vroeger  van  Gaspar  Gevartius,  voorzeker 
een  der  oudsten ,  en  daerby  nog  op  Antiüerpsch  papier 
geschreven ,  staet ,  met  een  oude  letter :  Gestelt  by  Jc^n 
de  olerck;  doch  een  later  hand  heeft  den  naeih  van  Jan 
doorgeschrapt  en  er  Niclaes  boven  gesteld.  Op  de  daer 
tegenoverstaende  bladzyde  leest  men  ook ,  in  schrift  der 
zestiende  eeuw :  «  Anno  1351  sterf  Jan  de  Glerck ,  secre- 
taris van  Antwerpen,  die  den  Duytschen  doctrinael 
hadde  gemaect.  In  chronico  Rhytmico  parvo.  » 

Eil^delyk  vind  ik  aen  het  hoofd  van  het  zeventiende 
capittel  des  vyfden  hoeks  der  BrahanUche  Teesten  y  in 
het  codex  der  abtdy  van  Afflighem ,  een  der  oudste  a^ 
schriften ,  behoorende  nog  tot  de  veertiende  eeuw : 

IDit  W\\iU  mtt^ïtt  3an  nan  ^nlrnierpen: 

Hier  mede  latic  bliven 

Mijn  dichten  ende  mijn  scriyen; 

Want  ie  niemeer  en  can  geleesten 

Van  der  hertogen  ieesten; 

Want  nu  regneert  die  derde  Jan. 

Gelere  ie  den  tijt  yoortan 

Dat  hem  gevallen  enige  saken, 

Die  sal  ie  dichten  ende  maken , 

Eest  dat  ics  heb  die  stade. 

Ende  waert  dat  iet  niet  en  dade, 

So  beyeel  ie  dan  te  maken  el 

Yemant,  die  dan  leyen  sel, 

Ende  wacht  hem  wel,  dats  mijn  leren, 

Dat  hy  nter  waerheit  öiet  en  kere. 

Na  hebhic  gedaen  so  ie  best  can , 

Dat  my  bat  die  goede  man, 
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Die  ghy  my  moogt  noemen  horen 

Int  beginne,  hier  te  Yoren  1. 

Lange  lijf,  gelac  ende  ere 

Moet  hem  geyen  onse  Here, 

Ende  na  dit  leyen  hemelrike, 

Ende  ons  allen  gemeenlike. 

Dies  moet  ons  onnen  diet  al  yolleest 

Die  Vader,  die  Soon ,  die  heilige  Geest. 

Dezelfde  rymregeb ,  doch  niet  het  opschrift,  leest  men 
in  de  andere  afschriften ;  met  dat  verschil  echter,  dat  zy 
aldaer  te  midden  Tan  het  vierde  boek  voorkomen.  Mo- 
gelyk  dat  Ntcolaes  de  rymkronyk  onmiddelyk  na  deze 
regels  heeft  voortgezet.  Evenwel  blyft  dan  nog  altyd  de 
vraeg  bestaen :  van  waer  weet  men  dat? 

II. 

GIELIS   VAN   HOLHBH. 

In  de  bibliotheek  der  abtdy  van  Tongerloo  bestond 
weleer  een  klein  vierkanten  handschrift  op  perkament, 
schrift  van  den  aenvang  der  veertiende  eeuw,  bevattende 
eene  bloemlezing  van  onderscheidene  zedelyke  gedichten , 
sommige  geheel  en  andere  slechts  by  uittreksel  mede- 
gedeeld. Dit  boekjen  kocht  de  beroemde  boekverzamelaer 
RiGHARD  Hbbek  ^,  tc  Antwcrpcn ,  in  1826 ,  en  ik  heb  reeds 
daer  uit ,  in  myne  Mengelingen,  bl.  45-58 ,  een  fraei 
hekeldicht  laten  drukken  ,  door  Jagob  van  Maeblant 
opgesteld.  Hetzelve  behelst  ook  nog  eene  vertaling 
van  den  Miserere  ( oorspronglyk  in  de  eerste  helft  der 

1  TVükm  Bomecohe,  een  voornaem  ingezeten  yan  Antwerpen 
(myn  Historisch  onderzoek  der  oudheden  yan  die  stad,  bl.  158). 
—  2  Door  my  yerkeeniklyk  WmiAH  Hbber  genoemd ,  in  myne  Toor* 
rede  en  Inleiding  op* Reinaeri. 
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twael£de  eeuw  door  deo  franschen  dichter  Lb  reolus  de 
MoUens  berymd),  in  120  coupletten,  elk  van  twaelf  re- 
gels ,  doch  waeryan  de  laetste  25  door  eenen  anderen 
nederduitachen  dichter,  met  name  Hendrik,  Tervaerdigd 
zyn.  MoifB  doet  verslag  Tan  dit  gedicht  in  zynen  Anxei^ 
ger,  1836,  bl.  208;  doch  noemt  onzen  dichter  Molhen  , 
au  niet  Molheh  ,  als  zynde  in  het  HS.  MolKë  geschreven. 
«  Ich  weiss  nicht  einmal  (zegt  hy)  ob  Molhen  in  Molhem 
zu  Terftnderen  und  durch  Muhlheim  zu  erklftren,  oder 
auf  das  Dorf  Moll  bei  Lier,  in  der  Provinz  Antwerpen , 
zu  beziehen  sei.  »  Molhem  ligt  op  een  klein  uer  afstands 
▼an  Asschf,  naer  den  kant  van  Merchem,  en  maekt 
thans  met  Bollebeek  één  gemeente  uit,  van  omtrent 
650  zielen.  Men  mag  gelooven  dat  Gtelü  aldaer  geboren 
is ,  yermids  men  in  zynen  tyd  veelal  gewoon  was  zich 
naer  zyn  gehoor teplaets  te  noemen. 

Daer  nu  de  voortbrengselen  der  fransche  poezy  in  de 
twaelfde  en  dertiende  eeuwen ,  al  spoedig  na  derzelver 
verschyning,  in  Ylaenderen  bekend  waren,  de  fransche 
letteren  toen  aen  het  hof  onzer  graven  veel  meer  dan  in 
Frankryk  zelf  beoefend  zynde ,  zoo  kan  men  niet  wel  on- 
derstellen dat  de  Miserere  van  Ie  recltis  de  Moliene  zeer 
lang  na  den  bloeityd  van  dezen  franschen  dichter  in  het 
vlaemsch  zou  wezen  overgebracht.  En  zie  daer  de  reden 
waerom  ik  denk ,  dat  Giblis  vah  Molhbh  nog  vroeger  ge- 
dicht heeft  dan  Jagob  van  Mabrlant,  welken  laetsten  ik  even- 
wel zynen  titel  van  vader  der  dietsche  dichtren  altegader 
niet  wil  betwisten.  Men  heeft  dit  woord  {;ad!^  in  een  al  te 
l>eperkten  zin  verstaen ,  en  daerom  ongenegen  geweest  om 
het  bestaen  van  vroegere  dichters  te  erkennen ,  al  heeft 
Maeelant  zelf  meer  dan  eens  de  werken  van  zyne  voor- 
gangers opgenoemd.  Cats  ook  heet  men  vctder,  om  zyne 
recht  vctderlyke  onderwyzingen ;  en  geen  mensch  komt 
Cats  in  dit  opzicht  nader  dan  MAERLAm*. 


( 34S ) 

Zie  hier  de  drie  eerste  coupletten  vaa  Gielis  yah 

MOLHBH  : 

Deus,  edel  God  yan  den  paradise, 

Gheeft  gracie  yan  Molhem  Gielise, 

Dat  hi  nten  walsche  Tertiere  l 

In  dietschen  worden,  die  staen  in  prise 

Ende  salich  sijn  oec;  want  hise 

Vant  in  dboec,  dat  de  clnsenere 

Van  Molinens  maecte:  hets  sijn  gere  2. 

Ute  hem  dichtic  te  bat  3,  want,  here, 

Bi  namen  wi  yoegen ,  in  ene  wise, 

Molhem  Molinens ,  hiers  geene  were  4 

Niet  dat  den  goeden  man  gedere, 

Dat  selc  dwaes  steet  in  sine  assise. 

Want  Gielijs  wert  des  wd  geware, 
Dat  hijs  herde  onwerdech  ware , 
Noemde  hi  hem  in  den  getale 
Des  goets  mans ,  die  sijn  lange  jare 
Heilechlec,  in  pinen  sware 
Heeft  geleidt,  dats  sonder  hale  ^ ; 
Maer  gheme  sonde  hi,  conste  ^  hi  wale, 
Translateren  in  dietsche  tale 
Sijn  boec;  want  hets  ene  ware  7 
Hem,  diere  na  werct,  Tor  tfiants  strale. 
Dbeghin  des  wercs  settic  te  male 
In  Gods  gewont  B^  dat  hijt  beware  f. 

Ghenadech  God ,  helpt  mijns ;  genade ! 
Want  langen  tijt  hebdi  mi  stade 
Verleent  te  doene,  dat  si  beqname  8; 
Dats ,  dat  ie  sonde  blameren  tqnade ; 

I  Veriierê,  omxette,  vertale.  —  2  Gen,  begeerte.  —  3  Bat,  lieyer.  — 
4  Wen,  ttryd,  geschil,  oudfiranMh  lOêere  nu  guertê,  Gielu  wil  seggen  (in  dit  Ten 
ea  de  twee  Tolgendc) ;  myn  doel  is  niet  den  goeden  klnixenaer  iets  in  den  weg  te 
leggen,  al  komt  een  dwaze,  gelyk  ik  ben,  zich  in  zyn  plaets  stellen.  —  6  Bale, 
▼erheeling.  Hy  wil  zeggen:  dat  is  niet  te  loochenen.—  6  Conste,  konde,  kon.  — 
7  War»,  bewaring,  beveiliging.  Het  boek  Tan  den  klaizenaer  dient  tot  beschut- 
ting ,  aen  hem ,  die  er  naer  leeft ,  tegen  de  p^^flD  des  aertnvyands.  —  8  Gewoui, 
macht.  —  9  Si  he^name,  goed  zy.  Hom  leest  u  heguam»,  en  heeft  ook  nog  andere 
▼aiiaiiten. 
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Want  die  prophete  uut  uwen  rade 
Verdoemt  den  Trecken,  om  de  blame 
Dat  hi  tgraen  slunt  na  ontame  1 
Vore  hem ,  die  bidt  in  uwen  name ; 
Want  dit  steet  in  den  heiligen  blade: 
Tgreyn  te  reiken  uut  minen  lichame, 
Op  dat  menre  nutscap  af  name, 
Ontpluct  Toert,  al  eest  te  spade. 

Dat  het  eene  vertaling  van  den  Miserere  deft  redtte 
de  Moliem  zy,  en  van  geen  ander  werk  Tan  dien  achry- 
Ter,  blykt  uit  den  aenvang  van  diens  gedicht,  mede- 
gedeeld in  de  Hütoire  litteraire  de  la  France,  deel  XIY, 
bh  33 ,  Tergeleken  met  dit  laetale  couplet : 

Miserere  naai  Deas! 
Trop  longnement  me  suis  tëns 
Ke  je  dénsse  aToir  bien  dit; 
Assei  ai  temps  et  liens  ëos 
Des  mans  blasmer  qae  j*ai  véns. 
Dex,  par  Ie  prophete,  maudit 
Qni  respont  et  qni  esoondit 
Le  froument  an  peuple  maudit 
Dont  il  doit  ètre  repéns. 
Ponr  oe  qu'ainsi  Ie  tmis  escris. 
Del  blë  de  mon  grenier  petit 
Ai  des  meiUors  grains  esléus. 

Het  is,  gelyk  men  ziet,  dezelfde  versmaet.  Le  reclue 
de  Moliem  stierf  omtrent  het  jaer  1160. 

III. 

JAlf    KlflBBB. 

Deze  dichter,  die  in  de  laetale  helft  der  veertiende 
eeuw  leefde,  was  een  Brusselaer.  Hy  berymde  twee 
Claghen,  welke  in  het  handschrift  Tan  den  heer  Yah 
HuLTHBH  (N^  192  van  zynen  Catalogus)  voorkomen,  de 

1  Na  OHitme,  met  oobekamelyldieid. 
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eene  op  het  afrterren  yan  Lodewyk  van  Male ,  graef 
vaa  Ylaenderen,  de  andere  op  dea  dood  vaa  hertog 
Wenceslauft  van  Braband.  Beide  zyn  allegorische  of  wa- 
pengedichten ,  in  welke  de  iiebaert  Tan  Y laenderen  of  de 
leeuw  Tan  Braband ,  beneTens  eenige  zinnebeeldige  Trou- 
wen, al  klagende  worden  Toorgesteld.  Die  claghe  van  den 
grave  van  Vlaenderen ,  groot  160  Tersen ,  begint  met  de 
regels: 

Der  leider  meren  1,  o  wi  o  waoli! 

Onder  enen  lilicngaert 

Daer  hoerdic  jammer  ende  hantgheslach 

DriTen  enen  swerten  libaert; 

Hi  sprao:  «  nu  es  hl  te  gode  waert 

Mijn  yader,  die  mi  heeft  ghedragen : 

Sijn  goede  yoIc  dies  sere  mesbaert. 

Ach,  riddren,  knechten,  selenne  daghen! 

En  eindigt  aldus : 

Jan  Knibbe  van  Bruesel  bidt,  dat  wi  claer 
Worden  vonden  yoer  den  hemelschen  coninc. 

Het  andere  stuk ,  bcTattende  128  regels ,  eindigt  m«l 
de  Tolgende : 

Jan  Knibbe  yan  Bmesel, 

Waert  hem  beqoamelijc  ende  Hef, 

Ware  gheme  metten  heren  wel; 

Al  spreect  hi  int  ghemeene  dese  brief, 

God  bringhe  die  ziele  uut  alle  meskief  ^ ; 

Want  hi  mijn  here  was,  al  mijn  leven. 

Ele  moet  hem  volghen ,  wie  leet  of  lief. 

God  wille  ons  sinen  ewegen  rike  gheven. 

Indien  Wenceslaus  des  dichters  heer  was  cU  zyn  leven 
lang,  dan  moet  deze  in  of  na  1356  ter  wereld  gekomen 

1  Der  leider  meren,  o  ^ke  leede,  welke  droerige  maer!  —  2  Meêkief,  on- 
geluk,  fr.  tn^A^/: 
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IV. 

COLPABBT. 

Een  Tlaemsch  dichter  der  veertiende  eeuw.  Hy  schreef 
de  Sproke  (fabliau)  van  enen  ridder  die  God  sine  sonden 
vergaf,  gevonden  wordende  in  den  meergemelden  bun- 
del van  oude  gedichten  des  heeren  Yah  Hulthbh  (cata- 
logus ,  n*  192).  Zyn  verhael  komt  overeen  met  dat  van 
Le  chevalier  au  barizel,  in  Mions  Contes  et  fabUaum,  I, 
p.  208;  doch  is  er  niet  naer  vertaeld. 

Begin: 

Node  begheret  te  dichten  Colpaert 
Van  dinghen,  daer  wi  bi  mochten  syn  verdaerC. 
Einde: 

Want  Toer  waer  seghet  Colpaert 

%it  God  en  heeft  gheen  dine  soe  waert 

Als  die  sondare ,  die  hem  bekeert 

Ter  doghet,  ende  die  qoaetheit  ontbeert. 

Dat  ons  daer  toe  hulpe  moete 

Maria,  die  maghet  soete, 

Dies  onne  ons,  diet  al  verleest, 

Vader,  Sone,  ende  die  heileghe  Gheest* 

Het  stuk  bevat  266  rymregels. 

V. 

JAll   VAlf   HOLLAIVT. 

In  het  gemelde  handschrift  van  den  heer  Van  Hvhthbh 
leest  men  eene  Sproke  van  den  vertoaenden  keyser,  ver- 
moedelyk  hetzelfde  stuk  dat  in  den  Gomburgschen  dicht- 
bundel voorkomt  onder  den  titel :  Van  eenen  verwaenden 
oonino  \  waeiin  deze  regels  aen  het  einde ,  V*  186 : 

Yerwentheit  es  vore  Code  ommate : 
Sine  es  maer  uit  ontsien  bekant. 
Hier  omme  seit  Jan  van  Hottani: 
Dat  men  wijsheit  gheen  en  Tint , 
Beter  dan  dat  men  Gode  mint. 

1  WECKBtLiN,  Beyirëge  Mur  Gesckickte  der  altieutscher  Sprache  und 
Dichikunêi,  bl.  18S. 
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VI. 

JAlf    D1H6BL8GHE. 

Van  hem  lezen  wy  in  het  zelfde  HS.  des  heeren  Vau 
HuLTHEH  een  satyriek  gedicht  Van  der  Taverne^  groot 
128  regels,  beginnende: 

Tg[helaCy  yoorspoet  ende  ere 
Gomt  yan  goeder  gheselscap  gherne, 
Maar  dicwile  yalt  hi  in  sere 
Die  ycle  wandelt  in  tayeme. 
Ende  hieromme  radics  tonberne 
Hem  allen,  die  mijn  yriendeken  sijn; 
Want  ie  en  segt  in  ghenen  scerne: 
Tayerne  es  argher  dan  yenijn. 

De  dichter  noemt  zich  volgenderwyze : 

Nn ,  hier  af  willic  nemmeer  dichten ; 
Maar  ie  bidde  onsen  lioyen  bero, 
Dat  hi  Ulijn  herte  moet  yerlicbten 
Ende  bescermen  yan  allen  sere, 
Alsoe  dat  ie  nemmermere 
In  ongheyal  come  van  taverne; 
Want  wise  scunt,  het  es  sijn  ere: 
/on  Dingelfche  mieter  vort  tonberne  l. 

Het  behoeft  wel  niet  opgemerkt  dat  Jan  Dingelêohe 
zooveel  beduidt  als  Jan  d'Èngelschmcm.  Wy  zullen  zyn 
gedicht  in  het  Tervolg  geheel  mededeelen. 

vn. 

PICTIR   TAlf   naSELE. 

Almede  een  dichter  der  veertiende  eeuw.  yan  wien  een 
Fabliau,  getiteld  Wisen  rast  van  vrouwen  j  groot  230 
Tersen,  in  gemeld  HS.  yan  den  heer  Van  Hultheh  wordt 
aangetroffen.  Misschien  was  hy  een  Haerlemmer  van  ge- 
boorte of  inwooning :  zyn  stuk  begint  aldus : 

1  Micitrnori  iombênêë,  heeft  het  oogmerk  sich  Toorteen  deemn  t'onthouden. 

S7 
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Ghi  hebt  ghehoert ,  te  meneger  stonden , 
Dat  Tronwen  wisen  raet  Tonden , 
Te  Haerlem ,  oft  in  andere  gteden : 
Na  hoert  wat  een  joncfrouw  dede. 

Hetgeen  deze  joncfrouio  deed  ^  komt  Tolkomen  over- 
een met  het  verhael  van  Boccaccio  in  zyn  Deawteron, 
giornata  terza ,  novella  terza ;  met  dat  onderacheid  nog- 
thana«  dat  zy  by  den  italiaenachen  achryyer  een  ge- 
trouwde vrouw  is.  De  vertelling  sluit  als  volgt : 

Maer  Peter  yan  lersele  die  sedo 

Dat  hise  op  een  bedde  lede , 

Ende  leerde  haer  in  minnen  leven , 

Dat  si  goede  ghevrienden  bleven . 

Ende  niet  meer  en  begherde  men  daer  ter  stede 

Den  broeder,  die  die  boetscap  dode. 

lenele  ot  Eersele ,  nu  Eer$el,  is  een  dorp  in  Noord- 
braband,  by  Eindhoven. 

vm. 

JAlf    DILLB. 

Schryver  van  het  dichtstuk  Venus  boem  mei  VII  cth 
ninghinnen,  in  den  zelfden  bundel  der  veertiende  eeuw. 
Dit  allegorisch  rymwerk  van  230  versen  vangt  aen  op 
de  volgende  wyze : 

Eens  meyes  daghes ,  ïu  der  dagherado , 

Alse  loef ,  gras ,  boem  ende  Made 

Springhcn  uut,  elc  na  haren  wesen , 

Ende  die  bloemen  staen  gheresen 

titer  eerden ,  doer  dat  gras , 

Quamic  daert  soe  rikelijc  was 

Van  menegher  sueter  vrocht ; 

Die  voghelcn  songben  in  die  locht , 

Daer  si  Tloghen  over  al ; 

Doen  sagic  neder  in  een  dal 

Enen  den  scoensten  boem  staen ,  eni. 


1 
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Het  eindigt  aldus : 

Nu  biddic  hem ,  diet  al  heeft  onder, 

Dat  ie  ghewas  of  wesen  mach , 

Dat  hi  0D8  op  den  lesten  dach 

Gheve  ^ns  ghelove ,  met  goeden  wille. 

Sonder  twiyel  bidt  Jan  Dille 

[Dat  hi]  in  ons  herte  al  moet  sinden 

Dat  wi  sine  eweghe  bliscap  yinden ! 

IX. 

BOUDBWYlf   YAIf   DER   LORE. 

In  het  zelfde  handschrift  voorkomende  ala  dichter  van 
deMaghet  van  Ghend,  om  welk  stuk  de  heer  Blommaert , 
die  hetzelve  heefk  laten  afdrukken  achter  zynen  Theaphi" 
lfi9^  bl.  99-107,  hem  voor  eenen  gentenaer  der  veer- 
tiende eeuw  aenziet.  De  volgende  gedichten  dragen  ook 
zynen  naem  in  bovengemeld  handschrift  der  bibliotheek 
van  Yam  Hultheh: 

Beginnende : 

Achte  persene  saten 

Op  enen  lichten  dach, 

Ende  si  droncken  wel  ende  aten 

In  een  Tri  ghelach: 

Een  ridder  wel  geheer, 

Een  maghet  van  hoger  connen, 

Ende  een  clerc  yan  yiriser  leer, 

Met  eenre  frescher  nonnen, 

Een  moenc  met  eenre  baghine, 

Een  pape  ende  een  ghehnwet  w^f ; 

Si  droncken  yan  den  wine; 

Vol  yronden  was  hem  dlijf» 

En  eindigende: 

Alst  wenschene  was  ghedaen 
Elc  op  den  anderen  sach^ 
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Vao  wien  meo  loade  ontfimi 
Moghen  dat  ghelach. 
Des  doet  a  ghewach 
Vao  der  Loren  Bonden: 
Wiet  best  gheven  mach, 
Ghi  hebbet  wel  onthouden. 

EspUcii.  oixxxiiij  yene. 

De  inhoud  is  juist  niet  zeer  stichtend ,  gelyk  men  uit 
dezen  aenvang  zien  kan.  Het  tweede  stuk  heeft  voor  titel : 

]Dit0  titt  Dfrltf0,  mt  tb  At  ^pvokt. 

Ie  qnam  ghegaen  al  in  ene  kerke, 
Daer  ie  vele  acoender  aarke 
Sach  ligghen,  rijckelijc  ghehoawen: 
Daer,  onder  heren  ende  Trouwen, 
Laghen  meesters  ende  prelaten, 
Die  welke  haer  rijckelijc  ghesaten 
Hadden  ghelaten  al  te  male, 
Ende  waren  in  ene  doncker  sale 
Varen  woenen  Tan  .vij.  Toeten. 
Ie  las  die  letteren  met  goeder  moeten 
Na  tscarnacioens  bediet  ^ 
Hoe  dat  elc  bi  namen  hiet. 

Aen  het  einde  leest  men : 

Ende  dat  men  Tele  meer  seide  hier  toe 

Soe  en  mocht  niet  Terbetert  sijn; 

Maer  Van  der  Loren  Baudewijn 

Bidt  eiken,  die  dit  leest  ochte  hoert, 

Dat  hi  niet  en  si  ghestoert; 

Maer  neme  exempel  bi  deser  dinc. 

De  hero,  die  ant  cruco  hinc 

Ende  int  graf  lach  Toer  den  tempel, 

Lale  eiken  kersten  mensche  exempel 


1  Têeamaeiêêm  hêdiêi,  de  bedoidenit  rm  het  optchrift,  waerio  men  altyd 
gewoon  WM  het  Jter  na  de  MoamafM  CkrüH  op  te  geren. 
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Hier  ane  nemen,  na  sijn  profijt, 
So  dat  hi  niet  en  yerliese  den  tijt, 
Aboe  mi  dochte  in  yisioene. 
God  iterke  ons  allen  in  weideene! 

Amen.  cinij  verte. 

X. 

AUGUSTYNUlf. 

Van  wien  ook  eenige  gedichten  in  denzelfden  bundel , 
ter  bibliotheek  van  den  heer  Van  Hultheh  ,  en  achter 
dezea  HS.  van  den  Dietsohefi  Ltuddarius  (op  papier, 
langwerpig  folio-formaet,  van  het  einde  der  veertiende 
of  den  aenvang  der  yyftiende  eeuw) ,  gevonden  worden. 
Naer  den  inhoud  zyner  gedichten  moet  hy  te  Dordrecht , 
of  in  de  ommestreken ,  gewoond  hebben.  Eerstgemelde 
verzameling  bevat : 


Begin: 


IDr  bnrci)  i^an  uroulrmrijc 
Irir  ^tt0tt0tiinkni  nuuerte. 

Wel  behaghen  es  ghenoeoht; 

Maer  eest  ondoecht 

Daer  hem  tbehaghen  af  ghesciet , 

Soe  en  prisic  sijn  behaghen  niet. 

Die  hem  selven  connen  yensen 

Ghenoeehte  te  draghen  in  qaaden  ghepensen, 

Daer  snnde  af  comt  ende  vremde  scade , 

Dats  qnaet  doen  met  Yoerrade. 

Anders  dachs  ^  was  mi  ghesoiet 

Ene  ghenoeehte  ^  daer  ie  niet 

Inne  en  yant  dan  eersamhede. 

God  Tergheve  mi  of  ie  mesdede. 

Die  ghenoeehte  waerlijc 

Was  ene  borch  3  Tan  vronden  rijc 

l  Amdêndaehê,  op  eenen  xekeren «ndereo  dag.  —  2  GhêmoeekH,  Inttgaicht, 
luttviaioeii.  —  3  Borck,  Men  siet  hieruit  dat  Ivrck  en  hwrck  m  den  leeftyd  det 
dichten  nog  min  of  meer  synoniem  waren. 
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Soe  Teniert  met  saeten  dinghen, 
Datie  niemen  en  mochtc  volbringen 
Te  makene ,  dan  een  meester  rijc , 
Alre  meestren  onghelyc, 
Ende  hem  selven  ghelijo  alleen: 
Dete  borch  hadde  enen  voenteen, 
Ghelijo  witten  albastre  ghehoawen. 

Vijf  ridderen  woonen  op  die  borcht : 

Die  eente  heet  her  Hoemaer; 

De  tweede: 

Dat  et  mijn  her  Cleerbesaoh; 
De  derde : 

Ei  her  Ronckaert  goedeimcht.... 
De  Tierde  heet  her  Smakelijn: 
Yan  der  borcht  et  hi  behoeder.... 
Die  Tijbte  es  aldas  ghenant 
Dat  hi  heet  her  LichtghevoeL 

Men  ziel,  het  zyn  de  gepertonnifieerde  Tijf  zinnen  , 
en  daerom  zegt  de  dichter  aen  het  alot: 

Angnstijnken  leghet  voer  oghen 

AUen  goeden  reinen  wiven, 

Dat  si  behoeden,  waer  si  moghen, 

Haer  edel  borch  met  haren  ridderen  me. 

chxyiij  verse. 

In  de  beide  handtchriften  komt  van  hem  nog  een  ander 
allegoriach  gedicht  Toor,  onder  den  titel  Tan : 

€en  tiktli\t  0(tp  liat  Sln^itettinkrn  marctr. 
Aenvangende : 

Hi  danct  mi  wesen  wel  gheleert 

Die  alle  dinc  int  beste  keert, 

Of  die  sijn  ghenachte  in  doechden  keert  ^, 

I  Achter  den  Luoidmim: 

Si  dmmet  mi  WêêêH  woêl  ghêUêrt 

Diê  tff'it  ghiÊmuechiê  in  duêckd^n  ktêrt , 

Want,  enz. 
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Want  sonder  ghenuechte  in  dit  leven 

Es  luttel  yeman  vrolijc  bleven. 

Maer  reyne  gbenuecbte  ende  vrolijcheit 

En  es  nieman  1  wederseit, 

Wilt  2  hem  ghebingben  die  nature; 

Maer  elc  menschelijc  creature  3 

Die  sal  altoes  sijn  gbenocgbt  4 

Met  eren  keren  aen  die  doecht  ö 

Want  God  sal  loen  van  vrouden  geven 

Hen,  die  bier  in  doegbden  leven. 

Gbenuecbte  die  badde  mi  eens  gevaen  ö. 
Binnen  Dortrecbt  was  ie  gestaen  7; 
Die  dacb  badde  die  nacbt  verwonnen; 
Het  was  int  risen  van  ^  der  sonnen, 
In  julius  maent  van  den  somer; 
Ie  badde  vergeten  allen  commer, 
Die  mi  vormaels  ie  gbescbacb  9 ; 
Mi  docbte  ie  quam  aldaer  ie  saeb  i^, 
Enen  riemer  ende  [een]  boetkijn  cleine  il 
(Ie  en  saeb  daer  nieman  dan  mi  alleine): 
Die  Merweide  was  si  gênant, 
Daer  ie  dat  boetkijn  inne  vant  12. 


Het  einde  luidt  aldus : 


Augustijn  beeft  dit  om  dat  beste  geseit 
Ende  den  lieden  voer  ogen  geleit, 
Nieman  besonder  dan  al  geraeine  13. 
Om  dat  bi  siet  dat  men  soe  cleine 
Op  ere  acbt,  vore  dat  men  dede  14. 
Doetti  wel  bi  boudt  sinen  vrede; 


i  Vai.  En  uden  goeden  niet  —  2  Vai.  Wila,  —  3  Vae.  Figure,  —  4 Vai. 
Die  tal  mei  reden  eyn  gkenwchi.  —  ö  Vai.  Eerl^c  voeghen  in  die  dueehi. 
—  6  Vae  Beeaen.  —  7  Vai.  Eens  morghen$  wae  ie  opgheeiaen.  —  8  Vai. 
In,  ^9  Gheechack,  gewhieddo.  In  het  andere  HS.  gheêtach.  —  10  Vai.  Ic  qno» 
ghevandeli  daer  ic  êach.  —  U  \kn.Ineen  rivier  een  hoetkgn  cUen.  —  12  Vai. 
Binnen  eani.  —  18  Vai.  Maer  ai  gemeine.  -  14  Vai.  Op  waeldoen  acht ,  W 
dai  men  dede. 
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Doch  die  op  derde  tait  tijn  taet  1 
Hem  et  lief  ^  dat  wel  op  gaet. 

ccccc.lxxix  Tene. 

Hel  handschrift  Tan  den  Dietichen  Lucidarius  bevat  ran 
hem  alnog  twee  andere  stukken ,  het  eene  zonder  tüel . 
Tan  300  regeU,  zinspelende  op  het  getal  zeven: 

O  heylige  gheest,  vader  ende  none 

Die  een  God  et  in  drie  penene, 

Ben  ewech  weten,  dat  tancht  mijn  tin, 

Yoir  al  die  werelt  aenbeghin: 

Doen  dijn  woert  hier  neder  qnam 

Paciamot  hominem  ad  ymaginem  et  timilitadinem 

Sprac  tijn  woert  wael  minnelijo  [meam , 

Maken  wi  den  mintche  ont  ghelijc. 


Soe  willic  dan  Augattijnkijn 
Exponeren  met  worden  mijn 
Op  dat,  ent. 

Het  andere,  van  ruim  duizend  regels,  begint  aldus : 

Mt  n  0tntr  3ati0  man^Avxvx  al  wü 
:3lu0U0ttinkra  glirrrpotirrrt  l)erft. 

Sinte  Jan  ewangelitte, 
Die  met  Godt  graoien  witte 
Yan  der  godliker  Terholentheit , 
Die  heeft  ghetcreren  onde  ghetoit 
Een  Ewangeliam  rechte  ende  claer, 
Ghelijc  dat  hier  volghet  naer, 
Met  tconen  worden  wel  gheteit ; 
Ende  an  mi  God  3  der  talicheit 
Soe  willic,  met  taetor  leren, 
Dit  ewangelinm  exponeren, 

1  Vai.  Doek  I0f9  op  «rcbfi  «at'l  tijn  saei.  —  2  Vak.  Ne  in  e$  doch  Uêf»  —  3 
An  mi  God,  jonde  my  God. 
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Om  tghelore  te  stareken  met 

Van  onser  kentenliker  wet, 

Daer  goede  kersten  leren  in. 

In  Gods  namen  ie  beghin  : 

In  mijnre  halpen  bliye  Jhesnm! 

In  principio  erat  rerbom: 

In  den  aenbeghin  was  een  woert , 

Ende  dwoort  was  bi  God,  seiti  voeK, 

Et  verbom  erat  apnd  Denm ; 

Hi  sprect  et  Deus  erat  Terbnm; 

En  zoo  gloseert  hy  Toort ,  het  geheel  eyangelie  door, 
gelyk  men  't  aen  't  einde  der  mia  leeat. 

XI. 

LODEWIKB. 

'  Van  dezen  dichter  komt  in  den  meergemelden  bundel 
des  heeren  Van  Hulthbm  eene  fabel  Toor : 

\)an  lirti  ttnï^ottn  etn  ebtl  potni. 

Ie  hebbe  ghelesen,  hier  te  voren  ^ 

Hoe  dat  een  eenhoren 

Enen  man  brachte  gheiaghet, 

Die  soe  sere  was  versaghet 

Van  den  vreseliken  diere, 

Dat  hi  qnam  gheronnen  sciere  1 

Boven  enen  diepen  pit  2. 

Het  slot  van  het  aluk  luidt  aldus : 

God  late  ons ,  in  onsen  daghen , 

Alsoe  scnwen  desen  eenhoren 

Ende  thonich  3,  Uaer  ie  te  voren 

In  mijn  ghodichte  af  hebbe  ghosproken, 

Dat  in  dinde  niet  ghewroken 

En  moet  werden  van  onze  tiele ; 

Maer  dat  wi  met  sente  Michiele 

1  Gk9nmn9n  êcitn,  tchiel^k  gdoopen.  —  2  PU,  put  ««  8  Tkomeh,  dm 
honis. 


(  368  ) 

Varen  moeten  in  dat  mete  heraelrike: 
Dit  es  die  bede  van  Lodêwike. 

Amen.  Ixxxiiij  yene» 

Indien  sint  Michiel  hier  niet  om  hel  rym  stond,  dau 

zou  men  mogen  denken ^dat  hel  de  naempatroon  Tan  den 

dichter  was ,  die  waerschynlyk  een  andere  is  dan  Lode^ 

vnfk  YAN  Yblthh  ,  ofschoon  wellicht  een  tydgenoot  yaa 

dezen. 

XII. 

iOBTB   YAlf   HBOBaLART. 

Twyfelachtig  is  het  of  dit  de  naem  yan  eenen  dichter, 
dan  of  het  de  naem  van  een  berymden  roman  der  der- 
tiende of  Teer  tiende  eeuw  zy.  In  eene  Terzameling  vaa 
zedespreuken ,  getrokken  uit  meerdere  schryrers ,  en  ge- 
TÓnden  wordende  in  het  zoo  dikwyis  aengehaelde  hand- 
schrift ,  leest  men  : 

2otU  i^an  XitbtxïaxA  0nt: 

Die  wel  meint  es  ere  weert 
Al  en  droeghe  hi  scilt  no  sweert , 
Weder  1  pike,  staf  no  knijf  *^. 
Dit  sprak  een  hoech  ghoboren  wijf: 
Vroet  sijn  in  gherechtechede 
Maect  Gods  holpe  onde  ere  mede. 

In  de  zelfde  spreuken  wordt  ook  gewaegd  van 

XIU. 

TRBCHT, 

En  wel  op  de  volgende  wyze : 

%rr(l)t  0rit; 

Sonder  rijcheit  teringhen  groet 
Eischt  crmoede  vore  de  doot. 

l   Wêdf,  of}  het  hoogduittch  ettiwedêr,  —  2  Xn^f,  me». 
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Die  meer  yerteert  dan  hi  Tennach 
Doot  hem  selven  sonder  slach. 
Hebdi  langhe  gbeyast  soe  et: 
Hijs  dal  die  hem  te  vasten  set 
.   Soe  langhe ,  dat  hi  sine  cracht 
Neder  werpt  in  die  gracht. 

Ik  kan  niet  wel  onderstellen  dat  deze  spreuken  uit  eenig 
boek  yan  rechte  zouden  getrokken  zyn ,  maer  denk  Teeleer 
dat  de  dichter  dien  naem  droeg  naer  de  stad  Treokê,  dat 
is  Maei^trecht  y  of  Maestricht.  Jah  tan  Heelu  noemt  Maes* 
tricht  altyd  Tricht:  zie  by  voorbeeld  z^ne  Rymkronyk , 
V- 1869 ,  1878 ,  1914^  1915.  Giblis  van  Trecht  wordt  als 
een  rondvarend  dichter  of  Spreker  opgenoemd  in  een 
gedicht ,  waeruit  wy  ook  hebben  teeren  kennen 

XIV. 

JAN   VAN  LIER  eU  JAN  HETTER  HUVEN  , 

Op  de  volgende  wyze  vermeld  in  gezegden  bundel ,  te 
midden  van  het  stuk  Deen  gheselle  [menestrel]  calengiert 
den  anderen  die  tcandelinge,  hetwelk  wy  by  een  andere 
gelegenheid  in  zyn  geheel  zullen  mededeelen : 

Wattan  1  gheselle ,  ghi  hebt  ghesien 

Vele  wandeleers  in  haer  daghen 

Sonder  Tonnesse,  ende  werden  onttraghen  2, 

Die  ie  wel  kinne  iij  of  vier, 

Gielise  van  Treckê  ende  Jan  van  Lier, 

Ende  metier  huven  meester  Jan, 

Ende  noch  meer  dan  ie  can 

Ghenoemen ,  die  al  hier  te  Toren 

Haer  lijf  in  wandelinge  Terloren  ; 

Hier  omme,  gheselle,  sondicse  laten  , 

Ende  u  selven  daer  toe  saten  3 


1   TfoHoN.  Zie  oTer  dit  woord  mynen  Reinaert  op  V«  246,  1290.  —  2  Oni- 
tragkên,  joot  ontdraghen ,  Tan  kant  geholpen.  —  3  Sattn,  tetten. 
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Te  woenen  met  awen  ▼riendeu. 

WatUn  ghetelle ,  of  sijs  Teidienden , 

Soe  waest  recht  dat  men  ae  verdede : 

Het  es  een  cleine  jammerhede 

Dat  de  gbene  Ie  nieate  gaet 

Die  na  eens  anders  mans  doot  staet , 

Ofte  na  sijn  goed ,  dat  God  Terleent. 

Het  ^beurde  wel ,  zoo  mea  ziet ,  dat  die  rondzwer- 
Tende  meDealrelen  aoms  ook  de  kunst  Tan  ontfulaelen , 
anders  ^eid  stelen ,  op  hunne  tochten  uitoefenden. 

XV. 

61LUS   DB   WBYBl. 

Hy  dichtte  ten  jare  1366  binnen  Brugge  De  legends 
van  den  heiligen  Atnandus,  in  ongeyeer  12000  rym-* 
regels,  Tolgens  een  handschrift  op  papier,  bcTattende 
236  bladen  in-4^,  berustende  ter  bibliotheek  yan  Gent , 
en  beginnende  aldus : 

tkiti  3lmaiili0  vabtx  tnit  motbtx^  tntt  l)or  i)i  0i)rboren 
WM^  tnit  l)0rtir  ^  amlt  Mac})nnt  krretin  itbt. 

Na  dat  ons  Here  was  gheboren 
Ende  men  screef,  mi  wilt  hooren, 
Tkarnacf  oen  siere  ghedinkenesse 
Vijf  hondert  .L.  ende  daer  toe  sesse^ 
So  was  keyser  Jolios,  sekerlike, 
Van  allo  gader  den  roomschen  rijke. 
Doe  was  tfolc  zere  doove, 
In  groten  twifelo  van  den  gheloove, 
Up  eerderijke  in  Tele  landen  , 
Ende  onse  Here ,  diet  becande  2, 
Sende  een  deel  boden  huut  3, 
Dat  si  den  Tolcke  overlnnt 

l  Motnê,  hoe  hem.  —  2  Diêt  hmMHdê,  die  't  last  ^  et  kennit  woi  nftM.  .-» 
3  HtMi,  Tooriiiif. 
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Prediüken  soaden  der  ewangelien  woort, 
Daer  vele  lieden  naer  hebben  ghehoort 
In  Yrankerijke,  gbeloovet  dies, 
So  datter  Gods  wet  sere  in  wies. 
Van  danen  sijnre  eenighe  comen 
In  Gassooenge,  hebbic  Ternoraen, 
Ende  hebben  daer  wel  gheleert 
Die  lieden,  ende  ter  Gods  wet  bekeert. 
Een,  Tan  die  dese  salicheit  gaf  hunt  i, 
Dat  was  mijn  here  sento  Machnut 
Ende  sijn  gbeselle  sente  Brandaen : 
Si  hebben  beede  so  vele  ghedaen 
Met  predicken  ende  ooo  met  pinen  2 
Datter  Gods  wet  begonste  seinen; 
Ende  bi  miraclen ,  die  onse  Here 
Daer  dede  ghescien  door  haer  here  ^ 
So  worder  vele  ghedoopd  saen  4 
Ende  hebben  kerstin  gheloore  ontfaen. 

Na  was  daer  een  casteleyn 
Die  over  vele  lands  was  sofereyn , 
Dese  biet  Baland ,  ende  was 
Edel  ende  machtich ,  ghelooft  das; 
Maer  een  deel  was  hi  van  daghen  5: 
Een  Tronwe  haddi,  die  van  maghen 
Wel  gheboren  was  van  groeten  gheslachte. 
Hem  beeden  6  was  dicken  onsachte  7 
[Dat]'®  si  waren  sonder  kind. 
Teenen  tijde  hebben  sy  ghesind 
Om  sente  Machnut  ende  sente  Brandaen , 
Ende  daden  hem  al  daer  Tcrstaen 
Dat  si  kersten  wilden  wesen : 
Daer  worden  si  ghedoopt  met  desen , 
Ende  bleven  voort  goeden  kerstin  liede. 

Ik  heb  dcD  Daem  des  dichters  moeten  raden  uit  den 
inhoud  der  volgende  hoofdstukken,  waermede  de  le- 
gende Tan  den  H.  Amandus  sluit: 

1  Muutjooruui.  —  2  Pinen,  moeite  doeo.  —  3  Herê,  ere, eer.  —  4  Saen, 
spoedig.  —  5  Haer  wat  reeds  een  weinig  bejaerd.  —  6  Hem  heede ,  hun  beide 
•—  7  Oneachie,  leed.  —  8  Dat  In  het  HS  sUet  ende. 
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Hit  ts  ïttn  tianu  oan  l)mi  iit  hntn  bottr  ictü  litd)tr* 

Een  mijn  vrient  heeft  mi  ghebeden 
Dat  ie  door  hem  1  teenigher  stede 
Minen  name  dade  bekent : 
Dies  so  dedic  mijn  talent 
Om  dat  ie  hem  payen  2  sonde, 
Ende  dat  ie  ooc  niet  en  wonde 
Al  te  seere  sijn  benaemt  mede, 
Om  dat  men  in  eenighe  hoyeerdichede 
Mochte  mereken  dat  iet  dade ; 
Ende  wert  alsoo  in  mi  te  rade 
Dat  ie  mi  sonde  in  snlcken  avise 
Nomen ,  dat  hy  in  vroeder  wijse 
Moeste  yerdocht  sijn  ende  Toort  gaen , 
Die  minen  name  sonde  Terstaen. 
Dos  beghinne  ie  nn,  wilt  mi  hooren. 
Twee  silleben  in  minen  name  siet, 
Ende  elke  sillebe,  Torstaet  tbediet. 
Es  ghespelt  met  letteren  drie: 
,  Daer  af  es  deerste  nn ,  hoort  na  mie , 

Sonder  getal,  wesende  vercoren 
Die  seyende  die  staet  int  a.  b.  c.  voren. 
Dandere  twee  letteren  hebben  ghetal  in 
Van  I  ende  L ,  no  meer  noch  min. 
Dander  3  siUebe  van  minen  name 
Heeft  ooc  drie  letteren,  sonder  blame, 
Dies  ghetal  hont  van  den  tween 
Contrarie  den  anderen  L  ende  I; 
Ende  ooc  so  esser  een  lettre  bachten  ^ 
Die  hem  van  ghetale  moet  wachten ; 
Maer  van  den  a.  b.  c. ,  ten  achtersten  hende  ^9 
Es  so  6  de  neghenste  wel  bekende. 
Dns  die  mire  namen  wille  sijn  cont 
Besoukc,  in  siere  herten  gront, 


1  Door  kom,  om  lynimtwege.  —  2  Payon,  vergenoegen,  een  woord  dat 
in  Braboid  nog  teer  gebraikel^k  i§.  —  8  Damdet,  de  tweede.  —  4  BacMm, 
▼m  echter,  ft  Hend» ,  einde.  —  6  5o  ^  sy. 
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Waer  hi  dit  ghetal  in  namen  TÏnde , 

Ende  dan  mi  te  noemene  bewinde  1 . 

Nu  hebdi  minen  voorname  ghehoort; 

Dies  ifvisic  ha  minen  toename  voort, 

Daer  men  twee  woorde  in  mach  verstaen : 

Teerste  woort  heeft  maer  eene  sillebe  ontfaen  ^ 

Met  twee  letteren  wel  gbespelt. 

Dies  deerste  lettere  D  telt, 

Ende  dandere  en  heeft  gheen  ghetal  in; 

Maer  dandere  vocael  e9[si],  nb  meerno  min; 

Tander  woort  twee  silleben  uut  gheeft, 

Ende  elke  sillebe  drie  letteren  in  heeft ; 

Die  honden  die  eerste  twee  letteren  ghetal. 

Die  elke  Y  maken  over  al; 

Die  derde  lettre  van  der  sillebe  mede 

Es  dander  vocael  in  elke  stede. 

Die  achterste  sillebe  van  den  woorde, 

Daer  minen  name  in  endt ,  bi  accoorde , 

Heeft  in  drie  lettren ,  deerste  telt  Y ; 

Dander  es  sonder  ghetal ,  als  ie  scrive, 

Ende  es  dander  vocael ,  dies  goemt  2. 

Yoort  dachterste  lettre  men  L  noomt. 

Nn  hebdi  minen  name  ghehoort , 

Door  mins  vriends  bede:  dies  siet  voort 

Die  somme  van  den  ghetalle  mede, 

So  vindi  D€  ende  LXYII  te  deser  stede  3. 

IDit  f0  tl)ralir  nan  ien  banke. 

Nu  eyst  tijt  dat  ie  een  hende 

Make  van  deser  legende , 

Die  ie  in  vlaemsche  hebbe  ontbonden. 

Yan  sente  Amande ,  die  talier  stonde 

Sijn  leven  vonghde  in  grooter  duecht , 

Daer  die  menighe  ^  bi  wert  verhuecht , 

De  welke  hi  bekeeren  dede 

Ten  salighen  gheloove  van  kerstinhede, 

1  Bêwmdê,  tich  onderwinde.  —  2  Diêê  goemi,  geeft  daerop  acht.  —  3  Eo 
ahoo  gOLLIt  De  WoYeL.  —  4  ZMe  menigkê ,  menigeen. 
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• 

Alaoei  hier  voren  ataet  gfaeaoreyoB. 
Deten  buuo  hebbic  gheg^even , 
Ende  op  den  xxvij***"  dach 
Die  men  in  lanmaent  tellen  niaoh , 
Ak  int  kamacioen  slont  openbare 
Gheacreven  xiij  ondertjare, 
Ende  kyj  daer  toe  mede. 
Te  Bmgghe,  in  die  goede  stede 
Was  dese  legende  eerst  ghemaect. 
'  Na  bidden  wy  hem ,  die  al  naect 
Hinc  inder  cmcen  hont, 
Om  af  te  dwane  1  onse  scont  3, 
Dat  hise  moeste  ghebenedien, 
Ende  Tan  allen  sonden  vrien , 
Die  dit  in  goede  sullen  ventaen; 
Want  ie  hebt  na  mijn  beste  ghedaen. 
Alle  diet  lesen  sollen  ende  hooren 
Moeten  Tenmllon  die  hooghe  cooren 
Daer  Lncifer  af  gheworpen  was : 
Hi  die  moet  hom  jonnen  das 
Die  staerf  te  Jhemsalem, 
Ende  alle  sielem  requiem. 

Amen. 

XVI. 

ADaiAETI   WILS. 

In  de  bibliotheek  Taa  wylen  den  heer  Van  Hulthui 
(catalogus  MS.  N^  200)  Tindt  men  het  handschrift  der 
gedichten  van  Adriaen  Wits ,  meest  al  yervaerdigd  in  de 
jaren  1599  en  1600.  Hy  was  facteur  van  de  Rederyk*- 
kamer  de  Goudbloem  te  Antwerpen ,  en  voerde  tot  ken- 
spreuk, eerst:  AUt  GocU  belieft,  en  daer  na:  Godi  kent 
alle  herten.  Volgens  aenteekéningen ,  door  hem  achter 
zyne  gedichten  geplaetst,  schynt  hy  omtrent  het  jaer 

l  Af  te  dwanê,  af  te  wBNchen.  -^  2  Scout,  achulil. 
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1570  geboren  te  zyn.  Hy  trouwde  den  23  november  1603 
«  in  onse  lieye  Vrouwe  kerk  te  Antwerpen  int  cleyn 
koorken  »  met  Maria  Eygements,  geboren  den  6  april 
1574^  dochter  van  Bartholomeus  en  van  Digna  Eems, 
welke  Maria  Eygements  op  den  31  december  1619  oyer- 
leed.  Reeds  op  den  19  maert  1620  ging  hy  zyn  tweeden 
huwelyk  aen  met  Barbara  Yidts.  De  geboorte  van  zynen 
eersten  zoon  vermeldt  hy  aldus :  «  Anno  dusent  ses  hon- 
dert  en  vier,  den  26  november,  vrijdachs  savons  ten  half 
'  acht,  is  geboren  mijnen  eersten  soone  Johannes  Wils. 
Sijnen  peter  is  mijnen  vader  Jan  Wils ,  sijn  petken  ^  is 
mijn  huysvrouws  suster  Agneta  Eygements ;  sijn  groot- 
vaders gift  was  eenen  sil veren  beker  van  16  guldens.  Sijn 
petkens  gift  waren  2  silveren  lepels,  weert  8  guldens. 
Hy  is  kersten  gedaen  in  Ons  Lieve  Vrouwe  Kerck.  » 

Het  HS.  bevat  de  volgende  tooneelspelen :  «  I.  Een 
presentspel  van  i\\ee  personnagien ,  Den  sorchvuldigen 
mensche,  een  man  slechtelijck  gecleet^  Troost  der  Schrif- 
turen een  man  degelijck  gecleet;  IL  Een  presentspel  van 
dry  persoonen ,  SotteUjk  voorstel  ^  eenen  sot ,  Wcierachtige 
liefde,  een  vrouwe,  Goettcilligen  dienst,  een  man  state- 
lijck  gecleet;  UI.  Een  presentspel  van  dry  persoonen ,  Met- 
ken  Boutoens,  Slimmen  Diel  en  Lange  Lauvo;  IV.  Een 
spel  van  twee  personnagien,  eenen  schoenlapper  met 
sijn  wijf;  V.  Een  battementspel  van  twee  personnagien , 
eenen  boer  genaempt  Duypen,  en  een  vrou  genaempt 
Gehuerinne;  VLEen  battementspel  van  dry  personnagien, 
Wel  gemaniert ,  een  vrouwe ,  Beleeft  van  seden,  eenen 
man  statelijck  gecleet,  Bot  verstant,  eenen  boer  uyt 
Plomperdyen;  Vil.  Een  battement  van  twee  personna- 
gien, te  weten,  eenen  boer  genaempt  Bot  verstomt,  op 

1  Petken,  voor  fneter,  naer  de  Brabandache  zegswyie.  In  Vlacn- 

deren  segt  men  meeijen. 
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sijn  boers  gecleei  met  een  ruyspijpe,  daoder  person- 
Dagie  gecleel  ghelijck  een  eelman,  genaempt  Cloeoken 
geest;  VIH.  Een  battementspel  Tan  twee  personnagien ,  te 
weten  Vasielavont,  eenen  man  boerdeiijck  gedeet,  De 
Voiiefiy  een  baghijn  met  een  corfken  en  een  cruysefickx 
daer  inne.  »  Wyders  behelst  de  bundel  (formaet  in-folio), 
een  gedicht  op  den  A.  B.  C.  van  dertien  regels  op  elke 
letter, Ty ft ig  refereinen,  meest  van  godsdienstigen  aert, 
eene  beryming  Tan  het  Onze  Vader  en  van  den  Weest 
Gegroet,  eenige  amoureiise  liedekens,  balladen  en  an- 
dere kleine  stukken. 

De  dichterlyke  verdiensten  van  Aoriair  Wils  zjm  zeer 
gering.  Zyn  trant  is  volkomen  in  den  smaek  der  oude 
rederykers,  en  sommige  zyner  refereinen  gekantteekend 
met  schriftuer teksten.  Tot  een  proeve  geven  wy  hier  het 
volgende 

iimiiii. 

• 

Een  bmerken  van  sinte  FrancUcui  ooavent 
Soude  eens  gaen  preken ,  gelijek  hij  was  gewendt. 
Op  een  dorp,  docrin  hy  seer  wel  was  bedreven. 
Onder  wegen  quamen  hem  twee  boeven  omtrent , 
Die  liever  wat  nemen  souwen  dan  iet  geven. 
Haer  vreet  gesichte  deed  den  monnick  beven ; 
Want  hj  sach  wel  twas  van  alsulcken  fatsoen 
Die  dagelijckx  op  den  huysman  leven. 
«  Tsa ,  ghy  cappaert  (spraken  sy)  I  ghy  moet  ons  doen , 
Sonder  vertreck,  van  Godt  een  goet  sermoen.  » 
Den  monnick ,  schalckich  sijnde  van  treken , 
Nochtans  beancxt,  dacht:  hoe  geleert,  hoe  coen, 
Tis  hedendach  cunst  naer  allemans  mondt  te  preken. 

Den  monnick  soude  gaen  doen  sijn  officie : 

«  Mijn  vriendekens  (sprack  hy) ,  ick  ken  n  conditie ! 

(Hy  hun  dien  trek  te  dege  ontbandt) 

Want ,  soo  my  dnnckt ,  naer  u  exercitie , 

Soo  wandeldi  als  Christus  (vat  wel  het  verstant): 

Christus  deurwandelde  bossen,  en  landt  en  sandt , 
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Oaer  men  den  eenen  dach  wat  yandt ,  Toorwaer, 

Den  anderen  dach  men  daer  niet  en  Tandt. 

En  800  wandeldi  oock,  nu  hier  nu  daer. 

Christos  dede  nooy  t  eenighen  arbeyt  swaer ; 

Nochtans  en  sachmen  hem  niet  gebreken.  » 

Dit  behaechde  dees  boeven.  Dos  blijket  claer : 

Tis  hedendach  const  naer  allemans  mondt  te  preken. 

«c  Saeyen  of  maeyen  en  is  oock  niet  u  nature ; 

Den  coat  en  valt  a  om  te  winnen  niet  snere ; 

Want  Teel  te  wercken  is  niet  u  hantieren. 

Al  en  hebdy  cooren  oft  terwe  int  schaere 

6hy  en  werókt  des  niet  te  meer,  naer  Christos  manieren: 

Maer  desen  is,  door  ongonadich  bestieren, 

Gevangen,  gespannen,  en  voorden  rechter  gebracht. 

En  n-lie  en  sal  men  oock  niet  seer  vieren. 

Daer  naer  is  hy,  van  de  menschen  veracht. 

Gestorven  de  doot ,  schandelijck ,  onversacht. 

Soo  macht  met  n-lie  oock  gaen ,  eer  dry  weken.  » 

Dus  gaf  hy  heur  lavuyt  1.  Hy  heeft  gedacht: 

Tis  hedendach  cunst  naer  allemans  mondt  te  preken. 

• 

pimcs. 

«  Tleste  capittel  wordt  ulieden  verhaelt : 

Naer  dat  Christus  de  doot  heeft  moeten  smaken , 

Soo  is  hy  stout  en  onvervaert  ter  hellen  gedaelt : 

Daer  suldy  oock  comen ,  ick  segt  ongefaelt ; 

Ja,  daer  vrees  ick  suldy  oock  wel  geraeken : 

Men  sal  er  u  terstondt  gaen  een  plaetse  maken. 

Daer  naer  is  Christus  ten  hemel  gerosen 

Daer  ghylieden  oock  seer  sult  naer  haeken : 

Condy  daer  comen  soo  waerdy  gepresen  ; 

Maer  dat  en  heb  ick  van  u  niet  gelesen. 

Ick  denke ,  ghy  sult  u  daer  niet  versteken,  n 

Dit  lavüyt  docht  desen  boeven  goet  te  wesen. 

Tis  hedendach  cunst  naer  allemans  mondt  te  preken. 

Men  leest  een   referein  en  een  liedeken  van  dezen 

1  Lacuytf  spel,  by  Kuiamk  nugae ,  lud^UxUio. 
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dichter  in  de  SeKadikuU  d&r  phüoêophen  end$  poei^n 
Mechelen ,  1621,  bladx.  96-98. 

xvn. 

BALTHASAl   WILS. 

Waerschynlyk  een  kleinzoon  van  den  Toorgaenden . 
Hy  had  tol  kenspreuk  Veel  vnl$  moer  klet/n  vermogen,  y 
en  inderdaed  zyn  dichtvermogen  liep  niet  hoog.  Men 
heeft  Tan  hem :  De  manmoedige  Olimpia  oft  verhei  Roo^ 
men.  Vertoont  op  't  schoutoborch  ghentiemi  de  camper  des 
heyligen  G Keest  binnen  Antwerpen  ,  op  den  1  februari 
1680;  —  Geluck  en  ongeluok,  ofte  de  bedrooge  dieneê-^ 
kntiepen,  1682;  en  Den  verliefden  Periander;  beide 
laetste  stukken  ook  meer  dan  eens  Tertoond  op  de  kamer 
den  Olyfïc^y  te  Antwerpen. 

m 

xvni. 

COaNBLIS  WILS. 

Broeder  van  Balthasar,  en  schryyer  Tan  Den  groeten 
en  onvenoinnelijcken  Don  Quiohot  de  la  Mancha,  oft 
den  ingebdden  ridder  mei  sijn  eohildknaep  Sanoe  Pan'- 
ohe,  verthoont  op  hei  iohouborgh  van  den  Olijftaok  den 
6  aprü  1682,  Amsterdam  1682,  in-8<^,  en  van  Bon  Jan 
en  Sanderijn,  kluchtspel^  ofte  het  tweede  deel  van  den 
verliefden  Periander,  door  de  liefhebbers  van  den  Olijf-^ 
taok  verthoont  op  't  Antwerpsche  êchouwborgh.  Laetst- 
genoemde  stuk,  waerin  men  met  de  walen  den  spot 
dryft .  is  zeer  dikwyis  herdrukt ,  en  wordt  nog  wel  eens 
by  de  boeren  ten  tooneele  gevoerd.  Witsbn  Gstsbbek  houdt 
beide  spelen  Toor  «  meesterstukken  Tan  armzaligheid  ^;  » 


1  Biographiêch  anikologiioh  en  crMêch  woordenboek  der  neder- 
duitêche  diehierg ,  TI ,  bl.  616. 
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doch  zy  zyn  waerlyk  niet  zoo  slecht  bewerkt,  althans 
niet  slechter  dan  de  meeste  Amsterdamsche  kluchten  van 
dien  tyd.  Men  oordeele  uit  deze  eerste  regels  van  den 
Don  Qutohot: 

Doir  quichot: 

Siet  9  Sance  Panche ,  hoe  aaroor  haer  helder  atralen 
Met  desen  morgenstont  alreé  op  d*aert  laet  dalen , 
Hoe  sy  ons  gnnstigh  is  op  onse  reys ! 

SAifcn : 

Ja,  heer, 

Gy  peyst  weer  op  aaroor ;  maer  ick  peys  noch  al  meer 

Op  dien  ontbijt ,  dien  wy  daer  floskens  binnen  smeerden , 

En  hoe  wy  aten  en  toch  niet  een  dayt  verteerden. 

Godt  sy  gelooft ,  mijn  heer^  't  is  een  gewensten  dagh , 

Wanneer  men  by  d^n  boer  soo  heerlijck  smeeren  magh  ! 

BON  quichot: 

Ja  seker,  schiltknaep ,  't  b  een  dach  voor  ons  yol  welden. 
Vermits  wy  desemael  van  ridderlijcke  helden 
Soo  heerlijck  sijn  onthaelt,  op  ban  bewalt  casteel 
Van  bniggen  twee  mael  dry,  van  koper  in  't  geheel 
(Die  m'optrekt  als  den  yyandt  oomt) ,  de  poorten  yser, 
Of  van  raetael  gemaeckt. 

S4ifcii : 

Wel  heer,  sijdy  niet  wijser ! 
Het  was  een  boeren  hays ,  hoe  waerdy  soo  verdwaelt? 
En  dat  het  ridders  sijn  daer  hebdy  in  gefaelt : 
Het  waren  boeren,  doch  geen  ridders  of  geen  graven , 
Die  ons ,  in  stee  van  wijn ,  maer  botermelck  en  gaven. 

DOR  quichot: 

Dat  was  den  nieuwen  most:  u  oogen  sagen  scheel. 
Saeght  gy  niet  hoe  't  geboomt  omringelde  't  casteel? 

sAifcai: 
Neen ;  maer  ick  sach ,  het  was  geheel  mei  ilrooy  beioovert. 
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Doir  qdiciot: 

Dian  frooten  looTenaer  heeft  a  't  gesicht  betoovert. 
Het  heerlijck  paleys ,  daer  wylie  date  raael 
Soo  saten  aen  den  disch ,  hadt  een  yergulde  sael , 
Waer  ons  de  grayen  en  de  ridders  gingen  «pijten 
Met  alderleye  wilt,  met  sneppen  en  patrijsen. 

SAiicn : 
Daer  waren  mosselen ,  en  anders  niet  een  yees. 

BON  quiciot: 
En  dan  dien  amelen  bont? 

8AIICBI : 

Dat  was  een  platten  kees. 

aoN  qvichot: 

6y  sijt  een  dwase  nar,  berooft  Tan  al  n  stnnen. 
Saeght  gy  niet  die  prinses?  een  die  ick  moet  beminnen , 
Spijt  alle  jouffers  Tan  de  werelt ,  't  sy  wie  't  sy. 
Ick  min  geen  ander  dan  Dulsina ,  die  mijn  sy 
Bekleedde  by  het  mael.  En  waren  dit  dan  boeren? 
Wie  droes  soa  dees  prinses  by  dit  geboert  Terroeren? 

SANCII : 

Ey  seker,  die  gy  meynt,  heer,  een  prinses  te  sijn. 
Dat  is  een  boeren  meyt ,  en  haren  naem  is  Lijn. 

XIX. 

WILLEM   DB    60RTTBR. 

Een  dichter  Tan  dezen  naem  leefde  te  Mechelen  in  de 
eerste  helft  der  zestiende  eeuw.  De  bundel  zyner  werken^ 
bestaende  uit  refereinen,  sonnetten,  balladen,  jaer- 
schriften ,  relrograden  en  liedekens ,  makende  te  samen 
115  bladen  in-folio ,  bevindt  zich  ter  bibliotheek  van  den 
heer  Van  Hulthbm  (Gatal.  MSS.  ïèP  199) ,  en  is  Tersierd 
met  65  in  kleur  geschilderde  afbeeldingen ,  meestal  ver- 
toonende  het  costuem  yan  krygslieden ,  zoo  als  hetzeWe 
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▼oorkwam  tydens  de  Nederlandsche  beroertea.  Tot  eea 
proef  geren  wy  hierneyens  de  afleekeoing  vaa  eenen 
Anlwerpsehea  ruiter. 

De  meeste  stukken  Tan  diea  bundel  zyn  geschreven 
tusschen  de  jaren  1603-1618,  blykens  de  dagteekening , 
onder  Terscheidene  geplaetst.  In  sommige  andere  tr^ 
men  het  bewys  aen  dat  De  Gortter  een  lid ,  wellicht  fac- 
tor^ der  rhetorykkamer  van  Mechelen,  de  Pioen,  wm; 
doch  het  i»  waerschynlyk  dat  hy^  uit  hoofde  Tan  zyne 
protestantsche  geloofsgezindheid  ,  die  stad  reeds  Terlaten 
had  ten  jare  1620 ,  wanneer  aldaer  een  landjuweel  by 
gemelde  kamer  gevierd  werd;  immers  wy  vinden  zyn* 
naem  noch  zyne  spreuk ,  naer  tsuer  kamt  tsoet,  niet  ver- 
meld in  De  Schadtküt  der  pkilosophen ,  gedrukt  te  Meche- 
len  by  Hendrik  Jaye,  1621,  in-folio. 

Zyn  geboortejaer  (1585)  doet  hy  zelf  aldus  kennen: 

UaLf  Meert,  aLs  borgesteYn  seer  feLLIJCk  Was  besChoten, 
Werd  ICk  gheboren,  on  antWerpen  besLoten. 

Op  het  afsterven  van  verschillende  leden  zyner  familie 
maekte  hy  jaerschriften ,  als  by  voorbeeld  op  dat  van 
zyne  grootmoeder  Elisabeth  de  Gortter,  van  Pauwei  de 
Gortter  (1604) ,  van  Cornelis  de  Gortter  (1608) ,  van  Fer- 
dinand  en  Floris  de  Gortter  (1618) ,  en  van  Willem  de 
Gortter  den  ouden,  gestorven  ,  oud  81  jaer,  den  14  sep- 
tember 1618.  By  het  overlyden  van  eenen  anderen  Willem 
De  Gortter  teekent  hy  aen : 

Int  jaer  Tan  vieren ,  oock  vol  droever  maren , 

In  janias,  wesende  den  achthiensten  dach, 

Is  Willem  de  Gortter,  comende  ghevaren, 

Van  den  yyandt  doorschoten,  met  groot  beclach, 

Tyrannelijek ,  al  soomen  wel  segghen  mach, 

Midts  hy  hem  ghevanghen  was  presenterende. 

Den  Neèrlantschen  crijch  veel  volcx  is  consumerende. 
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Wie  was  die  vyand  ?  Ik  denk  wel  dat  het  Spaojaerden 
of  spaenschgezinden  moeten  tja  geweest;  want  de  didi- 
ter  vertoont  zich ,  door  al  zyne  voortbrengsels ,  als  eenen 
grooten  orangist  van  dien  tyd.  Vele  van  zyne  sonnetten 
en  balladen  zyn  opgesteld  tot  lof  van  prins  Willem ,  van 
Uaurits  en  van  Marnix  de  Sint-Aldegonde,  en  men  vindt 
ook  in  zyn  handschrift  het  Wilhelmuslied  van  laetst- 
gemelden ,  by  hetwelk  De  Gorlter  schreef:  n  1568  ghe- 
oomponeert  ende  ghemaeckt  door  jonckheer  Philips  van 
Marnix,  heere  van  Sinte-Aldegonde,  excellent  poëet.  » 
Daer  men,  nog  onlangs,  in  Holland  over  den  vervaerdiger 
van  dit  lied  getwist  heeft ,  zoo  acht  ik  eene  zoodanige 
verklaring  van  De  Gortter,  nog  een  tydgenoot  diens 
beroemden  burgemeesters  van  Antwerpen,  van  geen 
klein  gewicht  in  deze  zaek. 

Eenige  versen  zyn  gericht  tot  zyne  vrienden  «  den 
eersamen  Gilliam  van  Orssaghen  »  —  «  mijnheer  Van  der 
Noot,  eertijts  schepen  van  Antwerpen  »  en  tot  «  de  eer- 
same ,  voorsienighe  ende  constrijcke  Jan  Thieulier  en  Hen- 
drik Fiderbe,  »  laetstgemelde  facteur  van  de  Pioen.  Meer 
dan  een  vers  staet  er  ook  in  tot  lof  van  Emmanuel  van 
Meteren  en  van  den  dichter  J.  B.  Houwaert,  B.  V. : 

GB AFSCHRIFT   OP   HOUWABRTS   DOOT. 

Heer  Jan  baptlste  hoUWaert  ghingh  Van  de  WereLdC  tCheYen , 
SIch  totter  doodt  bereYen  den  eLbten  dach  in  Meert. 
GhesUsters  drY  Werf  drY,  WILt  U  poëet  besChreYen ; 
Doet  sIJnen  Lof  VerbreYen ,  die  prlJs  en  eer  Is  Weert. 

Op  blad  61  verso  leest  men  een  fraei  lied  tot  lof  van 
Maurits ,  geschreven  en  ouderteekend  door  den  frieschen 
dichter  J.  Startbr  ,  en  met  byvoeging  van  diens  spreuk : 
Const  baercU  ntjdi.  Uit  deze  en  meer  andere  trekken  kan 
men  afleiden  dat  De  Gortter  verstandhouding  hield  met 
de  geletterden  van  Noordnederland.  Aen  de  kamer  de  Pas- 
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nebloemj  te  s'Hertogenbosch ,  zond  hy  in  1616  twee  re- 
freinen op  de  yraeg :  In  wat  saeok  is  de  meeste  victorie 
gheleghen^  blad  81 — 83,  en  behaelde  aidaer  den  prya, 
half  mei  1618  op  de  Traeg :  Wat  ds  meeste  plaghe  is  die 
Godt  almacktigh  hier  den  mensch  mach  senden  9  Zyn 
antwoord  was:  Als  Godt  den  mensohe  kier  ontrecht  sijn 
gratie. 

Op  blad  13 — 15  beschryft  by  zyne  reize  door  het 
land,  in  1616  gedaen: 

Tis  eens  gheschtet ,  dat  iek  ginck  wandelen 
Van  Mechelen  ter  Vueren ,  in  't  soetste  yan  meye ; 
Want  jonghe  lieden  salcx  geeme  handelen , 
Daer  iek  besocfat  hebbe  die  heel  oontreye. 
De  bosschen  Tan  Sonien ,  Saventerloo  beye , 
Met  meer  ander  overschoone  landouwen: 
Van  daer  quam  iek  over  't  groot  velt  Yarenheye 
Van  waer  iek  bescheelijck  oost  aenschonwen 
Bmessel ,  Vilvoorden  en  Mechelen ,  in  trouwen , 
Aerschot ,  Liere ,  Herenthals  en  Loycn  idoon , 
Ooek  de  vermaerde  stadt  van  Antwerpen  schoou. 

Geen  landen  in  Europen  dees  landen  en  wijeken 
In  vruchtbaerheyt  van  terwe ,  oock  fraey  en  plaisant, 
Alsoo  de  fame  lüeraf  can  blijcken , 
Daer  by  de  schoone  botsohagie  triumphant , 
Daer  men  de  vogelkens  hoort  singhen  t'allen  kant : 
T  dunckt  ray  voorwaer  te  wesen  d'eertscbe  paradijs. 
Van  hier  ben  iek  ghecomen ,  naerderhant , 
Binnen  cleyn  Venegien,  Houwaerts  logijs. 
Die  door  sijn  schriften  wel  verdient  lof  en  prijs. 
Dit  huys,  t'sijnder  ghedaehten,  heb  iek  doorkeken 
En  met  't  volck  ghecout ,  die  hem  hebben  hooren  spreken. 
Enz. 

Men  ziet  hieruit  hoezeer  het  aendenken  Tan  Hou- 
waert  in  dien  tyd  nog  vereerd  werd.  Dat  De  Gortter  de 
leer  der  gereformeerden  toegedaen  was  blykt  inzonder- 
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heid  uit  zyn  referein ,  blad  65  ;recto ,  al  waer  hy  hei 
leien  der  heilige  schrift ,  niet  op  de  wyze  der  roomach- 
catholyken ,  maer  onvoor waerdelyk ,  aldus  aenbeteelt : 

Om  dat  dwoort  Godt  is,  en  Godt  dwoort, 

Waer  deare  ghemaeokt  sijn  alle  sakan , 

Om  dat  men  oott ,  west ,  tny t  ende  noort » 

TteWe  heeft  yoorghedraghen  in  alle  spraken , 

Om  dat  men  nyt  alle  talen  mach  maken 

Een  claer  bediedenitse  aactentijckelijck. 

Om  dat  d*woort  Goda  reyn  aonder  staken 

In  ons  behoort  te  woonen  rijckelijek , 

Om  datse  salich  sijn  ,  diet  onbeiwijckelijck 

Hooren  en  bewaren  en  oock  aen  cleven , 

Om  dat  den  mensche  by  den  broode  blijckelijck 

Niet  alleen  en  leeft,  waer  by  Gods  woort  verheren. 

Om  dat  orboorlijck  is  tot  een  gherechtich  leven 

Gods  lesse  te  lesen ,  't  soete  en  't  sare , 

Om  dat  alle  't  gfaene  datter  is  ghesohreren 

Tonser  leeringhe  ghesohroTen  is  met  labnere , 

Ist  noot  te  wetene  de  heylighe  Schriftnere» 

Om  dat  men  alle  kinderen  en  kints  kinderen 
Tan  Godts  wille  een  weth  moet  doen  ghewaoh » 
Om  dat  men ,  om  meerderen  noch  om  minderen , 
Nimmermeer  daer  afdoen  noch  toedoen  en  mach , 
Om  dat  men  t'allen  plaetsen ,  sonder  verdrach , 
Gods  weth  Tcrmancn  moet  en  oock  ieeren , 
Om  dat  de  man  salich  is,  die  nacht  en  dach 
Opentlijck  spreect  Tan  die  weth  des  Heeren , 
Om  dat  men  't  ghebodt  Godts  heeft  sien  Tcrkeeren 
Denr  menschelijcke  insettinghe  qaaet , 
Om  dat  een  ieghclijck ,  om  des  deuchts  Termeeren , 
Godt  altoos  hebben  moet  in  üjnen  raet , 
Om  dat  hy,  die  op  sijn  eyghen  wijsheyt  staet 
Zijn  tiele  brenght  in  groeten  dolaere , 
Om  dat  Godt  om  sijns  naems  wille ,  sonder  Tcrlaet » 
Die  sonde  Tergeeft  Tan  neren  tot  neren , 
Ist  noot  te  wetene  de  heylighe  Schriftuere. 
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Om  dat  men  niet  kennen  en  mach  God  den  Yadere 

Dan  door  Christam  Jesum  zijn  eenighen  sone  ootmoet. 

Om  dat  oock  alle  menschen  te  gadere 

Christam  niet  en  kennen  dan  door  woorden  soet , 

Om  dat  Christus  is  ons  eenich  meester  TToet , 

Die  wy  moeten  hooren  in  sijns  woorts  bediet , 

Om  dat  onwetendheyd  van  Gods  woorden  goet 

Onwethentheyt  van  Christus  is ,  en  Christus  kennen  niet| 

Om  dat  door  onwethentheyd  sonde  gheschiedt , 

Die  Toor  Godt  niet  wordt  gheexcnseert, 

Om  dat  Christus  liever  in  persoone  hiet 

De  Schriftuere  t*ondersoecken ,  ongheblameert, 

Om  dat  men  moet  in  alder  deught  gheêxalteert 

Sijn  ,  en  noyt  simpel  in  quaden  errueren , 

Om  dat  Christus  sijn  vercoren  heeft  ghedistribueert , 

En  ghegheven  heeft  alle  zijn  woorden  puere , 

Ist  noot  te  wetene  de  heylighe  Schriftuere. 

pamcK. 

Om  dat  men  schouwen  sonde  alle  afgoderye 

En  molochye  TOor  Godt  te  dienen  alle  jaer. 

Om  dat  men  Antichrist ,  Godts  teghenpartye , 

Voor  Christus  niet  en  sonde  Tcrheffen  eenpaer, 

Om  dat  wy  üjn  ghehouden  te  volghen  naer 

Den  roep  Christi ,  't  swerelts  licht  orcont ; 

Om  dat  men  geen  propheten  moet  hooren  yoorwaer 

Die  uyt  haer  selven  spreken ,  en  niet  uyt  Godts  mont , 

Om  dat  men  alle  gheesten ,  ter  werelt  ront , 

Proeven  moet,  oft  sy  van  Godt  comen  secreet, 

Om  dat  men  die  valsche  propheten  lerstont 

In  haer  leeringhe  straffen  moet  ghereet, 

Om  dat  men  schouwen  moet  tsvijants  netten  ghespreet» 

Waer  door  de  mensche  compt  in  grooten  ghetruere , 

Om  dat  elck  hem  wachten  moet  van  de  wolven  wreet , 

Die  tot  ons  comen  in  schaepkens  figuere 

Ist  noot  te  wetene  de  heylighe  Schriftuere. 

Doch  het  is  mogelyk  Jat  de  dichter  dit  stuk  vao  eldera 
overgeachreven  hebbe.  Tael  en  ryoitrant  vao  hetzelve  achy- 


(  376  ) 

oen  eenigxiiis  ouder.'  Ook  gou  men  uil  de  besdiryTing , 
welke  De  Gorlter  Tan  lyne  bibliotheek  geeft,  moeilyk  kun- 
nen opmaken  dat  hy  zooverre  in  de  nieuwe  leer  geror- 
derd  was.  In  die  beschryring,  waerran  wy  by  een 
andere  geladenheid  meer  in  het  breede  xullen  handden , 
worden  er  hoegenaemd  geene  proteatanadie  leerboeken 
opgenoemd.  Alleeniyk  leest  men  daer : 

Moeh  heb  ik  Jan  Sleidaen,  Goiceiardijn  «  dan  «  aiet , 
Den  bijbel  Tan  Planüjn ,  dat  paepkens  niet  en  weten ; 
Al  lees  ick  *t  testament ,  tnlcx  en  is  mijn  «  achan  «  niet : 
lok  doorsnnffelet  rrj ,  al  heret  Teel  ghetpelen. 

Zyn  trant  is ,  gelyk  men  ziet ,  nog  geheel  op  den  leest 
der  oude  rederykers  geschoeid.  Somtyds  nogthans  raedt 
hy  het  vermyden  der  bastaerdwoorden  aen ,  maer  blyft 
zelden  dien  regel  getrouw.  Het  veryal  van  den  Antwerp- 
schen  koophandel  betreurt  hy  in  de  Tolgende 


O  Antweqien  Terheren, 
Cost  ick  mijn  liere  loet 
Tot  uwen  lof  doen  gheTen 
(Al  door  mijn  bant  bedreTon) 
Een  lieflijck  gbelnyt  toet! 

Mijn  liefde  aon  ick  toonen 
Nn  en  tot  elcker  keer, 
Om  n  met  sangh  te  croonen, 
Als  iemandt  die  mach  woonen 
In  n  oft  emmermeer. 

O  soete  maeght  yercoren, 
ü  neringbe  is  Tergaen: 
Dat  doet  Mars  wreeden  toren. 
Dat  gby  aldos  Terloren 
Gaet,  cost  roy  menicb  traen. 
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Eylaes ,  fj^y  meught  wel  daghen , 
Als  ghy  a  wel  bepeyst 
Van  die  n  eertijto  saghen » 
Vol  rijekdom  f  allen  daghen , 
Twelck  Tan  n  is  ghedeyst. 

Die  VL  behooren  tlielpen 

Doen  n  de  meeste  smert ; 

Die  o  droef  heit  sou  stelpen 

En  sijn  niet  weert  twee  schelpen ; 

Ghy  Toelet  wel  in  't  hert. 

Wie  son  dit  connen  dincken , 
Te  voren  groot  van  macht  ^ 
Dat  sy  o  comen  crincken 
En  soecken  te  vermincken 
Daer  ghy  hulpt  af  verwacht? 

lek  hoop  ghy  solt  noch  wesen 
Tan  uwen  drack  verlost, 
Dat  God  den  heer  ghepresen 
Uw  commer  sal  ghenesen, 
Dweick  my  veel  snchtens  cost. 

De  Scheld  van  ebbe  en  vloeyen 
Weder  hier  keeren  sal, 
Met  veel  schepen  die  spoeyen , 
Vol  costelijcke  goeyen  1 
Gheladen  over  al. 

'K  en  kan  gheen  stadt  bevinnen 
2iOO  constich  sterck  beraaert, 
Onder  's  werelts  cap  binnen , 
Die  oock  staet  in  mijn  sinnen 
En  soo  mijn  hert  beroert. 

'K  en  sal  hier  niet  versoemen  2 
Haer  te  stellen  hooch  vermaert , 

1  Goeden,  coüinciierdn  góéderen.  •»  2  Fenoenen ,  rooT  Vêreuimen, 
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Mmt  boren  Tynu  noemen  , 
Al  die  haer  willen  roemen , 
En  weert  te  tijn  Terclaert. 

Gy  gaet  het  al  te  boren , 
Soo  ick  u  beb  Terhaelt , 
De  princelijcste  boren  f 
Soo  langh  sal  ick  n  loren 
Alt  Phoebos  my  beitraelt. 

Syrtcnsaes  bederven 
Heeft  Marcellus  beweent , 
Al  wast  sijns  vijants  erren , 
Ala  hyse  «ach  tot  flohenren , 
Die  Bcboon  stadt ,  toI  gbemeent! 

Soo  sou  ick  my  bedroeyen 
Dat  dees  stadt  wert  rerwnst 
Van  eenighe  qnaey  boeren: 
Snlcxmoetty  niet  meer  proeren. 
Orlof,  werelts  wellust! 

Wilt  u ,  princers ,  rerblijden ; 
Ick  bidt  u,  niet  en  treurt, 
Stelt  alle  drock  besijden ; 
Tot  spijt  ran  diet  benijden 
Tertroostingh  n  ghebenrt  f 

Ik  hael  dit  gedicht  aen ,  niet  om  deszelfe  dichterlyke 
waerde  (die  zero  is) ,  maer  om  te  toonen  hoe  de  teI  Tan 
Antwerpen  destyds  de  gemoederen  aendeed. 
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JOaiS   TAN   DBIf   WAL. 

m 

In  den  bundel  der  gedichten  van  Willem  De  Gortter 
bl.  110,  Tindt  men 

Een  liedeken  ghemMckt  by  tcylent  Joris  van  den  Wal 

'excellent  poëet. 

1. 

lek,  BelgiSy  mach  wel  elagen 

Dat  my  zoo  is  mblackt, 

Dat  Man  met  zijn  aenslaghen 

My  alsoo  heeft  verdrackt; 

lek,  die  ben  een  present, 

Was  boven  alle  landen  «vermaerdt, 

Ben  nu  gheheel  in  schanden  «beswaert; 

Zoo  heeft  my  Mars  gheschent. 

2. 

De  const  van  Rethorijcken 

En  alle  consten  net 

Plagh  men,  zonder  beswijcken, 

In  my  t'hanteren  net ; 

Maer  desen  buffel  1  fel, 

Die  zulck  ghebruyck  en  jonste  «  versmaet, 

Waer  door  de  conste  «  yergaet , 

Brenght  my  in  groot  ghequel. 

8. 

Mocht  ick  den  tijdt  eens  leven 

Dat  den  tyran  expres 

Te  lande  waer  uytghedreven 

Met  alle  zijn  addres, 

£n  dat  de  maghet  Pax, 

Die  elckeen  rust  en  vrede  «  doet  aen , 

Weerom  waer  in  haer  stede  «  ontfaen , 

Zoo  had  ick  veel  ghemax. 

1  Bufkl,  namelyk  Man. 
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6hy  prinoelijcke  heeren, 

Bidt  Godt  nacht  cnde  dagh. 

Dat  icky  Belgby  toI  eeren 

Van  Man  gherakan  mach. 

En,  aonder  Teel  reftpijts. 

De  consten  alle  teren  «  leer  yry 

Wederom  mochten  cleven  «  aen  my, 

Alt  %j  deden  eertijto. 

Wy  zullen  een  tweede  lied ,  op  het  bestand ,  door  dezeo 
zoogenaemden  excellenten  poèel  ook  nog  berymd,  niet 
OTerachryyen.  Het  ataet  in  den  zelfden  bundel,  bl.  110 
verso. 

Het  hierrermelde  handachrift  behoorde  eertyda  aen 
den  notaria  Nuewena ,  te  Bruaael ,  op  wiens  Catalogus 
hetzelve  voorkomt  onder  N®  392. 

J.  F.  WILLEMS. 
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ELNONENSIA. 


Onder  dezen  titel  is  onlangs  door  den  heer  HoFFHAnii 
▼on  Fallerslbben  ,  professor  by  de  universiteit  yan  Breslau, 
en  door  my ,  een  boekjen  in  het  licht  gegeven ,  waerin 
▼erslag  wordt  gedaen  yan  drie  gedichten  uit  de  negende 
eeuw,  gevonden  in  een  handschrift  der  abtdy  van  Elno 
(St-Amands),  thans  berustende  in  de  bibliotheek  van  Ya- 
lencyn.  Deze  gedichten  zyn  I.  Een  latynsch  vers  ter  eere 
van  de  H.  Eulalia,  van  zevenentwintig  regels,  den  titel 
daeronder  begrepen ;  II.  Een  berymd  opstel  van  29  ver- 
sen  in  de  romaenfransche  tael,  op  de  marteldood  derzelve 
heilige,  en  III.  Het  beroemde  oudduitsche  zegelied  wegens 
de  overwinning  ten  jare  881  op  de  noordmannen  be- 
haeld  door  koning  Lodewyk  den  derde ,  zoon  van  Lode- 
wyk  den  Stamelaer^in  118  versen,  welk  laetste  gedicht 
men  verloren  achtte ,  sedert  Mabillon  daervan  een  afschrift 
maekte,  hetwelk  Schilter  in  het  jaer  1696,  met  de  menig- 
vuldige schryffeiien  daerin  voorkomende ,  voor  de  eerste 
mael  heeft  laten  drukken. 

Daer  deze  gedichten ,  naer  alle  waerschynlykheid ,  in 
het  Henegouwsche  zyn  opgesteld,  en  dus  tot  de  letterkun- 
dige geschiedenis  van  België  behooren ,  zoo  acht  ik  het 
niet  ongepast  dezelve  alhier  met  myne  vertalingen  en 
eenige  aenmerkingen  in  te  lasschen ,  benevens  het  fec- 
simile  van  bet  schrift. 
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1. 

141.* 

Cantica  uirginis  eulalie. 

0>nciiie  tuauissona  citfaara. 

E»l  opere  quam  precium. 

Clangere  carmiDe  martyrium. 

Tuam  ego  uoce  «equar  melodiam. 

Atque  laudem  imitabor  ambrosiam. 

Fidibus  cane  melot  eximium. 

Uocibus  minifttrabo  suffragium. 

Sic  pielate  sic  humaoum  ingenium. 

Fudisse  fletum  conpellamuft  iagenitum. 

Hanc  puellam  nam  iuuente  6ub  tempore. 

Nondum  thorit  maritalibus  habilem. 

Hostia  equi  flammis  ignis  inplicuit. 

Mox  ooiumbe  euolatu  obstipuit. 

Spiritus  bic  erat  eulaliae. 

Lacteolus  celer  innocuut. 

Nullis  actie  regi  regum  displicuit. 

Ac  idcirco  stellis  caeli  se  miscuit. 

Famulos  flagitemus  ut  protegat. 

Qui  sibi  laeti  pangunt  armoaiam. 

Deuoto  corde  modos  demus  inuocuos. 

Ut  nobis  pia  deum  noslrum  conciliet. 

Eius  nobis  ac  adquirat  auxilium. 

Cuius  sol  et  luna  tremunt  imperium. 

Nos  quoque  mundet  a  criminibus. 

Inserat  et  bona  sideribus. 

Stemate  luminis  aureoli  deo  femulantibua. 
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II. 

141> 

1  Buoaa  pulcella  fut  eulalia. 

1  Bel  auret  corpf  bellezour  anima. 

8  Uoldrent  laueiotre  li  deo  inimi. 

4  Uoldrent  lafaire  diaule  feruir. 

5  Elle  non  efkoltet  lef  malf  confellierf. 

6  Quelle  deo  raneiet  chi  maent  fuf  enciel. 

7  fie  por  or  oed  argeot  ne  paramenz. 

8  Por  manatee  regiel  ne  preiemeot. 

9  Ni  ule  cofe  non  lapouret  omqipleier. 

10  La  polle  fempre  non  amaft  lo  deo  meneftier. 
u  E  poro  fut  prefentede  maximiien. 

12  Chi  rex  eret  acelf  dif  foure  pagienf. 

13  lUi  en  ortet  dont  lei  nonqi  chielt. 

14  Qued  elle  fuiet  lo  nom  chriftiien. 

15  Ellent  adunet  lo  fuon  element. 

16  Melz  foflendreiet  lef  empedementz. 

17  Quelle  perdefle  fa  uirginitet. 

18  Porof  furet  morte  a  grand  honeftet. 

19  Enz  enlfDU  lo  getterent  oom  arde  toft. 

20  Elle  colpef  non  auret  poro  nof  coift. 

»  Aezo  nof  uoldret  concreidre  li  rex  pagienf. 

23  Ad  une  fpede  li  roueret  tolir  lo  chieef . 
28  La  domnizelle  eelle  kofe  non  contredift. 

24  Uolt  lo  feule  lazfier  fi  ruouet  krift. 

25  In  figure  de  colomb  uolat  aciel. 

26  Tuit  oram  que  pornof  degnet  preier. 

27  Qued  auuiffet  denof  chriftuf  mereit. 

28  Poft  la  mort  et  alui  nof  laift  uenir. 
2»      Par  fouue  dementia. 


(  384  ) 
III. 

RiTHMUS  TEDTONICUS  DE  PIAE  MEMORIAE  HLUDDIGO  REGE 

FILIO   HLUDUICl    AEQ;    ftBGlS. 


1  Einao  kuoiog  uueiz  ih.     Heizfit  her  hluduig. 

a      Ther  gerno  gode  thionot.    Ih  uueiz  her  imof  lonot. 

s  Kind  uuarth  her  faterlof.     Thef  uuarlh  imo  far  buoz. 

4  Holoda  ioao  truhtio.     Magaczogo  uuarth  her  fin. 

5  Gab  her  imo  dugidi.     Fronifc  githigioi. 

6  Stual  hier  in  urankon.     So  bruche  her  ef  lango. 

7  Thaz  gideilder  thanne.     Sar  mit  karlemanne. 
B  i42.a  Bruoder  flnemo.     Thia  czala  uuunniono. 

9  So  thaz  uuarth  al  gendiot.     Koron  uuolda  fin  god. 

10  Ob  her  arbeidi.     So  iung  tholon  mahti. 
n  Lietz  her  heidine  man,     Obar  feo  lidan. 

ia      Thiot  unfUcdno.     Manon  fundiono. 

u  Sume  far  uerlorane.     Uuurdun  fumerkorane. 

14  Haranfkara  tholota.     Ther  er  miffelebeta. 

15  Ther  ther  thanne  thiob  uuaf .     Inder  thanana  ginaf. 

16  Nam  fina  uafton.     Sidh  uuarth  her  guot  man. 

17  Sum  uuaf  luginari.     Sum  fkachari. 

iB       Sum  fol  lofef.     Inder  gibuozta  fih  thef. 
19  Kuning  uuaf  eruirrit.     Thaz  richi  al  girrit. 
90      Uuaf  erbolgan  kriil.     Leidhor  thef  ingald  iz. 
SI  Thoh  erbarmedef  got.     Uuuiffer  alla  thia  nol. 
aa      Hiez  her  hluduigan.     Tharot  far  ritan. 
ai  Hluduig  kuning  min.     Hilph  minan  liutin. 
a4      Heigun  fa  northman.     Harto  biduuungan. 
as  Thanne  fprah  hluduig.     Herro  fo  duon  ih. 
as      Dot  ni  rette  mir  iz.     Al  thaz  thu  gibiudift. 


( 


i 
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37  Tho  nam  her  godef  urlub.     Huob  her  gundfanon  uf. 

28  Reit  her  thara  in  urankon.    Ingagan  northmannon . 

29  Gode  thancodun.     The  fin  beidodun. 

30  Quadhun  al  fromin.     So  lango  beidon  uuir  thin. 

31  Thanne  fprah  luto.     Hluduig  ther  guoto. 

32  142.»  Troftet  hiu  gifellion.     Mine  notftallon. 

33  Hera  fanta  mih  god.     loh  mir  felbo  gibod. 
84      Ob  hiu  rat  thuhti.     Thaz  ih  hier  geuuhti. 

35  Mih  felbon  ni  Iparoti.     Uncih  hiu  gineriti. 

36  Nu  uuillih  thaz  mir  uolgon.     Alle  godef  holdon. 

I  37      Gifkerit  ift  thiu  hier  uuift.    So  tango  fo  uuili  krifl. 

I  38       Uuili  her  unfahinauarth.    Therohabethergiuualt. 

39  So  uuer  fo  hier  in  ellian.     Giduot  godef  uuillion. 
^  40      Quimit  he  gifund  uz.     Ih  gilonon  imoz. 

41  Bilibit  her  thar  inne.     Sinemo  kunnie. 

42  Tho  nam  her  fkild  indi  fper.     Ellianlicho  reit  her. 
I            43       Uuolder  uuar  errahchon.     Sina  uuidarfahchon. 

44  Tho  ni  uuaf  iz  buro  lang.     Fand  her  thia  northman. 

45  Gode  lob  fageda.     Her  fihit  thef  her  gereda. 

46  Ther  kuning  reit  kuono.     Sang  lioth  frano. 

47  loh  alle  faman  fungun.     Kyrrie  leifon. 

48  Sang  uuaf  gifungan.     Uuig  uuaf  bigunnan. 

49  Bluot  fkein  in  uuangon.     Spilodunther  urankon. 

50  Thar  uaht  thegeno  gelih.     Niehein  fofo  hluduig. 

51  Snel  indi  kuoni.     Thaz  uuaf  imo  gekunni. 

62  Suman  thuruh  fkluog  her.     Suman  thuruh  flah  her. 

53  Her  fkaneta  cehanton.     Sinan  fianton. 

54  Bitteref  lidef.     So  uue  hin  hio  thef  libef. 

55  Gilobot  fi  thiu  godef  kraft.     Hluduig  uuarth  figihaft. 

56  143.0  lah  allen  heiligon  thanc.   Sin  uuarth  ther  figikamf. 

57  —  uolar  abur  hluduig.     kuning  uu . . .  falig. 

58 garo  fo  fer  hio  uuaf.     So  uuar  fo  fef  ihurft  uuaf. 

59  Gihalde  inan  truhtin.     Bi  finan  ergrehtin. 


(  386  ) 

WOOIMLTKI    TERTALino   TAN    HET   STUK   1^  II. 

1  Bona  pnella  fiiit  Ealalia; 

S  Polcbmm  babebat  oorpos,  pulcbriorem  animani. 

t  Tolaerunt  illam  babera  illi  Deo  inimici; 

4  Tolaenint  illam  &cere  Diabolo  senrire, 

5  lila  non  anscnltabat  illos  malos  consiliarioty 

6  Qnod  illa  Deo  renanciaret,  qoi  manet  super  in  codo, 

7  Nee  pro  anro,  nee  argento,  nee  paramento, 

8  Pro  mina,  regali,  nee  preeamen to; 

9  Nee  oUa  eauia  non  illam  poterat  nmqoam  plieare: 

10  illa  pnella  semper  non  amavit  Deo  imprecari. 

11  Et  pro  eo  [propterea]  fuit  praesentata  Maximiano, 

12  Qui  rex  erat,  intis  diebas,  super  paganos. 
It  nie  eam  exbortabatur  ne  a  lege  caderet , 
14  [Et]  qnod  illa  fugeret  nomen  cbristianum. 
18  Illa  inde  adunat  illa  sna  elementa. 

16  Melins  snstentaret  illa  impedimenta 

17  Quin  illa  perderet  suam  virginitatem. 

18  Propterea  fuerat  mortua ,  cnm  grandi  bonestate. 

19  Intra  in  foeum  illam  jecerunt,  qui  ardet  citö. 

20  nia  cnlpas  non  babebat :  porro  nobis  cnm  sit ! 

21  Bene  nos  Tellet  eoncredere  ille  rex  paganos! 

22  Cum  una  spatba  rogabat  toUere  illud  capnt. 
28  Illa  domieella  isti  causae  non  contradixtt: 

24  Voluit  illud  solum  linquere ,  si  rogaret  ebristos. 
2K  In  figura  columbae  Tolat  ad  coelum. 

26  Toti  [cuneti]  oremus  quod  pro  nobis  dignetur  preoari , 

27  Quod  baberet  de  nobis  cbristus  misericordiam 

28  Post  illam  mortom,  et  ad  eum  nos  linquat  [sinat]  renire , 

29  Per  saam  clementiam. 

In  het  tegenwoordige  franach : 

1  Eulalie  fut  une  Tierge  accomplie : 

2  EUe  avait  un  beau  corps ,  et  une  ame  encore  plas  belle  ; 
8  Les  ennemis  de  Dieu  Toulaient  Fattirer  a  eux : 

4  lis  Toulaient  la  vouer  au  service  du  diable ; 

5  Mais  elle  n'écoutait  point  ces  mauvais  conseiUers 

6  Qui  Fengageaient  k  rénier  Dieu ,  qui  est  au  ciel , 
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7  Ni  pour  or,  ni  ponr  argent ,  ni  pour  parare , 

8  Ni  pour  menace,  ni  pour  décrets ,  ni  ponr  prière. 

9  Nalle  chose  ne  pèt  la  faire  fléchir  : 

0  La  jeune  fiUe  ne  Toulut  point  renier  Dien. 

1  A  cause  de  cela  elle  fdt  présentée  a  Maximien, 

2  Qui  ponr  lors  était  roi  des  paiens  : 

5  II  Fexhortait  a  ne  jamais  abandonner  la  loi  [piJenne] 
4  Et  a  fiiir  Ie  nom  chrétien. 
K  Elle  résista  de  toute  soa  énergie , 

6  Aimant  mieux  soutenir  et  braver  les  tourments, 

7  Qae  de  perdre  son  innocence  yirginale , 

8  Pour  laquelle  elle  est  morte  avec  honneur. 

9  Bientót  ils  jetèrent  dans  des  feux  ardents 

20  Celle  qu'aucun  péchë  n'a  souillëe  (done,  elle  nous  soit  en  aide!) . 

21  Le  roi  paien  Touiut  envain  nous  conyertir  a  sa  loi: 

22  II  commande  de  lui  couper  la  téte  par  le  glaive , 
2S  Et  la  victime  ne  lui  oppose  aucune  rësistance. 

24  Elle  se  rësigne,  si  christ  le  demande. 

25  Comme  une  colombe  elle  Tole  au  ciel. 

26  Prions  tous  pour  qu'elle  daigne  prier  pour  nous , 

27  Afin  que  de  nous  Jësus-Christ  ait  misëricorde 

28  Après  la  mort,  et  nous  laisse  yenir  a  lui , 
^9  Par  sa  clémence. 

WOORDELYKE    YERTALIIfG   TAN    HET    ZEGELIBD    N<^   III. 

1  Eenen  koning  weet  ik, 

Heet  heer  Lodewyk, 

2  Die  geerne  gode  dient: 

Ik  weet  dat  hy  hem  des  loont. 
Z  Kind  [zynde]  werd  hy  vaderloos; 

[Maer]  dit  werd  hem  aldra  vergoed: 

4  De  heer  trok  zich  zyner  aen  : 

Hy  [zelf]  werd  zyn'  opleider. 

5  Hy  gaf  hem  begaefdheden, 

Een  heerlyk  gevolg, 

6  [Een]  rykszetel  hier  in  Frankenland. 

Zoo  gebruike  hy  dit  lange! 

7  Dat  deelde  hy  dan 

Weldra  met  Rarloman, 
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8  Zynen  broeder 

([▼oor  beiden]  een  «ental  Treogdenf) 

9  Zoodra  dit  geëindigd  [gedaen]  was , 

Won  God  bem  bekoren  [beproeven], 

10  Of  by  de  beswaren 

Zoo  jong  dolden  konde* 

11  Hf  liet  de  beidenen 

Over  tee  komen, 

12  [En]  bet  Frankenvolk 

Wegens  tonden  manen. 
IS  Som  gingen  spoedig  rerloren; 
'   Som  werden  verkoren; 

14  Smaed  moest  dulden 

Wie  YToeger  misseijk  leefile. 

15  Ejf  die  daer  toen  dief  was, 

En  cicb  ran  [die  tonde]  losmaekte, 

16  Nam  tyn  vasten  [waer], 

[En]  sinds  werd  hj  een  goed  menscb. 

17  Som  was  [een]  logenaer, 

Som  scbaker  [roover], 

18  Som  vol  loosbeid, 

En  by  boette  dat. 

19  De  koning  was  onttet  [van  angst], 

Het  ryk  al  verward; 
SO  Verbolgen  was  Cbristns: 

Leider!  dit  ontgold  het  [ryk] ! 

21  Doch  't  erbarmde  God: 

Hy  wist  [by  kende]  al  dien  nood; 

22  Hy  biet  [gebood]  Lodewyk 

Daerbeen  terstond  te  ryden: 
28  «  Lodewyk  [sprak  by],  rayn  koning. 

Help  mynen  lieden ; 
24  De  noordmannen  hebben  te 

Hard  bedwongen.  » 
2K  Toen  sprak  Lodewyk: 

«c  Heer,  too  doe  ik 

26  (Belet  my  de  dood  dit  niet) 

Al  dat  gy  gebiedt.  » 

27  Toen  nam  by  Gods  verlof, 

Hief  hy  de  ryksbannier  op , 
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28  Reed  hy  daer,  te  Frankenlande , 

Tegen  de  noordmannen. 
30  Gode  dankten 

Die  syner  yerbeidden: 
ZO  [Zy]  spraken  aUe:  «  royn  heer! 

Zoo  lang  [reeds]  beiden  wy  n !  >» 
81  Toen  sprak  luide 

Lodewyk  de  goode : 
S2  «  Troost  u,  gezellen, 

Myne  noodhelpers! 

55  Her-waerts  zond  my  God 

En  geboodt  my  lelf , 
S4  Of  gy  raedzaem  docht 

Dat  ik  hier  yochte 
SK  [En]  my  zeWen  niet  spaerde, 

Tot  ik  n  redde. 

56  Nu  wil  ik  dat  my  yolgen 

Alle  Gods  getrouwen! 

57  Beschoren  is  ons  't  hienyn 

Zoo  lang  het  Christus  wil : 

58  Wil  hy  onze  heen-vaert  [onze  dood]  ? 

Daer  over  heeft  hy  geweld  [macht]. 

59  Zoo  wie  hier  met  iever 

Gods  wille  doet, 

40  Komt  hy  gezond  er  uit 

Ik  beloon  het  hem; 

41  Blyft  hy  daer  in 

[Ik  beloon  't]  zyn  geslacht. 

42  Toen  nam  hy  schild  en  speer; 

Moedig  reed  hy, 

43  [En]  wou  waerlyk  zich  wreken 

Op  zyne  wederzakers  [tegenstanders]. 

44  Daer  was  *t  niet  lange 

[Of]  hy  Tond  de  noordmannen. 

45  God  lof  zeide  hy ; 

Hy  ziet  wat  hy  begeerde. 

46  De  koning  reed  koen, 

Zong  een  heilig  lied, 

47  En  alle  samen  zongen 

«I  Kyrie  eleison  !  » 
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48  De  tang  was  feioogen. 

De  ttryd  was  begomieii ; 

49  Het  bloed  scheen  op  de  wangen 

[En]  speelde  [sprong]  onder  de  Franken. 
60  Daer  Tocht  iegeijk  held 

[Doch]  niel  één  loo  als  Lodewyk, 
SI  Snel  en  koen: 

Dat  was  hem  aengeboren. 
62  Sommigen  doorsloeg  hj. 

Sommigen  doorstak  hy; 
68  Hf  schonk  thans 

Zynen  yyanden 
64  [Een*]  bitteren  drank. 

Wee  hnn  immer  des  levens ! 
66  Geloofd  %j  de  godeskraoht, 

Lodewyk  werd  soeghaftig. 
66  Zeg  allen  heiligen  dank; 

Zyn  werd  de  zegekamp. 
60  Behonw  hem,  heer, 

By  zyne  heerlykheidf 

AENMERKINGEN. 

Reg.  1  Hia ,  heer ;  schoon  men  het  ook  Toor  het  hoc^.  er  (hy)  ne- 
men kan.  Ik  Terkieze  het  eerste,  om  dat  heêif  londer  by* 
Toeging  Tan  hy ,  een  endere  vorm  opieTOrt.  Men  schreef 
Toor  heer  hérrOf  kêrre  en  kemt  (hier  by  contractie  A«r) : 
zie  GaiHa*8  Deuiêche  Grammaiik,  111,  bi.  830. 

n  8  Sab,  terstond,  kort  daerop.  Yergelyk  Gsihh's  Gramwtaiik, 
111,  bl.  218  en  HortaAim's  Fundgruben,  1,  hl.  888. 

»  •  Booz,  geboet,  gebeterd;  Tan  BoiTtii,  reparum,  In  het 
Ghêiarium  Tan  Schibzius-Obulih  heeft  men  deie  Toorbeel- 
den :  Buo$  mrd  mir,  compensatnr  mihi ;  mir  werd  iuw^ 
merf  buos,  dolor  mihi  IcTatur.  Men  zegt  na  baten ,  Yoor 
het  oade  boeten ,  in  den  zin  Tan  goed-doen, 

»  4  HoLosA ,  holde ,  hoadde ,  inecepit.  Iemand  hoU  of  houd  sy» , 
was  iemand  liefhebben.  Zie  YAHSia  SGaoaK!i*8  Tet$thonietm, 
op  het  woord  Hoit,  en  mynen  Reinaert,  op  Y*  2267. 

>•    »  lifAK,  het  hoogd.  ihnen^  hem. 
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Reg.  4  Tmuhtih,  de  heer.  Kiliabr  stelt  thvtiii,  Deu*.  In  het  Ys- 
landsch  droHinnf  deensch  droi  (heencher),  en  drxmning 
(koningin}. 

»  n  Magaczogo  (Maga-czogo) ,  kindleider;  yan  magj  Gothisch 
magui ,  zoon ,  kind ;  en  van  togen ,  trekken.  Maegd ,  ab 
contractie  yan  metget,  komt  ran  dit  mag. 

»  8  DüGiDi  y  deugden ;  doch  niet  in  den  zin  gelyk  wy  na  dit 
woord  verstaen ;  maer  ak  afgeleid  van  deugen  (Talere) 
en  dus  hier  etgensehappen  waerdoor  men  deugt. 

n  n  Faoiasc,  vroonsche,  dienstgetrouwe.  Wegens  vroofi,  vroon- 
dienst,  en  wat  dies  meer  zy,  kan  men  raedplegen  by 
BiLDBRDTK ,  Verhandeling  der  geslachten ,  nieuwe  nitgaye , 
bladz.  30S. 

n  »  GiTHiGiia.  Als  of  men  zeggen  zoude  getyg,  getrek,  gevoeg; 
van  het  verbum  tigen^  nu  tygen, 

»    6  Stual,  stoel,  koningszetel. 

»  8  CzALA ,  tal ,  hoogd.  zahl.  Al  heb  ik  vertaeld  een  aental  zoo 
is  't  echter  letterlyk  die  of  dit  tal. 

n  n  UüüNirioKo,  genitief  Tan  iounne,  nederduitsch  toonne  of 
wonsty  by  Iüliakk  gaudium;  waertoe  ook  wonnemaendf 
de  meimaend, 

»  10  Tholoh,  dulden,  lyden;  eyeneens  als  in  de  Niederdeuieche 
Pialmen  aus  der  Karolinger  ZeU,  uitgegeven  door  YoKBia 
Hagbn,  Ps.  LYIII,  Y"  7  Hungger  tholon  diso  hunda. 

»  11  LiDAir,  lyden ,  trekken.  Naer  de  eeuwigheid  overgaen  wordt 
dus  nog  overlyden  geheeten.  Zie  boven  bl.  109,  Y*  1, 
bl.  110,  Y- 5  en  bl.  277,  Y- 28. 

»  12  Thiot,  diet,  volk;  weshalve  dietiche  o{ duitiche  tael  gétjk 
staet  met  volkstael. 

»  IS  SvH  SAB  UBBLOBAÜB.  By  dit  vcrs  wordt  het  woord  uuurdun 
(worden)  van  het  volgende  vers,  onderverstaen. 

»  14  Habahskaba ,  anders ^TamnM^ro ,  smadelyke  bejegening, 
geeseling,  en  geenzins  hair-scheering ,  als  velen  heb- 
ben geloofd.  Zie  over  dit  oude  woord  Ganu's  Deuteehe 
Rechtsalterthütner,  bl.  681. 

»  »  Thbb  eb  hisselebbta,  dieeermis-leefde;  die  voorheen  zon- 
digde. 

»  15  Thanana  ginas,  danen  genas,  daervan  verlostte  (vry  werd). 
Men  zei  eertyds:  die  vrouw  genas  van  eenen  zoon,  voor 
*y  baerde  eenen  zoon.  Wegens  than an  {inde) ,  leze  men 
Gbihh's  Deutsche  Grammatik,  III,  bl.  178. 
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Reg.  16  8»H|  OM  oud  •ideui,  sedert;  in  Vlaenderen  tiokêêmt 

»    18  Irmi,  (fwder)  ende  hy,  «uoosta  hb  nis,  geboette  (beterde) 

«ioh  det  • 
»   19  EainaaiT,  oadnederd.  verv&nti,  rerroerd  (van  linnen).  Bj 

Kiao:  Si  êruirrii,  aoferatur. 
»    »  Gnin  {gê<rrii)f  Terdoold;  Tan  imn,  errtm,   by  KnjAUf 

errmn»  Uil  een  Geldersob  plakkaertboek  baelt  Yah  Hassilt 

aen:  «üsf»  anv$ntani9m ,  irmn^en  «nds  gtbreiêm.  Andere 

▼oorbeelden  Tan  girrit  staen  by  Giatp,  Alikoehiêuiteher 

SprmokêekaiM,  i,  bl.  4tt4 ,  46tt. 
»  10  Lnuoa,  leider!  —  Eene  oude  uitroeping,  waerToor  wj 

nu  O  weel  seggen. 
»  21  UmssKt  {PFiêÊ^  weet  by. 
»  SS  TiAioT,   daer,   tAiic;   waer  tegenoTor  staet  humroi.  Zie 

GmiHi,  Gramm.  III,  bl.  174. 
»  14  Hiiou5,  bebben.  In  Ylaenderon  boort  men  nog:  hy  keii 

en  sy  keijen,  Toor  Ay  kê^ft  en  sy  As&ftsi». 

»  S6  Rbttk  ,  belette.  Rsdden  ion  eigenlyk  weren,  fr.  ièfendnf  lyn. 

»    »  Al  TiAft  Tiu  fiiBiooisT,  in  't  oudnederduitscb:  Al  iaUm  y#- 

biêdeêi. 
i»  S8  Ingaoah,  tegen,  jegen;  hoogd.  enigegen, 

)i  30  QuABHuiT,  spraken;  Tan  qnedhan  of  qnethan,  gelyk  bet 
woord  Toorkomt  in  de  Niederd,  Pêolmen  am  der  Kar. 
Zeiij  Ps.  LX,  Y*  9 :  iSb  sa/  «c  huan-quUkon,  %oo  sal  ik 
lofeeggen.  Later  schreef  men  quedden,  Tanwaer  bet  fireq. 
kwetteren.  Zie  Reinaeri,  Y"  1 108 ,  2290. 

M  »  Fioaiir  (^fv  mtn),  myn  beer.  ^n»,  gotisch  fr&^a,  ond- 
saksisch  fróho,  angels,  fréa,  oudduitsch  fro,  is  doMt- 
fiiM,  en  het  daerTan  afgeleide  vrouw  thans  nog  dbrntiMi. 
Meer  Toorbeelden  Tan  fro  min  lyn  aengewexen  by  Gann, 
Gramm.  III,  bl.  820. 

H  82.  NoTSTALLoif.  Elders  leest  men  notgestallen  {Fragmeninm  de 
beUo  Caroli  M.  conira  Saracenoêj  by  ScaiLTta,  Y*  2689), 
de  talken  die  in  nood  zich  by  iemand  êteüen;  Tolgens 
ScBtHzius-OBBBLiN ,  AuxHiaiorei  in  necessitaHbuê.  By  Ki- 
LiABif  Tindt  men  slechts  hoobstal  ,  etaiumen. 

II  88  Ioh,  de  conjunctie  en,  gothisch  jaA;  ysl.  ok,  deensch  og, 
zweedsch  ock;  met  onze  nederlandsche  woorden  ook  en 
nog  (n-och)  Terwand.  Yergelyk  Gsihh's  Grammai.  III, 
bl.  272—274,  waer  men  Tindt  dat  het  fr.  awsst  uijt 
ook^soo  (contr.  ogeo,  oêsó)  geworteld  is. 
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Reg.  i4  UifdB  (unc-ih)  tot  ik.  Later  tms^  oudsaksisch  «mlt,  angels. 
odh,  deensch  indtüy  engelsch  ufUü*  Het  woord  is  onzer 
tael  niet  yreemd:  Hütdicopsb  (op  Stoke,  I,  bladz.  179), 
las  in  het  Utrechtsch  plakkaertboek :  Oni  der  fijt  toe 
dat^  Toor  tot  der  tyd  toe  dat.  Men  heeft  almede  het  oude 
anihier. 

n  n  GiNKHiTi,  reddc ;  Tan  generen  of  neren,  soWere,  salvare, 
foyere,  recreare;  ysl..  nani,  anglos.  nerian,  deensch 
ncere.  Zie  KniASN  op  neeren  en  ScHtaziDs  op  neren, 

»  36  GoBBS  HOLDiN,  godsgetfouwen ;  zynde  hoU  of  houd  gene- 
gen, gunstig,  lief;  waernit  volgt  dat  ons  hulde  eigenlyk 
genegenheid  is.  Zie  boven  de  aenmerking  op  regel  4 . 

I»  87  GisKBRKT,  gescheret ,  beschoren ;  van  beeeheren,  by  Kiuabn 
prcefinire,  praestituere ,  deetinare, 

n  »  HiBE  Ü0IST;  hier-wexen,  hierxyn;  ons  bestaen  hier  op 
aerde. 

»  Z9  Uüik ,  bet  hoogdoitsch  teer,  wie. 

»  »  Iif  BLLiAN,  in  iever;  van  BumoTf,  aemulari,  waertoe  ook 
êlle  behoort,  dat  is,  sterkte,  dapperheid.  Zoo  leest  men 
|n  GoTTFEiBD  voK  Strassbubo's  TVfSflM»,  Y'  7010: 

Da  wühs  im  mat  und  ellen. 

Vergelyk  Gbaf?  ,  Sprachschaiz,  I,  bl.  208. 

»  41  KuNifiE,  geslacht,  familie;  by  ons  alleen  nog  gebroikelyk 
voor  sexus, 

»  48  Udolbbb  (iro/cj-er)  wou  hy. 

»  »  Ebbabchov,  wreken  (ver-reken,  ver-raken),  hoogdoitsch 
raehen» 

»  44  BüBo  LANG,  niet  lang.  Later  schreef  men  porlange,  even- 
eens als  men  ook  porvile  had ,  voor  niet  veel,  poregrós 
voor  niet  groot,  en  porguet  voor  niet  goed,  Vergelyk  Horr* 
mann's  JFundgruben,  I,  bl.  861  en  Grimh's  Gram,  II,  bl* 
550,  551.  Door  Ypbt  {Beknopte  Gesch,  der  NederL  taie,, 
I,  bl.  271)  en  Van  Bolhuis  {De  Noormannen  in  Neder- 
land, tweede  stuk,  bl.  52)  wordt  dit  buro  verkeerdelyk 
van  gebeuren  afgeleid. 

»  46  Ltoth  fbano  ,  heilig  lied ,  in  't  oudncderduitsch  vroonlied. 
De  Teuthonista  verklaert  hijllich  door  vroen.  Zie  ook  Yaiv 
Hasselt  op  Riliabn,  II,  bl.  772. 
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Reg.  48  Uow,  wijch,  oorlog;  gelyk  wifftmi  krygsman  was.  Zie 
YarHiilü,  opy*5MK. 

»  60  TiBAXivo,  degen,  held  (nn  Mwaerd)»  Vergeljk  Kiluxii  Teribo 
ieghen ,  en  Bilbbmstk's  F'erkiarênde  geslaehüyêi,  I ,  M. 
142. 

N  SI  Guuinn ,  aengeboren.  Zie  de  aenmerking  op  regel  41. 

»  ïïi  TicaoH,  door,  hoogduitsch  durek. 

»  KS  Cl  iahtoii,  te  hant,  thans.  Zie  boTen  bl.  S80,  Y*  100. 

»  84  ti»n,  dranks.  Het  sabstantiynm  lide,  gothiach  leuk,  iê  in 
lyne  samentrekking  ly  nog  oyergebleven  in  iykoop,  de 
drank  welke  men  by  openbare  yerkoopingen  ten  beate 
geeft  (in  Ylaenderen  heet  het  wyngeld).  Over  dit  woord 
kan  men  nazien  Yoif  Scih»,  Sekwabi$cke$  Wörterhuek, 
bladi.  857. 

»  »  Hio,  ons  ondts,  yaof/0,  immer,  ooit;  waeroTer  Hotbs* 
copu  op  Milis  Stoki  ,  II ,  bl.  218. 

■  »  Tiis  UBB9,  des  Ijfs.  Dat  /y/ leven  beduidt,  heb  ik  ten- 
getoond  by  Yah  Hiuü  Y*  1S6  ,  Reinaert,  Y«  2S6 ,  eni. 

n  86  Iah,  seg,  beken;  yan  itaAii,  foieri,  dicen^  nienwhoog- 
dnitschytfAtfii;  weshaWe  ons  ja^geggen  of  be-jmim  eigen- 
lyk  bekennen,  affirmare,  moet  wezen.  Yergelyk  GtArr, 
^[fracksekaiM ,  I,  bl.  881—887. 

»  80  GiiALTi,  hoadt,  hoogduilsch  ef^aüe. 

»  n  EaoBUTiR,  eergerechten,  eerrechten.  Het  woord  komt 
by  OrriiBa  zeer  dikwyis  Toor,  en  by  GaArr,  l.c.  I,  bh 
444  heeft  men  eragrekH, 

De  gapingen  yan  het  handschrift,  in  de  regels  67 
en  68 ,  zouden ,  naer  het  gevoelen  yan  den  heer  Hofp- 
HAifK  YOK  Fallerslebbk  ,  op  de  Tolgende  wyze  kunnen  aen<- 
geYuId  worden: 

[So  njnolar  abor  Hlnduig,     kaning  au[igo]saIig. 

[Si]  garo  so  ser  hio  aoas.     so  naar  so  ses  thurft  nnas. 

Uuolar  zou  dus  voor  uuola-r  (wola  er)  te  nemen  zyn ; 
abur  is  het  hoogduilsch  abermahU,  andermael ;  garo, 
bereid  (gaer),  en  thurft  ons  oud  woord  durft;  van 
durven,  derven  (opus  habere,  indigere).  Ten  aenzien 
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van  toigosalig  (krygszalig)  zal  ik  doen  opmerken  dat  zalig 
eigenlyk  zooveel  als  ryk,  of  in  eene  ruime  mate  bezit^ 
tende,  te  kennen  geeft.  Zie  Weiland  op  het  woord.  De 
gemelde  twee  regels  kunnen  derhalve  vertaeld  worden : 

Zoo  wille  nogmaals  Lodewyk  (ons  bystaen) , 
De  krygshaftige  koning: 

Hj  vf  [hy  toone  zich  8tryd]Taerdig ,  gelyk  hy  immer  was, 
Daer  waer  het  nood  was. 

Men  gelieve  myne  vertaling  van  dit  zegelied  te  verge- 

lyken  met  die  van  Schilter  ,  van  Var  Wyn  of  van  Bolhuis  , 

om  te  zien  hoezeer  zy  van  de  hunne  verschilt,  en  om  te 

bezeffen  hoe  gewichtig  de  ontdekking  van  den  heer 

HoFPEANR  is  voor  de  duitsche  letterkunde  in  het  alge-^ 

meen. 

J.  F.  WILLEMS. 


STRAETTAEL  VAN  YPRE. 


Dl  ervarenheid  heeft  ons  oyertuigend  bewezen,  dat 
de  inwooners  Tan  Ypre,  onze  (|;eboorte8tad ,  zeer  ge- 
woon zyn  werk-byroegelyke-deel  en  af)g;eleide  woorden 
te  gebruiken  ^  welke  ^  schoon  zy  metdeNederduitsche  tael 
in  verband  staen ,  misschien  in  geene  andere  steden  ran 
Ylaenderen  gesproken  worden ,  en  dus  elders  niet  bekend 
zyn.  Vruchteloos  hebben  wy  over  die  woorden ,  waerran 
wy  later  de  Toornaemsten  zullen  opgeven,  en  onder 
welke  er  eenigen  gevonden  worden  die  niet  zonder  na- 
druk zyn ,  de  oude  en  hedendaegsche  werken  en  woor- 
denboeken in  de  Nederduitsche  tael ,  geraedpleegd ,  om 
ons  van  derzelver  oorsprong  ie  verzekeren,  en  indien 
wy  er  al  eenigen  hebben  ontdekt ,  het  is  geweest  onder 
eene  geheel  andere  beteekenis  dan  degene  welke  zy  Ie 
Ypre  hebben.  Hierby  moet  niet  uit  het  oog  verloren 
worden,  dat  er  tusschen  deze  woorden  en  de  zulken 
die ,  in  de  wezenlyk  bedorvene  of  straetspraek  derzelfde 
stad  voorkomen,  een  verschil  bestaet,  hetwelk  genoeg 
doet  zien  dat  deze  laetsten  met  de  andere  niets  gemeens 
hebben,  en  slechts  voortvloeyen  uit  eene  gebrekkige 
uitspraek ,  die  ons ,  door  onze  voorouders ,  als  een  on- 
deelbaer  er^oed,  is  overgebragt.  Het  verzamelen  van 
de  eene  en  de  andere,  of  liever  de  vergelyking ,  welke 
wy  in  het  geval  geweest  zyn  daervan  te  doen ,  laten  ons 
deshalve  geenen  twyfel  over. 

Wy  weten  niet  welke  van  deze  woorden  den  geleerde 
Rabpsabt  bedoelde,  wanneer  hy  aenmerkte,  dat  de  ge- 
meenetaël  der  Yprelingen ,  —  die ,  volgens  dezen  schryver 
is  ingevoerd  door  de  Saksers,  welke  Karel-den-Groote , 
in  de  achtste  eeuw  naer  Ylaenderen  heeft  overgebragt 
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—  ganschelyk  verschilt  van  degene  der  andere  V  laem- 
8che  steden  en  dorpen.  Hoe  dit  zy,  wy  zullen ,  by  middel 
der  Tolgende  lyst,  van  deze  straettael,  by  de  Ypre- 
lingen  algemeenelyk  in  zwang  zynde,  trachten  een 
denkbeeld  te  geven,  na  voorafgaendelyk  de  aendacht 
der  lezers  ingeroepen  te  hebben  op  de  grondbeginselen , 
welke  wy,  tot  ï>eter  verstaenbaerheid  daervan  gedacht 
hebben  hen  te  moeten  mededeelen.  Het  is  niet  noodig 
aen  te  merken  dat  wy,  om  de  uitspraek  te  doen  kennen , 
ons,  noodzakelykerwyze ,  van  klankteekenen  hebben 
moeten  bedienen. 


GRONDBEGINSELEN. 

DAj  dat.  DAy  vóór  eenen  medeklinker. 

Déy  hè  dè.  Hy  deed. 

Der,  Daer,  er.  Ik  gaen  der^  ik  ga  daer,  er. 

É,  Vóór  het  onafscheidbaer  voorzetsel  ge,  in  gedaen,  gegOTen, 

enz. 
Ée,  Een ,  eene  ,  eenen.  Ée  TÓór  eenen  medeklinker. 
Én.  Een,  eene,  eenen.  Én  yóór  eenen  klinker,  en  eene  h. 
ffd.  Had.  Hen  HA  j  hy  had. 
Hó  'k.  Had  ik. 

Hé  me.  Had  men,  hadden  wy. 

HAn.  Hadden,  üfhén,  ss^hAn,  wy,  zy  hadden ;  hénxe,  hadden  zy. 
He.  Hy.  Neen  he^  neen  hy.  He  vóór  eenen  medeklinker. 
Hé.  Heeft.  Hé  TÓór  eenen  medeklinker. 
Hé.  Hy.  Hè,  door  eenen  medeklinker  gerolgd. 
Hè.  Heb.  'Ken  hè  nie,  ik  heb  niet.  Hè  yóór  eenen  medeklinker. 
Hêe,  hêeje.  Hebt  gy. 

Héei.  Hebt,  heeft.  J'héei,  gy  hebt,  hen  heet,  hy  heeft* 
Hen.  Hy.  Hen,  wanneer  er  eenen  klinker  of  eene  h  yolgt. 
Hén.  Heb,  hebben.  *K  hén,  ik  heb;  s'Mfi^  zy  hebben.  Hén  TÓór 

eenen  klinker  of  eene  h. 
J*.  Gy.  J^,  door  eenen  klinker  of  h  gevolgd. 
Je.  Gy,  ook  nw,  uwen.  Je,  vóór  eenen  medeklinker. 
Jen^  Uw,  nwen.  Jen,  als  er  eenen  klinker  of  eene  h  volgt. 

80 
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/(M*  Uw,  Qwe,  uwen.  /oe,  ab  er  een  medeklinker  Tolgt,  en 

TÓór  eenen  klinker  of  h. 
Ké*  Kont.  Kéje,  kunt  gy.  Ké,  vóór  eenen  medeklinker. 
Kan.  Kont  Kan  j€,  kunt  gy.  Kan ,  opgevolgd  door  eenen 

ker  of  eene  h. 
'K  hé.  Ik  had.  'K  hi^  TÓór  eenen  medeklinker. 
*K  kan.  Ik  had.  *K  kan ,  als  eenen  klinker  of  eene  h  oprolgt. 
Ke.  Ik.  Ke ,  vóór  eenen  medeklinker. 
*Ken.  Ik  en  aal,  ik  tal  niet.  *K  en  wanneer  er  eenen  klinker 

of  h  volgt. 
'K  hê.  Ik  heb.  *K  hê,  vóór  eenéta  medeklinker. 
*K  ked  hen.  Ik  heb  hem. 
K  hén.  Ik  heb.  *K  hén ,  wanneer  dit  door  eenen  klinker  of 

h  gevolgd  wordt. 
*K  hê  ae  f  en  *h  hên  ae*  Ik  heb  ze ,  ik  heb  haer. 
L4.  Laet.  Lé^  door  eenen  medeklinker  gevolgd. 
Me.  Men,  wy.  Me,  vóór  eenen  medeklinker. 
M'hên.  Men  heeft ,  wy  hebben. 

Z\  Zy.  Z'eten,  aliooren.  Z',  vóór  eenen  klinker  en  eene  h. 
Ze.  Zy.  Ze ,  vóór  eenen  medeklinker. 
Z'hé.  Zy  had. 
Z'hdn.  Zj  hadden. 
Z'hên.  Zy  hebben. 

LYST. 


Jlgydankell 
An. 

Bèjal 
Bèwê. 
Bejipi. 

Beyte  êe  bi^e. 
Büje ,  van  beetje. 
Bo,  ho,  Uk'iayn. 
Bauije. 
Bfé-4ge. 

Bfinki  hen  hier, 
DA  je  't  hé. 
DA  je  't  heet. 
Dé'h. 


Wel!  gy  liefhebbert 

Aen.  Hen  w  «r  an^  hy  ia  bedrogen, 

gevangen,  enz. 
Is  't  waer ;  ook  Wel  ja  I 
Ho!  neen  ;  wel  neen! 
Kwacd,  lastig,  onverdragelyk. 
Wacht  een  oogenblik. 
Jb  bitje,  een  weinig. 
Nu ,  nu,  laet  het  xoo. 
Le  houtje ,  een  kind ,  een  kindje. 
Breiflter. 
Breng  hem  hier. 
Indien  gy  het  had. 
Dat  gy  het  hebt. 
Dat  ik. 


DA'kkeihèn. 

DA  'k  het  moer  en  hé. 

DA  me'r  hén. 

DA  me  't  hem  géet. 

DA  *ê  êe  droeve  jongen  ! 

DA'sêetcérel 

DA  'e  êe  soete  boutje  I 

DA'sênlabbel 

DA  *ê  het  hAn. 

DA  'e  jent! 

Dat  hen  mA  en  wilde. 

Dat  hen  U  héeti 

DA  Me  't  hén. 

Dinke't  heur? 

Dinke't  hulder? 

Dinke'tje? 

Doe  je  mé? 

Draeyje  weg! 

Dummelje  tan? 

É. 

Édaen» 

È e  jent  miye* 

Ée  keer  andere. 

Ée  kioae  wuyf. 

Ée  mondj'éten* 

Êe  slichte  vent. 

Égèen. 

Ellan  tan  ! 

Ehomen. 

En  dak  me  nie. 

En  hen  heet  hen  't  êgéen* 

Ennêe? 

En  't  je  blief. 

En  tuk  me  nie. 

Enttoaer. 

Entivie. 

Entwot. 

Évollen. 

Éivégen. 

Foefiie. 
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Dat  ik  het  heb. 

Indien  ik  het  had* 

Dat  wy  er  hebben. 

Dat  men  het  aen  hem  geve. 

Dit  is  een  boos  kind. 

Dit  is  een  weder ! 

Dit  is  een  lief,  schoon  kindje  f 

Dit  is  een  snapster. 

Dat  zy  het  hadden. 

Dit  is  schoon ! 

Indien ,  of,  xoo  hy  slechts  wilde. 

Dat  hy  het  hebbe ;  heeft. 

Dat  zy  het  hebben. 

Dunkt  het  haer? 

Dunkt  het  hen  ? 

Dunkt  het  u? 

Doet ,  speelt  gy  mede ,  met  ons? 

Gaet  weg,  yertrekt. 

Slaept  gy  ?  sluimert  gy  ? 

Wat? 

Gedaen. 

Een  beyallig,  schoon  meisje. 

Een  andermacl. 

Eene  kwade  vrouw. 

Een  stukje ,  een  weinig  eten. 

Een  slechten  man. 

Gegeten. 

Welaen  dan! 

Gekomen. 

Raek  my  niet  aen. 

En  hy  heeft  het  aen  hem  gegeren. 

Is  't  niet  waer? 

Indien  het  u  belieft. 

Raek  my  niet  aen. 

Ergens. 

Iemand. 

Iets. 

Geyallen. 

Gewogen. 

Meisje  Tan  een  slecht  gedrag. 
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F<mf9U  mé. 
,  Fraeytan  I 
Frikkelftd  wèn? 

Fymelje  weg, 
Gae  je  gelen  mé? 
Gaejeje  baey  andoen? 
Gae  je  mé  ol  gunier  ? 
Gae  je  na  de  feesie  ? 

Gae  me? 
Gaet  hen  deure? 
Gae  we. 
Garie. 

Gauw. 

Gêeme  dat. 

Gée  m'ée  kadetje, 

txéen. 

Géei  hen  êe  lekkertje, 

Géet  hen  entwoi. 

Géet  hen  U. 

Gegéen ,  ook  êgéen. 

Ges. 

Goekooper. 

Gooyt  hen  plai. 

Gunter  i$  hen. 

Had  hen  der? 

Haechel 

HA  *k  entwoi  êzien, 

HA  'k  kei  êwéten, 

HA  mer  ma. 

Hapert  er  entwoi  mei  eniwie  ? 

Hé  bekeek  me. 

Hè  beuMelt  nog  êe  keer. 

Hè  hy$t  oï  wére. 

Hé  doet  éepuypje. 

Hé  dumi. 

Héfikkeb. 

Hé  foefelt. 


Doe  maer  decht,  Terkeerdelyk. 

Welaan  dan ! 

Draeit  gy  nog  eens  het  lyf  om  en 
weder? 

Ga  9  yertrek. 

Gaet  gylieden  mede? 

Zult  gy  uw  wambuis  aentrekken  ? 

Gaet  gy  mede  langst  dien  kant. 

Gaet  gy  naer  de  halle ,  naer  de  jaer^ 
markt? 

Gaen  wy? 

Zal  hy  Tortrekken,  weggaen. 

Laet  ons  gaen. 

Misschien  yan  het  fransche  gare, 
raaek  plaets ,  zwicht  a. 

Laet  ons  gaen« 

Geef  my  dit. 

Geef  my  een  wittebroodje. 

Geven. 

Geef  hem  een  kusje ,  een  loentje. 

Geef  hem  iets. 

Geef  het  hem. 
Gegeven. 

Gras. 

Aen  een  lagere  prys,  min  dner. 

Smyt  hem  op  den  grond. 

Ginds  is  hy. 

Had  hy  er? 

Hacstje ,  spoed  u. 

Had  ik  iets  gezien. 

Had  ik  het  geweten. 

Hadden  wy  er  maer,  slechts. 

Schort  er  iets  met  iemand  ? 

Hy  aenzag  my. 

Hy  schreeuwt ,  hy  tiert  nog  eens. 

Hy  loopt  nog  eens. 

Hy  smoort. 

Hy  overdenkt ,  hy  peist. 

Hy  bederft ;  hy  snydt  kwalyk. 

Hy  doet  verkeerdelyk . 
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Hé  gonk  deure. 

Hé  gynk  up  de  leere. 

Hêfêklyt? 

Hé  f  er  nog? 

Hè  je  't  êwéten  ? 

Hé  kam. 

Hè  moei  entoe  wéten. 

Hèshfpj'uii. 

Hé  epronk  pykkooge. 

Hé  stoeg. 

Hé  tcospaféslégen. 

Hé  wunt  hier. 

Hé  zé. 

Hé  zet  kautfe. 

Hé  zit  t»ppe  me. 

Hé  zunnepaeuwt. 

Hé  zwolt  lik  ée  zwyn. 

Heet  hen  der  éioiêt? 

Heet  hen  enttcot  ? 

Heet  hen  hem  gezakt  ? 

Heet  hen  't  ? 

Heet  hen  't  ézéed? 

Heet  hen  't  ékunnen?\ 

Heet  hen  't  had? 

Heet  ze  't  êkunnen  ? 

Hen  hd. 

Hen  hée  nibendolle. 

Hen  heet  an. 

Hen  heet  édaen. 

Hen  heet  ée  gezank  hoort. 

Hen  heet  ézéed. 

Hen  héeè  er  nie  féle. 

Hen  heet  hen  't  égéen. 

Hen  hée  gouate  om  te  zwollen. 

Hen  hée  ma  den  helt. 

Hen  heé  wel  rooy. 

Hen  is  deure  égaen. 

Hén  me't? 


Hy  ging  weg ;  hy  yertrok. 

Hy  klom  op  de  ladder. 

Hebt  gy  geborgd? 

Hebt  gy  er  nog  ? 

Hebt  gy  het  geweten  ? 

Hy  kwam. 

Hy  moet  het  op  de  eene  of  andere 

wyze  weten. 
Hy  belacht ,  bespot  u. 
Hy  sprong  op  yan  blydschap. 
Hy  stond. 

Hy  was  yerlegen ,  yerslagen. 
Hy  woont  hier. 
Hy  zegde ,  of  zeide. 
Hy  blyft  af  van  zyne  school ,  yan  zyn 

werk. 
Hy  zit  op  my. 

Hy  staet  werkloos  in  de  zonneschyn. 
Hy  drinkt  gelyk  een  yerken. 
is  hy  daer  geweest? 
Heeft  hy  iets? 
Heeft  hy  hem  weggejaegd  ? 
Heeft  hy  het? 
Heeft  hy  het  gezegd  ? 
Heeft  hy  het  knnnen  doen? 
Heeft  hy  het  gehad  ? 
Heeft  zy  het  kannen  doen? 
Hy  had. 
Hy  heeft  niets. 

Hy  heeft  het  aen,  B.  Y.  zyn  kleed. 
Hy  heeft  het  gedaen. 
Hy  hoorde  zingen. 
Hy  heeft  het  gezegd ,  of  gezeid. 
Hy  heeft  er  niet  yeel. 
Hy  heeft  het  hem  gegeyen. 
Hy  heeft  lust  om  yeel  te  drinken. 
Hy  heeft  slechts  de  helft. 
Hy  heeft  yeel  armoede. 
Hy  is  vertrokken,  weg  gegaen. 
Hebben  wy  het? 
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Hén  tfw  éwia? 

Hén  Mê  *t  èkunmtm? 

Hoê  hêe$  hen? 

Hoe  ka  me  sêoo  droef  Myn? 

Hoeyj  hcejfl 

Hort  ée  keer. 

Huider  méeen. 

In  Uje  blief. 

1$  er  eniwie? 

Is  ken  êkemmen  ? 

Iê*i den  dienen? 

lê  U  êdaen? 

Ja  ken. 

Ia  je. 

Ia  me. 
Ia  ne. 

lanije  Mei  kani/e. 

Ie  hroey  je. 

Ie  muyii  ol  wére. 

Ie  êckouperje. 

Ie  smeyer  me. 

Ie  %yt  én  piuUe. 

Ten  keet  nie  gekunnen. 

Ten  keet  ol  gelyk  nie  êvonden. 

len  kleeft  es  êbroken. 

len  patyne  es  ébosten, 

T koelder. 

Tkulder. 

loe  Ufuyf. 

,   loen  kuys. 

Kdjebréen? 

Ke  doste  nie. 

'K  en  hé  gee  moete. 

Ke  vond  hen  nauwere. 

Ke  Ma  je  nie  géén. 

Ke  Mynjen  Meune  nie. 

'K  ga  metjemè. 

'Khd'tolhad. 

'K  hed  hen  schoons  verdraeyd. 


Hebben ,  ijn  %j  daer  geweest? 
Hebben  sy  het  kannen  doen? 
Hoe  wordt  hy  genaemd? 
Hoe  kan  men  loo  lastig ,  loo  moeye- 

lyk  xyn  ? 
Ach !  ach !  klagende. 
Hoor  eenB. 
Hnnne  meid. 
Indien  het  n  belieft. 
Is  er  iemand? 
Is  hy  gekomen? 
Is  het  dien  man? 
Is  het  gedaen? 
Ja  hy. 

Ja  wy. 
Jahy. 

Jan  blyft  af  ran  de  school. 

Gy  verbrandt  n. 

6y  zyt  nog  eens  kwalyk  getind. 

Gy  yerbrandt  o. 

Gy  Terplet  my. 

Gy  xyt  een  slechten  karel. 

Gy  hebt  het  niet  kannen  doen. 

Gy  hebt  het  evenwel  niet  gedaen. 

Uw  holblok  is  gebroken. 

Uw  holblok  is  geborsten. 

Gylieden,  a;ooky  het  uwe,  van  ol. 

Gylieden,  n ;  ook,  het  uwe ,  Tan  ul. 

Uwe  echtgenoot. 

Uw  hnis. 

Kant  gy  breyen? 

Ik  darfde  niet. 

Ik  heb  geen  tyd. 

Ik  Tond  hem  nergens. 

Ik  zal  n  niets  geven. 

Ik  ben  uwen  loon  niet. 

Ik  ga  met  a. 

Ik  had  het  reeds  gehad. 

Ik  heb  hem  wel  bedrogen,  mialeid. 
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*K  hén  der  êwiti, 

*K  hèn  hen  êMten» 

*K  hén  ol  éten* 

'KhénUêdaen. 

'K  hên  'i  êzien, 

'K  hé  't  hoord. 

'K  hé  nuk  én  duêi. 

Knys  fhen? 

Kop  m'ée  bustelaere» 

Koeten  se  't  hén? 

Kosten  %e  't  ma  géén. 

Kyk  ée  keer  den  dienen, 

Kyk  hen  kyken. 

Kykt  hen  hoha  moeken! 

'K  Ma  der  géén» 

'K  Ma  't  hén. 

'K  Mynder  éwisi. 

Ld  me  't  hen. 

Ld  'ê  gaen. 

Ld  $e  't  hén. 

Lat  hen  hopen. 

Lat  hen 't  heet. 

Lop  deure. 

Mak  je  weg. 

Me  gaen. 

Meug  je  bru? 

Meugthen  't  hén? 

Meug  Me  wel  mé  gaen  ? 

M'hén  der. 

M'hén  't. 

Mhên  Me. 

Moe  je  mal 

Moen  Me  oUemmIe  gaen? 

NibendoUe. 

NiemendoUe. 

Nien  he. 

Nin  'k. 

Oey,  oey! 

Olda'khên  ü'tjoene. 


Ik  ben  daer  geweest* 

Ik  heb  hem  gezien. 

Ik  heb  reeds  gegeten. 

Ik  heb  het  gedaen. 

Ik  heb  het  gezien. 

Ik  heb  het  gehoord. 

Ik  heb  grooten  dorst. 

Plaegt  gy  hem ,  valt  gy  hem  lastig? 

Koop  my  eenen  borstel. 

Konden  zy  het  hebben,  ofkrygen? 

Konden  zy  het  maor  geyen. 

Zie  eens  dezen ,  of  dien  man. 

Zie  hem  kyken. 

Zie  hem  pronken ,  wind  maken. 

Ik  zal  er  geyen. 

Ik  zal  het  hebben. 

Ik  ben  er  geweest. 

Laet  my  het  hebben. 

Laet  ons  afscheiden ,  yertrekken. 

Dat  zy,  of,  laet  hen  het  hebben. 

Laet  hem  weggaen. 

Dat  hy  het  hebbe,  laet  hem  het 

hebben. 
Vertrek. 

Ga  weg,  vertrek. 
Wy  gaen. 

Eet  gy  bm  (zeker  gebak)? 
Mag  hy  het  hebben  ? 
Mag  zy  wel  medegaen? 
Wy  hebben  er. 
Wy  hebben  het. 
Wy  hebben  ze. 
Moet  gy  maer! 
Moeten  zy  allen  gaen? 
Niet  met  al,  nieta. 
Niets. 
Neen  hy. 
Neen  ik. 
Ach,  ach! 
AI  wat  ik  heb  is  aen  u.> 
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OlgO^k. 


Ottemaek. 

Olk  fMIMfl. 

Oliën. 

OU/mn. 

Ofpendê  vnl. 

Oê  hên  *i  ol  bf  $9n  ké, 

Oê  hen  't  90rda$H  hé, 

Oê  «M  '/  hén. 

Oê'triiU'trini'rm. 

Ouehe! 

Paf. 

Panl 

Pfêeutp  fol  wérB  ? 

Bmmpenén  *i  oi^ 

Ihmmêii  hên  lik  of  *i  sy  mio$i. 

Rnli  tut  morgen. 

Ruttêl  ée  kêor. 

Sajo  iai  doen? 

Slaet  hen  in  attermenien, 

Suli  ken  je  ? 

'Tdinkeme. 

'Tdinktheur, 

Teflte. 

'T  en  ioot. 

'TeeiekaUetje. 

'T  es  êe  krikaOaêm. 

'T  es  #n  Imnge  elunee  van  êe  vent. 
'Tee  goekooper. 
'T  ie  ia  ên  latte. 

ThMldere. 

'Tiê  dervp. 

'T  ie  éejenthuffs. 


Evenwel «  nogUat. 

Allengs. 

Al ,  altemael. 

Eiken  avond* 

Al,  altemael. 

Altyd,  gedaeriglyk. 

Allyd ,  gedneriglyk. 

Alf  wy  daer  waren. 

Inunert» 

Geheel  toI  ;  toI  lol  OTerloofieDs  toe. 

Wanneer  by  het  al  had  vereeniKd. 

Wanneer  hy  hel  Terteerd  had. 

Alf  wy  hel  hebben. 

Alf  hel  regenl  'I  water  dmipl  er  in. 

Aoh  I  klagende. 

Verlegen,  Terdagen. 

Geroep,  wanneer  men  iemand  eenen 
slag  geeft. 

Neemt  gy  nog  eenmael? 

Breek,  Temietig  alles. 

Sla  hem  ter  degen. 

Babbel  zoo  Teel  gy  wilt. 

Roer  u  eens. 

Zult  gy  dit  doen? 

Sla  hem  in  slakken. 

Bedriegt ,  beschimpt  hy  n? 

Het  dankt ,  het  schynl  my« 

Het  schynt  haer. 

Op  een  oogenblik,  terstond. 

Neen ;  'I  is  niet  waer. 

T  is  een  onnoozol  meisje. 

T  is  eene  mismaekte,  eene  kreu- 
pele yronw. 

'T  is  eenen  groeten  man. 

T  is  aen  een  lagere  prys,  min  daer. 

T  is  een  magere  man ,  eene  magere 
vrouw. 

Te  hunnen  huize. 

Hel  is  er  op. 

Hel  is  een  sohoon  huis. 
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Tjanken  (de). 

'Tjoene. 

rjulden. 

Toeitoei. 

Toet. 

Tfim'r  in. 

ruêen. 

'T  wére  sHki  up. 

Up  da'k  Mu. 

üp  da  M. 

Up  't  faü  betroêpen. 

üp  't  toppeüje  van  't  huyê. 

Uien, 

Kentje  ga  je  fné? 

F^erbreeuio  je  't  nog  èe  keer? 

Verdraeyt  hen  nie* 

rermoffblt  hen  Me? 

Fluwt  hen  der  achter? 

P^roetelj'oltoére? 

JVa  gaeje  belenden  ? 

Ware 't  ma  waeri 

TVawunthen? 

Wee? 

We  je  én  haesaerd  hén  ? 

Wéfêeeantfhén? 

Wê,  ioê. 

WiUhenfhénl 

Win  me pekkehn? 

Win  me  ely deren? 

Win  me  't  reechieren? 

Wedde? 

Wo8  hen  da? 

Wuk  én  rulle  ü  dat? 

Wukgaeje  da  doen? 

Wuk  udatol? 

WukhA'k? 

Wunt  hen  da  ? 


De  beenen ;  waerschynelyk  Tan  het 

f mnsch  jambes. 
Te  uwen  haize. 
Het  awe. 

He  u^en  huize,  te  nwent. 
Ja ,  ja ;  't  is  waer. 
Ja ,  't  is  waer. 
Het  regent  er  door,  er  in. 
In  ons  huifl. 
De  lacht  wordt  helder;  hetsleoht 

weder  verdwynt. 
Op  dat  ik  zoude,  ten  einde  ik  zonde. 
Op  dat  zy,  ten  einde  zy. 
Met  de  daed  bezig  vinden. 
Op  den  top,  het  hoogste  van  het  huis. 
Onzen. 

Mannetje  gaet  gy  mede? 
Bederft  gy  het  al  wederom? 
Belach ,  stoor  hem  niet. 
Bedriegt,  misleidt  hy  hen? 
Ziet  hy  haer  na? 
Broddelt  gy  nog  eens? 
Waer  zult  gy  geraeken  ? 
Kon  het  maer  waer  zyn ! 
Waer  woont  hy? 
Hoort  gy,  verstaet  gy? 
Wilt  gy  een  lekker  ding  hebben? 
Wilt  gy  een  beeldje  hebben? 
Neen,  neen. 
Wilt  hy  het  hebben? 
Willen  wy  bikkelen  ? 
Willen  wy  glyden? 
Willen  wy  het  wagen? 
Wat? 

Was  hy  daer? 

Wat  snapper  is  dien  mensch? 
Wat  zult  gy  daer  doen? 
Wat  is  dit  al? 
Wat  had  ik? 
Woont  hy  daer? 
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FFyUer. 

Zad  hen  der  goên? 

Zadhen  't  hén? 

Zaje  't  doen? 

Za  m*ergaen? 

Zdn  Me  U  hén? 

Ze  mak  tandjee. 

Ze  etoegen  up  de  MuBe* 

Ze  mè. 

Zé  M'entwot? 

Zéed  hen 't  tége  joen? 

Zéervfeg» 

Zéert  hen  emme. 

Ze'n  hén  der  nie  féh* 

Zeüje  't  hén? 

Z'hén  der  ol  étoiet. 

Z'hèet  éMéed. 

Z'hén  't  oU 

Zod  hen  komt. 

Zee  Mé. 

Zo4'khen'tgéen? 

Züm  me  't  doen? 

Zün  M'er  syii* 

Zylder. 


Wy. 

Zal  hy  daer  gaen  ? 

Zal  hy  het  hebben  ? 

Zalt  gy  het  doen  ? 

Zullen  wy  daer  gaen  ? 

Zullen  xy  het  hebben? 

Zy  maekt  spelde wcrkkanten. 

Zy  stonden  op  den  dorpel. 

Zy  zegde,  of,  zeide. 

Zegde  zy  iets  ? 

Zeido  hy  het  aen  a? 

Gae ,  yertrek. 

Werp  hem  te  gronde. 

Zy  hebben  er  niet  Teel. 

Zult  gy  het  hebben? 

Zy  waren  daer  reeds  geweest. 

Zy  heeft  hot  gezegd. 

Zy  hebben  het  al ,  ook  reedt. 

Indien  hy  komt. 

Zy  zegde. 

Zoude  ik  hem  het  geven? 

Zullen  wy  het  doen? 

Zullen  zy  daer  zyn. 

Zy. 


Uit  deze  lyst  volgt ,  dat  de  atraettael  der  Yprelingen , 
gelyk  wy  het  reeds  hebben  doen  aanmerken ,  ten  deele 
voortvloeit  uit  gebrekkige  apreekwyzen ;  ook  dat  er  ver- 
ouderde uitdrukkingen  in  voorkomen ,  en  dat  zy,  meeren- 
deels,  vol  afkortingen  is.  Onder  deze  komen,  namelyk, 
voor,  édcten,  égien,  ékomen,  hallen,  éioégen,  voor  ge^ 
daenj  gegeven,  gekomen,  gevallen,  gewogen,  en  wy  ge- 
looven  dat  de  ^;  hier  uitgesproken  gelyk  in  het  fransch 
werkwoord  eire,  en  die  het  ooafscheidelyk  voorzetsel  ge 
vervangt,  dezen  klank  zal  ontleend  hebben  van  de  y^  welke 
letter,  in  het  begin  der  veertiende  eeuw,  te  Ypre  vóór 
dit  voortzetsel  gebruikt  werd,  als  in  ygholde,  ytoot. 
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yêendU,  y vanghen,  enz. ,  voor  gegolden,  geschut,  gezond- 
den,  gevangen. 

Hoe  dit  ook  wezen  moge ,  men  weet  dat  het  is  in  de 
bedorvene  of  straetspraken ,  die  in  het  algemeen  yan  de 
landtalen  afgestamd  zyn ,  dat  men  de  oudheid  yan  deze 
laetsten  kan  ontwaren. 

LAMBIN , 

ArehivUi  der  ftgwring  ven  Ypfe. 


PROEVEN 


TAll 


BELGISGH-NEDERDUITSGHE  DIALECTEN. 


IV. 

DIALECT  VAN  LEUVEN  I. 


Dau  ^  was  ne  mao ,  die  twee  zoons  A.  De  joenkste  z& 
on  ze  Yaur:  yauder  gef  me  me  paut  vanl  goet  da  me 
toekomt;  en  de  yaur  Terdeeldeo-hin  dan  't  goei.  Eenige 
daugen  teroau  dë  de  joenkste  al  dat-em  k  bay  een ,  en 
hay  gtnk  er  mé  nau  e  Trimt  lant ,  en  hay  dë  alles  oep 
med  in  overdaud  te  lëeve.  En  nau  dattem  alles  oep  ge- 
daun  k ,  kwamper  ne  grooten  oengersnoot  ^  in  da  lant , 
en  hay  moest  de  verkes  eeu6 ,  oem  zenne  kost  te  winne. 
Hay  was  dan  blaey  van  zennen  boyk  te  yille  me  schelle , 
gelak  de  verrekes;  mau  nimant  gaffiem  nix.  Hay  kwamp 
dan  to  se  zeke ,  en  paesde  datter  zoo  Teel  knegte  in  ze 
yaurs  hoys  waure^  die  van  alles  in  OYervIoet  A-e ,  en  dat 
hay  van  oenger  most  sterreve.  KsaI  liver  oep  staun,  paes- 
denem ,  en  aun  me  vaur  gaun  yergiffenis  yraugen  en  zé-e 
dak  ni  weed  en  bin  Tan  zenne  zoon  genoeml  te  wedde, 
mau  datten  me  may  z&  doen  gelak  med  eene  Tan  zen 
knegte.  Hay  gink  dan  naur  hoys ,  en  assem  ya  yeés  aun 

1  Medegedeeld  door  den  eerw.  heer  Dayto,  professor  der  na- 
tionale letterkunde  en  yadcrlandache  getchiedeuis  by  de  oniyer- 
siteit  yan  Lenren.  —  2  Au  klinkt  nagenoeg  als  het  franach 
woord  0aUy  water,  of  als  ott  in  floiê,  baren.  —  8  De  ^  smelt  met 
de  n  in  een,  loo  dikmaels  die  twee  letteren  samenkomen. 
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k wamp ,  zag  ze  yaur-em ,  en  hay  &  compasse  med  em : 
hay  ontTOunk-em  med  open  erreme ,  en  hay  kisten-em. 
De  zoon  za  dan :  vauder,  kern  gemist ;  ik  en  bin  ni  mee 
weed ,  Tan  oe-e  zoon  genoemt  te  wedde.  Mau  de  vau- 
der  zk  on  zen  knegte:  bringt  seiFes  et  beste  kleed,  en 
doettet  em  aun ;  stekt  nen  rink  aun  zenne  vinger,  en 
doet  em  schoenen  aun.  Bringt  ook  et  yet  kalf  en  slagt 
et.  Lot  ons  moyltyd  kye  en  vrolyk  zayn:  want  menne 
zoon  was  dood ,  en  hay  is  verreze ;  hay  was  yerlore  en 
is  gevonne.  Ze  begoste  dan  vrolyk  te  zayn.  Den  oudste 
zoon  was  tewylent  oyt.  As  dayne  wé  kwamp,  hooden 
hay  van  boyten  het  lawayt ;  hay  riep  eene  van  de  knegte 
en  vroeg  em  wat  dat  da  was ,  en  assem  da  ghoot  k , 
w&  em  ni  binne  gaun,  dattem  zoo  kaut  was.  De  vaur 
kwamp  dan  boyten  om  em  te  vrauge  wauvée  dattem 
nie  en  w&  kome;  mau  hay  z&  em  seffes:  kem  oe  zoo 
veel  jauren  gedint,  en  zoo  leve  oe  gebot  nie  overtré-e, 
en  ge  doe  meer  vei  dayne  slegte  zoon  as  vei  may ;  get- 
me  nog  gee  gykke  gegeve  oem  më  men  vrinde  t'éeten , 
en  as  den  dayne ,  die  alle  ze  goet  me  slegt  vravolk  oep 
gedaun  éet,  toys  komt,  slaugt  men  e  vet  kalf.  De  vaur 
z&  em  dan  dat  hay  altyd  by  em  was,  en  dat  al  dattem 
&  het  zyn  was,  mau  dat  ze  moeste  moyltyd  &ve  en 
vrolyk  zayn,  om  da  ze  brie  doot  geweest  was,  en  n& 
verreze ,  dat  em  verlore  geweest  was ,  en  n&  gevonne. 


DB  TORBNBRAND 


VAN  MECHELEN. 


(«m  nr  laiur  T4a  l  m  ■kib.) 


Keywiiê  institiiit  ref et  et  dedooet  inm 
Falteqoe  Kechlmiaa  deceptee  inoeodk  lidel. 


GiLoor  niet  lioht ,  of  gy  wordt  licht  bedrogen. 
Het  torenspits ,  in  manebrand  gevlogen , 

Bewijst  dit  klaer,  ja ,  tonneklaer,  ofschoon 

Yoonichtigheid  ta  Mechlen  sat  ten  throon , 
En  ieders  recht  werd  in  hoer  schael  gewogen 

Met  rypen  raed.  Gy  lacht  om  't  yreemde  feit  ? 

Ik  xie  't:  u  kan  haer  lichtgeloovigheid , 
Ten  haren  koste  ,  alreeds  welsprekend  maken ; 
Maer  morgen  knnt  ge  ook  aen  den  dans  geraken : 

Bedaer  dus  wat.  Waer  is  de  man,  mijn  yrind! 

Die  immer  yoor  den  spot  xich  schootTry  yindt? 
Wie  neemt  er  toch  bywijl  geen  schijn  yoor  waerheid? 
Het  Godendom,  in  al  zijn  hemelklaerheid , 

Ziet  wel  eens  los,  'k  laet  staen  de  zwakke  mensch| 
Dien  al  te  yaek  de  doling  koomt  bespringen. 

Vergeef  het  my,  o  Mechlen,  soo  ik  wensch, 
Op  MiTBMs  spoor,  en  deftig ,  eens  te  zingen 

Van  't  geen  men  noemt  uwe  aertsonnoozelheid. 

Zoo  worde  elkeen  en  lust  en  les  bereid. 
Wees  bly :  ik  stel  n  anderen  tot  yoorbeeld. 
Gelukkig,  dien  eens  bners  gcyaer  beyoordeelt. 

De  yolgende  eeuw,  dns  goedkoop  onderricht, 
Zal  leeren  't  woest  en  dom  gegil  verachten 
Van  allen ,  die  't  gezond  verstand  yerkrachten. 

En  steeds  den  brand  yerwarren  met  het  licht. 

*t  Was  nacht ,  en  't  zwerk  yan  't  spade  stargewemel 
Bezaeid.  De  maen  riep  binnen  Mechlens  maer 
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Elkeen  (en  slaep,  en  dreef  langs  blaeuwen  hemel 
Met  vollen  schijf  en  onbeneyeld  Yuer. 
't  Was  alles  stil  in  de  eenzame  naluer. 

Geen  noorderstorm ,  baldadig  losgebroken , 

Kwam  langs  de  gladgekemde  vlakte  spooken 
Des  breeden  strooms;  maer  ieder  golfjen  sliep. 
En,  spicglend,  blonk  de  maen  er  op.  Ja,  diep 

Was  dorp  en  stad  in  zoete  rust  gezonken , 

En  dier  en  mensch  aen  't  legerbed  geklonken; 
Als  hj  geval ,  langs  't  ingesluimerd  veld , 
Waer  door  da  Dy  Ie  in  duizend  bochten  snelt, 

Een  dunne  domp  zich  hief,  van  lieverlede 
Verdikt,  en  tot  een  warrelklomp  gerond. 
Door  't  waesmend  meir  en  dampenzwangren  grond. 

Hy  rijst,  en  rolt  naer  Mechlens  stille  stede. 
En ,  door  den  wind  gedreven ,  blijft  hy  daer 
By  's  torens  muer  stil  hangen.  Spiegelklaer 

Zag  toch  de  maen  haer  stralen  niet  besterven 
Voor  't  wolkendoek,  haer  aenschijn  tergend,  maer 

Scheen  thands  den  muer  van  't  pronkgevaert  te  verwen 
Met  vurig  rood.  Zoo ,  als  de  vorst  van  't  licht. 

Het  reizen  moê  en  reeds  ter  kim  genaderd, 

Een  schuinschen  blik  voor 't  jongst  naer  de  aerde  richt. 

Gloeit  bosch  en  berg ,  die  't  wykend  licht  vergadert , 
En  schijnt,  in  weérgalooze  pracht  getooid. 
Met  flonkrend  goud  en  purper  overstrooid. 

Te  middernacht,  ter  herberg  uitgestronkeld , 
Ziet  iemand  gantsch  het  torenspits  ontfonkeld , 

En  gilt :  «  Brand !  brand !  ter  hulp ,  of  wy  vergaen ! 
»  De  toren  barnt,  met  onvcrdoovend  kraken. 

n  Brand!  mannen ,  op,  en  schiet  ter  blusschingaen, 
»  Eer  hy  bezwijk',  met  ingestorte  daken  , 
»  En  heel  de  stad  verschriklijk  weg  doe  blaken  f  » 

En  elk  verschrikt  op  's  burgers  woest  geluid. 

't  Nieuwsgierig  hoofd  steekt  men'  ter  venster  uit; 

En  waent,  dat  door  zijn  dak  de  vlam  al  knettert. 
En  heft,  verbleekt,  den  sidderenden  blik 
Naer  't  hoog  gevaerte ,  en  nijpt  dien  toe  van  schrik. 
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Een  zacht  ontyliedt  den  boexem ,  swaer  Terplelterd , 

En  menig  knielt  er  Toor  tint  Rokbavt  neer, 
Met  weenend  oog  en  opgeheven  handen , 
En  roept:  «  Beicherm nw  toren  —  onse  panden !  » 

't  Rnmoer  wast  aen.  De  noodklok  keer  op  keer 

Doorbomt  de  stad.  Als  't  overloopend  meir, 
Vloeit  alles  nit  de  leeggestroomde  daken 
Te  saem ;  men  yraegt  den  eersten ,  die  genaken , 

Waer  of  het  vner  ontstond  en  't  felste  woedt. 

Men  maent  elkeen ,  met  wijsberaden  Toet 
Te  klimmen ,  waer  de  schrikbre  ylammen  stegen , 

Wil  hy  niet  eensklaps  't  doorgeknaegde  pain 

Zien  storten  op  sijn  roekeloose  kmin. 
Nn  glimmen  't  yolk  ontelbre  fakklen  tegen 
Uit  wijk  by  wijk;  nn  rommelt  allerwegen 

De  trommel ,  en  met  donderxwaer  geschat 
Bromt  de  trompet.  Der  borgren  heer  en  rader 

Vliegt,  klimt  te  paerd,  rijdt  door  het  grimlend  tal. 
Wekt  ieders  moed  ,  yermaent  hen  al  te  gader, 

En  Trojes  nacht  keert  wéér  in  Mechlens  wal ! 

Wie  sal  die  nacht  in  't  daglicht  doen  herdagen? 

Wie  geeft  hoer  ylam,  haer  schrik,  hacr  jammer  weer? 

Helaes!  waerom  heeft  Brabond  geen  Houn? 
Het  onderstond  een  Ilias  yan  plagen , 

En  op  ëën  nacht  't  tienjarig  rampenheir! 
Hy  yalt ,  hy  yalt ,  de  toren ,  grootsch  en  edel , 

Die  eeuw  by  eeuw  ug  snouyïen  aen  sijn  Toet. 
Hy  yalt ,  hy  yalt,  die  d*ongeschonden  schedel 

Tot  aen  den  dicpverbaesden  starrenstoet 
Verhief.  Hy  valt,  die  de  aerde  kon  yerrnkken ; 

Een  xeekre  baek  op  't  yerste  Dylenat 

Aen  't  scheepsYolk ;  't  puiksieraed  Tan  Mechlens  stad. 
Voor  't  welk  do  pracht  van  Babyion  moest  bokken. 

»  Op,  Heldenras !  op ,  Burgren I  tart  en  temt 
n  Die  hel  yan  yneri  Dien  Etna  toegedempdf 

»  Sint  RoMBAVT  koomt,  vol  hemelsche  genade, 
»  By  d*eedlen  stat  zijn  toren  toegebracht 

*»  (Een  christlijk  werk!)  voorzeker  u  f  e  stade; 
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»  Uw  dapper  feit  reikt  tot  het  verst  geslacht, 

»  En  Mechlens  glans  straelt  uit  die  janunernacht  l  » 

Dos  opgewekt ,  Toelt  elk  sijn  bloed  aen  't  bmizen : 
Men  grijpt  en  brengt  de  logge  ladders  aen , 

Vult  de  emmers ,  tealt  de  kuipen ,  sleept  de  buizen , 
En  de  yrer  gloeit  langs  de  opgepropte  baen. 

Zoo  Mechlens  kroost  den  Styx  eens  op  moest  pompen 

Voor  't  moordtiek  ras ,  met  booroloos  Tat  aen  't  plompen , 

De  zwarte  vloed  kroop  —  spoedig  ingekrompen. 
Het  blusschend  vocht  straelt  over  huis  by  huis , 

Uit  de  open  keel  der  spuiten  ondertusschen 
Uervoortgejaegd ,  met  stormig  golfgeruisch ; 

Doch  al  de  brand  is  door  geen  zee  te  sussen. 
Gelukkig,  kon  men  maer  den  hemeltrans 
Bereiken ;  en,  in  haer  verhoogden  glans , 

Die  vloekbre  Maen,  uit  virraek,  voor  eeuwig  blusschen. 

De  Burgery  klimt  deeb  ten  toren  op , 

En  rilt:  men  waent,  op  zijn  verheven  top, 
En  nu  de  maen  zoo  dicht  men  kan  genaderd , 
Te  stikken  in  den  rook ,  rondsom  vergaderd ; 

En ,  bleek  van  schrik,  met  sidderende  hand, 
Plengt  ganUch  een  stroom.  Daer  plast  het  nutloos  water 
I^ngs  ieder  oopning  neer  met  helsch  geklater, 

De  trappen  af:  «  Een  zondvloed  is  't ,  geen  brand ! 
(Gilt  eenig  knaep ,  die  lang  heeft  zee  gevaren) 
n  Ik  tartte  vaek  den  afgrond  van  de  baron ; 

»  Sint  SnoN  redde  altijd  mijn  bangen  kop , 

»  En  nu  verdrink  ik  op  een  torentop !  » 

Maer  't  volk ,  dat  op  de  daken  zit  te  kyken , 
Roept  uit:  «  Triomf!  het  vuer  begint  te  wyken; 

n  De  rookt  verdwijnt ,  en  't  starrenhcir  ontwaekt, 

»  Dat  lang  de  damp  had  aen  ons  oog  ontschaekt.  » 
't  Herhaeld :  «  Triomf! »  geeft  over  luide  blyken 

Van  hunne  vreugd :  't  hart  huppelt  hun  in  't  lijf. 

En  waerlijk,  moé  van  al  dat  vreemd  bedrijf, 
Zag  reeds  de  maen  de  ontstoken  morgenstarre 
Optreden.  6 ,  Zwenk  toch  uw  zilvren  karre 

SI 
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Mol  minder  ipoed,  beminnelijke  Maen ! 

Dit  feil  verdient  Tan  er  by  stil  te  staen. 
Alt  toen  JoniH  Alci»bi  kwam  yerwekken « 
Moest  gj  dees'  nacht  wcér  tot  een  dubble  rekken. 

Men  hondt  goed  toI,  en  yvert  drok ,  ca  spat 

Voor  't  lacst  alom  het  segevierend  nat , 
Om  heel  en  al  het  maenrood  ait  te  dooyen. 
Een  emmrenry  stort ,  rinklend ,  neer  yan  boven , 

Ploft  op  den  grond ,  of  kneust  des  Mechlaers  hoofd , 

Van  herssens  en  Yoonicbtigheid  beroofd, 
Die  's  morgens  vroeg ,  wanneer  hy  al  zijn  builen 
En  wonden ,  hoe  gevoelvol  ook  aen  't  huilen , 

Op  't  legerbcd  toont  aen  een'  Chirurgijn, 

Hem  lachen  xiet,  tot  onverdraegbre  pijn. 
Min  iorsig  storten  somerregenvlagen , 

Waer  naer  't  heelal  bleef  hygen ,  loom  on  laf. 
Op  't  hooge  gras ,  op  eens  ter  neergeslagen. 

Het  water  gndst  de  torentrappen  af; 
De  wegen  zijn  herschapen  in  rivieren , 

Waer  door  het  volk  ten  halven  lyve  waedt. 

De  Dyle  is  leeg  geput,  den  brand  te  baet. 
Men  ziet  geen  kruik  meer  hare  hand  versieren ; 

Zy  zit ,  en  kruipt ,  aèraechtig  in  het  zand , 

Nooit  zoo  beangst  by  droegen  zonnestand. 

Van  de  andre  zy'  ziet  men  twee  wagens  naderen , 
By  luid  gewoel  der  schaer,  die  hunne  raderen 

Hervoort  helpt  door  het  nat,  dat  om  hen  spuit. 

Deez'  zijn  bevracht  roet  men*go  vochte  huid  ; 
De  laetste  hoop  voor  barrenende  wanden ! 

Men  sleurt  ze  omhoog ,  naer  't  opperste  der  kerk. 
Hier  yveren  niet  slechts  gemeene  handen , 

Maer  Catoos-zcIv'  verlichten  't  lastig  werk. 
Hier  tobt  een  deel  des  Raeds,  met  z weetend  zwoegen, 
En  weet  dus  raed  en  daed  byeen  te  voegen. 

Wat  zeg  ik?  't  Volk ,  met  witte  of  bruine  kap , 

(FaANciscos  kroost)  vliegt  ladder  op ,  en  trap , 
En  vreest  niet,  om  wat  bystand  aen  te  brengen , 
In  vuer  en  vlam  den  achtbren  baerd  te  zengen. 
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Zoodanig  gloeit  op  iedM«  aengezicht^ 
In  ieders  borst,  de  drift,  die  niets  kan  minderen, 
Om  (even  als  der  Aerde  Reuzenkinderen) 

Te  stormen  op  den  Hemel,  en  zijn  licht! 

Maer,  Hemel!  welk  een  schouwspel,  dat  doet  beven! 
Ik  weet  niet  wat,  gestort  van  's  torens  top. 

Hangt  in  de  lucht:  één  gil  wordt  aengeheven 
Uit  aller  keel ,  by  schrikbren  harteklop. 

«God!...  (roept  het  volk,  met  teedre  traen  in  de  oogenjf 

n  Wie  duizelt  daer  verschriklijk  uit  den  hoogen? 
»  Ter  kwader  ner  zoog  hy  de  moederborst, 
»  Die  de  eerste  met  zijn  bloed  den  grond  bemorst, 

»  Voor  't  Vaderland  gesneuveld,  trouw  en  teeder!» 
Een  uit  den  hoop  roept,  dat  hy  't  aengezicht 
Des  mans  erkent,  slachtoffer  van  den  plicht. 

Een  Franciscaen  zonk  uit  den  trans  ter  neder; 
Zie  nog  zweeft  daer,  voor  elks  afgrijzend  oog, 
't  Geknoopte  koord  van  zijn  habijt  omhoog! 

Het  lichaem  ploft  op  de  aerd!  Wie  waegt  van  allen 
Een  blik  te  slacn  op  dit  verpletterd  hoofd. 
Met  bloed  begruisd,  van  brein  ter  helft  beroofd, 

Op  de  armen  en  de  beenen  stukgevallen  ? 

Verschriklijk!...  van  zoo  hemelhoog  in  't  graf 
Te  storten!...  Elk  wendt  't  bleek  gelaet  er  af. 

Een  stouter  oog  durft  in  het  eind'  hem  naderen. 

Wat  vindt  hy?...  Een  der  Kapucynen-Vaderen?... 
6  Neen!  hy  vindt  een  koehuid  en  haer  staert, 
Des  Paters  koord  in  die  verheven  vaert. 

Te  lichtgeloovig  volk,  6  Mechelaren! 
Zoo  fel  geschokt  door  nietige  govaren ! 

Wat  dolheid,  van  een  hoornig  dier  zoo  licht 

Te  aenschouwen  voor  een  menschenaengezicht , 
Voor  baerd  en  hoofd  van  eenig'  heilig'  Pater? 

Dit  feit  nochtans  verbaze  ons  niet  te  zeer: 
't  Was  niet  uw  schuld  bluschtte  uw  onbundig  water 

't  Lief  maentjen  niet,  en  't  wakend  starrenheir, 
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Na  dal  ge,  om  dien  Terwoeden  brand  te  slatten. 
Geen  dioppel  Uel  in  tlroomen,  grachten,  palten! 

Hel  nakrooil,  dal  nw  toren  in  de  wolk 
Steedt  reiken  siet,  roept  ail:  «  Gelakkig  ToIk! 
•  Waer,  ongeknaki ,  de  blijde  torenmaren 
»  Niet  Treeten  dan  voor  talke  onnooile  Toren. » 

18^36. 

Vim.  VAN  DÜYSE, 
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BEKNOPTE  GESCHIEDENIS 


KAMERS  VAN  RHETORICA 


TE  GENT. 


»«o>< 


Db  dichters  of  barden  in  oud  België  behoorden  tot  den 
geestelyken  stand.  By  offerfeesten  zongen  zy  Thor  en 
Woden  lofliederen  ter  eer,  en  by  vyandlyke  aenvallen 
yergezelden  zy  de  krygsbenden ,  wier  moed  zy  door  oor- 
logszangen in  het  dringenste  gevaer  ondersteunden. 

Het  opkomen  der  christenleer  bracht  de  geestelyke  lie- 
deren der  heidenen  in  yergetelheid ,  doch  nog  lang 
bleven  de  oorlogs-en  heldenzangen  in  het  geheugen  yan 
den  landzaet  leven ,  en  eenige  onderwerpen  van  onze 
ridderromans  worden,  mogelyk  niet  ongegrond,  tot  dit 
vroegere  tydvak  teruggevoerd. 

Ty dens  de  overheersching  der  Romeinen ,  kwamen  met 
romeinsche  zeden  de  tooneelen  hier  in  zwang,  en  schoon 
het  gezag  van  dit  ToIk  hier  haest  ten  onder  ging ,  zoo 
bleven  deze  vertooningen  nochtans  voortduren ,  gelyk  de 
wetsbepalingen ,  door  Karlemagne  jegens  tooneelisten  ge- 
nomen ,  en  de  besluiten  der  kerkvergaderingen ,  genoeg- 
zaem  bewyzen  ^ .  Eenige  schryvers  denken  dat  het  verbod 
van  romeinsche  tooneelstukken  te  vertoonen  aenleiding 
gaf  tot  het  opstellen  van  geestelyke  spelen.  Anderen  zyn 
van  gedachten  dat  het  vertoonen  yan  mirakelen  en  mys 
terien  uit  de  grieksche  liturgie  naer  het  westen  over- 

1  Zie  Capit.  reg.  Fraoc.  T.  I ,  col.  329 ,  art.  44.  Ibid.  add.  S  colK 
im  en  1170. 
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kwam  ^.  Op  kerkelyke  féestdagea  vertoonde  men  de 
mysteriën  onzes  geloofo;  ter  gelegenheid  Tan  toumoi- 
spelen ,  jaermerkten ,  en  inhuldigingen  Tan  Torsten  wer- 
den er  gebeurtenissen,  uit  de  wereldlyke  geschiedenis 
ontleend,  ten  tooneele  gevoerd. 

In  de  geschiedenis  Tan  Vlaenderen  leest  men,  dat  er  te 
Gent,  in  1301,  alom  schouwburgen  werden  opgericht, 
om  de  inkomst  Tan  koning  Philips  den  Schoonen  Ie 
vieren ,  en  dat  er  aldaer  in  1329 ,  toen  graTin  Margareta 
voor  de  eerste  mael  Vlaenderen  bezocht ,  veel  tooneel- 
vertooningen  zyn  gegeven  ^. 

Gedurende  de  halfvastenmerkt  te  Gent ,  gaven  sche- 
penen en  dekenen  der  neringen  op  het  stadhuis  een 
prachtig  feeslmael.  Te  dezer  mael ty den  werd  er  reeds 
in  de  XIV*  eeuw  door  menestrelen  gespeeld;  maer  eerst 
in  het  begin  der  XV*  eeuw  wordt  er  in  stadsrekeningen 
van  het  opzeggen  van  gedichten  gewag  gemaekt :  «  Item 
den  menestrelen,  sanghers,  dichters  ende  speellieden 
ghegheven  in  hoveftcheden,  die  t'halffastcn  songhen, 
pepen  ende  dichtten  in  scepenencamer ,  12  scell.  gr.  '.  » 

In  de  rekening  van  het  jaer  1451,  zien  wy  dat  het 
stads  bestuer  een  huis  verhuerde,  alwaer  men  gedu- 
rende deze  halfvastenfeest  schouwspelen  vertoonde: 
<c  Item  (onifaen)  van  dat  verhuert  was  't  huus  daer  Pie- 
ter  Huerybloc  plach  te  woonene  an  de  vischmaerct,  den 
tijt  van  halffastenen ,  eenen  man  van  Brugghe ,  omme  spel 
te  hondene  van  dien ,  10  scell.  gr.  ^.  » 

Bestendige  maetschappyen  ,  welke  het  vertoonen  van 
spelen  tot  voornaem  doel  hadden ,  onder  den  naem  van 

■ 

1  Zie  D.  I ,  bl.  180  en  172  der  Eaaiêiur  hê  bardes,  lesjong- 
leun  et  leg  troutèreê  Normande  ei  Anglo-Normanie  j  par  M.  Fabhè 
Dl  IA  RvB.  Caen,  18S4.  —  2  dvnycke  tan  F'laenderen,  Brogge,  by 
A.  Wijdte.  D.  I,  bl.  413  en  507.  —  8  Stadsrekeningen  van  UOl, 
bladz.  S8&.  ^  4  Ibid.,Tan  1451,  bl.  1466. 
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Kamers  van  Rhelorica  ^  rezen  maier  eerst  in  het  midden 
der  XV®  eeuw  op.  Vyf  dergelyke  genootschappen  kwameH 
te  Gent  tot  stand :  I.  De  oudste  kamer  dezer  stad,  namelyk 
die  der  Fonteine  ^  wier  verordeningen  door  het  magi»- 
traet  van  Gent  den  9  december  1448  werden  goedge- 
keurd ; 

II.  Die  van  Ste-Agnete  {De  boomlooze  mande)  ^  by 
brieven  van  22  october  1471  herkend; 

III.  De  kamer  van  Maria  t'eeren  den  14  august.  1478 ; 

IV.  Het  genootschap  van  Ste^Ba/rba/ra ,  reeds  op  het 
einde  der  XV®  eeuw  bestaende; 

En  V.  De  hoofdkamer  van  Jesusmet  de  balsembloem, 
door  hertog  Philips  den  Schoonen  dan  20  maert  1492 
opgericht. 

Laserna-Santander,  in  zyne  Memoires  historiques  de 
la  bibliothèque  de  Bourgogne ,  bl.  175,  noemt  ook  vyf 
rederykkamere'n  op ,  maer  maekt  geen  gewag  van  Maria 
t*eeren,  en  spreekt  van  een  genootschap  hetwelk  hier 
nooit  bestond,  en  wier  zinnebeeld  de  Brembloem  zou 
geweest  zyn. 

Over  elke  kamer  stel  ik  my  voor  hier  afzonderlyk  te 
handelen ,  en  derzelver  verordeningen  opvolgelyk  in  over- 
zicht te  nemen  ^ 

KAMER    VAN    RHETORIGA ,    GENAEMD  DE    FONTEINS. 

Deze  Kamer  van  Rhetorica  bekwam ,  by  goedkeurings- 
brief  van  het  magistraet  van  Gent ,  van  den  9  december 
1448,  haer  eerste  wettig  bestaen. 

1  Al  de  reglementen  der  Rhetorykkamers ,  waerop  ik  my  in 
nevensgaenden  artikel  beroep ,  berusten,  door  de  zorg  van  stads- 
archiviflt,  den  heer  G.  PARHBRTin,  in  eenen  band  vereenigd,  ter 
stedelyke  archieven. 
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Haer  reglemeDt  behekt  Tooroamelyk  bepalingeD  oTer 
de  yerkieziogswyie  des  bestuert,  en  over  de  tooneel-en 
dichioefeaingeQ. 

Het  wapen  of  blazoen  Terbeeldde  eene  fontein,  beheymi 
in  eene  loke  ofte  muragie,  mei  eenen  iurrekine  uprieende, 
ende  daer  tUeprutende  drie  goten ,  overal  eproeyende,  in 
teekene  der  hdegher  Triniteii,  zoo  ais  deze  in  de  neyena- 
staende  plaet ,  naer  de  teekenin^  yan  den  heer  P.  Goei- 
gebuer,  is  a%emaeld. 

Het  bestuer  was  uit  eenen  deken  en  Tier  raedsliedea 
samengesteld ,  welke  Velken  twee  jaren  binnen  de  yier 
paeschdagen  door  al  de  leden  van  het  gezelschap  wer- 
den gekozen :  dit  bestuer  benoemde  dan  eenen  geheim- 
schryyer  en  eenen  bode. 

De  dichtoefeningen  werden  op  de  yolgende  wyze  in- 
gericht: «  Alle  drie  weken  't  sondaghs  ten  tween  naer 
noene ,  up  de  camers  van  der  Fonteine ,  zal  men  gheven 
een  hoedeken ,  ende  de  ghuene  dien  't  ghegheven  zal  wor- 
den ,  zal  zijn  ghehouden  binnen  derden  daghe  daer  naer 
OTer  te  gheyene  een  refrain  yan  alzo  yele  yersen  als  hem 
ghelieyen  zal ,  omme  't  ghezelscip  binnen  den  drie  weken 
daer  naer  te  dichtene.  Ooc  zal  hy  eenen  prijs  upstelleo 
zulc  ende  alzoo  cleene  yan  prise  als  hem  ghelieft ,  omme 
te  hebbene  den  ghuene  diene  best  nae  doen  zal.  Ende 
de  ghuene  die  't  hoedeken  alzo  ghehadt  zal  hebben ,  zal 
dan  den  ghezelscepe  te  yoren  ghe^en  eenen  pot  wijns 
yan  zes  grooten ,  ende  yoort  by  haerlieden  rade 
't  hoedeken  oyergheyen-,  in  der  manieren  yoren  yer- 
claerst.  » 

Verder  staen  boeten  yaslgesteld  tegen  dengenen  die 
het  reglement  in  eenig  punt  yerbrak ,  of  gedurende  de 
yergaderingen  eenig  wetspel  yoorstelde ,  claer  men  ghdt 
met  vertieren  meufh,  als  dobbelen,  ringhelen,  queecken  , 
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verkeeren^  kneylen,  poutrainen^  quarten,  hnufflen,  of 
ander  ongheoirlooft  spel. 

Hertog  Karel  de  Stoute  stond  aen  dit  gilde  het  recht 
toe,  yaa  kleederen  ia  zyne  koleuren,  en  met  het  zinne- 
beeld van  het  Tieryzer  versierd ,  te  mogen  dragen ,  als 
ook  om  met  de  andere  kameren  yan  Rhetorica  niet  te 
moeten  loten ,  wanneer  eenig  spel  moest  vertoond  wor- 
den 1. 

De  gemelde  maetschappy  der  Fonteine,  even  als  die 
van  Ste-Agnete  (de  Boomlooze  mande),  en  van  Ste- 
Barbara  verschenen  op  den  dichtstryd  te  Antwerpen 
in  1496.  De  voorgestelde  vraeg  was  :  Welck  het  meeste 
müterie  ende  wonderlyckste  toerck  was  dat  God  oyt  dede 
tot  des  menschen  salicheidi.  De  onderwerpen  der  spe- 
len door  voornoemde  kameren  ter  beantwoording  ver- 
toond, staen  hiervoren  blad.  150  en  163  naeuwkeurig 
opgegeven. 

Den  21  en  22  mei  1497,  werd  een  luisterryk  schiet- 
spel  door  het  oude  gilde  van  Sint-Joris  binnen  Gent 
gehouden ,  en  by  de  kaert  van  uitnoodiging  ook  prys 
beloofd  voor  de  dichtgenootschappen,  die  de  schoon- 
ste en  genoegelykste  spelen  zouden  vertoonen.  De 
intrede  der  dertig  schuttersgilden,  welke  uit  de  om- 
liggende steden  deze  feest  kwamen  bywoonen,  is  te 
dien  tyde  in  versen  beschreven  ^.  In  dit  opstel  wordt 

1  Zie  Reg.  KK.,  f.<*  1629.  «...  Qae  doresnavent  ik  puissenl 
a  lean  despens  faire  faire  et  portcr  robes  et  chapprons  broudées  de 
nostre  devise  da  fasil  et  de  nos  coaleurs  de  noir  et  de  sanguin , 
toutes  les  fois  qae  bon  leur  semblera ,  et;  que  ceuh  d*icel!c  con- 
frarie  soient  avant  tous  aaltres  préférés  a  jouer  esbatemens,  mis- 
tères  et  histoires ,  qui  se  feront  en  nostre  dicte  yille  de  Gand , 
sans  qu'ils  sojent  tenuz  de  lothir  ou  gester  sort,  ainsi  qull  aestë 
faict  par  cydevant...  »  —  2  Zie  bl.  260  der  Excellente  Croniko 
van  P^laenderen.  Aotw.  1531. 
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de  8toet  der  maetschappyen  Taa  Brugge .  welke  hert<^ 
Philips,  als  koDiDg  van  het  schuitersgilde ,  vergezelde, 
in  de  volgende  regelen  afgeschetst : 

Bnigghe  naer  hacr  rijkelicke  maniere 

Brachte  vijf  i/vaghens  met  haer  rhetorijke, 

Ende  ooc  vol  schatters  met  blijder  chiere 

Twaelf  peerden,  daer  naer  den  standaerd  deqj^lljcke 

Ende  yier  stadtpijpers ,  't  vfas  baerblijcke. 

Doen  hondert  peerden  ende  noch  meer. 

Twee  honden  trocken  eenen  waghen  te  prijcke , 

Daer  eenen  sot  in  sat,  niet  al  te  teer. 

Vijf  en  twintigh  peerden  volchden  hem  in  *t  ghekeer, 

Ses  trompetten  ende  claroenen  schone. 

Doen  24  paer  peerden,  elc  scheen  een  heer 

Van  Lombaerdyen,  ende  uter  spaenscher  wone, 

En  ooo  daytschcn  uter  keyzerlicke  crone. 

Daer  naer  quam  eerlic  van  Brugghe  die  wet 

Met  26  peerden  in  reynen  persoone. 

Noch  vier  trompetten  met  sint  Joris  wapene  net. 

Doen  hertoghe  Phelips,  eerlic  upgheset, 

Als  coninc  te  Bragghe  van  sint  Joris  gilde, 

Want  hi  met  sijn  edele  handen  onyerlet 

Den  papegaey  afscoot,  dies  elc  dragen  wilde 

Blacu  en  tanneyt,  ghelu  hoen,  doorvlochten  milde 

Met  witte  en  roode  bandekens  fijn  sijden, 

Som  capproenkens ,  't  waer  weert  dat  men  't  onthielde, 

Ghehackelt  na  't  duytsche ;  't  was  om  verblijden. 

Gedurende  de  XVI®  eeuw  bleven  de  Kameren  van 
Rhetorica  met  ongemeenen  luister  voortbloeien  en  wer- 
den steeds  ^  zoo  niet  door  het  gouvernement,  ten  minsten 
door  het  stadsbestuer ,  ondersteund,  en  aengemoedigd. 
By  schepenenakt  van  den  2  augustus  1532  verkregen  de 
vier  Rhetorykkamers  jaerlyks  eene  wedde  van  twaelf 
ponden  grooten ,  op  voorwaerde :  «  van  t'huerlieder  coste 
te  doen  vertooghen  acht  waghenspelen  't  sjaers ,  omme 
't  volc  ende  insetenen  dezer  voorseider  stede  te  ver- 
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blijdene,  't  weicke  werdt  eicke  camere  tvèee  spelen; 
TOorts  ia  incomstea  van  princen  ofte  priocessen  doea 
yertoogheo  zuicke  figuereo  ende  spelen ,  als  daer  toe  die-* 
nea  ende  behooren  sullen.  » 

Tegen  den  12  juny  1539  had  de  kamer  der  Fonteine 
de  tooneel-en  dichtgenooLschappen  Tan  het  land  op  een 
landjuweel  uitgenoodigd.  Het  verlof  tot  het  houden* 
dezer  feest  is  namens  den  keizer  door  's  lands  gou-^ 
Ternante  Margareta  van  Oostenryk,  by  akte  van  3  fe- 
bruary  1538 ,  toegestaên.  De  uitgezondene  kaert  behelsde 
drie  vragen ,  eene  in  't  vroede ,  een  in  *t  amoreuse  en  een 
in  't  sotte.  De  voorname  vraeg  was :  Welck  den  mensche 
stervende  mees  ten  troost  is  9 

Ten  bestemden  dage  dongen  negentien  maetschappyen 
naer  den  prys.  Deze  waren  (volgens  de  orde  welke  zy  by 
loting  verkregen^  toen  zy  haer  intrede  deden):  Bruggk 
(Mijn  werck  is  hemelick) ;  Ypre  (De  gheest  blaest  daer  hy 
will) ;  NiBüPOORT  (Van  vroelschepe  dinne  *) ;  Ahtwerpeh  (Wt 
jongsten  versaemt);  Thieiüem  (Fonleine  des  levens);  Brus- 
sel (Om  beters  wille) ;  Oudet^aerde  (Paeis  zy  met  u  lieden); 
KoRTRYK  (God  voedt  veel  solten) ;  Edii«ghe  (Penser  y  fault); 
Leffinghe  (Altijls  doende);  Mesene  (Met  pynen  duer  de 
werelt);  Nieukerke  (Soelwillich  in  't  herte);  THiELT(Ghe- 
bloeit  in  't  wilde);  Axele  (God  ontcommer  elcx  herte); 
Meneme  (Wy  open  broeders);  Caprygre  (Ses  al  in  't  herte); 
Loo-TEN-HULLE  (Ick  veprijckc  de  roye);  Winnogksbergb 
(Royaerts  van  Berghe);  en  Deynse  (Donseom  een  betere). 

Aen  de  rederykkamer  van  Antwerpen  (de  Violieren),  die 
in  haer  tooneelspel  bewees  dat  de  Verrysenis  des  vleesoh 
den  stervenden  mensch  allertroostelykst  is,  werd  deo 
hoogsten  prys  toegewezen,  beslaende  in  vier  zilveren 
kannen,  wegende  negen  marken  troisch  gewicht.  De 

1   Dat  is,  dun  (mager)  van  wysheid. 
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yy(  Tolgende  pryien  lyn  weggedra^n  door  de  Rheloryk- 
kamers  Tan  St-Winnoksbergen ,  Tan  Thielt ,  Loo  in  Vue- 
renambacht,  Brussel  en  Kortryk. 

De  antwoorden ,  in  den  Torm  Tan  allegorische  too- 
neelspelen  opgesteld,  lyn  Terscheidenmalen  gedrukt. 
De  eerste  druk  Terscheen  by  Joos  Lambrecht ,  te  Gent , 
1539 ,  in-4^,  met  houtsneden ,  de  blazoenen  der  negen- 
tien kameren  Terbeeldende.  De  hertog  Tan  AlTa ,  die 
tich  aen  al  Tirat  Tiaemsch  was  Tyandig  toonde^  deed 
dezen  bundel  onder  de  Terboden  boeken  plaetsen,  op 
Toorwendsel  dat  er  begrippen ,  den  katholyken  godsdienst 
t^enstrydig,  in  Toorgedragen  waren  ^ 

Na  den  afstand  Tan  keizer  Karel  den  Y,  en  zyn  Tertrek 
naer  Spanje,  Terbleef  Philips  II  nog  eenigen  tyd  in 
Ylaenderen.  De  TreugdebedryTen ,  by  zyne  inkomst  en 
gedurende  zyn  Terblyf  te  Gent  in  1568,  waren  luisterryk 
en  prachtig;  de  Kameren  Tan  Rhetorica  brachten  niet 
weinig  ter  Terheerlyking  dier  leesten  by  ^.  Insgelyks, 
toen  de  prins  Tan  Oranje  in  1577,  op  het  Terzoek  der 
Tier  leden  's  lands ,  te  Gent  was  gekomen ,  Tertoonden  de 
Tereenigde  Rhetorykkamers  een  spel  Tan  zinne  Toor  bet 
stadhuis,  en  Terscheiden  malen  speelden  zy  de  Hütorie 
ifan  Jephtêj  op  een  tooneel  Toor  het  hof  Tan  Wacken 
Ie  Poele ,  waer  die  Torst  was  afgestapt  '. 

Niet  min  heerlyk  werd  de  hertog  Tan  Alencon ,  broeder 
des  franschen   koniogs ,  in  1582  te  Gent  ingehaeld  ^. 

1  Zie  Schetê  eener  geschiêdeni$9e  der  Rederykeren ,  door  W.  Kops, 
bladz.  244.  —  2  Traciaet  der  triomphe  of  hlyde  inhomet  van  Phi^ 
lippuê  van  Ooêienryck,  prins  van  Spangnien,  binnen  der  stad 
Ghent^  den  13  doch  in  wedemaeni,  1558.  Ghent,  Corn.  Mani* 
liiu.  —  i  Beschryvinghe  van  hei  ghene  dat  vertooght  wierdi  ter 
incotnsie  van  d'exceihntie  des  princen  van  Oraengien  binnen  der 
êtede  van  Ghendt,  den  29  december  1577.  Ghcnt,  by  de  wed. 
van  P.  de  Cleerck,  1578  (kl.  A"*)  —  4  De  pleehtighedeii  der  iu- 
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Schoon  er  dichters  gevonden  werden,  die  's  hertogen  lof 
in  fransche  Terzen  bezongen ,  was  men  echter  toen  nog 
zoo  zeer  op  het  gebruik  der  ylaemsche  tael  gezet,  dat  deze 
fransche  prins  den  eed  tot  handhayiog  Tan  Vlaendrens 
grondwetten  in  het  ylaemsch  moest  afleggen  ^ 

Het  Teryal  der  ylaemsche  Rhetorykkamers  hier  te 
lande  dagteekent  van  het  jaer  1584,  toen  de  spaenjaer- 
den  Gent  onder  hunne  macht  brachten.  De  heer  N.  Cor- 
11  elisseh  ,  in  hel  belangryk  werk :  De  V origine  ^  desprogrèg 
ei  de  la  decadence  des  Chambres  de  Rhétorique,  établies 
en  Flcbfidre,  spreekt  over  dit  tydvak  in  de  volgende 
woorden  (bl.  28j:  c<  Farnese  onderwierp  eenige  der  Ne- 
derlandsche  provinciën  aen  het  spaensche  ryk.  Na  een 
kortdurende  oorlog,  die  min  lang  en  min  schrikkelyk  te 
Brussel  en  te  Gent  dan  te  Antwerpen  woedde ,  overwel- 
digde hy  een  deel  van  Ylaenderen  en  Braband;  maer 
deze  onderwerping  deed  veel  aenzienelyke  inwoners 
naer  vreemde  streken  heen  wyken.  By  de  korts  te  voren 
gestichtte  hoogeschool  te  Leiden  werden  onze  geleerden , 
onze  letterkundigen  en  dichters  tot  leeraren  aenge- 
steld  ^ :  onze  zeevaerders ,  landbouwers  en  grondeigenaers 
vluchtten  naer  Zeeland  en  Hollandsch-Yla enderen;  Am- 
sterdam verrykte  zich  door  onzen  handel,  welke  zich 
aldaer  verplaetste ,  en  Engeland  nam  eene  tweedemael 


komst   en   inhaldiginijf   des  hertogen   van    Alencon,   zyn   door 
CotH.  DB  Rbkbnabib  üi  1582  beschreren  en  nitgegeven. 

1  Zie  Gendsche  geachiedenisêen,  door  P.  Bbinaibüs  db  Joii«hb. 
Gent ,  by  de  wed.  Mich.  De  Goesin.  D.  II ,  bl.  296.  —  2  Gedurende 
dit  tydvak  rezen  in  Holland  yerscheidene  Rederykkamers  op ,  door 
gevlachte  vlamiiigen  of  Brabanders  gesticht.  Onder  andere :  De 
FFiUe  lavender  bloem,  te  Amsterdam;  het  P^ygeboomken ,  insgelyks 
te  Amsterdam ;  de  fVitt»  angelieren ,  te  Haerlem ;  de  Orangnie 
leliê,  te  Leiden  ;  de  Balsembloem,  te  Gouda ,  enz. 
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onze  Tluchtende  weters  en  werklieden  op.  Ten  leWeD 
tyde  werd  een  groot  getal  Rhetorykkamers  in  Viaen- 
deren  en  Braband  gesloten^  of  derwyze  ingericht  dat 
sy  geen  invloed  op  den  geest  des  volks  meer  konden 
uitoefenen....  De  kamer  van  Rhetorica  der  Fonteine 
onderging  waerschynelyk  het  zelfde  lot.  Schoon  geen 
oorspronklyk  stuk  ons  de  maetregelen  aengeefl,  welke 
het  gouvernement  tegen  haer  bestaen  nam,  staet  het 
echter  vast^  dat  zy  gedurende  een  groote  tydruimte  geen 
teeken  van  leven  meer  gaf.  Onder  de  regering  van  Al* 
brecht  en  Isabelle  kwam  zy  wéér  te  voorschyn  ^  maer  zy 
had  haer  macht  en  glans  verloren,  en  slechts  twyfel- 
achtige  en  door  ongelukkige  omstandigheden  half  ver- 
getene  overleveringen  van  hare  oude  glorie  behouden ; 
ook  werden  hare  tooneelvertooningen  met  die  pracht 
niet  meer  gegeven ,  welke  in  de  vorige  eeuw  zoo  zeer 
ter  verheerlyking  van  publieke  feesten  bydroeg.  » 

Onder  de  oorzaken  welke  de  Rhetorykkamers  op  het 
einde  der  XVI^eeuw  te  niet  deden  gaen,  mag  mogelyk  als 
een  der  voornaemsie  gehouden  worden  het  vernieuwen , 
in  1597,  van  bet  placcaert  van  den  26  january  1559,waer- 
by  het  verspreiden,  zing  hen  ofte  spelen  van  eenighe  <fa- 
merspelen,  staende  spelen,  loven,  liedekens,  figuren  ofte 
bcUemente  werd  verboden  ^  En  toen  deze  letterkundige 
maetschappyen ,  in  den  aenvang  der  XVil^  eeuw,  zich 
een  weinig  verhieven ,  werd  er  wederom  door  's  landsbe- 
stuer  een  placcaert  tegen  het  drukken  en  verkoopen  van 
boeken  en  spelen  uitgevaerdigd  ^. 

Dergelyke  sinds  twee  eeuwen  voortdurende  tegen-* 
werking  der  regering,  alle  ontwikkeling  van  tael-  en  let- 
terkunde belettende ,  deed  het  vlaemsch  tooneel  allengs- 

l  Eerste  placcaertboek  van  Ylaend.  I,  D.  bl«  815  en  II,  bl.  26. 
—  S  Vierde  placcaertboek  van  Vlaend.  I ,   bl.  4S. 
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keos  lagrer  en  lager  zinken ,  en  bracht  te  wege  dat  hier 
ter  stede  omtrent  1760  een  fransch  schouwburg  werd 
opgericht.  Het  gouyernement  trachtte  den  nadeeligen  in- 
vloed der  fransche  tooneelvertooningen  tegen  te  gaen,  en 
spande  toen  de  krachtdadigste  middelen  in,  om  het  yer- 
Tallen  vlaemsch  tooneel  op  te  beuren.  Ter  bereiking  Tan 
dit  doel  werden  tallooze  tooneelgenoolschappen  gCTormd. 
Te  Gent  zag  men  soorlgelyke  maetschappyen ,  in  elke  pa- 
rochie der  stad^  opryzen.  De  Tcrtooningen  hadden  des 
zondags  plaets^  en  het  zelfde  spel  werd  op  yier  of  zes  naer 
elkander  Tolgende  zondagen  vertoond.  Het  genootschap 
Tan  St-Baefe  parochie  speelde  den  1,8,  15 ,  22  en  29  sep- 
tember den  6 ,  13  en  20  october  1776 ,  in  de  zael  Tan  den 
Wüten^leeuw ,  recht  oTcr  de  Ryke-Claren  ,  nu  St-LicTcns- 
straet ,  Het  blyeyndig  treurspel  van  het  H.  Bloed  van 
onzen  Zaligmaker  Jesus  Christus,  overgebracht  van 
Jerusaletn  naer  de  stad  Brugge  in  Vlaanderen.  Door- 
gaens  werden  deze  spelen  aen  het  magistraet  der  stad  en 
den  pastor  Tan  de  parochie  opgedragen. 

By  kaerte  Tan  den  17  noTember  1784 ,  door  de  Gentsche 
maetschappy  der  Fonteine  uitgezonden,  daegde  men 
de  tooneelgenootschappen  uit  om  in  wedstryd  het 
treurspel  De  tceduwe  van  Malabar  te  komen  Tertoonen. 
In  het  bericht  Tan  uitschryTing  zyn  de  Tolgende  Toor- 
waerden  besproken:  I.  Dat  elk  genootschap  ten  dage  der 
loting  14  guldens  zou  inleggen,  uit  welke  middelen  de 
te  winnen  pryzen  zouden  geTonden  worden; 

2.  Dat  de  maetschappy  der  Fonteine  acht  zilTcren  eer- 
penningen  bestemd  had  Toor  de  tooneelspelers  ^  die  het 
best  een  der  acht  rollen  ^  waer  uit  het  spel  was  zamen- 
gesteld ,  zouden  Tertoonde ; 

3.  Er  waren  nog  twee  pryzen  (de  eene  Tan  30  de  an- 
dere Tan  20  guldens)  uitgehangen,  TOor  de  maetschappy 
welke  het  Tolmaekst  een  bly-of  naspel  zoude  uitToeren. 
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De  lotiog  had  den  28  nofember  1784  plaeU ,  en  adit 
iooneelgenooUchappen  ^  Ter^henen  ten  kampatqrde ,  die 
opvolgelyk,  gedurende  de  maenden  april  en  mei  1785  <, 
hel  uitgeschreten  treurspel  Ter  loonden. 

Den  6  juny  1785  werden  de  pryzen  plechtiglyk  uil- 
gereikt.  Den  eersten  prys  Tan  het  treurspel  behaelde 
de  Rhetorykkamer  Tan  Wacken ;  den  tweeden  prys  de 
kamer  Tan  Nevels;  den  derden  die  Tan  St^Pietere^Lede^ 
berg ,  en  den  Tierden  die  Tan  St^Nicolctes. 

Den  eersten  prys  Tan  het  kluchtspel  werd  door  hel 
kunstgenootschap  Tan  Oosiacker,  hetwelk  den  Slaimaker 
Tertoond  had,  weggedragen;  den  tweeden  bekwamen 
die  Tan  Wacken,  die  het  naspel  Tan  den  Nieutoen  hn/ge^ 
man  hadden  uitgeToerd. 

Onder  de  persoonen ,  wien  men  by  die  gelegenheid  eer- 
penningen toewees,  treffen  wy  den  dichter P.  J.  dkBurch* 
asABTB  Tan  Wacken  aen ,  die  de  rol  Tan  den  opperpriesler 
had  TerTuld. 

De  zitting  werd  door  eene  redeToering  Tan  den 
heer  Var  Bbbsbn  gesloten.  Na  dat  hy  den  Troegeren 
bloei  der  Rhetorykkamers  in  Ylaenderen  had  afgeschetsl 
Toerde  hy  zyne  toehoorders  deze  krachtige  aenspraek 
toe  ^ :  c(  Zie  daer  dan  ,  yTerige  Rhetorykers ,  ware  min-- 
naers  Tan  het  tooneel ,  zie  daer  hoe  zeer  Toorheen  den 
schouwburg  en  de  rederykers  geacht  en  bemind  wier- 
den. Bezie  met  weenende  oogen  den  trap  Tan  eer,  Tan 
welken  zy  gedaeld  zyn,  en  tracht  door  yTcr  en  kunst 
dien  zelfden  trap  een  andermael  op  te  steigeren.  Dan 
zullen  de  Toorstaenders  Tan  het  fransch  tooneel  be- 
schaemd  worden ,  om  dat  zy,  het  achtste  deel  Tan  hunne 

1  Deie  acht  kunstgenootschappen  waren  die  Tan  «SlT-PMlsrs- 
Ledêberg;  Nevek;  Seeverghem;  Somerghetn;  PF'acken;Si-N4colaeê; 
Ooitacker;  Wieie.  —  t  Den  FluefMchen  Indicaieur,  Gent,  1785 , 
14«  D.  b1.  iO. 
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moederspraek  niet  machtig  zyode,  zoo  lang  gelooft  heb* 
ben,  dat  de  nederduytsche  tael  Toor  het  tooneel  niet 
geschikt  was.  Welaen,  yrerige  Rhetorykers ,  laet  u  niet 
afschrikken  door  dweepery  of  Tooroordeel ;  neen ,  Irot^ 
«eert  die  wangedrochten,  zoo  Terderyelyk  TOor  den  staet 
als  schadelyk  aen  de  konst.  Dan  zullen  zy  als  nacht- 
vogelen  zich  yerschuylen;  want  hunne  oogen  zullen  de 
flikkerende  stralen  Tan  uwen  luyster  niet  konnen  uyt* 
staen.  » 

«  Den  hoeksteen  yan  dien  tempel  der  geleerdheid, 
(mag  ik  my  dus  uytdrukken)  is  hier  door  uwen  yver 
misschien  reeds  geleyd,  en  het  zal  mogelyk  Tan  dien 
zelfden  yyer  afhangen ,  dat  hy  eerlang  zal  opgebouwd 
worden.  Het  is  bezwaerlyk,  ik  beken  het,  de  vooroor- 
deelen  te  overwinnen ;  maer  bekend  ook  met  my,  dat 
men  door  yyer  en  eendracht  veel  zwarigheden  kan  te 
boven  komen  ,  en  dat ,  hoe  grooter  de  stryd  geweest  is , 
hoe  heerlyker  de  overwinning  ook  wezen  zal.  » 

Sinds  nam  de  liefde  en  yver  tot  eigen  tael  en  letter- 
kunde', hier  ter  stede,  meer  en  meer  toe,  en  hadden  de 
wintertooneelvertooningen  regelmatig  plaets.Yerscheiden 
malen  vertoonde  de  maelscbappy  op  het  groot  schouw- 
burg tooneelspelen ,  welke  de  algemeene  toejuichingen 
wegdroegen,  voornamelyk  gedurende  de  jaren  1796, 
1802  en  1813  K 

In  den  tooneelstryd,  te  Kortryk  ten  jare  1805  gehou- 
den, verwierf  deze  maetschappy  den  prys  voor  't  ver- 
toonen  des  treurspels  Philoctetes  op  het  eiland  Lemnos. 
Aldaer  dongen  mede  en  vertoonden ,  by  beurt  Tan  loling, 

1  De  stukken  welke  vertoond  werden  zyn :  De  deserteur;  De  ko^ 
ning  van  Milanen  ;  De  klooêterdicang  ;  De  kuyper  ;  De  drie  euUannen  ; 
De  modeschoentjes;  Fenehn;  De  klofnpemakers ;  Paul  en  Ftrginie 
enz.  Zie  Revue  historique,  chronologique  et  anecdotique  du  ikè&tre 
de  Gand.  Gand,  1828. 
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het  gemelde  treurspel  de  geoootochappen  Tan  Veuroe 
{Arm  in  cfo  bar$  en  van  zinnen  Jong) ,  Tan  Meenen ,  Tan 
ZweTeghem ,  Tan  Thielt  [Gebloeü  in  *t  wilde)^  Tan  Moor* 
tele  ( Vredeminnaers)  en  Tan  Walle  {De  vereenigde). 

In  het  hegin  Tan  1812  werd  het  reglement  dezer 
maetschappy  OTerzien,  en  onderscheidene  Teranderingea 
aen  het  zelve  toegebracht  ^  Tegen  den  27  july  1812 
schreef  zy  een'  dichtstryd  uit ,  en  gaf  tot  onderwerp  het 
bezingen  Tan  den  zege  te  Friedland  behaeld.  De  heer 
J.  F.  Willems  behaelde  den  eersten  prys,  de  heer  Eug. 
Van  Damme  Tan  Brugge  den  tweeden,  en  den  heer 
J.  J.  Lambin  Tan  Ypre  werd  den  derden  toegekend.  De 
gekroonde,  als  ook  alle  de  andere ingezondene  gedichten <, 
ten  getalIcTanzeTenentwintig,  zyn  in  eenen  bundel  Ter- 
eenigd  uitgegeTen  ^. 

In  1820  werd  de  kamer  Tan  Rhetorica  wéér  op  nieuwe 
gronden  hersteld,  en  is  in  dier  voegen  tot  den  hedigen  dage 
blyTcn  bestaen.  Ter  gelegenheid  der  herstelling  werden 
er  den  11  january  1820  redevoeringen  Toorgelezen  door 
de  heeren  J.  M.  Schrant,  L.  Dhulster,  L.  De  Potter^ 
C.  VerTier  en  J.  B.  G.  Caroberlyn  d'Amougies  '. 

De  andere  genootschappen,  welke  gedurende  dit  laetste 
tydvak  het  aenmoedigen  der  vlaemsche  letterkunde  ter 
harte  namen,  waren  de  koninglyke  maetschappy  Tan 


1  RbcuM  des  diseoun  et  poêmsê  qui  oni  éié  profumeh.:,  a  Voc^ 
éeÊum  dê  Vin$taUation  puhUquê  et  êolennelle  de  la  êoeiètè  de  Rhéieriqme 
èGand,  Ie  20  avril  1820.  Gand,  chei  J.  Beg;yn.  —  2  P^eraun 
meling  van  alie  de  nêderduiteche  dichistukken ,  die  medegedongem 
Mhen  naer  de  lauwerkivanen ,  uitgegeven  door  de  $naeUckappy  van 
Rhetorica,  binnen  Gend^  den  27  july  1812.  Gend,  bf  J.  Begyn. 
—  8  Zie  Letter-en  etaetkundig  dagblad ,  1820,  te  Gent  Tenchenen, 
N**  t,  4,  5,  25,  en  bladz.  140  der  Miscellanea  i.  B.  G.  C^mnLTB* 
M^kuovesu  eguitie.  Gandae ,  1828. 
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fraeie  kunsten  en  letterkunde,  de  maetschappy  voor  de 
nederduitsche  tael  {Regat  prudentia  vires) ,  en  die  der 
ylaemsche  letteroefeningen  {De  tael  is  gansch  het  volk). 
De  eerstgemelde  schreef  in  1816  het  bezingen  yan  den 
veldslag  te  Waterloo  ^  als  onderwerp  tot  eenen  dicht- 
stryd,  uit  ^^  in  1820  de  Yaderlandsche  Myyerheid  ^en  in 
1835  den  Lof  des  landbouws  in  Vlaenderen. 


RHETORTKKAHEE    TAN    SINTE-AGNBTE 

{De  boomlooze-mande). 

Deze  maetschappy  bekwam  door  akte  yan  den  24  april 
1449  de  kapel  van  Ste-Agnete,  in  den  krocht  yan  St^ 
Baefskerk,  by  afstand  der  erfgenamen  yan  den  heer  Joos 
Yijts,  die  er  alleenelyk  het  recht  yan  sepulture  in  be- 
hielden. 

De  verordeningen  dezer  gilde  werden  door  het  magis- 
traet  der  stad  Gent,  den  22  october  1471,  goedgekeurd. 

Het  bestuer  bestond  in  een'  deken  en  twaelf  raden 
{proviieerders) ,  en  er  werd  besproken  dat  «  Onder  de- 
kin  ende  twalef  proviseers  de  zesse  persoonen  zijn  zullen 
Rhetorisienen  ende  esbatementeurs ,  ten  fine  dat  de  consle 
ende  ghenouchte  yan  diere ,  binnen  dezen  yoornoemden 

1  Met  de  gekroonde  dichtstukken  kwam  in  het  licht:  Aanspraak 
ter  prijêdeeling  in  de  koninklyke  maatschappy  van  fraays  kunsten 
en  letterkunde  te  Gent,  den  8  hooimaand  1816.  Gent,  by  P.  F.  De 
Goesin-Verhaghe.  —  2  Dichtstuk  op  de  nederlandscke  nyverheid 
bekroond  door  de  kon,  maetsch,  van  fraaie  kunsten  en  letterkunde 
te  Gent,  den  18  oogstmaand  1820.  Gent,  hj  ?•  J.  Goesin-Ver* 
haghe.  —  2  Lof  van  den  landbouw  en  der  plantenkweekery  in 
F'laenderen,  door  C.  Dumon,  luitenant  by  de  16*  battery  Tcld- 
artillerie,  dichtstuk  aen  het  welk  den  gouden  eerpenning  is  toe- 
gekend in  18S5.  Gent,  by  D.  J.  Yander  Haeghen. 
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stede ,  ak  in  anderen  steden  ende  plaetsen  daer  drye  ofte 
Tier  gheselscepen  af  zijn ,  gbenoemt  ende  onderhouden 
moghen  bliyen  ,  alzo  wel  Ier  eeren  ende  yermane  ran 
heeren  ende  wette  in  der  zelver  stede  ^  als  andersins.  » 

Dit  reglement  werd  in  1508  overzien  en  op  de  vol- 
gende wys  veranderd.  Het  blazoen  ^  alsdan  aengenomeo  , 
verbeeldde  een  lammeken ,  liggende  op  eenen  berg  <,  be- 
dekt met  klaverbladekens ,  waer  onder  dat  stond  eene 
boómlooze  mande,  met  eene  rolle  papier  langs  beide 
kanten  doorhangende.  Het  bestuer  bestond  toen ,  gelyk 
vroeger,  in  eenen  deken  en  twaelf  raden;  maer  de  wyze 
van  het  nieuw  bestuer  te  kiezen  werd  veranderd.  Hel 
algaende  bestuer  alleen  noemde  voor  het  volgende  jaer 
de  twaelf  raden  of  proviseerders ,  en  deze  kozen  eenen 
deken ,  waer  mede  zy  de  volgende  jaerschare  dienen 
wilden.  Slechts  na  vier  jaren  mochten  de  leden  tot  den 
dienst  herroepen  worden.  Den  dag  der  keure,  dag  waer- 
op  het  bestuer  jaerlyks  moest  worden  vernieuwd ,  werd 
op  den  eersten  zondag  na  S.  Gillesdag  in  september  gesteld. 
Op  Ste-Agnetedag  moesten  deken  en  raden  nieuwe  ha- 
byten  hebben ,  op  wier  linkermouw  het  blazoen  der  gilde 
geborduerd  stond.  Alle  zondagen  werd  er  kamer  geïiou- 
den  en  pryzen  voor  refereinen  uitgeloofd.  Op  dertien- 
avond ,  den  5  january,  werden  er  een  of  twee  present- 
spelen vertoond. 

In  het  begin  der  XVI^  eeuw  vereenigden  zich  de  Tier 
kameren  van  Rhetorica  der  stad  Gent,  om  gezamentlyk 
de  patroonfeesten  te  vieren.  In  een  akte  van  den  13  Tan 
louwmaend  1614,  betrekkelyk  het  gilde  van  Stc-Agnete, 
tre£Fen  wy  het  volgende  aen : «  Dat  dit  gilde  een  vanden  Tier 
raedscameren  van  den  edelder  en  industrieuser  scientie 
van  Rhetorijken,  ter  eerweerdichede  van  den  weicken 
binnen  deser  stede  van  Ghent  hem  onderhoudende  zijn 
rier  gheconfirmeerde  raedscameren,  elc  userende  Tan 


(433) 

een  broeder liken  gulde...  ende  tea  celebrerene  van  elx 
feedte  van  huerlieder  patroon  ofte  patrooersse  hebben 
upghestelt  in  elx  capelle  hemlieden  te  Tindene  d'ander 
drie  cameren ,  omme  in  alderbroederlicken  minnen,  ten 
love  Gods  ende  ter  weerdichede  van  elcx  patroon ,  aldaer 
ter  devoter  jonstelicker  feeste  met  reverentie  te  vertoo- 
ghene  een  weerdich  excellent  lof,  ten  onderhoudene  van 
den  welken  d'ander  drie  gulden  ende  cameren  elcan- 
deren  eeren  doen  moghen  metten  nieuwen  habiten  ende 
paruren ,  die  zy  elcx  jaers  makende  zijn...  » 

De  feestdagen ,  welke  de  vier  gilden  van  Rhetorica  ge- 
zamentlyk  vierden,  waren  Ste^Agnetedag j  H.  Drievul^ 
dtgheidsdag  feestdag  derFonteine,  O.  L.  Vrouw  ontvan" 
genis  feestdag  der  maetschappy  van  Maria  t'eeren ,  en  Ste- 
Barbaradag.  Op  deze  dagen ,  als  ook  op  den  1®"  meidag, 
H.  Sacramentsdag,  en  den  dag  der  keure,  hielden  deze 
gilden  groote  feestelyke  maeltyden.  Door  eiken  gezel  werd 
gelyk  gelag  betaeld,  namelyk  voor  groote  feestmalen 
vier  grooten ,  voor  de  kleine  feestmalen  (schaepshoofden 
genaemd)  twee  grooten.  Maer  by  akte  van  den  28  april 
1657  werd  er  besloten :  «  Dat  alle  de  ghone ,  die  van  nu 
voort  an  zal  believen  by  te  commene  in  de  groote  mael- 
tyden van  den  voorseyden  gilde,  betalen  zouden  moeten 
voor  huerlieder  ghelach  eick  man  acht  groote...  ende  in 
de  ordinaire  vergaderinghen  van  schaepshoofden ,  die  zy 
(de  proviseerdes)  van  den  gulden  ten  minsten  alle  maen- 
den  ghelast  zijn  t'houdene ,  dat  elc  bysittere  als  's  noe- 
nens  de  vergadering  es ,  gheven  zal  zes  grooten ,  ende-  als 
zy  lieden  vergaderen  zullen  ten  2  ueren  naer  noene, 
wordt  eIck  ghehouden  te  f)etalen  vier  grooten.  » 

Door  brieve  van  den  14  augusty  1535  venkpeeg  dit 
genootschap  ('t  geen  de  kamer  der  Fonteine  reeds  be- 
komen .had),  dat  de  leden ,  gedurende  het  jaer  waerin  zy 
als  deken  of  provisors  in  't  gilde  van  Sle-Agnete  dien- 
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den ,  in  andere  gilden  tot  den  dienst  niet  mochten  ge- 
roepen worden ,  uitgezonderd  in  het  oude  gilde  van  den 
voetboog,  in  het  gilde  Tan  den  handboog ,  en  van  der 
busse.  Het  volgende  jaer  werd  hetzelfde  privilegie  aen 
de  vier  kameren  van  Rhetorica  dezer  stad  toegestaen,  door 
schepenen  letteren  van  den  8  february  1636. 

De  maelschappy  hield  hare  vergaderingen  in  het  huis 
geslaen  ten  einden  van  den  Nederpolder  N®  18,  hetwelk 
thans  nog  in  de  verkoopingsakten  onder  den  naem  van 
Boómlooze  Mande  bekend  staet. 

RHETORTKKAMER   VARIA   t'bERBN. 

Deze  kamer  van  Rhetorica ,  welke  thans  nog  als  gees- 
telyk  gilde  bestaet,  was  reeds  vóór  het  jaer  1478  in  we- 
zen ,  zoo  wy  zien  uit  den  confirmatiebrief  des  reglements, 
den  14  augusty  1478  door  het  magistraet  van  Gent  ver- 
leend ;  in  welken  brief  deken  en  raden  aen  schepenen  te 
kennen  geven,  dat  zy  zekeren  tijt  voorleden  upgesieU  ende 
ghehouden  hebben  V  gelwe  ghe$ehctp,  ter  eeren  van  God 
van  hemdrijoke  ende  van  der  toeerder  maghet  Marie, 
ziere  ghebenedtder  moeder,  ten  aultaren  van  Onzer 
Vrouwen ,  a^kter  den  hoghen  choor  in  S.  Jaoopskercke 
binnen  der  voornoemde  iiede.,..  En  verder  werden  de 
statuten  dezes  gezelschaps,  die  wy  hier  overschry ven , 
hunner  goedkeuring  onderworpen: 

c<  Allen  den  ghonen  die  deze  presente  letteren  zullen 
zien  of  hooren  lesen ,  Soepenen  ende  Raed  van  der  stede 
van  Ghend,  saluut :  Doen  te  wetene ,  dat  by  ons  comen 
ende  ghecompareert  zijn  Jacop  Utenberghe ,  als  deken  , 
Jan  Welbegaerne ,  Gillis  Mannaert ,  Jacop  Matthijs,  Pie- 
ter  Li  we,  Lieven  de  Stovere,  Joos  van  Stinan,  Joos  de 
Steen weerpere ,  Jan  van  Jacobeke ,  Claeis  Neyt ,  Gheerdt 
Bacos ,  Cornelis  Lievins  ende  Lievin  de  Keystere ,  als  pro- 
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Yiserers  yan  den  ghesekcepe  Tan  der  Rhetorijcke,  te  ken- 
nen gheTende,  dat  zy  zekeren  tijt  voorleden  opgestelt 
ende  g;hehouden  hebben  't  selve  ghezelscip,  ter  eeren 
yan  Godt  yan  hemelrijcke  ende  van  der  weerder  maghet 
Marie,  ziere  ghebenedider  Moeder^  ten  aultaren  yan  On- 
8er  Vrouwen ,  achter  den  hooghen  ehoor  in  sent  Jacops- 
kercke,  binnen  deser  yoorseider  stede ,  ommer  aldaer  te 
doen  doene  ende  continuerne  zekere  godlicke  dienste 
naer  al  hueren  yermoghene ,  't  weicke  zy  niet  goedelicx 
zouden  connen  noch  moghen  doen  ,  noch  continueren , 
het  en  ware  dat  zy  daer  op  hadden  ons  consent ,  ons  te 
j(lien  fine  oyergkeyende  zekere  pointen  ende  artiden 
yoorscreyen,  ende  daer  op  gheledt  alzoo  't  behoorde,  ghe- 
merct  ooc  dat  wy  altijts  gheneghen  zijn,  als 't  recht  es,  ter 
augmentacien  van  den  godlicken  dienste,  gheconsenteert 
ende  ghewillekuert  hebben,  consenteren  ende  wille- 
keuren by  desen  't  voorseide  broederscip  of  gheselscip 
van  nu  yoort  an  onderhouden  te  werdene,  in  der  yormen 
ende  manieren  naeryolghende : 

»  Eerst ,  so  wien  ghelieyen  zal  in  dit  ghezelsoip  of 

broederscip  te  commeoe  ende  ontfaen  te  zijne,  werdt 

'       ghehouden  te  gheyene  eenen  groten  t'zijnen  incomene, 

ende  yoort  alle  jare  eenen  gr^n^  ter  reparacie  yan  der 

capelle  ende  aullare  yoorseit,  ende  onderhoudene  yan 

'        den  godlicken  dienste  ,  die  men  daer  inne  doet ,  ende 

'        boyen  Aten  hem  stellene  te  dóodtghelde,  t'huere  ghe- 

lieften ,  emmer  te  twalef  groten  ten  minsten ,  dies  zal 

men ,  't  zelye  doodtgheldt  ontfanghen  zijnde ,  doen  doen 

*        oyer  zijne  ziele  en  oyer  alle  zielen  eene  messe  yan  re- 

I        quiem ,  daer  de  deken  ende  proyiserers  ghehouden  wer- 

I       den  te  zijne  met  hueren  babi  ten ,  elc  up  de  yerbuerte  yan 

eenen  groten.  » 
I  c(  Item  dat  omme  't  zelve  ghezelscip  te  regierne ,  zijn 

I       zullen,  alzoo it  gheweest  hebben,  een  dekin  ende  twalef 


*> 
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proTiterers  goede  eerbare  lieden ,  wezende  ghelijc  meo 
dat  tot  noch  toe  onderhouden  heéh.  » 

a  Item  zullen  alle  jare  huerlieder  kuere  doen  ende 
Ternieuwen  Tan  eenen  nieuwen  deken  ende  twalef  pro- 
Tiserers,  oponser  Trouwen  dach  Tan  kersaTond,  in  dcser 
maniere,  te  weten,  dat  de  proTiserers,  die  a%aen  zullen, 
ghehouden  werden  t'hueren  afgane  by  hemlieden  ende 
tliueren  rade  te  nemene  twee  of  drie  Tan  den  notabel- 
aten Tan  den  Tooraeiden  broederscepe ,  omme  by  haer- 
lieden  rade  ende  adTise  te  kiesene  eenen  dekin.  Die  nut- 
telicxt  ende  prouffelic&t  zijn  zal ,  ende  die  der  meester 
menichte  ghenought ,  zal  dekin  ghecoren  ende  ghestelt 
zijn ,  Toor  de  toecommende  jai*scare ,  ende  de  dekin  ende 
proTiêerers  afgaende  zullen  wepelen  ^  twee  jaer  Tan  den 
zeken  dienste ,  up  dadt  hemlieden  ghelieft ,  al  worden  zy 
eer  daertoe  ghecoren.  » 

<c  Item  eic  oud  proTiserere ,  ten  a%ane  Tan  zijnen 
dienste,  zal  ghehouden  ende  Terbonden  zijn  te  kieaene 
enen  nieuwen  proTiserer  in  sijne  stede,  ende  by  also  dat 
de  nieuwe  proTiserer  in  eenighe  ghebreke  ware  van 
boeten,  of  in  eenighe  andere  zaken  den  broederscepe  an- 
cleTcnde ,  dat  zoude  instaen  ende  goetdoen  d'oude  pro- 
Tiserer, die  hem  ghecoren  zoude  hebben.  » 

«Item  gheen  dekin  en  zal  moghen  tzijnen  aigane 
't  Toorseide  broederscip  t'achler  laten ,  hy  en  zal  duegh- 
delic  ende  souflBsantelic  doen  blijcken  dat  hy  datte  ghe-» 
hanghen  ende  Terleyt  heeft  ten  orbuere ,  prouffijte  ende 
reparacie  Tan  den  aullare,  by  welene  ende  adyise  Tan 
den  proTiserers,  ende  zal  dan  ooc  den  nieuwen  dekin 
IcTeringhe  doen  Tan  den  juweelen  den  Toorseiden  aul- 
tare  toebehoorende ,  die  hy  onder  hem  ghehadt  zal  heb- 

1  TV^péhn^  liber  a  muniis,  Tscunt  a  negotiit  publicis ,  liber  ah 
onere  siTe  officie  publico.  (Kiliaen.) 


(  437  ) 

ben,  ter  presentie  yan  drie  of  yiere  van  den  notablen  van 
den  voorseiden  broederscepe ,  of  yan  den  ontfanghere 
Tan  der  kereken. » 

c(  Item  elc  van  den  yoorseiden  dekin  ende  proyiserers 
zal  ghehouden  zijn  een  habijt  te  maken,  yan  zulken 
ooiuere  als  de  meeste  menichte  yan  hemlieden  oyereen- 
draghen  sal ,  metter  deyise  of  liyreye  yan  den  yoorseiden 
broederscepe ,  die  zy  eerstwaerf  an  hebben  zullen ,  t'huer- 
lieder  messe  up  Onser  Yrouwendach  in  maerte,  up[de 
yerbeurte  yan  twee  scellingen  groten ,  ten  prouffijte  yan 
den  yoorseiden  aultare,  het  en  ware  dat  eenich  yan 
hemlieden  een  habijt  hadde  yan  ghelijcken  coluere ,  zo 
goet  ende  yersch  wesende  als  dat  hy  daer  mede  wel 
behoorde  te  ontstane ,  daertoe  hy  ontfaen  zijn  zoude  met 
te  betalen  twalef  groten,  ten  prouffijte  als  boyen.  » 

«  Item  waert  zo  dat  dezer  stede  eenighe  feeste  toe- 
quame,  ende  dat  wy  of  onse  naercommeren  in  welte 
begheerden  dat  men  ghenouchle  yoorstelde  ende  maecte, 
het  ware  yan  spele  te  spelene ,  figuren  te  tooghene ,  of 
andersins,  zo  zoude  ende  zal  de  voorzeide  dekin  met 
zijnen  proyiserers  ghehouden  zijn  de  zelye  begheerte  te 
yulcomene,  naer  al  hueren  yermoghene,  ende  by  also 
dat  de  zelye  dekin  of  proyiserers  dies  in  ghebreké  waren, 
ende  dat  zy  daer  af  ondanc ,  oost  of  scade  hadden ,  dat 
datte  commen  zoude  ten  laste  ende  coste  yan  den  ghonen 
daer 't  ghebrek  an  zijn  zoude,  elc  zijn  adyenant.  Waert 
OOG  zo  dat  in  andere  piaeUen  of  feesten  eenighe  prijsen 
opghehanghen  worden  yan  esbatementen ,  ende  dat  de 
meeste  menichte  yan  den  eede  yan  adyise  ware  daer  naer 
te  doene,  so  zoude  de  minste  menichte  moeten  yolghen.  » 

«  Item  waer  't  zo  dat  omme  't  onderhouden  yan  der 
Retorijeke,  gheordonneert  worde  te  spelene  waghen- 
spele ,  of  staende  spelen ,  daer  af  zullen  dekin  ende  pro- 
yiserers last  nemen  die  te  bereedene ,  op  zulcke  ordon* 
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naocie  als  zy  onderlinghe  OTer  een  draghen  ende  makai 
auUen.  Bet  voort  zal  eenen  deae  jeghenwoordeghe  ordon- 
nancie  den  ghemeenen  gheselscepe  lesen  up  den  dach 
Tan  der  kuere,  eer  zy  huere  kuere  uutgheyen  zullen, 
naer  d'eerste  gherechle  Tan  der  maellijt ,  ten  fyne  dat  de 
ghone^  die  dekin  ende  proTiserers,  ende  huerlieder  na- 
commers  die  dekin  en  proviserers,  zijn  zullen /t  yoorseide 
gheaelscip  te  onderhoudene  en  regierne  naer  den  uut- 
wijsene  van  boTenghescreTen  arüclen  ende  ordonnancie , 
emmer  totter  tijt  ende  also  langhe  aU  't  ons  of  onze 
naercommeren  in  welle  ghelieven  zal ,  ende  lot  onsen  of 
huerlieder  wedersegghen.  » 

cc  GhegheTen  onder  den  zeghele  Tan  zaken  der  Toor- 
seide  slede  Tan  Ghend,  den  14°  dach  Tan  ougstmaend, 
int  jaer  ons  Heeren  duust  Tier  hondert  acht  en  seTen- 
lich.  j>Was  onderteekend  op  de  youwe  GauuTtav ,  met  pa- 
ragraphe,  en  daer  aen  hing  den  zegel  der  slad  Gent,  m^ 
eenen  parkemenlen  steert. 

Door  schepenenakt  Tan  den  11  december  1537,  waerin 
men  confirmaliebrieyen  Tan  1478,  1504  en  1517  be- 
roept, werden  eenige  Teranderingen  in  de  beslaende 
Terordeningen  Tan  het  gilde  toegebracht.  Alsdan  Ter- 
slelde  men  den  dag  der  keure ,  gewoonlyk  op  kersavond 
gehouden,  lot  op  O.  L.  Vrouwen  aTond  in  september, 
's  namiddags  ten  Iwee  uren ,  in  des  dekens  huis.  Verder 
was  de  deken  niet  Terbonden  langer  dan  twee  jaren  te 
dienen  ,  en  de  uit  dienst  Iredende  personen  mochlen ,  in 
plaels  Tan  twee  jaren ,  gedurende  Tier  Tolle  jaren  we- 
pelen. 

Omlrent  het  jaer  1509  was  er  twist  onlstaen  over 
't  dragen  eener  leliebloem  met  den  tvartel  op  de  mouw 
van  deken  en  proviseers ,  tusschen  het  gilde  van  Maria 
t'eeren  en  het  groole  gilde  van  St-Joris ,  dat  zich  hier 
tegen  verzelle.  Schepenen  der  stad  geboden  aen  Maria 
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^V^en!by  brief  Tan  den  21  noyember  1509,  v€m  ni^  meer 
zulke  ofte  ghelijoke  lelyen  ende  blomme  up  de  mouwen 
van  htierlteder  kerels  ie  draghene,  nemaer,  indien  zy  die 
draghen  willen,  dat  te  doene  beneden  an  den  keerh,  zo 
zy  hier  te  voren  ghedaen  hebben, 

Maer  door  besluit  van  den  10  wedemaend  1510  werd 
de  dracht  en  Toroi  der  leliebloem  naeuwkeuriger  be- 
paeld ,  en  daer  deze  sinds  het  blazoen  der  maetschappy 
is  gebleyen,  zullen  wy  uit  gemeld  besluit  die  beschry- 
▼ing  oTernemen :  De  leden  van  't  gilde  van  Maria  t'eeren 
zullen  moghen  draghen  eenen  lelyentac  up  de  mouwe 
van  huerlieder  kerels ,  staende  ende  sprutende  met  zijnen 
loveren  uut  eender  herte,  up  d*een  zijde  van  den  tacke 
een  M  ende  an  d' ander  zijde  een  scelpe ,  met  eene  stooke 
van  S.  Jacop,  hanghende  an  een  loof  kin,  t' samen  dweers 
gheooppelt  met  eenen  rollekene ,  daerinne  gescreven  staen- 
de Maria  t'eeren ,  den  zelven  toe  met  zijnen  loveren  boven 
met  twee  lelyebotten.  Tusschen  den  zelven  twee  botten  eene 
opene  lelye,  daer  uutsprutende  ^t  beeld  van  Marien, 
den  zelven  tac  lanc  metter  beelden  commende  tot  an  den 
naet  van  der  moutce  ende  herte,  t* samen  een  vierendeel 
van  eender  elle,  ende  de  zelve  huerlieder  mouwe  be^ 
zaeyende  met  letteren  van  der  M.  M.  M.  tot  achtiene, 
niet  min  maer  meer,  op  de  panden  van  huerlieders  kerels. 

Dit  besluit  werd  later  nog  overtreden ,  zoo  als  uit  or- 
donnantien  Tan  schepenen  van  den  1  december  1513,  en 
van  den  18  january  1517,  genoegzaem  te  zien  is. 

RHETORYKKABER   YAII   8TE-BARBARA. 

De  vroegste  statuten  dezer  maetschappy  zyn  ons  niet 
ter  hand  gekomen,  dus  dat  wy  geen  bericht  wegens 
hare  verordeningen  kunnen  geven.  Het  is  echter  bekend 
dat  zy  haer  outer  in  O.  L.  Yrouwekerk  te  St-Pieters  bad, 
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ea  dat  haer  besUien  ook  lot  de  XV*  eeuw  opUimt, 
daer  de  leden  yan  dit  gilde ,  eyen  als  die  der  Fonteine  ea 
Tan  Ste-Agnete ,  op  het  yermaerde  landjuweel  te  Ant- 
werpen in  1496  Terschenen. 

In  het  begin  der  XVI*  eeuw  was  Lieyin  Bautken  ca- 
pellaen  en  factor  der  Barbaristen;  hy  bezong  de  geboorte 
yan  keizer  Karel  V ,  in  een  gedicht  waerin  hy  de  feesten, 
ter  dezer  gelegenheid  te  Gent  gehouden,  naeuwkeurig 
beschryft.  In  het  derde  couplet  maekt  hy  gewag  yan  de 
spelen ,  alsdan  yerloond : 

De  stad  wai  yol  yruechden  in  sldcr  manieren, 

Men  tach  de  straten  behanghen,  de  hosen  Tercieren, 

Men  toochdet  figoren  Teel  jonghen  juechden , 

De  straten  laghen  toI  grooto  Tieren. 

Tertsen  noeh  was  en  mocht  men  niet  ontdieren , 

Maer  't  wiert  al  Terberrent  in  dosentich  Truechden. 

Staende  spelen  ende  batementen  toI  duechden 

Waren  daer  ghespccit  tot  's  drnx  Tcrseeren: 

Een  goet  ondersaet  sal  altijts  lijnen  oTersten  eeren. 

In  1580  werden  alle  de  geestelyke  confrerien  in  de 
stad  Gent  afgeschaft;,  en  derzelyer  inkomen  ging  tot 
stads  armen  oyer ;  maer  Jan  D'Hollander,  als  deken  yan 
den  outer  van  Ste^Bahara ,  beweerde :  c<  Dat  de  rente*- 
brieyen  by  den  suppliant  (den  stadsontyanger)  ten  laste 
yan  den  yoorschreyen  ghequereleert ,  gheen  ghemeens  en 
hebben  met  eeneghe  gheestelijcke  goederen ,  nochte  en 
hebben  de  zelye  daer  of  noint  handel  gheadt,  nemaer  wd 
de  yoornoemdeHollandre ,  als  deken ,  ende  zijne  yoorsaten 
in  ghelijcke  officie,  oyer  dweicke  goede  apparentie  gheeft , 
mids  dat  de  renten  yoortijts  gheconquesteert  zijn  metter 
conste  yan  Rhetorijke...  zo  dat  de  suppliant  groot  on- 
ghelijc  heeft;  t'hemwaerts  te  treckene  't  goet  yan  den 
zelyen  guldebroeders ,  dwelk  zy  bezuert  hebben  ...» 
Doch  toen  het  sinds  jaren  onbetaelde  pensioen  aen  deze , 
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even  als  aen  de  drie  andere,  rederykkamers  weder 
werd  toegekend,  leverde  hy  de  brieyen  aen  stadsrege-» 
ring  over. 

HOOFDKABEK  TAN   AHETORICA 

{Jesus  met  de  balsembloem). 

Werd  de  vlaemsche  letterkunde  in  het  hof  der  vorsten 
uit  het, Bourgondisch  huis  veronachtzaenid  en  niet  aen- 
gemoedigd ,  geheel  anders  was  het  gesteld  by  de  aenkomst 
Tan  Maximiliaen,  die  zelf  de  duitsche  lier  sloeg ,  en  zyne 
door  hem  berymde  avonturen  liet  in  't  licht  verscby- 
nen.  Des  zelfs  zoon  Philips  de  Schoone  was  een  minnaer 
der  nederduitsche  poezy ,  en  willende  dezelve  onder  zyne 
byzondere  bescherming  nemen ,  deed  hy  de  afgezanten 
der  Rhetorykkamers  van  derdietscher  tongen ^  den  1®°  mei 
1492 y  te  Mechelen  byeen  roepen,  om  over  de  geschikste 
middelen  (er  bereiking  van  dit  doel  te  beramen.  Er  werd 
aldaer  besloten  eene  souvereine  kamer  van  Rhetorica 
te  stichten,  aen  welke  de  overige  letterkundige  maet- 
schappyen ,  bestaende  in  de  nederduitschsprekende  land- 
schappen, zouden  onderhoorig  zyn.  Pieler  Aelturs,  's  vor- 
sten kapellaen ,  werd  als  zynen  stedehouder  prince  sou^ 
verein  herkend ,  en  als  dusdanig  gelast  met  het  opstellen 
van  het  in  te  voeren  reglement. 

Zyne  verordeningen  verschenen  in  1505.  Zie  hier 
kortelyk  den  inhoud.  De  zetel  der  maetschappy  werd 
te  Gent  gesteld ,  en  derzelver  outer  binnen  der  capellen 
van  Sinte  Baer beren,  staende  in  ons  gkenadichs  conincit 
nederhofte  Ghent. 

Het  getal  der  leden  werd  op  vyflien  gebracht,  cc  de 
welke  hemlieden  in  den  goddelicken  dienst  ende  in  die 
edel  conste  van  rhetorijcken  als  onse  ghetrouwe  mede- 
broeders der  balsemen  voughen  ende  verbinden  zullen , 
den  tijt  haers  levens  gheduerende ,  ofte  alzo  langhe  als 
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zy  binnen  Ghent  wonende  zijn ,  ofie  emmer  totter  tijt  dat 
xj  eenen  anderen ,  ons  bequaem  zijnde ,  in  haer  plaetae 
stellen  willen.  » 

Elk  lid  betaelde  yoor  zyn  inkomen  een  groolen ,  alle 
jaer  een  zilveren  penning ,  en  ter  doodschuld  twee  groo- 
ten.  Ook  werden  vyflien  jongere  gildebroeders ,  aen  wie 
de  konst  Tan  Rhetoryke  moest  onderwezen  worden ,  ea 
Tyftien  vrouwen ,  aengenomen ,  cc  ter  eeren  den  yijftien 
blijtscepen  van  Jhesus  ghebenedide  moedere  Maria ,  die 
zy  meUer  gracien  haer  liefs  kinls  verworven  heeft.  » 

Er  werden  vyflien  dagen  'sjae'rs  vastgesteld,  op  welke 
men  kamer  houden  moest,  en  dit  cc  by  manieren  van  een 
hoedekin,  eic  den  anderen  voorlghevende.  »  Eens  's  jaers 
werd  er  open  êcole  van  rhetoryke  gehouden ,  cc  waer  eIc 
rethorisien  zal  moghen  commen  om  prijs  te  winnene.  n 

Onder  de  vyftien  aengenomene  feestdagen  werden  er 
drie  roet  zonderlinge  pracht  gevierd,  te  weten:  den 
patroondag des  gilden,  vallende  op  cc  S.  Vincents  dach, 
het  welke  es  de  octave  van  der  weerdigher  feeste  ons 
heren  Jesus;  ooc  zo  worden  ghehouden  de  15  personen 
Toorseit,  op  dezen  dach  open  camere  ende  's  avonts 
open  hof  mei  triumphen  rijckelic  te  houdene,  ende  als* 
dan  in  der  cameren ,  of  daer  voren ,  ter  stralen ,  te  doen 
batementen,  om  prijs  oft  andersins,  zulk  als  wy  of  ons 
stedehoudere  in  ons  absentie  met  den  meeste  menichte 
der  personen ,  ordonneren  en  overeen  draghen  zullen , 
ende  zo  wie  van  hemlieden  daer  niet  en  comt ,  zullen 
alzo  vele  gheven  als  of  zy  daer  gheweest  hadden ,  ende 
om  dat  veel  jonghens  in  't  bedwanc  van  vadere  ende 
moedere  staen,  zo  zal  men  de  voorseide  jonghens,  ia 
alle  maeltijden  ordonneren  ende  stellen  eenen  gracelikea 
penninc,  eiken  voor  zijn  ghelaghe,  die  daer  op  com- 
men willen ,  ende  alzo  insghelijcx  de  vrouwen ,  ende  alle 
andere  die  men  hegheren  zal  ter  maeltijt  te  hebbene.  » 
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De  tweede  groote  feestdag  was  Palmzondag:  «  Ende 
alsdan  in  die  plaetse  Tan  der  passien  zal  men  lezen  die 
evangelie  Tan  den  eersten  sondaghe  Tan  den  adTente, 
ter  causen  dat  zy  Termaendt  die  groote  eere ,  die  te  Jhe- 
rusalem  als  doe  Jhesum  ghedaen  was,  ende  up  deze 
heleghe  feeste  zal  men  houden  een  Tan  den  daghen  der 
hoeykens,  ende  alsdan  de  Toorseide  personen  ghehouden 
werden  te  spelene,  ofle  doen  spelene  een  gheeslelijc 
waghenspel ,  om  daer  by  't  toIc  te  bringhene  ter  goeder 
deTOtien.» 

De  derde  feestdag  Tiel  op  Onzer  Vrouwen  dag  half 
oogst ,  dag  welke  altyd  in  Gent  hoog  werd  geTierd,  daer 
schepenen  alsdan  herkozen  werden. 

Doch  naeuwlyks  waren  deze  statuten  door  den  Torst 
bcTestigd ,  of  de  Tier  bestaende  kameren  te  Gent  Terzet- 
teden  zich  tegen  het  indringen  dezer  hoofdkamer  in 
rechte,  om  dat  aen  dezeWe  rechten  toegekend  waren  ^  welke 
deFontcinisten  tot  alsdan  hadden  uitgeoefend,  als  by  Toor*^ 
beeld  die  Tan  andere  kamers  te  herkennen,  derzelTcr  regle- 
menten te  wettigen ,  en  zonder  te  moeten  loten  te  mogen 
Toorspelen ,  enz.  Deze  zaek  werd  Toor  schepenen  der  stad 
Gent,  TOor  den  raed  Tan  Vlaenderen,  en  den  hoogen  raed 
te  Mechelen,  TerTOorderd.  Doch  de  gemelde  kamer  Tan 
Jesuê  metier  bahembloem  werd  in  hare  bekomene  Toor- 
rechten  door  twee  mandementen  Tan  keizer  Maximiliaen, 
als  momboor  OTcr  zynen  neef  Karel  V,  Tan  den  20  ja- 
nuary  1507  en  Tan  den  17  maert  1511,  behouden  ^ 

1  Deze  mandementen  en  het  reglement  der  gilde  staen  over- 
geschreven  in  den  Nieuwen  tannetenen  boue  L.  Q.  f*  U6,  v» 
berustende  ter  stads  archieTcn  te  Gent,  en  zyn  gedrukt  te  vin- 
den in  Réponee  è  un  ami,  qui  demandait  des  éclaircissetnenê  sur  une 
célèbre  académie  quUl  y  aurait  eu  d  Malines  au  XI I^  siècle;  et  sur 
fépoque  des  constitutions  des  chambres  de  Rhétorique  de  la  même 
viile.  1787,  in-8»,  bl.  74. 
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In  't  jaer  1560  had  deze  maetschappy  eene  pryskaert 
uit gezondeo ,  om  de  andere  kameren  Tan  Rhetorica  tot 
een  landjuweel  te  beroepen  ^  doch  daer  zulks  zonder  hoo- 
gere goedkeuring  was  geschied,  en  fegen  het  placcaert 
Tan  den  25  september  1550  streed,  zoo  werd  zy  door 
schepenen  gedwongen  de  kaert  in  te  trekken.  In  het  berel 
lezen  wy :  «  Dat  daer  deur  groote  confluentie  ran  alle 
sorte  Tan  volke  zoude  ghebeuren  binnen  derzelver  stede , 
ende  by  den  zeWen  gestroyt  worden  diversche  quade, 
eroneuse  en  scandaleuze  proposten  ,  dichten .  refereynen, 
liedekens  ende  dierghelijck ,  ter  grooler  ontsticticheyt 
Tan  den  volke,  zonderlinghe  in  dezen  zorgeliken  tijt.  n 

By  het  inkomen  des  prinsen  van  Oranje ;  den  29  de- 
cember 1577,  had  deze  kamer  een  theater  aen  S.  Jacobs- 
kerk  opgericht ,  om  den  vorst  by  zyne  intrede  te  Ter- 
willekomen.  Een  persoon ,  de  Historie  verbeeldende , 
begroette  hem  met  de  volgende  verzen : 

Doen  't  Nederlant  was  seer  ellendig  gbeschonden 

Met  doodelicke  wonden 

Deur  't  Spaensch  ghebroet, 
Zijt  gy,  Machabeus,  t*zijnder  buipe  gbesonden. 

Met  de  staten  verbonden, 

Hebt  met  uw  lijf  en  goet 
Ons  gbeluckicb  bewaert,  als  een  recht  yader  doet. 
En  's  lands  recht  yoorghestaen ,  zijnen  yyand  yerdrcyen; 
Dies  men  God  als  oorspronck  Toor  eeuwich  prijsen  moet, 
£n  u  door  wien  het  land  dees  weldaet  is  ghegbeven. 

Ph.  blommaert. 


AEN  DE  MAETSGHAPPY 

▼411 

VIAEMSCHE  LETTERKUNDE 

YVER  EN  BROEDERMIN, 

TE  BBUGGE, 

MT   BiaULVn   LIBH^nSCHAP   ASICaiBODtN   HIBlIim. 


Gelukkig,  die  in  onweénrlagea 
Een  veilge  schailplaets  yindt! 
Gelukkig,  die  in  onxe  dagen 
De  schoone  kunsten  minti 

Ik  rag  den  geest  des  kwaeds,  in  akelige  Tonnen 

Zich  spreidende  over  de  aerd ,  het  menschdom  fel  bettormeni 

En  in  den  uchtendstond  van  welvaert  en  yan  vree 

De  hron  yernieuwen  Tan  pas  doorgestane  wee. 

%  zag  hem ,  meédoogenloos ,  en  orde  en  wetten  tarten , 

Om  H  Tuer  van  haet  en  wraek  en  tweedragt  in  de  harten 

Te  ontsteken.  'K  zag ,  in  angst ,  hoe  hy  de  driften  roert , 

En  medeburgers  yaek  tot  yyanden  Tenroert, 

Om  in  elkanders  leed  zyn  Trecslyk  doel  te  treffen ; 

'K  rag  hem  den  koningsmoord  tot  zedeleer  yerheffen , 

En  zegelen  met  bloed  zyn  ongehoord  besluit! 

Dit  alles  rag  ik  aen,  en  11  riep  yerbysterd  uit: 

Gelukkig,  die  in  onweérsylagen 

Een  Teilge  schuilplaets  yindt; 
Gelukkig,  die  in  onze  dagen 

De  schoone  kunsten  mint! 

Maer  naest  die  schrikbre  plaeg ,  Europa  ingedreyen , 
Zag  ik  het  ryk  der  kunst  in  luister  weer  herleyen. 
En  bieden  leyensheil ,  genot  en  lauwerblaén , 
En  als  't  Elysium  naby  een  helle  staen; 
*K  rag  ik  myn  yaderlanden  tael-en  dichtkunst  bloeyen , 
En  eiken  dag  den  roem  yan  hare  grootheid  groeyen , 

3S 
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En  menig  knmtTerbond ,  door  haren  glans  bekoord 

Als  templen  haer  ter  eer,  gesticht  in  ieder  oord ! 

Geduld  ak  offeraer  in  dete  tempelwanden 

Sraaekte  ik  steeds  reine  Treugd  by  't  geurig  reukwerkbranden. 

'K  ontsehuilde  daer  den  dwang  yan  staets-on  krygsgewoel. 

En  l  juichte  yaek  in  't  hart ,  toI  innig  bly  geToel; 

Gelakkig,  die  in  onweörsvlagen 

Een  Teilge  schuilplaets  Tindt! 
Gelukkig ,  die  in  onse  dagen 

De  schoone  kunsten  mint! 

Ja ,  Trienden!  ja,  de  kunst  is  't  heilgenot  des  levens , 
Zj  prikkel  tot  de  vreugd  en  troost  in  smarto  tevens ! 
'K  heb  soms  een  ruwen  toon  op  de  elpen  lier  gewaegd , 
En  't  ongekunsteld  lied  heeft  uwer  niet  mishaegd ! 
Die  hulde  is  ray  te  duer,  dan  dat  ik  haer  ion  smaden : 
Welaen ,  elkaer  de  hand  geboden!  en  de  paden 
Naer  't  heiligdom  der  kunst  te  samen  opgetréen! 
Verachten  wy  't  gewoel ,  de  wissel valligheén 
Der  staetknnde  en  den  sleep  van  hare  ontelbre  plagen , 
Om  aen  de  kunst  alleen  genot  en  roem  te  vragon  f 
En  wat  ook ,  om  ons  heen ,  de  twistgeest  ooit  venin , 
Herhalen  wy,  vereend  in  heiige  Broedermin: 

Gelukkig ,  die  in  onweérsvlagen 

Een  veilge  schuilplaets  vindt ! 
Gelukkig  die  in  onze  dagen 

De  schoone  kunsten  mint! 

17  july  1836. 

Cl.  LEDEGANCK. 


ZOISDERLINGE  TAEL 

TE  ZELE. 


De  tael  der  ylamingen  wordt ,  zoo  als  genoeg  bekend 
18,  in  de  proTintién  Oo8t--en  Westylaenderen ,  Antwer- 
pen ,  Limburg,  en  in  een  gedeelte  Tan  Braband,  algemeen 
gesproken,  ter  uitzondering  ran  eenige  Treemdgezinde 
huisgezinnen ,  die ,  of  uit  trotschheid ,  of  uit  naSpery^ 
het  fransch  in  hunne  gesprekken  bezigen. 

Waer  of  het  beste  Tiaemsch  gesproken  wordt  ligt  in 
myn  plan  niet  te  onderzoeken ;  overal  treft  men  eenige 
onregelmatigheid ,  in  het  spreken ,  aen ;  overal  vindt  men 
eenige  afwykingen,  zonder  dat  dit  nogtans  tot  eenen 
eigenlyken  tongval  eener  vreemde  tael  overga. 

Men  weet,  dat  in  het  land  van  Waes  en  in  geheel  het 
distrikt  van  Dendermonde  het  vlaemsch ,  over  het  alge- 
meen, de  tael  der  gemeenzame  gesprekken  is,  en  nogtans 
is  het  juist  in  die  streek,  en  byna  in  haer  middelpunt, 
dat  men  eene  bevolking  aentreft,  wier  spraek  noch  uit  het 
vlaemsch,  noch  uit  het  hoogduitsch,  is  voortgesproten. 
Zy  spreekt  geen  byz9nder  dialect ;  maer  een  recht  men- 
gelmoes ,  deels  van  uitheemsche,  deels  van  eigene  woor^ 
den ,  die  zy  zelf  gevormd  heeft. 

De  gemeente  Zele ,  gelegen  tusschen  Dendermonde  en 
Lokeren ,  tusschen  de  rivieren  de  Schelde  en  de  Durme , 
is  de  verblyfplaets  dier  vreemdsprekenden ;  niet  het  dorp, 
maer  twee  daer  aen  grenzende  gehuchten ,  eene  bevol- 
king van  omtrent  drie  duizeod  inwoners  bevattende,  en 
door  het  dorp  gescheiden  zynde ,  hoewel  er  geen  enkele 
Zelenaer  zy ,  die  deze  tael  niet  verstaet ,  zonder  dezelve 
nogtans  te  kunnen  spreken. 

Meest  alle  deze  lieden  zyn  vervaerdigers  of  koopmans 
van  zeildoek  en  jnpaklinnen ,  goederen  die  zy  eertyds  in 
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Frankryk ,  Holland,  en  lelfs  in  Engeland  «gingen  te  koop 
feilen.  Thans  reiien  zj  daermede  slechts  de  Belgische 
proTinciën  rond.  By  elkander  wezende,  spreken  zy  byna 
algemeen  en  uilsluilelyk  deze  tael,  die  zy  het  Bour- 
goendsch  (Bourgondisch)  heelen  ,  doch  in  het  byzyn  Tan 
anderen  gebruiken  zy  het  Zeelsche  Tlaemsch,  immers 
wanneer  zy  hunne  gesprekken  willen  laten  Terstaen. 

Van  waer  dit  Tolk  afkomstig  zy,  en  hoe  lang  het  be- 
staen  hebbe^  is  my  tot  nu  toe,  in  weerwil  Tan  Tele  na- 
sporingen  ^  niet  gebleken ;  maer  ten  opzichte  der  woord- 
rykhéid  van  deszelf»  spraek  zou  men  zich  verwonderen, 
wanneer  men  er  woordenboeken  Tan  zag  te  Toorschyn 
komen  ^ 

Oftchoon  men  in  die  tael  hier  en  daer  al  eenige  Tan  het 
Fransch  of  Tan  het  Hoogduitsch  afgeleide  woorden  aen- 
treft ,  zoo  heeft  men  er  echter  geene  in ,  die  met  de 
eigenlyk  Engelsche  woorden  overeenstemmen,  waeruit 
men  dus  zou  moeten  afleiden ,  dat  die  tael  zeer  lang  moet 
bestaen  hebben  ,  dewyl  dit  Tolk  eertyds  meer  met  Enge- 
land, dan  met  Frankryk  of  Duitschland ,  handel  dreef. 

Ter  uitzondering  der  lidwoorden,  Toorzetsels,  en  voeg- 
woorden, Tindt  men  er  weinig  vlaemsche  woorden  in; 
en  die  er  Tan  afgeleid  schynen  zyn  zoo  naeuw  aen  de 
werking,  die  er  Tan  uifgaet ,  of  het  werk,  dat  zy  Toor- 
stellen ,  Terbonden ,  door  Terandering  of  byToeging  Tan 
uitgang,  dat  men  schier  zou  gelooven  ,  dat  de  tael  opzet- 
telyk  door  kundige  mannen  gevormd  en  samengesteld  is. 

Meest  al  deze  woorden,  eenen  persoon  of  eene  zaek 
Toorstellende ,  hebben  achter  de  werking,  die  zy  uit- 
drukken, of  die  er  Tan  Toortkomt,  den  uilgang  rik,  als : 
de  lichlerfik  (de  dag),  de  zittert^  (de  stoel) ,  de  terte- 

1  Men  heeft  my  verzekerd  dat  de  eerw.  heer  Dhoom,  eertyds 
oaderpaitor  te  Zele ,  er  (wee  dttsdauige  vervaerdigd  heeft. 
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rik  (de  voet)  ^,  de  klooker»^  (het  glas) ,  vao  klinken,  enz. 

De  byyoegelyke  naemwoorden  en  de  bywoorden  heb- 
ben doorgaens  den  uitgang  tg,  aU :  grand»]^ ,  van  het  fran- 
sche  woord  grand,  kiewi^gr  (schoon) ,  krotti^ijr  (kael)  ^, 
WilAtg  (slecht),  enz.  De  trappen  van  vergelyking  hebben 
in  de  uitspraek  den  zelfden  uilgang  als  die,  welke  in  het 
vlaemsch  gehoord  worden. 

De  yoornaemwoorden  maken  meest  wangeluiden ,  door 
de  gedurige  herhaling,  welke,  uit  gebrek  der  betrek- 
kelyke  yoornaemwoorden ,  telkens  voorkomt.  Het  zelf- 
standig naemwoord  wordt  meest  altyd  voor  den  derden 
persoon  gebezigd. 

De  werkwoorden  zyn  byna  alle  gelykvloeyende  en  vol- 
gen de  zelfde  regelen  van  vervoeging  als  die ,  welke  men 
in  het  dagelyksch  gesprek  hoort ,  ter  uitzondering  van 
den  onvolmaekt  verleden  tyd ,  in  den  welken  men  steeds 
eene  n,  zoo  voor  het  enkelvoud  als  voor  het  meervoud , 
en  somtyds  het  achtervoegsel  jf en ^ hoort:  ik  bekten^  gy 
tjoerden^  hy  flikten^  ik  veendegen^  gy  foktegen  ^  enz. 

Zie  hier  eene  overzetting ,  in  het  Bourgoendsch,  van  de 
parabel  des  verloren  zoons : 

Daer  modeerdegen  ne  keer  ne  grandigen  bol ,  die  deux 
knullen  maesden.  De  kletste  knul  kabeeldegen  aen  zyn 
&ken :  bol ,  sluipt  michels  de  splent ,  die  my  grandig  mo- 
deert,  en  den  bol  doktegen  de  splent.  Jetse  lichterikken 
nog,  de  kletste  knul  flikten  splent  en  dos  en  foktege  foei 
naer  ne  lensen  paï,  daer  e  de  poen  verspleytte  in  de 
trankkeetjes  en  in  doddigheid. 

Als  al  den  dos  en  den  splent  verspleyt  modeerdegen 
veendegen  er  sé  lichterikken  in  da  pal:  de  knul  begost 

1  In  sommige  andere  plaetsen  van  ons  land  legi  men  ook  Uriên^ 
Toor  trappen  met  de  voeten :  de  deeg  terten ,  eni.  —  2  Kfi4  vrkoo- 
p9n,  Toor  armoede  lyden,  i/vordt  in  vele  andere  plaetsen  gebruikt. 
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krot  te  Terpasten ;  en  maeêdegen  het  doddig  en  klits.  B  j 
foktegen  bj  nen  bekker  Tan  en  TÏlIage  om  hem  te  Ter-» 
passen  Toor  te  trafiikken.  Dien  bekker  kabeeld^n  hem : 
fokt  naer  michels  grance  om  de  tjuttent  kiwig  te  besjoe>- 
ren ,  dan  ze  nie  foei  en  fokkes.  De  knul  kreeg  grandige  ' 
schrans  en  zou  Tan  den  tjuttens  bik  gewild  hein ,  maer 
hy  maesdeger  nen  egel  af.  Tein  Teendigen  de  knul  paf, 
en  treuTelde:  oombien  tralakkers  moderender  nie  in 
myn  &kens  keete ,  die  kiwig  oefit  mazen ,  en  midiek  molt 
Tan  de  schrans.  Michels  zal  by  zynen  bol  fokken  en  hem 
kabeelen :  Bol !  michels  heet  en  klitsige  ouTrage  geflikt 
tegen  de  kiwige  lichterik  en  Teur  ou ,  en  meriteert  nie 
da  ghem  as  ou  knul  sjoert ;  pakt  michels  as  eenen  Tan 
OU  trafokkers.  Die  kietsten  IcTeerdegen  hem  tein  en  fok- 
tegen  naer  zyn  &kens  granze ;  den  dien  sjoerd^n  den 
knul  in  de  lense,  Teendigen  kiwig  by  hem,  pakt^^ea 
hem  in  zyn  klampen ,  en  maesd  hem  kiwig  geflikt.  De 
knul  treuTeldegen :  Bol !  michels  heed  en  klitsige  ouTrage 
geflikt  tegen  de  kiwigen  lichterik  en  Teur  ou ,  en  meri- 
teert nie  da  ghem  as  ou  knul  sjoert ;  pakt  midiels  as 
eenen  Tan  ou  trafakkers. 

Maer  den  bol  kabeeldegen  aen  nen  trafokker,  Tit! 
dokt  den  grandigen  dos  aen  den  knul  en  dost  hem  ki- 
wig; dokt  hem  ne  ronderik  aen  zynen  feem,  en  trede- 
rikken  aen  zyn  terterikken;  port  den  grassigen  Taurik 
en  kiecht  hem  Toor  kiwig  te  bekken  en  een  grandige 
karmoelje  te  flikken.  Midbels  e  knul  modeerdegen  mol 
en  maesd  nou  kiwig,  hy  modeerdegen  foei  en  nou  in 
de  keete.  En  ze  bektegen  en  buisdegen  grandig. 

De  kantigste  knul  trafaktigen  in  den  operik ,  en  as  hy 
naer  de  granze  veendigen ,  sjoerdegen  hy  parnassen  en 
flikkeren.  De  knul  Tiamdegen  naer  de  trafakkers ,  en  ka- 
beelde:  wa  modeerd  da?  Nen  trafakker  treuTeldegen 
hem :  ou  frère  maesd  geTeend ,  en  ou  &ken  maesd  geflikt 
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kichen  den  grassigen  yaurik ,  om  dat  den  bol  nou  zynen 
knul  kiwig  sjoert.  —  De  kantigsten  modeerdegen  jan 
en  wildegen  in  de  keete  nie  fokken.  —  Tein  Teendigen 
den  bol  en  nosterden  hem  kiwig,  maer  dien  kabeel- 
degen  in  jannigheid :  Bol  1  michels  maesd  Teur  ou  zoo- 
veel grandige  lichlerikken  getrafakt  en  ze  leren  nie 
klitsig  geflikt ,  en  ge  maesd  micheU  noppe  gesteupen , 
of  geen  fopperiksken ,  om  een  karmoelje  te  dokken  aen 
micheU  kiwerikken,  maer  as  ou  kietste  knul  gereend 
maesd  ^  die  dos  en  splent  by  de  tranken  en  in  de  doddige 
keeten  rerspleyt  heed^  flikt  den  bol  den  grassigen  raurik 
kichen.  — Tein  treuveldegen  den  bol:  knul!  ge modeerd 
me  michels  en  da  michels  maesd ,  maesd  de  knul.  —  Wy 
zullen  een  kiwige  en  grandige  karmoelje  flikken,  en 
schoenkeien ;  want  ou  f  rere  modeerdegen  mol  en  maesd 
kiwig ;  hy  modeerdegen  foei  en  nou  in  de  keete. 

J.  B.  COÜRTMANS. 

AENMLERKINGEN 

OP    HET    TOORGABnDB    STUK. 

Zeer  welkom  was  aendenuitgerer  Tan  het  Museum  dit 
bericht  yan  den  heer  Courtmans ,  en  rolgaerne  zal  men 
in  het  rervolg  ook  eene  plaets  verleenen  aen  nciededeelingen 
van  dergelyken  aert,  vooral  wanneer  die  eenig  licht  kun- 
nen verspreiden  omtrent  den  oorsprong  en  de  toepassing 
van  zulke  tot  dus  verre  onbekende  spraken ,  en  van  de 
bevolking  welke  daervan  gebruikt  maekt.  Men  heeft 
my  verzekerd  dat  er  omstreeks  Audenaerden  ook  nog 
gemeenten  zyn ,  waer  iels  dergelyks  gevonden  wordt.  Ik 
verlang  zeer  ook  van  dien  kant  berichten  te  mogen  in- 
winnen. Inzonderheid  zou  het  my  aengenaem  wezen 
liederen  of  gedichten ,  in  het  zoogenaemd  Bourgoensck 


(  *»2  ) 

opgesteld ,  mynen  leiereD  te  kuDoen  medededen.   Zeer 
seker  bettaen  die. 

Naer  het  my  voorkomt  ia  het  Bourgoeoich  geene  tael 
uit  Bourgondie  hergekomen ,  maer  eene  oude  dieTeii«<rf 
hindlooperitael ,  dergelyke  mea  er  io  meer  andere  ge- 
westen Tan  Europa  ontmoet.  De  duitschers  noemen  dil 
Roihwdlêoh  of  Jenüehe  Spraohe,  onderscheiden  Tan  bet 
JüdiêohdêuUohe  en  Tan  de  Zigeuner^  of  Bohemiers-tael , 
doch  met  beiden  eenigermate  Tcrwand.  Zie  het  OmMr^ 
sattonê^Lesioon ,  op  het  artikel  BathwdUch.  Zy  werd  in 
Duitschland  zeer  Teel  gesproken  gedurende  de  religie- 
oorlogen  ;  doch  schynt  aidaer  nooit  anders  dan  als  eene 
louter  by  OTcreenkomst  gesmeedde  kunsttael  gekend  te 
xyn  geweest,  terwyl  het  Bourgoensch  Tan  Zele  wezenlyk 
Toor  die  het  spreken  eene  moedertael  blykt  te  wezen. 
Professor  Hofhaiiii  ton  FALLtuLEBzif  heeft  in  zyn  Manat^ 
sohrifl  van  und  für  Schleiien ,  1829,  bl.  65 — 68,  een 
artikel  over  het  Aeltestes  RoihwOlsch  in  DeuttcUand, 
en  daerin  Terscheiden  Tersjens ,  mitsgaders  een  lyst  Tan 
Rot wftlsche  woorden,  medegedeeld,  uit  welke  ik  opmake 
dat  er  wellicht  eenige  betrekking  tusschen  de  door  hem 
aengcToerde  en  de  binnen  Zele  gebruikelyke  tael  heeft  be- 
staen  ^  Ik  Tind  in  zyn  lyst ,  onder  andere ,  ook  de 


1  De  overeenstemming  Tan  het  hoogduitsche  Rothwalsch  met 
de  byzondere  spraek  te  Zele  is  echter  minder  opraerkelyk,  in- 
dien men  daeroTcr  oordeele  naer  den  inhoud  ran  een  boekjen , 
hetwelk  my,  by  het  afdrukken  Tan  het  boTenstaende ,  ter  hand 
komt,  getiteld:  BotwelUehe  Grammaiik  oder  i^tracUiunsi,  da»  «sf 
Anwitung  wie  man  dine  Spraohe  in  tcenig'  Siunden  eHemen, 
reden  und  veniehen  möge ,  Ahsonderlich  denenjenigen  mum  Nuiaen 
und  Fortheilf  die  sich  auf  Reiêenj  in  Wirthêhausern  und  andem 
Geeelkckafften  hefinden^  da»  da»elb»t  eineohleickende  Spiteb^Aen' 
Geeindel,  die  »ich  dieeer  Spraehe  beflei»»igen,  mu  erkennen,  um  ikrem 
diMeehen  AneeUdgen  dadwreh  mu  enigehen.  Francfurt  an  Mayn, 
1755,  kl.  8*.  Het  daeriu  Toorkomende  T?oordenboek  bcTat  T?oor- 
den,  die  ik  by  CoDiniAiiB  of  Hofthahr  niet  Tinde. 
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boYen  gedrukte  woordea  grandig  en  kiicig ,  genoegzaem 
in  denzelfden  zin.  Ook  dezelfde  wyze  yan  wooryor- 
ming:  Gle^terich  (glinsterik)  glas,  h&rierich  (harterik, 
hartvanger)  een  mes,  senftrich  (zachterik)  een  bed. 
iSeArenz  (stube)  staet  byna  gelyk  mei  granze  (grange),  van 
het  Bourgoensch ,  wolke  iaetste  tael  echter  veel  meer  met 
fransch  vermengeld  is.  Zie  hier  een  klein  proef  jen  yan 
het  duitsche  Rotw^sch : 

Fanckert  her !  hier  lasst  uns  hoeken 
Hol  der  Ganhart  das  Geschwenz ! 
Aaf  dem  Terich  iat  't  ja  trockeD, 
Wie  am  Glatthart  in  der  Schrenz. 

Wie  der  Flachart  freut  sich  grandig 
Auch  der  Gleicher  allerwarts 
Jeder  Strombart  ist  sein  Kandig 
Und  sein  Windfang  ist  die  Schwarz. 

Het  kan  wezen  dat ,  in  langyoorleden  tyd ,  een  bende 
yan  yreemde  uitwykelingen  zich  by  Zele  hebbe  neer- 
gezet ,  om  aldaer  eenig  bestaen  te  yinden ;  waeruit 
dan  allengskens  eene  grootere  beyolking  mag  zyn  ont- 
staen ,  by  welke  men ,  tot  het  dryyen  yan  yerholen  handel 
of  smokkelary ,  het  noodig  oordeelde  eene  byzondere  tael 
te  gebruiken. 

J.  F.  WILLEMS. 


AErrrEEorfiNGErf 

OP   IIIIIOI   Dim   OUDI   6TUKUTI   OITGIGBTITI    ITI   UT 

BELGISCH  MUSEUM. 


LvKy  7  ROTnaii  18t7. 

Aen  den  heer  3.  F.  Williu,  uitgever  van  het  Belgisch 
Museum  ^ 

Myhhbie  , 

Hier  ook  iets  van  mij  Toor  ons  Selgüch  Museum , 
eenige  aenteekeningea  op  de  drie  eersie  afleYeringen  , 
of  eerder  kan tteekeni ogen ,  uit  mija  exemplaer  oyerge- 
nomen.  Ik  geef  ze  u  voor  't  geen  zij  weerd  zijn ,  zoo  als 
de  franschman  zegt,  en  bij  gebrek  aen  beter.  Zij  bevatten 
meeslal  verbeteringen  of  gissingen  op  den  tekst  zelven , 
en  zullen  het  minst  ongepast  aen  't  einde  der  vierde  afle- 
vering geplaetst  worden,  waer  dezelve,  in  zoo  verre  ik 
mij  niet  vergist  heb ,  voor  een  Errata,  soms  ook  TOor 
een  Addenda,  dienen  mogen.  Eenige  betreffen  ook  uwe 
aenmerkingen  en  ophelderingen ,  te  weten  wanneer  de 
eene  of  de  andere  duistere  plaets  mij  voor  eene  betere 
uitlegging  vatbaer  scheen ,  dan  die ,  welke  onder  den  text 
door  u  gepIaeUt  werd.  Ik  wil  dat  het  publiek  wete ,  dat 
ik  daer  toe  door  uwe  goedkeuring  in  andere  gelegen- 
heden verstout  geworden  ben ,  en  dat  het  ons  sedert  lang 
geoorloofd  is  elkander  tegen tespreken ,  wanneer  onze 
taelkennis  er  iets  aen  gewinnen  kan.  Verschil  van  meening 
over  enkele  punten  kan  tusschen  ons  nooit  geschil  wor- 
den ,  om  dat  wij  het  aengaende  de  hoofdzaek  eens  zijn , 

1  De  notas,  onder  de  volgende  bladxyden  geplaetst «  syn  tegen- 
•enmerkingen  van  J.  F.  Willems. 
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eo  wy  beide  alleea  de  waerheid ,  en ,  in  de  waerheid ,  hel 
belang  yan  onze  schoone  moedertaei ,  dat  is ,  van  't  yader- 
land,  zelf  zoeken.  Moet  ik  dan  hier  nog;  bijvoegen,  dat  wij 
nooit  yerschiliend  yan  geyoelen  gebleven  zijn  ,  en  dat ,  na 
yergeiijking  en  onderzoeking  onzer  meeningen,  of  yan  den 
eenen  kant  dadelijke  toestemming,  of,  wanneer  de  zaek 
niet  klaer  te  maken  was ,  yan  beider  zijden  eene  open» 
hartige  bekenning  yan  onze  onzekerheid ,  altijd  het  ge- 
yolg  geweest  is  P  Waerom  zouden  wij  elkander  yoor  het 
publiek  niet  toestaen,  wat  wij  in  't  bijzonder  zochten; 
of  hoe  zou  het  uitwerksel  yerschillig  zijn ,  daer  het  doel 
hetzelfde  blijft  i  ? 

Bladz.  21.  Chaitei  eto.  Dit  yoor  de  geschiedenis  yan  het  onderwij» 
in  ons  vaderland  zoo  belangrijk  stok  is  door  de  afsebrijyers  zeer 
mishandeld  geworden.  Het  begin  is  naeuwelijks  verstaenbaer, 
en  al  het  oyerige  getuigt,  door  de  bederying  van  yele  woor- 
den y  dat  wij  hier  geenszins  den  oorspronkelijken  tekst  heb- 
ben. Ik  merk  alleen  het  yolgende  aen: 
LnfiK  4.  f^ant  langhen  tijt  discoori  (twist)  ende  bedachte  opgeêiaen 
heeft  geweest,  etc.  Zoo  heeft  hertog  Jan  nooit  gesproken  ;  opge^ 
êtaen  komt  uit  eens  aischrijyers  pen ,  het  kan  eyen  zoo  weinig 


l  Zeer  ^leme  geef  ik  eene  plaets  aen  de  tereohtwy«is|]fen  en  yerbeteringen  yui 
myn*  geleerden  Triend ,  profettor  Bonnuit,  te  Luik ,  een  man  die  in  de  studie  onxer 
oude  tael,  sedert  twee  jaren  dat  hy  sich  daermede  opxettelyk  onledig  houdt,  waerlyk 
reuxenstappen  heeft  gedaen.  Z jne  aenmerkingen  slaen  meerendeels  op  hetgene  hem 
als  door  de  afschryrers  der  oude  HSS.  bedorven  is  voorgekomen,  en  hy  sou  wel 
▼erlangen ,  dat  ik  wat  meer  tyd  besteedde  aen  het  ondenoek  ter  verbetering  of 
yerUaring  yan  dien  tekst.  Doch,  daer  ik  maer  al  te  teer  weet,  dat  het  Bel- 
gisch publiek,  voor  alsnog,  niet  veel  smaek  voor  lange  critische  noten  toont 
(men  doet  my  reeds  het  verwyt  dat  ik  al  te  veel  oudheden  levere),  loo  yenneen  ik 
my  nog  eenigen  tyd  daarvan  te  moeten  onthouden,  en,  naer  het  voorbeeld  van 
onderscheiden  uitgevers  van  hoogduitsche  tydschriften,  liever  den  tekst  ,der  HSS. 
met  alle  desselfs  onregelmatigheden  in  versificatie  en  orthographie,  weder  te  ge- 
ven, dan  opsettelyk  daerby  stil  te  staen.  yoor  het  overige  heeft  de  heer  B. 
omtrent  de  regels  der  versificatie  hy  de  ouden  een  stsndpunt  van  beschouwing 
gekosen,  vraerop  ik  hem  niet  volgen  kan.  yele  tan  syne  verbeteringen  hebben 
geen  andere  strekking. 
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aeffens  Imnghêm  Hji  tUien ,  als  met  heeft  gêwtêH  yerbonden 
worden. 

Lui.  7.  Poetien.  Die  achrijfwtjxe  u  Btrijdig  met  bet  orerige. 
waer  immer  poarUn^  toehoort ^  voort  ^  ooc,  etc.  getchreren 
wordt.  Iets  anders  is  het ,  wanneer  de  klinker  de  lettergreep 
sloit:  aiêoê,  doch  ook  aUo. 

Lm.  10.  De  woorden  van  haror  offieien  wog9mi)n  een  inschnit- 
sely  of  eerder  eene  bedorvene  herhaling  van  *t  gene  Tolgt: 
vtm  ander  ofieien.  Dat  harer  uit  ander  gesproten  is,  blijkt 
hier  uit ,  dat  het  betrok  heeft  tot  den  ecoUuter,  dien  het ,  beide 
van  rechte  ende  van  ander  o/Jkien  (wegen)  ende  ueagien  of  her- 
eomene ,  toehoort  ^  etc.  Dus  i^ijner,  niet  harer  officien  1. 

Lm.  IS.  Schijnt  te  doen  aitgeyallen  te  sijn  TÓór  vieefUorenOf 
waer  tonder  men  waerschijnlijk  door  en  niet  van  gebmikc 
soa  hebben.  Dien  het  toehoort  te  ordinerene  ende  vieenierene 
door  eenen  rector  ofeinen  subjecten  alie  de  «co&m,  etc.  Maer  het 
tweede  van,  welk  ik  nikgelaten  heb,  schijnt  ook  Verplaetst  te 
sijn  geweest,  terwijl  't  oorspronkelijke  dos  luidde:  Dieni 
toehoort  te  ordinerene  ende  ti  doih  vieenterene  (of  ie  doene  vieenr- 
teren)  van  eenen  rector  of  tah  einen  eubjecten  alli  si  eoolen^ 
groetende  cleene,  van  Brtêeaeh,  ende  binnen  der  vrijheit  der 
eelver  etad,  clerchen,  etc,  want  na  «foif  moet  een  onderschei- 
dingsteeken  komen ,  of  eerder  de  parenthesu  gesloten  wor- 
den ,  die  begint  lin.  8 :  Sonder  den  ecoiaeter,  etc.  Doidelijkheids 
halre,  en  om  nog  eene  andere  Tcrbetering  te  doen ,  tal  ik  hier 
den  samenhang  aenwijten :  Midi  dien  dat  eenige  van  onoen 
voore.  poortere  mi  hindre  te  leeren  hadden  {$onder  den  ecoiaeter 

te  vragen ^'finsfi  der  vrijheit  der  eelver  etad),  chrcken,  die 

hen  eelven  maeden  icolen  te  regeeme  eonder  recht  ende  ordinancie , 
beecermden  ende  voedden  aldaer,  aleoe  dat,  tgetal  van  hen  van 
dage  te  dage  moerende^  Wi  de  (dat  is  die,  Noue  gui)  vorteide 
herke.^m  eculdich  egn  te  beecermene...  geinformeert»..  beghe- 
fvficb...  meer  roet  gebrukende,  hebben  geordineert,  etc. 

Maer  genoeg  van  dete  charter;  schrijf  alleen  nog  bl.  9t, 
lin.  7 :  meiehenen ,  overeenkomstig  met  de  rest ,  al  is  nog  he- 
den de  Brabandsche  nitsprack  mdeêee  Toor  mebje,  dienst- 
meid 2. 

1  Ander  officien  U  een  drukfeil:  lees  ouder  officien.  —  2  In  het  S9.  tUet 
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BlADZ.  26.    Dl  LlüTlTISGBI  GAMPYBCBTER. 

V*  1 1  •  Lees  zonder  comma :  En  daiina  éUU  dit  gesciede, 

V^  26.  Dat  men  te  eampe  besciede  echt.  Echt  kon  hier  geenszins 
na  zijn.  De  zin  is:  De  bisschop  hield  er  altijd  op  aen  dat  men 
den  twiêt  in  een  kampgeyecht  besliesen  Moude^duB  te  lezen: 
besciede  decht:  of  beter  bescie  of  bescied  de  echt;  echt  is  twist , 
vijandschap  (  zie  Meijer  op  't  Leven  van  Jeeui) ,  en  nog  meer 
eigenlijk,  wettelijke  uitdaging,  zoo  als  hier  1. 

V'  S8.  In  Luikerland  zegt  men  ook  ieverwiê,  nieverane;  moge- 
lijk Tan  ie  (een,  iet)  en  toaer  of  waerte,  met  bijvoeging  Tan 
heen  of  aen»  De  ê  op  't  eind  is  die  van  den  genitiyus. 

V'  67.  De  variante  geeft  hier  alleen  een  goeden  zin.  Zoo  ook 
V*  78  en  79 ,  waer  paren  of  liever  anparen  (geen  anparen)  ons 
aenporren ,  aenhitsen  is;  en  doorgaens  zijn  de  varianten  beter 
dan  de  tekst. 

V'  80,  staet  al  in  't  begin  te  veel,  ook  voor  de  maet. 

V'  85.  Na  gelaet  moet  een  comma  staen ,  en  in  den  volgenden 
regel  hetzelfde  teeken  na  o/  geplaetst,  of  eerder  o/ uitgeworpen 
worden,  dat  hier  al  te  dikwijls  voorkomt. 

V'  99.  Ik  twijfel  of  wagebaetden  iets  met  waeghaU  gemeen  heb- 
be.  Indien  het  niet  bedorven  is  nit  veigebaetden ,  se  caresser  la 
barbe,  relever  sa  moustache,  kan  het  naeuwelijks  iets  anders 
zijn  dan  zijne  baerde  of  bijl  wagen,  zwaeijen ,  brandirsa  ha^ 
ehe,  sa  lanee.  Dat  onze  kempers  alleen  met  kluppels  gewapend 
later  voorkomen ,  daer  komt  het  in  eene  algemeene  uitdruk- 
king niet  op  aen  2» 

V'  104.  Also  houde  is  alzoo  haest,  dadelijk ,  even  als  in  de  var.  van 
V'  7S ,  wxier  de  tekst  boude  heeft,  dat  wel  de  ware  lezing  zijn 
zal ;  boude  is  het  duitsche  bald;  houde  in  dezen  zin ,  schijnt 
ontstaen  te  zijn  uit  de  verwisseling  van  b  met  h.  Ook  Hoff- 
mann  heeft  die  woorden  niet  genoeg  onderscheiden  in  zijn 
Glosi.  op  Flor.  en  Blanchef.  Ter  vaert  y  106,  saen  V'  107  en 
vlus  of  vluchts  V*  192  hebben  de  zelfde  beteekenis  3. 


1  Het  komt  my  Toor  dat  echt  hier  xoo  Teel  beduidt  als  wederom.  De  bitachop 
wilde  andermael  dat  men  ie  campe  beêchiedde  (besliste):  hy  had  reeds  ▼roeger, 
V*  19,  alzoo  gewild,  en  beide  HSS.  xyn  bier  eenstemmig.  •—  2  Daer  vagebaerdeu 
my  gewaagd  Toorkomt ,  blyf  ik  het  met  waeg^^Merden  (xich  gebaerden  ala  iemand 
die  wagen  durft)  honden.  —  3  Myne  Torklaring  omtrent  aho  koude  heb  ik  op 
blads.  332,  in  da  aeoteakening  oTer  Y*  229,  verbeterd. 
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y*  1 11.  Wat  is  ir«Aefi?Orthographiic1i  kan  hetaUaen  Toor  wifkm 
•taen,  en  kêm  (tlch)  kU9n  wijken  U  geen  neérdnitsch.  Het  kan 
dan  nieti  sijn  dan  eene  •ohrijffaot  voor  weikem,  wieken,  week 
maken,  Torteederen,  in  't  franich  fléekir;  ten  tij  men  Tenta 
dat  de  bittchop  èm  emmp  niet  omtwijkenf  of  Am»,  den  her- 
tog, niet  achteruit  trekken  liet.  De  var.  schijnt  nogtans  op 
iets  anders  te  wijten  U 

V*  l^.Bmumen  kan  moeijelijk  Toor  hmumiên  staen.  Indien  men 
de  aenvuUing  (AmUm»)  behouden  wil ,  kan  gkwrm  maer  toot 
eene  lettergreep  gelden.  Maer  de  Tolgende  regel  is  ook  te  kort ; 
mogeiyk  stond  er  eens : 


dm  camp  gkemê  ètwoiiitw 
Maddtn,  ja,  hadden  «t  gêcotmên; 
Maêt  «Mn  «t ,  A#<f  om  nUt  èt^ofmm. 

V*  139.  Ik  kan  mij  onmogelijk  met  de  uitlegging  van  den  heer 
Willems  Tcrgenoegen,  daer  hier  Toor  de  eerste  mael  van 
stoelen  gewag  gemaekt  wordt ;  ik  schrijf  dus  Tw0ê  êHelen  2. 

y*  144.  Help  kan  wel  tijn,  gelijk  de  heer  W.  segt,  help  God! 
God  help  myl  maer  foo  te  verstaen  als  stond  er:  God  heip  ui 
wanneer  de  hertog  sich  in  des  mans  plaets  iet;  maer  de 
▼ocattTus  vrieni,  die  er  bij  komt ,  schijnt  eerder  eene  andere 
uitlegging  te  vereischen  :  help  u,  of  help  ons  vriend  !  dat  is, 
Mtji  beter  beraden  !  Help!  is  ook  eene  enkele  uitroeping ,  Rein. 
575,  1545,  etc.  9. 

V'  15t.  Due  ie  At  wecli  gegaen  heeft  eene  lettergreep  te  weinig 
en  schijnt  ook ,  volgens  de  var.  te  oordeelen ,  in  't  Brusselsch 
HS.  te  ontbreken  4,  ten  sij  aldaer  drie  vorsen  te  samen 
rijmen. 

V*  159.  Ende  is  hier  en,  het  latijnsche  ei,  niets  meer:  daer 
volgt  immers  noclidoe,  nog  altijd. 

V*  166.  Men  meene  niet  dat  hier  de  k  in  gkene  iets  aen  de  be- 
teekenis  doe;  vgik.  Y*  150, 160, 17S,  175,  etc. 


I  Wiktn  it  wykên,  en  hier  de  lin :  Dê  Uiêchop  W9ek  dat  nUt  eau  af,  nnnelyk 
viB  lyn  optet  om  te  kempen;  hy  liet  htm  niet  «oyJUfi;  hy  liet  den  hertog;  niet 
lot  met  lyoe  uitdasins  ten  ttryde.  «^  2  Gewaegde  Terbeterins;  gene  in  het 
koosd.yMM«  luidt  niet  Treemder  den  dU  gene  Ten  V*  141.  159,  166,  I7S.  -— 
^  Ik  lou  V*  144  in  het  fr.  vertelen :  /Nirtfitu ,  men  ami,  quê  eeukM  eeuê  faire  f 
—  4  Het  Braiêelsch  H8.  heeft :  J)u$  ei  ki  van  daer  gegkaen. 
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V*  17S*  Waerom  niet  k&rhahn?  ^   Doch  de  rar.  is  wederom 

beter. 
V'  178.  Mei  allen,  soo  gelijk  hij  daer  gewapend  stond* 
V*  179-82.  Hier  is  de  variante  slechter.  Zon  wel  bij  verdoling 
hier  de  lezing  van  't  Bruss.  HS.  in  den  tekst  opgenomen 
zijn  2?  Ik  zou  het  gelooven ,  indien  V'  182  zijne  volle  maet 
had.  Maer  doorgaens  zijn  hier  de  varr.  minder  goed  dan 
boven.  Bijna  al  de  regels  zijn  te  lang,  en  't  woordje  saen 
komt  er  al  te  dikwijls  en  zeer  ongepast  in  voor.  Dan ,  wat 
meer  is,  var.  188  is  ongetwijfeld  bedorven,  daer  het  niet 
waerschijnlijk  is,  dat  iemand  anders  dan  de  kemper  zelfden 
overwonnenen  het  hoofd  afgeslagen  hebbe  3.  Nogtans  V'  191 
en  vlgde.  verdienen  de  varr.  nog  eens  de  voorkenr.  Maer  ook 
hiervan  genoeg. 

Het  onde  formulier  bladz.  40  vlgde.  levert  eenige  druk- 
feilen op: 
BiAaz.  45,  lin*  7,  mannen  voor  manen,  Bladz.  57,  omtrent  hei 
midden.  At  der  trauwen,  voor  bi  etc.  Als  schrijffouten  zon 
men.  ook  kunnen  aenzien  zekere  al  te  groote  onstandvastig- 
heid der  orthogr.,  bij  voorbeeld  bl.  58,  lin.  6,  voariheeêehe; 
lin.  8,  veertheeech;  lin.  13,  vortheesch;  lin.  16,  heeseehe  te 
veifiy  etc.  Verder  eenige  gissingen  welke  ik  liever  voorbijga, 
dan  dat  ik  dezelve  wijdloopig  bevestigen  en  goedmaken  zou. 
De  Inhulding  van  Jan  aonder  F'reee  sla  ik  insgelijks  over, 
om  tot  de  Oude  rijmepreuken  te  komen ,  welke  het  einde  der 
1**«  en  het  begin  der  V*  aflevering  uitmaken. 

Daer  ik  de  gelegenheid  gehad  heb  het  HS.  van  Yan 
Hulthem  in  te  zien^  en  met  het  eerstgenoemde  gedeelte  te 
Tergelijken,  zal  ik  tevens  met  mijne  aenmerkingen  de  afwij- 
kingen van  't  HS.  tot  dus  verre  opgeven  ^.  Voorloopig  dient 

1  Om  dat  om  tê  vsrhalen  iets  anders  beduidt,  namelyk  om  i9  wrheienn.  In  dieo 
«ia  legt  men  nog  syn  9chad9  verhalen.  ^  2  Heen.  —  3  Ja  wel,  gewoonlyk 
deed  dit  de  tcherprechter.  De  oude  leenrechten  van  Brugge  Terklaren  ona  den  ain 
▼an  y*  185,  188,  aldus:  die  uit  den  koorde  geworpen  oft  gejaegd  wordt,  dien 
eloêi  mon  't  hoofd  af  int  kryt,  onde  danne  hangt  mennê  an  do  gatge,  K.  tut  Al- 
KSHAi»  [en  P.  TAir  »n  Scntuic]  Behandeling  van  't  kampregt,  Kotterdam  1740, 
bl.  291  en  292.  Ik  Tinde  dus  de  variante  Terkieslyker.  ^  4  De  heer  Bormans  ia 
gelukkiger  geweest  dan  ik;  in  weerwil  Tan  vele  aentragen  en  moeiten  heb  ik  hei 
originele  HS.  niet  te  tien  gekregen ,  teneinde  het  selre  nog  eens  met  mjne  kopy  im 
mogen  Tergelykcn. 
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geieid  dat  io  het  HS.  de  rijmen,  niet  loo  alt  in  den  gedrokten 
lekit»  elk  naer  lijn  Morty  maer  Teeleer  naer  den  inhoud 
gerangschikt  ttaen,  loo  dat  twee-en  meer  regelige  tprenken 
met  elkander  Termengd  lijui  waenran  ook  nog  wel  sporen 
by  den  heer  W.  gevonden  worden ,  foo  als  reeds  in  het  begin : 
Buk.  101.  ¥•  1: 

Jfl   ffWflMA  S#fl  4c  MiMfl^ 

Móê  éat  wU  ifêrymif 
Wèmi  4e  kehee  leet 

Waer  dai  staet  Toor  dtU  *i,  en  onirouwê  tijne  •  reriiest«  En 
dos  ook  V*  6|  inmwe  mêiinmwen ;  \*  8,  anê;\*  10,  Is  nwmiê; 
V*  10 ,  tft  mmnê  wtei  trouwen  endê  te  en  weei,  waer  wel  te  Ie» 

ten  is; 

ie  m4m  wtei  trouw,  em  4k  em  weet 

Oeht  flM»  wU  mtmt:  dsf  4$  m4  leet 

En  dos  OTeral  waer  de  maet  en  de  uitspraek  het  toelaten  of 

yereischen.  Ook  V*  4.  Ende  dut,  leest  «iil;  etc.  U 
y*  1%.  Schrijf  ^osder  «,  of  Hoetghi  u,  ie  hoede  mi,  Maer  wat 

beteekont  in  *t  Toorgaende  vers  eijn  on$  bi?  zijn  ons  gonstig  2? 
V*  lis.  Daer  i$  vrede ;  goet  u  overtollig. 
V*S1.  Hier  heeft  hctHS.  nog  twee  regels,  welke  de  heer  W. 

waerschijnlijk  bij  yerxinning  achtergelaten  heeft  : 

D4e  meneghe  ereeekt  koet  met  m4  eteet. 
Veer  4e  wel  het  waer  hem  leet. 

Bl4m.  lOS.  V*  ty  leest  men: 

Geireuwen  ortent,  lom$he  $heeoekt. 
Lettel  oomden,  emée  eeen  oerwroekt. 

Indien  men  aenwijien  kon  van  wien  deie  twee  regels  lijn , 
loa  men  dan  niet  mogen  hopen  ook  den  schrijrer  van  de  ove- 

1  Hen  houde  in  het  oog,  dat  deio  en  de  mee»te  andere  emendatien  van  den 
heer  B.,  welke  gaen  Tolgen,  geentios  Toortvloeien  uit  syne  Tergelyking  met  den 
tektt  det  HS.  maer  door  hem  voorgetlagen  worden  tot  verbetering  der  Teranaet, 
Tolgent  het  door  hem  aangenomen  begrip  ten  aentien  der  regehnaet  by  de  oadee 
gebruikelyk ,  en  nopens  welke  regelmaat  ik  het  met  hem  nog  niet  ten  voUen  eena 
ben.  —-  2  Reen ;  maer  wel  efn  ome  ma,  omringen  ons. 
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rige  ontdekt  hebben?  Ik  meen  het  ten  minste.  Zie  hier  wat 
de  Lêêkmupiegel  ons  zegt ,  IIP  Boek ,  blads.  xix : 

Van  Braetele  Hmn  tui  Am, 
Die  wel  dichte  konste  maken 
(God  hebbe  die  xiele  eine), 
■aecte  cbse  liree  Teisekine. 

Welke?  de  selfde  twee^  die  ik  uit  ons  Museum  OTergeschreren 
heb,  maer  een  weinig  minder  bedorren  (hetgene  onie  oto- 
rige  Terbeteringen  Trij  wat  gezag  bijzet) : 

«  Vfimdi  die  wtnim  iang{e)  gkêêocki, 
•  Sêld0n  vonden,  ioen  vtrwrochi,  • 

En  hij  Toegt  er  bij  : 

Hy  aeide  waer,  dat  ^erttaet: 

Vrient  ea  te  Tindene  quaet; 

Haer  gherecht  Trient,  na  mijn  Tenteen, 

En  ea  niet  Terwrocht  so  aaen: 

Want  die  ainen  Trient  begheeft 

Om  een  lettel  dat  hy  heeft 

Ghedaen  Jegen  sijn  gherief, 

En  heeft  dien  Trient  niet  berde  lieC 

Bilderdijk,  die  deze  Tcrsen  aenhaelt ,  Terheugt  zich  den  naem 
Tan  dien  onlangs  nog  onbekenden  dichter  bekend  te  kunnen 
maken ,  van  wien,  zegt  hij ,  eenig  werk  mede  onder  den  Hmnr- 
burgseken  (sic)  eckat  begrepen  ie.  Verheugen  wij  ons  ook,  dat 
wij  hem  zijne  elein  notabel  (ja  waerlijk  notabel)  venkine 
teruggeTcn  mogen.  Dat  deze  verskine  niet  uit  é^n  grooter  werk 
uitgesneden  zijn,  maer  oorspronkelijk ,  als  spreuken ,  in  rijm 
gebragt  zijn  geweest,  schijnt  de  uitdrukking  zelre  van  den 
Leekenepiegel  genoeg  te  bewijzen.  Men  beschouwe  dan  de 
door  den  heer  Willems  ons  medegedeelde  rijmen  niet  voor 
een  samenraopsel  uit  Yorschillige  dichters,  zoo  als  in  't  latijn 
de  spreuken  aen  Publiue  Syrue  toegeschreven ,  maer  men 
boude  ze  voor  het  werk  van  eenen  en  den  zelfden  schrijver : 
en  dit  blijkt  ook  wel  uit  den  vorm  en  den  aerd  der  spreuken 
zelve.  Oc  ben  er  nogtans  verre  van  af,  te  willen  beweren 

t4 
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dat  deielve,  idb  in  *t  BS.»  hêm  oonpronkdijke  fedaente 

of  orde  bewaerd  hebben*  Dook  hienran  elden  1 ! 
y*  7.  In  't  HS.  tkêgkei. 
y  9-10.  Zijn  Tan  acht  lettergrepen;  Y*  It  en  U  Tan  teren; 

17  en  18  ran  aoht;  dit  Toor  de  nittpraek. 
y*  SO.  Het  HS.  Hi  tekêem  mi  wri^ni  (lic). 
y*  3S.  Is  hi  te  Teel  Toor  de  maet ,  welke  op  loo  vele  plaeteen 

gebrekkig  i« ,  dat  ik  er  Terder  geen  aoht  meer  op  geren  mag. 
Blaw.  lOS.  y*  9.  HS.  mHmimrm  2.  —  y  15  (staet  51),  HS.  mfêie; 

enyai,  kiflU. 
BiAM.  104.  y  5.  Lees  hêrtê,  en  y  7,  dtiia  (die)  kop$  (hóóp). 
y  IS.  HS.  oofKf,  en  y  17,  Aeh  biier al mijm. 
y*  10.  HS.  êwije;  waenchqnlijk  luidde  de  tpreqk  eens  aUns: 


Swije  en  P0rdraek, 
Wat  Hfêfdên  mach, 

y  SS.  HS.  bi  den  (bic)  ,  welk  goed  i«.  De  Tier  regeb  hooren 
tonder  twijfel  te  samen:  Diê$  biddie  u  bi  dm  gkêmem,  etc. 
BiAM.  105.  y*  10.  Horat.  Nêêcii  vos  mi$$m  rwerii» 

y  It.  HS.  ei»  bidden,  tonder  streepje  op  e». 

y*  15  en  16,  tijn  Toor  mij,  too  als  deteWe  hier  staen ,  onTer- 
staenbaer.  Ik  Terbetere :  Diene  (dien'c)  niei  en  eoêt,  etc.  met 
deten  tin :  Indien  God  TOor  mij  (isirmen)  torgen  wil ,  wat  kan 
het  dengenen  schaden  dien  ie  niets  en  eost.  Of  wel  Dieni  niei 
en  eoei,  dat  is ,  wst  kan  het  God  schaden  mij  te  beraden ,  daer 
het  hem  niets  kost,  en  too  gemakkelqk  is.  Het  eerste  staet 
n^j  beter  aen. 

y  18.  HS.  ertMoft.  Mogelijk  stond  hier  eertijds: 

Cami  altijd  to  êiadtn, 

y*  SO.  De  uitlegging  Tan  den  heer  W.  schijnt  mij  niet  al  te 

1  Sy  het  uitgeren  Tin  het  tweede  gedeelte  der  Sprmkên  rtel  ik  my  Toor  de«» 
wetene  nader  ondenoek  te  doen.  Ook  daer  heh  ik  regeb  ontmoet,  welke  het  my 
nog  altyd  bedenkelyk  doen  syn  of  Via  Axni  de  ecnigtte  dichter  dier  ipreidien  ly. 
Sommige  deneWen,  aU  by  Toorbeeld  bl.  113,  V«  19-28,  hl.  114,  V*  l-5,bladB. 
118,  y*  18-18,  hangen  met  de  OTerigen  niet  te  samen.  De  titel  van  AunamÈMm 
Sprokeme  acbynt  ook  te  doen  ?erttaen ,  dat  ly  Tan  elders  ontleend  lyn.  Des  niet  te 
aaa  blyft  het  opgemerkte  van  den  heer  8.  hoogstgewichtig,  en  verdient  abint 
dank.  «-  %  Doch  beter  oMnimnm,  als  komende  van  eéeentam,  gebevren. 
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leker;  mogelijk  ook  tot  straf.  Yeit^elijk  bladz.  109,  Y*  21. 

V*  S8  en  26 ,  kunnen  naenwelijks  loo  alleen  gestaen  hebben ; 

êoe  êcone  als  wat?  als  de  wereld  ?  Geen  man  zag  ooit  zoo 

schoone  wereld  als  deze^  dat  diende  immers  niet  in  rijm 

gebragt  te  worden  om  belagchelijk  te  heten. 
Blau.   106.  V'  4,  heeft  eertijds  gestaen:  êoe  waer  te  (waer'c) 

een  groei  here.  Tergelijk  bladz.  1 12 ,  V'  1-4. 
Y'  7-9.  Ik  zie  hierin  den  naem  Tan  's  dichters  geliefde :  die 

g&Mie  kan  niet  licht  iets  anders  aendaiden. 
Y*  15.  HS.  amekijn.  —  Y'  18,  eeuden  êijn,  dat  is,  moesten, 

zonden  moeten  zijn ;  het  comma  na  geetade  moest  weg  blijven. 
Blam.  107,  Y'  17.  Waerom  niet  ^AmcAlo  geschreven  1? 

Y*  19-20.  De  zin  is :  onthaelt  men  zijne  gasten  met  een  blij  g^ 

laet ,  zoo  bekomt  men  dank  van  hen ,  indien  ze  verstandig  en 

goed  zijn ,  voor  al  wat  men  doet.  De  maet  moet  door  de  nit- 

spraek  geholpen  worden. 
Y'  22.  Rampi  van  fummen,  etc.  Dat  is  schrander  uitgedacht,  en 

het  zou  moeijelijk  zijn  iets  bij  te  brengen  dat  zekerder  ware. 

Ik  herinner  alleen  dat  meest  allen  op  mp  uitgaende  woorden 

dikwijls  nog  eene  t  aengehangen  wordt:  bamp,  bampt,  etc. 

Zie  het  Leven  van  Jestu,  door  Mbijii  uitgegeven.  Met  gesiooüe 

en  dergelijke  collectiva  of  frequentativa  kan  het,  alleen  om 

het  geslacht ,  niet  vergeleken  worden. 
Buun.  108 ,  Y'  1 1 .  Die  mi  heeft  gemaeki,  geschapen ,  de  schepper. 

God.  P^an  al  den  goede  hangt  af  van  leven  en  danken,  en  na 

gemaeki  moet  een  comma  staen.  Yergelijk  bladz.  107,  Y.  4. 
Y*  17*  Zon  de  dichter  niet  geschreven  hebben : 

Ie  wa$  lief,  lief  WOB  ic;^ 

Liê9êr  qwim,  doen  ubt  ie; 
Moer,  hi  den  oghên  diê  mi  Mdên, 
Ie  doê  noek  Oef  van  vaam  êchMenf 

Leet,  van  liden,  voorbijtrekken,  of  ook  yan  lijden,  eenffrir; 
maer  het  eerste  laet  zich  beter  verdedigen,  door  de  tegenstel- 
ling quam:  liever  qnam;  ie  het  d.  i.  ging.  Die  leideri  ot  lee- 
derde  behouden  wil,  moet  het  noodzakelijk  afleiden  van 


l  Om  dst  in  het  H8.  ghêfwhi»  ttaot;  doch  ik  tie  er  ook  feen  kwied  in  gU- 
riekte  ie  tteUen. 
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*t  «dj.  lêêd,  leelijk,  gebaet  (Rein.  1280) ;  too  dat  lêederen  stj 
leeder,  yerachtelijker  worden ,  en  dan  is  het  aen  liever  tegen- 
overgesteld. Vergelijk  bladt.  110,  Y*  17,  en  zie  Clmr.  Bi/dr. 
ibladx.  198. 

y*  25.  riaeUte  men  beter  een  comma  na  menêek,  en  een  oadef^ 
yragingileeken  na  ere» 
BiAM.  109.  V'  2.  Mogelijk  Dien  comt  die  tijt  niei  tallen  Uden,  of 
met  uitlating  van  Die:  Tiji  en  cami  niei  tedlen  tijden,  te 
weten  voor  den  man  die  tiji  loet  Uden, 

y*  1 1 .  Tinachê  is  uit  een  verkeerde  uitspraek  gesproten ,  voor 
*e  naefUê» 

V'  16.  Ik  lees  dee  «>achten$. 
Blam.  110,  V' 21.  Ook  de xtn  vordert  cluve,  te  weten  in  de  rots. 

Cluve  van  diëten ,  nog  heden  Ueufop  vele  plaetsen. 
Blam.  1 12,  V' 7.  Schrijf  audi  (out)  man  in  twee  woorden,  en  dos 
ook  blad.  122.  V'  15  aerm  man. 

yM9.  Mogelijk  ook: 

Si  M  in  mi,  ertmmë, 
ik  M  u  op  trowwê. 

Op  iele  hidden^  hetzelfde  als  cm  ieU  bidden?  dit  is  twijfel- 
achtig. UuTB.  op  St.  vol.  II,  p.  514. 

y*22.  Borgke  moet  zijn  iorghe,  dat  is  armoede:  Sorge  irinei 
mjskeii  in,  waerom?  Si  peimi  meneghen  !iêt. 

V'  25.  De  zin  van  deze  spreuk  is:  dieven  worden  gehangen. 
Blasz.  llt,  V'  t.  Die  in  dietaile  schijnt  te  veel  te  zijn;  menegke 
mie,  menigraael,  hetzelfde  als  die  irtfe. 

y*  1 1.  Omdraeijing,  voor  in  itaei  te  Mijn  te  leven» 

y  15.  Ik  zon  liever  oc/i  met  M>ie  eeiitg  verbinden ;  voor  wie  eemg 
ook,  of,  indien 't  noodig  is,  och  in  noch  veranderen. 

y*  16.  Metoneten  vrie,  met  ware  gunst.  Vrie  voor  vri,  gelijk 
eie  voor  ei. 

y*  20.  Heygher,  lees  reygher  (ardea)^  wiens  grootste  vijand  de  valk 
is.  Deze  spreuk  komt  overeen  met  bladz.  118 ,  V*  It  en  vol- 
gende 1. 
Blam.  114 ,  V'  11.  /c  hehi  verdient,  valt  op  de  gansohe  bede,  en 
is  even  zoo  stellig  als  te  ben  u  vrient. 


1  Goed;  doch  in  de  Gl&$ë.  Bwrm,  in  GiAff't  Dmiiêke  gednikt,  vindt 
H^iger  roor  ard4a. 
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▼'S7.  Ghemeefi  is  bier  geen  deelwoord,  maer  hangt  af  van 
dai,  te  weten  lief.  Ook  onweert  is  niet  Tersmadelijk ,  maer 
onweerdig,  die  iets  niet  verdient.  De  tin  is:  wat  betere  proef 
Tan  acbting  (liefde)  kan  men  geren ,  dan  ijdel  wacbten  te  doen 
na  een  lief,  dat  zich  des  onweerdig  toont,  en  juist  alsdan 
langer  wegblijft  dan  het  gewoon  is.  Nogtans  meen  ik,  dat  in 
plaets  Tan  wais  meerre  achten ,  waie  meer  te  achten  moet  ge- 
lezen worden ,  te  weten  in  een'  rainnaer  U 
Blau.  115,  V*  19.  Deze  allerschoonste  Tersen  zijn  ook  een  weinig 
bedorTcn:  schrijf: 

Die  morghen  doet  torgheo, 
Die  nacht  Tertcert  tgoet: 
Woude  daTont  sorghen 
Als  die  morghen  doet, 
Het  ton  menech  riden 
Die  nu  gaet  te  Toet! 

T  en  lij  menech,  zoo  als  dik  wijk,  maer  ëëne  lettergreep  zij 
(men'cA). 
Bladz.  118,  Y'  7  en  Tolgende  zijn  hard  dooreengCTlocbten.  De  zin 
schijnt  omtrent  dezelfde  te  zijn  als  Tan  't  Tolgende  sprookje: 

Kwam  na  lijden  geen  rerblijden. 
Zoo  tcaer  lijden  groot  verdriet; 
Ah  na  lyden  komt  verblijden 
Dan  en  acht  ik  't  liféen  niet. 

Nogtans  mag  men  Termocdcn  dat  er  eens,  in  plaets  Tan  en 
mi  verbliden,  eender  verUiden  gestaen  heeft.  Na  is  die  regel 
eene  parenthesis.  Vergelijk  bladz.  110,  V'  6. 
V'  IS.  Cucouc  neet,  waerin  een  ander  zijne  eijeren  is  komen 
leggen;  Tergelijk  bladz.  111,  ¥•  5-6.  —  Kenhorf,  waer  de 
uitgedoofde  koersen  in  neergelegd  worden?  of  wordt  hier 

1  Naer  het  my  nu  voorkomt  ton  men  moeten  lexen* 

Wata  meerre  achten  (Wat  is  meerder  te  achten) 
Dan  ffdel  wachtend 
Antwoord :  —  Na  lief  te  doene 

Dat  iê  onweert ,  ens. 

dat  is,  na  iets  met  liefde  gedaen  te  hebben  iets  te  doen  dat  men  met  tegemin 
doet.  Yerrnlgens ;  en  dan  ook  nog  langer  te  wachten ,  dan  men  mMê  gewoon 
ie  te  doen.  De  denk  dus  dat  myne  Terklaringen  stand  houden. 
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een  kriekenkorf  bedoeld?  mij  b  de  tergeigkiiig  dniater.  Aeo 
kerkhof  is  wél  niet  te  denken  1. 
V*  SO.  Dêêb,  in  den  tremel  mindert.  CKnei,  op  nienw  om  ko- 
ren» —  Soudê  pofêêm,  il  nij  doittCT,  en  waerMsliijnlijk  be- 
dorren  Tan  mmder  poffmm,  tonder  middel  om  luier  te  berre- 
digen,  van  poffê,  andenjMyf,  Trede. 

Blak.  119,  VStf.  PFêthondêmtiflöeêumk. 

Blak.  ISO,  V*  Stf.  De  lin  is:  Eenen  goeden  beere  tal  geheel  tijn 
land  snik  kwaed  klagen ,  dat  s^  (de  onderdanen)»  noch  grool 
noch  klein ,  eenen  kwaden  hoer  doen  (klagen)  tonden.  Dos 
tijn  de  klagten  Tan  't  Tolk  dikwijls  de  proef  Tan  's  Twsten 
goedheidy  te  weten  wanneer  het  niet  oTor  hem,  maer  bij 
hemklaegt. 

Blam.  ISl,  V*  8.  Lees  om  eitscb  ^goêd,  tonder  parenthesb,  en 
OfMfv  of  amêera  Toor  onmêt$,  en  dus  ook  bladt.  1S6,  V*  10. 
—  OniiiiU  is  teker  de  ware  leting,  maer  ton  het  niet  mo* 
gen  beteekenen  onltiorf ,  onteert  2? 
y*  14.  F'erweri  is  hier  verweert,  beschnt  3. 

BiAH.  m,  V*  S.  Dien,  lees  dis  dosoA  den  dëeh,  die  kan  den  dag 
Terdragen »  mag  lich  Tcrtoonen ,  lueem  feri. 
y  lS-18.  Zijn  wel  Terbeterd,  doch  schijnen  nog  andere  gis- 
singen toe  te  laten: 

£#fi  tffifsi  flssfi 
Doêi  dai  Af  MH. 
Wei  MN  eêrm  d$9i. 
Deer  üi  vremê 
Det  k»m  come 
Afênmi  fOêt 

Blabi.  1S4 ,  V'  t.  Dat  het  hem  wel  staet » te  weten  het  tingen. 
V*  SI,  2S.  Al  tiet  hij  het,  hij  kan  niet  weggaen.  Achter  iiooA- 

to»  moet  geen  comma  tijn. 
V* 48.  Na  dal,  etc,  tioer  iet$  «fioefi,  is  iets  najagen,  begeeren; 

Tergelijk  bladt.  1S9,  V'  10.  De  tin  Tan  de  drie  Tolgenda  re- 


I  Het  is  Moe  boertige  Uefdetrerklajrins:  ktnkorf  ii  leker  horf  fMl  kereem 
(krieken).  —  2  Het  moet  oeiêint  lyn  om  op  erifif  te  kimaen  rymen.  De  vritedr 
êckap  onffUMMfi  il  leer  goed  geieid,  en  beduidt  dê  vriêedêchap  mr  Uirechttn. 
—  3  Ik  heb  eerwaenl  s^^<^>  ^'•a  etnssrm,  dat  met  vrwerem  (beechntten) 
eenerlei  iê. 
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geb  is;  want  hij  kan  in  geener  wijze  iets  van  haer  a&taen. 
Har»  is  Tan  haer;  niemen  moet  nemen  zijn;  niet  een  hcint, 
if  niet  en  zier;  van  hem,  Tan  zich. 
BiAU.  1S8,  Y'  10.  Daerom  moet  niemand  al  te  zeer  zijn  (eigen?) 
ongOTal  klagen*  Waerom?  om  dat  hem,  Tnen  God  genegen 
is,  heide  gelok  en  eer  biJTallen?  Ik  beken  dat  ik  de  kracht 
Tan  die  reden  niet  wel  en  Tatte.  Zou  daer  wel  gestaen  heb- 
hen Die  miei  menickfout,  of : 

Dien  nêê  mtmchfout 
Weder  gehtc  noch  ên; 

Hetgeen  een  alschriJTcr,  wien  het  Treemd  Toorkwam ,  ge- 
makkelijk kan  Tcrandord  hebben?  of  eindelijk  is  eijn  ongheval 
hier  niet  mijn  eigen,  maer  desMelfe,  Tan  hem  dien  God  e$ 
koui? 

V'  18.  OfKrnr,  Treest ,  haet. 

V'  23.  Alê  ini  is  bedonren ;  vali  (Talt  het)  in$  verdriei,  te  weten 
het  kind  (of  de  Tader),  is  geene  goede  syntaxis ;  vallen  ee  ini 
verdriet,  hoewei  Toor  de  ouden  een  twecToetig  Tors  kun- 
nende uitmaken  :  vaffn  eini  verdriet,  schijnt  te  hard.  Wat 
dan?  ailê  wint  verdriet. 
Blam.  1S6,  y*  1.  Têpoede.  De  t  Tcrbeeldt  hier  het  lidwoord,  en 
kan,  dunkt  mij,  niet  TOor  te  staen;  Tergelijk  bl.  \%\,  V*  IS, 
tichakheit,  en  bladz.  182,  Y*  28,  tememcken  herte. 

Y*  4.  Ik  lees  meest  mijn  op  hoede. 

Y'  16.  De  gissing  Tan  den  heer  W.  dat  PaUae  onze  Paittoeee  zij , 
is  hoogst  wacrschijulijk.  Hoewel  de  OTcrleTering  Tan  zulke 
namen  dikwijls  zeer  hoog  opklimt,  meenen  wij  nogtans  niet 
aen  den  Termaerden  gunsteling  Tan  keizer  Glaudius  te  mogen 
denken.  Eerder  zouden  wij  ons  pain  d'èpieee  Tan  een'  der 
beroemde  ^jHC»tiss0ii  diirTen  afleiden  [pain  d'Apitfe,  panie 
ApioU),  waerin  de  geschiedenis  ons  eenigzins  ter  hand  staen 
zou. 

Y*  20.  Boen  is  doon,  doeden,  hier  sterTcn,  gelijk  bij  de  Engel- 
schen  to  die.  Yergelijk  de  Toorgaende  en  de  Tolgende  spreuk. 

Bladz.  127,  Y*  7.  Die  doghet  can,  Tcrgelfk  Y*  17,  Die  wijsheitean. 

Y*  11.  Mogelijk  beter:  niet  en  can  el;  Tergelijk  bl.  129,  Y*  12. 

Y'  to.  Men  schijnt  hier  het  HS.  slecht  gelezen  te  hebben ;  ik 

meen  dat  men  er  Tinden  moet  int  int,  dat  is,  in't  eind,  ein- 
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daiyk.  De  treken  Tan  m  en  imi  renehiHett  naevweBjkt  in 
de  USS.  Yergolijk  bl.  ISO,  ?•  18. 

BuM.  1S8,  Y*  7.  Ik  kan  den  tin ,  welke  de  heer  W.  aen  deie 
drie  eente  regeb  geeft «  er  niet  in  wederrinden.  Ik  beechoaw 
deielfe  ab  bedorren,  en  meen  dat  het  oomma  TÓór  God  ge- 
plaetst  9  na  dat  woord  komen  moei.  En,  ¥*  O ,  neem  ik  TOor 
de  oonjonctie  ên,  endê,  welke  nog  op  andere  plaetten  londer 
•ohreefje  Toorkomt  in  't  HS^  ab  bl.  108,  ¥*  IS ;  TOor  f  mne 
•ohr^f  ikdiiMiM,  datudetijno,  bi  «mim,  aldni: 


in  no9t,  im  amMi,  In  pAw 

TêTtUi  (helpt)  alêom  d»  nmê 

God,  «i  êitti  hêm  Oinn)  ^, 

Emdê  krimei  koêr  oiUmdê  {Én  krimfkêif) 

AlioêÊ  tên  èffllm  wmdê 

Kn  möêctm  mm  oI  vW. 

De  tin  i«  dot  eenalaidond  met  het  frantch  spreekwoord :  «édlt- 
ioi,  Diêu  fmidem.  De  theologanten  teggen:  faeiênii  qmod  in 
m  Ml  D9Uê  non  dênegai  graüam. 

V*S1.  Bepijni  is  bewerkt,  tot  pro6jt  gebragt.  Maer  waerom 
V'Stf-37  jautdeiMtle-wind?  om  dat  dexe  meest  al  de  sche- 
pen in  onxe  havens  brengt;  dus  too  Teel  ab  Tan  achter, 
gunstig.  —  ¥'  SO,  lees  En  ea$nen  tbesi*  Do  tin  u:  Er  tijn 
menschen  (selken),  welken  alles  bijvalt,  toodra  het  geluk  hun 
eens  toebcht. 

BiAH.  lS9,y'l.  Menig  manspersoon  (niet  vrouwspersoon)  misdoet 
verleid  door  schaemtelooie  Trouwen.  Te  verbeteren  in  den 
derden  regel  ware  voor  waren;  iu  don  vijfden,  Na  beioênUe, 
met  uitlating  van  fiare;  in  den  tesden ,  eo  maechden,  eo  wiven, 
of  nader  bij  de  letter:  Oohi...  oeht,  d.  i.  o/...  of;  want  ik 
ken  geen  voorbeeld  van  noek,  affirmatief  gebruikt.  Het  b 
waerschijnlijk  door  eenen  afschrijver  hier  ingevoerd,  die 
tich  de  moeite  niet  gegeven  heeft  van  den  geheelen  tin  na- 
tegaen.  Indien  men  nooh  behouden  v^il ,  moet  men  Y*  S  wae 
en  Y*  4  hebben  leten. 

Y*  18.  /fib  teveel,  tie  Y*  16  iaerin;  overigens   b  de  volle- 
diging van  den  heer  W.  teer  aennemelijk;  maer  het  comma 
achter  liehie  moet  wegblijven. 
Bl4U.  ISO,  Y*  7.  Ik  pbets  een  oomma  na  hom,  d.  i.  nek;  oni- 
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êkn  en  hêm  (lich)  onlsten ,  betcekenen  beide  vreesen.  Na  zeg^ 
gen  wij  nog  ontzien  toot  sparen,  zich  ontMten,  Toor  het  ge- 
Taer  de  moeite ,  etc.  mijden,  Treezen.  Do  woorden  die  vliet 
hangen  af  Tan  menichj  en  zijn  eene  yerdere  uitlegging  (epexe- 
gesis),  zoo  Teel  als:  menig  ontziet  zich  en  y liegt  uit  angst 
TOor  de  dood,  terwijl  hij,  wiens  lijden  onTcrdragelijk  ge- 
worden is,  dezelve  niet  Tliedt.  Men  denke  das  hier  aen 
geen'  vlugtenden  vijand. 
BiAin.  131,  y*  1.  Spel  d.  i.  mnzijk,  en  zoo  elders  epelen.  —  ¥"  S. 
Bede  staet  voor  heide j  te  weten  eano  en  epel;  der  herten  is  een 
dativns. 

V'  S8.  Spreken  schijnt  hier  beloven  te  zijn« 

y-Sl.  Ik  lees: 

£(;ƒ  Mr  «n  minnen, 
Troeêten,  ghewinntn, 
Noêt,  dit  êijn  dinghen, 
Doêr  om  spreken  moet 
DicwijU  quaet  en  goet 
Een  man  sonderlinghen. 

Dat  is:  om  iemand  te  troosten,  om  te  winnen,  uit  nood,  eto. 

wordt  veel  gelogen. 
BiAiiz.  183,  Y'  10.  Mogelijk:  aU  ei  (die  herte)  dit  kint,  met  een 

onderscheidingsteeken  V'  7,  na  bint^  ten  zij  in  de  drie  ketste 

regels  nog  meer  moeste  verbeterd  worden. 
y  16.  Ik  lees:  En  mindi  twint,  indien  hij  in  't  geheel  niet 

minde.  En  is  hier  de  ontkennings  partikel. 
Y'  S5.  Na  ontfeet  moet  alleen  een  comma  staen. 
Y'  81.  De  dichter  legt  dit  zelver  nit:  na  groot  ongeluk  is  voor 

ons  het  grootste  genot  iemand  te  vinden ,  die  het  zelfde  als 

wij  geproeft,  gesmaekt  hebbe,  iemand  gelijk  in  emake,  dat 

is ,  aU  twee ,  etc. 
BuLSz.  188,  Y*  14.  Waerschijnlijk:  eijne  enghelu»  en  emerten,  te 

weten  ghedinct;  mogelijk  ook  Y'  10  beter:  AU  êoude  hem, 

etc.  Anders  vind  ik  hier  geenen  zin. 
Y'  SI .  Ja,  soe  wie  is  op  zijn  hoogduitsoh  te  verstaen ,  zonder  nog- 

tans  een  germanismus  te  zijn;  wie  voor  hoe  en  alê  was  ook 

eens  dietsch  of  vlaemsch.  De  zin  is:  de  fe/(de  faero)  en  het  hof 

(de  rechter)  geven  vroeg  of  laet  elk  naer  zijne  verdiensten. 
BiAu.  184,  Y"  8.  De  parentheris  komt  mij  hier  en  elders  als  on- 

noodig  voor. 
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Y*  6.  Waenohijnlijk  aenteToDon:  DroAê^  êi  fé 
Y'  17.  Deie  ipraok  is  Tocnr  meer  aitleggingeii  faÉbeer;  ley.  19 
•dujni  gebrekkig:  mooü  fÊ$? 

Btkwg.  It5 ,  Y*  0.  De  heer  W.  had  hier  reden  on  aen  lijne  uiu 
legging  Ie  twijfelen.  De  tin  i«:  men  legt  dat  moord  en  Ter» 
raed  telden  blijven  tonder  onIdAt  en  met  de  dood  gettraft 
Ie  worden.  De  laetsie  regri  moet  tijn:  Den  MÜen  Ibten/ 
ten  tij  mendolnitlegge:  DeMé  dimgen,  moord  en.forraed, 
en  gdoeni  neme  Toor  lotmi,  koat.  Doch  ik  niet. 

BtAia.  IS69  Y*  7.  Eene  nog  bij  't  ToIk  bekende  qprenk ,  too  ab 
ook  bladt.  111,  Y*  11,  en  eenige  andere. 

J.  H.  BORIIANS. 


MEOUD. 


Over  den  oorsprong ,  don  aert  en  de  natnerlyke  Torming 

der  Nederduitsche  tael,  door  J.  F.  Wuuis: 

L  Oorsprong  en  aert      •     • S 

IL  Natnerlyke  Torming  ••.••••.••  S09 
Charter  yan  don  S8  october   1920   wegens  de  openbare 

scholen  te  Bmssel.     •••••••••••.  SI 

De  Leuyensohe  kampTechter  ten  jare  IStS,  dichtstok  der 

XIV*  eenw  (met  drie  platen) •    •     .  S6 

ProoTeh  Tan  Belgisch-Nederdnitsche  dialecten     •    •     •    •  18 

L  Dialect  Tan  Bmssel    • S7 

IL      —    Tan  Gent S06 

IIL     —    Tan  Antwerpen •     •     •  284 

IV.     -7-    Tan  LeuTon 408 

Oud  formnlier  Tan  Tlaemsche  rechtspleging   •     •     •     •     •  40 

Anneessens  (1719),  dichtstnk,  door  P.  tar  Dütsi.    •     •     •  78 
Inhuldiging  Tan  graef  Jan  zonder  Vrees,  te  Gent,  in  het 

jaer  1405,  door  P.  Blouaiit 8S 

Oade  Rymsprenken ,  met  ophelderingen  Tan  J.  F.  Wnuis.  09 
Een  woord  OTor  de  Rhetorykkamers,  door  P.  YnscHns  (met 

een  plaet)    •     •     .     •     , 187 

Chronologische  lyst  Tan  oorkonden  wegens  de  Antwerpsche 

rederykkamers ,  door  J.  F.  Wnisis 147 

De  Lykproef,  dichtstak  door  F.  Bubgk 172 

De  YastenaTondfeest  te  Geéraerdsberge,  door  P«  tar  Dvtsi.  170 

Nikolaes  Zanneqain ,  door  J.  L  LAnm 189 

Margareta  Tan  Oostenryk,  door  J.  F.  Wnxns  (met  2  platen).  196 

OTcr  de  nieuwere  Tlaemsche  spraekkunsten ,  door  denzelfden.  224 

Brabandsch  en  Westfaebch  kinderliedjen ,  door  den  zelfden.  229 
Maximiliaen  Tan  Oostenryk  te  Brugge,  in  het  jaer  1488, 

door  F.  A.  Srillaiet  (met  een  plaet) 281 

Bondewyn  de  Yzeren,  dichtstuk  door  F.  Rms 289 

Stadsordonnantien  Tan  Brussel,  Tan  de  jaren  1841 — 1884, 

met  aenmerkingen  Tan  J.  F.  Willkhs 248 
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Iets  OTer  de  fpotnaiiien,  «en  Belguche  iCeden  gegeren,  door 

J.  J.  UniH 270 

Fragment  Tan  eenen  berymden  Paationael  der  XIII*  eeuw, 

medegedeeld  door  F.  ¥ 276 

Wapentied  Tan  Jan  lil ,  hertog  Tan  Braband ,  met  aenmer- 

kingen  Tan  J.  F.  Wiuns  (en  drie  platen) S87 

De  Roomscli-Catholyke  eerdientt  te  Brotiel  Terboden  in  de 

jaren  158S  en  1588  (oorkonden) 297 

Lof  der  Nederdoitache  tael,  dichUtuk  door  Ta.  tah  Loo  •     •  804 

Oude  teden  en  gebruiken,  opgehelderd  door  J.  F.  Wiuiis: 

I.  Dronkentehap,  labbayen 818 

IL  Benamingen  der  mnnten 820 

III.  Verteer  by  een  uitTaert  in  het  jaer  1887  •     •     •  821 

IV.  Invloed  Tan  het  rym 828 

Van  eenen  jonghen  kinde  ende  Tan  hareu  sooelmeetter  (fa- 

btiau  der  XIV*  eeaw)  met  ophelderingen  door  J.  F.  Wn- 

uas 826 

Berichten  wegens  oude  Nederdoitache  dichters,  door  den 
selfden : 

L  Jan  de  Decker 840 

II.  Gieiis  Tan  Molhem 843 

III.  Jan  Knibbe 846 

IV.  Colpaert 848 

V.  Jan  Tan  Hollant .  848 

VI.  Jan  Dingelsche 840 

VII.  Pieter  Tan  lersele 849 

VIII.  Jan  Dille      .     .     •     • 850 

IX.  Baudewijn  Tan  der  Lore  •••*....  851 

X.  Angustijnken    •     •     .     •     • 858 

XI.  Lodewike 857 

XII.  Joete  Tan  Nederlant 858 

XIII.  Trecht  (Gieiis  Tan?)  ....*....  8JS8 

XIV.  Jan  Tan  Lier»  Jan  metter  HuTen 859 

XV.  Gillis  de  Wevel 860 

XVI.  Adriaen  Wils 864 

XVII.  Balthazar  Wib 868 

XVIII.  Comelu  Wils •     .  868 

XIX.  Willem  de  Gortter  (mot  een  plaet)     ....  870 

XX.  Joris  Tan  den  Wal 879 
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Elnoneoflia,  met  aenmerkingen  Tan  J.  F.  Wiiuat  (en  een 
plaet) : 

I.  Cantica  Tirginis  Ealaliae *     •     .    S8S 

IL  Cantique  en  langno  romane  snr  Ste-Eulalie  (da  IX* 

siècle) S83 

III.  Zegelied ,  in  het  ouddnitsch ,  op  het  overwinnen 

der  Noordroannen  (van  het  jaer  881) S84 

Straettael  yan  Ypre ,  door  J.  J.  Laibin 896 

De  Torenbrand  van  Mechelen »  naer  het  latyn  van  Livirüs  di 

Mirn ,  dichtstuk  door  P.  vati  Dovn .     410 

Beknopte  geschiedenis  der  kamers  van  Rhetorica  te  Gent, 

door  Ph.  Bloxhabrt  (met  een  plaet) 417 

Aen  de  Maetschappy  Yver  en  Broedermin ,  te  Brugge ,  dicht- 
stuk door  Ch.  Lbdmarck «     .    445 

Bericht  wegens  eene  zonderlinge  tael,  te  Zele,  door  J.  B. 

CoFiTBARS,  met  aenmerkingen  van  J.  F.  WiLLMs     •     .     «     447 
Aenteekeningen  op  eenige  oude  stukken,  in  het  Belgisch 
Museum  voorkomende,  door  J.  H.  BoaiAiis  (met  tegen- 
aenmerkingon  van  J.  F.  Wiuns) 484 
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hnteekenaren. 


Z.  M.  DE  KONING  DER  BELGEN  ,  Toor  SS  eiemplaren. 

DE  HEER  MINISTER  VAN  BINNEN-  EN  BUITENLANDSCHE  ZAKEN 
te  Bmnel ,  Toor  12  exemplaron. 

DE  HEER  MINISTER  VOOR  DE  JUSTITIE ,  te  Brussel. 


De  heer  L  Alyn,  te  Gent. 

»       Ampo ,  student  by  de  Catholyke  Universiteit ,  te  Leuven. 
De  eerw.  heer  Jnd.  Andries,  biechtvader  in  St-Angustynen-kerk , 

te  Antwerpen. 

it  »     Andries,  priester,  Representant,  te  Brugge. 

De  beer  Aemout,  notaris,  te  Eecloo. 

1»       Bodel  Nyenhuis ,  te  Leyden. 

»       R.  Brisart,  rentier,  (e  Gent. 

m       P.  H.  Blonunaert,  te  Gent. 

»       J.  Begyn ,  boekhandelaer,  te  Gent. 

9  L.  Braet,  kostschoolhouder,  te  Capryek. 
De  eerw.  heer  B.  Bosman ,  priester,  te  Mechelen. 
De  heer  G.  J.  Beyens,  kostschoolhouder,  te  Eyne. 

»       J.  Behaeghel,  dichtmeester  der  koninglyke  Maetschappy 
van  Rhetorica ,  te  Veurne. 

»       F.  Blieck ,  lid  der  Maetschappy  van  Rhet.,  te  Wervick. 

I»       L.  BoUinckx,  student,  te  Leuven. 

»       F.  Borrewater,  student,  te  Leuven. 

»       F.  Bangels,  student,  te  Leuven. 
De  eerw*  heer  Bosworth ,  leeraer  by  de  engelsche  gemeente ,  te 

Rotterdam. 
De  heer  G.  J.  Bogaorts,  student,  te  Leuven. 

»       Boury,  kostschoolhouder,  te  Moorselede  by  Rousselaere* 

i>       Brys,  onderwyzer,  te  Sombeke  by  Waesmunster. 

»       J.  F.  Biebuyck,  onderwyzer,  te  Melden. 

»       L.  Braet,  onderwyser,  te  Rumbeke. 

I»      Bruyninckx,  te  Antwerpen. 

De  eerw.  heer  P.  Bogaerts ,  onderpastor,  te  Antwerpen. 
De  heer  Bulaert,  te  Gent. 


De  eerw.  beer  P.  A.  BlinkTliet ,  putor  Tan  St-Andrieekerk ,  ie 

Antwerpen. 
De  heer  C.  Benninck ,  Toonitter  der  Maetachappy  Yvêr  mi  bw^ 

dêrmin,  Ie  Bmgge. 
C*  Brookaerty  onderwyieT)  Ie  Lokeien* 
J*  Beeckman ,  architect  der  itad  DenderoKMide. 
Bogaert-Domortier,  boekhandelaer,  te  Bmgge. 
J.  Behaegel ,  koatschoolhonder,  te  Thooroat  (lid  der  Maet- 

fchappy). 
P.  Blommaert,  advokaet,  te  Gent  (lid  der  Maetichappf.) 
J.  U.  Bormani,  profeator  by  de  UniTertitoit,  te  üiik  (lid 

der  Maetfchappy)* 
L.  Calawë,  officier  beteelmeeator,  te  Bmaiel. 
F.  Claeyi  9  yredefegter«  te  Eecloo. 
De  eerw*  heer  S,  M.  Coninckx ,  priester,  te  Si-Trayen  (Ud  der  Mael- 

schappy). 
I»         »     Coppena,  jeaniet ,  te  Gent, 
De  beer  A.  Collet«  leenneeater,  te  NienporC* 
Het  CoUegie  yan  den  H.  Geest ,  te  Lenven. 
De  eerw.  heer  Gorten ,  deken ,  te  Aerachot. 
De  heer  Claeyaaena ,  toon,  achryrer,  te  Yperen. 
»       E.  Coppena,  notarisklerk «  te  NinoYC* 

•  Ch.  Colyn,  onderwyier,  te  Eist. 

»       Carnewal,  onderwyier,  te  Maria-Leerde. 

»       L.  Claeya ,  greffier,  te  Nasareth. 
De  eerw.  heer  Glaoa,  onderpaator,  te  Elaogem. 
De  heer  T.  Coene ,  onderwyier,  te  Zeverghem. 

»       E.  Conway,  aecretaria  Tan  het  kabinet  dea  konings,  te 
BmaaeL 

m       L.  Clnyae ,  onderwyter,  te  Dentergem. 

»       J.  Crick,  te  Molembeek  by  Bmaael. 

n      F.  Gaaaiera,  arrondiaaementa  commiasaria,  te  Antwerpen. 

»    .  K.  S.  Gupema,  koopman,  te  Antwerpen. 

»       H.  Gonacience,  letterkondigo,  te  Antwerpen. 
De  eerw.  heer  Caera,  onderpaator  Tan  O.  L.  Y.,  te  Antwerpen. 
De  heer  E.  Degerickx,  onderwyser,  te  Gent. 

»       De  Soeter,  adyocaet,  te  G(dnt. 

•  D*Halator,  profeaaor  in  het  Atheneum,  te  Gent  (lid  der 

Maetachappy) ,  S  exemplaren. 
»       DUane-De  Potter,  aenateur,  te  Gent. 


(II.) 

De  eerw.  heer  De  Deoker,  kanonik ,  saperior  Tan  de  broeden  eo 

zusters  Tan  liefde,  Ie  Gent. 
De  heer  De  Jonghe ,  te  BmsseL 

»       Riilder  De  Norton ,  te  Gent. 

»      G.  De  Zorgeloose ,  te  Gent. 

»       Denys,  schoolonderwyter,  te  Eecloo. 

•       D.  De  Knibber»  schoobnderwyzer,  te  Eeeloo. 

»       L.  De  Clorcq,  te  Eecloo. 

»       D*Hondt,  onderwyieri  te  Oost-Eeoloo. 

»       J.  De  Bmyne,  dootor  en  Burgemeester,  te  BasseToIde. 

n       J.  F.  De  Hoon,  burgemeester,  te  Capryck. 

»       De  Craene  d'Heyselaer,  burgemeester,  te  Aertselaer. 

»       Dutrieu ,  adyokaet ,  te  Mechelen. 

»       P.  Dufour,  professor,  te  Geeraerdsbergen. 

»       De  Maziere ,  secretaris  der  regeering,  te  Nieuport. 

»       De  Keuwer,  schepen,  te  Nieuport. 

»       De  Jaeger,        id.  id. 

»       De  Brabandere ,  advokaet ,  te  Audenaerde. 

»       A.  D'Huygelaere  ^  ontfaüger^  te  Melden. 

»       De  Mulder,  notaris ,  te  Audenaerde. 

»       De  Breyne-Peellaert,  burgemeester,  te  Dixmude. 

»       J.  A.  De  Groote,  dichtmeester  der  koninglyke  Maetscbappy 
Tan  Rhetorica,  te  Youme. 

n       De  Vos ,  doctor,  te  Hansbeke. 

»       Ch.  De  Patin ,  procureur  des  konings ,  te  Yperen. 

»       J.  F.  De  Coninck ,  senateur,  te  Yperen. 

n      J.  F.  J.  Deckers,  onderwyzer  der  stads  armen-  en  weexen- 
school  I  te  Thienen. 

»       J.  B.  De  Maeyer,  student ,  te  LeuTen. 

n       L.  Delgeur,  student,  in  bet  paus-€k)Uegie ,  te  LeuTen. 

»       Dieden,  id.  Id.  id. 

De  eerw.  beer  M.  DaTidts,  onderpastor,  te  BassewaTcr. 
De  heer  J.  B.  D'Hont ,  onderwyzer,  te  Lembeke. 

»       De  Yrieze,  schoolonderwyser,  te  Aeltre. 

»       L.  De  Causmaeker,  onderwyzer,  te  Boucbaute. 

n       L.  De  GraeTC,  onderwyzer,  te  Meerendrë. 

»       P.  J.  De  Cook ,  onderwyzeri  te  Termonde. 

»       P.  X.  De  Coninck ,  onderwyzer,  te  Munte. 

m       De  Beer,  onderwyzer,  te  Brugge. 

»       J.  F.  De  Deken ,  onderwyzer,  te  Asper. 


De  heer  P.  F.  De  Cayper,  tchoolonderwyier,  te  Hoine. 

De  eerw*  heer  J.  De  Reyns ,  paitor,  te  Meirdonck. 

De  heer  Maesichalk,  te  Teenuche. 

De  eerw.  heer  DaTÜlers ,  paftor,  te  Middelbnrj;  in  YUenderen* 

De  heer  De  Paepe,  onderwyiery  te  Bemem. 

»       Ch.  Deoys ,  onderwyser,  te  Moortele. 
De  eerw.  heer  De  Wit ,  pastor,  te  Beystrop-den-Berg. 
De  heer  Damercy,  adTokaet,  te  Aat  werpen. 

n       F.  De  Wolf,  boekhouder,  te  Antwerpen. 

9      Dillemans,  oomnuBsaris  Tan  politie,  te  Antwerpen. 

»       Deriaier,  notarif ,  te  Wilryk. 

»       B.  De  Backer,  onderwyser,  te  Antwerpen. 

»       J.  A.  D*Hert ,  particnlieren ,  te  St-Niooket. 
De  eerw.  heer  E.  J.  D*Uaene ,  priester  en  professor  by  het  ooUegie 

te  St*Nioolaes. 
De  heer  Doomaert,  te  Kortryk. 

»       De  Moor,  boekdrukker,  te  Brugge. 

»       De  Meyer,  doctor,  president  der  prorinciale  oommissie 
Tan  geneeskunde  Tan  WestTkenderen,  te  Brugge. 
De  eerw.  heer  H.  Durieu ,  professor  by  het  bisschoppelyk  ooUegie, 

te  Brugge. 
De  heer  L.  Dedeyn,  notaris,  te  Steenhnyse. 

»       L.  Diederen,  onderwyter,  te  Tongoren. 

»  '    J.  F.  De  Jonghe ,  koster,  te  Quaremont  by  Ronsse. 

n       Dujardin,  boekhandelaer,  te  Gent. 

De  eerw.  heer  J.  DaTid,  professor  by  de  catholyke  uniTorsiteit,  te 

LeuTen  (lid  der  Maetschappy). 

De  heer  De  Deyn,  lid  Tan  den  proTincialen-raed ,  te  NinoTe  (lid 

der  Maetschappy). 

De  eerw.  heer  De  Foere,  representant,  te  Brugge  (lid  der  Maetsch.) 

De  heer  J.  De  Jonghe,  professor  by  het  Atheneum ,  te  Brugge ,  (lid 
der  Maetschappy). 

De  eerw.  heer  P.  F.  X.  De  Ram,  rector  magnificus  der  catholyke 

uniTorsiteit,  toLeuTen,  (lid  der  Maetschappy). 

»         »     J.  J.  De  Smet ,  canonik ,  te  Gent ,  (lid  der  Maetsch.) 

De  heer  Engels,  brouwer,  te  ErtTelde. 

De  eerw.  heer  J.  Eliaerts,  pastor  der  kerk  Tan  St*Augustinns,  te 

Antwerpen  (lid  der  Maetschappy). 

De  heer  P.  Fobe ,  doctor,  te  Somerghem. 

»       A.  Fobe ,  secretaris ,  te  Hansbeke. 


De  heer  J.  F.  Fabry,  onderwyter,  te  Gent. 

n       L»  J.  Gaillard,  negociant,  te  Gent. 

»       Geimaert,  te  Gent. 

n       B.  Gyseleers-Thys,  archivist  {Let  stad  Mechelen. 

»       A.  L.  Gaillier,  notaris ,  te  WolTeringhe. 

n       Gonthyn ,  te  Gent. 

»       Galens ,  brouwer,  te  Somergbem. 
De  eerw.  heer  J.  Goossens ,  pastor,  te  Bassewaver. 
De  heer  Germonprez ,  oüderwyicr,  te  Nieuwkerk  by  Andenaerde. 

n       J.  Gevaerts ,  onderwyzer,  te  Huysse. 

»       De  goayerncur  der  proTintie  Antwerpen. 

»       F.  Geelhand,  partieolieren ,  te  Antwerpen. 

»       E.  Geelhand ,        id.  id. 

n       Geelhand-Dellafaille ,   id.  id. 

n       J.  B.  Geerts,  onderwyzer,  id. 

»       Gallu ,  koopman ,  id. 

»       Gheysens,  notaris  >  id. 

n       P.  L.  Galie,  notaris,  te  Sottegem. 

n       Hoorebeke ,  notaris ,  te  Somergem. 

»       L.  J.  Herman ,  lid  van  den  raed  der  regering,  te  Yperen. 

»       J.  A.  Heyen ,  adjoint-onderwyzer,  te  Thienen. 

»       Hanicq,  boekdrukker,  te  IVIechelen. 

»       C.  Heymans ,  schoolmeester,  te  Ninove. 

»       Hoorebeke ,  notaris ,  te  Lootenhulle. 

»       J.  Haegens,  schoolonderwyzer,  te  Laeren. 

»       J.  Hoatendirek,  onderwyzer,  te  Antwerpen. 
De  eerw.  heer  Hanegraeff,  onderpast.  Tan  O.  L.  V»,  te  Antwerpen. 

»      Hofiman ,  onderp.  Tan  St^arolnskerk,  id. 

De  heer  Jos.  Hunin,  graTOur,  te  Mechelen. 

De  eerw.  heer  Heem ,  priester,  professor  by  het  bisschoppelyk  se- 
minarie ,  te  Bmgge. 
De  heer  Haamont,  gemeente-secretaris ,  te  LieTcns-Essche. 

»       E.  Hoste ,  professor  Tan  het  collegie ,  te  Dendermonde. 

i>       T.  Janssens,  onderwyzer,  te  Antwerpen. 
De  eerw.  heer  Janssens,  priester,  id. 

De  heer  Jockx,  klerk ,  id. 

n       A.  J.  Jacobs,  id. 

n       Jaspin,  gebroeders  en  zusters,  boekTcrkoopers,  te  Kortryk. 

»       KerTyn ,  representant ,  te  Gent. 

»       P.  Kersten ,  boekdrukker,  te  Luik. 


(Yl) 

De  heer  Keiteloot,  geheimachryTer  der  maetaoluippj  Tan  Rhelarica 
te  Nieaport. 
»       J.  Ketele ,  archiTut  honoraire  der  stadiarchiren ,  Ie  Aude- 

naerde. 
»      H«  J.  Kompa,  profeasor  by  de  oatholjke  anÏTeraifeiti  te 

LeoTen. 
9       F*  Klincko ,  onderwyser,  te  Antwerpen, 
»       Kennis ,  onderwyser  by  de  atadaachool ,  te  Antwerpen. 
»       Kreglingor,  te  Antwerpen. 
»       Killich ,  onderwyier,  te  Uaelen. 
Het  Leeamoaeom ,  te  Amaterdam. 
»  »  te  Rotterdam. 

De  heer  Lebrocqny,  te  Gent. 

Le  Ronx ,  boekhandeber,  te  Gent. 

D.J.  Le  Jeune,  arrondiaaementa-oommiaaariay  te  Eecloo, 

(lid  der  Maetachappy}. 
E.  Liofmana-Bonné,  burgemeeater,  te  Andenaerde. 
H.  Liefmana,  ainë,  adTokaet,  te  Andenaerde. 
J.  J.  Lambin,  aecretaria  der  bnrgerlyke  godahoiien  en 

archiviat ,  te  Yperen  (lid  der  Maetachappy). 
A.  Lambin*Giloen ,  negociant ,  te  Yperen. 
J.  B.  Lambin,  notaria,  te  Yperen. 
Limpena^Roman ,  onderwyaer,  te  Nederbrakel. 
J.  E.  Lory,  onderwyier,  te  Gayere. 
n      Leqnien ,  doctor,  te  Meenen. 

»       J.  B.  Lanwera,  raedaheer  by  het  hof  Tan  appel,  te  Bmaael , 
(lid  der  Maetachappy). 
De  eerw.  heer  Lanwera ,  paator  Tan  0.  L.  T.  kerk ,  te  Antwerpen. 
De  heer  A.  F.  Leeatmana ,  onderwyier  by  de  atadaachool,  te  Ant- 
werpen. 
»       Landrieux ,  onderwyier,  te  Ronaae. 
I»       C.  Ledeganck,  Trederechter,  te  So'merghem  (lid  der  Maet* 

achappy). 
»       H.  Maenhant,  commia,  te  BaaacTelde. 
n      C.  Menl,  profeaaor  by  het  ooUegie,  te  Geeraerdabergen. 
»       P.  Maccur,  doctor,  te  Venrne. 
»>      L.  Mulle,  adTokaet ,  te  Yperen. 
»       Merckx-Mertena » boekdrukker,  te  Thienen. 
De  eerw.  heer  Moona,  onderpaator,  te  Aerachot. 

»        »     6. ).  B.  Meyndera,  prieater,  te  Mechelen. 


( V" ) 

De  heer  Mesftcheri)  boekhandelaer,  te  Rotterdam,  4S  exemplaren.  ; 

»  Marcas ,  boekTerkopper,  te  Bonn. 

j»  F.  Missiaen ,  onderwfxer,  te  Denys-Bonole. 

j»  Martens,  schoolonderwyzer,  te  Ronsele. 

»  Marlier,  onderwyzer,  te  Beest  by  Dixmnde. 

»  J.  Maesemaere,  oUeslaeger,  te  Zarren. 

»  B.  MuUiec,  onderwyzer,  te  Bottelaere* 

»  Myin ,  onderwyxer,  te  Antwerpen. 

»  J.  F.  Mary,  adyokaet,  te  Antwerpen. 

•  F.  H.   Mertens,  bibliothecaris,   te   Antwerpen   (lid  der 

Maetschappy). 
De  eerw.  heer  Maes ,  onderpastor,  te  Ruddervoorde. 
De  heer  Moonen ,  onderwyzer,  te  Diepenbeek. 

•  J.  Nollet-De  Brauwere ,  te  Gent. 

»       L.  Nimmeyers ,  onderwyzer,  te  Glaysen. 

»       G.  Nelis ,  professor  by  het  Atheneum ,  te  Antwerpen. 

»       D.  Nallemans,  te  Gent. 

»       Otteyaere ,  te  Gent. 

»       G.  J.  Oosterdorp ,  schepen,  te  Antwerpen. 
De  eerw.  heer  J.  H.  Oyen,  pastor,  te  Yiersel. 
De  heeren  Ooms ,  £;ebroeders ,  te  Mechelcn. 
De  eerw.  heer  Olinger,  priester,  te  Brussel  (lid  der  Maetschappy). 
De  heer  A.  F.  Petronzzi,  beambte  by  het  bestuer  der  directe  bela»- 
flng; ,  te  Gent. 

»       J.  F.  Pollet,  yrederechter,  te  Bassevelde. 

»       Pauw,  onderwyzer,  te  Basseyelde. 
De  eerw.  heer  J.  H.  Peeters ,  priester,  te  Mechelen. 

»         »     y.  Proost,  priester,  te  Mechelen. 
De  heer  J.  J.  J.  Pinson,  student  by  de  catholyke  uniyersiteit,  te 
Leuyen. 

»       Penninck ,  onderwyzer,  te  Waerschoot. 

n       Peyrot,  koopman ,  te  Antwerpen. 

»       P.  Poma ,  onderwyzer,  te  Zulte. 

»       Pieters,  onderwyzer,  te  Borgloon. 

»       J.  B.  Ruyssinck ,  te  Gent. 

»       Robaeys ,  yerificateur  der  registratie ,  te  Gent. 

»       C.   Robaeys,  notaris,  te  Woumen  by  Dixmude   (lid  der 
Maetschappy). 

»       D.  J.  Ryoke,  rentier,  te  Mechelen. 

"      L.  Rossel^  chirurgyn ,  te  Nieuwcappelle  by  Dixmude. 


(   ▼!«  ) 


De  heer  Ch.  Robin,  onderwyier,  te  Thienen. 

D.  P.  Ronbeni ,  onderwyier,  te  EssclieD. 

S.  Robbercht,  te  Waesmnnster. 

J.  E.  Rysheareb,  boekyerkooper,  te  Antwerpen. 

Ch.  Rotgeerts,  notaris,  te  Antwerpen. 

Die  Rederykkamer  Tan  den  Olyftak,  te  Antwerpen. 

S.  Robrecht ,  te  Waesmnnster. 

P.  J.  Renier,  kostschoolhonder,  te  Kortryk. 

Ratinokx,  boekhandelaer,  te  Antwerpen. 

F.  Rens ,  beambte  by  het  bestaer  der  directe  belastingen, 

te  Gent  (lid  der  Maetschappy). 
Raron  Jnles  de  St-Genois,  te  Gent. 
F.  A.  Snellaert,  medicinsD-doctor,  te  Gent. 
F.  A.  Speyers,  professor  by  het  Atheneum,  te  Gent. 
Snrmont,  te  Gent. 

Ch.  F.  Stroo,  burgemeester,  te  Eecloo. 
J.  Sabot ,  greffier  Tan  het  Tredegeregt  Tan  het  canton,  te 
Zekaete. 
»       Th.  Stnyraert,  schoolonderwyser,  te  Zelxaete. 
De  eerw.  heer  J.  Schaeffer,  priester,  te  Mechelen. 
De  beer  E.  Smulders,  leerling  in  het  klein  seminarie,  te  Mechden. 
»       Stallaert,  id*  id.  id. 

»       J.  Steylaert,  Trederechter,  te  Nieuport. 

•  K.  L.  Smet,  stadsschoolonderwyxer,  te  Audenaerde. 

»       P.  F.  Salmon,  onderwyxer,  te  Bachem  by  Audenaerde. 
»       C.  P.  StCTens,  onderwyxer,  te  Meirelbeke. 
»       Schepper,  onderwyier,  te  Vynck. 

•  J.  B.  Steyaert ,  burgemeester,  te  Bellene. 
»       J.  F.  Stoens ,  onderwyzer,  te  Adegem. 

»       J.  B.  Singier,  notaris,  te  Wyngene. 

»       Schoofs-Van  Straelen,  substituet-greffier,  te  Antwerpen. 

»       Somers,  adTokaet,  te  Antwerpen. 

•  Suremont,  te  Antwerpen. 

»       J.  Ad.  Sneyers,  professor  by  de  academie,  te  Antwerpen. 
»       J.  Schaw,  onderwyier,  te  Antwerpen. 
»       M.  Schotte ,  ontTangers  klerk ,  te  LieTcns-Essche. 
»       A.  Steuninck ,  onderwyier,  te  Lokeren. 
»       Swaens,  professor,  te  Hasselt. 
»       Stocquart,  boekhandelaer,  te  Geeraerdsberge. 
»      C.  P.  Sermre,  professor  by  de  uniTcrsiteit,  te  Gent  (lid 
der  Maetschappy). 


(IX) 

De  heer  J.  G.  Smolderen ,  lid  der  bestendigde  commissie  Tan  den 
proTincialenraed,  te  Antwerpen  (lid  der  Maetschappy). 
»       Ch.  Teirlinck ,  te  Gent. 
De  eerw.  heer  Tollenaere,  pastor,  te  Assenede. 
De  heer  Tsjoen ,  onderwyier,  te  Noke. 

»       A.  Tayaert,  onderwyzer,  te  Petegpem  by  Deynie. 
i>       L.  Torfs ,  particulieren ,  te  Antwerpen. 
n       J.  B.  Terbruggen,  onderwyier,  te  Antwerpen. 
»       P.  J.  Trcmery,  te  Deerlyk. 
•       L.  Van  Alstein ,  te  Gent. 
»       Yan  Oppy-Franckx ,  onderwyzer,  te  Antwerpen. 
Deeerw.  heerVan  Gannaert-D'Hamale,  president  der  commissie 

Tan  de  stadsschool ,  te  Antwerpen* 
»  n     Yan  Straelen ,  priester,  te  Antwerpen. 

»         »     J.  B.  Yan  Cauwenbergh ,  pastor,  in  St-Jacobs,  te 

Antwerpen. 
»         »     C.  Yan  den  Nest,  onderpastor,  in  St-Antoninskerk, 

te  Antwerpen. 
De  heer  J.  Van  den  Eynde,  koster  Tan  St-Angnstinos ,  te  Antwerpen. 
De  eerw.  heer  Yerbeke ,  priester,  principael  by  het  oollegie ,  te 

Kortryk. 
De  heer  Yanderplancke ,  geneesheer,   heel-  en  Troedmeester,  te 

Kortryk. 
De  eerw.  heer  F.  Yande  Patte,  priester  en  professor  der  wiskunde 

by  het  bisschoppelyk  seminarie ,  te  Brugge. 
De  heer  Yekeman ,  boekhandelaer,  te  Sottegem. 

»      P.  Yan  Duyse ,  professor  by  het  atheneum ,  te  Gent  (lid  der 

Maetschappy). 
n       T.  Yan  Loo,  professor  by  de  school  Tan  geneeskunde,  te 

Brugge  (lid  der  Maetschappy). 
»       F.  A.  Yerdussen,    representant,   te  Antwerpen  (lid  der 

Maetschappy) ,  2  exemplaren. 
n       F.  Yergauwen ,  representant ,  te  Gent  (lid  der  Maetsch.) 
»       J.  F.  G.  Yerspreuwen,  professor  by  het  atheneum,  te  Ant- 

werden  (lid  der  Maetschappy). 
»      P.  Yisschers,  professor  by  het  klein  seminarie ,  te  Meche- 

len  (lid  der  Maetschappy),  2  exemplaren. 
»       W.  Yan  West,  onderwyxer,  te  Sint-Truyen  (lid  der  Maet- 
schappy). 
»       Ch.  Yan  Durme,  onderwyzer,  te  Wachtebeke. 


(X) 

De  keer  J*  Van  dea  Zuil « kviioiiderwyier,  Ie  Amiterdam. 
»      N.  Yander  Heyde,  notaris  kleric,  Ie  Vaerne. 

•  Van  de  Weghe,  aeeretaris  en  rogtertappK,  te  Somergein. 
»      L.  Van  Hee ,  onderwyier,  Ie  Hanibeke. 

De  eerw*  heer  Van  Ontryre ,  pailor  Tan  Sl-Nioolaetkerk,  Ie  Yperen. 
De  heer  J.  E*  k.  Van  Straelen ,  iladent  by  de  catholyke  nniTeruteit 
te  LenTen, 

»      L.  Van  Etbroeok ,  te  Haeadonck. 

n      J.  J.  Verberckz»  itadent  by  de  oatholyke  oniTeniteitf  Ie 
LenTen , 

»       Van  Hncle,  id*  id  id*  id« 

>      Van  Linthoot  en  Van  den  Zanden ,  boekwerk*  te  Lenven. 

»      A.  Van  Varenberghe ,  greflbsr  van  't  rredegeregt,  te  Ninove. 

»      S.  Van  de  Weyer,  ambanadenr  Tan  België ,  te  Londen, 

«      L«  Van  de  Weyere ,  brig.  van  de  douane ,  te  Wagtebeke. 

»       Van  Robayt-Ives,  ondetwyier,  te  Waereghem. 

»      J.  Van  de  Poele,  onderwyxer,  te  Maria-Leerde. 

»      Ed.  Van  Damme,  notaris ,  te  Sl-Laureyns. 

»      Van  Belle,  schepen 9  te  Bonohante* 

I»      J.  Verlinden,  heehneester,  Ie  Vladsloo* 

»      Van  de  Pntte ,  notaris,  te  Tieghem,  Westrlaenderen. 
De  eerw,  heer  L.  €•  Van  Aelbronk,  pastor,  te  Verrebroek, 
De  heer  Voerdegem,  schoolonderwyier,  te  Ronssebiere. 

•  J.  Van  Biesbroack,  onderwyser,  te  Langemarkt* 
n      Van  Hoorenbeke,  te  Antwerpen* 

»  Ph.  Ville,  boekdrukker,  te  Antwerpen, 

»  Verlinde-Muller,  negooiant ,  te  Gent. 

»  Van  de  Wattyne,  notaris ,  te  Gent, 

»  P,  Van  de  Wattyne ,  notaris,  te  Bassevelde, 

n  Verrier,  lid  Tan  den  proTincialenraed,  te  Gent. 

»  Ch.  Verplancken ,  te  Eedoo, 

»  Voisin,  bibliothecaris,  Ie  Gent. 

»  Vassas,  boekhandelaer,  te  Gent, 

»  Vanryckegem»HoTaere,  boekdrokker,  te  Gent. 

»  D.  Vermeiren ,  schoolonderwyier,  te  Zelsaete. 

w  J.  B.  Van  Peene,  president  der  maetschappy  van  tael-  en 

letteroefening,  te  Assenede, 

»  B.  J.  Van  Acker,  notaris ,  te  Capryck. 
De  eerw.  heer  J.  B.  Van  Hemel,  priester,  te  Mechelen. 
•  »     L.  Visschers,  id.  id. 


(«) 

He  eerw.  heer  J*  J.  Vanderlinden ,  priester,  te  Mechelen. 

n  »     M.  J.YanderlInden,      id.  id. 

De  heer  Yandenande ,  directeur  Tan  het  stadsooDegie ,  te  Mechelen. 

•  Van  West,  b3^ndere  leeraer,  te  Sl-Tmyen. 
»       J.  Yan  Damme ,  onderwyter,  te  Sfc-Tmyen. 
»       Yan  Baeckel-Focqnenr,  te  Nienport, 

I»       D.  J.  Yander  Meersch ,  doctor,  te  Andenaerde* 

»       J«  B«  Yan  Lent ,  onderwyser,  te  Ertyelde. 

»       P*  Yander  Heyden ,  laekwaernemer,  te  Dixmnde. 

»       P«  Yion,  kostschoolhouder,  te  Dixmnde* 

»       Yronwe  Yan  Acker,  lid  Tan  Terscheiden  letterkundige  ge- 
nootschappen ,  te  Dixmnde. 
' »       Yan  Gleempntte,  geemployeerden  der  acoynsen,  te  Dixmnde. 

»       Yan  Caillie,  direct,  der  registratie  en  domeinen,  te  Arlon. 

»       R.  Willequet,  onderwyter,  te  Gent. 

»       Wiere ,  te  Gent. 

»      J.  Weerwauters,  professor  by  het  collegie,  te  Geeraerds- 
bergen. 

»       F.  Wyckaert,  ie  Nienport. 

»       A.  Woets,  geneesheer,  te  Dixmnde. 
De  eerw.  heer  Wallaert,  representant ,  deken  en  pastor,  te  Thon- 

ront. 
De  heer  J.  B.  Wanters,  student,  te  LeuTcn. 

II       E.  Willems ,  te  Gent. 
De  eerw.  heer  F.  Wykemans ,  onderpastor,  te  Bassewaver. 
De  heer  G.  Wappers,  kunstschilder,  te  Antwerpen. 

•  S.  J.  Wiselins ,  Toor  de  V*  klasse  Tan  het  koninglyk  Neder- 

landsch  instituet,  te  Amsterdam. 
MejnfrouwC.  R.  Wiselins,  te  Amsterdam* 
DeheerZilgens,  zoon,  particulieren,  te  Antwerpen. 


VERVOLG  i 

1 

V».  n  I 

LYST  DER  INTEEKEMREN. 


De  eerw.  heer  J.  Aniiaa,  biechtvader  in  de  St-Augiutioiu-kerk, 

te  Aotwerpea. 
De  bibliotheek  der  aoiveniteit,  te  Gent. 
De  bibliotheek  der  aniversiteit ,  te  Lnik. 
De  bibliotheek  der  itad  Antwerpen. 
De  bibliotheek  deritad  Bmssel. 

De  eerw.  heer  Cardon,  professor  by  het  collegie  te  Poperingen. 
De  heer  Cenlemans ,  letterkundige ,  te  Lier. 

■  De  Block ,  M.  D.  professor  bf  do  onireniteit,  te  Gent. 
i>        De  Borchgraere ,  notaris ,  te  Basserelde. 

■  De  Dekker,  advokaet,  te  Gent. 

>       De  Voc^ht,  particniier,  te  Hcchelen. 
«       H.  B.  Dierickx-Beke ,  boekhandelaer,  te  Hechelen. 
n        De  Meersman,  loon,  M.  D.,  lid  der  provinciale  cominissie 
van  geneesknnde,  te  Bmgge. 

■  Eggernioot ,  schoolonderwyier,  te  Aeltre. 

De  maetschappf  van  vlacmsche  letteroefening,  te  Gent. 
De  heer  C.  Maqnart,  boekhandelaer,  te  Bmuol. 

*  D.  Neelemons,  te  Eecloo. 

■  Pincemaille,conimisderaccynsen,  te  Loochriaty. 

■  Pntteman ,  secretaris  der  gemeente  Gavre. 

De  eerw.  heer  Pietersi  professor  by  het  seminarie,  te  Roldnc. 
De  heer  Ch.  Pieten,  te  Gent. 

*  Rcykem  ,  koster  en  schooien  de  rwyier,  te  Asper. 

*  Bobaeys ,  inspecteur  der  registratie ,  te  Andenaerde. 

■  A.  Schayes,  beambte  by  s'Iands  archief ,  te  Bnuiel. 

■  Schoesetters,  boekdrukker,  te  Antwerpen. 


("1 

Hel  studenteDgenootschap ,  te  Geut. 
De  heer  Xav.  Schuyder  vun  Wnrteiuee. 

■  Tircher,  bookhandelBei,  Ie  BruMel. 

De  heer  en  Mr  L.  Ph.  C.  Van  den  Bcrgh,  te  Utrecht. 

De  eerw.  heer  J.  J.  van  der  Liaden ,  priester,  te  Mechelen. 

■         ■      M.  C.  Tan  der  Linden,  prietter,  te  Mechelen. 
De  heer  B.  van  Drieschc ,  brouwer,  te  Lokereu. 

■  ridder  Fl.  Van  Ertborn,  te  S'ümrenhage. 

De  eerw.  heer  P.  Visschen ,  pastor  te  Heyit  op  den  Berg. 
De  heer  Vufliteke,  ebenht,  te  Aeltre. 

■  E.  Walrareua,  te  Gent. 

De  eerw.  beer  Waterkeyn,  profeuor  by  bet  klein  semïaarie,  te 

Mechelen. 
I>e  heer  Ch.  Willem*,  «choolonderwfxer,  Ie  Bercbem. 


N.  B.  Een  groot  getal  der  heeren  Boekhandelaren  hebben  de 
namen  Tan  honne  inteekenaren  «w(  opgegeTen.  Andere  ijn  ver- 
keerd of  onduidelfk  geichrevcn.  Men  TenuelLl  endermacl  eene 
Tolledigfl  en  daidelykgeschreTene  upgare.  De  misgoalelde  namen 
anlleu  in  een  Tolgende  Ifat  Terbeterd  Toorkomen. 


